Noc bledu

Bagley Desmond

<
N
R

P

N

eeertl.




Desmond Bagley
"NOC BLEDU"
Przetozyt

JOZEF RADZICKI*

Tytut oryginatu

NIGHT OF ERROR

Opracowanie graficzne

Studio Graficzne "Fototype"

Redaktor

DOROTA KIELCZYK

Copyright (c) Brockhurst Publications Ltd. 1984
For the Polish edition

Copyright (c) 1993 by Wydawnictwo Amber Sp. z 0.0.
ISBN 83-7082-215-0

Wydawnictwo Amber Sp. z 0.0.

Warszawa 1993. Wydanie I

Sktad: "Fototype" w Milanowku

Druk: L.6dzka Drukarnia Dzietowa

Gdy dojrzysz, ze brat twoj cnoty utracit kaganek,
Ze wkracza w noc btedu, w ciemnoci kruzganek,
Pomoz droge odnale¢, przywotaj poranek,

Gdy wiedziesz go za sobs, wyrzeknij si¢ ztoci,



A jeli ci si¢ oprze, nie zahyj litoci:

Kara go, by¢ moze, dosiegnie w zawiatach,
Ty zawsze pamigtaj, by widzie¢ w nim brata.
Jonathan Swift

(przetozyta Dagna lepowronska)

Stanowi Hurstowi

nareszcie,

Z wyrazami przyjani

Przedmowa

W ksiszce "Pilot Wysp Pacyfiku" (The Pacific Islands Pilot), tom

I, wydanej przez UrzSd Hydrografii Marynarki Wojennej, pod koniec
dhugiej 1 szczegotowej relacji o wyspie Fonua Fo'ou mozna przeczytac,
co nastepuje:

W 1963 roku nowozelandzki statek "Tui" doniost, ze na glebokoci
okoto dwoch metrow znajduje si¢ twarda szara skata, o ktors

rozbija si¢ morze; dwie mile na potnoc i péttorej mili na zachdd od
niej rozciSga si¢ tawica o przecietnej gigbokoci jedenastu metrow.
Krawed wschodnia jest stroma. W poblizu tej skaty woda miata
zmienion$ barwe, co byto spowodowane pgcherzykami gazu
siarkowego, wydobywajScymi si¢ na powierzchni¢. Na obszarze
tawicy dno bylo dobrze widoczne 1 sktadato si¢ z drobnoziarniste;
czarnej lawy komoérkowej, przypominajScej zuzel wulkaniczny,

z plytami biatego piasku i skaty. W poblizu zauwazono wiele

kaszalotow.



Wydanie to opublikowano jednak dopiero w 1969 roku.

Akcja niniejszej opowieci zaczyna si¢ w 1962 roku.

Rozdziat pierwszy
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O tym, jak umart moj brat, dowiedzialem si¢ w Londynie, w ponure

1 stotne popotudnie. Niebo byto pokryte chmurami 1 padat deszcz,
wiec tego dnia ciemnito si¢ wezenie, znacznie wezeniej niz zwykle.
Gdy juz nie widziatem liczb, ktére miatlem sprawdzac, zapalitem lampe
na biurku 1 wstatem, zeby zaciSgnS¢ zastony.

Przez chwile przyglSdatem si¢ moknScym na deszczu platanom na
Bulwarze, potem spojrzatem na zasnut§ mgt§S Tamize. Poczutem lekki
dreszcz; zapragnStem wyrwac si¢ z tego posepnego miasta 1 powrdcic
na morza pod tropikalnym niebem. Zdecydowanym ruchem szarp-
nstem zastone, odgradzajSc si¢ od ciemnoci.

Zadzwonit telefon.

Byta to Helen, wdowa po moim bracie, a w jej glosie brzmiata
histeryczna nuta. - Mike, jest tu pewien me¢zczyzna - pan Kane -
ktory byl przy mierci Marka. Chyba byloby lepiej, gdyby si¢ z nim
spotkat. - Jej glos zatamat si¢. - Mikg, ja nie moge si¢ w tym
wszystkim potapac.

- W porzsdku, Helen; wyped go. Bede tu do wpot do szostej -

czy moze wpac tu wczeniej?

NastSpita chwila przerwy w naszej rozmowie, stycha¢ bylo tylko

niewyrany szmer gtoséw, po czym Helen powiedziata: - Tak, bedzie



w instytucie przed t§ godzin$. Dzi¢ki, Mike. Aha, dostatam jeszcze

jaki wistek z British Airways - co przyszto z Tahiti. Myle, ze to

musz$ by¢ rzeczy Marka. Wystatam ci go pocztS dzi rano - zajmiesz

si¢ tym zamiast mnie? Myle, ze bym nie wytrzymata.

- Zrobig to - powiedzialem. - Dopilnuje¢ wszystkiego.

Rozlsczyta sie, a ja powoli potozylem stuchawke 1 odchylitem sig

do tylu w fotelu. Wyglsdato na to, ze Helen byta mocno wyprowadzona

z rbwnowagi; zastanawialem sie, co ten Kane mogt jej powiedzied.
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Wiedziatem tylko tyle, ze Mark umart na jakiej wyspie w poblizu
Tahiti; konsul brytyjski zajst si¢ wszystkim, a Foreign Office nawiS$zato
kontakt z Helen, jako osobs najblizszs zmartemu. Nigdy nie powie-
dziata tego, ale musiata odczu¢ ulge - to malzenstwo nie dato jej nic
procz cierpien.

Przede wszystkim nie powinna byta nigdy wyj¢ za niego. Probo-
watem j$ ostrzec, lecz troche trudno jest mowic przysztej bratowe;

o niegodziwociach wtasnego brata i moje stowa nigdy nie wywotaty
w niej oddwieku. Chyba jednak kochata go wbrew wszystkiemu -
Mark umiat postepowac z kobietami.

Jedno bylo pewne - mier¢ Marka nie obeszta mnie ani troche.

Dawno temu dokonatem jego oceny jako czlowieka i trzymatem si¢

z dala od niego 1 wszystkich jego spraw, tych przebiegtych, bezlitonie
wyrachowanych przedsiewzie¢, ktore miaty jeden tylko cel - gloryfika-

cje Marka Trevelyana.



Usunstem go z myli, ustawitem odpowiednio lampg¢ biurkows

1 zabratem si¢ znéw do swoich liczb. Ludzie myls, Ze uczeni -

a zwtaszcza oceanografowie - prowadz$ nieustannie badania tereno-
we, dokonujSc tajemniczych, trudnych do zrozumienia odkry¢. Nie
myl$ nigdy o pracy biurowej nieodtScznie zwiSzanej z badaniami -
ale gdybym nie wygrzebat si¢ z tej nudnej roboty, to nie wrdcitbym
nigdy na morze. Pomylatem, ze gdybym naprawde zabrat si¢ solidnie
do pracy, to wkrotce bym j$ ukonczyt, a wtedy miatbym miesiSc
urlopu, gdybym potrafit uzna¢ za urlop pisanie artykutu do czasopism
naukowych. To jednak nie zajeloby mi calego miesiSca.

Kwadrans po pistej skonczytem robote na ten dzien, a Kane

jeszcze si¢ nie pojawit. Wktadalem wtanie ptaszcz, gdy zastukano do
drzwi; kiedy je otworzylem, stojScy za nimi mezczyzna zapytat: - Pan
Trevelyan?

Kane byl wysokim, wychudzonym mezczyzns koto czterdziestki,

w zwyklym marynarskim ubraniu 1 sponiewieranej czapce z daszkiem.
Wydawat si¢ przyttoczony i trochg przerazony swym obecnym otocze-
niem. Gdy wymienilimy ucisk dtoni, wyczutem zrogowacenia na
skorze 1 pomylatem, Ze jest chyba Zeglarzem - marynarze na
parowcach nie maj$ tylu okazji do pracy fizyczne;.

Powiedziatem: - Przykro mi, Ze ciSgalem pana przez caty Londyn

w taki dzien, panie Kane.

- Nie szkodzi - odrzekt z twardym australijskim akcentem -

szedtem wlanie tedy.



Spodobat mi si¢. - Miatem wychodzi¢. Moze bymy si¢ czego
napili?
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Umiechnst si¢. - Bytoby niele. Lubi¢ wasze angielskie piwo.
Poszlimy do pobliskiej knajpy, gdzie wzisStem go do baru i zamo-
witem dwa piwa. WysSczyt pot kufla 1 sapn$t z zadowoleniem. - To
dobre piwo - powiedzial. - Nie takie dobre jak Swan, ale 1 tak
dobre. Zna pan piwo Swan?

- Styszatem o nim - powiedziatem - ale nigdy go nie pitem.
Australijskie, prawda?

- Tak, najlepsze piwo na wiecie.

Dla Australijczyka wszystko, co australijskie jest najlepsze. - Czy
nie pomyle sie, jeli powiem, ze spedzit pan zycie pod zaglami? -
Zapytatem.

Rozemiatl sie. - Bedzie pan miat zupeins stuszno¢. SkSd pan wie?

- Sam zeglowalem; przypuszczam, ze to jest w jaki sposob
widoczne.

Wigc nie bede musiatl wyjania¢ panu zbyt wielu szczegdtow,

gdy bede opowiadac o panskim bracie. Myle, ze chce pan pozna¢ cats$
prawde? Pani Trevelyan nie powiedziatem wszystkiego - rozumie
pan, niektore sprawy s§ do¢ ponure.

Chciatbym wiedzie¢ wszystko.

Kane skonczyt swoje piwo 1 mrugn$t na mnie. - Jeszcze jedno?

- Ja na razie dzigkuje. Niech pan zaczyna.



Zaméwil drugie piwo 1 powiedzial: - No c6z, zeglowalimy na
Wyspy Towarzystwa, mdj wspolnik i ja; mamy szkuner, troche
handlujemy, skupujemy tez kopre, a czasem kilka peret. Bylimy na
Wyspach Tuamotu - miejscowi nazywajs je Paumotu, ale na mapach
s§ oznaczone jako Tuamotu. Lez§ na wschod od...

Wiem, gdzie lez$ - przerwatem.

W porzsdku. A wiec mylelimy, Ze jest szansa skom-
binowania kilku peretl, wigc tylko kr§zylimy od jednej wyspy do
drugiej. Wigkszo¢ ich jest niezamieszkata 1 nie ma nazw - w kaz-
dym razie takich, ktore potrafilibymy wymoéwic. Tak czy owak,
wtanie przeptywalimy koto jednej z wysp, gdy odbito od niej
cz0Ino, z ktorego zawotano na nas. W czdinie byl chiopiec -
Polinezyjczyk, wie pan. Rozmawiat z nim Jim. Jim Hadley to mo;j
wspOlnik; mowi ich dialektem - ja sam nie rozumiem go zbyt
dobrze.

Chtopiec powiedziat, ze na wyspie jest bialy cztowiek, bardzo
chory. Zeszlimy wigc na brzeg, aby spojrze¢ na niego.

To byt mo;j brat?

Wianie, 1 rzeczywicie byt chory; stowo dajg¢.

Co mu byto?
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Kane wzruszyl ramionami. - Z poczstku nie wiedzielimy, lecz
okazato sig¢, ze to zapalenie wyrostka robaczkowego. Dowiedzielimy

si¢ o tym, gdy sprowadzilimy do niego lekarza.



To byt tam lekarz?

Jeli mozna nazwac go lekarzem. To byl pijany, stary wykole-
jeniec, ktory zyt na tych wyspach od lat. Ale méwil, ze jest lekarzem.
Nie byto go zresztS na miejscu; Jim musiat ptynS¢ po niego pigcdziesist
mil, podczas gdy ja zostalem z panskim bratem.

Kane pocisgnst tyk piwa. - Panski brat byt na tej wyspie sam,
jeli nie liczy¢ tego czarnego chtopca. Nie mial tez todzi. Powiedziat,
ze jest jakim uczonym, ktory ma co do czynienia z morzem.

Oceanografem. - Tak, podobnie jak ja byt oceanografem.

Mark zawsze musial stara¢ si¢ mnie pokona¢, wszystko jedno w jakiej
konkurencji. A reguty gry byty zawsze ustalane przez niego.

Wianie. Powiedzial, ze zostawiono go tam, bo chcial przep-
rowadzi¢ jakie badania, a po pewnym czasie mieli go zabrac.

Dlaczego nie wzig¢licie go do lekarza, zamiast przywozi¢ lekarza
do niego? - zapytatem.

Pomylelimy, Zze nie wytrzyma - powiedziat Kane po prostu. -

Maty statek, taki jak nasz, bardzo kotysze, a on byt porzSdnie chory.

Rozumiem - powiedziatem. Kane malowat ponury obraz.

Zrobitem dla niego, co mogltem - powiedziat Kane. - Chociaz
niewiele mogtem zrobi¢, poza umyciem go 1 ogoleniem. Duzo roz-
mawialimy o tym i owym - wtedy wtanie poprosit mnie, zebym
porozmawiat z jego zons.

Chyba nie spodziewat si¢, ze odbedzie pan specjalnie podroz

do Anglii? - naciskatem, mylSc, Ze nawet na tozu mierci Mark



pozostal sobs.

Ach, nic podobnego - odrzekt Kane. - Widzi pan, ja tak czy

owak wybieratem si¢ do Anglii. Wygratem trochg pieniedzy w totka,

a zawsze chciatem odwiedzi¢ stary kraj. Jim, mo; kumpel, powiedzial,
ze moze troche pociSgn$¢ sam, 1 wysadzit mnie w Panamie. Tam
skombinowatem robote¢ na statku ptynScym do Anglii.

Umiechn$t si¢ smutno. - Nie zostang tu tak dtugo, jak mylatem.

Prawde mowisc, przegratem grubszs fors¢ w pokera. Pozostang

w Anglii, dopdki nie skonczy mi si¢ gotowka, a potem wrdce na
szkuner, do Jima.

Zapytatem: - Co si¢ wydarzylo, kiedy przybyt lekarz?

- Ach, oczywicie, chce pan dowiedzie¢ si¢ o swoim bracie;
przepraszam, jeli odszedlem od tematu. No c6z, Jim przywiozt tego
starego nicponia, a on dokonat operacji. Powiedzial, ze musi to zrobic,
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7e to jedyna szansa panskiego brata. Bylo to co zupelnie prymitywnego;
narzgdzia lekarza nie byty zbyt dobre. Pomagatem mu; Jim nie miat na
to ochoty. - Siedziat w milczeniu, wracajSc mylami do przesztoci.
Zaméwitem nastgpne dwa kufle piwa, lecz Kane powiedzial: -
Chciatbym czego mocniejszego, jeli nie ma pan nic przeciwko temu -
zmienitem wiec zamoéwienie na whisky.

Pomylalem o tym zapitym lekarzu - partaczu, rozcinajScym

mojego brata tepymi nozami na dzikiej tropikalnej wyspie. Nie byta

to przyjemna myl; a ze sposobu, w jaki Kane tykat swoj§ whisky,



wywnioskowalem, ze on takze dostrzegat okropno¢ sytuacji. Dla
niego bylo to gorsze - on tam byt.

I tak umart - powiedziatem.

Nie od razu. Po operacji wydawalo sie, ze wszystko jest

w porzSdku, potem pogorszyto mu si¢. Lekarz powiedzial, ze to per...
peri...

Peritonitis? To znaczy, ze mial zapalenie otrzewne;j?

Ot6z to. Zapamigtatem, ze brzmiato to podobnie do nazwy

sosu peri-peri - po ktorym jest tak, jakby si¢ miato co gorScego
w brzuchu. Dostat gorSczki 1 majaczyt; potem stracit przytomno¢
1 zmart dwa dni po operacji.

Kane wpatrywat si¢ w swoj kufel. - Pochowalimy go w morzu.
Byl cholerny upat 1 nie moglimy przewozi¢ ciata - nie mielimy
lodu. Zaszylimy je w ptdtno 1 spucilimy za burte. Lekarz po-
wiedzial, ze zatatwi wszystkie formalnoci, a wiec Jim1 ja nie
potrzebowalimy ptyn$¢ az do Papeete - lekarz wiedziat wszystko
to, co my wiedzielimy.

- Czy powiedziat pan lekarzowi o zonie Marka - jej adres 1 tak
dalej?

Kane kiwnst gtows. - Pani Trevelyan moéwita mi, ze dopiero co
dowiedziata si¢ o tym - Ze przyszta do pana poczta z wysp. Rozumie
pan, on nie dat nam nic dla niej, zadnych rzeczy osobistych. Za-
stanawialimy si¢ nad tym. Ale ona powiedziata, ze jakie jego

narzedzia s§ w drodze - czy to prawda?



- By¢ moze - powiedziatem. - Jest co na lotnisku. Praw-

dopodobnie odbiore¢ to jutro. Nawiasem méwisc, kiedy Mark umart?
Po namyle odpowiedziat: - Chyba jakie cztery miesiSce temu.

Nie dba si¢ o wiele o daty i kalendarz, gdy krSzy si¢ po wyspach nie
wyznaczajSc co chwila swej pozycji 1 bez zaglSdania do almanachu,

a Jim jest specjalist§ od takiego sposobu zeglowania. Przypuszczam,
ze stalo si¢ to gdzie na poczStku maja. Jim wysadzit mnie w Panamie
w lipcu, 1 musialo min$¢ troche czasu zanim znalaziem sig¢ tuta;.
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- Czy pami¢ta pan nazwisko lekarza? Albo skSd tam si¢ wzist?
Kane zmarszczyl brwi. - Wiem, ze jest Holendrem; nazywa si¢
Scoot - jako tam. O ile pamigtam, mégl si¢ nazywac Scooter.
Prowadzi szpital na jednej z wysp - stowo daje, nie mogg sobie
przypomnie¢, na ktorej.

- To nie ma znaczenia; a jeli okaze sie, ze to wazne, bede mogt
uzyskac te dane ze wiadectwa zgonu. - Skonczytlem swoj§ whisky. -
Kiedy ostatni raz styszatem o Marku, pracowat z pewnym Szwedem
nazwiskiem Norgaard. Czy pan go nie spotkat?

Kane pokrecit przeczSco glows. - Na wyspie byl tylko panski

brat. Rozumie pan, nie zostalimy tam dtugo. Zwtaszcza kiedy stary
Scooter powiedzial, ze zajmie si¢ wszystkim. S§dzi pan, ze ten Norgaard
mial zabra¢ panskiego brata po ukonczeniu przez niego pracy?

- Co w tymrodzaju - powiedziatem. - To byto bardzo

uprzejmie z panskiej strony, ze zadal pan sobie tyle trudu, by



opowiedzie¢ nam o mierci Marka.

Machnst reks na znak, ze moje podzigkowania s§ zbyteczne. -

W ogoble zaden trud; kazdy zrobitby to samo. Pani Trevelyan nie
powiedziatem zbyt duzo, pan rozumie.

Gdy bede z ni§ rozmawiat, odpowiednio spreparuje te opo-

wie¢ - powiedziatem. - W kazdym razie dzigki za opieke nad nim.
Nie chciatbym wyobraza¢ sobie, jak umiera w samotnoci.

No, wie pan - powiedziat zaklopotany Kane - nie mogliby-

my przeciez postSpi¢ inaczej, prawda?

Datem mu swojs§ wizytowke. - Chciatbym by¢ z panem w kon-
takcie - powiedziatem. - Jak bedzie pan gotoéw wracac, by¢ moze
pomoge panu dostac si¢ na jaki statek. Mam mnostwo znajomoci
wrdd zeglarzy.

- W porzsdeczku - powiedziat. - Bede w kontakcie, panie
Trevelyan.

Pozegnatem si¢, wyszedtem z baru 1 wliznStem si¢ do ustronne;j

salki w tej samej knajpie. Nie przypuszczalem, zeby Kane wszedt tam,
a chciatem przez chwilg pomyle¢ spokojnie przy jeszcze jednym drinku.
Mylatem o Marku, umierajScym straszn§ mierci§ na odludnym

atolu zagubionym wrod wod Pacyfiku. Bog wie, ze Mark 1 ja nie
zgadzalimy si¢ ze sobS, lecz nie zyczytbym takiego losu najgorszemu
wrogowi. Byto jednak co dziwnego w catej tej historii; nie bylem
zaskoczony tym, ze znalazt si¢ na Wyspach Tuamotu - jego praca,

podobnie jak moja, wymagata szperania po osobliwych zakstkach



oceanow - lecz gdzie tu brzmiata fatszywa nuta.
Na przyktad, co stato si¢ z Norgaardem? Z pewnoci§ pozostawienie
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cztowieka na bezludnej wysepce, by zupelnie sam wykonat jaks prace,
nie byto normalns$ procedur§ dziatania. Zastanawiatem si¢, co Mark

1 Norgaard robili na Wyspach Tuamotu; nie opublikowali Zadnych
artykulow na ten temat, wigc zapewne ich badania nie zostaty
ukonczone. Zanotowalem sobie w pamigci, zeby zapytac o to starego
Jarvisa; moj szef nastuchiwat pilnie wszelkich poglosek 1 wiedziat

o wszystkim, co dziato si¢ w naszej profesji.

Nie to jednak mnie niepokoito; byto co innego, co plstato si¢ po
zakamarkach mojego mozgu, lecz nie mogtem sobie tego jasno
uwiadomi€. Przez jaki czas probowatem wykry¢,, co tu si¢ nie

zgadza, lecz na prézno. Skonczytem wiec drinka i1 poszedtem do swego
mieszkania w bloku, by do ponej nocy posiedzie¢ jeszcze nad
cyferkami.

2

Nastepnego dnia przyszediem do instytutu wezenie 1 udato mi si¢
skonczy¢ prace tuz przed lunchem. Zabratem si¢ energicznie do
nadrabiania zalegtoci w korespondencji, gdy jedna z dziewczyn
wprowadzita gocia, 1 to jak najbardziej pozSdanego. Geordie Wilkins
byt w czasie wojny sierzantem w oddziale komandos6w mojego ojca,
a gdy ten polegl, on zainteresowal si¢ synami cztowieka, ktorego

bardzo szanowal. Mark, co bylo dla niego charakterystyczne, odnosit



si¢ do Wilkisa troche pogardliwie, lecz ja lubitem Geordiego 1 zgadzali-
my si¢ ze sobs.

Po wojnie powodzito mu si¢ dobrze. Przewidzial gwalttowny rozw6j
sportu zeglarskiego 1 zakupil dwudziestopigciotonowy kuter, ktory
wynajmowatl 1 na ktérym udzielat lekcji zeglarstwa. Poniej zrezygnowat
z tego zajecia 1 dorobiwszy si¢ dwustutonowej brygantyny, wynajmowat
]S gléwnie bogatym Amerykanom, ptywajSc z nimi wszedzie, gdzie
tylko chcieli, 1 pobierajSc stone optaty za swe ustugi. Zawsze, gdy byt
w Anglii, wpadat do mnie, lecz minst juz pewien czas od chwili, gdy
widzialem go ostatni raz.

Wszedt do gabinetu wnoszSc ze sobs powiew morskiego powietrza.

- Na Boga, Mike, ale jeste blady! - powiedziat. - Bed¢ musiat

zabrac ci¢ znOw na morze.

Geordie! Gdzie si¢ podziewate tyle czasu?

Karaiby - odrzekt. - A teraz przyptynstem tu, zeby do-

prowadzi¢ staruszke do stanu uzywalnoci. Mam przerwe mi¢dzy
czarterami, chwata Bogu.
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2 - Noc biedu

Gdzie mieszkasz?
U ciebie - jeli mnie przyjmiesz. "Esmeralda" tez jest tutaj.
Nie bsd idiots - powiedziatem uszczeliwiony. - Wiesz, ze

jeste mile widziany. Tym razem zdaje si¢ mamy szczecie; musze tylko



co napisac, co zajmie mi tydzien, a potem bede miat trzy tygodnie
wolnego.

Potart podbrodek. - Ja tez jestem przez tydzien uwiSzany, ale
potem bede wolny. Wypucimy si¢ gdzie.

- To wietny pomyst - powiedziatem. - Usycham z checi

wyrwania si¢ st8d. Poczekaj chwilke, az przejrze poczte, dobrze?
Koperta, ktorS wtanie otworzytem, zawierata krotki list od Helen

1 zawiadomienie z British Airways. Bylo co do odebrania z Heathrow,
za co trzeba byto zaptaci¢ cto. Spojrzalem na Geordiego. - Wiesz, ze
Mark nie zyje?

Wyglsdat na wstrzsnietego. - Nie zyje! Kiedy to si¢ stato?
Opowiedziatem mu o wszystkim. - Cholernie marny koniec -
powiedzial - nawet dla Marka - 1 zaraz przeprosit: - Przykro mi,
nie powinienem tak mowic.

Przestan, Geordie - powiedziatem z rozdraznieniem. - Wiesz,

co sSdzitem o Marku; nie musisz by¢ taki oficjalny wobec mnie.
No tak. To bylo niezte ziotko, nieprawdaz? Jak zniosta

to jego zona?

Lepiej niz mozna by si¢ spodziewa¢ w tych okolicznociach.

Bylta bardzo zatamana, lecz wydaje si¢, ze dostrzegam u niej ukryte
oznaki ulgi.

Najlepiej bedzie, jeli wyjdzie drugi raz za mSz 1 zapomni 0 nim

- powiedzial bez ogrodek Geordie. Powoli pokiwat glows. - Nie

moge zrozumie¢, co kobiety widzialy w Marku. Traktowat je jak



miecie, a one chodzity koto niego na dwdch tapkach.

Niektorzy to umiej§, niektoérzy nie - powiedziatem.

Jeli to znaczy, ze trzeba by¢ takim jak Mark, to wole raczej

nie umie€. Przykro pomylec¢, ze s§ tacy, ktorzy nie potrafis powiedzie¢
cztowiekowi dobrego stowa. - Wzist ode mnie zawiadomienie

o przesytce. - Masz jaki woz, z ktorego mogtbym skorzysta¢? Od
miesi¢cy nie siedzialem za kotkiem 1 chciatbym si¢ przejechac. Wezme
przektadni¢ z "Esmeraldy", a potem pojade na lotnisko 1 odbiore dla
ciebie te przesytke.

Rzucitem mu kluczyki od mojego wozu. - Dzigki. To ciSgle ten

sam stary wrak, znajdziesz go na parkingu.

Gdy odjechal, ukonczytem przeglSdanie korespondencji, a potem
poszedtem do profesora, by zZtozy¢ mu swoje uszanowanie. Stary
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Jarvis byl do¢ serdeczny. - Wykonate kawat dobrej roboty, Mike -
powiedziat. - Przejrzatem pobieznie te twoje materiaty-i jeli w korelac-
jach nie ma btedu, to myle, ze dojdziemy do czego.

- Dzigkuje.

Odchylit sie¢ do tytu w fotelu 1 zaczst nabijac fajke. - Oczywicie
napiszesz artykut.

Zrobig to, kiedy bede na urlopie - powiedzialem. - Nie

bedzie dtugi - tylko wstep. Trzeba jeszcze powiegci¢ wiele czasu na
badania prowadzone na morzu.

Masz ochote wroci¢ do nich, prawda?



Chetnie wyjade.

Chrzsknst. - Na kazdy dzien, ktory spedzasz na morzu, przypa-

daj$ trzy dni w instytucie na przetwarzanie danych. I nie bierz posady
takiej jak moja - to jest wylScznie praca biurowa. Trzymaj si¢ zdala
od administracji, moj chtopcze; nie przyronij do krzesta.

- Nie przyrosn¢ - obiecalem, po czym zmienitem temat. -

Czy mozesz mi co powiedzie¢ o facecie nazwiskiem Norgaard?
Przypuszczam, ze jest Szwedem 1 zajmuje si¢ prSdami oceanicznymi.
Jarvis popatrzyt na mnie za krzaczastych brwi. - Czy to nie jest ten
go¢, ktory pracowal z twoim bratem przed jego miercis?

- Tak, wtanie ten.

Zastanowit si¢, po czym potrzSsnst gtows. - Ostatnio nie styszatem
nic o nim; Z pewnocis nic nie opublikowat. Ale zapytam si¢ paru osob
1 skontaktuj¢ si¢ z nimi.

I to juz byto wszystko. Nie wiedzialem, dlaczego wtaciwie zadatem
sobie trud zapytania profesora o Norgaarda; chyba, ze powodem byto
nadal to przykre swedzenie w glebi czaszki, poczucie, ze co jest nie
w porzSdku. Tak czy owak, prawdopodobnie nie miato ono zadnego
znaczenia, wigc usunStem je z myli, gdy szedlem z powrotem do
swego gabinetu.

Zrobito si¢ pono 1 zamierzatem juz wyj¢, gdy wrécit Geordie

1 postawil na moim biurku staromodny, podniszczony kuferek po-
drézny. - To jest to - powiedziat. - Kazali mi go otworzy¢ - bsd

co bsd zadanie okazato si¢ troszeczke trudne bez klucza.



Co zrobite?

Rozbitem zamek - powiedziat pogodnie.

Patrzytem podejrzliwie na kuferek. - Co w nim jest?

- Niewiele. Troche odziezy, par¢ ksiSzek 1 mnostwo kamieni. Jest
tez list zaadresowany do zony Marka. - Rozsuptat sznurek, ktorym
byt obwiszany kuferek, wyjst list i przesunst go ku mnie po liskiej
powierzchni biurka, po czym zaczst wytadowywac zawarto¢ - pare
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ubran tropikalnych, niezbyt czystych, dwie koszule, trzy pary skarpetek,
trzy podreczniki oceanografii - bardzo nowoczesne, pare notesOw

z odrecznymi zapiskami Marka, rézne dtugopisy, przybory toaletowe
1 inne drobiazgi.

Spojrzatem na list, zaadresowany do Helen starannym pochytym
pismem. - Lepiej go otworze - powiedziatem. - Nie wiemy, co tam
jest w rodku, a nie chcg, zeby Helen doznata zbyt silnego wstrzssu.
Geordie skinst gtows 1 rozciStem koperte. List byt krotki 1 raczej
oschty:

Droga Pani Trevelyan,

Z przykroci§ zawiadamiam Pani§, ze Pani m$z, Mark, nie

zyje, cho¢ by¢ moze dowiedziata si¢ Pani o tym przed otrzymaniem
tego listu. Mark byl moim dobrym przyjacielem i zostawit pod

moj$ opiekS niektdére swoje rzeczy. Wysytam Pani wszystkie, bo
wiem, ze chcialaby Pani je miec.

Z powazaniem



P. Nelson

Mylatem, ze to pismo urzedowe, ale nie - powiedziatem.

Geordie przebiegt wzrokiem list. - Znasz tego faceta, Nelsona?

Nigdy o nim nie styszatem.

Geordie potozyl list na biurku 1 przechylit kuferek. Okoto tuzina
przedmiotow podobnych do kartofli wysypato si¢ na biurko. Niektore
potoczyly si¢ dalej 1 spadty na dywan, a Geordie schylit si¢ 1 pozbierat
je. - Zapewne lepiej niz ja zorientujesz sie, co to takiego.

Obroécitem jeden w palcach. - Brytki manganowe - powie-

dziatem. - Zwane naukowo butami manganowymi. Bardzo pospolite

w Pacyfiku.

- Wartociowe?

Rozemiatem si¢. - Mogtyby by¢, gdyby mozna byto tatwo dosta¢

si¢ do nich - ale nie mozna, wiec nie sS. LezS na dnie oceanu, na
redniej glebokoci czterech 1 pot tysiSca metrow.

Przyjrzal si¢ doktadniej jednej z brytek 1 powiedziat. - Za-

stanawiam si¢ wigc, skSd je wzist? To troche za gteboko ,na swobodne
nurkowanie.

- Prawdopodobnie to pamistki z Migdzynarodowego Roku
Geofizycznego. Mark byl fizykochemikiem na jednym z ich okretow na
Pacyfiku. - Wzistem jeden z notesoéw 1 przekartkowatem go na chybit
trafil. Zawieral przewaznie ciasno wypisane rOwnania matematyczne,
nakrelone zbyt wyszukanym charakterem pisma Marka.
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Wrzucitem notes do otwartego kuferka. - Spakujmy te rupiecie

1 jedziemy do domu.

Wiozylimy wszystko z powrotem, pomieszane jak groch z kapusts,

1 znielimy kuferek do samochodu. W drodze do domu Geordie
zapytal: - Co by powiedzial na jakie przedstawienie dzi wieczo-
rem? - Podczas swych rzadkich wizyt w miecie miat stabo¢ do
wystawnych musicali.

Jeli potrafisz zdoby¢ bilety - odpowiedziatem. - Nie mam

ochoty sta¢ w kolejce.

Dostang je - powiedzial z duz§ pewnocis siebie. - Znam

kogo, komu wywiadczytem pare przystug. Stuchaj, wypu¢ mnie
tutaj, a za pot godziny lub troche poniej przyjde do ciebie, do
mieszkania.

Wysadzitem go, a gdy dotartem do swego bloku, wziStem najpierw
kuferek Marka, bo miatem go pod r¢ks, a potem wrocitem do
samochodu po przektadni¢ Geordiego. Nastepnie przez pewien czas
zajmowatem si¢ ustaleniem, czego bede potrzebowat, zeby wyplyns¢
z nim na morze; okazato si¢ jednak, ze mam wigkszo¢ potrzebnych
rzeczy, wigc lista byta bardzo krotka 1 sporzSdzenie jej nie zabrato
wiele czasu.

Po chwili przytapatem si¢ na tym, ze spoglSdam na kuferek.
Postawitem go wiec na t6zku, otworzytem i patrzytem na to, co
pozostato po zyciu Marka. Mialem nadzieje, ze kiedy ja odejde z tego

wiata, to zostawi¢ co wigcej niz pare ksiSzek, parg ubran 1 wstpliws



reputacj¢. Ubrania nie byty szczegdlnie interesujSce, kiedy jednak
podniostem marynarke, z wewnetrznej kieszeni wypadt maty, oprawny
w skoére notesik.

Podniostem go 1 przejrzatem doktadnie. Najwyraniej byt to

pamietnik, lecz wigkszo¢ notatek sporzSdzono stenograficznie, sys-
temem Pitmana, lecz przerobionym na swoj wtasny sposob, wskutek
czego byly niezrozumiate dla nikogo, procz ich autora - Marka.

Z rzadka pojawialy si¢ szeregi wzorow chemicznych 1 matematycz-
nych, a gdzieniegdzie skomplikowane geometryczne rysuneczki. Przy-
pomniatem sobie, ze Mark juz w szkole zwykl bazgra¢ sobie machinal-
nie, 1 czesto besztano go za stan jego zeszytow. W zadnym z tych
rysunkOw nie mozna byto dopatrze¢ si¢ sensu.

Potozytem pamietnik na toalecie 1 zabratem si¢ do wigkszych

notesOw. Byly znacznie bardziej interesujSce, cho¢ niewiele tatwiejsze
do zrozumienia. Najwyraniej Mark pracowat nad teori§ tworzenia
brytek, ktora jednak, tagodnie méwisc, byta niedorzeczna - przynaj-
mniej z punktu widzenia ortodoksyjnej fizykochemii. Skala czasu,
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jaks sie postugiwatl, byta nierealna, a jego analiza jakociowa juz na
pierwszy rzut oka wydawata si¢ niepoprawna.

Wkrétce postyszatem wchodzScego Geordiego. Wsunst gtowe do
sypialni 1 powiedziat triumfalnie: - Dostatem bilety. Zjemy pierwszo-
rzedny obiad, a potem pojdziemy do teatru.

- To diabelnie dobry pomyst - powiedziatem. Wrzucitem notesy



1 ubranie do kuferka, zamknstem go 1 przywiszatem sznurkiem wieko.
Geordie na ten widok pokiwat gtows. - Odkrylte co inte-
resujScego?
UmiechnStem si¢. - Nic, z tym wyjStkiem, ze Mark mial wira.
Uchwycit si¢ jakiego cholernie glupiego pomystu na temat tych brytek
1 dostat krecka na ich punkcie.

Wepchnstem kuferek pod t6zko 1 zaczstem przebierac si¢ do
wyjcia.

3

Obiad byt dobry, przedstawienie jeszcze lepsze, wigc jechalimy do
domu napchani wspaniatym jedzeniem 1 syci wietnej rozrywki. Geordie
byt w doskonatym humorze 1 podpiewywat chrapliwym, niemelody;-
nym gltosem jedns$ z piosenek wykonywanych tego wieczoru. Obaj
zreszt§ bylimy w wesotym nastroju.

Zaparkowalem samochdd przed blokiem 1 wysiedlimy. CiSgle
jeszcze mzyt drobny kapuniaczek, lecz pomylatem, ze do rana
powinno si¢ rozpogodzi¢. To dobrze; przydataby si¢ tadna pogoda na
moj urlop. Spojrzatem na niebo 1 zdretwiatem.

- Geordie, kto jest w moim mieszkaniu.

Popatrzyt w gore 1 zobaczyl to samo, co ja - blade wiatetko,

ktore poruszato si¢ w jednym z okien trzeciego pigtra, to rozjaniajSc
si¢, to przygasajsc.

To latarka. - Jego zeby blysnety w ciemnoci, gdy umiechnst

si¢ szeroko. - Juz dawno nie trafita mi si¢ porzSdna bojka.



Chodmy - powiedzialem 1 wbieglimy do sieni.

Geordie ztapal mnie za reke, gdy naciskatem guzik od windy. -
Pomatu! Zr6bmy to jak nalezy - powiedziat. - Poczekaj chwile,
a potem wjedziesz winds. Ja wbiegne po schodach - powinnimy
znale€ si¢ na trzecim pigtrze jednoczenie. Zamkniemy obie drogi
wyjcia.

Umiechn$tem si¢ 1 zasalutowatem. - Tak jest, sierzancie! -
Znéw odezwat si¢ w nim stary zotnierz. Geordie przeprowadzat
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wojskows operacje schwytania wtamywacza - a ja wykonywatem
rozkazy.

Wsiadtem do windy 1 po chwili wyszedtem z niej na owietlony
korytarz. Geordie uzyskat dobry czas w biegu po schodach, ale
oddychat tak spokojnie, jakby przechadzat si¢ po rowninie. Dat mi
znak, zebym zostawit drzwi windy otwarte, siggnst rekS do rodka

1 nacisnst guzik najwyzszego pietra. Zamknstem drzwi 1 winda
pojechata do gory.

Z kolei on si¢ umiechnst. - Kazdy, kto zechce opuci¢ dom

w popiechu, bedzie musial skorzysta¢ ze schodow. Masz klucz?
Podatem mu klucz, a Geordie po cichu podszedt do drzwi mojego
mieszkania. Przez niezastonig¢te okno kuchenne zobaczylem btysk
latarki. Geordie ostroznie wsunst klucz do zamka. - Wchodzimy
ostro - wyszeptal, obrocit klucz, otworzyt naglym pchnigciem drzwi

1 wpadl do mieszkania jak rozwcieczony byk.



Whieglem tuz za nim, ustyszalem okrzyk. - Ojo! - zobaczylem
olepiajScy btysk i schwycitem kogo w drzwiach kuchni. Ten kto
uderzyl mnie w bok gtowy, zapewne latarks, gdyz wiatlo zgasto.
Przez chwile poczutem si¢ oszotomiony, lecz trzymajSc go mocno
wysuns$tem do przodu kolano 1 poderwatem je gwattownie do gory.
Ustyszalem bolesne sapniecie, a ponad nim grzmiScy gtos Geordiego
z dalszej czeci mieszkania - chyba z sypialni.

Zwolnitem chwyt, wyrzucitem do przodu pig¢ 1 wrzasnStem z bolu,
gdy moje kostki uderzyly we framuge drzwi. Mgj przeciwnik wywinst
si¢ 1 wybiegl z mieszkania. Wszystko dziato si¢ dla mnie zbyt szybko.
Styszalem trzask mebli 1 glone przeklenstwa Geordiego. Staby
tenorowy gtos wotal: - Huid! Huid! No dispareis! Emplead cuchi-
llos! - Potem nagle kto inny wpadt na mnie w ciemnoci, a ja znow
uderzytem go pigcis.

Teraz wiedziatem, Ze ten napastnik z pewnoci§ ma ndz, a moze

1 pistolet; myle, Zze po prostu wpadtem w szat - to cudowne, co
nadnercza robis$ dla cztowieka znajdujScego si¢ w krytycznej sytuacji.
W wietle padajScym z korytarza spostrzeglem btysk wzniesionego
noza i rSbnStem wciekle faceta w nadgarstek. Rozlegt si¢ ryk bolu

1 n0z stuknst o podtoge. Wymierzytem cios tam, gdzie wedtug mnie
powinien by¢ zotSdek - chybitem.

Co znow uderzyto mnie w gtowe 1 upadtem, gdy jaka czarna

postac¢ skoczyta na mnie. Gdyby nie zatrzymat si¢, zeby kopnS¢ mnie

w glowe, bytby zwiat z tatwocis, a tak zwinStem sie, by unikns¢ jego



buta 1 zlapatem go za noge, a on runst na podtogg korytarza.
Skoczylem za nim 1 zagrodzitem mu wyjcie na schody, a on stanst
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skulony jak do skoku, patrzSc na mnie i rzucajSc spojrzenia we
wszystkie strony w poszukiwaniu ucieczki. Wtedy zobaczytem, czym
przed chwil$ uderzyl mnie w glowe - byt to kuferek Marka.

Nagle odwrocit si¢ 1 pomknst ku lepemu koncowi korytarza. -

Teraz go mam - pomylatem z triumfem i popgdzitem za nim. On
jednak pamigtat o tym, o czym ja zapomniatem - o wyjciu
pozarowym.

Moze udatoby si¢ mu umkns¢, lecz jeszcze raz chwycitem go jak

w meczu rugby 1 runglimy na podtoge tuz przed wyjciem. Upadek
pozbawil mnie tchu, a on skorzystat ze sposobnoci, by kopnS¢ mnie
w twarz. Gdy w oszotomieniu potrzSsatlem gtows, on cisnst kuferek
Marka w ciemnoci.

Kiedy znow stanStem na nogach, znajdowatem si¢ miedzy nim

a metalowymi schodkami, a on stal przede mnS wsuwajSc do kieszeni
praws reke, teraz juz wolnS. Zobaczylem, ze wyciSga pistolet, wtedy
zrozumiatem, czym jest prawdziwy strach. Rzucitem si¢ na niego, on
odskoczyt btyskawicznie w bok, usitujSc wydoby¢ pistolet z kieszeni -
lecz muszka zapewne zaczepita o podszewke.

Wtedy trzasn$tem go mocno w szczgke, az zatoczyt si¢ na najwyzszy
stopien schodow pozarowych. Uderzytem raz jeszcze, rzucajSc go na

balustrade, przez ktors, ku mojemu przerazeniu, przewinst si¢. Nie wydat



zadnego dwigku spadajSc z wysokoci trzeciego pigtra; mialem wrazenie,
ze uptyneto duzo czasu, zanim ustyszatem gluche uderzenie ciata o ziemig.
Spojrzatem w doét, lecz w ciemnoci nie zobaczytem niczego.

Poczutem, ze drzS mi rece zacini¢te na zelaznej poreczy. Ustyszatem
tupot krokow, odwrdcitem si¢ 1 ujrzatem Geordiego pedzScego w dot
po schodach. - Zostaw ich! - krzyknStem. - Oni maj$ bron!

Nie zatrzymat si¢ jednak 1 do moich uszu dobiegt tylko tetent jego
butow, kiedy zbiegat klatk§ schodows.

Wysoki, chudy me¢zczyzna, ktéry byt moim sSsiadem, wyszedt

w szlafroku ze swego mieszkania. - No, co tu si¢ dzieje? - zapytal
gderliwie. - Cztowiek nie moze stucha¢ radia przez te wszystkie hatasy.
- Zadzwon na policje. Usitowano tu popeini¢ morderstwo -
powiedziatem.

Twarz mu zbielata i utkwit wzrok w mojej rece. ZerknStem na nis

1 zobaczytem zakrwawiony koniec rekawa marynarki. Nie pamigtatem,
zeby kto dgn$t mnie nozem, nic tez nie czutem.

Spojrzatem zno6w na sSsiada. - No, pospiesz si¢! - wrzasnStem

na niego.

Huk wystrzatu rozlegt si¢ w klatce schodowej 1 obaj wzdrygneli-

my si¢.
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- Chryste!
Zbieglem z halasem po schodach z trzeciego pietra na parter,

rozwijajSc maksymaln$ szybkoc¢, 1 w hallu na dole ujrzatem Geordiego.



Siedzial na posadzce wpatrujSc si¢ ze zdumieniem w swoje palce -
czerwone od cieknScej po nich krwi.

Ten sukinsyn postrzelit mnie! - powiedziat z niedowierzaniem.
Gdzie cig¢ trafil, na mito¢ bosks?

Myle, ze w rgke. Nie czuje nic gdzie indziej, a strzelit tylko raz.
Przyjrzatem si¢ jego dtoni. Krew tryskata z koniuszka matego
palca. ZaczStem si¢ mia¢ histerycznie, wydajSc dwigki niewiele
roznisce si¢ od ptaczu tak dtugo, dopdki Geordie nie spoliczkowat
mnie niezranions reks. - Opamigtaj si¢, Mike - rzekl stanowczo.
Do mojej wiadomoci dotarlo trzaskanie drzwiami i gtosy ludzi nad
nami, cho¢ jak dotSd nikt nie odwazyt si¢ zej¢ do hallu. Nagle
opanowatem sie.

Myle, ze zabilem jednego z nich - powiedzialem bez zwiSzku.

Nie bsd gtupi. Jak mogte zabi¢ cztowieka piecis?

Zrzucitem go ze schoddéw pozarowych. Spadt z trzeciego pietra.
Geordie przyjrzat mi si¢ uwaznie. - Lepiej chodmy to obejrzec.

A jak si¢ czujesz? - Obaj krwawilimy teraz obficie.

Owinstem jego palec chusteczkS do nosa, ktora szybko przybrata
jasnoczerwons$ barwe. - Nic mi nie jest. Nie mozna nazwac tego
miertelns rans - powiedziat z powaznS minS. Wyszlimy na ulice

1 szybko dotarlimy do alejki prowadzScej do schodow pozarowych.
Gdy skrecilimy w niS§, zobaczylimy nagly blysk wiatla 1 ustyszelimy
ryk silnika wraz z trzaskiem zamykanych drzwi auta.

- Uwazaj! - wrzasnst Geordie 1 rzucit si¢ w bok.



Zobaczylem dwa wielkie lepia reflektorow pedzSce na mnie

z ciemnoci alejki 1 rozpaczliwie przylgnstem do ciany. W6z zaryczat
tuz, tuz, poczutem, jak owionst mnie ped powietrza, po czym z piskiem
zdzieranych opon wzist zakret 1 zniknst.

Jeszcze przez chwile styszatem zamierajScy w oddali szum silnika.
Oderwatem si¢ od ciany 1 dygoczSc weisgnstem glgboko powietrze.
W wietle naroznej- latarni zobaczylem Geordiego podnoszScego si¢

z ziemi. - Chryste! - westchnStem. - Nie wiadomo, co jeszcze si¢
wydarzy.

Ta banda to nie s§ zwyczajni wlamywacze - stwierdzit Geordie,
otrzepujSc ubranie. - S§ cholernie zajadli. Gdzie te schody pozarowe?
Jeszcze kawalek dalej - odpowiedziatem.

Poszlimy powoli uliczks 1 Geordie natknst si¢ na lezScego na
chodniku me¢zczyzne, ktorego strScitem ze schodéw. Pochylilimy sie¢
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nad nim 1 w stabym wietle zobaczylimy jego glowe. Bylta prze-
krzywiona pod nieprawdopodobnym kStem, a w czasce widniato
gltebokie, krwawe wklgniecie.

Geordie rzekt - Nie ma co si¢ przyglsdac. Nie zyje.

4

- [ twierdzi pan, ze méwili po hiszpansku - powiedziatl inspektor.
Kiwnstem gtows§ ze znudzeniem. - Gdy tylko weszlimy do
mieszkania, kto krzyknst po hiszpansku "Uwaga!" 1 zaraz znalaztem

si¢ w centrum bijatyki. Chwile poniej inny mezczyzna krzyknst:



"Wychodcie; nie strzela¢ - uzywajcie nozy". Myle, ze to byl ten
cztowiek, ktorego strScitem ze schodéw pozarowych.

Inspektor popatrzyt na mnie w zadumie. - Ale mowi pan, Zze on

chciat strzela¢ do pana.

Stracit przedtem swoj noz, a ja szedtem na niego.

Czy dobrze zna pan hiszpanski, panie Trevelyan?

- Do¢ dobrze - odpowiedziatem. - Cztery lata temu miatlem

sporo roboty opodal wybrzezy potudniowo-zachodniej Europy. Moja
baza byta w Hiszpanii. Zadatem sobie tyle trudu, by nauczy¢ si¢
hiszpanskiego - mam smykatke do jezykow.

Lekarz zawiSzat schludny wezel na bandazu spowijajScym moje
rami¢ 1 powiedziat - To bedzie si¢ trzymac, ale przez jaki czas niech
pan nie probuje postugiwac si¢ ts reks. - Spakowat swoj§ walizeczke
1 wyszedt.

Podniostem si¢ 1 rozejrzatlem po mieszkaniu - przypominato

polowy punkt opatrunkowy na zbombardowanym obszarze. Bytem
obnazony do pasa i mialem zabandazowane rami¢, a Geordie chlubit
si¢ zgrabnym opatrunkiem na matym palcu. Pit wlanie herbate
odstawiajSc wyprostowany paluszek jak elegancka paniusia na garden
party.

Mieszkanie byto w ruinie. Czego nie rozbili wtamywacze, zostato
roztrzaskane w czasie walki. Krzesto bez nog lezato w rogu, a kawatki
szkta z potluczonej szyby w szafie bibliotecznej zacielalty dywan.

Dwaj mundurow1 policjanci stali niewzruszenie w rogach pokoju,



a facet w cywilu za pomocs rozpylacza pokrywal proszkiem wszystko
dookota.

Inspektor znéw zabrat glos. - Wro¢my do tego ponownie - ilu

ich bylo?

- Ja miatem przeciw sobie dwoch na raz - odpowiedziat Geordie.
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Ja tez miatem do czynienia z dwoma - dorzucitem. -
Przypuszczam jednak, ze jeden z nich napadt najpierw na Geordiego.
Trudno powiedzie¢ - wszystko dziato si¢ tak szybko.

Czy ten cztowiek, ktorego styszelicie, powiedzial "noza" czy
"nozy"?

Zastanowilem si¢. - Powiedzial "nozy".

- Wiec byto ich wigcej niz dwoch - stwierdzit inspektor.

- Byto ich czterech - odezwat si¢ niespodziewanie Geordie.
Inspektor spojrzal na niego z podniesionymi brwiami.
Widziatem trzech me¢zczyzn w wozie, ktory przejechat tuz obok
nas. Jeden prowadzit, a dwoch wsiadto w popiechu. Plus jeden
martwy pod domem - to razem czterech.

Ach tak - powiedziat inspektor. - Jeden czekat na nich

w samochodzie. Prosz¢ mi powiedzie¢, w jaki sposéb zostat pan
postrzelony?

Na ustach Geordiego pojawit si¢ umiech. - W jaki sposob

zostaje si¢ postrzelonym? Z pistoletu.



Inspektor, nieco wytrScony z rOwnowagi, wyjanit oschtym to-

nem - Chodzi mi o to, w jakich okolicznociach to si¢ stato?

No c6z, gonitem matego sukinsyna po schodach 1, cholera,

prawie juz go ztapatem w hallu. Zorientowat si¢, ze nie umknie, wigc
odwrdcit si¢ 1 trafit mnie. Jednak go nie schwytalem. Bytem tak
zaskoczony, ze usiadtem - wtedy zobaczytem krew.

Powiedziatl pan, ze byl maty?

Wianie. Maty szczyl, nie wyzszy niz metr sze¢dziesist.

A wiec dwoch mezczyzn zbieglo na dot, jeden byt w aucie,

a jeden spadt ze schodow pozarowych - podsumowat inspektor. Miat
grubo ciosan$, kwadratows twarz z czujnymi szarymi oczami, ktore
nagle skierowaty si¢ na mnie, widrujSc badawczym spojrzeniem. -
Mowi pan, ze ten cztowiek zrzucil kuferek na uliczke pod blokiem?
Tak jest.

Nie znalelimy go, panie Trevelyan.

Musieli go zabra¢ tamci. Wtedy, gdy omal nas nie przejecha-

li - odpartem.

Sksd wiedzieli, ze on tam jest? - zapytat tagodnie.

Nie wiem. Moze zobaczyli, jak spada. Przypuszczam, ze woz

byt zaparkowany w tej uliczce, a kierowca czekal, az inni zejds
schodami poZzarowymi.

Inspektor skinst glows. - Czy wie pan, co byto w kuferku?
Spojrzatem na Geordiego, ktory popatrzyt na mnie bez wyrazu. -

Troche rupieci nalezScych do mojego brata - odpowiedziatem.
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Jakiego rodzaju byty te rupiecie?

Ubrania, ksi§zki, probki geologiczne.

Inspektor westchnst. - Co waznego lub wartociowego?
Potrzssnstem glows. - Wstpig.

Co to za probki?

Oglsdatem te okazy krotko - wyjanitem. - WyglSdaty na

brytki manganowe tego rodzaju, jakie czesto znajduje si¢ na dnie
oceanu. Rozumie pan - one s§ bardzo pospolite.

Czy s§ wartociowe? - nalegat.

Nie ssdze, zeby kto, kto si¢ na nich zna, uwazal je za

wartociowe - odpowiedziatem. - Przypuszczam, ze miatyby pewns
warto¢, gdyby byly tatwiej dostepne, lecz zbyt trudno dostac si¢ do
nich - lezs na gltebokoci trzech - czterech kilometrow.

Inspektor wydawat si¢ zbity z tropu. - Jak, pana zdaniem, panski
brat potraktuje utrate tych okazéw 1 innych swoich rzeczy?

- On nie zyje - rzeklem.

Zainteresowanie inspektora wyranie wzrosto. - Ach! Kiedy umart?
- Mniej wigcej cztery miesiSce temu. Na Pacyfiku.

Popatrzyt na mnie z uwags, a ja ciSgnStem: - Moj brat Mark byt
oceanografem, podobnie jak ja. Zmart na zapalenie wyrostka robaczko-
wego par¢ miesiecy temu i wlanie dzisiaj otrzymatem rzeczy, ktore po

nim zostaty. Co si¢ tyczy tych okazdéw, to powiedziatbym, Zze byty to



pamistki z badan Miedzynarodowego Roku Geofizycznego, w ktdérym
brat udziat. Niewstpliwie byly dla niego interesujSce jako dla uczonego.
Hm - powiedziat inspektor. - Czy nie brakuje tu jeszcze

czego, panie Trevelyan?

O ile wiem, to niczego.

Geordie brzgknst filizanks. - Przypuszczam, ze bylimy dla nich

7byt szybcy. Myleli, ze trafi§ na co naprawde dobrego, lecz nie

dalimy im dosy¢ czasu. Jeden z nich chwycil wigc pierwszs rzecz, jaks
zobaczyt, 1 probowal si¢ wymkns¢.

Przezornie nie wspomniatem o tym, ze kuferek byt schowany pod
tozkiem.

Inspektor spojrzal na Geordiego z wyrazem twarzy zblizonym do
wzgardy. - To nie jest zwykle wlamanie - orzekt. - Panskie

wyjanienie ani nie bierze pod uwage faktu, ze zadali sobie tyle trudu,
aby odzyska¢ ten kuferek, ani nie ttumaczy, dlaczego wielokrotnie
uzyli broni. - Czy ma pan jakich wrogdw w Hiszpanii? - zwrdcit

si¢ do mnie.

Wzruszytem ramionami. - Nie sSdzg.

Zacisn$t wargi. - W porzsdku, panie Trevelyan, zacznijmy znow
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od poczstku. Prosze zaczs¢ od chwili, gdy zobaczyl pan wiatto
w oknach swojego mieszkania...
Mingta juz trzecia po potudniu, gdy wreszcie pozbylimy si¢ policji,

z tym, ze mieli wroci¢ nastepnego dnia rano, zeby ponownie sprawdzic¢



poszlaki 1 jeszcze raz wystucha¢ catej historii. Inspektor nie byt
zadowolony, lecz ani on, ani zaden z jego kolegdéw nie potrafili si¢
dobra¢ do tego, co bylo nie w porzsdku. Jeli o to chodzi, to 1 ja nie
potrafitem! Mialem wspaniaty poczstek urlopu. Ostatnie stowa in-
spektora przed wyjciem brzmiaty - Doszto tu do miertelnego
wypadku, panie Trevelyan, to jest bardzo powazna sprawa. Oczekuje,
7e obaj panowie pozostaniecie do dyspozycji ledztwa. Nie jest pan
aresztowany - dodat w taki sposob, zeby wywota¢ we mnie poczucie,
ze jestem. Potem opucit mieszkanie, a jego zbiry powlokty si¢ za nim.
Innymi stowy: prosz¢ nie opuszcza¢ miasta - powiedziatem. -

Ten policjant zaczyna nam przynosi¢ pecha.

Teraz bedzie siedziat na telefonie szukajSc eksperta od brytek
manganowych. Myli, Ze tu jest co podejrzanego - zauwazyl Geordie.
Na Boga, ja myl¢ to samo! Ale wiele nie znajdzie. Oczywicie
zadzwoni do instytutu, bedzie rozmawiac z Jarvisem lub jaks innS
grubs rybs 1 ustyszy doktadnie to samo, co mu powiedziatem.
Wstatem, poszedtem do kuchni, wzistem pare butelek piwa z lodo-
wki 1 zaniostem do pokoju. Geordie przyjrzat si¢ im1 powiedzial -
Masz czasami niezte pomysty. Powiedz mi, czy te brytki s§ naprawde
bezwartociowe?

- Powiedziatem glinom szczer$ prawde - odpartem. - Wydaje

si¢ jednak, ze Mark miat jakie osobliwe koncepcje dotyczSce tworzenia
si¢ tych brytek; ale notesy przepadly, a bez nich nie moge sprawdzi¢

jego teorti.



Wtedy nagle co sobie przypomniatem. - Poczekaj chwilke -

rzucitem i poszedtem do sypialni. Rzeczywicie, byt tam - maty,
oprawny w skore notatnik; nadal lezal na toalecie. Policjanci nie mieli
powodu, by pomyle¢, ze nie jest moj 1 nie ruszyli go.

Wrocitem do Geordiego i1 rzucitem mu notatnik. - Tego nie

zabrali. Miatem ci powiedzie¢ - znalaztem go w kieszeni jednego

z ubran Marka. Co o tym sSdzisz?

, Otworzyl notes z zainteresowaniem, lecz widziatem, ze entuzjazm
opuszczat go, w miare jak przewracat kartki. - Co za diabet?

To jest opracowany przez Marka wariant systemu stenografii
Pitmana - powiedzialem. - WStpie, czy nawet stary Isaac Pitman
zrozumiatby co z tego.

Co oznaczaj$ wszystkie te rysunki?
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- Mark miat zwyczaj machinalnego bazgrania w swoich notatkach

- wyjanitem. - Musialby zastosowac jaks metode psychologiczns,

zeby znale¢ w nich jaki sens.

Usiadlem, by przemyle¢ wydarzenia minionego dnia 1 sprobowac
powiSzac je ze sobs.

Postuchaj, Geordie - odezwatem si¢. - Mark umiera, a Nor-

gaard, jego wspolpracownik, znika. Jarvis interesuje si¢ wszystkim, co
dzieje si¢ w jego dziedzinie nauki, 1 zna wszelkie ploteczki, wigc jeli
moOwi, ze nie styszat teraz nic o Norgaardzie, to nie jest prawdopodob-

ne, aby styszat o nim kto inny. - Podniostem palec do gory - To raz.



A czy ty wiesz co o Norgaardzie?

Tylko to, ze jest jednym z nas, oceanografow. Jest Szwedem, ale
podczas Miedzynarodowego Roku Geofizycznego pracowal na amery-
kanskim statku badawczym. Potem stracitem go z oczu; wiele przyjani
1 zwi8zkow kolezenskich rozpadto si¢, kiedy zakonczyla si¢ ta operacja.

Jaks ma specjalno¢?

Prsdy oceaniczne. To jeden z tych geniuszy, ktdrzy potrafis
zaczerpnS¢ odrobing wody 1 powiedziec ci, ktoredy ptyngta ona milion
lat temu, liczSc od ubiegltej rody. Myle, ze ta dziedzina nie ma swojej
nazwy, wigc bede j§ nazywat paleoakwalogi§ - cho¢ mozna zwichn§¢
sobie jezyk na tym stowie.

Geordie podniost brwi. - Czy naprawde potrafis oni zrobi¢ co
takiego?

Umiechnstem si¢. - Chceieliby, zebymy w to wierzyli, a ja nie

mam zadnego powodu, by wstpi¢. Ale wedtug mnie istnieje diabelnie
duzo teorii, ktére nie znajduj$ dostatecznego oparcia w zbyt mate;j
liczbie ustalonych faktow. Moja specjalno¢ jest inna - przep-
rowadzam analiz¢ dostarczonych mi materialow, a jeli kto chce
konstruowac jakie zwariowane teorie na podstawie tego, co mu
powiem, to jego sprawa.

A Mark byt, podobnie jak ty, chemikiem analitykiem. Dlaczego
pracowat razem z Norgaardem? Nie wydaje si¢, zeby mieli ze sobs$ co
wspolnego.

Nie wiem; naprawdg¢ nie wiem. - Powiedzialem powoli.



Mylatem o wysoce nieprawdopodobnej teorii, zapisanej w zaginionych
notatnikach Marka.

W porzsdku - rzekt Geordie. - S8dzisz, ze Norgaard zniknst.

Do czego jeszcze doszedie?

Nastepna sprawa to Kane. Wszystko to wyglSda cholernie

podejrzanie. Pojawil si¢ Kane 1 potem wtamano si¢ do mnie. On
wiedzial, ze nadeszty te rupiecie - powiedzialem mu o tym.
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Geordie zachichotat. - A jak powiSzesz tych czterech hiszpanskich
wlamywaczy z Kanem? Ale konkretnie, nie teoretycznie!

Niech mnie diabli wezms, jeli wiem. W tym tez jest co

dziwnego. Nie mogltem rozpozna¢, skSd oni s§ na podstawie ich
akcentu; nigdy przedtem takiego nie styszatem.

Nie znasz wszystkich odmian hiszpanskiej wymowy - stwierdzit
Geordie. - Musialby urodzi¢ si¢ Hiszpanem, zeby by¢ az takim
ekspertem.

Stusznie. - NastSpita dluga chwila ciszy, podczas ktorej
porzSdkowatem myli. - Chcialbym dosta¢ tego Kane'e w swoje rece.
Mylisz, ze jest w nim co dziwnego, prawda?

Wianie, ale nie wiem, co takiego. Probowatem to wykryc¢,

odksd go zobaczylem po raz pierwszy.

Mike, myle, ze to wszystko bzdury - powiedziat stanowczo
Geordie. - Wydaje mu si¢, ze twoja wyobrania pracuje ponad

norme. Przezyle wstrzss z powodu mierci brata, potem drugi



w zwiSzku z wltamaniem - ja tez, nawiasem mowisc. Ale nie s$dzg,
zeby Norgaard znikns$t w tajemniczy sposob; przypuszczam, ze siedzi
gdzie piszSc prace doktorsks o prehistorycznej wodzie. Co si¢ tyczy
Kane'a nie masz przeciw niemu nic procz niejasnego przeczucia. Ale
powiem ci, co zrobig. Jeli Kane jest zeglarzem, to prawdopodobnie
bedzie gdzie w okolicy basendéw portowych, a skoro tak bardzo go
potrzebujesz, to powiem moim chtopcom, zeby troche poweszyli tu

1 tam. Sprawa jest do¢ beznadziejna, ale to wszystko, co mogg zrobic.
Dzieki, Geordie - odrzeklem. - Tymczasem zadzwoni¢ do

Helen i powiem jej, ze wlamano si¢ do mojego mieszkania. Nie bedzie
jej przyjemnie stysze¢, ze rupiecie Marka przepadty, ale nic na to nie
poradze. Mogg tylko bagatelizowac strate, powiedziec€ jej, ze tak czy
owak to wszystko nie byto nic warte.

Czy oddasz jej ten notes?

Po namyle potrz§snStem przeczSco glows. - Jaki notes? Powiem

jej, ze ukradziono wszystko. Ona nigdy nie potrafitaby zrobi¢ uzytku
z tych bzdurnych zapiskéw Marka - ja by¢ moze potrafig.

5

Tej nocy miatlem koszmarne sny.

nita mi si¢ urocza wyspa na Pacyfiku, z biatymi plazami 1 koty-
szScymi si¢ na wietrze pidropuszami palm, po ktorej wedrowatem
zupetnie beztrosko, dopoki nie uwiadomitem sobie, Ze niebo si¢
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ciemnia i zrywa si¢ zimny, lodowaty wiatr. ZaczStem biec, lecz stopy



grzezty mi w migkkim piasku i nie posuwatem si¢ wcale do przodu.
Wiedzialem, przed czym uciekam.

Dopadt mnie w koncu, kiedy bytem oparty plecami o pien palmy,
podchodzit coraz blizej, potrz§sajSc zardzewialym nozem kuchennym.
Bylem przekonany, ze to holenderski lekarz, chociaz krzyczat po
hiszpansku: "Emplead cuchillo - cuchillo - cuchillo!"

Byl pijany, miat spocons twarz, a gdy si¢ zblizal, czutem, ze nie
mam sily si¢ poruszac¢ 1 wiedziatem, Ze przebije mnie tym nozem.

W koncu jego glowa znalazla si¢ tuz przy mojej, widzialem pojedyncze
krople potu na jego IniScym czole i szczupls, ogorzals twarz. Byta to
twarz Kane'a. Wzist zamach 1 dgn§t mnie nozem prosto w brzuch.
Obudzitem si¢ z krzykiem.

Oddychatem gwattownie, chwytajSc wielkie hausty powietrza, a na
catym ciele czutem lisk§ warstewke potu. Bolala mnie zadranigta
nozemre¢ka. Wreszcie wiedziatem, co si¢ nie zgadzato w opowieci
Kane'a.

Drzwi sypialni otworzyty si¢ 1 Geordie zapytat przyciszonym
glosem:

Co sig stato, u diabta?

Wejd, Geordie - odpowiedzialem - nic mi nie jest, to tylko
koszmarny sen.

Zapalitem lampke nocns, a Geordie rzekt: - Diabelnie mnie
przestraszyte, Mike.

Sam si¢ cholernie przestraszylem - odpartem 1 zapalilem



papierosa. - Ale odkrytem co - albo co sobie przypomniatem.

Co takiego?

Stukn$tem znacz§co Geordiego palcem wskazuyjScym w klatke
piersiows. - Wyrostek robaczkowy wycieto Markowi przed wieloma
laty.

Geordie wyglSdal na wstrzSnigtego. - Ale wiadectwo zgonu...

Nic nie wiem o wiadectwie zgonu. Jeszcze go nie widzialem,

wiec nie wiem, czy jest falszywe. Ale wiem, ze cholerny pan Kane jest
falszywy.

Czy jeste tego pewny?

Znam lekarza, ktory operowat Marka. Zadzwonig jeszcze do

niego 1 sprawdz¢ to - ale jestem pewny.

Moze ten holenderski lekarz pomylit si¢ - zasugerowat Geordie.-
Bylby cholernie dobrym lekarzem, gdyby potrafit wycis¢

wyrostek, ktory nie istniat - powiedziatem cierpko. - Lekarze nie
popetniaj$ tego rodzaju bltedow.
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Chyba ze majs co do ukrycia. Wielu lekarzy chowa w ziemi

swoje pomytki.

Mpylisz, ze byt niekompetentny? - zastanowitem si¢ nad t3
hipotezs, po czym stanowczo pokrecitem gtows. - Nie, Geordie, to
nie wytrzymuje krytyki. Lekarz zobaczyltby star§ blizn¢ operacyjns

podczas badania 1 wiedzialby, ze wyrostek zostat juz usuni¢ty. Nie



narazatby si¢ podpisujSc wiadectwo zgonu, ktére tak tatwo mozna by
obali¢ - nikt nie jest az tak nieckompetentny.

Zgoda. Gdyby chciat co ukry¢, podalby jako przyczyne mierci
malari¢ czy inn§ podobnS chorobg - co, czego nie mozna by
sprawdzi¢ w ten czy inny sposob. Ale nie wiemy, co on napisat na
wiadectwie zgonu.

Wkroétce si¢ dowiemy, bo wystano je do Helen. I bardziej niz
kiedykolwiek, chce znale¢ Kane'a - chce zdemaskowac tego ktam-
liwego sukinsyna.

Zrobimy, co si¢ da - zapewnil Geordie. Nie brzmiato to zbyt

obiecujSco.

Rozdziat drugi

1

Nie mialem juz wiecej snow tej nocy, lecz spatem mocno 1 dtugo.
Geordie budzit mnie potrzSsajSc za rami¢ - 1 przy okazji urazajSc
moj$ zranions rgke. JeknStem 1 odwrocitem sie na drugi bok, lecz on
nie przestal, dopdki nie otworzylem oczu.

- Proszs cie¢ do telefonu - oznajmit. - Kto z instytutu.

Wiozytem szlafrok 1 z glowS jeszcze zamroczon$ snem podniostem
stuchawke. Dzwonit mtody Simms. - Doktorze Trevelyan, w czasie
pana nieobecnoci korzystalem z dawnego panskiego gabinetu. Pan
co tam zostawit. Nie wiem, czy to ma jak§ warto¢, ani czy panu

w ogole potrzebne...

Wymamrotatem: - Co to jest?



- Brytka manganowa.

Natychmiast si¢ rozbudzitem. - Gdzie pan j§ znalazi?

To nie ja. Jedna ze sprzStaczek znalazla j§ pod pana biurkiem

1 oddata mnie. Co mam zrobic¢?

Dobrze schowac. WstSpi¢ po ni§ dzi rano. Ma ona pewien
zwiSzek z tematem, nad ktorym teraz pracuj¢. Dzigkuje za telefon.
Zwrocitem si¢ do Geordiego. - Nie wszystko stracone - powie-
dziatem - mamy brytke. Pamigtasz, upucite pare na podtoge w moim
biurze 1 jedna zostata pod biurkiem.

- Nie rozumiem, o co tyle hatasu. Caty czas utrzymywate, ze te
cholerne brytki s§ bezwartociowe. Czemu wigc ta jedna tak cie
podnieca?

- Nie podoba mi si¢, ze zbyt wiele tajemnic wisze si¢ z tymi
brytkami - odpartem. - Przyjrze si¢ doktadniej tej jednej, co nam
zostala.

Po niadaniu, ztozonym z papierosa 1 filizanki mocnej kawy,
zatelefonowatem do Helen i1 poprositem jS§, zeby przeczytata mi
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wiadectwo zgonu Marka. Oczywicie byto ono w jezyku francuskim
1 Helen miata troche ktopotéw z wypisanymi odrgcznie partiami
tekstu, lecz udato si¢ nam je rozszyfrowac. Polozylem stuchawke

1 powiedziatem do Geordiego: - Teraz mam ochot¢ pogadac z tym
lekarzem tak samo jak z Kanem. - Czutem w sobie peino gniewu

1 frustracji.



Co byto przyczynS mierci?

Zapalenie otrzewnej po usuni¢ciu wyrostka robaczkowego.

A to jest niemozliwe. Lekarz nazywa si¢ Hans Schouten. wiadectwo
podpisal w Tanakabu, na wyspach Tuamotu.

To diabelnie daleko stsd.

Ale Kane jest niedaleko. Stan na glowie, Geordie, zeby go

znalecC.

Geordie westchnst. - Zrobie, co tylko bede mogt, ale to cholernie
duze miasto, a w dodatku nikt procz ciebie 1 Helen nie moze
zidentyfikowac go na pewno.

Ubratem si¢ 1 pojechatem do instytutu, odebratem brytke od

Simmsa, a nastgpnie zawioztem j$ do laboratoriow. Zamierzatem
przeprowadzi¢ analize tego kawatka skaty az do ostatnich pierwiastkow
ladowych. Najpierw zrobitem kolorowe zdjecia brytki z kilku stron

1 wykonatem jej odlew z lateksu - w ten sposob zarejestrowatem jej
wyglSd zewnetrzny. Nastepnie przecistem j$ na pdt diamentows pils.
W rodku, co nie byto dla mnie zupelnym zaskoczeniem, znajdowat

si¢ biaty zSb rekina, takze przecigty doktadnie na potowe.

Jeden z kawatkow wtozylem do mtynka, 1 w czasie mielenia go na
delikatny pyt, wypolerowatem i1 poddatem trawieniu ptasks powierzch-
ni¢ drugiej potowy. Teraz zaczeta si¢ prawdziwa praca. Wezesnym
popotudniem wszystko byto juz mocno zaawansowane; na szczgcie
do tego momentu przez caty czas miatem pracownie niemal wytScznie

dla siebie, lecz wtedy wtanie przyszedt Jarvis. Zdziwit si¢ na moj widok.



- Miate by¢ na urlopie, Mike. Co tu robisz?

Spojrzat na zestaw przyrzSdow na stole laboratoryjnym. Wcale si¢
tym nie zaniepokoitem - mogtem analizowa¢ cokolwiek, a potéwka
brytki, ktors Jarvis umiatby rozpoznaé, byta schowana. Powiedziatem
lekko: - Ach, to po prostu robota dla domu, ktor§ obiecatem
wykona¢, kiedy bede miat czas.

Spojrzat na mnie z ukosa. - Co ty wyczyniasz, mtody przyjacielu?
Bylo co o tobie we wczorajszej prasie, prawda? Byt u mnie facet ze
Scotland Yardu, ktory pytat o ciebie - 1 o brytki manganowe.
Powiedzial, ze zabile kogo?

- Byto u mnie wtamanie poprzedniej nocy 1 strcitem typa ze

35

schodow przeciwpozarowych - wyjanitem. Sam nie widzialem gazet
1 nie przyszto mi do glowy, Ze sprawa ta dostanie si¢ do wiadomoci
publicznej. Poniewaz jednak Simms nie wspomnial o niej ani stowem,
wyglSdato na to, ze wiadomo¢ o wtamaniu nie znalazla si¢ na
pierwszych stronach.

Hm - mrukn$t Jarvis. - Bardzo przykra sprawa. To miasto
upodabnia si¢ do Chicago. Masz nieprzyjemnoci. Ale co to ma
wspOlnego z brytkami manganowymi?

Zwedzono pare z mojego mieszkania, razem z innymi rupiecia-

mi. Powiedziatem im, Ze nie maj$ duzej wartoci.

Wyjanitem to inspektorowi - mruknst Jarvis. - O ile si¢ nie

myle, jest on obecnie przekonany, ze twoi wiamywacze zostali



zaskoczeni 1 wzigli to, co wpadto im w rgce. Nawiasem mowisc,
wystawitem ci niezi§ opinig.

Miatem wstpliwoci, czy Scotland Yard zaakceptowal podans

przez nas wersje. Inspektor zrobit na mnie wrazenie pelnego glebokich
podejrzen.

- No ¢6z, moj chtopcze, zostawiam ci¢ z twoimi ktopotami. Co
ciekawego? - Rzucit badawcze spojrzenie na stot laboratoryjny.
Umiechnst si¢. - Jeszcze nie wiem.

Pokiwat glows. - Tak to juz jest - stwierdzit niezbyt jasno

1 wyszedl. Patrzylem na stot 1 zastanawiatem si¢, czy nie trac¢ czasu.
Moja wiedza, poparta zdaniem takiego eksperta jak Jarvis, mowita mi,
Ze nie jest to nic nadzwyczajnego, po prostu zwykta brytka manganowa
z Pacyfiku. Skoro jednak posunStem si¢ tak daleko, rownie dobrze
mogltem kontynuowac te badania. Zostawilem na chwile bulgoczsce
kolby 1 zabratem si¢ za sporzSdzanie mikrofotografii wytrawione;j
powierzchni przekroju brytki.

Bylem zaje¢ty przez pare godzin, w dodatku nie mogtem si¢ obej¢

bez postugiwania si¢ zranions rgkS. W normalnych okolicznociach
skorzystatbym z pomocy laboranta, lecz t¢ prace chciatem wykonac
sam. Dobrze, ze zachowatem rodki ostroznoci, poniewaz to, co

w koncu stwierdzitem, zdumiato mnie. Wpatrywatem si¢ z niedowie-
rzaniem w uzyskans tabele liczb, dyszSc z podniecenia, z umystem
petnym sprzecznych przypuszczen.

Potem bytem zajety jeszcze bardziej, starannie rozbierajSc aparature



1 myjSc skrupulatnie kazds czgé¢. Nie chciatem pozostawi¢ zadnych
ladow, z ktorych mozna by wywnioskowac, czym si¢ zaymowatem. Po
zakonczeniu tej pracy zadzwonitem do domu.

Zglosit sie Geordie. - Gdzie, u diabta, byte? - zapytal. - Mielimy

tu policje, prase, inspektoréw ubezpieczeniowych - cat§ bandg.
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Nie mam zamiaru w tej chwili zawraca¢ sobie nimi glowy. Czy
wszystko teraz jasne?

Tak jest.

Dobrze. Przypuszczam, ze nie znalazte Kane'a.

Przypuszczasz stusznie. Jeli masz takie podejrzenia wobec

niego, to dlaczego nie zgtosisz si¢ z nimi na policje? Oni znajdsS go
predzej niz ja.

Teraz nie chce tego zrobi¢. Wracam do domu, Geordie. Mam

ci co do powiedzenia.

A czy co jadte, chtopcze?

Nagle uwiadomitem sobie, Ze przez caty dzien nic nawet nie
przekSsitem. Poczutem si¢ bardzo glodny. - Bylem zbyt zajety -
powiedziatem z nadziejS w glosie.

Tak mylatem. Co ci powiem: ugotuje w tej twojej kuchence

jedn$ z moich potraw - migso duszone z jarzynami. Nie bedziemy
musieli wychodzi¢ z domu i naraza¢ si¢ na natr¢tne pytania facetow

z gazet.



Dzigki. To bedzie wspaniate.

W drodze do domu kupitem kilka gazet 1 stwierdzitem, ze nie ma

juz w nich ladu historii o wiamaniu. W pobliskim sklepie dostatem
egzemplarz wczorajszej gazety - notatka byta krotka, ukryta w rodku
numeru, pozbawiona szczegdtéw 1 nie zawierajSca wzmianki o tym, co
zrabowano - a to mi bardzo odpowiadato. Nie chcialem, zeby pytano
mnie o co majScego zwiszek z brytkami manganowymi. Nie jestem

z natury utalentowanym ktamcs.

Gdy wszedtem do mieszkania, zastatem Geordiego przy pracy

w kuchni, wréd zapachow pobudzajScych obfite wydzielanie liny,

1 stwierdzitem, Ze living room jest bardzo dobrze posprzstany.
Zanotowalem sobie w pamigci, ze nie chcg mie¢ juz nigdy oszklonych
potek na ksiszki - z jakiego powodu nie podobaty mi si¢. Geordie
zawotat z kuchni: - Obiad bedzie gotowy mniej wiecej za godzing,
wiec mozesz zrzuci¢ z wstroby te swoje nowiny, zanim zabierzemy si¢
do jedzenia. Za chwile przyjde.

Poszedlem do gabinetu po butelke whisky i dwie szklanki, potem
wyciSgnStem z potki z ksiSzkami moj stary atlas szkolny. Chociaz byt
poplamiony atramentem 1 nieaktualny politycznie, nadawat si¢ jeszcze
do moich celéw. Polozylem go na stole 1 otworzylem na mapie Oceanu
Spokojnego.

Geordie wyszedt z kuchni. - Siadaj tu - odezwatem si¢. - Chce

ci powiedzie¢ co waznego.

Dostrzegt btysk podniecenia w moich oczach, umiechnst si¢



37

1 postusznie usiadt. Nalatem dwie whisky 1 powiedzialem: - Zrobig ci
maly wyktad z podstaw oceanografii. Mam nadzieje, ze ci¢ nie znudzi.

Zaczynaj, Mikg.

W glebinach oceandéw, zwtaszcza Pacyfiku, znajduje si¢ ogromne
bogactwo rud metali w postaci matych brytek lezScych na dnie. -
Wyjstem z kieszeni potdwke brytki 1 potozytem na stole. - Podobnych
do tej brytki. To nie jest zadna tajemnica. Wie o tym kazdy oceanograf.
Geordie wzist j§ 1 obejrzat doktadnie. - A ta biata grudka
w rodku, to co?

78b rekina.

W jaki sposob, u diabta, dostat si¢ do rodka tego kawatka
skaty?

O tym bedzie poniej - powiedziatem niecierpliwie - na
drugiej lekcji. A wigc te brytki zawieraj§ gtownie dwutlenek manganu,
tlenek zelaza oraz lady niklu, kobaltu i miedzi, lecz dla oszczgdnoci
czasu okrela si¢ je zwykle jako brytki manganowe. Nie powiem ci,
skS§d wziety sie na dnie oceanu - o tym tez bedzie mowa poniej -
lecz ich ilo¢ jest wprost niewiarygodna.

PrzysunStem atlas 1 poprowadzitem palec wskazujScy wzdtuz
wybrzezy obu Ameryk, z potudnia na péinoc, od Chile do Alaski. -
Udokumentowane ztoza, liczSc przecietnie pot kilo na dziesig¢ centy-
metrow kwadratowych pokrywajs tu ogromny obszar, z ktorego

mozna wydoby¢ dwadziecia sze¢ miliardow ton tych brytek.



PrzesunStem palec na Hawaje. - To jest Wzniesienie rodkowego
Pacyfiku. StSd mozna uzyska¢ piecdziesist siedem miliardow ton
brytek.

- Niech to diabli - jeknst Geordie. - Miate racje co do tych
niewiarygodnych liczb.

Zignorowatem jego stowa 1 przeniostem palec dalej na potudnie, na
Tahiti. - Dwiecie miliardow ton manganowych brylek! Jak ziaren
piasku na pustyni.

Dlaczego nie styszalem o tym nigdy przedtem? Brzmi to jak
sensacyjne wiadomoci z pierwszych stron gazet.

Nie ma powodu, dla ktorego miatby o tym nie stysze¢, ale tych
informacji nie znajdziesz w gazetach. Nie s§ dostatecznie interesujSce.
Musiatby czyta¢ odpowiednie czasopisma naukowe. Nie robiono

z tego tajemnicy; po raz pierwszy brytki manganowe odkryto juz

w 1870 roku podczas wyprawy "Challengera".

- Musi tu by¢ jaki haczyk. Inaczej kto zrobitby co z tym

wczeniej.

Umiechn$tem sie. - O tak, s§ haczyki, jak zawsze. Jeden z nich,
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to glebia oceanu - przecig¢tna gtebokoc, na jakiej lezs te brytki,
wynosi ponad cztery 1 p6t kilometra. To mnéstwo wody, przez ktors
trzeba si¢ przedosta¢, zeby je wydoby¢, a cinienie na dnie jest
straszliwe. Ale tego mozna dokona¢. Pewien amerykanski inzynier,

John Mero, napisat na ten temat sw§ prace dyplomows. Za-



proponowat, zeby opuci¢ na dno co podobnego do ogromnego
odkurzacza 1 wysysac brytki na powierzchni¢. Kapitaty niezbedne do
realizacji tego pomystu sztyby w miliony dolarow, a zyski bytyby
minimalne. Gdyby takie ztoza byty na 1Sdzie, nazwalibymy je doc¢
ubogs ruds.

Geordie rzekl: - Ale ty masz jeszcze jaks karte w rekawie.

- Ume to w nastepujScy sposob. Informacje, ktore ci podatem,
opierajs si¢ na wynikach badan Migedzynarodowego Roku Geofizycz-
nego, a pot kilograma na decymetr kwadratowy jest tylko mato
doktadnym przyblizeniem.

Stukn$tem palcem we wschodni§ cze¢ Pacyfiku. - Zienkiewicz

z Radzieckiego Instytutu Oceanologii - nawiasem mowisc, Rosjanie
bardzo si¢ tym interesujs - stwierdzit tu okoto dwoch kilogramow

na decymetr kwadratowy. Rozumiesz, te brytki lez$ geciej lub
rzadziej. Tu wykryli dwa 1 pot kilograma, tam cztery, a gdzie indziej
trzy 1 pot.

Geordie stuchat z zywym zainteresowaniem. - WyglSda na to, ze
sprawa staje si¢ ekonomicznie optacalna.

Potrz§snStem glows ze znuzeniem. - Nie, nie staje si¢. Manganu

ani zelaza nie brakuje. Gdyby zaczst wydobywac duze iloci brytek,
doprowadzitoby to tylko do nasycenia rynku, ceny spadtyby odpowied-
nio 1 znéw miatby to, co na poczStku: minimalny zysk. W rzeczywis-
toct byloby jeszcze gorzej . Wielkie firmy metalurgiczne 1 gornicze -

a tylko one dysponuj$§ wystarczajScym kapitatem, zeby co z tym



zrobi¢ - nie s$ zainteresowane. Firmy te prowadz$ kopalnie manganu
na 18dzie 1 gdyby zaczety eksploatowac ztoza podwodne, doprowadzity-
by do ruiny swe funkcjonujSce juz zaktady.

Wydaje mi si¢, ze krecisz sie w kotko - powiedziat kwano

Geordie. - Do czego to wszystko nas prowadzi?

Bsd cierpliwy. Przechodz¢ do sedna sprawy. Ot6z wspomina-

tem juz, ze w tych brytkach s$ lady innych metali - miedzi, niklu

1 kobaltu. O miedzi nie warto mowic. Ale tutaj, w potudniowo-
wschodnim Pacyfiku, brytki zawieraj$ okoto jeden 1 sze¢ dziesistych
procenta niklu i okoto trzy dziesiSte procenta kobaltu. Na Wzniesieniu
rodkowego Pacyfiku daj$§ az dwa procenty kobaltu. Zapamigtaj to,

bo teraz zajmuyjemy si¢ innym problemem.
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- Na mito¢ bosks, Mike, nie przeciSgaj tego zbyt dtugo.

Wiedziatem, ze ma racje, ale lubitem podrazni¢ si¢ z nim. -
Przechodzimy do rzeczy - powiedzialem. - Wszystkie liczby, jakie

ci podatem, s$ oparte na wynikach badan Mi¢dzynarodowego Roku
Geofizycznego. - Pochylitem si¢ do przodu. - Zgadnij, w ilu
miejscach przeprowadzili te badania?

- Nie potrafi¢ zgadnS¢.

PociSgnstem tyk whisky. - Pobrali probki z dna 1 porobili

fotografie w sze¢dziesi¢ciu miejscach. Parszywe szecdziesiSt miejsc
na sto sze¢dziesist pie¢ milionow kilometréw kwadratowych Pacyfiku.

Geordie wytrzeszczyt oczy ze zdumienia. - To wszystko? Ja na



takim materiale dowodowym nie polegatbym nawet budujSc psis bude.
- Pewien ortodoksyjny oceanograf utrzymuje, ze dno oceanu jest
niemal jednolite - nie r6zni si¢ znacznie w poszczegolnych miejs-
cach - a wiec mozesz by¢ prawie pewny, ze to, co stwierdzile w miejscu
X, ktore zbadate, stwierdzisz takze w miejscu Y, ktorego nie zbadate.
Postukatem palcem w otwarty atlas. - Zawsze odnositem si¢

nieufnie do tego rodzaju rozumowania. Uwaza si¢ powszechnie, ze
dno oceanu jest niemal jednolite, ja jednak nie s§dze, ze powinnimy
przyjmowac t¢ hipoteze bez sprawdzenia. Mark réwniez tak nie mylat.
Czy Mark pracowat nad tym razem z tobs?

Nigdy nie pracowalimy razem - odpartem krétko. - Kon-

tynuyymy. W 1955 roku wyprawa Scrippsa wylowita mniej wiecej tu-
taj - pokazalem na mapie - "brytke" manganows. Miata sze¢-

dziesist centymetrow dlugoci, piecdziesist centymetrow rednicy

1 wazyta pot tony. W tym samym roku brytyjski statek kablowy
podnosit zerwany kabel tutaj, w Rowie Filipinskim. Wydobyli kabel
z glebokoci pieciu kilometréw, a w petli kabla znaleli brytke, ktorej
dtugo¢ wynosita ponad metr, a rednica byta bliska metra. Wazyta
siedemset siedemdziesiSt kilograméw.

Zaczynam rozumie¢, do tego zmierzasz.

Staram si¢ przedstawi¢ sprawe jasno. Ci ortodoksyjni faceci
zbadali sze¢dziesist punktéw na niewiarygodnie duzym obszarze

1 maj$ odwagg twierdzi¢, ze sS miejsca, gdzie lezy dwadziecia pigé

kilogramow brytek na dziesi¢ciu centymetrach kwadratowych -



a Mark znat takie miejsca, jeli poprawnie odczytatlem jego notatki.

- Myle, Mike, ze miate jeszcze powiedzie¢ co o kobalcie. No,
przyznaj si¢, o co chodzi.

Pozwolitem sobie na okazanie podniecenia. - To jest decydujScy
argument. Najwyzsza stwierdzona dotychczas zawarto¢ kobaltu

w brylce manganowej wynosita troche ponad dwa procent. - TrScitem
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palcem lezscs na stole potdwke brytki. - Dzisiaj przeprowadzitem je;j
analize. Stwierdzitem dziesig¢ procent kobaltu - a kobalt, Geordie,
jest wart wigcej niz cala reszta razem wzigta, poza tym metalurgom od
rakiet ciSgle go za mato!

2

Zjedlimy bardzo smaczne mi¢so duszone z jarzynami, ktore

przyrzSdzit Geordie, 1 rozmawialimy do potnocy, az do wyczerpania
tematu. W pewnej chwili powiedziatem, wracajSc do drazliwej sprawy: -
Chcialbym, zebymy mieli te notesy. Byly w nich tylko niedoktadne,
robocze zapiski 1 wydaje sie, ze Mark czgsto szedt fatszywym tropem -
niektore zatozenia wydajs si¢ zupetnie dziwaczne - ale wolatbym,
zeby ich nie zrabowano.

Geordie pocisgnst z fajki, ktora zabulgotata. - Dobrze bytoby
wiedzie¢, dlaczego je rSbnigto - 1 kto to zrobil.

Wigc zgadzasz si¢, ze miato to co wspolnego ze mierci§ Marka?
Musiato mie¢, chtopcze. Znalazt co wartociowego...

I zostal zamordowany z tego powodu - dokonczytem. - Ale



kto go zabit? Kane? To nieprawdopodobne - dziwny to jaki

morderca, ktory przebywa pot wiata, zeby powiadomi¢ rodzing.

Ta wymiana zdan skutecznie zahamowata dalsz§ rozmowe. Mil-
czelimy przez pewien czas, po czym powiedziatem niezobowiSzuyjs-
co: - Gdybymy tylko mogli dosta¢ w swe rece tego Schoutena!

On jest na drugim koncu wiata.

Myle, ze Mark wykryt jakie duze ztoze brylek o wysokiej

zawartoci kobaltu - powiedziatem cicho. - Nie byl ztym nauko-
wcem, lecz bedSc Markiem, prawdopodobnie bardziej interesowat sie
wartoci$ odkrycia dla samego siebie. Jego teorie byty nieco szokujSce,
niemniej jednak intryguj$ mnie.

Wiec?

Wigc chciatbym co z tym zrobic.

Masz na myli zorganizowanie ekspedycji?

Wianie. - Gdy wypowiedzialem to gtono, myli, ktore

kipiaty we mnie od czasu analizy, zaczgty przybiera¢ konkretne ksztatty.
Geordie wytrzasnst niedopalony tyton z fajki. - Powiedz mi,
Mike, jaki masz w tym interes - naukowy czy osobisty? Nie byte
szczegoOlnie zaprzyjaniony z Markiem. Czy chodzi ci o to, ze
Trevelyanowie powinni moc prowadzi¢ swe interesy nie tracSc przy
tym zycia z rSk mordercow, czy o co innego?

- Chodzi 1 o to, 1 0 wiele wigecej. Po pierwsze, kto wyranie stara
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si¢ mnie zastraszy¢, a tego nie lubi¢. Nie lubie¢, zeby wtamywano si¢



do mojego domu, ktuto mnie nozem 1 strzelano do moich przyjaciot.
Nie mogg takze pogodzi¢ si¢ z tym, ze zamordowano mojego brata,
jeli rzeczywicie tak byto, bez wzgledu na to, co myle o nim jako
cztowieku. Oczywicie moje zainteresowania naukowe tez majs istotne
znaczenie - jestem zafascynowany. Takie odkrycie miatoby podobny
wplyw na oceanografi¢, jak teoria ewolucji na biologie. Poza tym
wchodzs tu w gre pieniSdze.

Tak - zgodzit si¢ Geordie. - Przypuszczam, ze bytyby z tego
pieniSdze.

Przypuszczasz stusznie. A jeli mylisz o milionach dolarow, daj
sobie spokdj, bo mylisz zbyt niemiato - to moglyby by¢ miliardy.
Geordie nie byt sktonny do entuzjazmu. - Wiec mylisz, ze jest az
tak dobrze?

Az tak dobrze - potwierdzitem zdecydowanie. - Stawka

zupetnie wystarczajSca, aby popelniono parg morderstw.

Ile kosztowataby taka wyprawa?

Mylatem juz o tym. - Statek plus mniej wigcej pigcdziesist

tysiecy na specjalne wyposazenie, plus zapasy 1 wydatki biezSce.

- Wydatki biezsce - jak dtugo?

UmiechnS$tem si¢ kwano. - To jedna z niewiadomych. Kt6z to

moze przewidziec¢?

To kupa pieni¢dzy. I jak méwite niemal bezkresny obszar
Pacyfiku.

Znam swoj fach - powiedziatem. - Nie poruszalibymy si¢



zupelnie na olep. Wiem o diabelnie wielu miejscach, gdzie nie ma
brytek o wysokiej zawartoci kobaltu. I jeszcze dysponujemy tym, co
zapamigtatem z teorii Marka - by¢ moze nie s§ one jednak zupeinie
dziwaczne. W dodatku mam to - podniostem do gory maty notesik
Marka, ktory nositem przy sobie.

Geordie nagle klasnst w rece. - W porzsdku, chtopcze. Jeli

zdotasz zebrac kapital 1 pokrywac biezSce wydatki - a Bog jeden wie?
sk§d wemiesz tyle pieniedzy - to ja moge dac statek. Czy stara
"Esmeralda" bedzie si¢ nadawac?

- M¢j Boze, bedzie doskonata, gdy trzeba bedzie ptywac dys-
ponujSc skromnym budzetem. - Przypatrywatem si¢ mu uwaznie,
starajSc si¢ nie okazywac zbyt wyranie swego podniecenia. - Ale
dlaczego miatby w to wchodzi¢? To ryzykowne przedsigwzigcie,
wiesz o tym.

Zamiat si¢. - No c6z, wspomniate o paru miliardach dolaréw.

Poza tym jaki maty sukinsyn odstrzelit czubek mojego matego palca.
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Ten typ ,mnie specjalnie nie interesyje, ale chcialbym dosta¢ w swoje
rece cztowieka, ktory mu zaptacit. Ptywanie z turystami po krdtkim
czasie przestaje by¢ zabawne. Przypuszczam, ze masz jakie pomysty
w sprawie finanséw. Chodzi o to, ze bez zyczliwego bankiera nie ma
co zaczynac.

Mylatem o tym przez ostatni$ godzing czy dwie migdzy naszymi

kolejnymi wybuchami konwersacji. Jak dotSd, wszystko zdawato si¢



uktada¢ pomylnie.
Odpowiedzialem niejasno: - Ktorego dnia widziatem Clare
Campbell - jest tu razem ze swoim ojcem, ktdry bierze udziat
w jakiej konferencji. Myle uderzy¢ do niego.

Kto to jest Campbell?

Jonathan Campbell - znany kiedy jako J. C. Trochg Szkot,
troche Kanadyjczyk, zajmuje si¢ biznesem gorniczym. Mark pracowat
dla niego przez jaki czas po zakonczeniu Migdzynarodowego Roku
Geofizycznego - miato to co wspdlnego z jakim przedsigbiorstwem
gorniczym w Ameryce Potudniowej... - Przerwalem, a Geordie
podniost gtowe 1 spojrzat na mnie pytajSco. Co, co miato zwiSzek
z wypowiedzianym zdaniem, wzbudzito we mnie niepokoj, lecz nie
potrafitem okreli¢, co to byto 1 potrzSsajSc gtows pozwolitem ulecieé¢
temu przykremu wrazeniu.

Wigc on ma pienisdze.

Jest nimi nadziany - potwierdzitem, wracajSc mylami do
tematu rozmowy. - Ma opini¢ ryzykanta i ta sprawa moze go
zainteresowac. Niedawno stracil kupe forsy w tym potudniowo-
amerykanskim biznesie - miato to co wspolnego z nacjonalizacj$
kopalni - lecz myle, ze zostato mu dosy¢, by postawi¢ na co nowego.
Sk$d masz te wszystkie informacje o Campbellu, Mike? Nie
wiedziatem, ze studiujesz te strony gazet, na ktorych pisz$ o finansach.
Po zakonczeniu Roku Geofizycznego mylatem o wycofaniu si¢

z badan podstawowych. Ptace s§ tu niskie w porownaniu z przemystem,



wiec pomylatem, ze warto by poszuka¢ pracy stosownej do moich
kosztownych gustow. - Zatoczytem reks tuk, ukazujSc moje skromne
mieszkanie. - Mndstwo facetow tak zrobito - Mark byt jednym

z nich - wiec poszukatem troche 1 znalaztem Campbella.

Ale nie wziste tej pracy.

Potrzssnstem glows. - Zaangazowat juz Marka, a ja, rozumiesz,

nie mialem ochoty mie¢ go za kolegg. Tak czy owak, mniej

wiece] w tym czasie zaproponowano mi przejcie do instytutu -
mniej pieniedzy, ale za to bardziej interesujSca praca. Mark

wczenie zrezygnowat z udziatu w pracach Miedzynarodowego
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Roku Geofizycznego i1 przestat zaymowac si¢ badaniami podstawowy-
mi. Ja w rzeczywistoci nigdy si¢ nie spotkatem z Campbellem, lecz
pewnego razu spotkatem w Vancouver jego corke. Byta w towarzyst-
wie Marka. Zdawali si¢ by¢ doc¢ blisko ze sobs - chyba zreszts byli,
przeciez to corka szefa.

Gtos Geordiego stat si¢ rownie chtodny jak méj, gdy powiedzial: -
Biedna glupia krowa.

Pomylatem, ze zupetnie nie pasuje do niej to okrelenie, 1 zadawa-
lem sobie pytanie, ile czasu potrzebowata, by rozszyfrowac¢ charakter
Marka. Nie zrobita na mnie wtedy wrazenia dziewczyny, ktor§ mozna
dhugo nabiera¢. Miatem nadziej¢, ze nie wydarzyto si¢ migdzy nimi nic
takiego, co wptyngtoby na postawe Campbella wobec mnie, kiedy

zwroce si¢ do niego z naszsS spraws.



Jak dtugo Mark pracowat dla Campbella?

Niezbyt dtugo, mniej wigcej pottora roku. Potem wyruszyt na
Potudniowy Pacyfik 1 stowarzyszyt si¢ z Norgaardem - wtedy
styszalem o nim po raz ostatni. Nie wiem doktadnie, co tamrobili -

o ile si¢ orientuj¢, nie mieli ani przyzwoitego statku, ani odpowiedniego
wyposazenia, zeby robi¢ gruntowne badania.

Ale jeli Campbell zajmuje si¢ gornictwem, to dlaczego mylisz,

ze bedzie finansowal wydobywanie mineratow z glebi oceanu?

Myle, ze mogtby to zrobi¢ - odpowiedziatem. - Jego biznes

to metale. Nie zloto czy srebro, ani tez, z drugiego konca skali, metale
pospolite. Interesuje si¢ cynS 1 miedzis, a raz sprobowat z platyns.
Wydaje sie¢, ze teraz skoncentrowal si¢ na metalach stopowych -
tytanie, kobalcie, wanadzie itp. Teraz, kiedy technika rakietowa to
wielki biznes, jest dobra koniunktura na te metale.

Geordie zapytat z zaciekawieniem: - Jak on to robi - mam na

myli jego inwestycje?

- Wykorzystuje nas, naukowcow. Zatrudnia paru dobrych ludzi,

na przyktad takich jak Mark, przy czym ich liczba zmienia si¢

z czasem. Wigkszo¢ z nich to oczywicie geologowie. Organizuje
wyprawy w odlegte strony, wykrywa ztoze rudy, wktada koto miliona
w dokumentacj¢ 1 roboty przygotowawcze, a potem wycofuje si¢

z zyskiem sprzedaje wszystko naprawde powaznym przedsiebiorcom.
Styszatem, ze w jedno ze swych ostatnich "przedsiewzie¢ wlozyl dwa

miliony dolaréw 1 rok czasu, po czym odstSpit je zarabiajSc na czysto



milion dwiecie pigcdziesist tysiecy. Niezty zarobek za rok pracy, co,
Geordie?

- Wcale niezly. Ale powiedzialbym, ze to wymaga dowiadczenia

1 cholernie duzo zimnej krwi.
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- Ach, to sprytny Szkot, zgoda. Mam nadziejg, Ze jest jeszcze

w miecie - znajde go jutro.

- A co z Kanem? Dlaczego nie mielibymy napuci¢ na niego glin?
Energicznie potrzSsnstem glows. - Nie teraz. Wystaliby tylko na
Tahiti telegram z probs o informacj¢, a ja nie mam mocnej wiary

w dziatalno¢ Francuskiej Policji Kolonialnej, zwtaszcza ze beds
dysponowa¢ wygodnym dla nich legalnym wiadectwem zgonu. Przede
wszystkim sprawy wlokiby sie straszliwie. Nie, ja sam zatroszcze si¢
o siebie -jeli uda mi si¢ zainteresowa¢ Campbella. Bardzo chciatbym
porozmawiac¢ z doktorem Schoutenem.

Geordie w zamyleniu potart sobie podbrodek. - Zamierzam

dokona¢ paru zmian w zatodze, jeli poptyniemy na t¢ wyprawe.
Chciatbym wziS¢ paru chtopcdw, ktorych znam z dawnych lat. Ciekaw
jestem, co teraz porabia tan Lewis? Kiedy go spotkatem pare miesiecy
temu, powiedzial, ze zycie wydaje mu si¢ troche nudne.

Niejasno przypomniatem sobie wysokiego, milczScego gorala
szkockiego. - A czym on si¢ zajmowat?

- Ach, ma swojS siedzib¢ na szkockim bezludziu, ktors, jak

mowil, chetnie by opucit. Wiesz, myle, ze mogtbym znale¢ z p6t



tuzina dobrych facetow - wszyscy s§ wyéwiczeni w sztuce walki,

a niektorzy z nich s§ marynarzami. Tak czy owak, mam paru, ktorych
zabiore na te wycieczke.

Zawitato mi pewne podejrzenie. - Poczekaj, Geordie - co to za
pomyst?

Chciatbym zobaczy¢ gromade zbirdéw, ktdrzy daliby rade paru
starym zotnierzom twojego taty - odrzekt. - Nie s§ juz moze
najmtodsi, ale nie s$ starzy. To dobrze wy¢wiczeni komandosi.
Rozumiesz, oni nie ozenili si¢ 1 nie ustabilizowali.

Co ty cheesz zrobi¢? Utworzy¢ prywatns armi¢?

Moze nie bytby to zty pomyst - odpart. - Jeli tamten
wieczor byt probks tego, co nas czeka, to moze by¢ nam potrzebna
armia jak jasna cholera.

W porzsdku, sierzancie Wilkins - westchnstem. - Ale
pamigetaj, nikogo, kto jest zonaty lub ma inne zobowiSzania:

a najlepiej pohamuyj si¢, dopoki nie usidlimy Campbella. Nie mozemy
nic zrobi¢ bez pieni¢dzy.

Ach tak, pieniSdze - powiedziat Geordie 1 wyglSdat na bardzo
zasmuconego.
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Nastepnego dnia, do¢ wczenie rano, ztozyt mi wizyte inspektor
w towarzystwie jednego ze swych ludzi. Geordie wyszedl wczeniej,

a ja niecierpliwitem si¢, chcsc jak najszybciej rozpocz$¢ poszukiwania



Campbella, ale staralem si¢ nie okazywac tego. Inspektor byt czujny
1 podejrzliwy, lecz bardzo niesystematyczny. Myle, ze jego ktopot
polegat na tym, iz naprawde nie wiedzial, co ma podejrzewac.

Czy zna pan kogo w Ameryce Potudniowej? - zapytat.

Chwileczke. Nie, nie znam - odpowiedziatem.

Mhm. Mgzczyzna, ktérego pan zabit, mégt przyby¢ z Ame-

ryki Potudniowej. Na jego ubraniu byly naszyte etykietki z Limy,
Rio 1 Montevideo. Mogt by¢ z prawie kazdego kraju z wyjStkiem
Brazylii.

Myle, ze jest to odpowied na jedno pytanie - nie potrafitem

na podstawie jego akcentu okreli¢, skSd pochodzi. Jak si¢ nazywat?
Inspektor potrzSsnst gtows. - Tego nie wiemy, panie Trevelyan.

Ani nic innego o nim, jak dotSd. Czy jest pan zupetnie pewny, Ze nie
zna nikogo z Ameryki Potudniowej?

- Catkowicie.

Zmienit taktyke. - Nauka to cudowna rzecz; znalaztem wszystko,

co wiadomo o tych manganowych brytkach.

- Wiec wie pan wiecej ode mnie - powiedziatlem oschle -
naprawde nie moja specjalno¢. Czy uznal je pan za interesujSce?
Umiechnst si¢ kwano. - Nie za bardzo - majS one takS mnie;j

wiecej wartoc, jak brukowce. Czy jest pan pewny, ze nie bylo w tym
kuferku nic innego, co mogtoby mie¢ jaks warto¢?

Inspektorze, tam byty tylko rupiecie. Tego .rodzaju rzeczy,

ktore kazdy mogtby nosi¢ w walizce - oczywicie pomijajSc te brytki.



WyglSda na to, ze mimo wszystko pan Wilkins moze mie¢

racj¢. Przylapat pan wlamywaczy, zanim zdotali zwedzi¢ co innego.
Nie datem si¢ zwie¢ tym stowom - inspektor ani przez chwile nie
uwierzyl, ze bylo to zwykle wtamanie. Powiedzialem dyplomatycznie: -
Myle, Zze ma pan stuszno€.

Rozprawa w sSdzie odbedzie si¢ w najblizszs rod¢ - owiad-

czyt inspektor. - Dostaniecie obaj oficjalne zawiadomienie.

Bede tam.

Potem poszli, a ja mylalem o Ameryce Poludniowej. Lezy ona

blizej Pacyfiku niz Hiszpania, ale 1 tak nie widzialem w tym wszystkim
sensu. Dopiero po jakim czasie przypomniatem sobie, ze przeciez
Mark pracowat dla Jonathana Campbella, ktorego powiSzania z jakim
potudniowoamerykanskim przedsigbiorstwem gorniczym byty po-
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wszechnie znane, 1 znowu miatem nad czym rozmyla¢. Nadal jednak
nie potrafitem doj¢ do zadnych rozsSdnych wnioskdéw 1 wkrotce
zrezygnowatem z tych dociekan.

Znalezienie bogatego Kanadyjczyka wrod milionow mieszkancow
Londynu bylo duzo tatwiejsze niz znalezienie ubogiego Australijczyka.
Miejsce pobytu bogatych podréznikéw jest zazwyczaj cile okrelone.
W instytucie dano mi numer telefonu centrum konferencyjnego, tam

z kolei dowiedziatem si¢ nazwy hotelu, w ktérym zatrzymat si¢
Campbell, a dzwoniSc po raz trzeci potSczytem si¢ z nim. Campbell

byt rzeczowy i lakoniczny, az do granic nieuprzejmoci. Tak, moze mi



powigcié podt godziny swego czasu dzi rano o jedenastej - a byta juz
dziewista trzydzieci. Ton jego glosu wskazywal wyranie, ze jeli
uzna, 1z zabieram mu niepotrzebnie czas, to wyrzuci mnie przed
uptywem dwoch minut. Rozmowa telefoniczna nie trwata diuze;.

O jedenastej bytem w "Dorchester", gdzie zaprowadzono mnie do
apartamentu Campbella. On sam otworzyt mi drzwi. - Trevelyan?
Tak, prosze pana.

Prosze wej¢.

Wskazat mi droge do pokoju, ktory dawniej byt luksusowym
salonem, lecz obecnie przerobiono go na prowizoryczne biuro, z biur-
kiem, kartotekami 1 sekretarks; odestat j§ 1 sam zasiadt za biurkiem,
zachecajSc mnie gestem, zebym usiadl naprzeciw niego. Byt to tegi,
krepy mezczyzna koto sze¢dziesistki z kwadratows, opalons twarzs,
pooran$ bruzdami bedScymi wiadectwem jego dowiadczen zycio-
wych. Kto powiedziat kiedy, ze cztowiek po czterdziestce jest
odpowiedzialny za sw§ twarz; jeli tak jest rzeczywicie, to Campbell
musial mie¢ w swoim zyciu mnéstwo "powaznych spraw na glowie.
Jego oczy miaty odcien lodowatoniebieski, a szare jak zelazo wlosy
byty przyproszone siwizns. Ubrany byl w kosztowny garnitur 1 tylko
ledwo uchwytny akcent zdradzat jego amerykanskie pochodzenie.
Zdecydowatem, ze najlepszs taktykS bedzie atak. Wydobylem
potowke brytki manganowej 1 potozytem na biurku. - Analiza
wykazata w tym dziesi¢¢ procent kobaltu - powiedziatem bez wstgpow.

Wzist S 1 obejrzal doktadnie, starajSc sie nie okazywac zacieka-



wienia. - Sksd to pochodzi?

- Z dna Pacyfiku.

Podniost wzrok 1 popatrzyt na mnie, po czym zapytat: - Czy

jest pan krewnym Marka Trevelyana, ktory jaki czas temu pracowat
dla mnie?

To byt moj brat.

Byl?
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- Nie zyje.

Campbell zmarszczyt brwi. - Kiedy umart 1 gdzie?

Mniej wigcej cztery miesiSce temu, na Pacyfiku.

Przykro mi to stysze¢ - powiedziat raczej zdawkowo. - Dobry
naukowiec.

Wykrylem w jego glosie nute ostroznoci 1 pomylatem, ze jest tu
jeszcze kto, kto przejrzat Marka, lub po prostu poznat na konkretnym
przyktadzie sposob, w jaki mgj brat zabierat si¢ do swych spraw.
Zastanawiatem sig, czy byl to jaki problem dotyczScy interesow, czy
tez co zwiSzanego z wzajemnym stosunkiem jego corki 1 Marka. Nie
potrafitem oceni¢, czy mi to utrudni, czy utatwi zatatwienie sprawy.
Nadal przyglsdat si¢ raczej mnie, a nie probce. - Trevelyan -
styszalem to nazwisko takze zupetnie niedawno. Ach tak! - odwrocit
si¢, zdj§t z potki jaks popotudniowke 1 roztozyt jS. - Czy to pan jest
tym Trevelyanem, o ktorym tu pisz$? Tym, ktory broniSc swego domu

zabit cztowieka? Dom Anglika jego zamkiem 1 wszystkie te bzdury?



W przelocie zobaczytem tytut: NAUKOWIEC ZABIJA WLAMY -
WACZA. Zupehie ogledny, biorSc pod uwage rodzaj gazety. SkinStem
potakujSco glows.

Zacisn$t usta 1 odlozyt gazete, po czym wrocit do interesu. - To

jest brytka manganowa. Miliardy takich lezy na dnie Pacyfiku. Sporo

ich jest takze w Atlantyku. ,

Tam jest niewiele - sprostowatem. - I marnej jakoci. Zbyt
wiele osadow.

To prawda. - Podrzucit kamien i ztapat go. - Najwyzsza
stwierdzona dotychczas zawarto¢ kobaltu wynosi dwa procent z utam-
kiem. Tamta brytka pochodzita ze rodkowego Pacyfiku. A sksd
pochodzi ta?

Popatrzytem na niego wzrokiem pozbawionym wyrazu i potrzss-
nstem przeczSco gtows. On umiechnst si¢ nagle 1 jego twarz przeo-
brazita si¢ - miat czaryjScy umiech. - W porzsdku, probowatem -
powiedziat. - Bytby pan zdziwiony, gdybym opowiedzial, jak czegsto
si¢ to udaje. Czy wie pan, dlaczego moge recytowac z pamigci dane
dotyczSce brytek manganowych?

Zastanawiatem sig.

Panski brat powiedzial mi o tym. Pare lat temu chcial, zebym
sfinansowat ekspedycje¢. Musze powiedzie¢, ze miatlem na to ochote.

Dlaczego pan tego nie zrobit?

Zawahat sig¢, po czym wyjanit: - Stracitlem grubszs fors¢ w Ame-

ryce Potudniowej. Zachwiato to moimi finansami 1, zanim dokonatem



reorganizacji, nie dysponowatem zadnym ptynnym kapitatem. Mnie;
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wiece] w tym czasie panski brat zrezygnowat z pracy w moim
towarzystwie, a pozostawit mi za mato informacji, zebym mégt poradzi¢
sobie sam.

Mam nadziej¢, Zze obecnie jest pan w lepszej kondycji finansowej

- powiedziatem chtodno - bo wilanie z tego powodu przyszedtem

do pana. Teraz na mnie przyszta kolej, by prosi¢ pana o sfinansowanie
ekspedycji.

Tak si¢ domylatem - odpart rownie ozigble. Dotknst

brytki. - Musze powiedzie¢, ze pan przyniost wigcej niz panski brat.
Opowiedziat on pigkns$ historyjke, lecz nigdy nie przedstawit Zzadnego
konkretnego dowodu. Mowi pan, Ze jest w tym dziesie¢ procent
kobaltu?

Wczoraj po potudniu sam dokonatem analizy - oczywicie

drugiej potowy.

Czy miatby pan co przeciw temu, zebym niezaleznie od pana
oznaczyl zawarto¢ kobaltu w tej potowce?

Absolutnie nic - powiedziatem spokojnie.

Zamiatl si¢, zndw okazujSc swoj osobisty urok. - W porzsdku,

panie Trevelyan, nie bedzie mi to potrzebne. Tak czy owak, jestem
przekonany, ze to prawda.

- Wolalbym, gdyby pan to zrobit - powiedzialem. - Moglbym

w ten sposob uzyska¢ weryfikacje mojej analizy. Musze jednak panu



powiedzieé, ze to, co trzyma pan w rece, to jedyny dowdd, jaki mam
do pokazania.

Jego dton zacisngta si¢ wokot brytki. - Teraz naprawde zaczyna

mnie to interesowac. Myle, panie Trevelyan, ze ma pan jaks histori¢
do opowiedzenia. Dlaczego pan jej nie opowie, tylko kr$zy wokot
tematu?

Zdecydowatem juz, ze jeli w ogodle mamy pracowac razem, to nie
moge niczego ukrywac. Uznatem, ze szczero¢ taka wiSze si¢ z jedynie
umiarkowanym ryzykiem. Opowiedzialem wigc mu wszystko, a kiedy
wreszcie dotartem do kofca, umowione pierwotnie pot godziny dawno
juz mingto. Stuchat w zupelnym milczeniu, dopoki nie skonczytem,

a wtedy powiedzial: - Zobaczymy teraz, czy potrafi¢ uporzSdkowac

to wszystko. Po pierwsze, panski brat zmart na Pacyfiku; po drugie,
cztowiek nazwiskiem Nelson, o ktorym pan nigdy przedtem nie

styszat, przysyta panu kuferek zawierajScy notesy 1 probki brylek
manganowych; po trzecie, pojawia si¢ Kane z opowiecis, ktor§ pan
uwaza za bajke; po czwarte, kuferek zostaje zrabowany, prawdopodob-
nie przez jaks szajke z Ameryki Potudniowej, czemu towarzyszyly
akty przemocy, w tym jedno zabojstwo; po piste, pozostaje panu
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4 - Noc biedu

jedyna brytka, ktoér§ poddaje pan analizie 1 stwierdza fantastycznie
wysoki procent kobaltu; 1 po szoste, zachowat pan takze pamigtnik

brata, ktorego jednak nie potrafi pan odczytac.



Patrzyt na mnie dtugo, a potem powiedzial tagodnym tonem: -
I chce pan, zebym na tej podstawie zainwestowal moze z milion dolarow.
Podniostem si¢ z krzesta.

Przykro mi, panie Campbell, Ze stracil pan przeze mnie tyle
czasu.

Siadaj, ty cholerny glupcze. Nie poddawaj si¢ bez walki. Nie
powiedziatem, ze nie zainwestuj¢, prawda? - Spostrzegl wyraz moje;j
twarzy 1 dorzucit: - I nie powiedzialem tez jeszcze, ze zainwestuje¢.
Czy masz tu ten pami¢tnik?

Bez stowa wyjstem go z wewnetrznej kieszeni marynarki 1 podatem
ponad biurkiem. Otworzyt go 1 szybko przekartkowat. - Kto uczyt
twojego brata stenografii? - zapytal z obrzydzeniem. - wigty Wit?

- Zasadniczo jest to system Pitmana - odrzektem - ale Mark
przystosowat go do swoich potrzeb. - Mogtbym jeszcze dodac, ze
Mark zawsze byl tajemniczy i nie lubit, zeby kto inny wiedziat, co on
robi. Trzymatem jednak jezyk za zebami.

Campbell rzucit pamigtnik na biurko. - Moze w jaki sposob
bedziemy potrafili wydoby¢ co z tego - moze specjalista od szyfrow
umiatby to odczytaé. - Odwrocit si¢ w swym obrotowym krzele

1 wyglSdat przez okno na Hyde Park. NastSpita dluga chwila ciszy, az
wreszcie odezwat si¢ znowu.

Czy wiesz, co naprawdg zainteresowato mnie w tej twoje;j
nieprawdopodobnej opowieci?

Nie wiem.



Ci potudniowoamerykanscy wtamywacze - powiedzial ku

memu zaskoczeniu. - Ameryka Potudniowa byta dla mnie pechowa,
jak juz wspominatem. Stracilem tam prawie dziesi¢¢ milionéw. To
byto migdzy innymi wtedy, gdy ekspedycja Marka spetzta na niczym.
A teraz Mark powrdcit - w pewnym sensie - 1 znoOw wchodzs w gre
jacy Latynosi. Jak to rozumiesz?

Nie rozumiem wcale - odrzeklem.

Nie wierze w zbieg okolicznoci, zwtaszcza tego rodzaju. To, co
musze wziS¢ pod uwagg, lezy zapewne poza sfer§ twoich zaintereso-
wan - zawitoci prawa mi¢dzynarodowego dotyczScego eksploato-
wania, szczegolnie na pelnym morzu, zt6z podwodnych, stosunki
mi¢dzynarodowe - wigc musze wiedzie¢ wigcej o dziedzinach, ktore
wiszs si¢ z twoimi badaniami. Finansowanie. Dystrybucja. Rynki.
To mnie troche zaskoczyto. By¢ moze za bardzo bytem badaczem
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1 nieubtagane reguty prowadzenia intereséw z trudem docieraty do
mojej wiadomoci. Jednakze po zastanowieniu si¢, nie mogltem
odnale¢ w gltosie Campbella wstpliwoci czy obaw; byt to glos
czlowieka zastanawiajScego si¢ nad przysztymi konsekwencjami in-
teresu, jaki mu zaoferowano - 1 to mi si¢ podobato. W jego postawie
byt niewStpliwie lekki odcien wyzwania, co dodawato mi ducha.
Domylitem si¢, ze Campbell, podobnie jak stary przyjaciel Geordiego
Ian Lewis, moze uwaza¢ swe obecne zycie za troche nudne, 1 dlatego

nowo¢ mojej propozycji byta dla niego pocisgajSca.



Szturchnst brytke palcem. - Cywilizacja przemystowa potrzebuje
koniecznie dwoch rzeczy - taniej energii 1 taniej stali. Ile jest w tym
tlenku zelaza?

Trzydzieci dwa procent w stosunku wagowym.

To jest to. Dzigki kobaltowi cate przedsiewziecie bedzie ekono-
micznie optacalne, a w rezultacie uzyskamy tanis rude o wysokiej
zawartoci zelaza., mnostwo manganu, a w dodatku trochg miedzi,
wanadu 1 réznych innych metali, jakie tylko potrafimy wyodrgbni¢.
Tanie metale wartoci miliardow dolaréw, tansze od tych, ktore
potrafi wyprodukowac ktokolwiek inny. Mozna to wszystko powiszac
w jeden schludny, solidny pakiecik - ale wymaga ostroznego po-
stepowania. A nade wszystko - wymaga dyskrecji.

Wiem. Juz staratem si¢ zbi¢ z tropu inspektora policji, ktory
podejrzewa, ze w tym wtamaniu jest co wigcej, niz si¢ wydaje na
pierwszy rzut oka.

Campbell wydawat si¢ zadowolony. - Dobrze. O to wtanie chodzi.

Wiec chee pan sfinansowac ekspedycje? - zapytatem. To
bytoby chyba zbyt tatwe, pomylatem, i miatem stuszno¢.

Jeszcze nie wiem. Chce na wlasnS reke przeprowadzi¢ pewne
dochodzenie, zasiegns¢ informacji, do ktorych ja moge mie¢ dostep,
a ty nie. Moze tez uda mi si¢ znale¢ dla ciebie Kane'a. Poza tym nie
jest wykluczone, Ze przez pewien czas nie bedziesz w stanie podejmowac
zadnych dziatah - pamigtaj, ze zabite cztowieka. - Jego umiech

tym razem byt bardziej ponury niz czarujScy. - To nie znaczy, ze ci¢



potepiam - sam zabijatem ludzi - ale poczekajmy na twojs§ rozprawe,
zanim zadecydujemy cokolwiek.

4

Do rozprawy pozostato sze¢ dni, najdtuzsze sze¢ dni w moim

zyciu. Aby wypetni¢ czas, zabralem si¢ do pisania artykutu, ktorego
ode mnie oczekiwano. Tak si¢ jednak ztozyto, ze artykut, ktory
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wowczas powstat, nie byl zbyt dobry: miatem za duzo innych spraw
na glowie, aby moc si¢ porzsdnie skupic.

Do konca tygodnia Geordie nie znalazt jeszcze Kane'a, chociaz
zatatwil mnostwo innych spraw. - To beznadziejne - powiedziat mi. -
7 1gls w stogu siana posztoby tatwiej - to jest podobne do proby
znalezienia jednego okrelonego dbta.

- Moze nie ma go w ogole w Londynie.

Byt to truizm, ktdry nie mégl przydac si¢ na nic. Jednakze rano

tego dnia, w ktorym miata odby¢ si¢ rozprawa, Kane znalazl si¢ -

a wlaciwie on znalazl mnie.

Zadzwonit do drzwi mojego mieszkania wianie wtedy, gdy
wychodzitem do sSdu - Geordie jak zwykle wyszedl wczeniej

1 mielimy si¢ tam spotka¢. Kane wyglsdat na troche podnisz-
czonego, miat przekrwione oczy 1 kilkudniowy, siwy zarost na
policzkach. Zakaszlat chrapliwie 1 rzekt: - Przykro mi, Ze sprawiam
panu ktopoty, panie Trevelyan, ale powiedzial pan, zebym byt

w kontakcie.



Patrzylem na niego ze zdumieniem, powstrzymujSc si¢ od zadania
pytan, ktore miatem na koncu jezyka. Zaprositem go do rodka

1 w czasie, gdy nalewatem mu kawy przemylatem szybko pare rzeczy.
Geordie 1 Campbell byli tym zainteresowani tak samo jak ja, a poza
tym chcialem mie¢ wiadkow, kiedy bede wypytywatl Kane'a. Po-
stanowitem rozegrac to delikatnie, chociaz trudno mi byto rozmawia¢
Z nim nie tracSc panowania nad sobs.

Zmusitem si¢ do uprzejmego umiechu. - Czy ma pan juz do¢

Anglii, panie Kane?

To bylby zupelnie mity kraj, gdyby nie wasza przekleta pogoda.
Stowo daje¢, warto by przenie¢ troche tego deszczu do nas, do
Queenslandu.

Ale jest pan zadowolony ze swego pobytu?

Miatem ubaw pierwsza klasa - odrzekt. - Ale to juz koniec
mojego pobytu w Anglii, panie Trevelyan. Znowu si¢ zgralem. Nigdy
si¢ niczego nie naucze. {#

Przykro mi to stysze¢ - powiedziatem.

Popatrzyt na mnie z nadziejs. - Panie Trevelyan, powiedziat pan,
ze moglby mi pan zatatwi¢ powrot. Mylatem...

- Czy musi pan natychmiast wraca¢ na Pacyfik?

Z jakiego powodu nie miat na to ochoty. - Niespecjalnie, nie.

Ale nie mam juz ani grosza. Gdybym mial troche gotowki, albo jaks
prace, to chetnie zostatbym jeszcze troche. Mylatem, ze moze pan

mogtby...
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- M9j przyjaciel ma jacht, ktory wtanie przygotowuje do rej-

su - powiedziatem. - Obaj chcemy troche pozeglowac razem; myle,
7e bedzie mu potrzebna zatoga. Czy to by panu odpowiadato?

Kane z zapatem potknst przynete. - To bytoby po prostu

wspaniale, panie Trevelyan!

Potozytem przed nim otwarty notatnik, starajSc si¢ ukry¢ wilasny
entuzjazm. - Prosze tu napisa¢ swoje miejsce zamieszkania, zeby
wtaciciel jachtu moégt skontaktowac sie¢ z panem - polecitem. -
Bedzie chciat z panem porozmawiac, ale ja z nim to zatatwig. [ wyptace
panu z gory cz¢¢ panskiego wynagrodzenia na pokrycie kosztow
mieszkania 1 utrzymania. Co pan na to?

Zapisal swoj adres. - Tak zrobie. Ogromnie dziekuje, panie
Trevelyan.

- W porzsdku - powiedziatem wspanialomylnie. - Zastuzyt

pan sobie.

Wypucitem go z mieszkania, po czym wyszedlem na rozprawe
sSdows. Spotkanie z Kanem podniosto mnie na duchu, bo pozwolito
mi teraz myle¢ o czym innym, a ponadto miato istotne znaczenie

w zwiSzku z tym, co opowiedziatem Campbellowi. Nie miatem czasu,
by poinformowa¢ Geordiego o tej niespodziewanej wizycie, wigc
odtozytem to na ponie;j.

Rozprawa nie byla skomplikowana. Lekarz przedstawit wiadect-

WO zgonu, po czym zeznawalem ja, z zaraz po mnie Geordie.



Trzymalimy si¢ faktow i nie wdawali w szczegoty, lecz zauwazytem,
ze Geordie demonstracyjnie trzymal swoj obandazowany palec w polu
widzenia kornera. Mowit tez mdj sSsiad, po czym przyszta kolej na
policje.

Gdy Geordie sktadal zeznania, rozejrzatem si¢ po sali sSdowej

1 dostrzeglem siedzScego z tylu Campbella. Skinst mi glows, a nast¢pnie
skupit uwage na rozprawie.

Pojawit si¢ inspektor 1 potwierdzil, Zze znalazl automatyczny pistolet,
berette, zwisajScy z prawej kieszeni marynarki nieboszczyka. Muszka
byta zaczepiona o podartS podszewke. Poczutem si¢ duzo lepiej, kiedy
to postyszatem, poniewaz byt to jeden z istotnych punktow moich
zeznanh. Popatrzylem koronerowi prosto w oczy, a on nie unikat
mojego spojrzenia - dobry znak. Omowiono pokrdtce niemoznoc
ustalenia tozsamoci denata.

WystSpit tez jeden niespodziewany wiadek, przynajmniej dla mnie -
zjawil si¢ stary Jarvis, aby przedstawi¢ ekspertyze. Opowiedziat
koronerowi, co to s§ buly manganowe, pobocznie zwane brytkami,

a nawet przyniost jedns, zeby pokaza¢, jak wyglSdajs. Koroner
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dreczyt go trochg pytaniami o ich warto¢, a Jarvis odpowiadat w swQj
bezporedni, nieco lekcewazScy sposob. Byta to jednak tylko poza.
Na tym zakonczyty si¢ przestuchania. Koronerowi nie trzeba byto
wiele czasu, by podjs¢ decyzje, ze mier¢ byta skutkiem zabdjstwa

w obronie koniecznej. Zamkn$t sprawe wzniostym przemowieniem tej



treci, ze chociaz dom Anglika moze by¢ jego zamkiem, to jednak
zaden cztowiek nie ma prawa wlasnorgcznie wymierza¢ sprawiedliwocti,
a gdybym zachowat nieco wigcej ostroznoci, to mierci tej, jego
zdaniem, mozna byto unikns¢. Jednakze stato si¢ to, co sig¢ stato, 1 pan
Michael Trevelyan moze opuci¢ s$d bez skazy na swej reputacji.
Wszyscy powstali z miejsc, gdy koroner opuszczat sale, po czym
zaczeli ttoczyC€ si¢ ku wyjciu. Jaki urzednik sSdowy przepchat si¢ do
mnie 1 wreczyl mi karteczke, zawierajscs tylko kilka, ale za to bardzo
znaczScych stow: "Do zobaczenia w "Dorchester". Campbell".
Pokazatem j§ Geordiemu, gdy podszedt, aby z rozmachem poklepaé
mnie po plecach. - Miejmy nadzieje, ze to oznacza to, co myle -
rzeklem. - Mam ci duzo do powiedzenia.

Thum wyniost nas z gmachu 1 w koncu osadzit na chodniku.

Mnoéstwo ludzi, ktérych nie znatem, sktadato mi gratulacje, ze zabitem
cztowieka 1 uszto mi to na sucho; jacy reporterzy zarzucali mnie
pytaniami, az wreszcie dostrzegtem kogo, kogo szukatem. Zaczstem
biec, zeby go dogoni¢, a za mn$ Geordie. Byl to profesor Jarvis.
Zobaczyt mnie, pomachat lasks 1 poczekat, az przylScze sie do

niego.

No c06z, wszystko poszto zupelnie dobrze, md; chtopcze -

stwierdzit profesor.

Przyczynit si¢ pan do tego - dziekuje.

Przekleci gtupcy - mruknst. - Kazdy wie, ze te brytki sS§

w zasadzie bezwartociowe. Z ekonomicznego punktu widzenia to



w ogoble zaden interes.

Chcialbym wiedzie¢, czy mialby pan chwil¢ czasu na rozmowe

ze mn$ - zapytalem. - Lepiej tu niz w instytucie. - Zgodzit si¢ bez
trudu, wiec usiedlimy na niskim kamiennym murku przed gmachem
sSdu, rozkoszujSc si¢ bladymi promieniami stonca.

Nie mam ci nic do powiedzenia, mtody cztowieku - powiedziat
profesor. - Pytatem par¢ osob o tego Norgaarda, ale nic z tego.
Wydaje sie, ze facet zniknst z powierzchni ziemi.

Kiedy ostatni raz styszat pan o nim?

Jakie sze¢, siedem miesigcy temu - kiedy byt z twoim

bratem. Prowadzili wtedy badania na wyspach otaczajScych Tahiti.
Kiedy Norgaard zaczst pracowac¢ z Markiem? - zapytatem.
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- Chwileczke, niech si¢ zastanowie¢. To musiato by¢ prawie dwa

lata temu, gdy Mark odszed! z tej kanadyjskiej firmy, dla ktorej
pracowat. Tak, wtanie tak byto - kiedy musial zrezygnowa¢ z udziatu
w badaniach Migdzynarodowego Roku Geofizycznego, wyjechat do
Kanady, gdzie przeszto dwa lata pracowat u tego typa, Campbella, po
czym odszedl, by nawisza¢ wspolprace z Norgaardem. Nie wiem, co
robili; nic nie opublikowali.

Pomylatem, ze jego znajomo¢ rzeczy jest godna uznania, po czym
uprzytomnitem sobie co, co powiedziat przed chwils. - Co miat pan
na myli moéwisc, ze musiat zrezygnowac z udzialu w badaniach?

Jarvis wydawat si¢ naprawde zaklopotany. - Och, nie powinienem



byt tego méwi¢ - wymamrotat.

Chciatbym wiedzie€. Teraz Markowi to nie zaszkodzi.

Nie wypada. De mortuis - 1 tak dalej, wiesz.

No, niechze pan wreszcie powie - nalegatem. - Ostatecznie
wszystko zostanie w rodzinie.

Jarvis wpatrywat si¢ w czubek swego doskonale wypolerowanego
buta. - No c6z, nigdy nie zglebitem tej sprawy doktadnie -
rozumiesz, zatuszowano j$ - lecz wyglSda na to, ze Mark pokrecit
co z niektorymi swoimi wynikami.

Sfatszowat uzyskane przez siebie wyniki?

Wianie. Stwierdzono to zupetnie przypadkowo. Oczywicie

musial odej¢. Ale my - to znaczy kierownictwo Migdzynarodowego
Roku Geofizycznego - zgodzilimy si¢ nie wyciSga¢ wobec niego
dalszych konsekwencji, dzigki czemu po swej rezygnacji mégt dostac
te prace w Kanadzie.

A wigc dlatego odszedt przed ukonczeniem badan. Dziwito

mnie to. Nad czym wtedy pracowat?

Jarvis wzruszyl ramionami. - Nie pamig¢tam, lecz z pewnoci$

miato to co wspolnego z badaniami podwodnymi. Brylki manganowe,
by¢ moze? - Nie byla to zbyt btyskotliwa hipoteza, jeli wziS¢
wszystko pod uwage, lecz nie podobata mi si¢. Kontynuowat: -
Nigdy nie lubitem twojego brata. Nigdy tez nie miatem do niego
zaufania 1 fakt, ze sfalszowal wyniki, nie zaskoczyt mnie ani trochg.

- To nic dziwnego - odrzeklem - mnostwo ludzi nie lubito



Marka. Ja sam nie przepadatem za nim. I nie byl to pierwszy raz,
kiedy oszukiwal. To samo robit w szkole 1 na uniwersytecie. Nie
mOwiSc juz o jego zyciu osobistym.

Jarvis skinst gtows. - To mnie tez nie dziwi. Jednakze, moj

chtopcze, to nie znaczy, ze nie dowierzam calej rodzinie Trevelyanow.
Ty, Mike, jeste wart dziesiec razy tyle, co twoj brat.
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Dzigkuje, profesorze - powiedziatem serdecznie.

Teraz zapomnij o tym wszystkim 1 ciesz si¢ swym urlopem.

Kiedy wrdcisz, bedzie na ciebie czekal potudniowy Atlantyk.
Odwrocit sie 1 odszedl zwawym krokiem, wymachujSc beztrosko
lasks. SpoglSdatem na niego z sympatis; pomylatem, ze bedzie mu
naprawde przykro, gdy mnie straci, jeli interes z Campbellem dojdzie
do skutku 1 wyrusze na potudniowy Pacyfik, zamiast potudniowego
Atlantyku. Znowu bedzie z gniewem narzekat na warunki ekonomicz-
ne, ktore przycisgajs badaczy do przemystu, i napisze pare gorzkich
listow do prasy.

Zwroécitem sie do Geordiego: - Co mylisz o tym wszystkim?
Norgaard zniknst niemal w tym samym czasie, kiedy Mark

odwalit kite. Zastanawiam sig, czy...

Wiem, o czym mylisz, Geordie. Czy Norgaard jeszcze zyje?

Ufam Bogu, ze powiedzie si¢ nam z Campbellem - chciatbym

przeprowadzi¢ troche prac terenowych na tych wyspach.



Miate mi co do powiedzenia - przypomniat. Ja jednak
postanowilem odtozy¢ to na ponie;.

Powiem to jednoczenie wam obu, tobie i Campbellowi. Chod

ze mnsS.

5

Campbell byt w wyranie lepszym humorze niz podczas naszego
pierwszego spotkania. - No c6z - odezwat sie, gdy weszlimy do
jego apartamentu - widzeg, Trevelyan, Ze nie jeste zupetnie zatwar-
dzialym zbrodniarzem.

Nie ma skazy na mojej reputacji. Tak orzekt koroner. -
Przedstawitem Geordiego 1 dwaj potezni me¢zczyni z zainteresowaniem
ocenili nawzajem swoje rozmiary. - Pan Wilkins jest gotow wnie¢
w udziale swoj statek - a takze pelni¢ na nim obowiszki szypra.
Widze, ze kto wierzy w t¢ twojS zwariowans opowiec -
powiedziat Campbell. - Przypuszczam, Ze to odniesiona rana przy-
czynita si¢ do przekonania pana, mister Wilkins.

A co z pansks decyzj$? - zapytatem.

Zignorowat to 1 zagadns$t nas, co bedziemy pili. - Musimy uczci¢

te udan$ ucieczke spod karzScej rgki prawa - oznajmit jowialnym
tonem. Zamowil napoje 1 przeszlimy do interesu. Informacje o wizycie
Kane'a postanowitem ujawni¢ we wlaciwym momencie, a najpierw
chciatem postuchaé, co ma do powiedzenia Campbell.
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- Wiedziatem, Ze moje podejrzenie, dotyczSce tych twoich Laty-



noséw, sprawdzi si¢ - owiadczyt. - Mam do¢ dobry system

wywiadu - konieczny w mojej dziedzinie - 1 ustalitem, ze wlanie

w tej chwili, w Darwin Suarez i Navarro szykuj$ statek badawczy. To
dla nich nowy teren 1 nowy rodzaj dziatalnoci, wiec przypuszczam, ze
poplynS w twoje strony.

Popatrzytem na niego pustym wzrokiem. To, co powiedziat, nie

miato dla mnie zadnego sensu.

Myle, ze moj brak zrozumienia sprawit mu przyjemnoc¢, poniewaz
pozostawit mnie przez chwilg w tym stanie, zanim wyjanil: - Suarez

1 Navarro to potudniowoamerykanska firma gornicza, dziatajSca

w kilku krajach. Miatem juz z nimi do czynienia - to banda fobuzow
bez skruputow. A wiec dlaczego firma gornicza miataby przygotowywac
do rejsu oceanograficzny statek badawczy?

Brytki manganowe - odrzekt lakonicznie Geordie.

Jak dalece s$ oni pozbawieni skruputow? - zapytatem. - Czy

uciekliby si¢ do wiamania? - Nie wspomniatlem o morderstwie.
Campbell splott dionie. - Opowiem ci co, a potem sam 0s$dzisz.

Kiedy miatem catkiem dobre przedsigbiorstwo w Ameryce Potu-
dniowej, mniejsza o to, gdzie. Kopalnie przynosity niezlte zyski, a sporo
pieniedzy przeznaczylem na zapewnienie dobrych stosunkoéw z pracow-
nikami.

Utrzymywatem pare¢ szkot, szpital 1 wszelkie urzSdzenia potrzebne

do cywilizowanego zycia. Ci indianscy gornicy nigdy nie mieli tak

dobrze 1 reagowali na to wtaciwie.



Suarez i Navarro zwrocili uwage na moje przedsigbiorstwo 1 wyra-
nie mieli na nie chetke. Zabrali si¢ do rzeczy we wilasny, parszywy
sposob. Mieli cztowieka od ktopotliwych spraw, niejakiego Ernesto
Ramireza, ktorego uzywali do tego typu operacji. Ramirez wzist sie
energicznie do roboty, znalazt dojcie do rzSdu, posmarowat komu
trzeba, zachgcit wojsko 1 nagle byt juz nowy rz$d, ktoéry niezwtocznie
znacjonalizowat te kopalnie "ze wzgledu na dobro gospodarki naro-
dowej" - czy jak to tam uzasadnili. Tak czy owak, nigdy nie

dostatem za nie ani centa. Po prostu zabrali wszystko, a Ramirez
przepadl znéw w tej dziurze, z ktorej go wygrzebano.

Potem rz8d potrzebowat kogo do kierowania kopalniami, wigc

Suarez 1 Navarro zaproponowali, ze zajms si¢ tym z dobroci serca 1 za
niezty procent zyskéw. Ja placitem trzydzieci osiem procent podatkow,
natomiast Suarez 1 Navarro uzyskali zwolnienie od opodatkowania na
te] podstawie, ze w gruncie rzeczy jest to przeciez wlasno¢ panstwowa.
Mieli wigc zupelnie przyjemns sytuacje.
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Zamkneli szkoty 1 szpital - wiadomo, nie przynosity zyskow.
Niedtugo potem mieli w kopalniach strajk. Jeli traktuje si¢ robotnika
jak cztowieka, to wkurza go, jeli znowu jest traktowany jak winia -
a wigc wybuchnst strajk. Fakt ten spowodowal, ze Ramirez szybko
wylazt ze swej nory. Wezwat wojsko, doszto do nieztej strzelaniny,
a potem juz nie bylo strajku - tylko pie¢dziesi¢gciu martwych Indian

1 sporo wdow.



Umiechnst si¢ ponuro. - Czy odpowiedziatem ci na twoje

pytanie dotyczSce skruputéw Suareza i Navarro?

SkinStem potakujSco gtows. To byta paskudna historia.

Campbell nagle zmienit temat. - Biore udzial w pewnej konferencji,
jaka odbywa si¢ tu w Londynie. To konferencja dotyczSca zasobow
mineralnych.

Dzigki temu odnalaztem pana/ - mruknStem, lecz on nie

zwrocit na to uwagi.

W gruncie rzeczy jest to impreza Wspolnoty Brytyjskiej, ale

inne zainteresowane kraje tez poproszono o przystanie obserwatorow.
Suarez 1 Navarro maj$ tu dwoch - nie mozna ich powstrzymac¢ od
wtykania wszgdzie swego nosa - lecz w ubieglym tygodniu przyjechat
jeszcze jeden. Nazywa sie Ernesto Ramirez. - Glos Campbella
brzmiat twardo. - Ramirez nie jest typowym bywalcem konferencji,
nie nadaje si¢ na negocjatora. To silny cztowiek Suareza 1 Navarro.
Czy wyrazam si¢ jasno?

Obaj przytaknelimy z przekonaniem.

A teraz prawdziwa bomba. Znalaztem dla was Kane'a.

Nie do wiary! - odpowiedziatem.

Zabralicie si¢ do tego nie tak, jak trzeba. Ja wyznaczylem kogo

do ledzenia Ramireza 1 dowiedzialem si¢, ze mg¢zczyzna nazwiskiem
Kane rozmawial z nim wczoraj przez dwie godziny. Méj cztowiek
poszedt za Kanem do jego meliny 1 w ten sposoéb mam juz jego adres.

W tym momencie wyrecytowatem z pamigci adres Kane'a.



Wywarto to odpowiednie wrazenie. - Co? - powiedzial Campbell
zniedowierzaniem, a Geordie gapit si¢ na mnie. Chwila ta sprawita mi
SpOTO przyjemnoci.

- Kane ztozyt mi dzi rano wizyte - wyjanitem 1 odpowiedzia-

tem, co si¢ wydarzyto. - Myle, ze powiniene przyprze¢ go do muru

1 przeprowadzi¢ z nim powazns rozmow¢ - zwrocitem sie do
Geordiego.

Campbell zmarszczyt brwi, a potem jego peten uroku umiech

rozjanit mu twarz. - Nie, nie powiniene - rzekt. - Nie pytaj go

o nic. Nie rozumiecie, co si¢ tu dzieje?
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Geordie 1 ja wzruszylimy bezradnie ramionami. W tego rodzaju
sprawach nie potrafilimy nad$zy¢ za Campbellem.

- Czy styszelicie kiedy o szpiegostwie przemystowym? Na pewno
styszelicie. Kazde duze towarzystwo ma swoj wywiad. Ja tez mam
swoj -- niezbyt to lubie, ale nie moge dac si¢ wyprzedzi¢ w interesach
tym nieprzebierajScym w rodkach tobuzom. - W rzeczywistoci
Campbell wyglSdat tak, jakby sprawiato mu to wielksS przyjemnoc. -
Odtworzmy teraz to, co si¢ stato. Dostale co, czego z punktu
widzenia Suareza 1 Navarro nie powiniene mie¢. Ramirez pedzi do
Anglii - przybyl tu dzien wczeniej niz Kane przyszedt do ciebie,

a wigc na pewno si¢ spotkali. Kane odwiedza ci¢, zeby ustali¢, czy
rupiecie Marka juz nadeszly, 1 uzyskyje t¢ informacje¢ bez trudu,

poniewaz sam mu o tym powiedziate. Opowiada ci jaks bajeczke dla



zamydlenia oczu - jej tre¢ nie ma w gruncie rzeczy znaczenia.
Nastgpnie Ramirez wysyta swoich chtopcow, zeby zabrali ci te rupiecie,
ale zaskoczylicie ich w trakcie roboty. - Podniost brwi. - Czy jak
dotSd brzmi to sensownie?

Geordie przytaknst: - Dla mnie to ma sens.

Ja nie powiedziatem nic. Miatem trochg wigcej wstpliwocti, ale jeli
sie to przyczynito do podtrzymania zainteresowania Campbella, to
wszystko w porzsdku.

On za kontynuowat: - Co jednak poszto le - zostawili

pamietnik 1 jedn$ brytke. Ramirez nie wie o tym, ale wie, ze
skontaktowate si¢ ze mnS po przeprowadzeniu wszelkiego rodzaju
badan; zna tez zadawane w sSdzie pytania dotyczSce brytek man-
ganowych. O tak, zatozg si¢, ze byl tam - on sam, albo ktéry z jego
ludzi. Musiat to by¢ dla niego wstrzss, kiedy przyszedie do mnie.
Widzisz, on kazat ci¢ ledzi¢ dla zasady, po prostu aby dowiedziec€ sig,
jeli uczynisz co niezwyktego - a ty wlanie uczynite. A wigc, co
teraz robi Ramirez?

Kupyje to - powiedziatem. - Co on robi?

Znéw wysyta do ciebie Kane'a - ci§gnst Campbell. - Date

mu znakomit§ okazje¢ - wtaciwie zaprosite Kane'a, zeby wrocit.
Zadaniem Kane'a jest ustali¢, co si¢ wieci. Ale Ramirez nie wie, ze
podejrzewate Kane'a od samego poczstku, a to daje nam znakomits
okazje. Bedziemy Kane'owi wciskac kit - przyjmiemy go do pracy,

powiemy mu wszystko, co bedziemy chcieli, zeby wiedzial, a nie



dopucimy go do tego, o czym nie powinien wiedzie¢. Bedziemy go
mie¢ pod reks 1 nie stracimy go znow z oczu. Dlatego wtanie nie
mozecie zadawac¢ mu zadnych ktopotliwych pytan - przynajmniej nie
teraz.
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Zastanawiatem si¢ do¢ dtugo nad tym, co powiedziat. - Czy to
znaczy, ze przyliczysz si¢ do nas? Ze wnosisz kapital?

- Znaczy, znaczy, masz, do cholery, racje¢ - warkn$t Camp-

bell. - Jeli Suarez 1 Navarro zadajs$ sobie tyle trudu, to muszS mie¢

na widoku duzy interes, a ja chciatbym pokrzyzowa¢ im szyki, cho¢by
ze wzgledu na stare czasy. Wtoze w to pot miliona dolarow - czy ile
tam bedzie trzeba - 1 proszg tylko o jedno - zebymy dotarli tam

1 zrobili to, co nalezy, przed nimi.

Geordie odezwat si¢ tagodnym tonem: - Miatem dobry pomyst,
prawda?

Jaki pomyst? - zapytat Campbell.

Geordie werbuje prywatns armi¢ - wyjanitem. - Z wiekiem

staje si¢ coraz bardziej krwiozerczy.

Po raz drugi wymienili spojrzenia, ktore sprawity, ze wydatem si¢
sobie czlowiekiem stabo znajScym si¢ na rzeczy. Nie mowiSc ani stowa
catkowicie zgadzali si¢ ze sobS w wielu sprawach 1 przez chwile
poczutem si¢ naprawde bardzo niedowiadczony.

- Jest jeszcze jedna sprawa - powiedzial Campbell. - Lekarz

niepokoi si¢ 0 moje zdrowie, przeklety szarlatan. Drgczyt mnie, Zebym



odbyl podr6z morsks, a teraz nagle jestem gotow zaakceptowac jego
rade. PrzylSczam si¢ do wyprawy.

- Jeste szefem - stwierdzitem. Nie bylem zaskoczony.

Zwrocil si¢ do Geordiego. - A wiec, jakiego rodzaju statkiem
dysponujesz, kapitanie?

- Brygantyns$ - odpowiedziatl Geordie. - okoto dwustu ton
Wypornoci.

Campbellowi opadta szczeka. - Alez to maty zaglowiec! Przeciez
to ma by¢ powazne przedsiewziecie!

Niech si¢ pan nie przejmuje - pocieszytem go, umiechajSc si¢
jednoczenie do Geordiego, ktory juz najezyt si¢ na takie lekcewazenie
"Esmeraldy". - Mnostwo statkow badawczych to zaglowce. Tak si¢
sktada, ze wynika to z wielu istotnych przyczyn.

W porzsdku. Chetnie dowiem si¢ o nich.

Niektore majs charakter czysto techniczny - odrzektem.

Z 7zaglowca latwiej jest zrobi¢ statek niemagnetyczny, niz z parowca
czy motorowca, a magnetyzm diabelnie zaktoca wszelkie wazne
wskazania przyrzSdow pomiarowych. Ale naprawdg¢ doceni pan
przyczyny czysto ekonomiczne.

Jeli mowisz o ekonomii, to méwisz moim jezykiem - mruknst
Campbell.

Statek badawczy nigdy nie wie doktadnie, dokSd ptynie.
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Mozemy znale¢ si¢ w takiej sytuacji, ze bedziemy czerpac probki



z dna o tysiSce kilometréw od najblizszego 18du. Utrzymywanie stacji
badawczej 1 wydobywanie probek wymaga energii 1 paliwa, a statek
napedzany silnikiem spalinowym potrzebowatby tego paliwa piekielnie
duzo, zeby odby¢ taks okrgzn$ podr6z. Tymczasem zaglowiec, jeli
jest pod dobrym dowodztwem, moze doptyn$¢ do celu z niemal
petlnymi zbiornikami. Mozna dtuzej prowadzi¢ badania i nie trzeba si¢
martwic, czy wystarczy paliwa na powr6ot. Mogtby postuzyc sig
statkiem motorowym dla realizacji tego przedsigwzigcia, ale kosz-
towaloby ci¢ to - och, jakie milion funtéw wiecej. L.odka Geordiego
bedzie wietna.

- Nie stracitem dnia - stwierdzit Campbell. - Dowiedziatem si¢

czego nowego. Uwazam, Trevelyan, ze znasz swQj fach. Czego
bedziesz potrzebowac, jeli chodzi o sprzet?

Zabralimy si¢ wigc do omawiania tej sprawy. Najpowazniejszs
pozycjs byta wciSgarka, ktors nalezato zainstalowac na rédokreciu,

a pod ni§ urz§dzi¢ sktad na dziewiec¢ kilometréw biezScych liny.
Potrzebne byto takze laboratorium do przeprowadzania na miejscu
analiz, a cate niezbedne wyposazenie wymagato mndstwa pieni¢dzy

1 dokonania wielu przerdbek na statku.

- Do tego wszystkiego bedziemy potrzebowali cholernie duzego
generatora - oznajmit Geordie. - Wygl$da na to, ze konieczny

bedzie diesel wigkszy od silnika gtownego. Cate szczecie, ze jest sporo
miejsca, ktore turyci zajmowali na swoje luksusy.

Wkrotce Campbell zaproponowat lunch, wige przeszlimy do



jadalni, zeby poplanowac jeszcze troche przy pieczonych na ruszcie
stekach. Ustalilimy, Ze ja skoncentruje si¢ na kompletowaniu wypo-
sazenia, a Geordie przygotuje "Esmeralde" 1 zbierze zatoge. Bardzo
mato méwilimy o lokalizacji, czy dostepnoci tego osobliwego skarbu,
ktorego mielimy szuka¢; wiedziatem, ze tylko ja sam mogtbym tu
whnie¢ co uzytecznego. Miatem przed sobs troch¢ mozolnych studiow
1 Bog wie, co jeszcze.

- Gdybycie przyjeli Kane'a, to oznaczatoby, ze bedziecie go

mieli na oku - odezwat si¢ Campbell, wracajSc do swego ulubionego
tematu. - Nie wynika stSd, ze czynitoby to jaks roznice. Ramirez

ma z pewnoci$ innych wywiadowcow. Ja takze bede go ledzit.
Mylatem o Kanem.

Pana opis sytuacji byl na swoj sposob bardzo dobry, lecz

w jednej sprawie nie miat pan racji - oznajmitem.

W jakiej sprawie? - zapytat Campbell.

Wedtug pana Kane opowiedzial mi jaks bajeczke dla
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zamydlenia oczu, a jej tre¢ nie miata w gruncie rzeczy znaczenia. To
nie catkiem si¢ zgadza, bo, rozumie pan, mamy tez inne, niezalezne
informacje na ten temat. W wiadectwie zgonu jako przyczyng mierci
podano zapalenie wyrostka robaczkowego. Zaréwno Kane jak

1 Schouten postuzyli si¢ tym samym ktamstwem, a ja chcialbym
wiedzie¢, dlaczego.

- Na Boga, masz racj¢ - powiedzial Campbell. - WyciSgniemy



to z Kane'a, kiedy juz przestanie nam by¢ potrzebny.
Geordie chrzSknst. - Ptyniemy na Pacyfik - rzekt. - Moze

wyciniemy to z Schoutena. Tak czy owak, dowiemy si¢, w czym rzecz.

Rozdziat trzeci

1

Mingly prawie trzy miesiSce zanim udato si¢ nam wyptyns¢. Nie

mozna wyruszy¢ na wyprawe naukows tak, jakby si¢ wyjezdzato na
piknik. Byto milion spraw do zalatwienia i pracowalimy szesnacie
godzin na dobe przez siedem dni w tygodniu. Pierwszs rzeczs, jaks
zrobitem, byto ztozenie rezygnacji z pracy w instytucie. Stary Jarvis nie
przyj$t mojego kroku zbyt przychylnie, ale nic nie mégl na to

poradzi¢, wigc niechetnie pogodzit si¢ z sytuacjs. Miatem ochote
opowiedzie¢ mu o swoim przedsiewzieciu, ale byto to niemozliwe.
Geordie pilnie kompletowatl swojs ekipe 1 wkrotce zaczeli przyby-
wac zwerbowani przez niego ludzie. Zatrzymat czterech chtopakow

z dotychczasowej zatogi 1 oczywicie przyj$t Kane'a na miejsce jednego
ze zwolnionych. Z pozostatych szeciu nowo przyjetych zadnego nie
widzialem od czasu wojny, gdy jako chtopiec korzystatem z kazde;
okazji, by kreci¢ si¢ wokot oddziatu mojego taty.

Ian Lewis skwapliwie opucit sws zagrode 1 Geordie mianowat go
pierwszym oficerem; spedzit on wiele lat pod zaglami 1 jego umiejetnoci
byly na poziomie niemal profesjonalnym. Zgtosit si¢ eks-kapral Taffy
Morgan; w czasie wojny pewnej nocy zabil w zupetnej ciszy swym

komandoskim nozem szeciu Niemcow, za co przyznano mu Krzyz



Wojskowy. Danny Williams takze otrzymat taki krzyz, lecz nigdy nie
dowiedziatem si¢ za co, poniewaz nie chcial méwic o tym. Zjawit si¢
potezny olbrzym Nick Dugan, Irlandczyk. Przybyt Bili Hunter -

zdobyt on stawe specjalisty od eksplozji podwodnych 1 poza lanem byt
jedynym prawdziwym zeglarzem w zespole. I wreszcie Jim Taylor,
takze czarodziej od materiatow wybuchowych - byl przy moim ojcu

w chwili jego mierci.

Teraz wszyscy oni przekroczyli juz czterdziestke, podobnie jak
Geordie, lecz wyglidali rownie krzepko jak zawsze. Zaden nie utracit
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sprawnoci fizycznej ani nie wyhodowat sobie brzuszka. Geordie
owiadczyl, ze mégtby zwerbowa¢ dwudziestu pieciu, lecz wybrat
najlepszych, a ja prawie mu uwierzylem. Bylem pewny, ze gdybymy
popadli w tarapaty, to potrafilibymy si¢ z nich wydoby¢.

Geordie byt takze przewiadczony, ze zrobi z nich dobr§ zatoge
"Esmeraldy". Chcieli szybko uzupetni¢ braki w umiejetnociach

1 niewStpliwie byli pelni entuzjazmu - chociaz na razie nie wiedzieli
nic o komplikacjach, w jakie zostalimy uwiktani. Dla nich wszystkich,
z Kanem wiScznie, byta to zwykla wyprawa badawcza, a wszelkie
informacje, jakich Geordie zapewne udzielil cztonkom swej specjalnej
druzyny, zatrzymali wytScznie dla siebie. Zgodnie z przewidywaniami
Campbella, Kane przyczepit si¢ do nas jak pijawka; Geordie powiedziat
mu po prostu, ze jeli chce przeptynS¢ Atlantyk razem z nami, to jest

dla niego koja, a Kane skwapliwie skorzystal z okazji.



Campbell wrocit do Kanady. Przed wyjazdem odbyt ze mns diugs
rozmowe. - Mowitem ci, ze mam dobry wywiad - przypomniat. -

No c6z, Suarez 1 Nawarro tez go majsS. Bedziecie ledzeni, a oni beds
wiedzie¢ od razu o wszystkim, co zrobicie, nawet 1 bez szpiegowania
Kane'a. Nic na to nie mozemy poradzi¢ i wiemy o tym. Oni tez
wiedzs. To wlanie ten przypadek, kiedy my wiemy, ze wiedzs, ze my
wiemy 1 tak dale;j.

Przypomina to gre z petns informacjs - na przyktad szachy.
Wygrywa ten, kto wykonuje lepsze posunigcia.

Niezupetnie. Obie strony majS.niepetns informacje¢ - poprawit

mnie cierpliwie. - Nie wiemy, ile oni naprawde wiedzsS. Mog$ znaé
doktadns lokalizacje brytek, ktorych szukamy 1 wystarczy im tylko
opuci¢ czerpak dla jej potwierdzenia, lecz chyba wyprzedzamy ich
w przygotowaniach 1 przede wszystkim bedS musieli jako nas
zatrzymac. Z drugiej strony, oni nie wiedzs, ile my wiemy. A wiemy
diablo mato. Moze tyle, co oni, lecz nie wigcej. Skomplikowane,
prawda?

Trzeba by logika, zeby si¢ w tym potapat. A skoro juz mowa

o wiedzy, to czy poczynite jakie postgpy w sprawie pami¢tnika?
Campbell prychnst. - Datem go znakomitemu specjalicie od

tamania szyfréw, ale 1 on ma z nim problemy. Méwi1, ze klopot polega
nie tyle na szczegdlnym systemie stenografii, ile na niechluyynym
sposobie pisania. Twierdzi, ze rozszyfruje te notatki, wymaga to

jednak czasu. Przede wszystkim jednak chciatbym wiedzie¢, jak Suarez



1 Navarro wpadli na ten pomyst?
Moim zdaniem, Mark wyplStawszy si¢ z nieudanego kontaktu
z Campbellem - domylatem si¢, ze w taki wlanie sposob traktowat
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jego porazke, to znaczy jedynie pod kStem wtasnego rozczarowania -
sam zglosil si¢ do nich. Jednakze za mato jeszcze wiedzialem o poglSdzie
Campbella na osobe¢ Marka, zeby powiedzie¢ mu, co mylg. Wisiato

to nad nami, stanowito drazliwy temat, ktdérego obaj starannie
unikalimy.

Tak wigc Campbell pojechal do Kanady, by zatatwi¢ swoje

sprawy, a my spieszylimy si¢ z naszymi, ile si¢ dato, az pewnego dnia
z wielks ulgs wystuchalem owiadczenia Geordiego, ze wreszcie
jestemy gotow1 do wyptyniecia na morze. Chce tylko wiedzie¢, doksd
ma ptyns¢.

Czy znasz Blake Plateau? - zapytatem.

Nigdy o nim nie styszatem.

Lezy tuz przy brzegach Karoliny. Sprawdzimy tam wcisgarke

1 reszt¢ naszych urzSdzen, a rejs bedzie trwal wystarczajSco dtugo,
aby mogt zgra¢ swojS zatoge. Nie chce, zebymy dopiero na Pacyfiku
przekonali si¢, ze z tego czy innego powodu co nie funkcjonuje. Jezeli
cokolwiek bedzie nie w porzSdku, mozemy naprawi¢ to w Panamie -
s§ tam dobre warsztaty.

Zgoda. Ale dlaczego Blake Plateau?

S§ tam brytki manganowe. Zawsze miatlem ochote przyjrzec si¢



doktadniej atlantyckim brytkom.

- A czy jest jakie miejsce, gdzie ich nie ma? - zapytat Geordie.
Skinstem potakujSco glows. - Nie formuj$ si¢ tam, gdzie zachodzi
intensywne osadzanie si¢, a wiec na wigkszej czeci Atlantyku - ale
Blake Plateau jest omywane przez Golfstrom 1 dzigki temu brytki sie
tworzs. S§ one jednak niskiej jakoci, nie takie jak na Pacyfiku.

* - Jaka glebokoc?

Nie wigcej niz dziewigcset metrow - wystarczajSco gieboko,

by sprawdzi¢ wciSgarke.

Dobrze, chtopcze. Ptyhimy wigc 1 zaczerpnijmy z dna oceanu

troche tego bogactwa niskiej jakoci. Wyruszymy chyba za pare¢ dni.
Nie mogg si¢ doczekac - powiedziatem. Istotnie az kipialem

z niecierpliwoci, zeby wreszcie wyptynS¢ na morze.

2

Nasz rejs przez Atlantyk przebiegal dobrze i1 bez zaktocen. Geordie

1 lan, wspolnie z zawodowymi cztonkami zatogi, szybko wprowadzili
pozostatych we wtaciwy rytm pracy i duch w zespole byt doskonaty.
Kane, jak zauwazylimy z zadowoleniem, przystosowat si¢ tatwoi
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5 - Noc btedu

1 wydawat si¢ rownie chetny 1 rzetelny jak inni. WiedzSc, ze wszyscy
s§ ciekawi celu wyprawy, od czasu do czasu robitem im, rozmylnie
do¢ nudne, wyktady z oceanografii, poruszajSc rozliczne tematy

badawcze, tak ze kwestia brylek manganowych gingta w ogolne;j



problematyce. Tylko dwdch stuchaczy nie stracito zainteresowania
tym, co im miatem do powiedzenia, 1 wtanie im, potprywatnie,
opowiadalem bardziej szczegdtowo o naszych zamierzeniach. Jednym
z nich byl oczywicie Geordie, drugim za - Bili Hunter, co mnie
specjalnie nie zaskoczyto, lecz w gruncie rzeczy sprawito duzs satys-
fakcje. Poniewaz byl on naszym specjalist§ od nurkowania, jego
zainteresowanie 1 zapat mogly mie¢ ogromne znaczenie.

Pewnego popotudnia na moje zyczenie obaj spotkali si¢ ze mnS$

w laboratorium, aby dowiedzie¢ si¢ czego wiecej. Geordie szepnst
przedtem [anowi, zeby nikt nam nie przeszkadzat.

Geordie wzist do reki brytke, ktor§ przecistem na pot - zabralem
kilka na poktad jako pomoce naukowe.

Wskazat biaty rdzen w rodku.

- Znowu mi powiesz, jak sSdze, ze to zSb rekina tkwi wewnStrz

tej skaty. Nigdy nie probowate mi tego wyjani¢, prawda?
Umiechns$tem si¢ 1 podniostem kamien. - Tak, to jest naprawde

z8b rekina.

Bujasz.

Nie bujam - to si¢ czgsto spotyka. Rekin ginie 1 jego ciato

powoli opada na dno; mig¢so gnije, zostaje zjedzone, koci rozpuszczajs
si¢ - jakie tam zreszt§ rekin ma koci, w gruncie rzeczy sS§ to

chrzsstki - 1 zanim wszystko to znajdzie si¢ na dnie, nie zostaje nic
procz zebow. S§ one z trojfosforanu sodu 1 nie rozpuszczajs si¢

w wodzie. Prawdopodobnie s$ ich miliony na dnie kazdego z oceanow.



Otworzytem mate pudetko. - Spdjrz - powiedziatem, podajsc
mu wiekszs$ biats ko¢. Byta wielkoci jego dioni 1 miata interesujSco
poskrecane ksztatty.

- Co to takiego?

Kostka stuchowa wieloryba - wyjanit Bili, zaglSdajSc ponad
ramieniem Geordiego. - Widziatem je juz wczeniej.

Masz racje, Bili. Ona takze sktada si¢ z trojfosforanu sodu.
Niekiedy znajdujemy je w rodku wigkszych brytek manganowych -
lecz czeciej jest tam z8b rekina, a najczeciej grudka gliny.

A wigc mangan przywiera do zeba. Ile trzeba czasu, zeby
powstala brytka? - zapytal Geordie.

- Oceny szybkoci przyrostu s§ rozne - od jednego milimetra na

"tysiSc lat do jednego milimetra na milion lat. Pewien facet obliczyt, ze
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przyrost ten wynosi jednS warstwe atomow dziennie - a wigc jest to
jedna z najpowolniejszych reakcji chemicznych, jakie znamy. Ja jednak
mam wlasny pogl$d na ten temat.

Obaj wpatrywali si¢ we mnie. - Czy chcesz powiedziec, ze jeli
znalazte brytke manganows o promieniu dziesi¢ciu milimetréw,
uformowans$ wokoét zeba, to rekin ten zyt dziesie¢ milionow lat temu?
Czy byty wtedy rekiny? - zapytat zafascynowany Geordie.

- O tak, rekin jest jednym z najdawniejszych mieszkancow Ziemi.
Pogadalimy jeszcze troche 1 na tym zakonczytem. Mieli jeszcze

duzo do nauczenia si¢ 1 najlepiej szto im to w matych dawkach.



Podczas tego rejsu byto mnostwo czasu na rozmowy. Trzymalimy
kurs na potudniowy zachod ku potudniowi; przeptynelimy miedzy
wyspami archipelagu Bahama 1 skierowalimy si¢ do wejcia do
Cieniny Zawietrznej. Kiedy juz znalelimy si¢ w tej cieninie,
staralimy si¢ trzymac¢ jak najdalej od Kuby - raz spotkalimy
patrolujScy amerykanski niszczyciel, ktory kurtuazyjnie pozdrowit nas
opuszczeniem flagi, na co odpowiedzielimy tym samym. Potem byt
dhugi etap przez Morze Karaibskie do Colon u wejcia do Kanatu
Panamskiego.

Weczeniej przeprowadzilimy proby naszych urzSdzen. Byto parg
niewielkich probleméw, nie wigkszych jednak niz ktopoty z zSb-
kowaniem, 1 ogolnie biorSc bylem zadowolony z sytuacji. Przerwa
W rejsie, przeznaczona na czerpanie probek, sprawdzanie windy

1 opracowanie rozktadu zaj¢¢ na stacji badawczej, byta interesujScs
odmians w stosunku do tego, co robilimy przedtem, 1 wszyscy
bylimy z niej zadowoleni; ponadto caly czas dopisywata nam pogoda.
Wydobytem trochg brytek manganowych, lecz byto tez mnéstwo
innego materiatu, dosy¢, by zaciemnia¢ sprawe wszystkim, procz
Geordiego. Wrod mutu gtebinowego, czerwonego itu 1 osadow
znalelimy do¢ zgbow rekinow 1 kostek stuchowych wielorybow, by
kazdy cztonek zatogi otrzymat garé pamistek.

Poniewaz Geordie 1 Bili interesowali si¢ coraz bardziej brytkami
manganowymi 1 chcieli wiedzie¢ o nich wigcej, ktorego dnia zor-

ganizowatem dla nich znowu zaj¢cia w laboratorium. Przeprowadzitem



analize chemiczn$ paru brytek, po czgci dlatego, zeby nie wyj¢
Z wprawy, a po czeci po to by sprawdzi¢ gotowoc¢ aparatury do
wykonywania powazniejszych zadan.

No 1 jak wypadty atlantyckie brytki? - zapytat Geordie. Na
ogo6l to on mowit - Bili patrzyt, stuchat 1 chtonst.

Surowiec niskiej jakoci, taki sam, jaki zawsze wyciSga si¢

z Atlantyku - odrzektem. - Mato manganu, mato zelaza i prawie
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nic innego, précz zanieczyszczen, gliny i temu podobnych. Na tym polega
caty klopot na Atlantyku - za duzo osadow, nawet na Blake Plateau.

- Dlaczego mangan zachowuje si¢ w ten sposob - dlaczego

wisze si¢ w brytke?

Zamialem sig. - Chcialby, zebym teraz wygtosit cykl wyktadow

z chemii fizycznej? Ale zgoda, wyjani¢ to tak przystepnie, jak tylko
potrafi¢. Czy wiecie, co to jest koloid?

Dwa przeczsce ruchy gtows.

Stuchajcie. Jeli wsypiecie tyzeczke cukru do wody, to otrzyma-

cie roztwor cukru - tzn. cukier rozklada si¢ do poziomu molekular-
nego 1 doktadnie miesza z wods. Innymi stowy, rozpuszcza si¢. Jasne?
Jasne.

A co bedzie wtedy, jeli mamy substancje, ktora nie rozpuszcza

si¢ w wodzie, lecz jest podzielona na bardzo drobne czS$stki, znacznie
mniejsze od takich, ktore mozna zobaczy¢ za pomocs zwyklego

mikroskopu, a kazda z tych cz$stek ptywa w wodzie? To jest wilanie



koloid. Mégtbym sporzsdzi¢ wam koloid, ktory by wyglsdal jak
przejrzysty ptyn, chociaz byloby w nim mnostwo bardzo matych
czSsteczek.

Dostrzegam roznicg - odezwat si¢ Geordie.

Doskonale. Ot6z z powodow, ktorymi teraz nie bede sig
zajmowal, wszystkie cz$stki koloidu musz$ mie¢ tadunki elektryczne,
ktore sprawiajs, ze koloidalne cz8stki dwutlenku manganu skupiajs
si¢ w wigksze jednostki. S§ one takze przyciSgane przez wszelkie
powierzchnie przewodzSce prid elektryczny, takie jak z$b rekina czy
grudka gliny. W ten sposéb powstajs brytki manganowe.

Masz na myli to - powiedziat powoli Bili - Ze mangan,
roztozony dawno temu, stara si¢ znéw polsSczy¢ razem?

Tak, mniej wiecej o to chodzi.

A sksd sie bierze mangan na poczstku - to znaczy wtedy, gdy
zaczyna si¢ 18czy¢ tworzsc brytke?

7 rzek, z podziemnych szczelin wulkanicznych, ze skat na dnie
oceanu. Koledzy, otaczajScy nas ocean jest ogromnym chemicznym
tyglem. W niektorych miejscach woda morska ma w pewnych warun-
kach odczyn zasadowy, a wtedy mangan zostaje wylugowany ze skat
1 rozpuszcza si¢ w wodzie.

Mowite, Ze si¢ nie rozpuszcza.

Czysty, metaliczny mangan rozpuszcza si¢, o ile warunki s§
wtlaciwe, tzn. gdy istnieje to, co chemicy nazywa;js "atmosfers

redukujscs". Po prostu musicie mi uwierzyC. Pr§dy zanoszs ten



rozpuszczony mangan do "atmosfery utleniajScej", gdzie woda jest
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bardziej kwana. Mangan 13czy si¢ z tlenem tworzSc dwutlenek
manganu, ktory jest nierozpuszczalny, i w ten sposob powstaje koloid
- a wtedy proces przebiega tak, jak opisatem.

Geordie zamylit si¢ nad tym. - A co z miedzis§, niklem, kobaltem

1 zanieczyszczeniami, ktore tez s§ w brytkach manganowych?

- A w jaki sposob mleko dostaje si¢ do orzecha kokosowego?
Rozemialimy si¢ wszyscy, odnajdujSc w laboratoriach co z at-
mosfery klasy szkolnej. - No c6z, wszystkie te metale wykazuy§
wobec siebie pewne powinowactwo. Jeli spojrzycie na tablice pier-
wiastkow, to przekonacie si¢, Ze s§ tam one zgrupowane, ze wzgledu
na zblizone liczby atomowe - od manganu, liczba atomowa dwadzie-
cia pi¢¢, do miedzi, o liczbie atomowej dwadziecia dziewigc. Gdy
czSstki koloidalne zwigkszaj§ swe rozmiary, strScajs tez tamte metale
- wychwytyj§ je. Oczywicie proces ten trwa przez do¢ dtugi czas.
Na przyktad jakie sto miliondéw lat - dorzucit ironicznie

Geordie.

No tak, taki jest powszechnie przyjety poglsd.

Czy mylisz, ze moze to przebiegac szybciej?

Myle, ze proces ten mogtby przebiega¢ szybciej w odpowiednich
warunkach - powiedzialem powoli - chociaz nie jestem pewny, jakie
wtaciwie miatyby by¢ te warunki. Pewien badacz sSdzi tak samo,

chociaz do tej pory nie jestem w stanie pojS¢ jego rozumowania.



Widzialem tez osobliwe okazy, ktore wiadcz$ o szybkim wzrocie.

W kazdym razie znalezienie odpowiedzi na to pytanie jest jednym

z celoOw naszej wyprawy.

W obecnoci Billa nie powiedziatem, ze tym "pewnym badaczem"

byt Mark, ani Zze osobliwe okazy, ktore widzialem, ograniczaly si¢ do
jednej brytki pozostatej z jego kolekcji. Byto jeszcze co, o czym nie
powiedziatem - Ze analiza tego okazu wykazata wysokS zawarto¢
kobaltu. Zaczynatem szuka¢ po omacku teorii tworzenia si¢ brylek
manganowych, ktora, cho¢by nawet byta niesprecyzowana i mglista,
mogtaby utatwi¢ poczynanie postepow. Coraz bardziej chciatem si¢
dowiedzie¢, jak ekspert Campbella poradzit sobie z rozszyfrowaniem
pamigtnika Marka.

3

Po dziesieciu dniach od opuszczenia Blake Plateau przycumowali-
my do nabrzeza portu w Panamie. Bylimy wreszcie na Pacyfiku, krok
blizej wszystkich mych celow. Campbell czekat na nas, wskoczyt
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zwawo na poktad 1 wymieniwszy ucisk dtoni ze mnS 1 z Geordiem,
pomachal wesoto reks reszcie zatogi.

Szybko uwinglicie si¢ z tym rejsem - pochwalit.

Nie najgorzej - potwierdzit zadowolony z siebie Geordie.
Campbell rozejrzat si¢ po "Esmeraldzie" przypatrujSc si¢ zatodze,
ktora byla zajeta zwijaniem zagli 1 czyszczeniem poktadu. - A wigc

to jest ta wasza banda rzezimieszkow 1 stracencow - powiedzial. Byt



w zartobliwym nastroju, ozywiony 1 btyskotliwy. - Mam nadzieje, ze
nie bedziemy ich potrzebowali. - Wzi§t mnie pod reke 1 poprowadzit
wzdtuz basenu portowego, rozbawiony moim niepewnym stSpaniem
po stalym 1Sdzie.

- Zarezerwowatem ci pokdj) w moim hotelu na dobe czy dwie;

nie ma powodu, dla ktorego nie miatby przed ciezks pracs sko-
sztowac jeszcze troche luksusu. Geordie takze, jeli ma ochote.
Oczekuje was obu na obiedzie - na pewno traficie, to hotel
"Colombo", zaraz na gtownej ulicy. Opowiecie mi wtedy wszystko
o waszymrejsie. Tymczasem chceg pogadac z tobs na osobnoci,
zaraz. - Zaprowadzit mnie do jednego z tych nadmorskich barow,
ktore zawsze spotka si¢ co krok, a ja zasiadtem z wdzigcznoci$

nad wielkS szklanic§ zimnego piwa.

Campbell nie tracit czasu. Z kieszeni marynarki wyjst spors
koperte. - Zrobitem fotokopie stron pamigtnika - oznajmit. -
Oryginat jest w podziemiach banku w Montrealu. Czy nie masz nic
przeciw temu? Zwrdce ci go pewnego dnia.

- W porzsdku - odpowiedziatem.

Wytrz8snst zawarto¢ koperty. - Dostalem gotowe thumaczenie.
Facet powiedzial, ze to byta cholerna robota - ma tylko nadzieje, ze
dobrze przetozyl te naukowe kawalki.

- Wkrotce si¢ przekonamy - bylem zesztywnialy z emoc;ji.

Campbell podal mi starannie oprawions$ broszure, ktors po-

chwycitem btyskawicznie. - To jest fotokopia oryginalnego pamigt-



nika. To thumaczenie. Na koncu s§ reprodukcje wszystkich rysunkow.
Wszystko to wydaje mi si¢ niedorzeczne - albo ty znajdziesz w tych
notatkach wigcej sensu, albo klapa. - Dobry humor Campbella juz
si¢ ulotnit, ale bylem przyzwyczajony do jego zmian nastroju.
Przekartkowatem cals broszure. - Bedzie z tym duzo roboty -
powiedzialem. - Nie bede w stanie oceni¢ szybko tych materiatow tu
1 teraz; przyjrze si¢ im po potudniu, w pokoju hotelowym. Teraz chce
wrocic¢ na "Esmeralde", zeby ustali¢ z Geordiem rozktad zajec

1 spakowac swoje przybory, a potem pdjde wziS¢ prysznic 1 do-
prowadzi¢ si¢ do porzsdku.
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Jeli Campbell byt zawiedziony, to nie pokazat tego po sobie -
widocznie to, co powiedziatem, brzmialo sensownie. I dopiero po paru
godzinach, gdy jeszcze wilgotny 1 potnagi lezatem w cudownie
chtodnym pokoju hotelowym, otworzylem w koncu koperte. Z wyjst-
kiem kilku luk tu 1 6wdzie, thumaczenie szyfru byto do¢ kompletne,
lecz nie posuneto sprawy tak dalece, jak si¢ spodziewatem. Tekst byt
niestety zapisywany stylem telegraficznym, co nie utatwito czytania.
WyglSdato to na prawdziwy pamigtnik, ktory niewsStpliwie obejmowat
parg ostatnich miesigcy zycia Marka, mniej wigcej od czasu, gdy
przestal pracowac na rzecz Miedzynarodowego Roku Geofizycznego,
chociaz dat byto niewiele, a Zadnych nazw miejscowoci nie wymienio-
no wyranie.

Zastanawiatem si¢, czy Mark zawsze prowadzil pamietniki, 1 do-



szedlem do wniosku, Zze chyba tak - czynno¢ ta jest nawykiem, ktéry
rownie trudno przyswoic¢ sobie, jak sie go pozby¢. Nie miatem pojecia,
gdzie si¢ podzialy wczeniejsze tomy pamigtnika, ale nie s§dzitem, zeby
mogly mi one wiele pomdc. Ten, ktory miatem, dotyczyt najwazniej-
szego okresu.

Ogolnie biorsc, byt to do¢ typowy pamietnik; zawieral wzmianki

o zejciach na 18d, obejrzanych filmach, znajomych oznaczonych tylko
inicjatami 1 opisywanych w irytujScy sposob wtaciwy ludziom, ktorzy
zwierzaj§ si¢ sami sobie, oraz o wszelkich innych trywialnych wyda-
rzeniach z zycia mg¢zczyzny, przedstawionych w suchym skrocie, bez
zadnych szczegdtdw. Mark prowadzit krotki rejestr swych mitostek,
ktory nie byt przyjemns lekturs, a zresztS wydawat si¢ raczej mato
interesujscy.

Potem nastepowaty zapiski czynione na morzu. Tutaj pamigtnik
nabierat charakteru profesjonalnego, z notatkami z obserwacji, dziw-
nymi rOwnaniami nakrelonymi pospiesznie, analizami materiatu
dennego, gldéwnie mutu gtebinowego. Gdzieniegdzie byty tez analizy
brytek manganowych - nic zaskakujScego, po prostu probki zaczer-
pnigte z dna oceanu.

BrnStem przez to wszystko z poczuciem, ze prawdopodobnie trace
tylko czas, gdy jednak zblizatem si¢ juz do konca, nagle zatrzymatem
si¢. Przebieglem wzrokiem stron¢ maszynopisu 1 uwiadomitem sobie,
7e nareszcie patrze¢ na co godnego uwagi. Miatem przed oczami

analizeg brytki manganowej, chociaz nie byto to wyranie zaznaczone;



a wyniki robity wrazenie.

Po wyrazeniu symboli stowami, wyglSdato to nastepujSco: "Man-
gan - 28%, zelazo - 32%, kobalt - 8%, mied - 4%:; nikiel -

6%; inne - 22%. Bomba!"
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"Bomba", rzeczywicie.

Potem nastgpowaty analizy czterech dalszych brytek, rownie

bogatych w cenne pierwiastki.

Obliczytem szybko, ze przecigtna zawarto¢ kobaltu w tych pieciu
brytkach wynosita niemal dziewie¢ procent. Mied 1 nikiel takze byty
nie do pogardzenia. Niewiele jeszcze wiedziatem o ekonomicznych
aspektach wydobycia, lecz nie ulegato wstpliwoci, ze moze to by¢
dobry interes nawet przy stosunkowo prymitywnych metodach czer-
pania, w zaleznoci od gltebokoci. Miatem tez powody by s8dzi¢, ze

nie jest to przedsigwziecie tak olbrzymie, by nie dato si¢ go zrealizowac.
Gdybymy tylko dysponowali bardziej nowoczesnym sprzgtem, bytoby
to lepsze, niz posiadanie na wtasno¢ kopalni ztota.

Ale nie ma r6zy bez kolcow - Mark nigdzie nie napisal, gdzie

nalezy szukac¢ tych bogactw. W catym pamietniku ani razu nie zostata
wymieniona zadna nazwa geograficzna. Tak wiec w gruncie rzeczy nie
bylimy wcale w lepszej sytuacji niz przedtem. Jednakze na marginesach
maszynopisu gdzieniegdzie wpisane byto zdanie: "Tu rycina..." z od-
powiednim numerem, a na koncu broszury znajdowat si¢ plik re-

produkcji nagryzmolonych przez Marka rysunkow oraz krotkie



wyjanienie eksperta od szyfrow.

"Jest mozliwe, a nawet prawdopodobne, Ze rysunki te majs
charakter piktogramoéw czy rebusoOw. Analiza tych piktogramow
przekonata mnie, ze muszS one oznacza¢ nazwy miejSCoOwoci;

sSdze, ze z trzydziestu dwoch rysunkdéw udato mi si¢ zidentyfikowac
dwadziecia cztery.

Na przyktad: schematyczny szkic koszulki gazozarowej (mantle),

ze stowem GRATIS ponizej moze z powodzeniem odnosi¢ si¢ do
australijskiego miasta Fremantle (free - wolny, bezptatny); brodaty
mezczyzna z mieczem 1 niemowleciem to prawdopodobnie krél
Salomon z opowieci biblijnej 1 moze oznacza¢ wyspy Salomona;
czlowiek z brods spoglSdajScy na matpe przedstawia zapewne
miasto Darwin w Australii; linia prosta podzielona doktadnie na
potowe moze oznacza¢ albo rownik, albo wyspy Midway (dost. -
"lezSce w polowie drogi").

Fakt, ze wszystkie te miejsca znajdujs si¢ w tej samej czeci kuli
ziemskiej, stanowi dalsz§ wskazowke, 1z przedstawione tu przypusz-
czenia mogs 1¢ we wlaciwym kierunku. Inne prowizorycznie
zidentyfikowane nazwy rowniez odnoszs si¢ do miejsc znajdujScych
si¢ na tym samym obszarze geograficznym.

ZatSczono reprodukcje rysunkow oraz podano ich prawdopo-
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dobne znaczenie. O omiu niezidentyfikowanych rysunkach mozna

powiedziec tylko tyle, Ze rozszyfrowanie ich wymagatoby doktad-



niejszej znajomoci tych obszaréw geograficznych, jak rowniez

trzeba by wiedzie¢ znacznie wigcej o "artycie", poniewaz nie

ulega wstpliwoci, ze rysunki te s§ wytworem swoistego sposobu
mylenia, wynikajScego z przygotowania zawodowego tworcy,

jego dowiadczen i uczu¢, w gruncie rzeczy - catego zycia."

Jeszcze raz spojrzatem na analizy dwoch nietypowych brytek.
Bezporednio przed nimi byly zaznaczone dwa rysunki, numery
dwadziecia osiem 1 dwadziecia dziewig¢. Odszukatem ich reprodukcje.
Jedna przedstawiata piersiastS dziewuche w czapce frygijskiej, a pod
rysunkiem widniaty stowa "pigkna bogini". Druga wyobrazata amery-
kanskiego orta o wyglSdzie do¢ zszarganym, podpisano "sztuczka ze
znikaniem". Zaden z rysunkow nie zostat zidentyfikowany.

Usiadtem wygodniej 1 rozmylatem o tym wszystkim. Wiedziatem, ze
statek Marka podczas Roku Geofizycznego miat swojs§ baze w jakim
australijskim porcie - stSd zapewne wzmianki o Australii. Mark
prawdopodobnie byt na wyspach Salomona 1 z powodzeniem mogh
doptyns¢ az do wysp Midway, a na pewno przecist rownik. Czy dotart
az do Wyspy Wielkanocnej? Przejrzatlem reprodukcje 1 znalaziem -
krolika najwyraniej usitujScego wysiedzie€ jajko, tradycyjne wielkanoc-
ne symbole ptodnoci. Rowniez ekspert rozszyfrowat ten rysunek.
Obszar, na ktorym trzeba byto szuka¢ "pieknej bogini" czy

"sztuczki ze znikaniem", byl diabelnie duzy.

Pomylatem o Marku i jego "swoistym sposobie mylenia". Pod

tym wzgledem ekspert miat zupetns stuszno¢; sposdb mylenia Marka



byt tak cholernie swoisty, ze niekiedy uwazatem go za nieludzki. Miat
on dziwnie wypaczony umyst, ktory lubowat si¢ w kretactwie 1 pod-
stepach, nie wybierajSc nigdy prostej drogi, lecz zawsze zmierzajSc
ostatecznie do jednego celu - pomylnocit Marka Trevelyana.

Przez cate swoje zycie przypatrywatem sig, jak ktamie 1 intryguje,

aby zdoby¢ to, czego pragnie, nie zdajSc sobie zupetnie sprawy, ze
dziatalby bardziej skutecznie, gdyby prowadzit swoje sprawy w sposob
uczciwy. Miat pierwszorzedny mozg, lecz byt leniwy 1 zawsze szukat
jakich skrétow - nie ma jednak wielu skrotdéw w nauce, wiec zwykle
pozostawal w tyle ze swymi pracami.

Myle, ze z jakiego dziwnego, sobie tylko znanego powodu, zywit
wobec mnie uczucie zazdroci. Bylem od niego starszy o dwa lata

1 kiedy bylimy dzie¢mi prawie wychodzit ze skory, zeby nie ustepowac
mi w niczym, ani pod wzgledem fizycznym, ani umystowym. Faceci od
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czubkow w swoim szkaradnym zargonie okrelaj$ to jako "rywalizacje
rodzenstwa", ale w przypadku Marka sprawa rzeczywicie przyjeta
niezdrowy obrot. Wydawato sie ze na cate swe zycie patrzy pod kStem
wspotzawodnictwa ze mnS, wynajdujSc nawet przejawy rzekomego
faworyzowania mnie przez rodzicoOw tam, gdzie ja nie mogtem dostrzec
niczego takiego. Jedynym znanym mi powodem wybrania przez niego
oceanografii jako kierunku studiow byt fakt, Ze ja uczynitem to
wczeniej, a nie -jak u mnie - gorSce zainteresowanie t§ dziedzins.

Kiedy powiedzial, ze bedzie stawny, gdy o mnie wszyscy juz zapomns.



Bylo w pewnym stopniu ironi$ losu to, co si¢ stato, mial bowiem
zadatki na pierwszorzgdnego naukowca o inklinacjach teoretycznych,
1 jestem pewien, ze gdyby zyt, to méglby zadziwi¢ nas wszystkich -
pod warunkiem, ze nie szukalby nadal skrotow.

Latami unikatem go, zaréwno fizycznie jak 1 pod wzgledem
zawodowym, lecz teraz musiatem przeciwstawi¢ swoj umyst jego
inteligencji 1 wykry¢ znaczenie tajemniczych bazgrotow. Nie nalezato
oczekiwac, ze bedzie to tatwe. Mark prawie na pewno kombinowat co
podejrzanego - badania Migdzynarodowego Roku Geofizycznego

nie przyniosty danych wiadczScych o duzej zawartoci kobaltu

w brytkach manganowych, a Mark uzyskat takie dane. Pomylatem

o tym, co mi powiedzial Jarvis - ze Mark w tym okresie fatszowat
wyniki - 1 o staraniach Marka, by naméwi¢ Campbella do zor-
ganizowania ekspedycji majScej na celu poszukiwanie brytek. Za-
czynato si¢ to uktada¢ w pewns catoc.

Moje rozmylania przerwat Geordie, walSc w drzwi sypialni.

Nie jeste jeszcze gotow? - zapytat. - Mamy spotkac si¢ na

obiedzie z szefem.

Mo¢j Boze, jak ten czas ucieka.

Znalazle co?

Spojrzatem na niego z kwanS mins. - Tak, znalaztem co, ale

niech mnie diabli, jeli wiem, co to takiego. Wygl§da na to, ze
bedziemy musieli zmierzy¢ si¢ z pokretnym umystem Marka, bawiSc

si¢ w wymylone przez niego dziecinne gry. Opowiem wam o tym,



kiedy spotkamy si¢ w trojke. Daj mi dziesie¢ minut, to si¢ ubiorg.
Jeszcze tylko jedna sprawa - odezwat si¢ Geordie, zatrzymujSc

si¢ niezdecydowanie w drzwiach. - Kane zszedt na 15d 1 wystat
telegram.

Doksd?

Mielimy szczecie. Odkomenderowatem Danny'ego Williamsa

do ledzenia go - nie bgj si¢, dochowa tajemnicy - i udato mu si¢
postysze¢, jak Kane pytat o wysokoc¢ optaty za depeszg do Rabaulu.
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Rabaul! Ale to jest w Nowej Brytanii, na Archipelagu Bismar-

cka. Dlaczego u licha miatby wysyta¢ depesze¢ na drugs strong Pacyfiku?
Czy wiesz, do kogo j$ wystal?

Danny nie zdotat tego ustali¢. Powinien przekupi¢ urzednika
pocztowego, ale nie zrobit tego. Szef powiedziat, zebymy najpierw
przyszli do sali klubowej - jeszcze za wcezenie na obiad. Chce z nami
tam pogada¢, domylam si¢, ze o tym - wskazat na lezSce na t6zku
odbitki stron pamig¢tnika.

4

Hotel "Colombo" byt nowoczesnym budynkiem w stylu amerykan-
skim. W recepcji zapytalimy si¢ o Campbella 1 poinformowano nas,
ze jest w jednej z sal klubowych. Dyskretne owietlenie, z kSta, gdzie
gralo muzyczne trio, dobiegaty tagodne dwigki melodii - wszystko

to bylo bardzo cywilizowane, przyjemne 1 zupeinie odmienne od zycia



na poktadzie "Esmeraldy". Przy drinkach poprositem Campbella,

by odtozy¢ na moment sprawe pamigtnika, gdyz najpierw chce go
zapozna¢ z najnowszymi wiadomociami dotyczScymi brytek man-
ganowych, na co niechetnie wyrazil zgode. Byt w przykrym nastroju,
lecz wiedzialem, Ze to si¢ zmieni, gdy co go zainteresuje. Campbell
poczytat juz troche na ten temat, mogtem wiec dosy¢ krotko omoéwic
spraw¢ tworzenia si¢ 1 rozmieszczenia brylek, zadowolony, ze rowniez
Geordiego zapoznatem juz wczeniej z tym zagadnieniem. W koncu
poruszytem sprawe czasu pochodzenia brytek.

Doszedtem do wniosku, ze nasza brytka nie jest zbyt stara -
powiedzialem, wyymujSc j$ z kieszeni.

Jak stara? - zapytat Campbell.

On zawsze operuje milionami - ostrzegt Georgie, lecz tym

razem nie miat racji.

Nie wigcej niz piecdziesist tysiecy lat - powiedziatem stano-

wczo - Moze by¢ od trzydziestu do pigédziesieciu tysiecy, lecz nie
wigcej. Stawiam na to swoj$ naukows reputacj¢. Gdzie w Pacyfiku te
brytki rosn§ w piorunujScym tempie.

PiorunujScym? - odezwat si¢ Geordie z niedowierzaniem. -
Pigcdziesist tysigcy lat nazywasz piorunujScym tempem?

Z geologicznego punktu widzenia to bardzo szybko. Ale to jest
cholernie niezwykle 1 bardzo wazne.

Dlaczego? - zapytat Campbell.

Widzicie, caty diabelski Pacyfik pokryty jest tymi brytkami,
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ktore rosty powoli przez miliony lat. Teraz mamy jedns, ktora urosta
w utamku tego czasu. Musi to mie¢ konkretny powdd. Przypuszczam,
ze jest to efekt oddziatywania jakich cile lokalnych warunkéw,

a jeli tak, to s§ szanse, ze te warunki istniej$ nadal - innymi stowy,

ze te brytki rosn§ w tym samym tempie nawet teraz.

Nie rozumiem, co to nam daje.

To nam duzo daje. Oznacza to, ze mozemy pominS¢ ogromne

obszary - miliony kilometréw kwadratowych - o ktérych wiem, ze

nie istniej$ tam w oceanie zadne szczegolne warunki. Pod tym wzgledem
zgadzam si¢ z ogolnie przyjetymi poglSdami - dno oceanu jest do¢
jednorodne, na przyktad wptyw klimatu jest niewielki. Musimy szukac
czego osobliwego.

- Czy wiesz, o jaki rodzaj osobliwoci tu chodzi?

PotrzSsnstem glows. - Mam do¢ mgliste pomysty, ktorych w tej

chwili nie jestem jeszcze gotow ujS¢ w stowa. By¢ moze znajde¢ co

w tlumaczeniu pami¢tnika. Niewykluczone, ze wystarczy jedno stowo -
jak ostatni kawatek w uktadance - aby wszystko stato si¢ jasne.

-- Wrocimy do tego poniej - powiedziat Campbell. - Ja

tymczasem pilnowatem Suareza 1 Navarro. Ramirez opucit Londyn

1 dotSczyt do zatogi ich statku.

- Gdzie oni sS§ teraz? - zapytat Geordie.

- Nadal stojS$ na kotwicy w Darwin - nie robiS$ nic. Nie bardzo

to rozumiem.



Mowisc te stowa obejrzat si¢ 1 wstal. Przez salg szta ku nam mtoda
kobieta, w ktorej rozpoznatem jego corke. Gdy podeszta do naszego
stolika, obaj z Geordiem wstalimy. Campbell przedstawit nas. -

Klaro, to jest Michael Trevelyan, a to nasz kapitan, George Wilkins.
Geordie powaznie podat jej reke 1 poprawit swoje imi¢. Kiedy ja
ucisn$tem jej dton, popatrzyta na mnie bardzo uwaznie, ale na moje
nazwisko nie zareagowatla wcale. Juz mialem jej przypomniec, ze
kiedy dawno widzialem j§ z Markiem, ale poszedtem za jej przyktadem
1 przywitatem si¢ w sposob bardzo powcisgliwy. Wszyscy usiedlimy
znowu 1 w c¢iSgu paru minut, kiedy zamawialimy napoje, ocenitem j§
tak, jak mezczyzna ocenia kazds kobiete.

Kiedy widziatem j§ w Vancouver, nie zainteresowatem si¢ nis
specjalnie. Nie zawracatem sobie glowy Markiem ani jego romansami.
Teraz jednak zobaczylem, ze jest naprawdg pigkna 1 zastanawiatem sie,
dlaczego nie zauwazylem tego wczeniej. Byla wysoka, miata czarne
wtosy 1 proste brwi nad szarymi oczami. Jej usta z ruchliwymi
kScikami byly stworzone do miechu, lecz obecnie znajdowaty sie¢ pod
cists kontrols, jak gdyby nauczyta si¢ nie mia¢. Ubior cechowala ta
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zwodnicza prostota, ktdra oznacza duze pieniSdze - co zresztS nie
mogto dziwi¢ u corki Campbella. Spostrzeglem, ze nie miata na sobie
zadnej bizuterii, z wyjStkiem matej rubinowej broszki.
Rozmawialimy przez chwile o tym i1 owym; zauwazytem w niej

jaks ostrozno¢ 1 czujno¢ - miatem wrazenie, ze to dotyczy moje;j



osoby. Zastanawiatem si¢, jak Mark zgadzat si¢ z niS. Kiedy widziatem
Klar¢ z nim, wydawala si¢ znacznie bardziej btyskotliwa, a jej obecna
introwersja nie byta w ogole w stylu Marka - zawsze lubit, zeby jego
kobiety odznaczaty si¢ zywym usposobieniem.

Teraz Campbell skierowat rozmowe na temat, ktory najbardzie;j
absorbowat nas wszystkich. Nie bytem wcale zdziwiony, kiedy powie-
dziat: - Panowie, chcialbym, zebycie wiedzieli, ze opowiedzialem
Klarze - o tyle, o ile potrafitem - cats t¢ historie. Jest moj§ praws

reks, czasami zastgpuje sekretarke, zawsze byta wciSgnieta w moje
sprawy. Ta nie r6ézni si¢ od innych.

Pomylatem, ze wtamanie, fatszerstwo, szpiegostwo 1 morderstwo

z pewnoci$ uczynityby j§ jednak czym odmiennym w moich oczach,

ale moze panna Campbell widziata juz to wszystko w czasie innych
wypraw ze swym ojcem.

Co wigcej, kiedy udaje si¢ w podroz morsks, Klara rowniez mi
towarzyszy - ciSgnst Campbell. Ostatecznie byl szefem, lecz mowisc
to zdawat si¢ by¢ w do¢ wojowniczym nastroju, jak gdyby oczekiwat
naszego Sprzeciwu.

Dlaczego nie? - powiedzialem pojednawczo. - Miejsca jest
mnostwo - od czasu do czasu przydataby si¢ dodatkowa para rsk
w laboratorium. A jezeli potrafi pani gotowac, panno Campbell...

Prosze mi moéwic - Klaro. Jeste Michael, czy Mike?

Zawsze Mike.

Umiechnela sig. - Potrafi¢ gotowac, cho¢ nie cheiatbym by¢



gtdéwnym kucharzem. Ale bez wzgledu na to, kto nim jest, bede go
zastepowac.

Geordie krecit si¢ niespokojnie na krzele, az w koncu nie
wytrzymat. - Czy byla juz pani na morzu, panno - hm, Klaro? -
zapytat surowo. Klara przyjeta to spokojnie.

- Tak, Geordie, bytam - na do¢ dtugich rejsach takze. Mam

caly ekwipunek i uwierzysz mi, gdy zobaczysz, jak juz jest podnisz-
czony. Prawde méwisc, jestem znacznie lepiej obznajomiona z tym, co
bedziemy robi¢, niz tata.

Geordie zostal pokonany.

W tym momencie do rozmowy wtrScit si¢ niecierpliwie Campbell.-
Co z pamigtnikiem, Mike? Przypuszczam, ze go przeczytal.
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Otwierajs si¢ interesujSce mozliwoci.

Jakim sposobem?

Cze¢ tego pamietnika zostata napisana wtedy, gdy Mark brat

udziat w badaniach Migdzynarodowego Roku Geofizycznego. Otz
zrobit notatke o tych brytkach z wysoks zawartoci$§ kobaltu, lecz fakt
ten nigdy nie zostat opisany w ogdlnie dostepnych materiatach
naukowych. Inaczej mowiSc, Mark zatait te dane.

Campbell wydawat si¢ poruszony. - Trudno mi sobie wyobrazic,

7e tw0j brat zrobitby co podobnego - powiedziat chtodno. Zorien-

towalem sie, ze wszelkie zastrzezenia, jakie miat wobec Marka,



wynikaly z osobistych powiszan Marka z Klars, 1 ze nigdy nie zgtebit
ciemnych stron jego osobowoci. Musiatem by¢ ostrozny, ale nadszedt
czas, aby pomowi¢ o tych sprawach otwarcie.

Zapytatem: - Czy mozesz wymyle¢ jakie inne wyjanienie?

PotrzSsnst przeczSco gtows. - Nie wiem, jak to rozumie¢ -
mylatem juz troche o tym. Czy mowisz powaznie, ze twdj brat mogt
zrobic co takiego? Wywart na mnie wrazenie bardzo kulturalnego
naukowca.

- Mark nigdy nie mial zbyt wielu skruputow - odpartem. -
Potrzebowat czego od ciebie, wigc starat si¢ pokaza¢ z najlepszej strony.
Campbellowi wcale si¢ to nie podobato. Moja jawnie okazywana
nieufno¢ w stosunku do Marka urazata jego poczucie przyzwoitoci.
Bracia powinni zywi¢ do siebie braterskie uczucia, a krew jest gestsza
niz woda. Podejrzewatem, ze ma w sobie wyran$ zytke moralizatorsks,
odziedziczons niewstpliwie po kalwinskich przodkach.

Nic nie zyskamy oskarzajSc twojego brata - zwlaszcza, ze nie
moze si¢ broni¢ - odezwat si¢ prawie wrogo.

Powiniene studiowac¢ Bibli¢, mister Campbell - powiedziatem
tagodnie. - Jest w tej ksiedze parg bardzo pouczajScych opowieci.
Poczytaj sobie o Kainie i Ablu, albo o Ezawie 1 Jakubie. Nie ma
zelaznej reguly, ze bracia zawsze si¢ lubi$ - a mnostwo tajdakow ma
porzSdns rodzing.

Campbell miat kwans§ min¢. - No c6z, przypuszczam, ze ty

znate go najlepiej. Nigdy nie mialem powodu, zeby mu nie ufaé, kiedy



byt moim pracownikiem. - Napotkal wzrok Klary 1 zajSknst si¢
troche. - Musze przyznac, ze osobicie...

Twarz Klary byta spokojna, wyrazala tylko uprzejme zaintereso-
wanie, lecz zarys jej szczeki przyciSgnst mojS uwage.

- Musimy to omowic¢ - powiedziatem. - Stoimy wobec pro-

blemu, ktory wymylit Mark, 1 bedziemy mogli rozwisza¢ go tylko
wtedy, jeli zrozumiemy Marka i1 sposéb, w jaki pracowal. Geordie

78

moze potwierdzi¢ czg¢ tego, co mam ci do powiedzenia. - Teraz
wszyscy stuchali uwaznie. - Powiem ci co, czego na pewno nie wiesz.
Mark zostat wyrzucony z badan Miedzynarodowego Roku Geofizycz-
nego za fatszowanie wynikow badan. Miato to miejsce tuz przed
podjeciem przez niego pracy w twojej firmie.

Nie wiedzialem o tym i nie myle, zebym w to uwierzyl.

To prawda - zapewnitem. - Profesor Jarvis, moj dawny szef

z instytutu, poinformowat mnie o tym - a Geordie tez styszat te
rozmowe. Myle, ze wtanie wtedy Mark wszedt w posiadanie tych
brytek, odkryt ich wartoci 1 postanowit zatrzyma¢ t¢ wiadomo¢ dla
siebie. Potem przenidst si¢ do ciebie - 1 wykorzystywat cig.
Campbell byt urazony. - Wykorzystywal mnie!

- Miate pieniSdze, ktorych potrzebowat na ekspedycje. Nie

mogt pokazac¢ ci brytek, bo chciatby wiedzie¢, skSd je wzist. A on
ukradt je ludziom, ktorzy ptacili mu pensje.

Campbell zaczst sprawia¢ wrazenie zbitego z tropu. - Nigdy nie



pokazal mi niczego. Za to opowiedziat piekns historyjke.

- Whanie. Miat wielks teorig 1 prawie ztapate si¢ na niS. Gdyby

tak sie¢ stato, on tracitby swoj czas 1 twoje pieniSdze, grzebisc przez pot
roku w réznych miejscach Pacyfiku, a potem jego "teoria" do-
prowadzitaby go do spektakularnego odkrycia. Rozumiesz, Mark
wiedziat, sk8d pochodzs te brytki. Tak czy owak, ty by byl w malinach,
a on bylby bogaty 1 stawny - wielki uczony.

Campbell niechetnie przytaknst.

- Ale sprawy wziety zty obrot - ciSgnstem. - Miate wpadke

z Suarezem 1 Navarro 1 w rezultacie znalazte si¢ bez gotowki. Nie
mogte sfinansowac jego ekspedycji, wiec zostawit ci¢ na lodzie,
poniewaz przestate by¢ dla niego uzyteczny. Czy nie tak?

NastSpita chwila ciszy - Campbell przyswajat to, co ustyszat.

W porzsdku, przedstawite swoj punkt widzenia. Wystarczy az

nadto. Jeli przyjmiemy, ze co takiego jest mozliwe, to co wedtug
ciebie mamy teraz zrobic¢?

Najpierw jeszcze jedna sprawa. Zastanawiala si¢, w jaki sposob
Suarez 1 Navarro wisczyli si¢ do polowania na brytki manganowe.
Myle, ze Mark mogt wyprobowac na nich t¢ sams przyngte. W gruncie
rzeczy sSdze, ze on 1 Norgaard czekali na Tahiti na ten statek, ktory
wtanie teraz jest przygotowywany do wyprawy, 1 ze to pozwala
polSczy¢ wszystkie kawatki tej tamigltowki.

Dobrze, przyjmijmy to takze. Przypuszczam, ze bedziemy tym

bardziej bezpieczni, im lepiej potrafimy wejrze¢ w t¢ dzungle. -



Campbell byt nadal wstrz$nigty tym, co powiedzialem o Marku. -
Co teraz robimy?
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- No c6z, moglibymy ustali¢, gdzie statek Marka czerpat probki
w czasie Miedzynarodowego Roku Geofizycznego, 1 szuka¢ w tych
samych miejscach. Ale nie sSdze, zeby to byt ktorykolwiek z punktow,
gdzie rzeczywicie dokonywano pomiaréw, w przeciwnym razie sprawa
juz wysztaby na jaw - Mark nie byt jedynym pracownikiem dokonu-
jScym analiz. Nie, myle, Ze byt to jaki punkt probny, taki, ktérego
nie traktowano powaznie 1 prawdopodobnie nawet nie zapisano
w protokotach, chociaz moglibymy to sprawdzi€.

Siedzielimy przez chwilg w ponurym milczeniu. Nagle przyciszona,
delikatna muzyka zmienita rytm, jaka kobieta zaczgta piewac
z towarzyszeniem trio, a ja odwrocitem si¢, zeby jej sie przyjrzec.
Miata przyjemny glos, ale nie podbitaby nim wiata. Jej ciato byto
lepsze od glosu, a obcista 1 gteboko wycieta suknia uwydatniata je
zachwycajSco. Na chwile odprezytem sie, zatraciwszy si¢ w czym
zupetnie nie z tego udreczonego klopotami wiata, 1 pochwycitem
jedynie koniec zdania, skierowanego do mnie przez Klar¢ Campbell.

... zada¢ ci pytanie - jeli ci nie przeszkadzam, Mike? - Jej

gtos byt tagodny, ale kiedy zwrocitem znow wzrok ku niej, zobaczytem
ironiczny btysk w jej oczach.

Przepraszam, tak? - odrzeklem.

Powiedziate, ze Marka wyrzucono ze statku za falszowanie



wynikow - ale jakich? Nie analizy brytek o wysokiej zawartoci
kobaltu, bo jak sam powiedziate, te informacje nie zostaty jeszcze
yjawnione. Musial wiec sfalszowac inne wyniki 1 przytapano go na
tym. Jakie wyniki sfatszowat i dlaczego to zrobil - moze to jest istotne?
Nie pomylatlem o tym wczeniej 1 na chwilg mnie zamurowato.
Potem powiedziatem: - Mark zawsze starat si¢ zaciera¢ po sobie
lady. Kiedy oszukat na egzaminie szkolnym - a zrobil to w na-
stepujScy sposob. Tuz przed egzaminem wezwano go do gabinetu
dyrektora. Tak si¢ zZtozyto, ze dyrektora nie byto w pokoju, a na
biurku lezatl stos arkuszy z pytaniami. Mark sprytnie to rozegrat -
nie wzist jednego, ale sze¢. Nastepnie zrobil sobie kopie, a sze¢
arkuszy przekazal innym chtopcom - anonimowo.

Campbell potrzssnst gtows. - Nie rozumiem.

- To proste. Opowiedzial mi o tym poniej - zawsze byt pewny,

ze nie naskarze na niego. Liczyt na to, ze jeli ta historia obroci si¢
przeciw niemu, to postara si¢, zeby znaleziono te sze¢ arkuszy

w posiadaniu innych chtopcow. On bylby czysty. Sprawa zreszts nie
wyszta na jaw 1 wszystko uszto mu na sucho. A jezeli co podobnego
zrobil 1 w tym przypadku?

Campbell wyglSdat na sfrustrowanego. Ostatecznie uwazat si¢ za

80

cztowieka rozgarnigtego. - By¢ moze jestem tgpy, ale nadal nie wiem,
o co chodzi.

Postuchaj, - kontynuowatem cierpliwie - Mark zlokalizowat



ztoze brylek manganowych o wysokiej zawartoci kobaltu 1 starat si¢
zatai¢ te informacje. Wie, zZe jeli sprawa si¢ wyda, to straci nie tylko
dobre 1mig, ale takze potencjaln$ fortune. Dlatego - znajSc Marka

- przypuszczam, ze zacierat lady stwarzajSc mylne poszlaki. W celu
zagmatwania sytuacji falszowat takze inne wyniki, prawdopodobnie
zawyzajSc wszystkie oszacowania. Zwigkszyto to nieco ryzyko wpadki,
gdyby si¢ jednak wydato - do czego w koncu niewStpliwie doszto -
to Mark bylby tylko jeszcze jednym polujScym na stawe naukowcem,
trochg zbyt optymistycznym i spragnionym sukcesOw w swym zawo-
dzie. Nikt by nie podejrzewal, ze jeden zestaw wynikoéw jest btedny
z innego powodu. Zapewne nigdy tego nie wykryjs. - Rozemiatem
si¢ niewesoto. - Zaloze sie, ze wszystkie dane Marka zostaty tak czy
owak wyrzucone do kosza. Po tym zaden z jego kolegdw nie wierzyt
W zarejestrowane przez niego wyniki.

Dlaczego oni nie poinformowali o tym wszystkich - zeby

uchroni¢ ludzi takich jak tata? - zapytata z pewns$ goryczs$ Klara.
Moim zdaniem s$dzili, ze ludzie interesu, tacy jak twdj tatu,

potrafi§ sami troszczy¢ si¢ o siebie - odpowiedziatem. - Uczeni s$
przewaznie zbyt dzentelmenscy.

Campbell patrzyt na mnie ze zdumieniem, Geordie z milczScs
akceptacj$ mojej oceny. - Czy Mark naprawde¢ mial tego rodzaju
umyst? - zagadnS$t Campbell.

Widziatem, Ze jest urazony; jego duma z wtasnej zdolnoci oceniania

ludzi zostata powaznie nadwyrezona. Ale z drugiej strony wywiodt go



w pole nie lada ekspert. - Miat umyst, przy ktorym korkociSg
wydatby sie¢ prosty jak szydto. Nie musisz zreszt§ wierzy¢ moim
stowom. Geordie moze tez opowiedzie¢ ci pare historyjek.
Geordie przytaknst. - Tak, ten chtopiec byt nieztym kregtaczem.
Sprawiat rodzinie mnostwo zmartwien.

W porzsdku. ZaktadajSc, ze Mark byt tak machiawelski, jak
go przedstawiacie, wydaje si¢, ze jestemy znOw w punkcie wyjcia -
jedyna rzecz, jak§ mozemy zrobi¢, to pracowac dalej nad jego
pami¢tnikiem.

I bedzie to piekielna robota, rozszyfrowywac jego bazgroty.
Mogg sprobowac uporac si¢ z fragmentami z zakresu nauk cistych,
lecz reszta jest koszmarna.

Omoéwimy to przy obiedzie - zadecydowal Campbell, co
przyjStem z cichs ulgs.
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6 - Noc btedu

JedzSc obiad probowalimy jednoczenie rozgry¢ pamietnik. Obiad
byt lekkostrawny, czego Zzadne z nas nie mogto powiedzie¢ o pamigt-
niku. Klara zapytata, czy mogtaby wziS¢ go 1 poczyta¢ do poduszki. -
Lubie rzeczy tego rodzaju - owiadczylta. - Zagadki, tamigtowki. -

A ja pomylatem, ze mogta doj¢ do wniosku, iz jej znajomo¢ dziwne]
psychiki Marka moze by¢ uzyteczna.

- Prosze bardzo - odpowiedziatem. - Chce¢ od tego odpoczsc.

Zauwazylem z zadowoleniem, ze w miar¢ uplywu wieczoru znikata



pomatu jej rezerwa, a jej usta zaczynaly traci¢ wyraz ostroznoci

1 napi¢cia. Bylimy na etapie kawy, gdy do naszego stolika podszedt
kelner. - Czy jeden z szanownych pandéw nazywa si¢ pan Trevelyan?

To ja.

W foyer czeka dama, ktora pragnie si¢ z panem zobaczyc.
Rozejrzatem si¢ wokot bezradnie. - Nie znam nikogo w Panamie.
Campbell podniost wzrok na kelnera. - Stara dama, czy
mtoda dama?

- Och, mtoda dama, prosze pana.

W oczach Campbella pojawity si¢ iskierki. - Gdybym byt tobs,

juz bylbym w foyer. Co ci¢ zatrzymuje?

Wstatem. - To prawdopodobnie jaka pomyltka - stwierdzitem,

mylSc przy tym, ze prawie na pewno nie jest to pomyika. -
Przepraszam.

W foyer byto kilka oséb, w tym niejedna mtoda dama, lecz zadna

z nich nie zblizyta si¢ ku mnie. Podszedtem wiec do pulpitu recepcji
1 powiedziatlem: - Nazywam si¢ Trevelyan. Dowiedzialem si¢, ze kto
chce mnie widziec.

Portier wskazat piorem, ze powinienem wej¢ do pomieszczenia
znajdujScego si¢ za jego pulpitem. Rzeczywicie czekala tam mtoda
dama, a ja nawet znalem j§ w pewnym sensie - byla to piewaczka,
ktora zabawiata nas w sali klubowe;.

- Jestem Trevelyan. Zyczyta sobie pani rozmawiaé ze mns?

Widziatem, Ze jest zdenerwowana. Byla do¢ drobna 1 z bliska



wygl$data na troche niedozywions, z gteboko osadzonymi ciemnymi
oczami 1 cerS raczej ogorzal§ na wietrze niz opalonS. Byto w niej co
pocisgajScego; myle, ze najlepiej mozna by j$ okreli¢ jako uymujScs.
Byltem zaintrygowany.

Przykro mi, Ze pana niepokoje - zobaczytam pana nazwisko

w ksiedze goci hotelowych - ale chciatabym wiedzie¢, czy jest pan
krewnym Marka Trevelyana? Z Tahiti?

To md;j brat - powiedziatem. - Ja jestem Michael. Oczywicie
pani... zna Marka. - Nie miatem pojecia, czy wie o jego mierci,
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1 uwazatem, ze bytoby niedobrze cisn§¢ w ni§ bez przygotowania
t§ informacjs$. Skineta glows, splatajSc 1 zaciskajSc dionie.

Tak, znatam go... bardzo dobrze. Czy przybyt tu pan prosto

z Anglii?

Tak.

Czy zna pan jego... zon¢?

Tak.

Czy dostala kuferek, ktory do niej wystatam?
Utkwilem w niej zdumione spojrzenie. - Niech mnie licho!
Mylatem, Zze pani jest mgzczyznS. A wigc to pani jest P. Nelson.
Umiechneta si¢ 1 jej napigcie czeciowo ustSpito. - Tak, Paula
Nelson. Wiec kuferek doszedt w porzsdku?

Doszedt, dzigkuje pani. - odrzektem. Nie dodatem, ze zrabo-

wano go zaraz potem, bo nie wiedziatem, w jakiej mierze ta dziewczyna



jest zorientowana w zawitych sprawach Marka. Nie mogtem jednak
nie podjS¢ proby ustalenia tego.

Panno Nelson, co by pani powiedziata na to, zebymy przeszli

do sali klubowej? Napitaby si¢ pani czego ze mnS 1 moimi przyjaciot-
mi - wszyscy jestemy zainteresowani Markiem 1 tym, co tu robit.
Potrzssneta glows. - Ach, nie moge tego zrobi¢, panie Trevelyan.
Jestem tu pracownikiem najemnym - nie wolno mi pi¢ z goémi.
Kierownik mowi, ze to nie jest jaki podejrzany nocny lokal. -
Odniostem wrazenie, Ze obawa przed gniewem kierownika wzmogta je;j
zdenerwowanie.

- Chyba moglibymy p6j¢ gdzie indziej, jeli pani ma czas -
powiedziatem tagodnie. - Chciatbym z pani§ porozmawiac.

Spojrzata na zegarek. - Moglabym wygospodarowac pét godziny.
Potem zn6w mam wystep w sali klubowej. Czy poczeka pan chwilke?
Wezme tylko szal.

- Z przyjemnocis.

Pomylalem o wystaniu karteczki z informacj$ do mych wspoét-
towarzyszy, ale zdecydowatem, ze nie zrobi¢ tego. Nie musze si¢ im
ttumaczy¢ z wszystkich swych dziatan. Poszlimy do matego baru,
znajdujScego si¢ w niewielkiej odlegtoci przy tej samej ulicy. Kupitem
dwa drinki 1 usiedlimy w niszy. Oprocz nas 1 jakiego pijaka, w barze
nie bylo nikogo. - Jest pani Amerykanks, prawda? - powiedziatem.

- Tak, a pan jest z Kornwalii. MOw1 pan w taki sam sposob jak

Mark. Dokuczatam mu czasem z tego powodu.



Oczywicie stwarzato to mocniejszs podstawe dla ich zwiszku -
pomylatem.
- Gdzie pani go spotkata?
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Na Tahiti. Pracowatam tam w takiej matej spelunce w Papeete.
Mark zwykt tam przychodzi¢ ze swoim kompanem i dosy¢ sie
zaprzyjanilimy.

Kto to byt?

Szwed, Sven jaki tam. Ale to bylo, ach, moze dwa lata temu,
kiedy sie spotkalimy po raz pierwszy.

Obliczytem, ze mniej wigcej w tym czasie Mark rzucil prace

u Campbella. - Interesuje mnie, jak doszto do mierci Marka. Czy
mogtaby pani powiedzie¢ mi co o tym - jeli nie bedzie to dla pani
przykre? - zapytatem.

Ach, zgadzam si¢ - odrzekla, ale jej glos drzat. - Nie

potrafie panu duzo powiedzie¢. Umart na zapalenie wyrostka
robaczkowego gdzie na Wyspach Tuamotu - czy nie wiedziat
pan o tym?

Wiedziatem, ale jak pani si¢ dowiedziata?

Z poczstku nie uwierzytam, ale oni pokazali mi wiadectwo
zgonu.

Jacy "oni"? Kto zawiadomil pani§ pierwszy?

Przyptynst szkuner z t§ wiadomocis, a ja posztam do biura



gubernatora, zeby zobaczy¢ wiadectwo. Widzi pan, pomylatam, ze

on mogt... po prostu... ulotni€ sig.

-- Czy lekarz, ten, ktory operowal Marka, pojawit si¢ w Papeete?
PotrzSsneta przeczSco gtows. - Nie miatoby to chyba sensu,

prawda? Chce powiedziec, Ze jest to ponad dwiecie mil, a on jest tam
jedynym lekarzem. Nie wyjechalby tylko po to, zeby przywiec te
wiadomoc.

Nie zgadzato si¢ to z opowieci$ Kane'a; wedtug niego lekarz miat
zatatwi¢ sprawy ze wiadectwem zgonu 1 wladzami. Czy zatatwit?
Wrocitem myl§ do tego, co powiedziat Kane - ze on 1 jego wspolnik,
Hadley, pozostawili wszystko lekarzowi. By¢ moze oznaczato to tylko
odestanie dokumentéw najblizszym dogodnym rodkiem transportu.

- Czy znata pani cztonkoéw zalogi szkunera? - zapytatem.

Milczata przez chwilg, a potem powiedziata: - Dlaczego zadaje mi
pan te wszystkie pytania, panie Trevelyan?

- Mégtbym mowi¢ o naturalnym zainteresowaniu mierci§ mojego
jedynego brata, ale nie bede - odrzektem po namyle. - Myle, ze

w catej tej sprawie jest co bardzo dziwnego. - Gdy tylko wypowie-
dziatem te stowa, zaczStem si¢ zastanawiac, czy nie jest ona przypadkiem
wtyczks - jednym ze szpiegdw Ramireza, przed ktorym Campbell

tak czgsto mnie ostrzegat. Jeli tak, to juz odkrytem karty, ktore raczej
powinienem trzymac zakryte, 1 zrobito mi si¢ zimno na t¢ myl.
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Bardzo trudno jednak bylo mi wyobrazi¢ sobie t¢ dziewczyng jako



agentke oszusta.

- Myli pan, ze zostal zamordowany, prawda? - zapytata
bezbarwnym glosem.

ZacisnStem wargi. Musiatem podjS¢ szybks decyzje. Pomylatem,
ze rownie dobrze moge kontynuowac to, co zaczStem. Byto juz za
pono, zeby postSpi¢ inaczej. - Czy pani tez tak myli, panno
Nelson?

Po dtugiej chwili milczenia skingta gtows. - Tak - wyszeptata

1 zaczeta plaka¢. Poczutem sie lepiej - ruyynowata swoj makijaz,

a z pewnoci$ zadna kobieta-szpieg nie uczynitaby tego tuz przed
publicznym wystepem.

Przez krotki czas pozwolitem jej wylewac tzy, potem ujStem jej dion.
Pani zyla z Markiem, prawda?

Tak, zytam. O Boze, ja go kochatam - odpowiedziata. Byta

tak wzburzona, ucisk jej re¢ki stat si¢ tak silny, ze odniostem wrazenie,
1Z musze jej wierzyc.

Czy byta pani z nim szczeliwa? - zapytatem. - Czy byl dobry

dla pani, panno Nelson?

Ku memu zdumieniu na jej twarzy pojawit si¢ umiech. - Ach tak,
bytam szczeliwa. Prosze nie nazywa¢ mnie pann§ Nelson. Mam na
imi¢ Paula.

- A ja Mike.

Milczelimy przez chwilg, po czym zadatem pytanie: - Co

naprawde si¢ wydarzyto, Paulo?



- Przypuszczam, ze to wszystko zaczeto sie wtedy, gdy zostat
zabity Sven...

Norgaard? Zabity?!

Tak. Znaleziono go na rafie poza Papeete, z rozbits gtows.

Z poczstku wszyscy myleli, ze to ocean - uderza o rafe ze straszliws
sitS. Przypuszczano, ze fala zbita go z ndg i roztrzaskata jego gtowe
o skate. Potem - nie wiem doktadnie dlaczego - rozstrzygnieto, ze
zostat zamordowany. Miato to jaki zwiSzek z tym, co stwierdzit
lekarz policyjny.

SkinStem ponuro glows. - A potem co si¢ dziato?

- Policja zadawata pytania i trafita do Marka. Powiedzial, Ze nic
nie wie o tym, ale nie wydawal si¢ zmartwiony.

Wzistem glteboki oddech. - Paulo, czy mylisz, ze Mark zabit
Zawahata si¢, potem gwaltownie potrzSsneta gtows. - Nie, to nie
mogt by¢ Mark. Wiem, ze potrafit bardzo si¢ rozgniewac - a nawet

85

wpac we wcieklo¢ - ale nie mogtby zabi¢ Svena. Oni byli
wspolnikami.

Za mtodu dowiadczatem czasem na sobie wciekto¢ Marka.

- Paulo, czy on ci¢ kiedy uderzyt?

Z oczyma utkwionymi w stot przytakneta. - Czasami - ale ze

mn$ diabelnie trudno jest zy¢ na codzien. W pracach domowych
jestem nieporzSdna 1 niedbata. Jestem... - zamiala si¢, lecz jej miech

zatamat si¢ 1 przeszedt w szloch, a 1zy pociekly po policzkach. Bylem



wstrzsniety.

Co sig stato potem?

Mark uciekt... przed policjS. Wprawdzie nie zaraz po roz-
mowie z nimi, ale juz tej nocy zniknst z Tahiti. A potem do-
wiedzielimy si¢, Ze nie zyje... Opowiedziatam ci doktadnie, jak
to byto.

Kto z tego szkunera przekazat ci wiadomo¢ o jego mierci?

Megzczyzna nazwiskiem Hadley. Powiedzial, Zze on 1 jego
wspOlnik znaleli na wyspach umierajScego Marka. - Znowu wy-
glSdata na zdenerwowans 1 pomylatem, ze prawdopodobnie spowo-
dowato to wzmianka o Hadleyu.

Miatem jednak wazniejsze rzeczy do przemylenia. To byta sen-
sacyjna informacja - to byt dowadd, ze Kane jest skonczonym
tgarzem. Mogta by¢ pomytka ze wiadectwem zgonu, ale nie z tym.
Kane powiedzial mi, ze on i Hadley przekazali spraw¢ lekarzowi. To
byta rysa w jego opowieci.

Zapytatem: - Wspolnik Hadleya nazywat si¢ Kane?

Nie wiem, nigdy go nie spotkalam, ale znatam Hadleya; czgsto
przychodzit do Marka.

Tam do licha! - wykrzyknStem. To byto co nowego.

Z cal$ pewnoci$. Mark 1 Sven czgsto wynajmowali jego tod,

a kiedy wyptyneli z nim na pare tygodni.

SSdzg, ze nie masz pojecia, dokSd pozeglowali? - spytalem

mimochodem.



Mark nigdy nie opowiadatl mi o tym, co robi - odparta.

Jeszcze tylko jedna sprawa, ale bardzo wazna. Powiedziata,

ze twoim zdaniem Mark zostat zamordowany. Co ci nasun¢to

te myl?

To Hadley - odrzekta. - Przyszedl do mojego mieszkania

1 powiedzial, ze s§ mu potrzebne rzeczy Marka. Zastanowitl mnie
sposOb, w jaki mowit o Marku - taki triumfujScy. Nie widziatam
zadnego powodu, dla ktérego miatby dosta¢ rupiecie Marka, wiec nic
mu nie datam. Byt wciekly, ale nic nie mogt mi wtedy zrobi¢, bo byli
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u mnie przyjaciele. Ale mnie przestraszyt - to wstretny dran. Zajrzatam
do kuferka Marka; nie byto tam niczego, co mogloby mi si¢ na co
przyda¢, wigc wystatam go do jego zony. Mark opowiadat mi o niej. -
W glosie Pauli byto cierpienie. - Opowiadat mi takze o tobie - nie
byt zbyt uprzejmy wobec ciebie.

Mogg sobie wyobrazi¢. Czy Hadley probowat jeszcze?

Tak, przyszedt, sthukt mnie na kwane jabtko 1 przeszukat

mieszkanie, ale oczywicie nic juz nie znalazt.

Mowisz, ze cig zbit?

Och bracie, szkoda, ze nie widziate, jaks miatam liw¢ pod

okiem. - Przypatrzyta mi si¢ z powags. - Niewiele wiesz o mezczyz-
nach takich jak Hadley, prawda?

Jeszcze nie - mruknStem ponuro. - Ale wkrotce si¢ dowiem.

Znajdg tego drania.



Zamiala si¢ lekcewazsco. - Rozerwalby ci¢ na strzepy, Mike.

Strzez si¢ go - nie podchod z przodu, rSbnij go kolbs z tylu. On
postSpitby z tobs tak samo. To niecywilizowany dzikus.

Popatrzytem na t¢ dziewczyne, ktora o awanturach 1 biciu mowita
jak o czym oczywistym. Nic dziwnego, ze wydawalo si¢, jakby ciSgle
wycofywata si¢ 1 kurczyta - a moze to wilanie jej sposéb bycia
zachecat do stosowania wobec niej przemocy. - Bede o tym pamigtat.
Westchneta. - No c6z, wtedy przestraszytam si¢ naprawde, bo
powiedzialam za duzo. Wiesz, co powiedziatam? Ze mam dowod na
jego klamstwo - ze Mark nie umart w taki sposob, o jakim on mi
opowiedzial. Spojrzat na mnie zupetnie niesamowitym wzrokiem

1 zapewnil, ze wroci - z kolegami. Zapakowatam wigc troche rzeczy
1 wysztam z domu. Reszte nocy spedzitam u przyjaciot, a o czwarte;j
rano bytam juz na statku handlowym, ktory o pistej odptywat do
Panamy. Siedziatam pod poktadem, dopoki Papeete nie znikto z oczu.
- Jaki byt ten tw6j dowdd, Paulo?

Powiedziata to, co spodziewatem si¢ ustysze¢. - Mark miat

wyciety wyrostek robaczkowy. Widziatam blizng. Nie mogt wiec
umrze¢ na zapalenie wyrostka.

- Ja tez wiedzialem o tym. Markow1 wyrostek wycieto przed
wieloma laty.

Paula spojrzata na zegarek 1 zerwala si¢ z miejsca. Nadal wyglSdata
blado 1 anemicznie, ale wydawala si¢ teraz trochg spokojniejsza. -

Musze wracac.



Dzigkyje ci, Paulo. Duzo mi pomogta. Czy mylisz, ze to
Hadley zabit Marka 1 Svena Norgaarda?
Tak myle - odpowiedziata gwaltownie.
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- Czy przychodzi ci na myl jaki powdd, dla ktorego miatby to
uczynic¢?

Wzruszyta ramionami. - Nie mam pojecia - ale jestem pewna,

Ze on to zrobit.

Paulo, zanim st§d wyjade - czy napiszesz dla mnie to, co wiesz?
Chyba... chyba tak, Mike. Ja... muszg by¢ ostrozna.

Nie chciata wej¢ razem ze mnS do sali klubowej w hotelu, wiec
wszedlem tam przed niS 1 zobaczytem, ze przy naszym stoliku Geordie
rozmawia z Klars. - Tata poszedt spa¢ - oznajmita. - Jest juz

pono, a on poczut si¢ zmeczony.

- Mam nadziej¢, ze Geordie dobrze ci¢ zabawiat.

- O tak, opowiedzial mi wigcej o Marku - 1 o tobie.

Powiedzialem zartobliwie: - To dlatego czutem, ze mnie uszy
pieks.

Zobaczytem Paulg, ktora dotSczyta do zespotu muzycznego.

W przy¢mionym wietle sali klubowej nie byto wida¢ u niej zadnych
oznak zdenerwowania 1 zaczeta piewac tym samym przyjemnym,
matowym gtosem. - Ma mitly glos - zauwazyta obojetnym tonem
Klara.

Spostrzegltem, Zze oboje przyglsdajs si¢ jej.



Jak wam udata si¢ randka? - zapytat Geordie.

Byta interesujSca.

Figlarny umiech pojawit si¢ przez chwile na wargach Klary. -
Widzielimy, jak wyprowadzate jS z hotelu.

- Nazywa si¢ P. Nelson - rzektem. W tym momencie Geordie
zakrztusit si¢ kaws.

Zapoznatem Klare z faktami, jakie wiSzaty si¢ z tym nazwiskiem,
po czym dodatem: - Opowiedziata mi mnostwo fascynujScych
rzeczy. S$dzi, ze Mark zostat zamordowany, a jego wspolnik
Norgaard takze - tak, on tez nie zyje. Jest przekonana, ze

obu zabit Hadley, ten tajemniczy wspolnik Kane'a. Jednakze
na Tahiti zdaje si¢ panowac opinia, ze Mark zabit Norgaar-

da - takie jest oficjalne stanowisko policji - za on sam ponidst
mieré¢ w sposob przypadkowy podczas ucieczki. To piekielna
gmatwanina.

Dobry Boze - odezwat si¢ Geordie - co ona turobi?

Uciekta przed Hadleyem. Opowiem wam wigcej rano. Jestem
zmeczony.

Wydato mi sie, ze min$t wiek od chwili, gdy przyptynelimy do
Panamy, a stato si¢ to przeciez dopiero tego ranka.

Klara zerkneta w kierunku Pauli, ktora nadal piewata.
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Czy ona dobrze znata Marka?



Do¢ dobrze - odrzekltem bez zastanowienia. - Ona tez byta

jedns z jego dziewczynek.

[ w chwili, kiedy to powiedziatem, mialem ochote odgry¢ sobie
jezyk.

5

Nastepnego ranka przy niadaniu Campbellowi przyniesiono
depeszg. Czytal j§ marszczSc brwi. - Suarez 1 Navarro wyptyneli
w rejs - oznajmit. - Ich statek opucit Darwin, kierujSc si¢ ku
Nowej Gwinei.

Archipelag Bismarcka takze znajduje si¢ w tym kierunku -
zauwazyt Geordie.

Co to ma do rzeczy?

Zapomnielimy ci powiedzie¢ - wyjanitem. - Kane wystat

wczoraj telegram do Rabaul, miejscowoci na tym archipelagu.
Kane... zapewne do Ramireza, z wiadomocis, gdzie jestecie.
Czyzby twoje ztoze brytek manganowych bylo zlokalizowane gdzie
w poblizu Rabaul? - zapytat Campbell.

Nic nie przemawia przeciw temu, ale 1 niewiele za tym -
odpartem. - Osobicie jednak sSdze, ze Mark nie oddalitby si¢ tak
bardzo od swego zloza. Ale z tego, co udato mi si¢ odszyfrowac

w notatnikach, wynika, ze Mark wiSzat procesy formowania si¢ brytek
manganowych ze zjawiskami wulkanicznymi, a w tamtej czgci wiata
jest piekielnie duzo wulkanow.

A tutaj nie?



O tak, na calym obszarze Pacyfiku. Wyjani¢ to wam wtedy,

gdy lepiej sprecyzuje swoje wtasne idee.

Czy s8dzisz, ze koncepcja Marka byla stuszna? - zapytat
Campbell.

Nie wiem - przyznalem. - Wszystko to ma charakter bardzo
teoretyczny. W zasadzie nie ma nic, co by jej zaprzeczato.
Campbell mruknst: - Jezeli kiedy od jakiego naukowca uzyskam
odpowied nieobwarowans zastrzezeniami, dojde do wniosku, ze
zbliza si¢ koniec wiata. No, a co to byto z t§ dziewczynS zesziego
wieczoru? Klara opowiedziata mi trochg.

Zrelacjonowatem im wiec wszystko szczegdtowo 1 siedzielimy
W ponurym nastroju, przerazeni 1 wstrzsnieci tym, co wynikato

z opowieci Pauli. Wpakowalimy si¢ w co, co zaczynato wyglSdac
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coraz paskudniej. Campbell uznat, ze stusznie poprositem Paulg

0 pisemne zeznanie; bytoby najlepiej, gdyby zostalo ono prawnie
powiadczone, ale nie bytem pewny, czy Paula zechce tak bardzo
angazowac si¢ w t¢ sprawe.

Klara zmienita temat rozmowy: - Mike, zastanawialam si¢ troche
nad pami¢tnikiem, a zwtaszcza nad rysunkami, 1 myle, ze udato mi
si¢ doj¢ do czego. Czy moglibymy wszyscy po niadaniu poj¢ do
apartamentu taty?

Geordie zgodzit si¢ niechetnie. Chcial wracac na statek, ale

przekonalimy go, Ze przez te par¢ godzin nic ztego si¢ nie stanie. -



To dobre chtopaki, maj§ mnostwo roboty, a gdyby cie potrzebowali,
wiedzs, gdzie jeste - powiedzialem stanowczo. Po niadaniu zasied-
limy wiec wokot stolika do kawy w apartamencie Campbella, mimo
klimatyzacji pocSc si¢ w panamskim stoncu zaglSdajScym do nas przez
otwarte okna. Klara potozyta przed nami pamigtnik 1 rysunki.
Zaczetam od konca, od miejsc, o ktérych wiemy, ze Mark

w nich byl; chciatam przekonac sig¢, czy potrafimy zidentyfikowac
wiecej tych rysunkow. Ostatni z nich przedstawia co podobnego do
monokla 1 myle, ze wiem, co to ma by¢ - ale tylko dlatego, ze
orientuyjemy si¢ gdzie byt Mark. SSdzg, ze to oznacza Tahiti.

Jak, u diabta, moze to oznacza¢ Tahiti? - zdziwit si¢ Campbell.
Tahiti to najwieksza z Wysp Towarzystwa. A monokl jest
symbolem wyzszych sfer, facetow z "towarzystwa". To stabe wy-
ttumaczenie, ale moze wystarczy? - Czekata z niepokojem na moj$
opinie¢.

Rozemiatem si¢. - ROwnie dobre jak kazde inne. Proste, ale
uzyteczne. Mow dale;.

Numerow trzydzieci i trzydzieci jeden w ogole nie potrafig
zrozumie¢ - moze Geordie potrafitby, jeli dobrze zna ten region.
Jeden przedstawia krowe, a drugi - oto on. - Wskazata rysunek
czego podobnego do nieregularnego, sptaszczonego potkola stojScego
na ptaskiej podstawie. Byto ono potSczone z krows stowem OR /lub,
czyli/ 1 nikt z nas nie umiat znale¢ w tym jakiego sensu.

Teraz dochodzimy do tych dwoéch. ;,Pigkna bogini" 1 "sztuczka



ze znikaniem", kobieta 1 orzet.

Przerwatem jej. - Te dwa rysunki znajdyjs si¢ bezporednio przed
wynikami analiz wykazujScymi wysok$ zawarto¢ kobaltu. Myle, ze
mogS mie¢ decydujSce znaczenie.

- Zgoda - powiedziata z ozywieniem - tu jest o wiele wigcej
mozliwoci. Zastanawiatam si¢ nad tS kobietS. Myle, ze mogtaby

oznacza¢ Francj¢; wiecie, Wuj Sam reprezentuje Ameryke, John
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Buli - Wielks Brytanie, a ta kobieta, Marianna - Francj¢. Znacie j§
z karykatur w gazetach.

Campbell przyglsdat si¢ uwaznie rysunkowi. - W tym co moze
by¢. Ta rzecz na jej gtowie, to czapka frygijska, prawda? Jaki jest
obszar posiadioci francuskich na Pacyfiku?

Polinezja Francuska - okoto dwdch 1 pot miliona kilometrow
kwadratowych - obejmuje Tahiti, Bora-Bora, Wyspy Tauamotu,
Markizy, Wyspy Tubuai. Musielibymy przyjrze¢ si¢ im znacznie
doktadnie;.

Wyspy Marianskie - powiedziat Geordie, a jego glos brzmiat
bardzo ponuro. - Row Marianski.

Klara wydawala si¢ przejeta. - Gdzie to jest?

- Daleko stsd, o wiele za daleko. Prawie koto Filipin - odrzek-

tem. - Ale to nie moze by¢ tam, bo dlaczego Mark miatby przebywac
w takiej odlegloci od tych wysp? Nie wierze w to.

Geordie jednak mylat o czym innym. - Statek Suareza 1 Navarry



ptynie w tym kierunku.

Popatrzylimy na siebie z przestrachem. - Nie wydaje mi sie, zeby
to chodzito o Mariany - powiedziatem, po prostu dlatego, ze nie
chciatam, zeby tak byto. - Potrzebujemy czego po drodze.

Co z t§ bogini§? Marianna nie jest jedynym rozwiSzaniem. -
Odezwat si¢ Campbell.

Rozpatrzymy cals liste bogin - zaproponowatem. - Zacznijmy
od Wenus. Czy jest wyspa Wenus?

Geordie umiechnst si¢. - Styszatem o statku "Venus", ale to nie
wyspa. Ale poczekajcie chwilke - jest przylSdek Venus na Tahiti.
Brzmi to interesujSco - przyznat Campbell.

To zbyt blisko brzegu - 1 wszystko wokot zostalo wybagrowane.
Niezbyt obiecujSce - mruknst Campbell - ale zachowamy to

W pamigci.

Jedmy dalej z tS listS bogin - powiedziata Klara. - Co

z Afrodyts?

Wszyscy zastanawialimy si¢ nad tym przez jaki czas. - Nic

z tego - stwierdzit w koncu Geordie.

- Mogtaby to by¢ nazwa francuska - zauwazyt Campbell.

Bylem brutalny. - Albo nazwa polinezyjska. Albo polinezyjska
bogini.

- Na mito¢ bosks! - zaprotestowal Campbell - w ten sposéb

nie dojdziemy do niczego.

Przejrzelimy caty panteon, ale nie moglibymy nawet zabrac si¢



do polinezyjskich béstw plemiennych, poniewaz nikt z nas nie
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miat stopnia naukowego w dziedzinie antropologii. Przestawilimy
wiec nasze potSczone mozgi na problem orta, a nie dokonawszy
niczego wrocilimy do koncepcji Francji. Klara wpatrywata sie
zawziecie w rysunki. - Dobrze, ostatnia. préba. Przejdmy to
wszystko jeszcze raz.

Jeknelimy wszyscy.

Wenus.

Tahiti - wymamrotat Campbell, ktérego uwaga wyranie

ostabta.

Demeter.

Nadal nic z tego.

Atena.

Campbell oznajmit: - Myle, ze caty ten zwariowany pomyst jest
do niczego. Skonczmy z tym.

Klara wydata okrzyk radoci. - Mam! To nie jest zadna Francja,

to jest Atena, bogini sprawiedliwoci. Mark uzywat stowa "pigkny"
(fair) w znaczeniu "sprawiedliwy", "czysty", jak w wyrazaniu "fair
play".

Co nie znaczy, ze duzo o tym wiedziat - zauwazyt Geordie.
Czapka frygijska? - zapytatem.

To nie czapka - to rzymski hetm. Atena powinna mie¢ takze

wlbcznie.



Ale ona nie byta bogini§ rzymsks, tylko grecks - sprzeciwit

si¢ Campbell.

Jej rzymskim odpowiednikiem jest Minerwa - powiedziatem. -
Co mylicie o tym?

Geordie walnst pigci§ w stot 1 wybuchnst miechem, - M6j Boze!
Myle, Ze juz wiem - powinienem wpac na to wczeniej. Recife de
Minerve, oczywicie!

- Chcesz powiedziec, ze jest takie miejsce? - dopytywat sie
Campbell.

Borykatem si¢ ze sw§ pamieciS. Czytalem o tym miejscu - stato
si¢ tam co zlego, ale nie mogtem sobie przypomnie¢, co to byto.
Geordie nie przestawat si¢ miac. - Rozbit si¢ na nich statek.

O cholera, to zbyt mieszne.

Campbell zatart rece, zainteresowanie rozbudzito si¢ w nim od
nowa. - Teraz doszlimy do czego. Gdzie to jest? Oczywicie po
drodze?

Na zachdéd od Wysp Tuamotu - odrzekt Geordie.

Czy warto tam ptyn$¢? - Campbell skierowat to pytanie do
mnie. - Ty jeste tu ekspertem.
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Pomylatem, ze jest mato prawdopodobne, zebymy trafili na
wtlaciwe miejsce juz przy pierwszej probie, 1 ze po drodze bedzie
zapewne mnostwo fatszywych alarmow, dopdki nie uzyskamy znacznie

bardziej konkretnych danych; z drugiej jednak strony nie chciatem,



zeby nasza ekspedycja upadta z powodu bezczynnoci 1 braku entuz-
jazmu - musielimy wiec wyruszy¢ dokSdkolwiek. - Moze to

stwarza¢ pewne szans¢ - odpowiedzialem, uyjawniajSc troche swoj
sceptycyzm. - Po czeci zalezy to od tego, gdzie to jest, a o tym
poinformuje nas Geordie.

- Zartujesz chyba? - parsknsl Geordie, cisgle jeszcze rozbawiony
swym dowcipem. - Nikt, nawet Royal Navy, nie wie, gdzie jest ta
Minerwa.

Zapadta martwa cisza. Przerwatl j§ Campbell. - Co, u diabla,

chcesz przez to powiedziec?

Chce powiedzie¢ - wyjanit Geordie, ktory wreszcie odzyskat
panowanie nad sobS - ze marynarka wojenna szukata jej, lecz nie
potrafita znale¢. Przypuszczam, ze wszystko jest w "Pilocie" wysp
Pacyfiku - musialbym zajrze¢ - ale opis Minerwy znajduyje si¢ tez
w ksiszce, ktors mam na poktadzie.

Ale co to jest? - zapytata Klara.

Doktadnie to, o czym mowi nazwa. Recife de Mienerve. Rafa
Minerwy. Ukryta ptycizna.

Geordie opucil nas, wracajSc na "Esmeralde". Chciat nie tylko
odszukac ksiSzke, lecz takze sprawdzi¢, czy wszystko jest w porzSdku
1 nadzorowac uzupelnienie zapaséw przed wyjciem w morze. Ponadto
musiat wyszykowac kabing dla Klary, co oznaczato, ze kto inny
bedzie musiatl troche si¢ cieni¢. Zgodzilimy si¢, ze doskonale mozemy

si¢ pospieszyC z zatatwieniem pozostatych spraw, a jeli dobrze pdjdzie,



to za dzien lub dwa bedziemy mogli odptyns$¢; zapanowata atmosfera
niecierpliwego oczekiwania. Postanowitem jeszcze porozmawiac z Pau-
I8, ktora zostawita dla mnie bilecik ze swoim adresem. Mialem pewien
pomyst dotyczScy jej osoby, ktory chcialem sprobowac wcieli¢ w zycie.
Skorzystalem z telefonu w foyer i dodzwonitem si¢ do niej od ra-

zu. - Paulo, tu Mike. Chciatbym znow porozmawia¢ z tobs.

wietnie - powiedziala sennie 1 odgadlem, ze piewanie ponym
wieczorem oznacza odsypianie ponym rankiem. - Kiedy? Teraz?

Jeli mozna.

O.K. Spotkamy si¢ w tym barku, co wczoraj.

Czekata na mnie, siedzSc przy tym samym stoliku. - Cze¢ -
powiedziata. - Co masz na wstrobie?

Zaméwitem kawe dla nas obojga. WyglSdata wiezo 1 byla
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zdecydowanie mniej napigta niz poprzedniego wieczoru; najwyraniej
uznata mnie za swojego sprzymierzenca, podobnie jak ja potraktowatem js.
- Mam na wstrobie Hadleya 1 tudzi takich jak on. Jeste pewna,

ze nie pami¢tasz cztowieka nazwiskiem Kane?

Zdecydowanie potrzSsneta gtows.

- A Ramirez - czy kiedykolwiek styszata o nim?

Tu takze doznalem zawodu. - Stuchaj, czy dobrze znasz Thaiti,

a zwlaszcza Papeete? - zapytatem.

- Do¢ dobrze. Mieszkatam tam dtugo, Mike.

Potartem sobie podbréodek. - Ja nie znam dobrze tego miasta.



A juz na pewno nie znam Hadleya. Mogtbym minS¢ go na ulicy

1 nawet nie zwroci¢ na niego uwagi. Potrzebna mi jest para oczu.
Zapytata cichym glosem: - Chcesz, zebym wrocita do Papeete?
SkinStem potakujSco gtows. - Ale nie inaczej, jak pod eskorts,

czyli z wtasn$ ochrons. Boisz si¢ Hadleya?

Tak, boje sie. I nie wstydze sie do tego przyznac.

Paulo, jestem tu na matym statku, ktorego zatoga sktada si¢

z najtwardszych facetow, jakich mozna znale¢ poza mafis - ale
uczciwych. Wigkszo¢ z nich to dawni komandosi, a kazdy z nich
mogtby zatatwi¢ Hadleya majSc jednS reke przywiszans za plecami.
Odptywamy najprawdopodobniej jutro 1 zeglujemy do Tahiti. Jeli
poplyniesz z nami, to przydzielg ci dwoch z nich jako statS ochrone
osobists, kiedy znajdziemy si¢ juz na miejscu. Jeli Hadley sprébuje ci
cokolwiek zrobié, to zapozna si¢ z takimi brudnymi sposobami walki,
o jakich dotSd nie miat pojecia, 1 skonczy ze ztamanym karkiem albo
W wigzieniu.

Pomylatem, ze zabranie Pauli w t¢ podroz byloby niebezpiecznym
przedsiewzieciem ze wzgledu na obecno¢ Kane'a na poktadzie,
poniewaz jednak powiedziata mi, ze nigdy si¢ nie spotkali, rzecz byta
warta ryzyka. Gdybym j§ tu zostawil, moglbym nigdy juz nie mie¢
szansy, by si¢ ni§ postuzy¢.

- Bedziesz miata towarzystwo, nawiasem mowisc - kobiece
towarzystwo, jeli o to chodzi. Dziewczyna, z ktors bylimy wczoraj

na obiedzie, ptynie z nami takze.



Zagryzta wargi. - Ach, Mike, batabym si¢. Poza tym jestem tu na
umowie, chociaz konczy si¢ ona za pare¢ tygodni. Nie chce zrywac
kontraktu. W biznesie rozrywkowym wiadomoci o takich rzeczach
szybko si¢ rozchodzs.

- Jeli martwisz si¢ o pieniS8dze - odpartem - to pokryjemy
wszystkie twoje koszta, a ponadto otrzymasz dodatkowe wyna-
grodzenie. U diabta, mozemy zaptaci¢ za niedotrzymanie umowy.
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Nie myle o pieniSdzach. Czy naprawde wykryjesz, co wydarzyto
si¢ Markow1?

Wykryje - powiedzialem stanowczo.

Zastanawiatla si¢ przez chwile, potem wyprostowata si¢ 1 wyglSdata
na zdecydowans.

Wigc poplyne. Mark byt jedynym mezczyzns, ktorego kie-
dykolwiek kochatam - a myle, Ze 1 on mnie kochat, trochg.

Jeli go zamordowano, to chciatabym zobaczy¢, jak zabodjca zostanie
schwytany.

Dobra dziewczyna! Stuchaj, dlaczego nie miataby pojechac
statkiem pasazerskim - chyba ptywa;js stSd na Tahiti? Moglaby si¢
dowiedziec?

- Poczekaj minute. Zobacze, co si¢ da zrobic.
Trwato to pie¢ minut.

- Jest nieduzy statek pasazerski, "Eastern Sun", ktéry bedzie



tam ptynst, ale nie wezeniej niz za kilka tygodni. Zatrzymuje sie

w Papeete. Moge zarezerwowac kabing - 1 mogltabym nawet dosta¢
na nim prace na czas rejsu, co pozwolitoby zaoszczedzi¢ twoich
pieniedzy. Ale trzeba by poczeka¢ sporo czasu.

To by mi odpowiadato. Pomylatem, ze moze jeszcze minie pare
dni, zanim na pewno uda nam si¢ wyptyns¢, a potem moglibymy przez
kilka tygodni czerpa¢ probki 1 prowadzi¢ poszukiwania koto Rafy
Minerwy, gdziekolwiek si¢ ona znajduje. Zapisatem sobie datg przy-
bycia "Eastern Sun" do Papeete i przyrzektem Pauli, ze bedziemy tam
przed ni§, aby nie byta sama. - Nie chce, Zzeby poniosta jakie straty
- dodatem. - Pokryje koszty twojej podrdzy. Jeli dostaniesz ptatns
prace, to bedziesz mogta zwroci¢ mi te pieniSdze. Czy masz rachunek
w jakim banku?

Podata mi potrzebne dane, a ja powiedziatem: - Przekaze
odpowiedni§ sumg na twoje konto. Jestem ci wdzigczny, Paulo. Ciesze¢
si¢, ze nalezysz ,do naszego zespotu, a jednoczenie nie musisz zrywac

SWO0je] Umowy.

W tym wszystkim chodzi nie tylko o mier¢ Marka, prawda? -
zapytata dociekliwie Paula.

O znacznie wigcej. Opowiem ci o tym w Papeete, kiedy sami
bedziemy zapewne jeszcze lepiej zorientowani w calej tej sprawie. -
Dziewczyna taka jak Klara Campbell wymagataby duzo wiecej infor-
macji, zanim zgodzitaby si¢ przyjS¢ na siebie jakie zobowiSzania, ale

Paula zdawata si¢ przyzwyczajona do odgrywania podrzednych rol.



Gdymy si¢ pozegnali, zadalem sobie pytanie, jak u diabta Mark mogt
pozyska¢ wzgledy dwoch tak bardzo odmiennych kobiet. Obie jednak,
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poza sws ptcis, miaty jeszcze jedns ceche wspdlns - byly zdecydowane
1 odwazne, a kazda z nich z pewnoci$ zastugiwata w swym zyciu na
lepszego mezczyzng niz Mark.

Wrécitem powoli do hotelu, oglSdajSc po drodze wystawy sklepowe

1 znajdujSc przyjemno¢ w obserwowaniu egzotycznych scen roz-
grywajScych si¢ na ulicy wokot mnie. Lunch zjadlem sam, nie znalaztszy
w hotelu nikogo z naszego zespotu, lecz wkrotce zobaczytem Klarg
wchodzscs do sali z ojcem, a za chwile dotSczyt do nas Geordie

z ks187k§ w reku. Przy zimnych napojach znow zajelimy si¢ naszym
przedsiewzigciem.

Ksi$zka, ktor§ Geordie przyniost ze statku, byla egzemplarzem

"To the Great Southern Sea" ("Ku wielkiemu potudniowemu morzu")
Billa Robinsona.

- Tujest trochg. Zajrzatem tez do "Pilota", lecz zostawitem go na

statku, na poniej. Przeczytalem jeszcze raz Robinsona, bo bedziemy
zeglowac t§ sams trasS. Ptynst na swym szkunerze z Wysp Galapagos do
Mangarewa, a tu jest to, co ma do powiedzenia o Minerwie. Nawiasem
mowisc, ksiSzka zostala wydana nie tak dawno, w 1957 roku.

Podat ksiszke Klarze, wskazujSc stosowny fragment. Zaczgta czytaé

po cichu, lecz wywotato to protest jej ojca: - Na lito¢ bosks, czytaj

gltono, zebymy wszyscy wiedzieli, o co chodzi.



Wobec tego Klara czytata nam na glos:

"ZblizajSc si¢ do Mangarewy przeplynelimy w poblizu Minerwy,
jednej z tych ptycizn o wstpliwym potozeniu 1 niepewnej egzystencji,
ktore okrela si¢ jako vigias. Vigias s§ zmorS nawigatorow,
poniewaz nigdy si¢ nie jest pewnym, gdzie one s§, ani nawet czy s§
w ogodle. Wedhug locji, ktora nie podaje, skSd wzieta si¢ nazwa
"Minerwa", jej autentyczno¢ zdaje si¢ nie ulega¢ wstpliwoci.
Przyjmuje si¢, ze statek "Sir George Grey" zatonst tu w 1865

roku, chociaz pare lat poniej brytyjskiej marynarce wojennej nie
udato si¢ zlokalizowa¢ w tym miejscu rafy. W roku 1890 niemiecki
bark "Erato" dostrzegt t¢ ptycizne. Widziano j§ znow w 1920

roku, wytaniajScs si¢ z wody w odlegtoci dziesigciu mil od miejsca
podanego przez "Erato".

Ku mojemu wielkiemu rozczarowaniu maraamu zniweczyt nasze
szans¢ odszukania Minerwy. Chociaz sila wiatru zmniejszyla si¢
juz do pigciu stopni w skali Beauforta 1 przybylimy w te okolice
koto potudnia, to jednak po morzu nadal biegly ogromne fale,

ktore zalamywaty si¢ w nieregularny sposob, nie bylo mozna
odrozni¢ fal przybojowych spowodowanych ptycizns, od fal pozos-
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tatych jeszcze po maraamu. Pltynelimy kursem, ktory prowadzit
w odlegloci dziesi¢ciu mil na pdinoc od punktu zarejstrowanego
jako wysunigta najdalej ku potnocy pozycja tej wedrujScej ptycizny,

prowadzilimy starann§ obserwacje, ale nic nie zobaczylimy".



Klara przestata czyta¢, a Campbell powiedziat: - No c6z, to nie

do wiary. Chcecie mnie przekonac, ze teraz, gdy kosmonauci kr$zs po
orbicie 1 wybieramy si¢ juz na inne planety, jest jaka mieszna
ptycizna, ktorej nie udato si¢ zlokalizowac?

To prawda - odpart George. - Jest ich mnostwo.

To oburzajSce - owiadczyt Campbell, przyzwyczajony do
doktadnego lokalizowania obiektow na 1sdzie. - Ale jeli Mark j$
odnalazt, to 1 my potrafimy j§ znale¢.

Jeli rzeczywicie tego dokonat. Ja w to wStpie - stwierdzitem. -
Gdyby statek badawczy Miedzynarodowego Roku Geofizycznego
odszukat Minerwe, napisaliby o tym w sprawozdaniu, a nie zrobili
tego. Ale to nie znaczy, ze nie czerpali tam probek - dodatem
spiesznie, widzSc trzy rozczarowane twarze. - Styszelicie, co napisal
Robinson. Prawdopodobnie bedziemy mogli dostrzec ptycizne tylko
w czasie zupetnej ciszy 1 w odpowiedniej fazie ptywow.

Robinson dbat o to, zeby trzymac si¢ od niej z daleka -
parskn$t Campbell. - Dziesie¢ mil na poétnoc od zarejestrowane]
pozycji, dobre sobie!

To byt m$dry cztowiek 1 dobry Zzeglarz - odpart Geordie. -

Nie chciat straci¢ statku. Moze to by¢ plycizna ruchoma 1 jeli nie
potrafimy dostrzec, gdzie jest, to dobrym sposobem jest trzymac si¢

od niej zdala. Ja zrobie to samo, wierzcie mi.

Znd6w wszyscy spojrzeli na mnie - sceptycznego eksperta.

- Warunki, o ktérych tu wspomniatem, mogs wystSpi¢ -



powiedziatem. - Tak czy owak, musimy dokSd wyplyns¢, a bytoby
zabawne, gdyby udato si¢ nam j§ znale¢. Dlaczego nie?

Zanim opucilimy Paname, wydarzyto si¢ co jeszcze. Kane

przyszedl do mnie na rozmowe.

Na pozor traktowalimy go po prostu jako cztonka zatogi, a on
dobrze wykonywat swojs robote 1 byt wcale nieztym zeglarzem. Ale
Geordie zgodzit si¢ zabra¢ go tylko do Panamy 1 teraz czekalimy,
jakie bedzie jego nastgpne posunigcie.

Pewnego ranka zajrzat do mojej kabiny 1 zapytal: - Panie

Trevelyan, czy moge zamieni¢ z panem par¢ stow?

- Wejd. - Znéw zdawatl si¢ by¢ w dobrej formie. Nie starajSc

si¢ tego okazywac, trzymalem si¢ w czasie rejsu z dala od niego, gdyz
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7 - Noc btedu

bytoby dla mnie nie do wytrzymania, gdyby potencjalny morderca
Marka plstal mi si¢ pod nogami; nie mogtem jednak unikn$¢ pewnych
kontaktéw, a ta rozmowa byta takim kontaktem, ktorego prawie
oczekiwalem. "

O co chodzi?

Dalej zajmuje si¢ pan tymi naukowymi historiami, prawda?

Wianie. Jak wiesz, za dzien odptywamy.

Dostalem depesze od mojego wspolnika, Jima Hadleya. Czekata
tuna mnie w Panamie. Jim jest teraz na Nowej Gwineli 1 pisze, Ze na

razie nie moze tu przyptyns¢. Oczywicie, wiem, pan obiecat tylko



dowie¢ mnie tutaj 1 jestem wdzieczny, stowo daje¢, ze jestem wdzieczny.
Ale zastanawiam si¢, czy nie mogtbym zosta¢ na statku troche dtu-

zej - tak czy owak, bedziecie potrzebowali cztowieka na moje
miejsce. A moze zawiniecie do jakiego portu, od ktorego bedzie blizej
do Jima - na przyktad na Tahiti? To by pasowato nam obu.

Nie widze problemu - odpowiedziatem. - O ile chodzi

o mnie, mozesz zostac, jeli zalatwisz to z kapitanem.

Ojej, dzieki, panie Trevelyan. Wiem, Ze ciSgle prosze o rozne
uprzejmoci, a pan pomaga mi za kazdym razem.

To nie zadna uprzejmo¢. Bedzie nam potrzebny marynarz,

a ty pracujesz dobrze 1 zarabiasz na swoje utrzymanie. Ale to zalezy
od pana Wilkinsa, pami¢taj.

- Dobrze. Pojde do niego. Jeszcze raz dzigkuje.

Powiedzialem pare stow Geordiemu, zeby przyjst spodziewans
propozycje, 1 poinformowatem o tym Campbella. - Stusznie, bedziemy
go mieli na oku - odrzekt. - Nie ma duzych szans, zeby dowiedzie¢

sie, dokSd ptyniemy, skoro my sami tego nie wiemy, a stamtSd nie
bedzie miat mozliwoci przekaza¢ ani stowa.

Tak wiec przyjaciel Kane pozostal z nami. Nastgpnego dnia
wyplynelimy w rejs o niepewnym czasie trwania, do niewiadomego

miejsca przeznaczenia, ktore moglo istnie¢” ale mogto go takze nie byc.

Rozdziat czwarty
1

Wedhug opinii ludzi znajScych ten region, Recife de Minerve byta



tylko legends, przy tym jedns z wielu. W przedmowie do "Pilota",

w ktorej poruszono sprawe vigias, wskazywano, ze prawdopodobnie
jest ich mnoéstwo dookota; stwierdzono jednoczenie, iz w 1880 roku
okret Jej Krolewskiej Moci "Alert" przeszukat obszar, w ktorym
rzekomo miata znajdowac si¢ ta ptycizna, ale bezskutecznie. Nie byta
to jedyna préba - kilka statkow szukato jej, niektore j§ znalazty, ale
nigdy nie zlokalizowano jej dwukrotnie w cile tym samym miejscu.
Opucilimy Paname i1 poczStkowo ptynelimy szybko, lecz juz
nastepnego dnia okazato si¢, Zze unosimy si¢ nieruchomo na gtadkie;j
jak lustro wodzie. Znosilimy to cierpliwie przez dwadziecia cztery
godziny, po czym uruchomilimy silnik 1 ruszylimy naprzéd. Camp-
bellowi nie podobaty si¢ staromodne powiedzonka o malowanych
statkach na malowanych oceanach, zwtaszcza gdy opowiedziatem mu
inn$ legende - o statku, ktory dryfowat w Zatoce Panamskiej przez
czterdzieci lat, az wreszcie zbutwial 1 rozpadt si¢ na kawatki.
Szkoda, ze musielimy uzy¢ silnika, gdyz oznaczato to, iz bedziemy
mieli mniej paliwa na zasilanie stacji badawczej 1 na czerpanie probek;
jednakze zdaniem Campbella czas byt rownie cenny jak paliwo, a ja
nie moglem nie przyzna¢ mu racji. Musialem pamigtac¢ o Pauli.
Campbell rozestat mnostwo depesz do swoich szpicli, polecajSc im,
zeby nie spuszczali oka z wszelkich ruchéw statku Suareza 1 Navarro,
a odksd znalelimy si¢ na morzu stat si¢ nerwowy. Mylg, Ze nie
przywykt do tego, zeby by¢ odcietym od telefonu. Czgsto siedziat przy

radiu ale chociaz potrzebowat informacji, niezbyt chetnie je otrzymy-



wat, a juz zdecydowanie nie chciat odpowiadac. Mielimy doskonaty
radiotelefon, ktory sam kazatl zainstalowac; byl to efekt najnowszych
osiSgnie¢ elektroniki, zasieg aparatu pokrywat caty Pacyfik. Nie chcial
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jednak postugiwac si¢ nim z obawy, ze Suarez 1 Navarro beds
przechwytywa¢ komunikaty radiowe.

W koncu nadeszta wiadomo¢, ze zarzucili kotwice w Port Moresby
w Papui, gdzie podobnie jak w Darwin siedz$ cicho 1 nic nie robis.
Campbell niepokoit si¢ ich bezczynnocis§ nie mniej, niz gdyby byli
nieustannie aktywni.

Wszyscy poczulimy si¢ lepiej, gdy dzigki silnikowi "Esmeralda"
ruszyta naprzod. Suneta po spokojnym morzu ze stal§ szybkocis
dziewigciu weztow, tam, gdzie mielimy ztapa¢ potudniowo-wschodni
pasat i znale¢ wspanials zeglarsks pogode. Wkrotce trafilimy na
wiatr potudniowy 1 wzi¢limy kurs na potudniowy-zachod, ptynsc
tylko pod skonymi zaglami z takim bocznym przechylem, ze spienione
fale zalewaly porecz nadburcia na zawietrznej. W miare uptywu dni
wiatr stopniowo zmienial kierunek na potudniowo-wschodni, az
wreszcie nadszedl dzien, w ktorym zorientowalimy sie, ze juz rzeczy-
wicie jestemy w sferze pasatow. WeisSgneglimy duze czworoboczne
zagle na przedni maszt 1 "Esmeralda" wyprostowata sie.

Byly to ojczyste wody Kane'a 1 chociaz wolelimy nie polegac

na jego stowach, on szafowat radami dotyczScymi oczekiwanych

warunkoOw meteorologicznych. - Kawalek dalej napotkamy sztormy



wirowe - mowit. - Nie ma co si¢ martwic, nie s§ zbyt duze,

ale, stowo daje, szybkie. Nadchodzs btyskawicznie, wigc trzeba
dobrze wytrzeszcza¢ oczy.

Campbell okazat si¢ marnym zeglarzem i spedzat wiele czasu na

swej koi, zalyjSc, ze statki w ogole zostaty wynalezione. Nie przywykt
do tego, ze nie panuje nad sytuacjs, 1 mowit, 1z na poktadzie wrod
ludzi wykonujScych wszelkiego rodzaju tajemnicze prace szybko

1 dobrze bez jego rozkazdéw, czuje si¢ jak piste koto u wozu. Na 18dzie
musial by¢ postrachem podlegajScych mu inzynierow-gornikow.
Klara natomiast byta dobrym zeglarzem. Pracowata ci¢zko na
poktadzie, demonstrujSc podniszczony kombinezon zeglarski, o ktorym
nam wspomniata w panamskiej restauracji, oraz zdrows opalenizng.
Cieszyta si¢ wielkim uznaniem catej zatogi, ktora traktowata j$ jako
nieoczekiwan$ premi¢ za ten odcinek rejsu. Rzeczywicie pomagata
kucharzowi 1 petnita wachty jak wszyscy, lecz ponadto pochtaniata
ksi§zki z naszej biblioteczki, przy czym szczegdlnie zainteresowala js
kolekcja Geordiego o wyprawach na matych jachtach, gdyz wiele

z tych ksiszek dotyczyto Pacyfiku.

Pewnego wieczora porozmawialimy ze sobs, a ja spojrzalem na
mojego brata nieco inaczej - oczami Klary.

Byta to jedna z tych nieprawdopodobnych nocy, jakie zdarzajs si¢
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w tropikach. wiecit sierp ksiezyca 1 skrzyty si¢ gwiazdy jak garc¢

diamentéw rozrzuconych po niebie. Wiatr piewat w olinowaniu,



woda szeptata 1 chichotata do "Esmeraldy", a za rufS rozpocierat si¢
bialy, pienisty lad z btyskami fosforescenc;i.

Statem na dziobie statku, gdy podeszta do mnie Klara. Spojrzata
na wietlistS ksiezycows ciezke biegnscs$ przez morze 1 powiedzia-
ta: - Chcialabym, zeby ten rejs trwat bez konca.

Skonczy sie. Nawet Pacyfik ma granice.

Kiedy doptyniemy do Minerwy?

Moze nigdy. Najpierw musimy j§ odszuka¢. Ale w jej poblizu
znajdziemy si¢ za tydzien, jeli pogoda si¢ utrzyma.

Mam nadzieje, ze trafnie rozszyfrowalimy ten rysunek -
rzekta. - Czasami zalyje, ze sprobowatam je zinterpretowac. Co
bedzie, jeli popetnilimy bisd?

Po prostu bedziemy musieli wymyle¢ co innego. Odgadnigcie
drég, jakimi biegly myli Marka, nigdy nie byto tatwym zadaniem,
nawet w najlepszych czasach.

Umiechneta si¢. - Wiem.

Czy dobrze znata Marka?

Czasami mylatam, ze znam go do¢ dobrze. W koncu przeko-
natam si¢, ze go w ogodle nie znam. - Umilkta na chwile. - Tata nie
bardzo wierzy w to, co mowite o Marku - to znaczy o jego
uczciwoci; miatl o nim dobre zdanie - przewaznie.

Mark miat wiele twarzy - powiedziatem. - Pracowat dla
twojego ojca 1 chciat co od niego, wiec pokazywat mu swoje najlepsze,

najjaniejsze oblicze. Twoj ojciec nigdy naprawd¢ nie znat Marka.



Wiem. Mowisc metaforycznie 1 z nalezytym szacunkiem dla

wasze] matki, Mark byl pozbawionym skruputéw sukinsynem.
Zaskoczyto mnie to, a jednoczenie nie bylem zdziwiony. - Co si¢
stato?

Tamtego wieczora bytam troche zta, a ty na dodatek dogryzate

mi, kiedy nazwate te piewaczke "jeszcze jednS z dziewczynek
Marka". - Powiedziata z namystem. - Widzisz, ja uwazam, ze

mozna by mnie uzna¢ za "jeszcze jedns z dziewczynek Marka".Zwykta
sprawa. Wydarza si¢ to tysiSc razy dziennie gdzie na wiecie, ale gdy
przydarza si¢ tobie, to boli. Stracitam gtowe¢ dla Marka. Pogr§zytam
si¢ w rozowych snach - on byl tak diabelnie atrakcyjny.

Kiedy chciat by¢. Mark swoj czar umial wisczy¢ 1 wylSczy¢ jak
wiatlo elektryczne.

On dopucit do tego, zeby tak sie¢ stato, niech go diabli -

ciSgneta Klara. - Moglby to przerwac¢ w kazdej chwili, ale pozwolit,
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zeby do tego doszto. Styszatam juz z dala dwigk weselnych dzwo-
now, kiedy odkrytam, ze jest zonaty - moze niezbyt szczeliwie, ale
zonaty.

On postuzylt si¢ rowniez tobs, zeby uzyska¢ dojcie do twego

ojca - powiedziatem tagodnie. U Marka takie postepowanie nie byto
niczym dziwnym.

Teraz wiem o tym. Na Boga, chcialabym wiedzie¢ o tym

wczeniej. Bawilimy si¢ wtedy doskonale, a ja mylatam, Zze begdzie to



trwato wiecznie. Czy pami¢tasz...?

Spotkanie w Vancouver? O tak.

Zastanawiatam si¢ wtedy, dlaczego nie zyjecie ze sob§ w zgodzie.
Wydawate si¢ taki chtodny. Mylalam, ze jeste jakim podejrzanym
typem, a Mark wygadywatl na ciebie glhupstwa...

- Nie przejmyj si¢ tym wszystkim. Co si¢ wydarzyto?

Wzruszyta ramionami. - Nic, w ogole nic. Odkrylam jego

tajemnice w tym samym mniej wiecej czasie, gdy tata miat ktopoty

z Suarezem i1 Navarro, wi¢c nie powiedzialam o tym ani jemu, ani
nikomu - chociaz przypuszczam, ze czego si¢ domylat. Czy
zauwazyte, ze chwali Marka tylko jako naukowca, niejako cztowieka?

- I wtedy Mark zniknst.

Wianie. Odszedt 1 nie zobaczytam go juz nigdy. - Patrzyta na
morze przed dziobem. - A teraz jest martwy - jego ciato lezy gdzie
daleko - ale nadal kregci ludmi. Mark steruje nami wszystkimi nawet
teraz - czy zdajesz sobie z tego sprawe? Ty 1 ja, tata 1 banda Suareza
1 Navarro, twdj przyjaciel Geordie 1 wasi komandosi - wszystkimi
manipulyje martwy cztowiek o dtugich rekach.

Nie przejmuyj si¢ - uspokajatem j§. Wydawata si¢ przepetniona
goryczsS. - Mark nie kreci nikim. My wszyscy wiemy, co robimy,

a robimy to, bo chcemy. Mark nie Zyje 1 koniec.
Byt czas, by zmieni¢ temat. Postuzylem si¢ metods klasyczns.

Klaro, opowiedz mi o sobie. Co robisz? Kiedy umarta twoja

matka?



Kiedy miatam sze¢ lat.

Kto ci¢ wychowywat? Twoj ojciec czesto przebywat poza

domem, prawda?

Zamiala si¢. - Ach, wszgdzie jedzitam razem z tatS. On mnie
wychowywat.

To musiato by¢ nie byle jakie dowiadczenie.

Tak, to bylo zabawne. Oczywicie musiatam spedza¢ mnostwo

czasu w internatach, ale zawsze wracatam do taty na wakacje. Rzadko
jednak siedzielimy w domu - przewaznie gdzie wyjezdzalimy.
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Czasami na narty w zimie, czasami do Europy, Australii lub Ameryki
Potudniowej w czasie dtuzszych wakacji. Zawsze bylam z tats.

A wiec duzo podrozowata po wiecie.

Niekiedy byty z tym problemy. Tata bywat na wozie 1 pod

wozem - nie zawsze byt bogaty. Czasami mielimy pieniSdze,

a czasami nie, ale tata zawsze dbal o mnie. Chodzitam do dobrych
szkot 1 do dobrego college'u. Dopiero w zesztym roku odkrytam, ze
kiedy, gdy tata mial dobrs pass¢ w interesach, odtozyt pewien
fundusz dla mnie. Nawet gdy byl zruyyjnowany, nigdy go nie tknst, bez
wzgledu na to, jak bardzo potrzebowat pieniedzy.

Wyglsda na to, ze to wspaniaty cztowiek.

Kocham go - powiedziata po prostu. - Kiedy banda Suareza

1 Navarro wbita mu n6z w plecy, bytam juz wystarczajSco duza, by

zrozumie¢ porazke. Zabratam si¢ za studiowanie stenografii i1 tak



dalej, a on zrobit ze mnie swoj§ zaufans sekretarke, gdy nie sta¢ go
byto na zatrudnienie kogo w tym charakterze. To byta najmniejsza
rzecz, jak§ mogtam dla niego zrobi¢ - nie wierzyl juz nikomu,

a musial mie¢ przy sobie kogo, komu mégltby ufac. Co prawda w tym
czasie ja sama nie miatam zbyt wiele wiary w siebie.

Wydaje mi si¢, ze utrzymal si¢ na powierzchni.

Jest twardy - owiadczyta dumnie. - Taty nie mozna ztamac

1 zatoze sie, ze w koncu Suarez 1 Navarro bedS zatowac, iz kiedykolwiek
postyszeli o nim. To juz si¢ przedtem zdarzato 1 zawsze si¢ zrewanzowat.
Ja nadal pracuje dla niego. Ja... - zajSkneta sig.

Powiedz, co masz na myli.

Sprawdzitam ci¢ w Londynie, kiedy przygotowywalicie si¢ do

tego rejsu. Nie cheiatam, zeby tata znow sie¢ sparzyt. Poza tym...
Nazywam si¢ Trevelyan?

Tak mi przykro. Ale musiatam. Wypadte doskonale, wiesz

o tym. - Po raz pierwszy, odksd j§ poznatem, byta troche¢ onie-
mielona. - Dosy¢ o Campbellach. A co o Trevelyanach - o tobie?

- Co o mnie? Jestem po prostu cigzko pracujScym naukowcem.
Rozemielimy si¢ oboje, nasz§ do¢ beztrosks podr6z badawczs

z pewnoci$ trudno byto okreli¢ jako cigzks prace, a to stwierdzenie
wyranie roztadowato jej napiecie.

W tych czasach wigkszo¢ naukowcow zdaje si¢ patrze¢ w gore,

nie w dot.

Ach, kosmiczne bzdury - odpartem.



Nie wydajesz si¢ nastawiony zbyt entuzjastycznie.
Bo nie jestem. Myle, Ze to strata pieniedzy. Amerykanie
wydajs trzydzieci miliardow dolaréw, aby wysta¢ cztowieka w kosmos;
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w koncu moze to kosztowac dziesigc¢ razy wiecej. Wynosi to okoto
dwunastu tysiecy dolaréw na kazde poéttora kilometra kwadratowego
pozbawionego powietrza powierzchni Ksiezyca. Na Ziemi mozna
dosta¢ tansze i lepsze grunty, a gdyby zainwestowano tyle pieniedzy
w morze, to zyski bylyby jeszcze wigksze. SSdzg¢, ze naszym nowym
wyzwaniem, terenem pionierskich dzialan, jest morze, a nie kosmos.
Umiechneta si¢, postyszawszy misjonarsks nutke w moim glo-

sie. - Wiec dlatego zostate oceanografem?

Myle, ze dlatego. Zawsze bytem zakochany w morzu.

A Mark? Co go do tego sktonito? Nie wydaje mi si¢, zebym
kiedykolwiek znata dwoch braci bardziej si¢ rozniScych od siebie.
Marka pozerata ambicja - powiedzialem. - Dlaczego wybrat

ten zawod - nie wiem, ale myle, ze jednym z powodow mogta by¢
zazdro¢ w stosunku do mnie, cho¢ Bog jeden wie, o co miatby by¢
zazdrosny. Kiedy umart moj ojciec, Mark catkiem si¢ rozbestwit;
matka nie umiata sobie z nim poradzi¢. Odksd ona umarta, nie
miatem z nim nic wspolnego - Mark poszedt swojs drogs, a ja swojs.
Nie zawsze bylo wygodnie mie¢ w tej samej branzy brata takiego jak
on. Ludzie czasami mylS nas - z moj$ szkods.

A jego korzycis.



Czy to mozliwe? Dzigki ci, szlachetna pani! - Mowisc te

stowa uktonitem si¢ 1 odniostem wrazenie, ze nagle stalimy si¢ sobie
nieco blizsi.

Trevelyan to nazwisko kornwalijskie, prawda? Czy jeste
Kornwalijczykiem?

Tak. Jestemy potomkami fenickich i kartaginskich kupcow,

ktorzy przyptywali do nas po cyng. Hannibal jest imieniem nadal
popularnym w Kornwalii, chociaz nie w naszej rodzinie, dzigki Bogu.
Bujasz.

Nie bujam, to fakt.

Tej nocy rozmawialimy diugo, swobodnie 1 beztrosko o wszystkim,
co jest pod stoncem 1 ksigzycem, a kiedy w koncu zeszta do swej
kabiny, wiedzialem juz troche wiecej zarowno o samej Klarze, jak
10 jej ojcu. Campbell byt cztowiekiem nietatwym do oceny, nie
lubiScym méwi€ o sobie 1 powigcajScym wigkszo¢ czasu swoim
sprawom zawodowym. W rozmowie z Klar$ uzyskatem troche infor-
macji o jego dotychczasowym zyciu 1 bylem bardziej niz kiedykolwiek
przekonany, ze jest to cztowiek, ktoremu mozna zaufac.

No 1 byla jeszcze sama Klara. Przytapalem si¢ na rozmylaniu, czy
bytaby jeszcze w stanie zaufa¢ drugiemu Trevelyanowi, czy tez Mark
obrzydzil jej Trevelyanéw na cate zycie. Planowatem nastepne posu-
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niecie przeciw Markowi. Spedzitem dtuzszy czas mylSc o Klarze,

zanmim polozytem si¢ do 16Zka.



Wtedy pomylatem nagle o tym, co mi powiedziata o Marku -

0 jego martwej rece przesuwajsScej ludzi tu i tam, jak pionki na
szachownicy. To byta prawda; wszystko, czego juz dokonalimy lub
co wlanie robilimy, wyrastalo z Marka 1 jego charakteru. Zupetnie
tak, jak gdyby Mark byt wtacicielem teatrzyku kukietkowego, a my
marionetkami, za jego piszczelowate rece kociotrupa pocisSgaty za
sznurki. Z t§ makabryczn$ myl§ zapadiem w sen.

2

Zgodnie z przewidywaniami Kane'a weszlimy w obszar matych
sztormoéw wirowych. Napotykalimy trSby wodne, od matych dziesie-
ciometrowych, do potwordw o rednicy pietnastu metrow u podstawy.
Nawalnice te urozmaicaty zegluge, jeli tylko zachowywato si¢ ostro-
zno¢. "Esmeralda" ptyneta pod wspaniatym btekitnym niebem, gdy
nagle horyzont ciemniat si¢; w ciSgu kilku minut woda stawata si¢
czarna 1 zrywat si¢ gwattowny wicher. Gdy sztorm minst, tecza
nurzata swe konce w morzu i pojawiatl si¢ znOw wierny pasat, ktory
niést nas do serca Pacyfiku, ku potudniowo-wschodniemu krancowi
Francuskiej Polinez;ji.

Szesnastego dnia od wyjcia z Panamy Geordie obliczyt wyniki
potudniowych pomiarow 1 oglosit: - Jestemy juz prawie na miejscu.
Po potudniu wptywamy na teren badan.

Postanowilimy, zeby zatodze nie mowi¢ za duzo, wigc Geordie
zebrat ich 1 oznajmit tylko, Ze ja chce szuka¢ okrelonego rodzaju

warunkéw wystepujScych w wodach oceanu, lecz wszyscy majs



wypatrywac¢ ptycizn. Kazdy ze stuchaczy wiedziat, ze niewiele jest
wokot nich 1Sdu, wigc polecenie to mogto wydawac si¢ troche dziwne.
Mimo to chetnie zorganizowali dyzury w taki sposob, ze na kazdej
wachcie byt dodatkowy obserwator, a na przednim maszcie czgsto
czuwat marynarz wyposazony w lornetke. Wedtug mnie byt to jedynie
znak, ze badania s§ w toku, gdyz nie spodziewatem si¢, zeby wypatrzyli
cokolwiek, lecz u reszty zatogi czynnoci te znacznie ozywity zaintere-
sowanie naszymi poszukiwaniami. Zaplanowalimy tez, ze w miar¢
kontynuowania rejsu bedziemy od czasu do czasu pobierac z dna
probki, zeby zaloga nie wyszta z wprawy.

Wezesnym rankiem nast¢pnego dnia siedzielimy z Campbellem

1 Geordiem w kabinie nawigacyjnej, studiujSc mape morsks i "Pilota".
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W tym miejscu "Erato" zlokalizowat Minerwe - to byto

w 1890 roku - powiedzialem. - W roku 1920 inny statek zaobser-
wowal j$ tutaj, rozciSgajScs si¢ na dwie mile morskie na wschod-
potnocny-wschdd. Jak pisze Robinson, roznica wynosi dziesie¢ mil.
To dziwne, ze w ciSgu trzydziestu lat widziano j§ tylko dwa

razy - zauwazyl Campbell.

Niezbyt dziwne - odpart Geordie. - Te wody s§ raczej mato
uczgszczane, zwtaszceza teraz, gdy silnik zaj$t miejsce zagli. Nie optaca
si¢ ptynS¢ tu tylko w celach handlowych. - Potozyt dton na mapie. -

Jest kilka mozliwoci. Jedna z tych obserwacji byta poprawna, a druga



btedna - wybierajcie, ktora jest ktora. Mozliwe tez, ze obie byty
btedne; albo obie poprawne 1 Minerwa jest ptyciznS wedrujScs - co
si¢ czasem zdarza.

Albo obie byty bigdne, a Minerwa mimo to jest wedrujScs
ptycizn$ - powiedziatem sceptycznie.

- Albo s§ dwie plycizny - wyrazit przypuszczenie Campbell.
Rozemielimy si¢ wszyscy. - Chwycilicie, o co chodzi -

pochwalit nas Geordie. Pochylit si¢ znow nad maps. - A wigc
umiecimy te dwie lokalizacje w rodku prostoksta - dwadziecia
pie¢ na piecdziesisSt kilometrow. Wymaga to przebadania tysiSca
dwustu piecdziesieciu kilometrow kwadratowych, ale bedziemy pewni.
Zaczniemy od obydwu 1 bedziemy posuwali si¢ ku rodkowi.

- Sprobujmy dotrze¢ od razu do sedna sprawy - zaproponowat
Campbell. - Poptynmy najpierw do kazdego ze zlokalizowanych
miejsc 1 zobaczmy, co tam jest.

Geordie nie przejst jednak tej koncepcji. - To zalezy od pogody.
Nie zblizg si¢ do tych dwoch punktow, o ile morze nie bedzie
wystarczajSco spokojne. Czytalicie, co napisal Robinson - Ze nie
byto mozna odréznié fal przybojowych od sztormowych. Moglibymy
znale€ te plycizne zbyt szybko 1 rozedrze¢ dno "Esmeraldy".

Mamy echosondg - przypomniatem. - Powinna da¢ nam

znaé, gdzie woda staje si¢ plytsza.

Do diabta z niS! - zakl$t Geordie. - To ty jeste oceanografem

1 powiniene wiedzie¢, ze te wyspy s§ szczytami podwodnych gor.



Prawdopodobnie w odlegtoci p6t kilometra od Minerwy bedzie
glebia. Moglibymy ptynS¢ po wodzie o glgbokoci dwudziestu s§zni,
a koralowa iglica wyprutaby nam flaki.

Masz racje, Geordie. Minerwa prawdopodobnie jest pScz-
kujScym atolem. Dajmy jej jeszcze milion lat, a bedzie prawdziws§
wysps.

Nie mozemy czeka¢ miliona lat - powiedziat kwano Camp-
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bell. - W porzsdku, ty jeste szyprem. Zrobimy porzSdne badania

w obrebie twojego prostoksta.

Wzielimy si¢ do roboty. Geordie ocenit, ze musielibymy przej¢

co najwyzej w odlegtoci dwéch kilometréw od Minerwy, aby j$
zauwazyC. Oznaczato to, ze bedziemy musieli przeby¢ okoto dwustu
piecdziesieciu kilometrow, zeby przebadac obszar tysiSca dwustu
piecdziesigciu kilometrow kwadratowych. Uzywalimy silnika jak
najoszczedniej, ograniczylimy nasz§ szybko¢ do pigciu weztdw 1 mniej,
1 tym sposobem poszukiwania prowadzone wylScznie przy wietle
dziennym zajetyby blisko dwa dni.

Pierwszy etap poszukiwan nie przyniost zadnego efektu 1 wieczorem
stanelimy w dryfie, wiedzSc Ze jutrzejszego ranka okrelenie naszej
aktualnej pozycji bedzie piekielns pracs, ze wzgledu na szybko¢
dryfowania na tym obszarze oraz czynnik niepewnoci, wynoszscy co
najmniej jeden wezet. Geordie zwrocit na to uwage Campbellowi, aby

uwiadomi¢ mu, Zze nasze poszukiwania rdzni§ si¢ znacznie od po-



szukiwania pewnego terenu na 18dzie, ktory przynajmniej pozostaje na
miejscu. Campbellowi wcale si¢ to nie podobato.

Tego wieczora, wolnego od pracy na poktadzie, zatoga podczas
kolacji zasypata mnie pytaniami. Wszyscy byli ciekawi 1 pomylatem,
7e to nie jest wtaciwy sposob postgpowania z nimi - byliby bardziej
przydatni 1 mieli wigcej zapatu, gdybymy przynajmniej czgciowo
wtajemniczyli ich w t¢ histori¢. Ponadto ciekawita mnie reakcja
Kane'a, a tak si¢ ztozyto, ze byl on wrod cztonkow zatogi nie
petiScych w tym czasie wachty.

O co w tym wszystkim chodzi? - zapytat lan Lewis.

Wianie, czego my tu szukamy?

Spojrzatem na Geordiego, napotkatem jego wzrok 1 lekko skinStem
gtows. - W porzsdku, chtopcy, szukamy tu czego troche dziwnego.
Byli bardzo przejeci; zrozumiatem, ze mam racj¢, rozmawiajSc

Znimi o tym.

- Czy styszelicie o Minerwie?

Oprécz pomrukow 1 gestow przeczenia nie wywotato to niczyjej
reakcji, z wyjStkiem jednej osoby. Kane gwaltownie podnidst gtowe. -
Recife de Minerve! - powiedzial z barbarzynskim akcentem. Wszyscy
odwrocili si¢ teraz, by spojrze¢ na niego. - Tego szukacie? Jeli tak, to
stowo daje, zycze nam wszystkim powodzenia! - Zachichotal, cieszsc
si¢ chwil$ swej przewagi nad pozostatymi cztonkami zatogi.

- Co to takiego?

Opowiedziatem im pokrétce o przedmiocie naszych poszukiwan



1 0 jego zwodniczej naturze.

107

Ale po co to wszystko? - chcial wiedzie¢ Danny Williams.

No c0z, to jest ekspedycja oceanograficzna - odrzektem -

a faceci tacy jak ja zawsze interesyj$ si¢ tajemniczymi rzeczami - na
tym polega nasz zawdd. Rozumiecie, wody wokot nowo tworzscej si¢
wyspy s§ czym fascynujScym.

Zaakceptowali to wyjanienie, chociaz postyszatem, jak Danny
powiedziat cicho do swego sSsiada: - Zawsze uwazatem, ze ci naukowcy
maj§ lekkiego wira, a to, co ustyszatem, potwierdza moje zdanie.
Wkroétce wszyscy umilkli, jakby stali si¢ nieco bardziej czujni

wobec rozciSgajScego si¢ wokol w mroku nocy morza, a wtedy
podszedt do mnie Kane 1 szepnst cicho, tak, zebym tylko ja go styszat.
- Hm, to ma co wspolnego z panskim bratem, panie Trevelyan?
Bytem ostrozny. - Dlaczego pytasz?

- No, on pracowat w tej samej branzy, prawda? I umart niezbyt
daleko st8d. Czy on nie szukal czego z tamtym facetem?

Spojrzatem w ciemno¢ ku pétnocnemu wschodowi, gdzie w odleg-
toci stu mil morskich za niewidocznym horyzontem lezalty wyspy
Tuamotu. - Tak, umart niedaleko st$d, ale nie sSdze, zeby miat z tym
co wspolnego. Nie jestem tu szefem, wiesz o tym. To wyprawa
Campbella.

Kane zachichotal drwiSco. -Szuka¢ Minerwy! To tak, jakby



w czarnej jak wegiel piwnicy szuka¢ Murzyna - ktorego w dodatku
tam nie ma. - Pozostat jeszcze chwilg, gdy jednak nie wyciSgnst ze
mnie nic wiecej, odszedt, po czym w ciemnoci zndw postyszatem jego
chichot. Uwiadomitem sobie, ze mam zacinigte pigci.

Nastepnego dnia wstalimy z Geordiem przed wschodem stonca.
Mielimy nadzieje, ze nie bedzie chmur, gdyz chcielimy okreli¢ swoj$
pozycje. Dokonywanie obserwacji astronomicznych o wicie jest trudne
1 troche niepewne, ale musielimy w miar¢ mozliwoci ustali¢, jak
daleko zniosto nas w ciSgu nocy, bo inaczej nasze poszukiwania
bylyby daremne.

Geordie wzist wlanie do reki stoper, kiedy powiedziatem mu

o pytaniu Kane'a. - Robi si¢ wcibski, no nie? - skomentowat.

Nie wiem, to pytanie byto naturalne.

Nawiasem méwisc, nie zatuje, ze powiedziate chtopcom. Inaczej
denerwowaliby sie. Gdyby byt na poktadzie statku, ktory na rodku
Pacyfiku nagle zaczyna ptywa¢ w kotko, to cheiatby wiedzie¢ dlaczego,
prawda? Ale zastanawia mnie Kane - do¢ szybko powiszal to

z Markiem.

Powi$zatl to w sposob naturalny. Niech go diabli, umiejetnie
przedstawia siebie jako niewinnego, prawda? - Postyszatem gorycz
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w swoim glosie 1 bylem zadowolony, ze moglem przesta¢ si¢ zajmowac
tym tematem. - O, juz jest stonce!

Geordie ztapal stonce sekstantem, a potem powiedzial: - No coz,



zobaczymy, gdzie jestemy. - Poszlimy do kabiny nawigacyjne;,
Geordie obliczyl naszs pozycje 1 nanidst j§ na mape. - Zniosto nas
przez noc okoto siedmiu mil. Jest tu pr§d ptynsScy z szybkoci§ troche
ponad pot wezta na poltudniowy wschod. Dobrze, teraz, gdy wiemy,
gdzie jestemy, mozemy obliczy¢, doksd ptyns¢.

PrzystSpilimy do poszukiwan. Geordie na przednim maszcie

umiecit marynarza, ktérego zmieniano co godzineg, poniewaz olepia-
jScy blask morza mogt powodowac zmeczenie oczu. Postawit tez
drugiego na dziobie, z surowym poleceniem, by patrzyt prosto przed
siebie - nie chciat, Zeby Minerwa znalazta nas. Mogtoby to oznaczaé
katastrofe.

Dzien byt catkowicie stracony. Mial podniecajSce momenty, jak
wtedy, gdy dostrzezono Minerwg, lecz okazato sie¢, ze to tylko delfiny
igraly na falach, ku uciesze Klary 1 innych szczurow 1Sdowych. Poza
tym nie byto nic. Znow stanelimy w dryfie 1 przeczekalimy drugs noc.
Nastepny dzien byt w duzej mierze powtdrzeniem poprzedniego.
Ostatni etap poszukiwan prowadzit bezporednio przez obie zarejest-
rowane pozycje Minerwy, a my bylimy petni obaw, bo wiatr skrecit
ku péinocy 1 na wzburzonych falach pokazaty si¢ biate baranki.
Wieczorem odbylimy konferencje w kabinie nawigacyjnej.

Co mylicie? - zapytal Campbell. Byt szorstki 1 zdenerwowany

W najwyzszym stopniu.

W ciSgu ostatnich trzech czy czterech godzin moglimy ;3

przeoczyC. Te grzywacze bynajmniej nie utatwiaty nam zadania.



Campbell grzmotnst piecis w stot. - Wiec zrobmy to jeszcze raz.
Nie wszystko - ostatni kawatek. - Wyranie zawzist si¢, zeby tak
postspic.

Geordie spojrzat na mnie. - Powiedz mi: kiedy znajdziesz Minerwe,
co z ni§ zrobisz?

Do licha, to glupie pytanie - odpartem, ale zaraz zmienitem

zdanie, gdy zrozumiatem, do czego zmierza.

Prawdopodobnie jestemy teraz nie dalej niz pie¢ mil morskich

od Minerwy. Mowite, ze warunki, ktore wytworzyty nasze rekordowe
brytki, miaty charakter lokalny. Co wtaciwie rozumiesz przez "lo-
kalny"?

Nie dowiem si¢, dopoki nie znajde tego miejsca. Moze to

by¢ obszar dwudziestu pieciu kilometréw kwadratowych, a moze
miec 1 sto trzydzieci tysi¢cy kilometrow.
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- Myle, ze powiniene tu opuci¢ swoj czerpak i zobaczyc¢, co

mozna znale¢. By¢ moze jestemy w samym rodku twojego "lokal-
nego obszaru".

Poczutem si¢ bardzo gtupio. W tej mieszaninie nadziei 1 nudy,

ktora wypetniata dotychczas nasze dwudniowe badania, zapomniatem,
po co naprawde tu jestemy - a to przeciez ja uktadatem plany
dzialania na poczstku rejsu. - Masz racj¢, Geordie. Stracilimy

troche czasu 1 to jest moja wina. Oczywicie mozemy czerpac¢ probki,

a jednoczenie nadal wypatrywa¢ Minerwy.



Campbell 1 Klara wyranie si¢ rozchmurzyli. Perspektywa, ze
bedziemy robili co innego niz powolne kr§zenie tam 1 z powrotem,
byta necSca; zastanawialem si¢ jednak, jak dtugo bedzie trwato

to nowe zainteresowanie, zanim tez zaniknie. Nie miatem zadne]
nadziei na wielkie odkrycie. Zaczstem przygotowywac wycisgarke
do dziatania. Morze byto lekko wzburzone 1 pocetkowane biatymi
grzywaczami, a "Esmeralda" przechylita si¢ troche, gdy ustawilimy
wyciSgarke na burcie. Dzigki przeprowadzonym wczeniej ¢wicze-
niom, poszto to dosy¢ gtadko, chociaz musiatem wzis¢ Campbellow
na strong 1 zwrdci¢ im uwagg, ze nie powinni przejawiac¢ zbytniego
zapatu - dla innych miata to by¢ normalna procedura badawcza.
Echometr zarejestrowal gteboko¢ nieco mniejszs niz cztery ki-
lometry.

Tego dnia pobralimy prébki z dna w dwoch miejscach, a nastep-
nego - w pigciu. Dwa razy dzialania te zostaty przerwane, gdy
zaobserwowalimy co, co bardzo przypominato rafe koralows,
znajdujScs sie jakie sze¢ metrow pod wods, lecz w obu przypadkach
okazalo sie, ze sS to masy zielonkawych wodorostow ptywajScych na
powierzchni. Byty tez fatszywe alarmy, gdy zauwazono tawice ryb. Ja
miatem mndstwo pracy w laboratorium przy analizowaniu wydobytego
z dna materiatu, w ktérych czesto znajdowaty si¢ takze czSsteczki
pochodzenia wulkanicznego - ucieszyto mnie to, poniewaz potwier-
dzato niektore z teorii, ktore rozwazatem w myli. Wydobylimy wiele

brytek manganowych, lecz wyniki analiz byty stabe, co bardzo



rozczarowato innych, ale nie mnie. Ja nie spodziewatem si¢ niczego.
Przy niadaniu, pod nieobecno¢ reszty zatogi, pokazatem Camp-
bellowi plik papierow z obliczeniami. - Wtanie takiego materiatu
mozna byto tu oczekiwac. Wysoka zawarto¢ manganu, niska kobaltu.
W istocie kobaltu jest mniej niz zwykle - tylko dwie dziesiSte procentu.
Gtos zabral Geordie: - Pobieralimy probki tylko na zachod od

tego miejsca, gdzie wedtug nas znajduje si¢ Minerwa - a co z naszymi
poszukiwaniami po wschodniej stronie?
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Zgodzitem sig, a on powiedzial: - W porzSdku, poplyniemy tam
dzisiaj.

Demontowanie wciSgarki 1 stawianie zagli na tak krotki rejs nie
mialo wiele sensu, wigc zaraz po niadaniu uruchomilimy silnik

1 W ten sposéb przeptynelimy te pare kilometréw. Morze znow si¢
uspokoito, falowato tylko tagodnie pod podmuchami pasatu i nie
tworzyly si¢ grzywacze, co utatwiato obserwacje.

Byta to wachta Iana Lewisa, ale ja zastepowalem go przy sterze.
Nie miatem duzej praktyki zeglarskiej, wiec chciatem poduczy¢ sie
troche, kiedy tylko mogtem, przy spokojnej pogodzie 1 pod czujnym
okiem Iana lub Geordiego.

Klara siedziata obok rozmawiajSc ze mnS. - To jest zycie! -
powiedziata. - Mialam dzi latajScS ryb¢ na niadanie. Taffy schowat
J$ dla mnie - mylg, ze si¢ we mnie kocha.

Twdj ojciec nie jest z tego zadowolony - zauwazytem.



Biedny tata, jest taki rozczarowany. Ale tak samo jest z kazdym

jego nowym przedsigwzigciem, Mike. Dopodki 1dzie mu dobrze, jest
u szczytu szczecia, a kiedy co zawodzi, spada na samo dno. Cisgle
mu powtarzam, ze dostanie wrzodow zotSdka.

Podobno jest to choroba ludzi bogatych, tak samo jak art-

retyzm. To go powinno pocieszy¢ - powiedziatem. - Tylko...

W tym momencie z dziobu rozlegl si¢ zatamujScy si¢ z podniecenia
gltos Danny'ego Williamsa.

- Wlewo! W lewo! Ster lewo na burt!

Kto inny zaczst krzycze€.

Zakrecitem rozpaczliwie kotem sterowym i "Esmeralda" idSc na
wiatr przechylila si¢ gwattownie. TrzymajSc si¢ kurczowo kota zdSzy-
tem tylko dostrzec kipiel spienionych wod w wietle stonca, po czym
ku mej ogromnej uldze znalazt si¢ przy mnie lan 1 przejst ster.
Pucitem go wpadajSc na Klare, ktora takze stracita rOwnowage.
Okrzyki 1 tupot bosych stop uwiadomity mi, ze cata zatoga wbiega na
poktad, zeby zobaczy¢, co si¢ dzieje. Spostrzegtem echosonde 1 przez
jedn$ nieprawdopodobns sekund¢ widziatem wskanik wietlny wiru-
jScy wokot tarczy. WyglSdato to tak, jak gdyby dno szto do gory,
zeby w nas uderzy¢.

Ian pozwolit "Esmeraldzie" nadal wykonywac zwrot przez sztag,

az spieniony obszar wod znalazt si¢ wyranie za nami, a nast¢pnie
wyrownat kurs; wskanik wietlny echosondy zawirowat w przeciwns

strong rownie szybko, lan przymknst przepustnice silnika, a ja wziStem



gleboki oddech, zeby sie uspokoi¢. Geordie biegt ku nam po poktadzie.
- Co to bylo, u diabta? - krzyczat.
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Myle, ze bylimy cholernie blisko rozbicia si¢ o rafe - chyba jS
znalelimy - wysapatem, majSc jeszcze trudnoci ze ztapaniem tchu.
Wszyscy tloczyli si¢ na rufie, by popatrze¢ na kipiel jasnej, spienionej
wody, lecz z miejsca, w ktérym si¢ znajdowalimy, nie mozna juz byto
dostrzec niczego pod niS. - O ile nie sS to znowu ryby...

Nie, to rafa - stwierdzit Ian. - Widzialem j§ - wystawata

z wody mniej wigcej na trzydzieci centymetrow. A w dodatku wtedy
piekielnie szybko robito si¢ coraz ptyce;.

Campbell wyszedt spod poktadu, wydawat si¢ zaskoczony i1 niezbyt
przytomny. By¢ moze spat. - Co si¢ stato?

- S8dzg, ze znalelimy Minerwg.

Spojrzat za rufe 1 zobaczyt to, co my wszyscy probowalimy lepiej
przenikn$¢ wzrokiem. - Co to? - rzucit z niedowierzaniem.

Czy to wszystko? - zapytata Klara. Niektorzy cztonkowie

zatogi, ktorzy nie byli zeglarzami, wydawali si¢ tak samo zbici z tropu.
A czego wy wszyscy oczekiwalicie? Statui Wolnoci? - od-

partem.

Mamy j$, chtopcy! Chociaz na koncu wiata, ale znalelimy

J8! - Geordie byt rozradowany i ozywiony, a zarazem bardziej niz

kiedykolwiek niespokojny o bezpieczenstwo swego statku.



Kiedy Danny Williams pojawil si¢ na rufie, wpadl w prawdziwy
szal klepania po plecach. - Dobra robota, miate oczy otwarte -
powiedziatem mu, a on wyglSdat na bardzo zadowolonego.

- Boze, nigdy w zyciu tak si¢ nie batem - owiadczyt. - Pojawila

si¢ ni st8d, ni zowsd - raz bylto j$ wida¢, raz nie. Mylalem, Ze ten
cholerny statek wpadnie na niS. Byte dosy¢ zreczny przy tym kole.
Ustyszalem pomruk uznania 1 teraz na mnie przyszta kolej, by
wygl§da¢ na zadowolonego.

Geordie zwrdcit si¢ do lana: - Cheiatbym, zeby utrzymywat
"Esmeralde" doktadnie w tym miejscu, gdzie jest teraz. Zatoze sig, ze
jeli staniemy w odlegtoci paru kilometrow od rafy, to nigdy nie
znajdziemy jej znowu. Chryste, cale szczgcie, ze jest prawie najnizszy
poziom wody, inaczej nie pokazataby si¢ w ogole. W tym tempie
wynurzy si¢ tylko do mniej wiecej metra.

- Beds tu kepy korali dookota - powiedzialem, potwierdza;jSc
ostrzezenia Geordiego. - I gteboka woda miedzy nimi a wtaciws
rafS. Poza tym bedzie laguna. Tworzy si¢ atol.

Zauwazylem, ze wszyscy stuchaj§ z zainteresowaniem, oprocz lana

1 petniScych wachte obserwatorow, wigc nieco rozwinStem sws wypo-
wied. - Ta iglica, ktora byta pod nami, nie moze by¢ zbyt stara, bo

w przeciwnym razie bylaby wyzsza 1 mielibymy tu wyspe. Ale ten
koral dopiero co zaczst si¢ formowac.
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Co rozumiesz przez "dopiero co"? - zapytat podejrzliwie

Geordie.

W ciSgu ostatnich pigciu czy dziesigciu tysiecy lat. Zorientuje

si¢ lepiej, kiedy bede mogl obejrze¢ go doktadnie;.

Przypuszczalem, ze to powiesz. Ale go nie obejrzysz. Mylisz,

ze moglibymy dotrze¢ do rodka tej ptycizny?

Wszyscy spojrzelimy za rufe w strong¢ Minerwy -jeli rzeczywicie
byta to Minerwa. - Nie - powiedziatem niepewnie. - Nie, chyba nie.
Campbell najwyraniej miat na ustach jakie pytanie, ktore bardzo
chciatby zada¢, ale nie publicznie. Ruchy jego glowy 1 gwattowne gesty
wiadczyly, ze pragnie zamieni¢ kilka stow na osobnoci, wigc
wymknStem si¢ podnieconej ciSgle zatodze 1 razem z Klars zeszlimy
za nim na dot.

Tam Campbell zabral glos: - Przepraszam, ze przerwalem ten
wyktad czyste] wiedzy, ale jaki to ma zwiSzek z brytkami man-
ganowymi? Czy mylisz, ze teraz bedziemy mieli wigcej szczgcia?
Na tym wianie polega klopot - odpowiedziatem spokojnie -

nie wiem, jak bedzie z naszym szczgciem. Wigkszoc¢ brytek jest
bardzo starych, lecz te Marka s§ stosunkowo mtode. Miat on teorig,
ktors teraz zaczynam rozumiec, ze tworzs si¢ one bardzo szybko pod
wpltywem aktywnoci wulkanicznej. Tutaj aktywnoci wulkanicznej nie
brakowato, ale jak na moj gust miata ona miejsce stanowczo zbyt
dawno. Byto dosy¢ czasu na dtugi, powolny wzrost korali, a to nie

catkiem pasyje.



A wigc to jeszcze jeden cholerny fatszywy alarm - powiedziat
ponuro Campbell.

Niekoniecznie. Moge si¢ myli¢. Jest to do ustalenia jedynie

przez czerpanie probek.

3

Wigc czerpalimy.

Kiedy tylko byto to mozliwe, Geordie przeprowadzit doktadne
obserwacje rafy. - Rozstrzygne sprawe raz na zawsze - owiadczyt.
- Bedziemy krS$zy¢ wokot rafy ostroznie i niezbyt blisko, dokonuj$c
ciSgle pomiarow glebokoci 1 nanoszSc na map¢ wszystko, co zoba-
czymy. A potem postanowimy, co robi¢ dale;j.

Po przyjeciu jego warunkow wyruszylimy. Geordie podprowadzit
"Esmeralde" na tyle blisko, na ile si¢ odwazyt 1 czerpak powedrowat
za burte. Wyobrazalem sobie, jak opuszcza si¢ w dot na koncu liny
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8 - Noc btedu

niby ogromny stalowy pajsk, opadajSc wzdtuz nieprawdopodobnych
urwisk Minerwy 1 pogrS§zajSc si¢ coraz glgbiej w otchtan.

Operacja ta nie przyniosta zadnych rezultatow - brylek man-
ganowych nie byto w ogole.

Nie przejStem sie. - Oczekiwatem tego. Optynmy Minerwe

dookota i sprobojmy znow z drugiej strony. - Poptynelimy wiec
wzdtuz ptycizny 1 sprobowalimy znowu, z tym samym wynikiem

- brylek brak.



Pomylatem, ze prawdopodobnie byly na tym obszarze, lecz

wszystko popsuto wypigtrzenie naszej ulubionej rafy. Teraz juz wszyscy
nazywalimy j§ Minerws, chociaz Geordie 1 ja zdawalimy sobie

sprawe, ze moze to by¢ zupelnie inna rafa - okoliczne wody byty

znane z wedrujScych plycizn, czyli vigias. Postanowilem sprobowac

w wiekszej odlegtoci od tego rodta zaktocen.

Tym razem zacz¢limy znajdowac brytki, ktére wydobywalimy

jak worki kartofli. Znéw bytem zajety w laboratorium, lecz ogarneto
mnie przygngbienie. - To jest materiat standardowy - powiedzialem
mojemu matemu gronu stuchaczy. - Wysoka zawarto¢ manganu,

niska kobaltu, tak samo jak przedtem. Ponadto jest tu zbyt gteboko,

by wydobywac je w celach komercyjnych. Ale badania przeprowadzimy
solidnie. - I dzien po dniu czerpalimy prébki, ciSgle dokonujSc

zmian pozycji, a wyniki moich analiz nadal wiadczyly o nieskuteczno-
ci naszych usitowan.

Pewnego wieczoru Geordie 1 ja porozumielimy si¢ ze sob$

1 postanowilimy zakonczy¢ t¢ imprezg. Wyptynelimy z Panamy przed
przeszto dwoma, niemal trzema tygodniami, a zalezato mi na tym, zeby
dotrze¢ do Thaiti przed przybyciem "Eastern Sun". Geordie nie

obawial si¢ o stan zapasow, ani nawet wody - dzi¢ki jego starannemu
planowaniu moglibymy w razie potrzeby pozostawac na morzu do
szeciu tygodni -*- ale zdawal sobie sprawe, ze tego typu dziatalno¢, czy
raczej bezczynno¢, zaczyna denerwowac zatoge, sktadajscs si¢ po

czecl z ludzi, ktorym niemal obiecat podniecajSce przygody. Campbell



byt juz gotdéw rzuci¢ wszystko w diably. W poszukiwaniach 1Sdowych
bytby bardziej wytrwaly, lecz tam nie podejmowat decyzji w ciSgu
pierwszych dni przeznaczonych na ogdlne rozpoznanie, zwykle stopnio-
wo dochodzit do niej. Postanowilimy wigc oglosi¢ koniec poszukiwan

1 nastgpnego ranka odptyns¢ do Thaiti. Wiadomo¢ t¢ wszyscy przyjeli

z ulgs, najwidoczniej wygasto juz podniecenie, wywotane znalezieniem
poszukiwanej przez nas rafy. Campbell przeszedt cigzkim krokiem przez
poktad ku zejciu, miat zgarbione plecy. Po raz pierwszy zdatem sobie
sprawe z tego, ze nie jest to mtody czlowiek.
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Mocno go to ruszyto - powiedziatem.

No, tak - potwierdzit Geordie. - Co bedziemy robi¢ teraz -

gdy juz opucimy Papeete?

Duzo o tym mylatem. Gdyby nie ten przeklety pamietnik,

to Rafa Minerwy bytaby ostatnim miejscem, w ktorym szukatbym
brytek o wysokiej zawartoci kobaltu, ale bazgroty Marka zahi-
pnotyzowatly nas.

Nie wiemy nawet, czy miat on na myli Minerwe. Czy sSdzisz,

ze byl na fatszywym tropie?

Nie wiem, na jakim byl tropie - to jest wtanie cholerne.
Przekartkowatem tylko jego notatniki, zanim je ukradziono, 1 niewiele
moglem przez ten czas przyswoic. Ale jedna rzecz ciSgle si¢ tam

pojawiata, a byta to kwestia zjawisk wulkanicznych.



Wspominalte juz o tym wczeniej - zauwazyt Geordie. - Czy
zapoznasz mnie z t§ tematyks?

Myle, ze warto zrobi¢ jeszcze jeden maty wykltad - ale chce

zaprosi¢ na niego takze Campbella 1 Klarg. Zwroci to ich myli

w innym kierunku. Geordie, zbierzcie si¢ tu we troje po obiedzie

1 postaw jednego z chtopcdéw na strazy, zeby nie pozwolit si¢ zblizy¢
Kane'owi. Tak czy owak, beds myle¢, ze to narada wojenna.

Tak wiec jeszcze tego samego wieczora stanStem przed swojS mats
klass. Na stole roztozytem mapg fizyczn$ dna morskiego na kuli
ziemskiej.

- Zapytalicie mnie kiedy, sk$d si¢ bierze mangan, a ja od-
powiedziatem, ze z rzek, ze skat 1 z aktywnoci wulkanicznej. Od tego
czasu par¢ razy zastanawiatem si¢ powaznie nad tS ostatni§ kategoris.
Ale na poczstek przypomnijmy sobie, ze w Pacyfiku petno jest brytek
manganowych, podczas gdy w Atlantyku nie ma ich wcale. Dlaczego?
Ta metoda pedagogiczna, polegajSca na domaganiu si¢ odpowiedzi
od klasy, jest zawsze skuteczna. - Méwite, ze ma to co wspdlnego

z osadami - przypomnial Geordie.

- To jest odpowied ortodoksyjna. Nie jest ona zupeinie fatszywa,

jeli bowiem tempo osadzania si¢ jest wysokie, to brytki przestajs
rosnS¢ - zostaj$ pokryte osadami 1 trac$ kontakt z wods morsks,
koloidalnym medium. Dzigki Amazonce 1 Mississippi tempo osadzania
si¢ jest w Atlantyku do¢ duze, ale nie sSdzg¢, zeby to byto wystarczajSce

wyjanienie. Chce wam co pokazac.



Wszyscy pochylilimy si¢ nad maps.

- Pewien fakt dotyczScy Pacyfiku rzuca si¢ w oczy: ten ocean jest
otoczony ogniem. - Moj otowek zakrelit linig, zaczynajScs si¢

w Ameryce Potudniowej. - Andy s§ wulkaniczne, tak samo Gory
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Skaliste. - Zawist nad potnocnoamerykanskim wybrzezem Pacyfiku. -
Tu jest Uskok wigtego Andrzeja, przyczyna trzgsienia ziemi w San
Francisco w 1908 roku - Moja reka przeniosta si¢ wielkim tukiem nad
Potnocnym Pacyfikiem. - Czynne wulkany s§ tu, na Aleutach i w cale;j
Japonii. Nowa Gwinea jest bardzo wulkaniczna, podobnie jak wszyst-
kie wyspy dookota; tu jest Rabaul, miasto otoczone szecioma stozkami
- wszystkie s§ czynne. Dawniej byto ich pie¢, lecz w 1937 roku byto
troche zamieszania: Wyspa Wulkanow w ciSgu dwudziestu czterech
godzin przeksztatcita si¢ w duzy stozek, przy czym zgingto trzystu ludzi.
Przesunstem reke dalej na potudnie. - Nowa Zelandia - wulkany,
gejzery, gorSce rodta - wszelkie oznaki. Jeszcze dalej na potudnie do
Antarktydy 1 mamy dwa cholernie duze wulkany - Mount Erebus

1 Mount Terror. To zamyka koto - podr6z dookota Pacyfiku.

Teraz zajStem si¢ obszarami lezScymi bardziej na wschod. - Pod
wzgledem zjawisk wulkanicznych Atlantyk jest obszarem do¢ spokoj-
nym, moze z wyjStkiem Islandii. Byt olbrzymi wybuch Mount Pelee .tu
na Karaibach, ale jak widzicie, jest to tuz za kregiem Pacyfiku -

a Krakatau jest w nim, po drugiej stronie Jawy. Jedyne miejsce, gdzie

mozna znale¢ pewns ilo¢ brylek manganowych, to Czarne Plateau



- a jest interesujSce, ze to Plateau znajduje si¢ doktadnie tam, gdzie
przeptywa prid z Karaibow, ktore, jak juz wspomniatem, s§ wul-
kaniczne.

Geordie, dotychczas pochylony nad maps, wyprostowat sig.

Masz diablo duzo miejsc do wyboru.

Na tym polega problem. Ponadto w dnie Pacyfiku s§ wulkany,

o ktérych nie wiemy - do diabta, obecnie jestemy niemal doktadnie
nad szczytem jednego z nich. Wiemy jednak, 1z istnieje obszar bogaty
w kobalt, 1 stawiam w zaktad swoj$ reputacje, ze znajdziemy go na
terenie wulkanicznym.

Jeli rozumiem ci¢ wlaciwie, to brytki manganowe w Pacyfiku,
te zwykte, ktore wystepuj§ w najwiekszej liczbie miejsc, wzrastaly
powoli przez miliony lat w wyniku dtugotrwatej aktywnoci wul-
kanicznej - powiedziat Campbell. - Ty jednak s$dzisz, ze s§ miejsca,
gdzie brytki te mogly rosns¢ szybciej pod wptywem szczegdlnej,
niedawnej aktywnoci wulkaniczne;j.

O to wlanie chodzi - 1 dzieki szybkiemu wzrostowi beds one
mialy wysoks§ zawarto¢ kobaltu, duz§ zawarto¢ niklu 1 tak dale;.
Metale te s§ zatrzymywane wtedy, gdy znajduj$ si¢ dookota, zanim
rozproszs si¢ we wszystkich wodach Pacyfiku.

Hm. To jeszcze nie méwi nam, gdzie ich szukac.

Chce trzymac si¢ zachodniego Pacyfiku - owiadczylem
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zdecydowanie. - Jest tu mnostwo znanych wulkanow podmorskich,



a lepiej szperac tu naokoto niz traci¢ czas. - Mialem tez oczywicie
inne powody - chciatem rozpocz$¢ swoje dochodzenie w sprawie
mierci brata, lecz az nazbyt dobrze zdawatem sobie sprawe¢ z tego, ze
w oczach Campbella realizacja komercyjnego przedsigwzigcia jest
gtownym, a moze jedynym uzasadnieniem naszych dziatan. On takze
miat pewien motyw osobisty, lecz nickoniecznie wystarczajscy.

Bylo wiele spraw do przemylenia 1 rozmowa nie kleita sig.
Niebawem zabral gtos Geordie. - W porzsdku, ptynmy do Papeete,
zobaczymy, co zadecydujemy po drodze - oznajmit stanowczo.

4

Do Tahiti ptynelimy pod zaglami, kierujSc si¢ najpierw na

potudnie, zeby omin$¢ wyspy Tuamotu, a nastgpnie szlimy juz

kursem bezporednim. Geordie nie chciat zeglowac przez ten archipelag,
skoro nie byto to konieczne; jego nazwa, jak nam powiedziat, oznacza
"Wyspy Niebezpieczne", 1 rzeczywicie nie s§ one wcale mniej
niebezpieczne, niz by wynikato z nazwy - jest to ogromny obszar,
peten koralowych atoli 1 najezony ostrymi zebami raf, przy czym nie
wszystkie s§ zaznaczone na mapach.

Oceniatem, ze powinnimy dotrze¢ do Papeete w tym samym mnie;j
wiecej czasie co "Eastern Sun", jeli statek ten bedzie si¢ trzymat
opublikowanego rozktadu rejsu. Oczywicie chciatem, abymy doptyneli
jako pierwsi - nie miatem ochoty pozostawi¢ tam Pauli bez ochrony.
W tej fazie rejsu Campbell ozywil si¢ wyranie 1 podjudzany przez

Klar¢ stopniowo odzyskiwat sw§ energie. Rozmawialimy nadal



o naszych perspektywach - staratem si¢ go przekonac, ze nie
porywamy si¢ z motyks na stonce, lecz w rzeczywistoci sam nie bylem
o tym zbyt mocno przekonany, co mnie bardzo martwito. Klara

znowu leczata nad pamigtnikiem Marka, usitujSc wyjanic jeszcze

pare tajemnic. Prawde moéwiSc, miatem nadzieje, ze si¢ jej to nie

uda - dosy¢ mielimy klopotow z Recife de Minerve. Schowata
reprodukcje tekstu 1 rysunkdw, lecz przedtem przerysowala te bazgroty
do swego notesu 1 studiowata je skrycie od czasu do czasu.

Zeglowato sie doé przyjemnie, nie byto jednak tego radosnego
ozywienia, ktore panowato w pierwszej czeci naszego rejsu z Panamy.
Mimo decyzji, Zze zaczynamy od nowa, wszyscy bylimy troche
przygnebieni. Poza tym dtugo juz przebywalimy na morzu i od-
czuwalimy nieprzepart$ cheé, by znéw pochodzi¢ po statym Idzie.
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Wszyscy wigc przyjelimy z ulgs zapowied Geordiego, ze Tahiti

jest juz blisko 1 mozemy je ujrze¢ w kazdej chwili. Lunch jedlimy na
poktadzie, a konwersacja byta swobodna 1 beztroska. Klara siedziata
w pewnej odlegloci, ciSgle studiujSc te cholerne rysuneczki.

Lsd prosto z dziobu! - zawotal Taffy Morgan 1 wszyscy

podnielimy si¢ z miejsc, by po raz pierwszy spojrze¢ na Tahiti. Byta
to tylko mata plamka na horyzoncie 1 musiato jeszcze uptynS¢ sporo
czasu, zanim moglimy rozrdzni¢ wiegcej szczegdtow. Pochwalilimy
nawigacje Geordiego, a potem stalimy bezczynnie przy relingach

obserwujsc, jak plamka zyskuje coraz wyraniejsze kontury, kiedy do



Klary podszedt Kane.

Zostawita to pani na poktadzie, panno Campbell. Mogto spac

za burte.

I podat jej notes, otwarty na tych stronach, na ktérych widac

byto kilka rysunkow Marka. Wszyscy patrzylimy na to w zupetne;j
ciszy.

Dzigkuje, panie Kane - powiedziata chtodno Klara.

Nie wiedzialem, ze umie pani rysowac.

Nie umiem, w kazdym razie niezbyt dobrze.

Kane wyszczerzyl zeby w umiechu i prztykn$t w otwarte strony.

- Na to wyglsda - zgodzit sie. - To tadna krowa, trzeba

przyznac, ale ten sokot wydaje si¢ do¢ chudy 1 obszarpany.

Klara zdobyta si¢ na umiech 1 wzigta od Kane'a notes. - Tak,
nigdy nie bede artystkS - powiedziata.

Geordie odezwat si¢ szorstko: - Kane, czy juz splisowale ten
nowy fat?

- Zaraz to zrobig, panie szyper, nie ma strachu. - Odszedt
dziarskim krokiem, a ja dopiero teraz odetchnstem. Klara szepneta
cicho: - O Boze, tak mi przykro.

Campbell poczekat, az Kane znikt z oczu 1 upewnit sie, ze nikt inny
nie moze nas ustysze¢. - Klaro, to chyba najgorsze gltupstwo, jakie
mozna byto zrobic.

Przeciez powiedzialam, ze mi przykro.

Nie s$dze, zeby to miato jakie znaczenie - wtrScitem spokoj-



nie. - To nie jest oryginalny pami¢tnik - nie ma w nim odrg¢cznych
zapiskow Marka. A zgodnie z tym wszystkim, co wiemy, Kane nie
zdaje sobie sprawy, ze ten pami¢tnik w ogodle istnieje.

Kto moze zdawac sobie sprawe - zauwazyla Klara. - Ten

typ, Ramirez, ktory wystat ludzi, zeby ukradli rzeczy Marka - on
moze wiedzie¢ o pamigtniku.

Jeli Kane zajmuje niskie miejsce w ich hierarchii, to nie wie
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wszystkiego. Nie sSdze, aby to, co zobaczyt, miato jakiekolwiek
znaczenie. Zapomnij o tym.

Klara spojrzata znéw-na rysunki 1 nagle umiech usunst z jej

twarzy wyraz napiecia. - Teraz, kiedy Kane wspomnial o krowie,
myle, ze chyba rozwiktatam jeden z tych okropnych kalamburéw
Marka. Ale nie podniecaj si¢, tato - to tylko wysuni¢te na chybit-trafit
przypuszczenie.

Wskazata krowe 1 narysowane obok sptaszczone poétkole.

Czytatam sporo 1 znalaztam gdzie, ze wyspy Tuamotu majs tez

innS nazw¢ - Wyspy Nizinne (Low Islands). Ten sptaszczony
przedmiot to nizinna wyspa na morzu. Obok napisat stowo "lub"
(OR) 1 narysowal krowe. Oba te rysunki odnoszs si¢ do tego samego
miejsca - wysp Tuamotu.

Na mito¢ bosks, dlaczego? - zapytal Campbell.

Krowy mowis "muu" - one ryczs (ang. low) - 1 wybuchngta

miechem. Musiatem przytSczy¢ si¢ do niej; nawet Campbell zaczst si¢



umiecha¢, gdy zrozumiat zart. Jeli Klara miata racje, to byl to dobry
zart. O incydencie z Kanem przestalimy mylec.

Gdy "Esmeralda" zblizyta si¢ do Tahiti, morze ustSpito miejsca
mglistozielonym gorom, a potem, gdy zeglowalimy wzdtuz wybrzeza,
zobaczylimy fale¢ przybojows zatamujScs si¢ na plazach. Wszyscy
zaczelimy marzy¢ o zimnym piwie na 18dzie.

Papeete, Perta Pacyfiku, to mite miasto ze wszystkimi zwyklymi
urzedami, bankami, szpitalem, sklepami 1 tak dalej, lecz takze
zbiorowisko blaszanych barakow, wybudowane na tropikalnej wyspie,
a wigc odrobing plugawe; otoczenie jednak jest cudowne. Po przybyciu
tam przycumowalimy niemal przy gtéwnej ulicy, a niewiele jest
portdow na wiecie, w ktérych mozna to uczyni¢. Z przystani widoczna
jest w odlegtoci dziewigciu mil morskich wyspa Moorea, wulkan,
ktory wybuchn$t w zamierzchtej przesztoci, pozostawiajSc galimatias
szczytow 1 iglic pochylonych pod nieprawdopodobnymi kStami. Jest

to jeden z najwspanialszych widokdéw wiata, a jednak nietatwo mu
zrekompensowacé wszystkie niedogodnoci zwiSzane z zamieszkiwaniem
w Papeete.

W przystani rozglSdatem si¢ dookota szukajSc "Eastern Sun",

lecz nie byto go nigdzie; probowatem wigc zrelaksowac sie, gdy
czekalimy na odprawe celnS. Campbell byl niespokojny, bardzo
zalezato mu na tym, Zzeby zej¢ na 18d 1 sprawdzi¢, czy na poczcie

jest co dla niego. Nie mial wiadomoci o ekspedycji Suareza

1 Navarro. Ja takze nie bylem zbyt cierpliwy. Chciatem uzyskaé



odpowied na pewne pytania, wigc zamierzalem dotozy¢ wszelkich
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staran, zeby zobaczy¢ si¢ z gubernatorem. Uwazam, Ze nalezy
zaczyna¢ od samej gory.

W koncu zjawit sie celnik, przeprowadzit bez popiechu doktadns
kontrolg¢ 1 odszedt; teraz moglimy wreszcie zej¢ na brzeg. Przedtem
jednak zapytatem go, kiedy ma przyby¢ "Eastern Sun" a wtedy
wydarzyt si¢ jeden z tych rzadkich cudow, jakie przytrafiajs si¢ w zyciu.
- Ten statek wycieczkowy, monsieur? Moze tu by¢ w kazde;j

chwili, styszatem przez radio. Wedtug rozktadu przyptywa jutro.
Zanmim wszyscy znikngli ze statku, zagadnStem Geordiego: -

Wymien mi dwoch najtwardszych facetow sporod tych, ktorych

tu masz.

Pierwszy na pewno bedzie lan Lewis - odpowiedziat natych-

miast. - A potem jest trudny wybor miedzy Taffym 1 Jimem Taylorem.
Chodzi mi o takiego, ktéry jest dobry w walce bez uzycia broni.
Wiec lan 1 Jim. Taffy jest specjalistS od noza. Kogo chcesz
zalatwic?

Paula Nelson przyptynie jutro na "Eastern Sun", a to miasto

jest dla niej niezdrowe. Chce, zeby wyszedt jej na spotkanie, bo ciebie
pozna, wzist ze sob$ tamtych dwoch, zabrat j$ 1 przyprowadzit tutaj

- cal$ 1 zdrows. Kazdy, kto sprobuje zrobi¢ jej co ztego, ma by¢
porzSdnie sflekowany.

Stuchat uwaznie, a potem skinst gtows. Wiedziatem, ze Paula



bedzie w dobrych rekach.

- W porzsdku, Geordie, pozostawiam wam swobod¢ uzycia

waszych nieczystych metod. My bedziemy chcieli wyposazy¢ na nowo
statek do rejsu tak, zebymy mogli odptynS¢ w kazdej niemal chwili,
wiec ostrzez zatoge, zeby nie schodzita z drogi cnoty. Kazdy, kto trafi do
wigzienia, zostanie tam. Ja bede¢ sie starat o rozmowg z gubernatorem.
W gtéwnym urzedzie pocztowym czekata na Campbella obfita
korespondencja. Zanim jeszcze zszedtem na 18d, wrocit dwigajSc plik
papierow 1 razem z Klar§ znikneli pod poktadem. Miatem nadzieje, ze
da jej troche wolnego czasu, 1 przyszto mi na myl, zeby zaprosic j§
tego wieczoru na obiad. Byloby mito je¢ bez zbyt bliskiego sSsiedztwa
innych osob, lecz jeszcze milej z sams tylko Klars. Zabratlem dokumen-
ty ze swojej kabiny 1 wyruszylem do siedziby gubernatora. Okazato
si¢, Ze jest to le rozplanowana budowla w ponowiktorianskim
tropikalnym stylu, otoczona duzym ogrodem.

Zgodnie ze swymi oczekiwaniami musiatlem stoczy¢ formalns

utarczke z calymi zastepami urzednikdw niskiego stopnia, sekretarzy
itd., ale bylem wytrwaty 1 w koncu wskazano mi pomieszczenie,

w ktorym miatlem oczekiwa¢ wezwania na krotkS audiencj¢ u guber-
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natora. Byt to wysoki m¢zczyzna o trupio bladej twarzy z cienkim
wSsikiem. Siedziat za imponujScym biurkiem zawalonym papierami.
Nie wstat na powitanie, lecz wyciSgnSt do mnie rgke nad blatem.

Mister Trevelyan, co moge dla pana zrobi¢? Prosze usiS¢.



Dzigkyje, ze zgodzit si¢ pan mnie przyjS¢, monsieur... € ...
Nazywam si¢ MacDonald - powiedziat ku memu zaskoczeniu
1 umiechnst si¢ widz8c wyraz mojej twarzy. - Z wami, Anglikami,
zawsze jest tak samo - nie mozecie pojS¢, dlaczego nosze szkockie
nazwisko - a powinnicie wiedzie¢, ze jednym z marszatkéw Napo-
leona byt MacDonald.

Pomylatem, ze to jeden z gambitow, stosowanych zwykle przez
niego wobec goci z Anglii, wigc zapytatem uprzejmie: - Czy jest pan
jego krewnym?

Tak mylal mdj ojciec, lecz po tych poronionych osiemnasto-
wiecznych rewolucjach wielu Szkotow osiedlito si¢ we Francji. Ja
osobicie nie sSdzg, zebym pochodzit od marszatka Francji. - Przybrat
bardziej urzedowy ton gltosu. - W czym moge panu pomdc, mister
Trevelyan? - Mowit po angielsku ptynnie, zaledwie ze ladem obcego
akcentu.

Mniej wigcej rok temu moj brat zmart na Wyspach Tuamotu,
na jednym z mniejszych atoli - powiedziatem. - Wydaje sie, ze
W jego mierci jest co tajemniczego.

MacDonald podniost brwi. - Co tajemniczego, mister Trevelyan?

Czy wie pan co o tej sprawie?

Obawiam si¢, ze nic mi nie wiadomo o mierci panskiego brata.

Po pierwsze, jestem tu od niedawna, w dodatku jako zastepca
gubernatora; gubernator Francuskiej Polinezji wyjechat na urlop. Po

drugie, nikt nie zapamigta szczegdtéw kazdej mierci, kazdego wypadku



na tak wielkim obszarze jak ten.

Ja nie okrelitbym mierci, a moze zamordowania mego brata jako
wypadku; widocznie jednak gubernator zapatrywal si¢ na t¢ sprawe
inaczej. Zdotalem wyrazi¢ swoje rozczarowanie nie opuszczajSc demon-
stracyjnie gabinetu, co niewStpliwie bylo jego pragnieniem, wigc
zdecydowatl si¢ mnie wystuchac.

- Mamy chyba co w aktach - powiedzial 1 podniost stuchawke.

W czasie gdy rozmawiatl, otworzylem swoj skoroszyt 1 wybratem
stosowne dokumenty.

Potozyt stuchawke. - Mowit pan o jakiej tajemnicy, mister

Trevelyan.

- Mark - moj brat - umart na jakim bezimiennym atolu.

Leczyl go doktor Schouten, ktéry mieszka na wyspie zwanej Tanakabu.
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Twarz MacDonalda wyciSgneta sie. - Powiedzial pan - doktor
Schouten?

Tak. Oto fotokopia wiadectwa zgonu. - Podatem mu doku-

ment, a on przestudiowal go uwaznie.

Wydaje sie, ze jest w zupelnym porzsdku.

Przytaknstem sarkastycznie. - Tak, jest wypetnione dobrze -

pod wzgledem formalnym. Proszg zwroci¢ uwagg, ze stwierdzono tu,
1z moj brat zmart na zapalenie otrzewnej po operacji wyrostka
robaczkowego.

MacDonald skinst gtows. Miatem kontynuowac, lecz przeszkodzito



mi w tym pojawienie si¢ urzednika, ktory potozyt akta na biurku
MacDonalda. Ten otworzyt skoroszyt 1 zaczst przeglSdac¢ jego zawar-
to¢. Przerwat t¢ czynno¢ w potowie, podnidst gtowe 1 przyjrzal mi
si¢ uwaznie, po czym znOw zatopit wzrok w papierach.

W koncu odezwat sie: - Widzg, ze Brytyjskie Ministerstwo Spraw
Zagranicznych prosito o szczegdty. Tu jest ich list i odpowied mojego
zwierzchnika.

- Mam ich kopie - powiedziatem.

Znéw studiowal dokumenty. - Wszystko wydaje si¢ w porzsdku,
panie Trevelyan.-

Potozytem na biurku jeszcze jedns fotokopig. - To jest uwie-
rzytelniony odpis owiadczenia ztozonego przez angielskiego lekarza,
ktory stwierdzit, ze kilka lat temu usunst mojemu bratu wyrostek
robaczkowy.

Przez chwile nie docierato to do niego, a potem nagle zrozumiat.
Drgnst, jakbym go trafit harpunem, 1 szybko chwycit fotokopie.
Przeczytat j$ kilka razy, po czym potozyt na biurku. - A wigc
wyglSda na to, ze doktor Schouten pomylit si¢ - powiedziat powoli.

- Tak by si¢ wydawato - zgodzitem si¢. - Co pan wie o nim?
MacDonald roztozyt rece. - Ani razu go nie widziatem - rozumie
pan, on nigdy nie odwiedza Tahiti. Jest Holendrem 1 mieszka na
wyspach mniej wiecej od dwudziestu lat, udzielajSc pomocy lekarskiej
ludnoci archipelagu Tuamotu.

Ja jednak pamigtalem grymas na twarzy gubernatora i miatem



poczucie, ze wie on wiecej.

- S§ z nim jakie problemy, nieprawdaz? Jest alkoholikiem?

Pije, tak - ale kazdy pije. Ja tez pij¢ - odpart tonem tagodne;j
nagany. Najwyraniej nie mial ochoty angazowac si¢ w te sprawe.
Czy jest dobrym lekarzem?

Nigdy nie byto zadnych skarg.

Pomylatem o doktorze Schoutenie, mieszkajScym na odlegtym
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archipelagu, zdala od centrum administracyjnego w Papeete. Skargi
na jego kwalifikacje zawodowe nic by nie daty, zwlaszcza jeli wigkszoc
jego pacjentdw rekrutuje si¢ sporod miejscowej ludnoci.

- Czy doktor Schouten przybyl do Papeete z doniesieniem

0 mierci mojego brata? - zapytatem.

MacDonald zajrzat do akt. - Nie, nie byto go tutaj. Poczekat

na statek ptynScy do Papeete 1 wtedy przestat list z zalSczonym
wiadectwem zgonu. Nie zostawitby swego szpitala, zeby odby¢

tak dtugs podr6z z powodu jednej mierci - rozumie pan, jest

ich wiele.

A wiec nikt nie widziat mojego brata z wyjStkiem doktora
Schoutena 1 dwoch mezczyzn, ktdrzy go znaleli - 1 nikt nie
przeprowadzit Zadnego dochodzenia, nikt nie przestuchat Kane'a,
Hadleya czy doktora?

Pan si¢ myli, mister Trevelyan. Nie znajduyjemy si¢ w centrum

nowoczesnej, cywilizowanej metropolii. Wyspy Tuamotu s§ oddalone



o wiele setek kilometréw, a nasz personel administracyjny jest nieliczny -
ale zapewniam pana, ze przestuchania przeprowadzono. Naprawde.
Pochylit si¢ do przodu i zapytat chtodno: - Czy panu wiadomo,

mister Trevelyan, ze w tym czasie, kiedy panski brat zmart, byt on
podejrzany o morderstwo 1 kryt si¢ przed policjs?

- Rzeczywicie styszatem te nieprawdopodobns historyjke. Takie
schludne zamknigcie tej sprawy musiato by¢ bardzo wygodne dla
waszej policji.

To mu si¢ nie spodobato 1 w jego oczach pojawity si¢ blyski. -

W Polinezji Francuskiej, istnieje pewien specyficzny problem. Wyspy
te maj$ godns pozazdroszczenia opini¢ ziemskiego raju. Dlatego tez
ciSgn$ tu ludzie z calego wiata, spodziewajsc si¢ beztroskiej i wygodne;j
egzystencji. Myls, ze beds mogli zy¢, zbudowawszy sobie kryts

strzechs chatke 1 jedzSc owoce z drzew. MylS sie. Koszty utrzymania

sS tu rownie wysokie, jak wszedzie na wiecie. Ci ludzie, ktorzy tu
przybywajs, s$ czesto - nie zawsze - nieudanymi wytworami
cywilizacji. Wigkszo¢ odchodzi, gdy przekonajs si¢, ze wyspy nie s§
rajem, za jaki si¢ je uwaza. Inni zostaj$ 1 przyczyniaj§ nam ktopotow.
Naszym zadaniem nie jest udzielanie pomocy zdegenerowanym wto-
czegom, lecz utrzymywanie poziomu zycia wlasnych obywateli. A kiedy
jaki nikomu nieznany biaty, ktory juz popadt w ktopoty, umrze, to

nie robimy z tego powodu zbyt duzego zamieszania.

Postukat palcem w akta. - Zwtaszcza kiedy jest autentyczne

wiadectwo zgonu, ktére zdaje si¢ by¢ w porzsdku, zwlaszcza gdy



podejrzewamy, ze moze by¢ mordercs, a juz szczegolnie wtedy, gdy
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wymykat si¢ tahitanskiej policji 1 uciekt, aby umrze¢ na jakim atolu
trzysta kilometrow stSd.

Z niejaks trudnoci$ utrzymatem panowanie nad sobs. - Tak,
rozumiem to wszystko, ale czy teraz przeprowadzi pan dochodzenie?
Moj brat - co tatwo moze pan sprawdzi¢ w tych dokumentach - byt
naukowcem, nie wtdczegs. [ przyzna pan, ze z tym wiadectwem
zgonu co jest nie w porzSdku.

MacDonald wzist z biurka owiadczenie angielskiego lekarza. -

To prawda, nie mozna cztowiekow1 dwukrotnie usunS¢ wyrostka
robaczkowego. Tak, na pewno porozmawiamy jeszcze z tym dokto-
rem. - Zapisat co w notatniku. - Zamiast wysta¢ depesze do
lokalnych wtadz, wyznacze urzednika, ktdry osobicie przeprowadzi
z nim rozmow¢. Zrobie to przy najblizszej okazji, kiedy kto bedzie
ptynst na wyspy Tuamotu.

Odchylit si¢ do tytu i czekal na moje podzigkowania.

Kiedy to bedzie? - zapytatem.

Mniej wigcej za trzy miesisce.

Trzy miesiSce!

Panski brat juz nie zyje, mister Trevelyan. W zaden sposéb nie
moge przywrdci¢ mu zycia. A poza tym jestemy ludmi bardzo
zapracowanymi - zarzSdzam obszarem o powierzchni ponad dwoch

1 p6t miliona kilometréw kwadratowych. Musi pan zdawac sobie



sprawe, ze administracja nie moze przesta¢ funkcjonowac, gdy my...
Nie prosz¢ pana o wstrzymanie dziatan administracji. Prosze

tylko o przeprowadzenie dochodzenia w sprawie mierci cztowieka!
Zrobimy to - odpart spokojnie. - I stwierdzimy, ze doktor

popetnit btsd w dobrej wierze. Moze pomylit dwéch pacjentow, ktorzy
zmarli tego samego dnia. To nic nowego, ale szkoda byloby zniszczy¢
go za jeden btsd. Na tych wyspach lekarze s§ nam potrzebni, mister
Trevelyan.

Spojrzatem w oczy MacDonalda 1 uwiadomitem sobie, ze mam
przed sobs kamienns ciang. Przez trzy miesiSce nie zrobi$ nic,

a potem cata sprawa zostanie zatuszowana 1 zasnuta biurokratyczn3
pajeczyns.

Napisalem na kawatku papieru adres mego adwokata. - Bytlbym
zobowiSzany, gdyby poinformowal mnie pan o wynikach waszego
dochodzenia. Moze pan napisac na ten adres.

- Powiadomi¢ pana, mister Trevelyan. Jestem pewny, ze wyja-

nienie bedzie proste. - Podniost si¢ na pét z fotela, wyranie dajsc do
zrozumienia, ze audiencja skonczona.

Poszedlem natychmiast do konsula brytyjskiego, lecz nie przyniosto
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mi to zadnej satysfakcji. Konsul byt wytworny 1 uprzejmy; dowodzit
jednak, ze wszystko, co powiedziat MacDonald, jest prawds, 1 ze
pozostaje mi tylko czekac. - Niech si¢ pan nie martwi, mister

Trevelyan, oni zbadajs t¢ sprawe. Ustals, czy stary Schouten si¢



pomylil.

Nie brzmiato to jednak przekonujSco nawet dla niego samego.

- Jakiego rodzaju cztowiekiem jest ten Schouten? - zapytatem. -
Myle, ze pan go zna.

Konsul wzruszyt ramionami. - Typ starego wyspiarza - jest tu

od lat. Dawniej zrobit sporo dobrej roboty.

Ale ostatnio juz nie?

No c0z, zestarzat si¢ i...

Zaglsda do kieliszka - dodatem ztoliwie.

Konsul spojrzat ostro. - Niech pan go za bardzo nie potepia. Stracit
cals rodzing, kiedy Japonczycy dokonali inwazji na Now§ Gwineg.
- Czy to usprawiedliwia umiercanie pacjentow? - powiedziatem
cierpko.
Nie bylo na to rozsSdnej odpowiedzi; opanowatem si¢ 1 zmienitem
nieco temat.

Styszat pan o cztowieku nazwiskiem Jim Hadley?

Taki duzy Australijczyk?

Tak, to wianie on.

Oczywicie tutaj nie byt nigdy - powiedziat konsul. - Nie
byto migdzy nami zadnych oficjalnych kontaktow, ale widywatem go
w roéznych miejscach. Jest tu dobrze znany jako facet do¢ bezwzgledny,
taki, ktoremu lepiej nie wchodzi¢ w droge. Panski brat wynajst jego
szkuner na pewien czas.

Czy naprawdg jest taki nieokrzesany?



Zmarszczyt brwi. - NiewStpliwie. Zupelnie nie nadawalby si¢ na
uczestnika tea party w konsulacie. Ja bym go nie polecat.

A co powiedziatby pan o facecie nazwiskiem Kane?

To ten drugi Australijczyk? Jego wspdlnik, jak ssdze -

widywatem go z Hadleyem. Nigdy z nim nie rozmawialem, ale
obawiam si¢, ze odpowied brzmi tak samo.

Prosz¢ mi powiedzie¢ szczerze -- czy nie sSdzi pan, ze ad-
ministracja zwleka w tej sprawie?

Westchnst. - Bede musiat mowi¢ bez ogrddek, mister Trevelyan.
Panski brat zmarl w tym czasie, kiedy ukrywatl si¢ przed policjs. Byt
podejrzany o morderstwo. - Poniewaz chciatem mu przerwac,
podnidst reke. - Nie, niech pan mi nie mowi, ze to mieszne.
Wigkszo¢ mordercow ma braci, podobnych do pana, ktorzy nie chcs
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uwierzy¢ w nic ztego o swym najblizszym krewnym, zwtaszcza gdy
stysz§ to po raz pierwszy.

Woecale nie zamierzatem tego powiedzie¢, ale wolatem nie zaprzeczac.
Kiedy zmart, a wiadectwo zgonu podpisat wykwalifikowany

lekarz, policja odwotata poszukiwania, co wedtug mnie byto zupetnie
naturalne. W tej chwili administracja jest usatysfakcjonowana i nie ma
powodu, by podejrzewac kogo innego. Ale wczeniej czy poniej
zabiors si¢ do zbadania nowego materiatu dowodowego, jakiego pan
im dostarczyl.

Kiedy lady zostans$ juz zupetnie zatarte.



Naprawde rozumiem panski punkt widzenia - rzekt konsul. -

Nie s$dze, zebym mogt co na to poradzi€. Ale bedg probowat.

[ tym musiatem si¢ zadowolic.

Kiedy znow wszedtem na poktad "Esmeraldy", czutem si¢ mocno
przygnebiony. Spodziewalem si¢, ze moje informacje beds niszczyciel-
skim wstrz§sem, a zostaly potraktowane jak mgczSca czkawka. Klara
byta na poktadzie 1 zapytata pogodnie: - Prawda, jaka to pigkna
miejscowoc?

mierdzi tu - powiedzialem z goryczs.

Co cie tak rozwcieczyto? Wydaje si¢, ze nie bylby zmartwiony,
gdyby cata ta wyspa znikngta w morzu.

To c1 cholerni Francuzi z kolonii. Sprawiedliwo¢ - tak, ale
w zotwim tempie. Brytyjczycy tez nie s§ tu duzo lepsi.

Nie udalo si¢ z gubernatorem?

Ach, przeprowadzs nowe dochodzenie za trzy miesisce - lub

za trzy lata. Gubernator nie chce utraci¢ swego cennego Schoutena.
Gdyby zbyt doktadnie wejrzat w t¢ sprawe, mogtby by¢ zmuszony
aresztowac doktora za postepowanie nie licujSce z etykS zawodu, a on
nie chece tego uczyni¢, wiec nie przejmuje si¢ tym wszystkim - zwleka
w nadziei, ze sprawa ulegnie zapomnieniu. Ma duzo wazniejszych
rzeczy do zrobienia, niz szukanie zabojcy Marka.

Klara okazata mi wspotczucie a ja zaczStem troche si¢ odprezac. Po
chwili poczutem si¢ juz tak dobrze, ze poprositem j§, aby zjadta ze mnS

obiad 1 ku mej radoci zgodzita si¢ od razu. Tymczasem przeprositem



1 udatem si¢ na poszukiwanie Geordiego; znalaztem go majstrujScego
przy silniku w asycie dwoch cztonkdéw zatogi. Wszyscy inni zeszli na
15d. Wzistem Geordiego na bok 1 opowiedziatem mu, co si¢ zdarzyto.
Whytart rece z oleju 1 powiedzial: - A wigc zostale zablokowany.

- Na to wyglSda, przynajmniej jeli chodzi o pomoc ze strony

wtadz.

- Czas wywrze¢ pewien nacisk na Campbella. Bez niego nie
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dostaniemy si¢ nigdzie, jeli chcemy spotka¢ si¢ z Schoutenem. Szkoda,
7e nie mozesz zinterpretowac jednego z tych rysunkow w taki sposob,
aby oznaczal Tanakabu - albo moze znalaziby jakie wazne naukowe
powody, zeby tam poptyns¢.

- Rownie dobrze tam, jak gdzie indziej - mruknStem ponuro. -

Popracuje nad tym.

Przez reszt¢ dnia wedrowatem po miecie, szukajSc odpowiednie]
restauracji; a kiedy nadszedl wieczor, Klara 1 ja oderwalimy si¢ od
codziennych trosk 1 przyjemnie spgdzilimy czas, unikajSc wszelkich
tematow zwiSzanych z rejsem 1 dSz8c do lepszego wzajemnego
poznania. Campbell wynajst dla siebie 1 Klary pokoje w hotelu na czas
naszego pobytu w Papeete, ale ja odrzucitem jego propozycje, zebym
takze si¢ tam zatrzymal, wigc na zakonczenie wspolnego wieczoru
odprowadzitem Klarg do jej nowego tymczasowego domu 1 wrocitem na
statek. Czutem si¢ zmeczony, lecz dosyC szczeliwy. Nazajutrz wezesnym

rankiem zobaczytem "Eastern Sun" wplywajsScy do przystani. Geordie



wraz z lanem 1 Jimem znikneli ze statku, a ja wedrujSc po poktadzie
spotkatem Danny'ego Williamsa, ktory wtanie wrécit z miasta.
Dzien dobry, Mike - odezwat si¢. - Akurat skonczytem

swoj$ detektywistycznS robote.

Co si¢ dzieje?

Szyper powiedziat niektorym z nas, zebymy mieli Kane'a na

oku. Wczoraj byt na poczcie 1 tak dalej, a potem utknst w lokalu
zwanym "Bar Quina". Dzisiaj kazalem Nickowi chodzi¢ za nim

1 wystatem Billa, zeby znéw pokrecit si¢ koto Quina - mylimy, Ze to
jego miejsce spotkan. Wczoraj pytat tam o kogo.

Niele - pochwalitem. - Ale dlaczego nie ty sam? Masz do¢
zabawy w gline?

Uwazalem, ze lepiej bedzie si¢ wycofa¢. Chodzitem za Kanem
po catej Panamie 1 pomylatem, ze gdybym tu robit to samo, on
mogtby sie potapac.

SkinStem gtows z zadowoleniem. Danny robit uzytek ze swego
mozgu. Po chwili na poktad weszli Campbell 1 Klara, wyranie
wypoczeci 1 gotowi rozpoczyna¢ od nowa; zdecydowatem wiec, ze
moment ten jest rownie dobry jak kazdy inny, by popracowa¢ nad
Campbellem. On jednak mnie uprzedzit.

- Klara powiedziata mi, ze chcesz dotrze¢ do tego Schoutena.
Spojrzatem na Klare. Nie rozmawiatem z ni§ o tym, ale musiata
czyta¢ w moich mylach 1 bylem jej za to wdzigczny.

- Myle, ze w tych okolicznociach mogiby to by¢ dobry pomyst



- odrzeklem.
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Campbell zmarszczyt brwi. - Nie znam si¢ na tym. - Pogrzebat

w kieszeniach 1 wyciSgnst list. - Suarez i Navarro znow ptyns -
kieryj§ si¢ na Rabaul. Wkrotce powinni tu by¢.

- Nie wiesz, czy robi$ jakie badania dna morskiego?

PotrzSsnst glows. - MOj cztowiek nie pisze nic na ten temat, ale

nie sSdze¢, aby mégl o tym sie dowiedzie¢ bez obserwacji z samolotu.
- Czy chcesz ptyns¢ w lad za nimi?

Campbell znow potrzSsnst gtows§ z rozdrazniemiem, jak gdyby
oganial si¢ od much. - Wcale nie chce tego robi¢. Wydaje si¢ jednak,
ze ty nie wiesz, dokSd teraz poptyns¢, a Ramirez przypuszczalnie wie.
By¢ moze powinnimy ruszy¢ za nim.

Podniostem wzrok i zobaczylem niewielks grupke 1dSc$ ku nam po
poktadzie - drobns figur¢ Pauli Nelson migdzy lanem 1 Jimem oraz
eskortujScego ich Geordiego z walizks Pauli w reku. - Jest miss
Nelson - powiedziatem. - Zobaczymy, co to nam da. Jezeli potrafi
tutaj zidentyfikowa¢ mi Hadleya, to moze nie bedziemy musieli szukac
Schoutena.

Campbellowi 1 Klarze powiedzialem juz wczeniej, ze Paula ma
przyby¢ do Papeete, 1 oboje byli jej bardzo ciekawi. Podszedlem do
Pauli, ktéra widzSc mnie wydawata si¢ szczerze uradowana, powitalem
]S 1 przedstawitem reszcie towarzystwa. Zrobitem oko do Iana, ktory

wyszczerzyt zeby w umiechu. - Nie byto zadnych ktopotow -



oznajmit. - Nikt nie probowat podskoczy¢.

Dzigkuje, przyjaciele. Mito nam ci¢ widzie¢, Paulo. Czy miata
dobrs§ podr6z?

Byta cudowna! Nigdy przedtem nie ptyngtam na duzym statku
wycieczkowym. [ wiesz - s§dz¢, Zze nie masz nic przeciw temu - ale
nie odpracowywatam swej podrézy. To byto zabawne by¢ dla odmiany
po prostu jedns z turystek.

To wspaniale - odrzeklem. Zanim zd$zytem powiedzie¢ wigcej,
spostrzegtem, jak Nick Dugan podchodzi 1 méwi co do Geordiego,
ktory natychmiast skierowat lornetke na wejcie do portu. Zostawitem
Paulg¢ z Campbellami 1 szybko dotSczytem do Geordiego.

Nick zwrocit si¢ do mnie: - To jest me¢zczyzna, ktory rozmawiat

z Kanem w "Barze Quina". - Pokazat go. - Wtanie wszedt na

poktad szkunera - oni odptywa;js.

Wzistem lornetke 1 skierowatem jS na szkuner. Ogromny mezczyzna
stal przy sterze, najwyraniej wydajSc rozkazy swej zatlodze. Odptywali
bardzo szybko 1 nie byto juz czasu do stracenia. Tkniety nagtym
przeczuciem ostro przywotatem Paule 1 podatem jej lornetke.

- Spojrz na ten statek 1 powiedz mi, czy rozpoznajesz kogo.
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Miata troche klopotow z nastawieniem ostroci, lecz potem
poradzita sobie 1 zaparto jej dech ze zgrozy. - To jest Jim Hadley -
wyszeptala - a to jego statek, " Perta".

Campbell chwycit lornetke 1 sam zaczst obserwowac.



Gdzie jest Kane? - zapytal gwaltownie.

Siedziat nadal w barze, kiedy ostatni raz go widzialem -

odrzekt Nick. - Bili chodzi za nim krok w krok.

PrzytSczyt si¢ do nas Ian Lewis, ktory najwyraniej mial wielks
ochote natychmiast wyruszy¢ w pocig. - Kiedy mozemy odptyns¢,
panie szyper? - zagadn$t Geordiego.

Niepredko, a poza tym na statku brakuje potowy zatogi -

odpart Geordie. - Ale nie ma potrzeby go ciga¢ -- widzialem ten
szkuner w Panamie. Ptynie za nami, niech go diabli.

A wiec w Panamie Kane znow sktamat - stwierdzitem. -
Ciekawe, co powie tym razem?

Powie, ze nie mogt tu nigdzie znale¢ swego kumpla Hadleya,

1 poprosi, zebymy mu pozwolili zosta¢ na "Esmeraldzie" troche
dtuzej - probowat odgadn$¢ Geordie.

Jan spojrzal na niego 1 pokiwat z namystem gtows. - Panie

szyper, myle, ze juz czas, abymy wszyscy wiedzieli, co jest grane -
powiedziat uprzejmie. - W kazdym razie, kim jest ten facet?
Wymienilimy spojrzenia z Geordiem. Istotnie byt juz najwyzszy
czas.

Geordie zwrdcit si¢ do lana - Zbierz chlopcow - to znaczy tylko
naszs§ paczke, bez zawodowych marynarzy z mojej statej zatogi.
Zapoznamy was z cal$ t§ spraw$ jeszcze dzisiaj - myle, ze spotkamy
si¢ trochg poniej gdzie na 1Sdzie. Tak czy owak, bede zadowolony,

kiedy juz zostaniecie wtajemniczeni w to wszystko.



- Przyjdcie do mojego hotelu - zaprosit nas Campbell, przej-
mujSc - jak to lubil czyni€ - inicjatywe. - Zatatwie pokoj
dostatecznie duzy, by pomiecit nas wszystkich, 1 podzielimy si¢
posiadanymi przez nas informacjami. Pani tez, miss Nelson. Mike,
chce z tob§ zamieni¢ pare stow.

Odprowadzit mnie na bok.

- Mam poczucie, jakbymy w tej sprawie ponieli porazke.

Mpylatem, ze bedziemy mogli uzy¢ Kane'a do dostarczania Ramirezowi
falszywych informacji, ale to nie wychodzi. Kane donosi o kazdym
naszym ruchu, a my nie dowiadujemy si¢ niczego.

Rozemiatem si¢. - Zalozg sig¢, ze jego sprawozdanie sprawi sporo
klopotu Ramirezowi. Miatby cholernie duzo roboty, gdyby chciat
odnale¢ to miejsce, gdziemy ostatnio czerpali préobki.
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9 - Noc btedu

Campbell obserwowat szkuner "Perta", wychodzScy na petne
morze przez przejcie w rafie. - Co teraz zrobimy?

Nie mozemy goni¢ Hadleya; nie wiemy doksd si¢ udaje, a ma

Zbyt duz$ przewage na starcie, zebymy mogli ptyns¢ za nim. Poza
tym na tych wodach jest on u siebie w domu 1 z tatwocis mogiby sie
nas pozby¢. Gdybymy robili co za porednictwem instancji adminis-
tracyjnych, to bymy si¢ nie wywiktali z biurokratycznej pajeczyny.
Pozostaje Schouten...

Wiedziatem, ze to powiesz. Ale Ramirez jest w Rabaul. Co on



tam robi?

Przypuszczalnie czeka, zeby poptynS¢ za nami, gdyz myli,

ze trafilimy na co cennego. Jestem pewny, ze Suarez i Navarro

nie wiedz§ wigcej niz my, bo inaczej juz byliby na miejscu. Ale

to wszystko zaczelo si¢ od mierci Marka, a Schouten byt przy

niej obecny. SSdzg, ze powinnimy z nim pomowic¢, cho¢by po

to, zeby uzyska¢ odpowiedzi na pewne nierozstrzygnigte dotSd
pytania.

Skinst gtows. - Klara tez tak uwaza. Wysuneta myl, ze moze nie
wszystkie rzeczy Marka odestano do Anglii - Schouten mogt ukry¢
jakie materiaty. Co mylisz o tym?

- Bede musiat zapyta¢ Pauli - moze co o tym wiedziec.

Campbell zabebnil palcami w podstawe masztu. - Wiesz, mocno
si¢ zastanawiam nad tS spraws. Ostatecznie zrobilimy ghupstwo z t$
Minerws 1 stracilimy caty miesiSc. Teraz trzeba prawie dwoch tygodni,
zeby wrocic 1 spotkac si¢ z Schoutenem, a te dwa tygodnie mogs by¢
bezcenne. Bog wie, co bedzie robit Ramirez.

Umilkt, a ja pozwolitem mu pomyle¢ przez par¢ minut.

- Przypuszczam, ze mozemy znale¢ co, co wszystko znacznie
uproci. W porzsdku, to jest warte ryzyka. Poptyniemy tam. Ale jeli
nie uzyskamy zadnych odpowiedzi, to odwotuj¢ cal§ impreze.

Zbyt mnie uradowata jego decyzja, abym martwit si¢ tS pogrozks.

.....

dziewczyn, ktére gawedzity z Geordiem.



Plyniemy do Tanakabu - poinformowat ich krétko. Geordie
wyglSdat na bardzo zadowolonego, Klara rozpogodzita si¢; tylko
Paula, co zrozumiate, wydawata si¢ zaintrygowana.

Paulo - zwrocitem si¢ do niej - moze wiesz, czy oprocz tych
przedmiotéw, ktore wystata do kraju, Mark miat jeszcze co gdzie
indziej?

Nie wiem tego na pewno, Mike, ale nie sSdze, zeby tak byto.

W czasie, kiedy byl ze mnS§, nigdy nie miat duzo rzeczy.
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Zawitata mi pewna myl. - Paulo, po potudniu wemiesz udziat

w zebraniu, ktore - jak na pewno zdajesz sobie spraw¢ - bedzie

bardzo poufne. Masz przeciez duzo istotnych dla nas informacji.
Przypuszczalnie wkrotce potem odptyniemy, a poniewaz przyjechata

tu na moj$ probe, nie moge tak po prostu ci¢ zostawi¢. Rozumiesz,
jestem teraz za ciebie odpowiedzialny. Czy chcialaby poptyns¢ razem
Z nami?

Obserwowatem reakcje wszystkich obecnych. Campbell przy;st juz
wobec Pauli postawe dobrego wujaszka 1 wydawat si¢ tak zadowolony
z siebie, jakby to byt jego pomyst. Geordie wyglSdat na zrezygnowanego
- teraz mial dwie kobiety na poktadzie 1 jeszcze mniej wolnego
miejsca. Mialem obawy co do Klary, ale chociaz odnosita si¢ do Pauli
do¢ oficjalnie, to jednak nie okazywata otwartej wrogoci 1 przyjeta
mojS propozycje do¢ spokojnie, dodajSc nawet wlasny uprzejmy

komentarz.



- Czemu nie? Myle, ze byloby to mite takze dla mnie.

Paula oniemiata. Jej wielkie ciemne oczy przesungty si¢ po nas
wszystkich 1 znéw skierowaty si¢ na mnie, a ja spostrzegtem, Zze niemal
nie byla w stanie pojS¢, o co chodzi.

Pomyl o tym. Czy juz kiedy zeglowata?

Tak, troche. Tylko w tych stronach. Bytam kiedy na "Perle"

Z... Z przyjacielem.

Mozesz kupi¢ sobie to, czego tu bedziesz potrzebowac. Nie jest
unas tak le, jemy dobrze 1 nie bedziesz musiata spa¢ w hamaku -
powiedzialem zachecajSco. Mialem wrazenie, 1z sporod nas wszystkich
prawdopodobnie ona jedna wierzy, ze Mark nie byt skonczonym
sukinsynem. Bytoby dobrze mie¢ przy sobie kogo, kto byt catkowicie
po jego stronie.

Co zrobimy z Kanem? - zapytal Geordie.

Trzymaj go na uboczu - wemiemy go ze sobs, jeli poprosi.

A on to zrobi. Potem, po rozmowie z Schoutenem, zadamy mu pare
drazliwych pytan. Do tego czasu po prostu miej go na oku, Geordie.
Nie bedzie z tym klopotu - odrzekt. - To nie jest zbyt duzy

statek, wiesz przeciez.

Rozdziat pisty

1

Nastepnego dnia odplynelimy na Wyspy Tuamotu, rozgtaszajsc
przedtem, ze bedziemy powoli zmierza¢ w kierunku Indonezji. Zrobili-

my to nie tylko na uzytek Kane'a, ktory zgodnie z naszymi przewidy-



waniami zareagowat probs, by mogt zabra¢ si¢ z nami takze na ten
odcinek rejsu, lecz tez 1 po to, by MacDonald nie dowiedziat si¢ przez
urzednikow portowych, ze zamierzam porozmawiac z jego bezcennym
doktorem Schoutenem - mégtby mie¢ co przeciw temu.

Przez przejcie w rafie wyptynelimy na otwarte morze, kierujSc si¢

na zachdd, dopoki nie przestalimy by¢ widoczni z 1Sdu. Wtedy
Geordie wydat rozkaz, by zmieni¢ kurs na potnocny. Tak si¢ ztozyto,
7e przy sterze byl wlanie Kane, ktory przyjst ten rozkaz bez
komentarza, ale par¢ godzin péniej, kiedy zakonczyt juz stuzbe,

a nowy sternik wzist kurs na wschod, zwrocit si¢ do mnie: - Ptyniemy
w zhlym kierunku, panie Trevelyan, jeli mamy dosta¢ si¢ do Nowej
Brytanii.

- Kto powiedzial, ze ptyniemy do Nowej Brytanii? - Kane

popetnit bisd. Nigdy przy nim nie wspomnielimy o Nowej Brytanii,
ale wiedziatem, ze mowisc to mylat prawdopodobnie o Ramirezie.
Zrecznie zatuszowat swojS omytke. - Ach, mylatem, Zze za-

trzymacie si¢ w Rabaul, bo to najlepsze miejsce do uzupeinienia
paliwa - rzucit swobodnie.

- Szef ma tu jakie niedokonczone sprawy - powiedzialem

krétko, a on poprzestat na tym, chociaz widziatem, ze myli in-
tensywnie.

Nie potrafitem si¢ powstrzyma¢ od przygadania mu. - Mylatem,

ze twoj kompan Hadley bedzie na ciebie czekal w Papeete.

- Whanie, dobry kumpel z niego, prawda? Ale zostawit dla mnie



wiadomo¢, ze nie moze czeka¢. W kazdym razie nie mam nic przeciw
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temu, zeby wam pomagac - zakonczyt z nut§ wspaniatomylnoci

w glosie.

Kane niewstpliwie mial tupet - teraz on nam udzielal pomocy!
Zeglujic przez archipelag Tuamotu Geordie zachowywat duzs
ostrozno¢, do tego stopnia, ze nie dopuszczal Kane'a do steru. Nie
wiedzielimy nadal, na czym polega jego gra, ale nie mielimy ochoty,
zeby rozmylnie rozbit statek o jaks rafe. Geordie pilnie studiowat
mapy 1 wybierat droge miedzy setkami wysp archipelagu, zawsze
kierujSc si¢ ku Tanakabu, znajdujSce;j si¢ na jego odlegtym krancu.
Klarze podobaty si¢ Tuamoty. - Zupetnie jak na filmie -
powiedziata uszczgliwiona, gdy zobaczyta jaki atol na horyzoncie. -
Czy nie moglibymy podptynS¢ blizej 1 obejrze¢ go?

Wzistem j§ za tokie¢. - Chod ze mnS. Chciatbym ci co poka-

zaC. - W kabinie nawigacyjnej pokazatem jej naszs pozycje. - Tu
jest ten atol - czy widzisz te znaczki rozsiane w odlegtoci okoto
szeciu kilometrow od wyspy. Czy wiesz, co to jest?

O Boze, oczywicie - odpowiedziata. - Rafy koralowe

otaczajSce kazdsS z wysp.

Paskudne 1 ostre - dodatem. - Nie chciatbym by¢ teraz blizej

tego atolu. Mozemy przybi¢ do brzegu tylko wchodzSc przez jedno
z zaznaczonych na mapie przej¢, skSdinsd jest to tutaj cata lokalna

wiedza. - Pomylatem o Hadleyu, ktory byt tu gdzie na swej



"Perle". Czy ptynst za nami?

Mam nadziejg, ze nie popetniamy btedu - powiedziata powaz-

nie Klara, wyczuwajSc moj nastrdj. - Musimy znale¢ co uzytecz-
nego. Tata do¢ si¢ juz wciekat z powodu fiaska na Minerwie.
Mozemy nie znale¢ nic, co dotyczytoby brytek manganowych, ale
spodziewam si¢, ze dowiemy si¢ czego o Marku. A jedno moze prowadzié¢
do drugiego. - Zmienitem temat. - Jak si¢ zgadzacie z Paul§?

Klara milczata przez chwile, potem odezwata si¢: - Myle, Ze nie
powinnam jej lubi¢ - rozumiesz, dwie dziewczynki Marka powinny
mie¢ ochote wydrapac sobie oczy.

Przestan mi juz dogadywac z tego powodu.

Dochodze jednak do wniosku, ze j§ lubie. Odkrytam, ze nigdy

nie bytam zakochana w Marku, to byto jakie zalepienie, a kiedy
przekonatam sig, jak$ potrafi by¢ nedznS kreaturs, wszystko mi
przeszto. To nie mito¢. Paula wiedziata, jaki byt, i nie robito jej to
roznicy - nadal kochata go mimo wszystko. To jest prawdziwa
mito¢ - ja nigdy takiej nie przezytam. Juz nie jestemy rywalkami.
Odczutem ulge. Dwie kobiety, ktore s$ ze sobs na noze, mogs

spowodowac cholerne mnostwo ktopotdw, szczegdlnie na matym statku.
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Co sig¢ tyczy Pauli, to odprezyta si¢ 1 spedzata czas catkiem
przyjemnie. Poniewaz czuta si¢ swobodnie wrdd mezezyzn, a przede
wszystkim pozostawita daleko za sob$ zarowno niebezpieczenstwa jak

1 rywalizacje zawodows, wkrotce stata si¢ jeszcze jednym cennym



nabytkiem dla calej zatogi "Esmeraldy". Niekiedy piewata dla nas
wieczorami i1 czerpata zadowolenie z tych kameralnych wystepow
przed wdzigczn$ publicznociS. Campbell zdawatl si¢ traktowac j§ jak
niezwykls, lecz mile widzianS honorows siostrzenicg.

Gdy zostawilimy juz za sob$ gtowne zgrupowanie wysp, Geordie
mogt ustali¢ kurs na Tanakabu nie ktopoczsc si¢ zbytnio o rafy czy
mielizny. Kane zdawal sobie sprawe z tego manewru i zndw rozmawiat
ze mn$ na ten temat. - DokSd ptyniemy, na nowe tereny badawcze? -
zapytat.

- By¢ moze szef chce jeszcze raz przyjrze¢ si¢ Minerwie -
odpowiedziatem.

Spojrzat na stonce: - Mamy jak na to troche za duze odchylenie

na potnoc, czyz nie?

- Albo moze chce popatrze¢ na Tanakabu? - zasugerowatem,
wiadomie dotykajSc drazliwego miejsca. Bylo to niebezpieczne, lecz
1 tak wkrotce dowiedziatby si¢ o tym.

Kane spojrzat na mnie z chytrym wyrazem twarzy - Czy ma to

co wspolnego z panskim bratem?

Podniostem brwi. - Dlaczego tak s§dzisz?

No c6z, w Tanakabu mieszka Schouten.

Czyzby?

Wianie, ale myle, ze juz chyba wykorkowat. Mocno zaglsdat

do kieliszka, kiedy go ostatnio widziatem. Byl starym, skonczonym

pijaczyns.



O ile mi wiadomo jeszcze zyje - odrzektem. Odczuwatem

pokuse, by ciSgns¢ dalej t¢ rozgrywke z Kanem, ale powstrzymatem sig.
Kane nie powiedziat nic wiecej, lecz roztropnie si¢ wycofat. Po

paru minutach zobaczytem, jak schodzi na dot, najwidoczniej na jakie
bardziej intymne rozmylania w swej kabinie; dzielit j§ zdwoma
innymi marynarzami, ktérzy obecnie przebywali na poktadzie.
Chociaz teraz musielimy 1¢ ostro pod wiatr przeciw pasatowi, to
jednak uzyskalimy dobry czas 1 juz trzeciego dnia wieczorem zblizali-
my si¢ do Tanakabu. Stonce zanurzato si¢ w morzu, gdy Geordie
przyglsdat si¢ pilnie rafie przez lornetke, a nastepnie studiowat ma-
pe¢. - Wejdziemy przy uzyciu silnika. Kanat jest trochg za wsski, zeby
wygodnie wptynS¢ pod zaglami, lan, bSd gotow do zwijania zagli.
Przypatrywat si¢ nadal uwaznie rafie, o ktors rozbijaty si¢ fale, gdy
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podszedt do nas Shorty Powell, jego radiowiec. - Ztapatem zabawny
komunikat, panie szyper - powiedziat, po czym spojrzat na mnie.
Geordie uspokoit go: - W porzsdku, jed dalej. Co byto w nim
zabawnego?

- Byla w nim mowa o nas.

Nadstawitem uszu, a Geordie odwroécit si¢ do niego. - Wymieniono
nasze nazwiska?

Nazwe statku - odrzekt Shorty. - "Esmeralda".

Co mowili o nas? - zapytatem.

Shorty skrzywil si¢ bolenie. - To znaczy... nie wiem. Krgcitem



gatks 1 ztapatem te stacje w przelocie, a zanim wrdcitem na to miejsce,
gdzie powinna by¢, przestata juz nadawac. Uchwycitem tylko pare
stow: "...na poktadzie Esmeraldy. Ona jest..." Ale co wam powiem.
Postawitbym dziesie¢ do jednego, ze to mowit Australijczyk.

- Myle, ze lepiej powiadomi¢ o tym pana Campbella - powie-

dziat Geordie .

Przywotalimy go wiec i biedny Shorty zostat wymaglowany jak
nigdy w zyciu. W koncu Campbell zapytat: - No dobrze, jak daleko,
wedlug ciebie, byta ta stacja?

Shorty wzruszyt ramionami. - Tego nie mozna okreli¢, jeli si¢

nie ma dwoch namiarow kierunkowych na dans stacje. Ale jeli kto
spedzit pot zycia na prowadzeniu nastuchu, to ma juz swego rodzaju
instynkt. Powiedziatbym wigc, ze byto to jedno z dwojga - albo
diabelnie silna stacja daleko, albo staba stacja cholernie blisko.
Dobrze, chtopie, ale ktora z nich? - dopytywat si¢ niecierpliwie
Campbell.

Myle, ze byta to staba stacja bliziutko - ale nie kazcie mi tego
udowodni¢.

W porzsdku, Shorty, dziekuje ci. Uwazaj wokot tej czestotliwo-

ci. Moze ztapiesz co jeszcze - powiedziat Geordie.

Gdy Shorty odszedt, a Geordie zajst si¢ znéw swS nawigacjs,
Campbell zwrdcit sie¢ do mnie: - Co o tym sSdzisz?

Nic nie sSdzg. To, ze jaki Australijczyk wspomniat o "Es-

meraldzie", nie wystarczy, zeby wyciSga¢ daleko idSce wnioski.



To musial by¢ Hadley - stwierdzit stanowczo Campbell. -

Oddatbym swoje trzonowe z¢by, zeby si¢ dowiedzie¢, do kogo mowit
- chyba do kogo na 13dzie.

Zaprzestalimy tych dociekan, kiedy wptynglimy w przejcie migdzy
rafami. Geordie stal na dziobie; zapadal mrok. Kanat byt wsski, miat
ostry zakret, a ciemnoci w polSczeniu z prSdem o szybkoci czterech
wezlow sprawialy, ze przejcie to byto bardzo trudne. Jednakze
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wplyneglimy na lagune 1 rzucilimy kotwice z dala od brzegu, naprzeciw
wiatel duzej osady. Matla flotylla czoten wyplyneta na nasze spotkanie
1 wkrotce kilkunastu Polinezyjczykow wspieto si¢ na poktad.
Postanowitem nie czeka¢ do rana, lecz dziata¢ od razu. Byt dopiero
wczesny wieczor, przypuszczalnie najlepsza pora na spotkanie z za-
pracowanym lekarzem, a ponadto obawa przed pocigiem dodawata
mi bodca. Podniostem glos. - Gdzie moge znale¢ lekarza - doktora
Schoutena? - zapytatem.

Gwar wzmogt sie 1 krepy, przysadzisty m¢zczyzna o uyymujScym,
szerokim umiechu przepchat si¢ na czoto grupy. - Ci chtopcy nie
mowis angielski - oznajmit. - Oni moéwis$ francuski. Ja mowie
angielski. Ja bytem w Hawaje.

Nazywam si¢ Mike - powiedzialem. - A jak ty si¢ nazywasz?

Ja jestem Piro.

W porzsdku, Piro. Gdzie znajde doktora?

Ach, Schoutena? - Piro machnst r¢ks. - On na drugiej



stronie wody. On w - hopital. Ty rozumiesz hopital?

Jest w szpitalu, tam po drugiej stronie?

Tak jest.

Jak mogtbym si¢ tam dostac?

- Pojedziesz ze mnS - wezme ciebie w jeepa.

Spojrzatem w ciemno¢. - Jak to daleko?

Piro wzruszyl ramionami. - Niedaleko. Moze dwajcia minut.

- Wemiesz mnie teraz?

Pewnie. Chod teraz. - Nagle stat si¢ ostrozny. - Ty

zaptacisz mi?

Tak, zaptace. - Zwrocitem si¢ do Campbella otoczonego

ttumem popychajScych si¢ krajowcow 1 powiedziatem: - Rownie
dobrze mogg spotkac si¢ z Schoutenem dzi wieczorem. Powiedz
Geordiemu, zeby dobrze pilnowal Kane'a - nie pozwolcie mu zej¢
na 18d. Moze probowac.

Pojade z tobs - odrzekt Campbell.

Nie, lepiej nie. Ale wezme eskorte - chyba Jima Taylora. -
Wymienitem jego nazwisko, bo stat najblizej, chwycilem go za rekaw
1 przyciSgnStem do siebie, po czym kréotko powiedziatem mu o co
chodzi. Umiechnst sie, skinst potakujsco gtows 1 odszedt, by znale¢
Geordiego 1 powiadomi¢ go o mojej decyzji.

Campbell popatrzyl na mnie uwaznie, potem mocno ucisnst mi
reke. - BSd ostrozny, synu. Nie zrob czego ghupiego.

- Nie zrobig¢ - obiecatem. - Ale, na Boga, dotr¢ do prawdy.



Przelelimy przez burte i opucilimy si¢ do czotna Pira, todki
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nieszczelnej 1 chybotliwej. Kiedy znalelimy si¢ na 1sdzie, Piro
zaprowadzit nas do swojej najwigkszej chluby - starego jeepa. Byt to
relikt pozostawiony przez fale wojny, ktora przetoczyla si¢ przez
Pacyfik - 1 wyglSdat na to. Wigksza czg¢ karoserii zostata zerwana

1 silnik byl bezwstydnie nagi, podobnie jak berbecie, ktore wrzeszczatly
1 wiergotaly, a ich duze oczy, btyszczSce w wietle pochodni,
otwieraly si¢ jeszcze szerzej na widok obcych. Wdrapalimy si¢ do
rodka, gdzie usadowitem si¢ na twardej drewnianej skrzyni bez
obicia, podczas gdy Piro uruchamiat silnik. Strzelat 1 kaszlal, lecz
zapalil, Piro wrzucit ze zgrzytem bieg 1 pojechalimy po plazy,
podskakujSc na nierownociach 1 omijajsc kepy palm, ledwo widoczne
w wietle stabych reflektorow. Hatas byt okropny. Ta nagla zmiana
warunkoéw po morskim rejsie na poktadzie "Esmeraldy" byla wprost
szokujSca.

Piro byt bardzo dumny ze swego pojazdu. - Najlepszy samochod

na Tanakabu - oznajmit radonie, gdy trzelimy si¢ w piekielnym
hatasie.

Czy doktor Schouten ma samochod?

He, he, nie! Doktor nie ma nic - tylko lekarstwa.

Przejechalimy obok ciemnej bryly ogromnego magazynu kopry,

a potem znalelimy si¢ na wsskim trakcie prowadzScym przez

plantacj¢ palm; Piro wskazat na ni§ machnigciem reki. - Te drzewa



s§ moje. Wszyscy mamy drzewa.

- Czy doktor ma drzewa?

- Jedn$ mal§ dziatke, nieduzo. On zbyt zajety leczeniem i kra-

janiem.

Skrecilimy w gt$b 18du 1 stracilimy z oczu morze, co wydawato

si¢ niemozliwe na tak matej wyspie, lecz nadal wrod hataséw
wydawanych przez samochdd styszatem nieustanny huk fal przy bojo-
wych uderzajScych o brzeg. Po paru minutach znow wjechalimy na
plazg 1 Piro wskazat reksS do przodu. - Tam jest hopital.

W oddali wida¢ byto duzy rd; wiatet, znacznie wigkszy niz

w przypadku osady, z ktorej wyjechalimy. - To wielki szpital jak na
tak mat§ wyspe, Piro - powiedziatem.

- Ho, ho, jest tu mnostwo chtopcoéw z innych wysp - bardzo

chorych. Mnéstwo wahines tez. Duzo tredowatych i ludzi z guzami.
Kolonia tredowatych! Poczutem dreszcz atawistycznego przeraze-
nia. Chociaz w teorii wiedziatem, Ze trSd nie jest szczegdlnie zaraliwy,
to jednak spordd wszystkich chordb ta budzi najwiekszS odraze 1 nie
bardzo miatem ochotg jecha¢ do takiej kolonii.

Piro zdawat si¢ wcale tym nie przejmowac i radonie zjechat
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z plazy prosto na teren szpitala, gdzie zatrzymat si¢ przed dlugim,
niskim budynkiem. - Schouten jest tutaj - powiedziat. - Czy
chcesz, zeby ja poczekac?

Tak, mozesz poczeka¢ - odpowiedziatem. - Nie bedg tu



dhugo. Jim, jeli nie masz nic przeciw temu, to nie wchod ze mns, ale
bsd gotow, jeli cig zawotam.

Jasna sprawa, Mike. - Jim pochylit si¢ 1 poczestowat Pira
papierosem.

Wszedlem po dwoch stopniach na dtugs werande 1 zastukatem do
drzwi. Jaki gltos odpowiedziat - lei! lei! - wigc powedrowatem po
werandzie do pokoju w odlegltym krancu budynku. Byt to gabinet,

w ktorym widoczny przez otwarte drzwi siedziat za biurkiem wysoki
mezczyzna, piszSc co w wietle lampy Colemana. Miat pod r¢ks
oproznions do potowy butelke brandy i petns szklanke.

- Doktor Schouten? - zapytatem.

Podniést wzrok: - Qui?

- Przepraszam, ale bardzo stabo znam francuski. Czy mowi pan

po angielsku?

Umiech rozjanit i przeobrazil jego zniszczons twarz. - Tak,

mowi¢ po angielsku - rzekt 1 wstat. W kwiecie wieku musiat wazy¢
ponad sto kilogramow koci 1 migni, lecz teraz jego ciato byto
sflaczate 1 migkkie, a w oczy rzucat si¢ przede wszystkim wydatny
brzuch. Jego twarz byta poorana 1 pokryta bliznami, a dwie glebokie
bruzdy od nosa do kscikow ust tworzyty obwiste podbrodki, ktore
trzesty si¢ u jego policzkow.

Podat mi reke 1 powiedziat: - Nie czgsto mamy tu obcych na
Tanakabu - przynajmniej nie w tej czect wyspy. - Miat silny

holenderski akcent, lecz jego angielszczyzna byta réwnie ptynna jak



gubernatora.

Dopiero co przyptynelimy - odrzektem.

Wiem. Widziatem wiatta waszego statku, gdy ptynelicie przez
przejcie w rafie, a potem ustyszatem, jak przyjechat jeep Pira. -
Wskazat reks na okno. - To dlatego nie widzi pan zadnych pacjentow
dookota - czasami ich widok wywotuje wstrzss u przypadkowych
goci, wiec przy tych okazjach trzymam ich w ukryciu.

Otworzyt kredens. - Napije si¢ pan czego? - powiedziat.

- Nazywam si¢ Trevelyan - powiedziatem.

Schouten upucit wyjetS z kredensu szklanke, ktora rozbita si¢ na
podtodze. Gwattownie odwrdécit glowe 1 spojrzat na mnie przez ramig.
Zobaczytem, ze jego twarz przybrata chorobliwie zotty kolor pod
opalenizn§, a przerazone oczy spoglSdaty ukradkiem.
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Trevelyan? - wymamrotat,. Wydawato si¢, ze mowienie spra-

wia mu duze trudnoci.

Tak.

Odwrocit si¢. - Chwata Bogu - powiedzial. - Mylatem, ze pan

nie zyje.

Spojrzatem na niego ze zdumieniem. - Nie zyje? Dlaczego miatbym
nie zy¢?

Usiadt za biurkiem, jego dtonie uchwycity kurczowo brzeg blatu.

- Ale oni méwili, ze pan umarl - powiedziat cicho. Jego oczy



wyrazaly udreke 1 zdawaty si¢ patrze¢ na co innego - co okropnego.
Wtedy zrozumiatem - on myli, Ze ja to Mark! - Kto powiedziat,
ze umartem? - zapytalem.

Wypisatem wiadectwo zgonu - tu na tym biurku. Na nazwisko
Marka Trevelyana. Zmart pan na zapalenie otrzewnej. - Patrzyt na
mnie, a w jego oczach byt strach.

Jestem Michael Trevelyan - owiadczytem spokojnie - Mark
byt moim bratem.

Wydat dtugie, drzsce westchnienie, potem opucit wzrok na

szklanke stojScs na jego biurku, chwycit j$ 1 opréznit jednym tykiem.
- Chyba bedzie lepiej, jeli opowie mi pan o tym - powiedzia-
tem. - Nie odrzekt nic, tylko zgarbit si¢, unikajSc mego wzroku. -
Powiedzial pan za duzo - 1 za mato - ciSgnStem. - Musi mi pan
opowiedzie¢, co si¢ stato Markowi.

Doktor byt starym cztowiekiem, wynisczonym samotnocis, al-
koholem, widokiem ludzkiego ciata odpadajScego od koci 1 nie
potrafit wytrzyma¢ psychicznego maltretowania. Cechowata go jaka
zacigtoc, lecz w istocie byl staby, a ja potraktowatem go brutalnie.

- Moj brat nie mial zapalenia wyrostka - to byto niemozliwe.

A jednak sfalszowale wiadectwo zgonu. Dlaczego?

Zgarbit si¢ nad biurkiem, rece z zacinigtymi pigciami trzymat

przed sobs 1 milczat.

- M¢j Boze, c6z za lekarz z ciebie? - szydzitem. - Nie spodoba

si¢ to twojemu stowarzyszeniu lekarzy - zostaniesz skrelony,



Schouten. A moze powieszony, lub zgilotynowany. Cztowiek poniost
mierc¢, a ty przyczynite si¢ do tego. W najlepszym razie p6jdziesz na
dhugie lata do wigzienia.

Pokrecit powoli glows, a potem zamknst oczy, jakby pod wpty-

wem bolu.

- Juz teraz jeste przedwczenie postarzaty, a dziesig¢ lat w kry-

minale nie wyjdzie ci na zdrowie. Zabior$ ci twoj$ brandy i na pr6zno
bedziesz krzyczat, blagajSc o niS. A wiec, co si¢ stato z Markiem?
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Otworzyt oczy 1 spojrzat na mnie ponuro. - Nie moge powiedziec.

- Nie mozesz, czy nie chcesz?

Mignie jego twarzy napigty si¢ i nadal milczatl uparcie.

- W porzsdku - powiedziatem. - P6jdziesz z nami. Wracamy

do Papeete 1 przedstawisz swoj$ historyjke gubernatorowi. Aresztuje
ci¢, Schouten. Nie wiem, czy francuskie prawo przewiduje mozliwoc
zaaresztowania przestepcy przez zwyktego obywatela, ale zaryzykuje.
Daje ci dziesig¢ minut na zapakowanie tego, co chcesz wziS¢ ze sobs.
W Schoutenie co si¢ dziato 1 wiedziatem, ze juz go mam. Podniost
gwattownie glowe 1 utkwil we mnie wzrok. - Ale ja nie moge zostawic
szpitala - zaprotestowal. - Co si¢ stanie z ludmi, ktorzy s§ tutaj?
Nacisn$tem mocno. - Co si¢ stanie z tym szpitalem, kiedy

bedziesz w wigzieniu? lub nawet martwy? We swoje rzeczy 1 chod.
Nagle wstal, odpychajsc do tylu krzesto. - Pan nic nie rozumie.

Nie moge zostawic¢ tych ludzi - niektorzy z nich by umarli. Jestem tu



jedynym lekarzem.

Patrzytem na niego bez wspotczucia. Miatem nad nim brutalns
przewage 1 musialem j§ wykorzysta¢ - nie mogtem zrobi¢ nic innego.

- Trzeba byto pomyle¢ o tym, zanim zabite mojego brata -

odpartem.

Jego mienie napiety si¢ 1 przez chwile mylatem, Ze rzuci si¢ na

mnie. - Jeste duzy, Schouten, ale stary 1 staby! - powiedzialem

ostro. - Mam wigcej sity niz ty, wiesz o tym, wiec nie zblizaj si¢ do
mnie, bo sttuke ci¢ na kwane jabtko. Mam na to wielks ochote.
Usta Schoutena drgnety 1 prawie si¢ umiechnst. - Nie miatlem

zamiaru pana atakowac, mister Trevelyan. Jestem spokojnym cztowie-
kiem. Nie cierpi¢ przemocy - i nie zabilem panskiego brata.

- A wigc, na mito¢ bosks, co jest z tob§? Dlaczego nie chcesz mi
powiedzied, co si¢ stato?

Usiadt znowu 1 ukryt twarz w dtoniach. Gdy podniost gtowe,
zobaczylem, ze policzki miat mokre od tez. Powiedzial z trudem: -
Nie moge zostawi¢ szpitala, ale pan musi zagwarantowa¢ mu bez-
pieczenstwo, mister Trevelyan. Widzi pan, oni zagrozili, ze spal§ szpital.
Spals szpital! Kto to powiedziat?

Co ja moglem zrobi¢? Mialem im pozwoli¢, zeby go spalili? -

To, co zobaczylem w jego oczach, sprawito, ze zaczStem mu wspotczud.
Odpowiedziatlem tagodnie: - Nie, nie mogte tego zrobic.

- Co by si¢ wtedy stato z moimi ludmi? Miatem pigcdziesieciu

pacjentoOw - jaki bylby ich los?



Wzistem butelke 1 nalatem troche brandy do szklanki. - Prosze,
wypij to.
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Wzist szklanke 1 przyjrzal si¢ jej, a potem postawit na biurku. -

Nie, nie czas teraz na to. - Jego glos byt silniejszy. - Nie moglem

nic na to poradzi¢. Zmusili mnie, Zebym to zrobit - 1 nie miatem
wyboru. Mogltem tylko ukry¢ zbrodni¢ lub straci¢ szpital. - Gwal-
townie wyciSgnst rece. - Pomylatem, Ze ci ludzie tutaj s§ wazniejsi
niz pocisgnigcie mordercy do odpowiedzialnoci. Czy miatlem racje?

- Co sig stato z Markiem? - zapytatem spokojnym gltosem.

Jego oczy staty si¢ chtodne. - Musi pan obieca¢ ochrong szpitalo-

wi - nalegat.

Szpitalowi nic nie bedzie. Co si¢ stato mojemu bratu?

Zostat zamordowany - rzekl Schouten. - Na szkunerze, tam

na tej lagunie.

Wydatem z siebie dtugie westchnienie. Teraz sprawa byta juz jasna.
Wszystkie mgliste podejrzenia skrystalizowaty si¢ w tym momencie,

a ja czutem tylko ogromns lito¢ dla tego zniszczonego cztowieka
siedzScego za biurkiem.

- Prosze mi opowiedzie¢, jak to bylo - powiedzialem powoli.

Wiec Schouten opowiedziat. Policzki mu si¢ zarumienity, a glos

stat si¢ silniejszy. Jego relacja byta rzeczowa, nie staral si¢ usprawied-
liwi¢, przyznawal, ze postspit le, ale mylal tylko o swoich pacjentach.

Byla to smutna 1 okrutna opowiec.



- Szkuner wptynst na lagune na poczstku zesztego roku. Byt to

obcy statek, podobnie jak wasz. Jedyne statki, jakie wchodzs do
przystani w Tanakabu, to todzie z koprs, ale wtedy nie byt czas na nie.
Zarzucit kotwice doktadnie naprzeciw szpitala, o, tutaj - skinst

glows§ w kierunku morza. - Dwdch mezczyzn zeszto na 18d. Jeden byt
mniej wiecej panskiego wzrostu, bardzo chudy. Drugi byt duzy, taki

jak ja. Powiedzieli, ze zdarzyl si¢ wypadek, w wyniku ktorego zmart
cztowiek. Chcieli, zebym wystawit wiadectwo zgonu. WziStem mojs
walizeczke, z tego tu kSta, 1 powiedziatem, ze udam si¢ na statek, ale
wielki mgzczyzna zaprzeczyl, ze nie, to nie jest konieczne, tamten
cztowiek juz umarl, wszyscy to widzieli, 1 potrzebny jest im tylko -

by tak rzec - papierek.

Schouten umiechnst si¢ lekko. - Wymiatem ich i1 poinformowatem,

Ze to, czego chcs, nie jest mozliwe, ze lekarz musi obejrze¢ ciato. Wtedy
wielki me¢zczyzna uderzyt mnie. - Dotknst palcem policzka i powiedziat,
jakby si¢ ttumaczyt - Nic nie moglem zrobi¢, nie jestem juz mtody.
Rozumiem. Czy padaty jakie nazwiska?

Wielki mezczyzna miat na imi¢ Jim, ten drugi, ktorego imienia

nie pami¢tam, tak go nazywal. Wymieniali jeszcze jakie nazwisko, ale
je zapomniatem.
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W porzsdku. Co si¢ wydarzyto potem?

Bytem zdumiony. Nie mogltem zrozumie¢, dlaczego ten cztowiek



mnie uderzyt. Wstatem, a on uderzyl mnie znowu. Potem podniost
mnie, posadzit na tym krzele 1 kazat wypisa¢ wiadectwo zgonu.

Moje usta zacisnely si¢. Bylo az nazbyt prawdopodobne, ze wielkim
mezczyznS byt Hadley, a tym drugim - Kane. Pomylatem, ze policze

si¢ z Kanem, gdy tylko wroce na "Esmeralde".

- Nie chciatem tego zrobic - ciSgnst Schouten. - Zapytatem,

dlaczego nie mogg zobaczyc¢ ciala, a wtedy ten drugi me¢zczyzna

zamial si¢ 1 powiedzial, ze zrobita si¢ z niego papka, 1 ze ten widok
nawet lekarza przyprawitby o mdtoci. Wtedy zrozumiatem, ze stato

si¢ co bardzo ztego. Pomylatem, ze zabili kogo, kto nie mogt tak po
prostu znikns¢ - dlatego musieli mie¢ wiadectwo zgonu.

SkinStem potakujsco gtows. - Co byto potem?

Wielki mezczyzna uderzyt mnie znowu 1 bit tak dtugo, dopoki

ten drugi nie kazal mu przesta¢. Powiedziat, ze w ten sposob nie 0siSgns
niczego. Potem podszedt do mnie 1 bardzo delikatnie otart mi krew

z twarzy, a kiedy wielki mgzczyzna siedziat 1 pit, on rozmawiat ze mns.
O czym?

O szpitalu. Powiedziat, Ze jego zdaniem to dobry szpital 1 ze

zrobit wiele dobrego na wyspach. Zapytat, ilu mam pacjentow;
poinformowatem go, ze okoto pie¢dziesigciu. Checiat wiedzie€, czy ich
leczg, wigc odpowiedziatem, ze tak, niektorych, lecz inni s§ nieuleczalni.
Po prostu opiekuje si¢ nimi. Wtedy zadal pytanie, co by si¢ stato,
gdyby nie bylo szpitala na Tanakabu, a ja odrzekltem, ze bytoby

bardzo le - wielu ludzi by umarto.



Schouten chwycit mnie za reke 1 wykrzyknst: - Powiedziatem mu

to wszystko! Powiedziatem z wtasnej woli! Nie wiedzialem, o co mu
chodzi.

Mow dalej - rzucitem sucho.

Wielki mezczyzna zaczst si¢ miac¢, a potem uderzyt mnie

1 rzekt: "A wigc uwazaj, co ci powiem. Wypiszesz nam wiadectwo
zgonu, albo spalimy caty ten cholerny szpital".

Opucilt gtowe na rece. - Co mogtem zrobi¢? - zapytat sttumio-

nym gtosem.

Bytem wciekty, bardziej niz kiedykolwiek w zyciu. Gdyby Kane

1 Hadley byli w tym pokoju, zabitbym ich bez litoci.

Schouten powiedziat zatamujScym si¢ glosem: - Zapewnit mnie,

ze wcale si¢ nie przejmie, jeli pacjenci spals sie¢ takze - nic go to nie
obchodzi. - W jego oczach, utkwionych we mnie byto nieme
przerazenie. - Kiedy to mowil, bez przerwy zapalat zapatki.
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Wigc podpisal pan wiadectwo zgonu.

Tak. SporzSdzitem je tak, jak chcieli, a potem podpisatem.

Wtedy wielki me¢zczyzna uderzyl mnie znowu, a ten drugi powiedzial:
"Jeli piniesz komu stowo, dowiemy si¢ o tym1 wrocimy, a wtedy
wiesz, co si¢ stanie z tym zbiorowiskiem stomianych chatup, ktore
nazywasz szpitalem". Potem wielki mezczyzna podpalit strzeche, tu na

gorze, a kiedy staratem si¢ ugasi¢ ogien, wyszli. Obaj si¢ zamiewali.



Spojrzatem na sufit, gdzie byto wida¢ kawalek nowego poszycia.

Jakiej narodowoci byli ¢i mgzczyni?

Mieszkatem kiedy na Nowej Gwinei - jest to terytorium
powiernicze Australii - 1 spotykatem tam wielu Australijczykow. Ci
mezczyni byli Australijczykami.

Czy widzial ich pan potem?

Schouten przytaknst ponuro. - Tak, wielkiego mezczyzng. On
ciSgle tu wraca. Mowi, ze nie spuszcza mnie z oka. Przychodzi, pije
moj$ brandy 1 zapala zapatki. Wracal juz trzy razy.

Kiedy byl ostatnio?

Mniej wigcej miesiSc temu.

Zapewne byl to Hadley - nieprzyjemny charakter, sSdzSc z tego,

co o nim styszatem. Wielu podobnych do niego byto straznikami
w obozach koncentracyjnych hitlerowskich Niemiec, ale typ ten spotyka
si¢ we wszystkich narodach. Ci dwaj nie byli dobrs reklams dla
Australii.

- Nie odwazylem si¢ zawiadomi¢ policji. Balem si¢ o szpital -
powiedziat Schouten.

Przebiegltem jeszcze raz w mylach t¢ okropns historie. - Czy nie
przypomnial pan sobie tego nazwiska, ktore pan ustyszat?
PotrzSsnst glows. - Jeszcze nie, ale myle, Ze to chodzito
o trzeciego cztonka zatogi z tego statku - on nie byl tutejszy.

Co to za cztowiek?

Nie zszedt na 18d, ale widziatem go na poktadzie szkunera -



bardzo wysoki, chudy mezczyzna z haczykowatym nosem; bardzo
niady. Widziatem go tylko raz, kiedy statek wptywal na lagune.
Pomylalem przez chwilg o tym, ale nic mi si¢ nie przypomnia-

to. - Przepraszam za to, co si¢ wydarzyto, doktorze Schouten -
powiedziatem. - Ale zdaje pan sobie sprawe, ze bedzie pan teraz
musiat zawiadomi¢ wtadze.

Skinst energicznie glows. - Tak, teraz zdaje sobie z tego sprawe.
Ale wtedy tak bardzo obawialem si¢ o swoich pacjentéw. To jest
odosobniony atol - nie ma tu policji, nie ma nikogo, kto by bronit
przed ludmi stosujScymi przemoc. Boje¢ si¢ nadal. - Spojrzat mi
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w oczy. - Co przeszkodzi tym ludziom, lub innym podobnym do
nich, wrécic¢ tutaj?

- Wiem, kim s§ ci m¢zczyni - odpowiedziatem szorstko. - Nie
beds juz pana niepokoic.

Zawahat sie, po czymrzekl: - No tak. Napisze list, ktory wemie
pan do Papeete. Rozumie pan, ja nie moge zostawic¢ szpitala.
Rozumiem. - List Schoutena z pewnoci§ wywrze spore
wrazenie na MacDonaldzie. Bardzo chetnie dorgcze mu ten list
osobicie.

Czy od razu wyle pan ludzi, ktorzy nas beds chronili? Obiecat
pan, Ze nie stanie si¢ nam zadna krzywda.

Pomylalem, ze moglibymy zostawi¢ z nim paru naszych chtopcow,

dopoki tu nie wrdcimy, lub nawet przed odptynieciem wysta¢ radiows



depesze z probs o pomoc. Jeli Hadley istotnie nas ledzi, to poptynie
za nami z powrotem do Papeete, a jezeli po naszym odjedzie zejdzie tu
na 18d, to dwoch komandoséw Geordiego wystarczy na niego az nadto.
- List nie zaymie mi wiele czasu, ale musi pan rozgocic¢ si¢ tutaj,
kiedy bede pisat - powiedziat Schouten. - Nie chciat pan wypi¢ ze
mn$ przedtem - czy wypije pan teraz?

- Bedzie to dla mnie zaszczyt, doktorze - odrzeklem.

Podszedt do kredensu 1 wyj$t nows szklanke, str§cajSc przy tym na
podtoge potluczone kawalki. - Kiedy si¢ pan przedstawit, doznatem
wstrzssu - westchnst. - Mylatem, ze zmarty ozyl.

Nalat mocnego drinka 1 podat mi. - Jest mi bardzo przykro

z powodu panskiego brata, mister Trevelyan. Musi pan mi wierzyc.

- Wierze panu, doktorze. Zaluje, ze potraktowatem pana tak

szorstko.

Skrzywit sie. - Nie tak szorstko jak ten wielki me¢zczyzna.

No tak, pomylatem, rzeczywicie mniej szorstko, ale obaj doko-
nalimy operacji na tym samym odkrytym nerwie - leku Schoutena

0 jego pacjentow 1 szpital. Poczulem wstyd za siebie samego. Szybko
dokonczylem drinka 1 obserwowatem doktora skrobiScego piérem po
papierze. Zorientowatem sie, ze potrwa to jeszcze chwile, wiec
zapytatem go, kiedy skonczy.

Szczegotowe zrelacjonowanie tej historii bedzie wymagato sporo
czasu - odpowiedzial. - W dodatku nie pisz¢ po angielsku tak

dobrze, jak méwie. Jezeli pan poczeka, to oczywicie zje pan ze mnS



obiad.
Nie, dziekuje. Wroce na moj statek 1 wydam polecenie, zeby
kto zostat tu z panem, gdy odptyniemy z powrotem do Papeete.

Przyjde tu jeszcze pdnym wieczorem albo wczenie rano.
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Schouten sktonit glowe. - Jak pan sobie zyczy. Ciesz¢ si¢, ze bede
miat ochrone osobistS. Zabrat si¢ znow do pisania, a ja wstatem, zeby
wyj¢. Kiedy juz bytem przy drzwiach, odezwat si¢: - Chwileczke,
mister Trevelyan. Whanie co mi si¢ przypomniato.

Czekalem koto wyjcia, a on wstatl zza biurka. - Pytat pan

o nazwisko - o to, ktére wymienili. Wielki mg¢zczyzna powiedziat je,
a ten drugi kazal mu milcze¢.

- Jakie ono byto?

Schouten odprowadzil mnie na werand¢. Gdy Piro nas zobaczyl,
uruchomit silnik swego jeepa. Schouten powiedzial: - To byto obce
nazwisko -jakby hiszpanskie. Brzmiato ono: Ramirez.

2

Po przejechaniu kilometra jeep si¢ zepsut. Ryk silnika ucicht

1 zatrzymalimy si¢ gwaltownie. Piro wyskoczyl z wozu, pochylit si¢ nad
silnikiem 1 zapalit zapatke. - On trup - oznajmit pogodnym tonem.
Niecierpliwitem sie, bo zalezato mi na szybkim powrocie na
"Esmeralde". Chciatem sttuc Kane'a na miazgg. Wiedziatem, ze zaden
czlowiek nie wcieka si¢ bez konca - nie mozna ciSgle zy¢ na tym

poziomie pobudzenia - pielggnowatem wigc swoj gniew, bo chcialem



da¢ mu swobodne ujcie. Jim Taylor wyczut moje napigcie i roztropnie
powstrzymywat si¢ od zadawania mi jakichkolwiek pytan.

Piro zapalil jeszcze jednS zapatke 1 zajrzal badawczo we wnetrznoci
jeepa. Nastepnie podniost gtowe 1 powiedzial wesoto: - Nie pojedzie.
Co sie stalo?

Nie ma essence.

Do cholery, dlaczego nie zatankowale? Dlaczego nie spojrzate

na wskanik paliwa?

On zepsuty.

- Dobrze, p6jdziemy pieszo - musimy tylko trzymac si¢ plazy.

Piro sprzeciwit si¢. - Nie pieszo. Canoe tu niedaleko. Pojedziemy

na wodzie.

Przeszlimy za nim par¢set metréw po plazy. W miejscu, gdzie

droga skrecata w glSb 18du, Piro skierowat si¢ ku brzegowi. - Tu jest
canoe, Sir - zZawi0z¢ was z powrotem.

Byto to tylko par¢ kilometrow, ale w ciemnociach wydawato sie,

ze wigcej. W czystym powietrzu bardzo szybko zobaczylimy wiatta
kotwiczne "Esmeraldy", lecz mingto chyba sporo czasu, nim zblizylimy
si¢ do niej na odlegto¢ glosu. Przy jej burcie byto jeszcze kilka czoten,
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10 - Noc btedu

a na statku panowata wisteczna atmosfera - najwyraniej zatoga
1 krajowcy wspolnie spozywali wieczorny positek. Kiedy wspinatem si¢

na poktad, przy poreczy nadburcia czekali Campbell, Klara i Paula,



ktorzy poznali od razu, ze nie jestem w radosnym nastroju. Zapytatem

Campbella szeptem: - Gdzie jest Kane? - Nie dostrzeglem go
podczas dokonanego juz przez siebie ogdlnego przeglsdu poktadu.

Geordie ma go na oku. Dal mu robote pod poktadem. Co si¢
stalo, moj chtopcze?

Ten sukinsyn 1 Hadley zabili Marka - powiedzialem.

Paula z sykiem wciSgneta powietrze. - Jeste pewien? - zapytal
Campbell.

Moze nie datoby si¢ tego dowie¢ w s$dzie, ale ja jestem o tym
przekonany. - Przypomniatem sobie tzy na policzkach Schoutena. -
Chce pogada¢ z Kanem - teraz!

On nie wyglSda na mordercg.

A kto wyglsda? - odpartem z goryczs. - Wystuchatem
obrzydliwej historii. Ramirez tez byl w ni§ zamieszany.

Campbell drgnst. - Jak do tego doszedte?

Czy mozesz go opisac?

Oczywicie. To wysoki, chudy facet z haczykowatym nosem
podobnym do dziobu orta. Ma paskudns blizne po lewej stronie twarzy.
Zgadza si¢. Byt tam, kiedy Mark zostal zabity. Schouten
widzial go 1 opisat mi jego wyglSd, wszystko oprdcz blizny, a Hadley
wymienit jego nazwisko. Jest on w to wszystko porzSdnie wmieszany,
siedzi w tym az po uszy - mam nadzieje, ze skrece mu kark. Ale
najpierw chce Kane'a.

Campbell zwrdcit sie do Klary i Pauli. - Idcie do swoich kajut



dziewczeta.

Paula postusznie skierowata si¢ ku drzwiom, natomiast Klara
probowala si¢ sprzeciwic. - Alez tato, ja,..

Gtlos Campbella zabrzmiat jak wist bicza. - Id do swojej kajuty!
Wyszta bez stowa, a on zwrdcit si¢ do mnie.

- Zostaw to wszystko - powiedziatem. - Powiadom lana

1 znajdmy Kane'a.

Zszedlem do dziobowki, ale Kane'a tam nie znalazlem, nie byto go
tez na poktadzie. Zwotalimy zatoge 1 zaczglimy przeszukiwac statek,
ale po Kanem nie byto ani ladu. Szczeki rozbolaty mnie, tak dtugo
juz trzymatem je zacinigte.

- Zwiatl - orzekl Ian.

- Geordie, gdzie jest Geordie? - zapytatem.

Ale Geordie zniknst takze.
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Pobiegtem na poktad i zobaczylem, Zze nadal wate¢sa si¢ po nim
wielu krajowcdw. Zawotatem Pira, ktory wylonit si¢ z cizby.

Czy pomozesz nam odnale¢ dwoch ludzi na wyspie? Czy

mozecie j$ przeszukac?

Jakich ludzi?

Kapitana 1 jednego z zatogi. Kapitan to ten wielki me¢zczyzna,
ktorego widziate, kiedymy tu przyptyneli. Drugi jest chudy 1 wysoki.
Trzymajcie si¢ z dala od niego - jest niebezpieczny.

Piro potart czubek gtowy. - Nie - bez - pieczny?



- On jest zty. Moze walczy¢ - moze ci¢ zabiC.

Piro wzruszyl ramionami. - Ty zaptacisz - my znajdziemy.

Zszedt do swojego czotna z dwoma czy trzema sporod naszych
ludzi, a Ian juz zarz8dzit, by spuci¢ naszs$ szalupe, ktora kotysata sie
nad burtS. Piro wykrzykiwal polecenia w swym jezyku do zelekt-
ryzowanych nagle krajowcow. Spod poktadu wyszedt Campbell. -
Masz rewolwer? - zapytat mnie.

Nie potrzebuje broni. Rozerwe tego sukinsyna na strzepy.

Chod tu! - rozkazal 1 pociSgnst mnie pod wiatto. Otworzyt
zacinietS pigé 1 zobaczytem lezScy na jego dtoni naboj. - Znalaztem
to na podtodze koto jego koi - kulka kalibru 0,38. Kane musiat
upucic j§ w popiechu, a to znaczy, ze jest uzbrojony.

O Boze, musimy zatrzymac tych krajowcow, ktorzy go szuka-

J§ - zawotatem. - Nie chce Zzadnych trupow.

Odwrocitem sig, zeby pobiec na poktad, ale Campbell przytrzymat
mnie za rami¢ 1 wsunst do regki co cigezkiego. - Tu masz rewolwer -
powiedzial. - Czy potrafisz strzelac?

Chwycilem mocno bron. - Wkrotce si¢ dowiem. - WetknStem j§

w kieszen lekkiej kurtki z kapturem, ktor§ miatem na sobie. - Lepiej
zostan tutaj.

- Synu - odpart Campbell - nie jestem az tak stary -

jeszcze nie.

Spojrzatem w jego zimne jak 16d oczy 1 powiedzialem: - Wobec

tego lepiej si¢ pospieszmy. - Wybieglimy na poktad 1 opucilimy si¢



do szalupy. Popatrzylem na brzeg. Mate wiatetka poruszaty si¢

W ciemnoci, tam 1 z powrotem, czasami znikajSc, gdy licie palmowe
zastaniaty pochodnie, 1 pojawiajSc si¢ znowu. - Cholera, juz zaczeli
poszukiwania. - zwrocitem si¢ do lana. - Kane jest uzbrojony.

- Ruszamy! Reszta jest juz na brzegu. Oni orientuj$ si¢ w sytuacji -
Bylo nas szeciu. Silnik zapalit od razu i kiedy mknelimy ku brzegowi,
powiedziatem do otaczajScych mnie me¢zczyzn: - Stuchajcie, chlopcy,
szukamy Geordiego. Jeli natkniecie si¢ na Kane'a, trzymajcie si¢ od
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niego z dala. Nie naciskajcie go za mocno - ma rewolwer. A kiedy
spotkacie tubylcow, to odelijcie ich z powrotem do wioski.

Co wtaciwie zrobil Kane? - zapytat Taffy Morgan.

Zabit cztowieka - odrzekt chtodno Campbell.

Nie rozmawialimy juz wigcej, dopoki tod nie przybita do brzegu.
Na plazy czekat Piro. na jego twarzy w wietle pochodni wida¢ byto
podniecenie. - Znalelimy go - oznajmit lakonicznie.

- Ktorego? - zapytatem szybko.

Pokazatl gestem. - Tego wielkiego, teraz on w chacie.

Westchn$tem z pewns ulgs. To na pewno Geordie. - Piro, czy
mozesz odwota¢ swoich ludzi - zatrzyma¢ ich? Nie powinni szuka¢
tego drugiego. On ma rewolwer.

Piro skinst na jednego ze swych przyjaciot, ktory podniost

do ust wielks§ koncheg. Zahuczat zatobny ton, rozchodzsc si¢ daleko

przez plantacje. Zobaczytem, ze wiatetka zaczynaj$ ptynS¢ z po-



wrotem ku wsi.

- Chodmy do niego.

Znalelimy Geordiego w jednej z chat. Jego twarz byla straszliwie
zmasakrowana, z glgbokimi ranami cigtymi na czole 1 policzkach. Piro
powiedziat: - Znale¢ go w drzewach - byt spa¢ na ziemi.

Pomylatem, ze musiat dozna¢ wstrzssu mozgu, bo z poczstku

mowit troche od rzeczy, ale jednak byt w stanie rozmawia¢ z nami.
Zobaczyt, ze Kane ucieka ku brzegowi w jednym z czoten, 1 pogonit
za nim w innym czotnie; Nie mial czasu zawota¢ nikogo, bo bat si¢
straci¢ Kane'a z oczu. cigajSc Kane'a minst wie 1 wbiegt migdzy
drzewa. Tam wpadt w zasadzke.

Na mitoc¢ bosks, kto si¢ zaczail na ciebie?

To musiat by¢ Hadley. Chtop wielki jak ston - powiedziat

z 7zalem Geordie. - Wyszedt zza drzewa 1 wsadzit mi lufe miedzy zZebra.
Nie spodziewatem si¢ tego - mylalem, ze Kane jest sam. Zaskoczyt
mnie, zmusit, zebym odwrocit si¢ twarzs do niego, 1 zaczSt mnie bic. -
Tu Geordie ostabt, lecz za chwile przyszedt do siebie. - Uderzat
wielkim rewolwerem. Zrobit ze mnie maszkar¢. A ten sukinsyn miat
si¢. Potem r$Sbnst mnie pare razy w glowe 1 - stracitem przytomnoc¢.
Umiechnst si¢ stabo. - Chyba mylal, ze mnie zabit, ale ja mam

do¢ twards czaszke. Przepraszam, ze zawalitem te robote, Mikg.

- W porzsdku, Geordie. Nikt z nas nie spodziewat si¢ czego
podobnego. Przykro mi tylko, ze oberwate tak mocno.

Jego zakrwawiona twarz wykrzywita si¢ w ztowrogim umiechu. -



Doda;j to do rachunku za moj palec - powiedziat cicho. - Trzanij
go raz ode mnie.
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- Bedziesz musiat poczeka¢ na swojs kolej. Juz si¢ ustawia

kolejka chetnych do wygarbowania skory Hadleya 1 Kane'a. -
Wstatem. - Myle, ze bedzie lepiej, jeli wemiemy cie z powrotem na
statek.

Weszli dwaj mezczyni z mocno poruszonej ostatnimi wydarzeniami
druzyny Geordiego, wzi¢li go delikatnie pod rece 1 poprowadzili do
szalupy. Inni zaczeli si¢ gromadzi¢, gdy Piro wezwat ich do chaty.
Zapytatem go niecierpliwie: - Czy jest tu inny statek? - Jeli Hadley
wracat tu kilka razy, Piro z pewnocis$ znat "Perte". Odpowied Pira
wstrzSsneta nami wszystkimi, chociaz bylimy juz na ni§ przygotowani.
Tak, przyptynst tu. On poptynst do hopital - jeden, dwa

godziny.

Niech to wszyscy diabli - zaklst Campbell. - Przeptynst

przez to przejcie za nami - w ciemnoci 1 bez wiatet! To cholernie
dobry zeglarz.

- Wcale go nie kocham bardziej z tego powodu - odpartem.

Jaki cztowiek wbiegl do chaty 1, wyranie przejety, szybko mowit

co do Pira w jego jezyku. Piro wyglSdat na wstrzSnigtego; skinst na
mnie, zebym wyszedl na dwoér. W ciemnoci wskazat reks kierunek,
gdzie niebo nad horyzontem byto rozjanione migotliws§ czerwienis. -

Hopital, on si¢ pali - rzekt.



- Chryste!

Ludzie gromadzili si¢ thumnie, wydajSc okrzyki przerazenia na
widok pozaru.

Jak mozemy si¢ tam dostac - szybko - my wszyscy? -

PrzeklStem jeepa, pozostawionego bez paliwa na plazy.

Wielkie canoe - odrzekt Piro. - Ptynie szybko. Szybciej niz
pieszo. - Pobiegt gdzie w ciemnoc.

Hadley spalit szpital! - powiedziatem.

Campbell wpatrywat si¢ w tune na niebie. - To zwykly wariat!
Dlaczego on to zrobit? - zapytat.

- Grozit, ze to zrobi. Nie ma teraz czasu na opowiadanie.
Poptyniemy tam w czotnach. Piro poszedt je zorganizowac. A gdzie
jest lan?

Za plecami ustyszatem stowa wypowiedziane migkkim akcentem
gorali szkockich - Tu jestem.

- We cz6tno 1 wracaj na "Esmeralde". Niech jak najszybciej

ptynie w kierunku szpitala. Jest do¢ lekka - laguna powinna by¢
bezpieczna; tylko trzymaj si¢ plazy. Po prostu zaprowad tam statek.
Nie odpowiedziat nic, lecz popedzit w kierunku plazy.

Piro dotknst mojego ramienia. - Chodcie do canoe.
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Wiekszo¢ naszych ludzi sttoczyta si¢ w szalupie, a pozostali, jak
roOwniez mnostwo tubylcow, zabrali si¢ w wielkim canoe. Pomiecito

ono dwudziestu ludzi. Nie bylo zbyt szczelne, ale, na Boga, istotnie



byto szybkie! Wiolarze zaj¢li miejsca tytem do dziobu todzi, ktéra
pomkneta po wodzie z duzs predkocis, zostawiajSc za sobs kilwater
wiecscy od fosforescencji 1 z fatwocis utrzymujSc si¢ na rowni

z naszS motorows szalups.

Przebycie pigciu kilometrow dzielScych nas od szpitala zajeto tylko
dwadziecia minut, lecz przez ten czas moglimy si¢ przekonac, ze pali
si¢ caty szpital. Widzielimy czarne postacie, biegajSce we wszystkie
strony na tle ptomieni; zastanawiatem sig, ilu pacjentéw sie uratuje.
Bylem tak pochtonigty widokiem wydarzen rozgrywajScych si¢ na
brzegu, ze nie zauwazytem statku. Campbell potrzSsn$t mnie za rami¢
1 pokazat go.

Szkuner stat na kotwicy doktadnie na wysokoci szpitala. Nie
zobaczylibymy go w ciemnociach tej okropnej nocy, gdyby nie
szalejScy pozar, ktory rzucal czerwone blaski na jego biaty kadtub.
Krzyknstem do Campbella - Co mamy robi¢ - ptynS¢ do szkunera
czy do szpitala?

- Do szpitala - musimy ratowac¢ pacjentow.

Canoe wbito si¢ w piasek plazy niezbyt daleko od szpitala; wszyscy
bryzgajSc wod$ dobrnelimy do brzegu 1 pobieglimy w kierunku
ognia. Zobaczylem, ze Campbell wydobyt pistolet automatyczny,
dziwn$ bron z niezwykle dtugs, cienks lufS. Ja wyciSgnStem rewolwer,
ktory mi dat, 1 popedzitem naprzdd, z trudem dotrzymujSc kroku
biegnScym komandosom. Caty szpital ptonst gwaltownie, suche

strzechy z lici palmowych pality si¢ jak stoma 1 ptomienie strzelaty



prosto ku niebu w te bezwietrzns noc.

Whbieglem na otwarts przestrzen miedzy dwiema ptonScymi chata-

mi, a tam zobaczytem nalezScS$ do szpitala przystan. Wianie odptywata
16d 1 przez trzask ptomieni ustyszatem nagty ostry ryk silnika.

- Odptywajs! - krzyknStem, wycelowatem w 16d 1 nacisnStem

spust. Nie stato si¢ nic - zapomniatem zwolni¢ bezpiecznik. Campbell
przykucnsl, jakby szykowatl si¢ do skoku 1 wycelowat ze swego
osobliwego pistoletu, potem jednak wyprostowat si¢ 1 potrzSsnst
glows. - Za daleko. Szkoda, ze nie mam karabinu.

- Ale nie mozemy pozwoli¢ im uciec! - wciekatem sig.

Campbell potrz§snst mnie brutalnie za ramig¢. - Chod!

Rzucitem ostatnie spojrzenie na oddalajScs si¢ w kierunku "Perty"
t6d, ktora juz znikata w ciemnociach, po czym pobiegltem plazs§ za
innymi, aby dotSczy¢ do reszty naszej zatogi z szalupy. Ustyszatem,
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jak kto krzyczat: - Nie ugasicie tego pozaru - ratujcie ludzi! -

1 pobiegtem w kierunku domu Schoutena.

Na prozno. Miejsce to bylo objete ogniem, ryczScym morzem

ptomieni strzelajScych w nocne niebo na wysokoc¢ pigtnastu metrow.
Zadalem sobie pytanie, czy to jest stos pogrzebowy Schoutena, 1 czy
mial 1zejsz§ mier¢ nim zaczst si¢ pozar.

Obiegajsc dokota dom, aby zobaczy¢, jak wyglSda z tytu, wpadiem

na kobiete siedzscs na ciezce. Gdy odzyskatem rownowage, obejrzatem

si¢ 1 zobaczylem, ze kobieta trzyma na kolanach glowe Schoutena. Jej



zawodzenia przebijaty si¢ przez trzask 1 huk ptomieni: - Aaaah, le
pauvre docteur, le pauvre docteur!

Nachylitem si¢ 1 zauwazytem, Ze jej suknia jest nadpalona 1 podarta.
Przypuszczalnie wyciSgneta cialo Schoutena z palScego si¢ domu.
Kiedy mnie zobaczyta, wydata okrzyk, podniosta si¢ z trudem

1 krzyczSc ucieklta w ciemnoci rozciSgajSce si¢ za szpitalem. Z pew-
nocis$ pomylala, ze jestem z bandy Hadleya.

Uklsktem przy Schoutenie na jedno kolano. Widok byt przykry,

gdyz przestrzelono mu gtowe, 1 to nie jeden raz. Mial oderwans
szczeke 1 mats niebieskS dziurke”w lewej skroni. Prawa skron znikta
- znajdowat si¢ w niej otwor o poszarpanych brzegach, tak duzy, ze
mogta si¢ w nim zmieci¢ pi¢¢, a mozg wylewat si¢ przez niego na
ciezke.

Wstatem, zatoczytem si¢ 1 musiatem chwyci¢ si¢ drzewa, zeby nie
upac. Potem wymiotowatem tak, ze o malo nie wyrzygatlem wnetrz-
noci, az w koncu wyprostowatem sie, staby, drzScy i oblany potem.
Ledwo przyszediem do siebie, gdy przybiegt Nick Dugan z twarzs
poczerniat§ od dymu; chwycit mnie za rami¢ 1 pomégt si¢ podnied. -
Dobrze si¢ czujesz?

Za chwileg - juz dobrze.

Zobacz, Mike - to "Esmeralda". Pospieszyli sig.

Spojrzatem na lagung 1 zobaczylem "Perl¢" ruszajScs w droge, a za
ni§ "Esmeralde" zblizajScs si¢ z najwiekszs szybkocis, z silnikiem

pracujScym na petnych obrotach; jej falg dziobows barwity na



czerwono odblaski z ptonScego brzegu. "Perta" poruszata si¢ jeszcze
powoli 1 widz8c zmieniajScy "si¢ kSt potozenia dziobu "Esmeraldy"
bytem pewny, ze [an zamierza podj$¢ probe zatrzymania statku
przeciwnika, podchodzSc jak najblizej do jego burty lub nawet
taranujSc go.

Jednakze szkuner dzieki swojemu silnikowi stopniowo nabierat
szybkoci 1 umkns$t przed zagrazajScym mu dziobem "Esmeraldy".

Ian znowu zmienit kurs, tak by przecist si¢ z kursem "Perly", lecz
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niemal w momencie zderzenia szkuner skrecit zrecznie w bok 1 buksz-
pryt "Esmeraldy" zadrasnst tylko jego bok. Gdy oba statki si¢ mijaty,
z "Perly" data si¢ stysze¢ strzelanina, na ktor§ odpowiedziat grzeechot
wystrzalow z naszego statku. Zastanawiatem si¢, kto u nas miat bron

1 kto jej uzyt.

Potem "Perta" znalazta si¢ poza zasiggiem ostrzatu, kierujSc si¢

przez lagune do przejcia w rafie; gdy si¢ oddalita na jej poktadzie
pojawity si¢ wiatta. "Esmeralda" zrezygnowata z pocigu i skierowata
si¢ do brzegu. Ustyszatem, jak jej silniki si¢ zatrzymaty. Ratowanie
szpitala miato pierwszenstwo, a ponadto ciganie w ciemnoci ucieka-
jScego szkunera byto zbyt niebezpieczne.

"Perta" znikta nam z oczu.

3

wit odstonit chaos. Smugi dymu ze spalonych budynkéw nadal

wznosity si¢ spiralami ku niebu, a pacjenci - ci, ktdrzy przezyli -



gromadzili si¢ na plazy wraz z przyjaciotmi 1 pozostatym personelem
szpitala. Piro dokonat obliczen - lista ofiar miertelnych obejmowata
czternacie osob, nie liczSc Schoutena.

Wszyscy bylimy zmeczeni, poparzeni 1 przygnebient.

Campbell z poszarzal§ twarzs rozglsdat si¢ dokota, przypatrujSc

si¢ miejscu, ktore byto scens tak nieludzkiego okrucienstwa. -
Sukinsyny! - Kipiat wciektocis. - Przekleci mordercy. Beds za to
wisiecC.

- Nie beds, jeli ja pierwszy ich dostane - powiedzialem.

Siedzielimy skuleni na paru tawach, trzymajsc kubki z gorScs

kaws, ktor§ dostarczono na brzeg z naszej brygantyny. Nie mielimy
na statku tyle prowiantu, zeby wystarczajSco zaopatrzy¢ wszystkich,
ale rozdzielilimy to, co moglimy, a mieszkancy wioski przynieli
wtasn$ zywno¢ dla pogorzelcow, ktorzy wyszli z pozaru z zyciem, lecz
doznali silnego wstrzSsu. Paru me¢zczyzn przeszkolonych przez Schou-
tena dokonywato heroicznych czyndéw udzielajSc pierwszej pomocy,
potrzeby byly jednak znacznie wigksze.

Nam takze zadano dotkliwy cios - wiatto poranka ujawnito, ze

nasze okretowe radio zostato rozbite. Prawdopodobnie zrobit to Kane
przed swojs ucieczks ze statku. Nie moglimy teraz w zaden sposob
wezwac¢ pomocy, chyba ze udalibymy si¢ po ni§ osobicie, lan, ktory
dokonywal cudow prowadzsc "Esmeralde" noc§ wzdtuz wybrzeza,
teraz potepiat siebie za to, ze nie upilnowat radia; my jednak

wyperswadowalimy mu, ze wtedy trudno to bytlo przewidzie¢. Ja nie
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bytem jeszcze nawet na statku, zeby odwiedzi¢ Geordiego, ale wszyscy
zapewnili mnie, Zze nic mu nie bedzie, jeli tylko pozostanie w swej koi.
Campbell powiedziat: - Nie moge zrozumie¢, dlaczego Suarez

1 Navarro zdecydowali si¢ na co takiego. To wrecz niewiarygodne,
cho¢ sam ci opowiadatem, jaka to zdemoralizowana banda.

Jego stowa nie wywarty na mnie wrazenia. - Znasz histori¢ Anglii?
Gwattownie podniost gtowe: - Co to ma do rzeczy?

- Byt taki angielski krol - chyba Henryk II - ktory miat, jako

swo0j glos sumienia, biskupa Tomasza Becketa. Istnieje legenda, ze
pewnego dnia przy obiedzie krol powiedziatl: "Czy nikt nie uwolni
mnie od tego buntowniczego kaptana?" Styszsc te stowa czterej jego
rycerze natychmiast wyruszyli w droge 1 zamordowali Becketa w kated-
rze w Canterbury.

Pogrzebatem stopS w piasku. - Gdy krol dowiedziat si¢ o tym,

byt przerazony 1 wstrz$nigty. Pokajat si¢ przed Kociotem 1 odprawit
pokute; mimo to ostatecznie poradzit sobie ze wszystkimi - nie miat
juz Becketa na karku.

Wskazatem na spalony szpital. - W firmie Suarez i Navarro

odbywa si¢ zebranie zarzSdu 1 jaki pulchny, nudny dyrektor mowi:
"Chciatbym, zebymy mogli zrobi¢ co z Campbellem 1 tym wcibskim
facetem, Trevelyanem". Wobec tego kto taki jak Ramirez wyrusza

w droge 1 robi co, a jeli wszystko zatatwi jak nalezy - to znaczy

Campell 1 Trevelyan zostan$ przystopowani - to otrzyma premi¢ 1 nie



bedzie musiat odpowiada¢ na zadne pytania. Dywidendy akcjonariuszy
firmy Suarez 1 Navarro rosns, a poniewaz dyrektor by zemdlat, gdyby
zobaczyt uciety palec, wiec nie bedzie badat zbyt doktadnie, w jaki
sposob wykonano t¢ robote, zeby nie zepsu¢ sobie apetytu.

Ale nas nie zaatakowali.

Bezporednio nie. Ta masakra byta bardziej typowa dla Hadle-

ya - sadystyczna zemsta, niejako przy okazji. Nie s§dz¢ jednak,
zebymy teraz nie byli zagrozeni.

Campbell popatrzyt na zatosnS grupe pacjentow siedzScych na

plazy. - A wiec nie dosztoby do tego, gdybymy tu nie przyptyneli -
powiedzial powoli.

Miatem metaliczny posmak w ustach. - Nie. Schouten bat si¢

tego, co si¢ stanie, a ja go zapewnitem, ze nic mu nie bedzie.
Obiecatem, Ze otrzyma ochrong. Jak cholernie to wszystko spar-
taczytem.

Obaj zamilklimy. Za wiele byto do powiedzenia.

Klara szta ku nam plazs, niosSc torb¢ z zestawem pierwszej

pomocy. WyglSdata na zmeczons 1 smutns, lecz czutem do niej
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wieksz$ sympatie niz kiedykolwiek. Chciatem wziS¢€ j§ w ramiona, lecz
co mi w tym przeszkadzato - a ona odgadta m6j zamiar 1 zrozumiata,
dlaczego nie moglem go zrealizowac.

- Mike, masz okropnie poparzone rece. Zabandazuje je.

Spojrzatem na swoje dtonie 1 ramiona. Przedtem nie zwrocitem na



nie uwagi, ale teraz zaczynaty mnie bolec.

Zajeta si¢ moimi rekami, a pracujSc powiedziata z opuszczons
gtows: - Tato, myle, Ze zrobisz tu uzytek ze swojej ksiSzeczki
czekowej.

KsiSzeczka czekowa nie przywroci zycia pietnastu ludziom -
odezwalem si¢ szorstko.

Wy mezczyni jestecie cholernymi gtupcami - odparta gniew-

nie. - Co sig stato, to si¢ nie odstanie, a poza tym, nie wy to
zrobilicie, chociaz domylam sie, ze obaj obwiniacie siebie samych.
Ale szpital sptonst 1 jaki los czeka tych biednych ludzi? Trzeba co
zrobi¢ dla nich - nie mozemy po prostu odej¢ mowisc "No coz, to
nie my podtozylimy ogien", nawet jeli to prawda.

- Przepraszam, Klaro - powiedziatem. - Ale co mozemy zrobic¢?
Campbell wsunst rece gleboko do kieszeni. - Bedzie tu nowy
szpital - 1 to porzSdny. I lekarze, 1 dobre wyposazenie. Ufunduj¢ cats
cholerns instytucje. - Jego glos stat si¢ twardszy. - Ale Suarez

1 Navarro zaptac$ za to, w ten czy inny sposob.

Odszedt plazs, a tymczasem Klara smarowata mi rece jaks

chtodn$ emuls;js. - Co to za rodek? - Zapytatem. Musiatem
porozmawiac o czym mniej bolesnym, chociaz moje pulsujSce gorne
konczyny nie byty pod tym wzgledem najlepszym tematem.

- Zel z kwasem taninowym. Dobry na oparzenia.

Nikt nie mial czasu poinformowac nas, co wydarzyto si¢ na

statku - powiedzialem. - Moze ty mogltaby to zrobi¢? Nie



wiedziatem, ze mamy bron.

Kilku mezczyzn ma rewolwery, nie liczSc malej zbrojowni taty.
Chyba jeste strasznie naiwny.

Kto strzelat z "Esmeraldy"?

- Paru ludzi z zatogi 1 ja - odrzekta krotko.

Podniostem brwi. - Ty?

- Jestem dobrym strzelcem. Tata mnie nauczyt. - Zaczeta
bandazowanie. - Myle, ze trafitam jednego z nich - 1 wydaje mi sig,
ze to byl Kane. -- Nagle jej gtos zatamat si¢. - Ach, Mike, to byto
okropne. Nigdy nie strzelatam do cztowieka, tylko do tarcz. To bylo...
Bytem spowity bandazami, ale jako zdotatem otoczy¢ reks jej
ramiona, a ona ukryla twarz na mojej piersi. - Zastuzyt na to, co go

154

spotkato, Klaro. Musisz tylko rozejrze¢ si¢ dookota, zeby sie przekona¢
o tym. Zabita go?

Podniosta glowe, a jej twarz byta blada 1 mokra od tez. - Nie

sSdzg - wiatlo bylo stabe, a w dodatku wszystko wydarzyto si¢ tak
szybko. Myle, ze chyba trafitam go w ramig¢. Ale... ja usitowatam go
zabi¢, Mike.

- Jatez - odpartem. - Ale mdj rewolwer nie wypalil. Nie

jestem zbyt dobry w strzelaniu, ale staratem si¢ i1 nie zatyje tego.
Opanowata si¢. - Dzigki Mike. Jestem glupia.

PotrzSsnstem glows. - Nie, Klaro, nie jeste. Zabijanie nie

przychodzi tatwo ludziom takim, jak my. Nie jestemy wciektymi



psami w rodzaju Kanea czy Hadleya, kiedy jednak staniemy naprzeciw
wciektych psow, to myle, ze naszym obowiszkiem jest starac si¢ je
powstrzyma¢ wszelkimi dostepnymi sposobami - nawet jeli jedynym
sposobem jest zabicie ich.

Spojrzatem w doét na czubek jej gtowy 1 poczutem, ze mam do¢

tego catego cuchnScego interesu. Nagle przyszto mi na myl, iz
spalony szpital z lezScymi tu 1 6wdzie trupami nie jest najlepszym
miejscem na wiecie, by powiedzie¢ dziewczynie, ze si¢ jest w niej
zakochanym. Powinienem poczeka¢ z tym do czasu, kiedy bedzie
spokojne morze, romantyczne wiatlo ksi¢zyca, a w tle tony mitosne;j
pieni, dobiegajSce z salonu.

Przez chwile mialem powyzej uszu calej tej gonitwy. Nie obchodzito
mnie wcale, jak doszto do mierci Marka, gdzie si¢ znajduje ten jego
ghupi kobaltowy skarb. Chcialem nie mie¢ juz nic do czynienia z cat$
t§ spraws - z wyjStkiem Klary. Nie mogtem jednak wywiktac sie

z tego tak tatwo. Rozpoznatem objawy wyczerpania i usiadtem prosto,
zeby wziS¢ sie w gar¢.

Klara widziata wyraz moich oczu 1 szybko odwrdcita wzrok, lecz
myle, ze wyczytata w nich wszystko. - Musimy teraz przej¢ przez

to, Mike. Nie mozemy pozwoli¢, zeby Suarezowi 1 Navarro uszto to
na sucho - jeli to rzeczywicie oni. Gdybymy to zrobili, wszystko
bytoby na prozno.

Wiem; ale nie bedzie to trwato wiecznie, Klaro. Nadejds lepsze

dni. Ja juz czuj¢ si¢ dobrze. Czy oprocz mnie ktdry z naszych



chtopcow doznat jakich obrazen?

Oparzenia, kilka zadrani¢¢. U nikogo nie s§ gorsze niz u cie-

bie - odpowiedziata.

Dobrze. Trzeba zaczS¢ uprzstac te parcele. Miejscowi ludzie
bedsS musieli poradzi¢ sobie sami, dopdki nie bedziemy mogli do-
trzyma¢ stowa. - Zostawitem j§ 1 poszedtem tam, gdzie stat Piro.
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Zdawatem sobie sprawe z tego, ze Klara patrzy na mnie. Datbym
wszystko, zeby by¢ z ni§ gdzie indziej, a nie na tej plazy.

- Co teraz zrobicie? - zapytatem Pira.

Zwrocit ku mnie smutn$ twarz. - Bedziemy budowac¢ znowu.
Wszyscy ludzie z Tanakabu beds budowac¢ wiecej - duzo chat. Ale
nie ma doktora...

- Stuchaj, Piro - powiedziatem - tamten cztowiek, pan Camp-

bell, ma pieniSdze, wigcej niz potrzebuje. Przyle wam lekarzy

1 bedziecie mieli prawdziwy szpital, taki jak w Papeete. Ale najpierw
musimy tam wroci¢ 1 powiedzie¢ policji, co si¢ tu stato. Czy mogtby
mi to opisac na papierze?

Okazato si¢ jednak, ze Piro nie potrafi pisa¢, a nawet nie umie si¢
podpisac, co byto okolicznoci§ bardzo niepomylns - chciatem

wzi$¢ do Papeete powiadczony opis wydarzen, jednak po mierci
Schoutena nie byto nikogo, kto mogltby to zrobic.

Zmartych pochowalimy na cmentarzu szpitalnym. Pytatem o ksie-

dza, lecz widocznie Schouten sam wystepowat w tej roli przy podob-



nych okazjach. Przyniesiono Biblig, a Campbell powiedziat kilka stow,
chociaz niewielu tubylcow mogto go zrozumie¢: - Powierzamy ziemi
ciala tych, ktorzy stali si¢ ofiarami straszliwej zbrodni. "Zemsta jest
moja", rzekt Pan, ale moze uzyje On ludzi takich jak my jako swoje
narzedzie. Mam nadzieje, ze tak si¢ stanie.

Potem odwrocit sie 1 odszedt plazs, smutny 1 samotny.

Schoutena ztozono do grobu w miejscu nieco oddalonym od

innych pochowanych. Przyszto mi na myl, ze moze wynikato

to st8d, 1z byt on innego wyznania; prawdopodobnie jednak mie-
szkancy wyspy chcieli jako wyrdzni¢ jego miejsce spoczynku

1 niewStpliwie z glgbokim smutkiem optakiwali jego mier¢. Po-
mylatem, ze ma lepszy pomnik niz te, jakie kiedykolwiek mogt

sobie wyobrazi¢, ze stan$ si¢ jego udziatem, 1 bylem z tego za-
dowolony.

Gdy odptywalimy po potudniu, wyspiarze uprzstneli juz rumowis-
ko, a wigkszo¢ pacjentow zostata rozlokowana po domach. Nie udato
si¢ nam znale¢ niczego, co moglibymy wziS¢ ze sobs jako wiadectwo
tragedii - rejestry szpitalne 1 wszystkie osobiste rzeczy Schoutena
ulegly catkowitemu zniszczeniu. Zrobilimy jednak sporo zdje¢, miedzy
innymi grupy krajowcow wymieniajScych uciski dtoni z Campbellem
1 lanem - jako dowdd naszych przyjaznych stosunkow - a takze
uczestnikow zbiorowego pogrzebu.

Kiedy juz opuszczalimy Tanakabu, ptynSc przejciem miedzy

rafami, Ian stojSc za kotem sterowym "Esmeraldy" zapytat ze
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smutkiem: - Co to za ludzie, ze mogli zrobi¢ co takiego? Mowite
nam, Mike, ze s§ niebezpieczni - ale oni s§ chyba szaleni.
- Muszs$ by¢ psychopatami - odrzektem. - Z tego, o czym si¢
dowiedziatem od doktora Schoutena, wynika, ze Hadley na pewno jest
psychopats.
Na poktad wszedt Shorty Powell z pobladts twarzs; jednoczenie
pojawil si¢ Campbell, ktory wyglSdat na bardzo wzburzonego. - Co
wam pokaze - oznajmit 1 zaprowadzit mnie 1 Iana do kabiny Kane'a.
Na koi lezal niewielki przyrzsd br§zowego koloru; przed kilkoma
minutami znalazt go Skorty, rozpoznat bez trudu 1 pokazat Campbellowi.
To walkie-talkie, przenony aparat nadawczo-odbiorczy z nadwy-
zek armii amerykanskiej, sprzedawany w cenie okoto pi¢tnastu dolarow
sztuka. Jego zasieg na I18dzie jest niewiele wigkszy niz osiem kilometrow,
natomiast na wodzie mozna si¢ porozumiewac na wigkszs odlegtoc.
Powiedzmy okoto dwa razy tyle - uzupetnit Shorty.
To dlatego szkuner Hadleya pojawit si¢ w tak stosownym
momencie. StSd tez byt ten cholerny komunikat, ktory ztapat Shorty.
Powiedziale wtedy, Ze to stacja o matej mocy 1 bardzo bliska, ale kto
by pomylat, ze nadawano z tego wtanie miejsca na "Esmeraldzie"?
Campbell skinst potakujSco gtows. Prawdopodobnie ptyneli za
nami przez caly Pacyfik. Szkuner przypuszczalnie trzymat si¢ w takiej
odlegtoci, ze jego kadtub byl ukryty za horyzontem, 1 Hadley mogt

sobie ucina¢ mite pogawedki z Kanem.



Wzistem aparat i obejrzalem go z ciekawocis. - SSdze, ze Kane
nie jest wystarczajSco bystry, by mogt sam wpac na taki pomyst. To
wskazuje na istnienie organizacji.

Ramirez! - rzucit bez wahania Campbell.

Bardzo prawdopodobne - zgodzitem si¢. Staralem si¢ wilanie
wykombinowag, jakie jeszcze wnioski mozna wyci$gns¢ z tego od-
krycia, kiedy przyszta po mnie Paula, a Ian wrocit na poktad . -
Geordie prosi, zeby go odwiedzit - powiedziata. WyglSdata na
zmeczons$, spedzita bowiem caty ranek pomagajsc Klarze na tej
okropnej plazy. UmiechnStem si¢ do niej 1 ucisnStem j§ serdecznie
na znak przyjani 1 dla dodania otuchy.

Jak on si¢ czuje?

Bedzie zdrow, ale w Papeete potrzebna mu bedzie opieka
lekarska, moze zatozenie szwéow. Nie jestem wykwalifikowans pieleg-
niark$, wiesz przeciez. - Przyszto mi na myl, Zze biorSc pod uwage
niebezpieczenstwa, na jakie j§ narazilimy, 1 wstrzSsajSce sceny, jakie
widziala, trzyma si¢ zadziwiajSco dobrze; potem jednak pomylatem,
ze cechuje j§ wrodzona nieustepliwoc 1 wytrzymatoc.
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Mog§ mu zosta¢ blizny na cate zycie - dodata.
Zmasakrowanie twarzy kolbs pistoletu to parszywa sprawa.
Przeklety Hadley! - powiedziat Campbell.

Zastalimy Geordiego w koi, a jego oczy spoglSdaty na mnie



bystro mi¢dzy zwojami bandazy. Powiedziano mu juz o pozarze
1 rozbitej radiostacji, ale chciat dowiedzie¢ si¢ wiecej.

Jak si¢ czyjesz? - zagadnstem go.

Nie najgorzej, jeli wziS¢ wszystko pod uwage. Ale nie znam
jeszcze calej tej historii. Co zaszlo zeszlego wieczoru miedzy tobs
a doktorem? - dopytywat sie, a ja uwiadomitem sobie ze zdziwieniem,
1z od tego czasu tyle si¢ wydarzyto, ze nie miatlem czasu przekazac
nikomu strasznej opowieci. Upewniwszy si¢, ze Geordie czuje si¢ na
tyle dobrze, by méc jej wystuchaé, zaprositem do jego kajuty Paule,
Klarg 1 Campbella. Stuchali mnie w gluchym milczeniu.

To okropna historia - powiedziatem ponuro na zakonczenie.

Okropna - potwierdzil Geordie. - Oni musz$ by¢ niespetna
rozumu.

Nie s$dze, zeby Kane byt chory umystowo - odrzektem. - To
Hadley jest szalefcem, a juz na pewno psychopats. Kane jest
bystrzejszy niz mylelimy. - Opowiedziatem Geordiemu o walkie-
talkie.

Zrobili nas w konia 1 wcale mi si¢ to nie podoba - odezwat si¢
Campbell. - Myle jednak, ze tym swoim ostatnim wyczynem przeszli
sami siebie. Przypuszczam, ze Hadley wpadt w szat 1 ze Ramirez nie
bedzie zadowolony, gdy sie¢ o tym dowie.

Mylatem o tym wszystkim, starajSc si¢ utozy¢ te tamigtow-
ke - rzekl Geordie. - Wydaje mui si¢ jednak, ze niektore kawatki

nie pasujs.



Jakie?

Po pierwsze, powiedziale, ze zdaniem Schoutena Kane 1 Hadley
zamordowali Marka, 1 ze Ramirez byt przy tym. Dlaczego mylisz, ze
oni zabili Marka?

Zastanawiatem si¢ nad tym. Bylo co takiego, o czym wspomniat
biedny stary Schouten - ze Hadley rozemiat sie, kiedy doktor chciat
zobaczyC cialo, 1 powiedzial, ze ten widok nawet lekarza przyprawitby
o mdtoci. Co to miato znaczy¢, wedtug ciebie?

BiorSc pod uwagg wszystko, co wiemy o Hadleyu, mogto to
znaczy¢, ze Mark byt torturowany.

Ale dlaczego mieliby torturowa¢ Marka? - Powinienem poczu¢

si¢ le na samS myl o tym, ale jako to wszystko stato si¢ dla mnie

problemem raczej teoretycznym.
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A dlaczego torturuje si¢ kogo? Chcieli wydoby¢ z niego
informacje.

Ramirez takze byt tam. Myle, ze chcieli si¢ dowiedzie¢, gdzie
trzeba szuka¢ brylek o wysokiej zawartoci kobaltu.

Tak - zgodzit si¢ Campbell. - Juz to sobie przemylatem. Czy
Mark im powiedziat?

Nie wiem. Mark dbat o wtasns skore, ale potrafit odnosi¢ si¢
bardzo pogardliwie do ludzi takich jak oni - zapewne nie zdawat

sobie sprawy, co naprawde zamierzajs, dopoki nie zabrali si¢ do



roboty, a wtedy mogto juz by¢ za pdno.

Dziewczyny wpatrywaly si¢ we mnie w milczeniu, przerazone
wizj$, jaka wynikata z tego rozumowania. Ale Geordie ujst go

w stowa. - Masz na myli to, ze Hadley znow wpadt w szal, posunst
si¢ za daleko 1 Mark zgins$t, zanim mogt cokolwiek powiedzie¢?
Tak przypuszczam. Najwyraniej nie wiedzs, gdzie si¢ znajdus

te brytki, bo inaczej nie ptyngliby tak za nami. Pochowali wigc swoj
bisd, sterroryzowali doktora 1 wystali Hadleya po rzeczy Marka,
spodziewajsc si¢ znale¢ w nich jakie wskazoéwki. Hadley spartaczyt
spraw¢ 1 pozwolit, by rzeczy mojego brata wymknely mu si¢ z r§k
dzigki tobie, Paulo - wigc Ramirez udat si¢ do Anglii, zeby je
odzyskac, postugujSc si¢ Kanem jako zwiadowcs 1 tScznikiem.
Wszystko chyba si¢ zgadza - odrzekt Geordie.

Potozyt sie na koi 1 wydawat si¢ juz bardzo zmeczony, wiec
zostawilimy go samego. Wszyscy bylimy wyczerpani 1 przygnebient,
a powrotny rejs do Papeete nie sprawit nikomu z nas przyjemnoci.
Plynglimy szybko 1 wszystko szto dobrze az do czasu, gdy
znalelimy si¢ w odlegtoci okoto dwdch godzin drogi od Papeete,
mylSc z utesknieniem o zejciu na 18d. Planowatem, ze zaraz po
wejciu do portu udam si¢ z [anem, Campbellem i jednym lub dwoma
cztonkami zatogi na policj¢, zostawiajSc reszte, aby pilnie strzegta
statku, a zwtaszcza Geordiego 1 dziewczyn. Nie mielimy pojecia,
gdzie moze by¢ "Perta", lecz chcialem unikn$¢ wszelkiego ryzyka.

Siedzialem w swojej kabinie, kiedy z gory przekazano mi polecenie,



zebym szybko stawil si¢ na poktadzie, lan, ktory petnit obowiszki
szypra, wskazal na t0d za nasz$ praws burtS. Byla to szybka
motorowka, ktora okr§zata nas w do¢ duzej odlegtoci. - Te

chtopaki ptynS okropnie szybko, Mike. Oni co knujS. WyglSda;s na
rzS8dowych.

Podat mi lornetke; rozpoznatem t6d patrolows o charakterze
wojskowym; miata nawet zamontowane mate dziatko szybkostrzelne

na poktadzie dziobowym. Zamiast nazwy oznaczona byta numerem,
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a kiedy si¢ jej przyglSdatem, zawrocita 1 zaczeta ptynS¢ wprost ku nam. -
Lepiej zawota; Campbella - powiedziatem.
Lod patrolowa podptyneta do "Esmeraldy” 1 z silnikiem pracujs-

cym na wolnych obrotach trzymata si¢ w odlegloci okoto piecdziesieciu
metrow. Oficer przy sterowce podniost do ust tube 1 nad wods
poptynst ku nam potok francuskich stow.

Podniostem rece 1 zaczStem macha¢ gwattownie, zeby dac zna¢, ze

nie rozumiem. Inny mezczyzna wzist tube 1 zawotat po angielsku -
"Esmeralda", zatrzymac si¢, bo bedziemy strzelac!

Spojrzatem na dziato. Obstugiwato je dwoch marynarzy - jeden

wtanie wsuwal z trzaskiem magazynek, a drugi obracat lufe, na-
kierowyjSc j§ na nasze rodokrecie.

Co u licha! - wybuchn$tem. Nie mozna jednak dyskutowac

z armatks, lan energicznie wydat rozkazy 1 szybko zaczeto zwijac

zagle, a cztonkowie zatogi nie odbywajScy wtanie wachty wbiegli po



schodach na poktad, wréd nich Campbell.

Co si¢ dzieje, u diabta? - zapytat gtono.

Jestemy zatrzymani przez marynarke wojenns - odrzektem -

w tradycyjnym stylu. Jeli si¢ nie zatrzymamy, oni otworzs ogien; tak
powiedziat ten cztowiek.

Campbell patrzyt na dziatko jak urzeczony. - Niech to wszyscy

diabli - powiedzial. - Piraci?

- Niezupelnie. To t6d rzSdowa.

Wszystkie zagle zostaty zwinigte, "Esmeralda" utracita szybko¢

1 zaczeta kotysac si¢ wzdtuznie. £.6d patrolowa zblizyta si¢, a nastepnie
podptyneta do naszej burty. Rzucono liny 1 oficer wskoczyt na poktad,
a za mim trzech marynarzy. Miat rewolwer, a marynarze byli uzbrojeni
w pistolety maszynowe. Nasi ludzie cofneli si¢, zaskoczeni 1 zaniepo-
kojeni tym wszystkim; zobaczytem jak Campbell wykonuje ukradkiem
gwattowne gesty, nakazujSc dziewczynom pozosta¢ pod poktadem.

- Mister Trevelyan? - warknst oficer.

Zrobitem krok do przodu. - To ja.

Jeden z pistoletow maszynowych unidst sie, tak ze wylot lufy byt
wycelowany w moj zotSdek. - Jest pan aresztowany.

Patrzytem na niego w ostupieniu. - Za co?

Campbell energicznie zrobit krok do przodu. - Ale zrozumcie... -
zaczst. Oficer zrobit ruch reks, pozostali dwaj marynarze podnieli
swoje pistolety 1 rozlegly si¢ ztowrogie trzaski zwalnianych bezpiecz-

nikow, lan chwycit za rami¢ Campbella, ktory cofnst sie.



- Dowiecie si¢ wszystkiego w Papeete. - powiedziat oficer. -
Pana poprosze o przejcie na poktad mojej todzi. Wy - tu zwrocit si¢

160

do Iana - poptyniecie za nami korzystajSc z silnika. Ci ludzie
pozostans na statku z wami. Prosze, zebycie nie robili Zadnych
ghupstw.

Spojrzatem w jego chtodne szare oczy 1 doszedtem do wniosku, ze
nie zartyje. Czutem ogromns$ niech¢¢ do opuszczania "Esmeraldy",
ale naprawde nie mialem wyboru 1 bez stowa przeszedtem na to6d
patrolows. Poddano mnie krétkiej rewizji, a nastgpnie sprowadzono
na dot do kabiny wyposazonej w minimalnym stopniu, mozna by rzec:
ptywajscej celi. Kiedy znalaztem si¢ w niej, ustyszatem dwick zamy-
kanych na klucz drzwi.

Zostalem sam.

4

Bylem mocno przygngbiony - nie wiedziatem, co si¢ dzieje, ale nie
miatem zadnego sposobu, Zeby si¢ tego dowiedzie¢, chociaz przy-
chodzity mi na myl r6zne przypuszczenia - nawet az za duzo.
Gdybym chociaz mogt z kim porozmawiac, czutbym si¢ lepiej, ale
byto to niemozliwe. Zastanawiatem si¢, w jaki sposob uzasadnis to
wszystko.

Pare kilometréw dzielScych nas od Papeete przebylimy z niewielks
szybkoci$§, zeby "Esmeralda" mogta nadSzy¢; niewStpliwie nadal

znajdowata si¢ pod grobs dziata. W mojej kabinie nie bylo zadnego



iluminatora, niewiele tez mogltem ustysze¢, ale z tatwocis rozpoznatem,
kiedy przybilimy do nabrzeza. Zebratem sity, przygotowujSc si¢ na
wszystko, co mogto si¢ zdarzy¢. W ciSgu kilku minut otworzono drzwi
mojej celi 1 wyprowadzono mnie na stonce; zobaczylem, ze jestemy
znéw w Papeete, ale nie na naszym dawnym miejscu - wyglsdato to

na basen marynarki wojennej. Zobaczytem "Esmeralde" przycumo-
wan$ obok nas, ale na poktadzie nie byto zadnego z moich przyjaciot,
krecili si¢ tam tylko francuscy marynarze. Na mnie czekato auto
policyjne. Kiedy schodzitem na brzeg i wsiadlem do policyjnego wozu,
wydawato mi si¢, ze mam nogi z otowiu.

Zawieziono mnie na komisariat, a tam natychmiast, bez zadnych
formalnoci, umieszczono w celi. Byta przyttaczajSco ponura. Mingto
dobrych par¢ godzin, po czym znéw mnie wypuszczono 1 pod eskorts
zaprowadzono do duzego gabinetu, gdzie za biurkiem siedziat mez-
czyzna o twarzy pokrytej cetkami 1 gniewnej minie. StanStem przed
nim wraz ze sw$ eskorts, a inny me¢zczyzna zaj$t miejsce przy
drzwiach za naszymi plecami. Zdecydowatem si¢ na plan dziatania
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11 - Noc btedu

polegajScy na natychmiastowym przejciu do ofensywy. Przyjecie
potulnej postawy bytoby dla mnie nie do zniesienia, a ponadto nie
bytoby rozssdne, poniewaz mogloby sugerowac, ze czuj¢ si¢ winny,
podczas gdy ja nie poczuwatem si¢ do niczego. Dlatego wianie, kiedy

tylko cztowiek za biurkiem zacz§t mowi¢, przerwatem mu.



Domagam si¢ widzenia z konsulem brytyjskim!

Prosze usiS¢!

Nie. Nie odpowiem na zadne pytania, o ile nie bedzie przy tym
obecny konsul.

Uderzyl w blat biurka otwart§ dtoni§, a wtedy posadzono mnie na
krzele sitS. Dostrzeglem na biurku tabliczke z nazwiskiem, z ktorej
dowiedziatem sig¢, ze mam do czynienia z niejakim Jacquesem Chaman-
tem; byt na niej takze tytut, ktory przettumaczytem sobie w myli -
naczelnik policji. Wygl§dato na to, Ze jestem na samym szczycie.
Musiato by¢ catkiem le. Miatem juz podejrzenie, okropne podejrzenie,
o co tu chodzi.

- Nie bede sie z tobs patyczkowal, Trevelyan. - Jeszcze jeden
mowiscy zupetnie zadowalajScs angielszczyzns. - W Tanakabu miata
miejsce masakra, ktors spowodowate - 1 odpowiesz za to glows.
Patrzytem na niego z oburzeniem. - Czy pan oszalat?

Opart tokcie na biurku. - Mam tu twoje dossier. Przybyte do

Papeete w zesztym tygodniu 1 wysunSte bardzo powazne oskarzenia
przeciw doktorowi Schoutenowi, zamieszkujScemu na Tanakabu;
oskarzenia, ktore zrujnowatyby jego reputacj¢ jako lekarza. Powie-
dziano ci, ze zostan$ podjete kroki w celu zweryfikowania tych
oszczerstw, ale to ci nie wystarczyto. Opucite Papeete z zamiarem
zeglowania ku zachodowi, lecz zamiast tego poptynSte do Tanakabu.
Wbrew swemu postanowieniu stuchatem bez stowa.

- Przybylte na Tanakabu, oczywicie poktocite si¢ z Schoutenem



1 zamordowate go. Aby zatrze¢ za sobs lady, podtozyte ogien pod

jego dom, od czego zajst sie caty szpital, a to pociSgneto za sobs wiele
ofiar miertelnych. Twoja zaloga rowniez jest w to zamieszana. Wszyscy
jestecie winni.

Zamrugalem i poprawitem si¢ na krzele, oszotomiony pasjs

brzmisScs w glosie naczelnika 1 cal$ t§ paskudns sytuacjs. Rejs
powrotny do Papeete odbylimy bardzo szybko, a o ile mi byto
wiadomo, nikt na Tanakabu nie miat radiotelefonu, wiec o tym, co si¢
wydarzyto, policja mogta si¢ dowiedzie¢ w jeden tylko sposob.
Uchwycitem si¢ paru jego wypowiedzi 1 postanowitem wykorzystac je
jak najlepie;.

- Czy to mozliwe, ze nie wie pan doktadnie, ilu ludzi zgineto? Czy
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mial pan bezporedni kontakt z wysps? - zapytatem szybko. Nie
wiedziatem, ile bed¢ miat czasu, zanim kaze milcze¢.

Zawahat si¢ 1 juz wiedziatem, Ze jestem na wlaciwym tropie.

- W jaki sposob uzyskat pan te informacje? Czy od czlowieka
nazwiskiem Hadley, ze statku "Perta"?

Trafitem w sedno - to byt strzal w dziesiStke. Zakaszlat, dziwnie
speszony, po czym powiedzial: - Nie widze, zeby to czynito jakskol-
wiek réznice, ale ma pan racj¢. Mister Hadley opisat bardzo szczego-
towo te straszne wydarzenia na Tanakabu. Owiadczyl, ze sam ledwo
uszedl z zyciem 1 ze probowat pan staranowac jego statek.

Dobrze! Zmusitem go juz do obrony. Teraz to ja powinienem moéwic,



nie on. Wyczutem staby cien wstpliwoci w jego glosie 1 naciskalem dale;.
- Powiedziat pan, Zze "oczywicie" poktocitem si¢ z doktorem
Schoutenem. Co w tym "oczywistego"? Pozegnalem si¢ z nim po
dtugiej rozmowie, w ktorej nie doznat zadnej krzywdy. Jest wiadek
tego, mieszkaniec wyspy zwany Piro. To on zawi6zt mnie swym autem
do doktora, gdy zszedtem ze statku na 1Sd. On takze zawiadczy, ze
pospieszylimy ratowac szpital, kiedy juz ptonst - 1 to samo uczyni
wielu innych wyspiarzy. Nie macie prawa mnie aresztowac. Ani
nikogo z nas!

Stuchal uwaznie i nie przerywal mi. Policjanci za mnS stali jak

posSgi. Nie wiedziatem, czy sprawy przybieraj§ korzystny dla mnie
obrot, ale czutem si¢ troche pewniejszy.

- Dlaczego nie zapozna si¢ pan doktadnie z dokumentami, panie
Chamant? Ma pan w nich czarno na biatym, ze Hadley jest tym
cztowiekiem, ktory rzekomo znalazt mojego brata - ja jednak
owiadczam, ze go zamordowat, a Schouten powiedziat mi to samo. Nie
moge teraz tego dowiec, ale wszystko poza tym potrafie udowodni¢.
Przypomniatem sobie jeszcze jeden fakt 1 zaprezentowatem go

z triumfem.

Zrobitem zdjecia. Wywotajcie ten film. On powie wam wszystko.
Mister Trevelyan, stucham uwaznie. Oczywicie sprawdzimy

panski aparat fotograficzny 1 wystalimy juz policyjns t6d patrolows

do Tanakabu. Jednakze nadal wiele pozostaje do wyjanienia 1 nie jest

pan jeszcze zwolniony z aresztu.



Mam panu mnostwo do powiedzenia - odpartem. - Ten

przeklety sukinsyn 1 jego kumpel Kane - to oni s§ tymi zbrodniarzami,
ktorych pan poszukuje. Zamordowali Svena Norgaarda, zamordowali
mojego brata, zamordowali tego biedaka Schoutena 1 umiercili
czternastu pacjentdw jego szpitala. Spalili ich zywcem, styszy pan -
spalili tych nieszczgnikow zywcem!
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Chamant skin§t na dwoch policjantow, ktorzy chwycili mnie za
ramiona. W gniewie stracitem zupetnie panowanie nad sobs 1 usitowa-
tem wdrapac si¢ na biurko w szalonym d$zeniu do ukazania Chaman-
towi prawdy. Opadtem z powrotem na krzesto, otrzewiatem troche

1 staratem si¢ odzyska¢ zimn$ krew. Przez chwile panowatla cisza,
wszyscy bowiem zastanawiali si¢ nad tym, co powiedziatem.

- Gdzie jest teraz Hadley? -zapytatem, chcSc kontynuowac

ofensywe.

Chamant w milczeniu przyglSdat mi si¢ uwaznie jeszcze przez

chwilg, nastepnie skinst powaznie gtlows. Wydat polecenia jednemu

Z me¢zczyzn, mowisc co do niego szybko po francusku, 1 funkcjonariusz
ten pospiesznie wyszedt z pokoju. Potem spojrzat na mnie. - Nie
jestem jeszcze gotow uwierzy¢ panu. Ale zapewniam pana, ze ponownie
porozmawiamy z mister Hadleyem. Tymczasem prosze, zeby pan
wyjanit mi to, jeli pan potrafi.

Wskazat mats skrzynke, znajdujScs si¢ na stojScym z boku stole,

1 jeden z pozostatych policjantow przyniost j$ na biurko. Po otworzeniu,



yjrzatem kilkanacie pudetek z amunicjs i cztery pistolety. Dwa
rozpoznalem od razu.

Cztery pistolety z wystarczajSc§ i1loci§ amunicji, by rozpoczs¢
wojne, mister Trevelyan. To nie jest wyposazenie spokojnego statku,
ani naukowej ekspedycji.

Gdziecie je znaleli? - Domylatem si¢ jednak gdzie 1 bytem
zaniepokojony. Moglo to zahamowac postepy, jakie poczynitem.
Trzy w kabinie waszego mister Campbella. Jeden w posiadaniu
mister Wilkinsa, waszego kapitana.

Zrobitem niezdecydowany gest. Nie wydawato mi si¢, zebym miat
tu wiele do powiedzenia.

Czy widziat je pan przedtem?

Tak, dwa z nich. - odrzeklem. - Pan Campbell dat mi ten
pistolet, gdy stwierdzilimy, ze Kane uciekt z naszego statku. Musze
opowiedzie¢ panu cals histori¢ po kolei, aby byta zrozumiata. Ten
drugi pistolet miat sam Campbell. Ale... Zaden z nas nie strzelil ani
razu! Jeli dokonacie ekshumacji Schoutena, to stwierdzicie, ze dostat
on, jak sSdzg, trzy kule.

Strzelano jednak z pozostatych dwoch pistoletow.

Tak, na naszym statku, kiedy Hadley uciekal. Probowalimy
staranowac jego statek, zeby go zatrzymac 1 odda¢ w rece spra-
wiedliwoci. - Pomylatem, ze zwrot ten nawet w uszach Francuza
zabrzmiat wystarczajSco melodramatycznie, by go przyprawic

o mdloci.
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- Prosz¢ mi opowiedziec¢ te historig.

Opowiedziatem, unikajSc jakiejkolwiek wzmianki o naszych po-
szukiwaniach brylek manganowych, a takze o Ramirezie i firmie
"Suarez 1 Navarro". Uznatem, Ze to za bardzo skomplikowatoby
sprawe. Powiedziatem tylko, ze Hadley, ktory kiedy wynajmowat
szkuner mojemu bratu 1 Norgaardow1, z nieznanych mi przyczyn
poktocit sie z nimi, zamordowat obu 1 wplstat w t¢ zbrodni¢ doktora
Schoutena. Przybylem tu szuka¢ prawdy 1 poruszytem gniazdo os.
Moja opowiec byta szczegdtowa i1 dramatyczna. Chamant robit
notatki od czasu do czasu, lecz moéwit mato.

Kiedy skonczytem, powiedzial: - Proszg to wszystko zrelacjonowac
pisemnie 1 podpisac. Pozwole panu wrdci€ na statek, ale musi pan
przyj$¢ do wiadomoci, Ze ani panu, ani nikomu z zatogi nie bedzie
wolno opuszcza¢ kwater. Zostanie tam wystawiona warta policyjna.
Przerwat, gdyz wrécit wystany przezen funkcjonariusz, ktory
podszedt wprost do niego 1, wyranie poruszony, szeptat mu co do
ucha. Obaj podeszli do okna, by wyjrze¢ na zewnstrz, 1 nadal

z przejeciem rozmawiali potglosem po francusku. Mimo to odgadtem,
0 czym moOwis.

- Chodzi o Hadleya, prawda?

Odwrocit sie twarzs ku mnie.

- Pozwolilicie mu uciec, czy nie tak? Dalicie zwia¢ stSd temu

bandycie 1 mordercy!



Skinst powoli glows. - Tak, najwidoczniej odptynst. Musi pan
zrozumie¢, ze nie bylo zadnego powodu, aby go zatrzymac, po tym,
gdy dostarczyt nam tych informacji 1 ztozyt zeznanie. Nie spodziewali-
my sie, ze odptynie - tu jest jego macierzysty port!

Z jego sposobu mowienia wywnioskowatem, ze jest zaklopotany

do tego stopnia, ze zapomniat, iz moéwi do aresztanta. Domylatem
si¢, dlaczego. Hadley byl tu z pewnocis znany jako chuligan
przyczyniajScy wielu ktopotéw. Zapewne byt juz inwigilowany przez
policje, cho¢by ze wzgledu na swe powiszania z Markiem i Norgaar-
dem, a zgodnie z tym, co wiedzialem o nim, takze z wielu innych
powodow. PozwalajSc mu uciec, pan Chamant fatalnie si¢ skom-
promitowat. Doznawatem jednoczenie uczucia wciektoci 1 triumfu.
Pan Chamant wzist si¢ w gar¢ 1 wydat polecenia, by odprowadzono
mnie z powrotem na "Esmeralde", a ja bylem z tego niezmiernie
zadowolony. Areszt domowy wydal mi si¢ btahostks w porownaniu
z zamknigciem w celi. Wszedlem na statek 1 nie przejStem si¢ zbytnio
widokiem uzbrojonych policjantow, paru na poktadzie 1 jeszcze kilku
na nabrzezu, ani tez mat$ grupks widzow krecScych sie wokot, jak
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gdyby czekali na rozpoczecie widowiska. Gdy sprowadzano mnie na
dot, udato mi si¢ nawet wyszczerzy¢ do nich zeby 1 pomachac reks, co
wywotalo ich zachwyt 1 dezaprobate strazy.

Pod poktadem mo6j powrdt wywotat gwar 1 ten sam nastrdj pelnego

napi¢cia oczekiwania, jaki panowal na nabrzezu, tylko Ze tu byl on



zabarwiony niepokojem i zdenerwowaniem. Wszyscy skupili si¢ wokoét
mnie 1 zacz¢li zarzucac pytaniami.

- Poczekajcie! - powstrzymatem ich dobrodusznie. - Mamy

mnostwo czasu - az za duzo. Najpierw chce si¢ umyc¢, a potem dostac
garnek kawy 1 co do jedzenia. Kto jest kucharzem?

Stanowczym krokiem skierowatem si¢ do swej kajuty, aby si¢
przebrac, pozostawiajSc innym troske o moje wewngtrzne potrzeby -
zatrzymatem si¢ zaskoczony widokiem Geordiego, lezScego na koi

w kajucie, ktor§ dzielilimy przez caty czas.

Geordie! Co u diabta tu robisz? Czy nie powiniene by¢

w szpitalu? - zawotalem oburzony takim nieludzkim traktowaniem
rannego, ale on uspokoit mnie niedbatym ruchem re¢ki.

Czuje si¢ wietnie, chtopcze. Ciesze sie, ze ci¢ widze. Co si¢

z tobs dziato?

Geordie, opowiem wszystko tobie 1 innym, gdy tylko umyje si¢

1 napije troche kawy. Naprawde dobrze si¢ czujesz?

Rzeczywicie wyglSdat duzo lepiej, a schludne szwy na jego twarzy

1 staranniejsze bandazowanie wiadczyty o fachowej opiece. Kiedy si¢
rozbieratem, powiedziat: - Chcieli mnie stSd zabrac, ale si¢ nie datem.
Nie dokucza mi nic takiego, z czym nie poradzitaby sobie ta ich liczna
dochodzsca pielegniarka. Powiem jej, zeby obejrzata i ciebie.
Wskazat ruchem gtowy moje rece, nadal czeciowo pokryte opa-
rzelizn§, chociaz podczas krotkiego powrotnego rejsu zaczetly sig

catkiem dobrze goi¢. Szybko umytem si¢ 1 wreszcie zasiadtem w salonie



nad niadaniem, otoczony przez cal§ zatoge "Esmeraldy" - procz
jednego jej cztonka. Czutem niezmierns ulgg nie widzsc oblicza
Kane'a wrod innych twarzy.

Powiedzialem im tyle, ile musieli wiedzie¢, zachowujSc pare bardziej
osobistych uwag poniej, dla Geordiego 1 Campbella.

On jest w przykrej sytuacji, ten Chamant - zauwazyt Campbell. -

Juz wtedy, gdy rozmawiat ze mnS, miat niewesol$ mine, a teraz, po
ucieczce Hadleya, musi mie¢ jeszcze wigcej powoddéw do zmartwien.
Rozmawial z tobs?

O tak, 1 z dziewczynami, 1 z lanem - chciat tez rozmawiac

z Geordiem, ale nasz szyper wtanie wtedy czut si¢ bez porownania
gorzej. - Geordie, usadowiony wygodnie w znajdujScej si¢ w salonie
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ko1, mrugnst do mnie, a ja uwiadomitem sobie, Zze przyniesione
przeze mnie nowiny zdumiewajSco dodaty wszystkim otuchy. Cho-
ciaz formalnie 1 my, 1 nasz statek bylimy nadal zatrzymani,

to jednak nie ulegato wstpliwoci, ze w gruncie rzeczy wybrnelimy
z tarapatow dzigki argumentom, jakie przedstawitem naczelnikowi
policji; brakowato nam tylko wolnoci fizycznej, nie byto jednak
ladu tego zniewolenia duchowego, ktore zwykle wisze si¢ z uwie-
zieniem.

- Opowiedz mi o0 waszej rozmowie - poprositem Campbella.
Najwyraniej byta ona do¢ zabawna. Zamiast wziS¢ sobie do

serca fakt, ze przylapano go na posiadaniu matej zbrojowni pod ko;js,



Campbell zachowywat si¢ niefrasobliwie 1 wcale si¢ tym nie przejst.
Owiadczyt, Ze ma na te pistolety stosowne pozwolenie, Ze jest znanym
kolekcjonerem i1 nie wyobraza sobie, by w podrdozy nie méglt pocwiczy¢
strzelania do celu, 1 ze w kazdym razie uzyto tylko jednego sporod
tych pistoletow - i to strzelata z niego jego corka, broniSc si¢ dzielnie
przed napaci$ ze strony statku petnego krwiozerczych piratow.
Ubolewat z powodu kiepskiego strzatu Klary 1 zdawat si¢ w ogodle nie
troszczy¢ o to, ze zranita cztowieka; zatowat raczej, ze go nie zabita na
miejscu. Wyszto na jaw, iz Kane'owi podczas jego pobytu w Papeete
wyjeto kule z ramienia - jak na ironi¢, zabiegu dokonal ten sam

lekarz, ktory opiekowat si¢ Geordiem. Rana Kane'a nie byta, jak si¢
zdaje, niebezpieczna, czym Campbell byt mocno rozczarowany.
Dostal solidn$ reprymende za to, ze nie zgtosit pistoletow po
przybyciu do Papeete, grozono mu ich konfiskats, ale zdotat si¢ jako
wykreci¢ 1 skonczylo si¢ tym, ze zostaly opieczgtowane na czas
naszego postoju.

Okazato sie, ze jeden z pistoletow nalezy do Nicka Dugana, ktory
takze zostat zbesztany. Wedtug Klary podczas walki "Esmeraldy"

z "Perl§" byly jeszcze w uzyciu przynajmniej dwa inne mate pistolety,
ale podczas przeprowadzonej na statku rewizji zadnego z nich nie
znaleziono, wi¢c nie zadawatem zadnych pytan. Dowiedziatem si¢
takze, ze Geordie ma na poktadzie dubeltowke, ale nie tylko mogh
okaza¢ formalne pozwolenie, lecz ponadto zglosit j§ wczeniej w urze-

dzie celnym w Papeete. Byla to jedyna bron na statku, ktora nie



zostata uzyta w zadnej akcji.

Campbell stawiat si¢ ostro, podobnie jak ja, a dla zwigkszenia
wiarygodnoci swych stéw powotywat si¢ na poparcie wszelkich
moznych instytucji, jakie tylko przyszty mu na myl. Pan Chamant
najwyraniej potraktowat go tak samo, jak mnie - pozwolil mu

mowic bez ograniczen, stuchat uwaznie, a na koniec zwolnit na statek,
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stawiajSc jedynie do¢ tagodny warunek, zeby sporzsdzit pisemns
relacje z tych wydarzen. Wszystko wskazywato na to, ze nasza
opowie¢ zostala zaakceptowana, 1 rzeczywicie ponym popotudniem,
kiedy odholowano "Esmeralde" do boi cumowniczej, z dala od
nabrzeza, straznicy zaczeli wypuszcza¢ nas na poktad, dwojkami

1 trojkami, zebymy zazyli troche ruchu. Sytuacja wyranie si¢
poprawila i wszyscy tego wieczoru potozylimy si¢ spa¢ w nastroju
znacznie lepszym niz mielimy na poczstku dnia.

5

Nastepnego ranka starszy rangs§ urzednik policyjny przybyt na
statek 1 zebral od wszystkich formalne zeznania, co zajeto sporo czasu,
chociaz niektorzy z nas przygotowali je juz wczeniej 1 musieli tylko
w obecnoci urzgdnika ztozy¢ pod nim swoje podpisy. Zabral tez moj
aparat fotograficzny, a ja modlitem si¢, zeby zdjecia wyszly dobrze.
Pojawit si¢ lekarz, zeby jeszcze raz obejrze¢ Geordiego, a Campbell
przypart go do ciany i zarzucit ogromns liczb$ pytan dotyczScych

szpitala na Tanakabu oraz mozliwoci naktonienia innego lekarza do



szybkiego wyjazdu na t¢ wyspg.

Wszyscy zaczelimy odczuwac niepokdj 1 zdenerwowanie. Mimo
pewnego rozlunienia rygoréw, nadal nie moglimy opuszczaé "Es-
meraldy", a poniewaz poza tymi, ktorym pozwolono wyj¢ na poktad,
bylimy trzymani na dole przy zamkni¢tych lukach, w pomieszczeniach
statku panowata taka duchota, ze trudno byto oddychac.

Po potudniu Geordie zawiadomit mnie, Zze chciatby porozmawiac,
poszedtem wiec do jego kabiny. Siedzialt w 16Zku obtozony ksiSzkami.
Twarz miat nadal obandazowans, ale byt wyranie duzo silniejszy,

a skutki wstrzSsu zniknety juz dawno.

Siadaj, chtopcze - powiedziat. - Myle, ze co znalaztem.

W zwiszku z czym? - zapytatem, chociaz mogtem si¢ juz

domyli¢. Kilka ksiszek dotyczyto zeglugi morskiej, a wrod nich
honorowe miejsce zajmowat "Pilot". - Czy ma to co wspdlnego

z tymi przekletymi brytkami manganowymi?

Tak, ma. Ale postuchaj przez chwilke, dobrze?
Poczutem jakie nicokrelone wierzbienie w gigbi czaszki. Pod
koniec okropnych wydarzen na Tanakabu cate te badania obrzydly mi
zupeltnie 1 nie cheiatem juz mie¢ z nimi nic wspolnego. Jeli chodzi

o mnie, to brytki te moglyby leze¢ na dnie oceanu do konca wiata,

a 0odkS8d morderstwo dokonane na Marku zostalo mniej wigcej
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ujawnione, nawet pragnienie zapewnienia wiecznego spokoju jego

duchowi ustSpito miejsca tepej rezygnacji. Teraz jednak, gdy zostatem



pozbawiony zwyktej aktywnoci, nie moglem opedzi¢ si¢ myli, ze
bytoby dobrze mie¢ znéw problem, nad ktorym tamatbym sobie
glowe, 1 moje zawodowe zainteresowania jeszcze raz daly zna¢ o sobie.
Dlatego zdecydowatem si¢ wystucha¢ Geordiego bez stowa protestu.
- Mylatem o tym wariacie Kanem - zaczst. - Wygadat sie,

kiedy wspomnial o Nowej Brytanii - wcale nie powinna mu przyj¢
do glowy. Pomylatem, ze moze za duzo powiedziat nie tylko wtedy,
zaczStem wigc przypominac¢ sobie wszystko, co kiedykolwiek mowit
w mojej obecnoci, no 1 znalaztem. Przeczytaj, to bardzo interesujSca
1 lekka lektura.

Podat mi drugi tom "Pilota Oceanu Spokojnego", otwarty w za-
znaczonym miejscu, a ja zaczStem czyta¢ tam, gdzie mi wskazat.
Zanim dotartem do konca strony, podniostem brwi ze zdumienia. Byt
to do¢ dtugi fragment 1 przyswojenie jego treci zajeto mi troche
czasu. Kiedy skonczytem, powiedziatem dyplomatycznie: - Bardzo
interesujSce, Geordie - ale dlaczego?

- Nie chce zawczasu mowic "hop" - odrzekl z namystem -
popetilimy btsd z Minerws, ale sSdzg, Ze to jest wyjanienie tego
drugiego rysunku z dziennika. Jeli oczywicie pasuje to do twoich
profesjonalnych wymogow.

Pasowato.

- Powiemy o tym szefowi - zadecydowatem, a Geordie z radoci

az uniost si¢ na swym tozku. Wodzit rybe tak dtugo, az w koncu

wyciSgnst j§ na brzeg.



Wstatem, poszedtem po Campbella, lana oraz Klare, 1 przy-
prowadzitem ich do kabiny Geordiego. - Dobrze, Geordie, zaczynaj
od poczstku. - Widziatem, 1z wszyscy byli zadowoleni tak samo jak
ja, ze beds mogli zajS¢ si¢ czym nowym.

Mpylatem o Kanem - powiedzial Geordie. - Przejrzatem

w myli wszystko, co mowit. Przypomniatem sobie, ze kiedy zobaczyt
rysunki Klary, nazwal jeden z nich "chudym 1 obszarpanym sokotem".
My wszyscy widzielimy w nim orta, prawda? Poszukatem wigc

w "Pilocie" sokotow i1 okazato si¢, ze naprawde istnieje Wyspa Sokota -
Falcon Island. Jej miejscowa nazwa to Fonua Fo'ou,.lecz nazywa;js j$
tez Falcon Island, poniewaz w 1865 roku odkryt j§ HMS "Falcon".
Ale gdzie jest "sztuczka ze znikaniem"? - zapytata Klara.

Na tym polega dowcip - odrzektem. - Falcon Island znika.

Poczekaj chwilke - odezwat si¢ Campbell zaniepokojony. -
Mielimy do¢ tych glupstw z Minerws.
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To zupetnie co innego - odpart Geordie. - Recife de Minerve

jest ptycizns, ktérej doktadne potozenie nie jest znane. Falcon Island,
czyli Fonua Fo'ou, ma potozenie okrelone co do utamka centymetra -
ale nie zawsze jest w tym miejscu.

Co, u diabta, chcesz przez to powiedzie¢? - wybuchnst

Campbell.

Geordie umiechnst si¢ szeroko 1 zwrdcit sie¢ do mnie: - Lepiej ty



im powiedz - to ty jeste ekspertem.

- Falcon Island jest niewStpliwie wierzchotkiem podmorskiego
wulkanu typu eksplozywnego - owiadczytem z calS powags. -

Kazdy taki wulkan wybucha czegsto 1 wyrzuca z siebie par¢ milardow ton
popiotu 1 zuzlu, co wystarczy do uformowania sporej wyspy. -
Zajrzalem do "Pilota". - W 1889 roku Falcon Island miata ponad dwa
1 pot kilometra kwadratowego powierzchni 1 czterdzieci sze¢ metrow
wysokoci; w kwietniu 1894 roku nie byto tam nic précz ptycizny, lecz
juz w grudniu tego samego roku miata prawie pie¢ kilometréw dtugoci,
dwa 1 pot kilometra szerokoci 1 pigtnacie metrow wysokoci.
Wskazatem na stronice ksi$zki. - Znajduje si¢ tu dtugi rejestr jej
pojawien 1 zniknig¢, lecz wymieni¢ tylko dwa stosunkowo niedawne
zapisy - w 1930 roku wyspa miata dwa kilometry dtugoci 1 sto
czterdzieci pie¢ metrow wysokoci. W 1949 roku znikta i w tym
samym miejscu gteboko¢ wody wynosita dziewigé¢ s§zni.

Podatem ksiszke Campbellowi. - Wydaje si¢, ze 13d ten jest po

prostu rozmywany przez fale. Materialy wyrzucane przez wulkan s§
prawdopodobnie do¢ sypkie, a wiele z nich rozpuszcza si¢ w wodzie.
Jak to si¢ wiSze z twojS teori$ tworzenia si¢ brytek man-

ganowych? - zapytat.

Wisze sie doskonale. Jeli te erupcje powtarzaty si¢, powiedzmy,

co dwadziecia lat przez ostatnie sto wiekow, to oznacza ogromns ilo¢
materiatdw wprowadzonych do wod oceanu. Procent zawartoci metali

byt w nich znikomy, ale to nie ma znaczenia. W procesie tworzenia si¢



brytek nastgpowato strScanie 1 koncentracja wszelkich zawartych

w wodzie metali, dzigki czemu s§ one teraz gotowe do wydobycia.
Campbell wydawat si¢ zbity z tropu. - Zawsze przychodzicie

z najgorszym diabelstwem - poskarzyt si¢. - Najpierw rafa, ktora
moze by¢, a moze jej nie by¢, a teraz jaka cholerna znikajSca wyspa.
Jaki jest obecny stan tego wybryku natury?

Spojrzatem na Geordiego.

- Nie wiem. Sprawdz¢ w suplementach do "Pilota", ale czgsto sS$
one drukowane z pewnym oponieniem. Moze miejscowa ludno¢ wie

CO O tym.
170

(Gdzie si¢ znajdyje ta Falcon Island czy Fonua jak jej tam,

kiedy jest na powierzchni?

Nalezy do Wysp Przyjacielskich - odrzeklem. Klara umiech-

neta sie na te stowa. - Znane tez one s§ pod nazw§ Archipelagu
Tonga. Falcon Island lezy w odlegltoci okoto czterdziestu mil morskich
na potnoc od Tongatapu, najwigkszej wyspy archipelagu.
Campbell zmarszczyt brwi. - To daleko od Rabaul, gdzie jest
banda Suareza 1 Navarro. A takze daleko stSd, a Mark byt tu.

- W potowie drogi miedzy tymi dwoma punktami. - powiedzia-
tem tagodnie.

Skins§t gtowS z namystem i przez par¢ minut wszyscy zastanawiali-

my si¢ nad tym. Po chwili zabralem glos: - W wietle tych faktow



sSdze, ze bytoby warto skupi¢ uwagg na Falcon Island - jeli
zamierzasz kontynuowac to przedsiewziecie? - Spojrzatem pytajSco
na Campbella.

- Tak, oczywicie - stwierdzit stanowczo. Optymistyczna strona

jego natury zyskiwata przewage. - Czy naprawde mylicie, ze warto
tam poprobowac?

Klara poparta mnie. - Bytam pewna, Ze te rysunki co znaczs.

- Minerwa oznaczata strate dwoch miesiecy - odpart Campbell. -

Co o tym mylisz, Geordie?

Geordie spojrzat na mnie z ufnocis. - To on jest ekspertem.

[an Lewis czekat z uprzejms cierpliwoci$. Byl gotow pozeglowac
wszedzie 1 zrobi¢ wszystko, czego bedziemy chcieli. Mimo okropnoci,
jakich byt wiadkiem na Tanakabu, czut si¢ wspaniale z dala od nudy
zycia na rodzinnej farmie.

Sprawa dla nas byla juz rozstrzygnigta, podczas gdy Campbell

wcisz jeszcze si¢ zastanawiat. Lekka bryza wiejSca od otwartego portu
odwrdcita strone lub dwie "Pilota", a ja przypadkiem spojrzatem

w tym kierunku. Patrzytem na stronic¢ ksi$zki z niedowierzaniemi po
chwili wybuchn$tem miechem.

Campbell obruszyt si¢: - Na mito¢ bosks, co tu jest takiego
miesznego?

Przekazatem przewodnik w rece Geordiego 1 on takze zaczst si¢
miac. - Wydaje si¢, ze prowadzilimy nasze badania na niewtaciwe;j

Minerwie. - powiedziatem. Spojrzcie: Rafy Minerwy, dwiecie sze¢-



dziesist mil morskich na potudniowy zachod od Tongatapu - to
znaczy tylko trzysta mil od Falcon Island.

Chcesz powiedzie¢, ze istnieje inna Minerwa?

Doktadnie tak.

Georgie podat mu ksiSzke. - Rafy te s$ precyzyjnie oznaczone na
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mapie. Znajdujs si¢ na plateau o dtugoci czterdziestu pigciu kilomet-
row. To podioze jest twarde - muszle, korale 1 zuzle wulkaniczne, na
gltebokoci od pieciuset piecdziesieciu do tysiSca stu metrow.
Materiat podobny jak w przypadku Falcon Island, ale duzo,

duzo starszy 1 dobrze utrwalony - wtrScitem.

Nie ma tu zadnej wzmianki o brytkach manganowych -

zauwazyt Campbell.

S§ to dane marynarki wojennej, ktora nie pobierata probek

z dna czerpakiem. Przeprowadzata tylko sondowania przy uzyciu
nawoskowanego ci¢zarka, w celu pobrania materiatu dennego. Brytka
manganowa - nawet mata - jest zbyt ciezka, zeby przylepi¢ si¢

w wosku.

W matej kajucie wzmagat si¢ nastr6j radosnego podniecenia. -

No co6z, myle, ze to wystarczy. - powiedzial Campbell. Pozeglujemy
na wyspy Tonga. - Popatrzyl srogo na nas wszystkich. - Ale bytoby
lepiej, zeby tym razem nie bylo zadnych pomytek.

Podjelimy wiec decyzje, co bedziemy robi¢ po opuszczeniu Papee-

te -jel1 opucimy Papeete.



6

Czas nam si¢ dtuzyt.

Lod patrolowa odptyneta do Tanakabu i wrocita po trzech

dniach. Tymczasem nasza sytuacja troche si¢ polepszyla, lecz niewiele.
Wszystkim cztonkom zatogi pozwolono schodzi¢ grupami na 18d, lecz
[anow1, Campbellowi, Klarze 1 mnie nadal nie byto wolno opuszczaé
statku - Geordiemu takze, cho¢ z nieco innych powodow. Pauli
udawato si¢ uzyska¢ zezwolenia na wyjcie do miasta, gtownie dzieki
temu, ze znata chyba wszystkich, z policjantami wiScznie, lecz statek
opuszczata tylko pod eskort§ Jima lub Taffy'ego 1 nie pozostawatla na
brzegu dtugo, nie bardzo wierzSc w to, ze Hadley naprawdg si¢
ulotnit.

Czwartego dnia Campbella 1 mnie zawieziono na komisariat policji,

a tam zaprowadzono do tego samego gabinetu co przedtem, w ktoérym
czekal na nas pan Chamant.

Byt catkiem sympatyczny. - To, co stwierdzilimy na Tanakabu,

zgadza si¢ z waszymi zeznaniami. Zwrocilem uwage na fakt, ze mister
Trevelyan odwotal poszukiwania, gdy tylko stwierdzit, Zze ten osobnik,
Kane, jest uzbrojony, co przemawia na waszs korzy¢. Dowiedzialem
si¢ takze, ze uratowalicie zycie wielu pacjentow szpitala, wiadomo
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tez, ze wszyscy znajdowalicie si¢ na poktadzie waszego statku, kiedy
zastrzelono doktora 1 wybucht pozar. Fotografie takze si¢ przydaty.

Byty to dobre wiadomoci, a jego stowa miaty zapewne zastSpic¢



przeprosiny, ktoérych nigdy si¢ nie doczekalimy.

- Kiedy mozemy odplyns¢? - zapytat Campbell.

Chamant wzruszyl ramionami. - Nie mozemy was zatrzymywac.
Gdybymy mieli Kane'a 1 Hadleya, to oczekiwalibymy, ze zostaniecie
1 zlozycie zeznania na ich rozprawie, ale...

Ale ich nie znalelicie - powiedzialem z goryczs.

Jeli s§ na terytorium Polinezji Francuskiej, to ich ztapiemy.

Ale Pacyfik jest wielki.

Przynajmniej wtadze wydawatly si¢ przekonane o winie Hadleya

1 Kane'a, ktora wczeniej lub poniej 1 tak wysztaby na jaw. Kilku
mieszkancéw Tanakabu widziato Hadleya na 18dzie 1 rozpoznato go,
wiec zdziwitem si¢ jeszcze bardziej, dlaczego zatrzymali si¢ w Papeete,
aby skierowac policje na falszywy trop, zamiast po prostu wziS¢ nogi
za pas. Pomylatem jednak, ze zapewne Hadley, ktérego procesy
mylowe nie byly rozwini¢te tak dobrze jak jego brutalno¢, naprawde
s$dzit, Zze zostaniemy uznani winnymi zbrodni, 1 w ten sposéb pozbytby
si¢ nas raz na zawsze. Trudno byto odgadns¢ jego myli. Skoro teraz
sami byli cigani przez prawo, beds mieli mniej czasu na ptyniecie za
nami; uzgodnilimy juz, ze bedziemy dziatac tak, jakby nie istnieli, bo
1naczej nie osiSgnimy niczego.

Mozecie udac¢ si¢, doksd chcecie, mister Campbell.

Pozeglyjemy na zachdd, tak jak zapowiedzielimy poczStkowo -
poinformowat go Campbell. - Bierzemy kurs na archipelag Tonga.

Jeli ich tam napotkamy, to damy zna¢ wtadzom. - Bylimy teraz



sktonni do wspodlpracy, bo checielimy bez dalszych przeszkdod méc
zajS¢ si¢ wlasnymi sprawami.

Bardzo dobrze, panowie - powiedziat Chamant. - Mozecie

ptyns$¢. Wydam polecenie, zeby zdjeto warty policyjne. Ale przez
reszt¢ pobytu tutaj starajcie si¢ zachowywa¢ wzorowo. Ponadto
zalecam wam usilnie, zebycie wkrotce opucili te wody. Panska
rodzina... - wskazatl na mnie - cztonkowie panskiej rodziny sprawiali
tu ktopoty, niezaleznie od tego, czy ma pan takie intencje, czy nie.

A my nie chcemy mie¢ ktopotdw na glowie.

Campbell cisns§t mocno mdj nadgarstek. - Dzigki, mister Cha-

mant. PrzywiSzujemy duz§ wage do wszystkiego, co pan powiedzial.
A teraz, czy bylby pan taskaw zapewni¢ nam jaki rodek transportu,
zebymy mogli wroci¢ na nasz statek?

Nie miat ochoty spetni€ tej proby ze wzgledéw zasadniczych, ale
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w koncu odwieziono nas do portu, po czym odbylimy krétki bieg do
"Esmeraldy", aby jak najszybciej przynie¢ pozSdanS wiadomoc¢

o odzyskanej wolnoci. Kazdy czlonek zatogi zastuzyl na pare dni
wolnego 1 ani Campbell, ani ja nie pozatowalimy im tego czasu.
Radio zostato naprawione, lecz mielimy jeszcze mnostwo roboty

z planowaniem rejsu, zanim wreszcie moglimy wyj¢ w morze, biorsc
kurs na Wyspy Przyjacielskie, z ktoérych jedna mogta tam by¢, lub tez

mogto jej nie byc.



Rozdziat szosty

1

Dobrze byto znow plyn$¢ po morzu, posuwajsc si¢ naprzod dzieki
niezawodnym podmuchom pasatu. Rejs do Tonga miat trwa¢ okoto
szeciu dni 1 wkrotce Weszlimy znow w normalny tok zajec po-
ktadowych.

Georgie byl wszedzie. Chociaz jego twarz wyglSdata jak mapa pola
walki, byt w wystarczajSco dobrej formie 1 przejst dowddztwo od
niezbyt chetnie zdajScego je lana, ktory chlubit si¢ tym krétkim
okresem sprawowania funkcji szypra. wiezy wiatr zdmuchnst ostatnie
lady z Tanakabu, na czym skorzystalimy wszyscy, a znikni¢cie

Kane'a doprowadzito do zrezygnowania z resztek konspiracji. Wszyscy
byli teraz wtajemniczeni w cal§ sprawe, wiScznie z cztonkami specjalne;j
ekipy Geordiego, poniewaz uznalimy, ze uczciwo¢ wymaga, aby
ostrzec kazdego przed zagrazajScym niebezpieczenstwem; nikt jednak
nie skorzystat z oferty Geordiego, ze optaci ich podr6z do domu, jeli
zeche$ od nas Odej¢.

Paula takze pozostata z nami. Przyjelimy to z gory za rzecz

naturaln$, a ona dostosowata si¢ tak dobrze do trybu zycia na statku,
ze nikt si¢ nie zdziwit, gdy postanowita towarzyszy¢ nam nadal. Ona
1 Klara zgadzaly si¢ ze sob$ doskonale.

Ja zaglebitem si¢ w podrecznikach 1 mapach. Chciatem studiowac
prsdy, wiec poprositem Geordiego o mapy nawigacyjne tego obszaru.

Nie znaczy to, ze bedzie z nich wiele pozytku - zauwazytem. -



Prsdy te mogly zmieni¢ si¢ znacznie w ciSgu ostatnich pigédziesigciu
lat. Dlatego wtanie Mark pracowat z Norgaardem, ktory byt eksper-
tem od tego rodzaju spraw.

Na mapach nawigacyjnych zaznaczone s§ tylko prsdy po-
wierzchniowe - odrzekt Geordie. - Kto wie, co si¢ dzieje pod
powierzchni§?
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- S§ przyrzsdy, ktore mogs dostarczy¢ tego rodzaju informacji,
chociaz ja nie mam takiej aparatury. Ale 1 one nie moglyby nas
niestety poinformowac, co si¢ dziato pigcdziesist tysigcy lat temu -
wyjanitem. - Tu jest Fonua Fo'ou. To jest ciepte odgatezienie
Potudniowego Prsdu Rownikowego, ktéry ptynie koto tej wyspy

w kierunku potudniowo-zachodnim. Wynikatoby stSd, ze ztoza brytek
powinny si¢ znajdowac na potudniowy zachod od wyspy. Jednakze
jest to prsd powierzchniowy - nizej mogs byc¢ inne, ptynSce w od-
miennych kierunkach. Bedziemy musieli to sprawdzi¢, jeli nam si¢ uda.
Zmarszczytem brwi na znak dezaprobaty dla swych wtasnych stow.

- Rzecz w tym, czy te prSdy zmienity kierunek w ciSgu ostatnich
piecdziesigciu lat? Nie wiem, ale nie sSdze, zeby tak byto. To niezbyt
dhugi czas.

Geordie parsknst.

Dotkns$tem palcem mapy. - Tu jest miejsce, ktorym si¢ naprawde
martwie. To row Tonganski - nasza wciSgarka pozwala czerpac

tylko do glebokoci dziewigciu kilometréw, za gltebia w tym Rowie



znana jako Horizon Depth przekracza dziesig€.

Niezty rowek - powiedziat sucho Geordie. - Mozna si¢
utopi¢ w takiej glebokiej wodzie.

Jezeli brytki o wysokiej zawartoci kobaltu formuj$ si¢ na dnie

tego rowu, to tracimy czas - ciSgnStem, ignorujSc jego Zarty. -

Mozna by je wydobywac, ale nie byloby to optacalne przedsi¢wzigcie -
rownatoby si¢ po prostu wyrzucaniu pieniedzy do oceanu. Nawiasem
mowisc, nie wspomniatem o tym szefowi. Przypuszczenie takie
wywotlatoby tylko niepokoj 1 zniechecenie, a moze by¢ zupetnie
nieuzasadnione.

Nic mu nie powiem - obiecat.

Ja jednak szukatlem Campbella z innego powodu 1 znalaziem go
czytajScego ksiSzke w jego ulubionym miejscu na poktadzie. Gawedzi-
limy przez par¢ minut o statku 1 pogodzie, po czym zapytatem: -

Czy to prawda, co powiedziata Klara - ze jeste pierwszorzednym
strzelcem?

Nie jestem taki zty - odrzekt skromnie, cho¢ z pewnym
zadowoleniem z siebie.

Chciatbym nauczy¢ si¢ strzela¢. Na Tanakabu moj pistolet nie
wystrzelil, a te sukinsyny zwiaty mi sprzed nosa.

Wyszczerzyt zeby w szerokim umiechu. - Co si¢ stato?

S8dzg, ze zapomniatem zwolni¢ bezpiecznik.

Pomylatem wianie, ze to mogto by¢ przyczynS - oznajmit. -

Niewstpliwie niewiele wiesz o tej zabawie.
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Nie wiem nic - stwierdzitem stanowczo.

Dobrze. Nie masz wiec zadnych ztych nawykow, ktorych

musialby si¢ wyzby¢. Poczekaj tu. Przyniose pistolety.

Wrécit z czterema pistoletami 1 potozyl je na poktadzie. Trzy juz
widziatem, a jeden byt dla mnie nowy, lecz doktadnie taki sam jak ten,
ktory juz miatem w reku. Nie zapytatem, gdzie byly ukryte. -

Nie wiedziatem, w jakiego rodzaju ktopoty si¢ wpakujemy - powie-
dziat - wiec na wszelki wypadek wzistem te dwie sztuki kalibru 0,38
dla ciebie 1 Geordiego.

A dla siebie?

Ach, ja lubig te, kalibru 0,22. Jeden jest moj, drugi Klary -

ona jest do¢ dobrym strzelcem, chociaz musi jeszcze poc¢wiczyc.
Zawsze mylatem, ze kaliber 0,22 jest nieprzydatny, gdy trzeba
walczy¢ z ludmi - zdziwitem sie.

Moéwisz jak gliny. Oni zawsze mylS, Zze nie mozna uzywac

zadnych innych pistoletow, jak tylko kalibru 0,38 lub wigkszych -
powiedzial Campbell z pogards. - Spdjrz na to inaczej - kim s§
ludzie, ktorzy na co dzien postugyjs sie pistoletami?

Pomylatem chwile. - Policja, wojsko, przestepcy 1 hobbyci -

tacy jak ty.

- Stusznie. Ot6z zawodowy oficer w wojsku nie ma wiele czasu

na ¢wiczenie si¢ w strzelaniu, podobnie oficer rezerwy mobilizowany



W czasie wojny - wigc daj$ mu najwiekszy pistolet, jaki moze
utrzymac, taki, ktorego kula ma piekielns site uderzenia - czyli
kaliber 0,45. Majsc taks$ bron nie musi by¢ dobrym strzelcem. Jeli
tylko trafi przeciwnika w rgke, ten pada jak dtugi.

Campbell wzist do reki pistolet kalibru 0,38. - Policjanci ¢wiczs
wiecej, totez zwykle wyposazajs ich, lub zaopatryj$ si¢ sami w te
wtanie bron. Przyjemny, poreczny pistolet, ktory dobrze si¢ mieci

w niewielkim, nie rzucajScym si¢ w oczy futerale, cho¢ w zwiszku

z tym jego lufa jest zbyt krotka, co zmniejsza w pewnym stopniu
celno¢. Bedziesz musiat duzo ¢wiczyC€, zeby dobrze strzelac¢ z pistoletu
tego typu.

Odtozyt go i wzisl pistolet kalibru 0,22. - Zeby postugiwaé sie

tym, trzeba koniecznie by¢ dobrym strzelcem; kula jest mata 1 nie
zdota sams sit§ uderzenia powali¢ przeciwnika, wigc musisz umiec
umieci€ j§ we wlaciwym miejscu. Ale za to jest niezwykle celny -

w kazdym razie ten. Kiedy napotkasz cztowieka, ktory zwykt nosi¢
pistolet 0,22, omijaj go z daleka, zwtaszcza jeli spitowat muszke, bo
to znaczy, ze strzela nie celujSc - ze to urodzony strzelec.

- Jaki to ma zasieg? - zapytatem.
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12 - Noc btedu

- Ach, one wszystkie s§ cholernie dalekosi¢zne, ale nie w tym
rzecz. Liczy si¢ zasieg celnego ognia, a ten u zadnego pistoletu nie jest

duzy. Facet, ktory jest przecietnym strzelcem, potozy cztowieka z broni



kalibru 0,38 z odlegloci dziesieciu metrow; pierwszorzedny strzelec
z dwudziestu. Nie mowie o strzelaniu do celu z tej odlegloci - lecz
o akcji, kiedy tamten facet tez mierzy do ciebie.

Pomachat dtugolufowym 0,22. - Z tej broni zabije cztowieka
znajdujScego si¢ w odlegtoci trzydziestu metrow - moze troche dale;.
Powiedziale kiedy, ze zabite cztowieka. Czy to z tego pistoletu?
Tak, swego czasu w Ameryce Poludniowej. Indianie zamiesz-
kujScy dzungle nie lubi§, gdy kto wkracza na ich terytorium.

Nie powiedziat na temat nic wiecej, a ja si¢ nie dopytywatem.

Tak wiec zaczSt mnie uczyC¢ strzela¢. Najpierw zapoznat mnie

z podstawowymi zasadami, rozbierajSc pistolety na czeci 1 wy-
janiajSc ich dziatlanie. Potem pokazal mi, jak sta¢, a na koniec -

jak trzymac¢ bron.

- Nie bede z tobs traci¢ czasu na postawe klasycznS - oznajmit. -

To dobre dla policjantow 1 mistrzoOw w strzelaniu do celu. Gdyby
probowat j$ przyj$¢, zostatby podziurawiony jak sito, zanim by
zdszyt wycelowaé w swego przeciwnika. Cheg, zeby zaczst od
strzelania na lepo, bez celowania. Jest to co, co si¢ ma w sobie, albo
si¢ tego nie ma - zobaczymy, czy ty to masz. Pokaz palcem maszt.
Zrobilem to, a on sprawdzil kierunek. - Niele. Gdyby twoj palec

byt 1ufS pistoletu - trzymanego nieruchomo - to przedziurawitby
maszt tylko troche w bok od linii rodkowej. Zrob to jeszcze raz.
Wigc zrobitem to jeszcze raz - 1 jeszcze - 1 jeszcze. Potem podat

mi pistolet kalibru 0,38. - Zr6b to teraz.



Skierowatem pistolet ku masztowi, ale Campbell potrzSsnst gtows. -
Chybitby o ¢wier¢ metra. Utdz palec wskazujScy wzdtuz lufy 1 spréobuyj
ZNnowLu.

Wykonatem polecenie, tym razem z lepszym rezultatem. - Nie

bedziesz tak trzymat palca przy strzelaniu - powiedziatl. - Mogiby

go straci¢. Ale chcg, zeby umial wskazywac lufS tak samo, jak
wskazujesz palcem.

Przez caty czas trwania naszego rejsu do Tonga ¢wiczyl mnie cztery
godziny kazdego dnia. PoczStkowo wszyscy cztonkowie zatogi ttoczyli si¢
wokot nas, proszsc o udzielenie lekcji rowniez im, lecz Campbell odméwit
stwierdzajSc, ze jeden uczen to wszystko, na co go stac, a zreszt§ nie ma
zapasowych pistoletow. Geordie potwierdzil jego stowa. Ci, ktorzy mieli
wtasne pistolety, ¢wiczyli troche strzelanie do celu, ale nikt nie miat za
duzo amunicji 1 niedtugo tylko my kontynuowalimy nasze zajecia.
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Musiatem si¢ nauczy¢, jak mierzy¢ z pistoletu stojSc, siedzSc, lezsc,

a w koncu po naglym obrocie. Nastepnie skoncentrowat uwage na
ruchu palca przy oddawaniu strzatu, kazSc mi naciska¢ spust tagodnie,
bez naglego szarpniecia. Spitowat zaczep spustowy tak, by zaskakiwat
przy bardzo, lekkim nacisku, a potem ¢wiczyt mnie w wyciSganiu
pistoletu, btyskawicznym odbezpieczeniu go, kierowaniu na cel 1 nacis-
kaniu spustu - wszystko w jednym ptynnym ruchu.

Trzeciego dnia oddatem pierwszy strzat.

Campbell umiecit prowizoryczn$ tarcz¢ na dziobie statku, a kiedy



stanSwszy koto przedniego masztu nacisnS$tem spust, bytem pewny, ze
chybitem. On jednak zaprowadzil mnie do tarczy 1 pokazat dziurke

w odlegtoci tylko pieciu centymetrow od rodka. - Trafitby
przeciwnika do¢ dobrze z dziesigciu metrow - stwierdzil. - Daj mi
jeszcze rok lub dwa, a zrobie z ciebie dobrego strzelca.

Wzist swoj pistolet kalibru 0,22, 1 stojSc w tej samej odlegtoci

oddat sze¢ strzalow w ciSgu szeciu sekund. - Obejrzyj teraz tarcze -
zachecit mnie.

Mate dziurki utworzyty ksztattne kotko otaczajSce wigkszy otwor,
jaki pozostat po mojej kuli. - Troche czasu, a bedziesz potrafit zrobié¢
to samo - odpowiedziat na moje szczere pochwaty.

Wstpie, czy bedziemy mie€ czas, jeli w niedalekiej przysztoci
natkniemy si¢ na Kane'a 1 spotke.

Mylisz, ze si¢ spotkamy? O ile wiem, statek Suareza 1 Navarro

jest nadal w Rabaul.

- Nie sSdzg, aby tam pozostali - odpartem. - BedsS nas tropi¢.
Campbell nagle stracit humor. - SkSd wiemy, ze to wlaciwy

trop? Opieramy si¢ tylko na wzigtym z sufitu przypuszczeniu, ze pare
nagryzmolonych rysunkOw rzeczywicie co znaczy.

Odwrocit si¢ 1 zszedt na dol, a pistolety zwisaty cigzko w jego rekach.
2

Wyspe Tongatapu zobaczylimy rankiem szostego dnia po opusz-
czeniu Papeete. Nuku'alofa, najbardziej na potudnie wysuniety port

archipelagu Tonga, lezy na potnocnym brzegu tej wyspy, wiec Geordie



zmienit kurs "Esmeraldy".

- W "Pilocie" znalaztem notatke, ze na tych wodach trzeba
bardzo uwaza¢ na oznaki podwodnej aktywnoci wulkaniczne;j -
powiedzial - a takze na nowo utworzone ptycizny.
Umiechn$tem si¢. - To brzmi dobrze z mojego punktu widzenia.
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- Trocheg gorzej z mojego. Ja jestem odpowiedzialny za ten

statek.

Wplynelimy jednak do portu nie zauwazywszy niczego niezwyk-

tego, po czym zarzucilimy kotwice czekajSc na urzednikow portowych.
Nuku'alofa jest miastem typowym dla wysp Pacyfiku: drewniane

domy z dachami z ocynkowanej blachy, zastygte na zawsze w pono-
wiktorianskich formach. Kiedy wydawato si¢, ze Nuku'alofa bedzie
gtownym portem handlowym 1 punktem zaopatrzenia statkdéw w wegiel
na Zachodnim Pacyfiku: jednakze w koncu na pierwsze miejsce
wysuneta si¢ Suva na Wyspach Fidzi, by¢ moze z tak btahego powodu
jak to, ze jej nazwa byta tatwiejsza do wymowienia. W kazdym razie
Nuku'alofa stracita swojs szanse 1 zapadta w niekonczsce si¢ odret-
wienie.

Gdy tylko pozwolono nam zej¢ na 1sd, Campbell jak zwykle

najpierw skierowat swe kroki do urzedu pocztowego. Ja poszediem

z dziewczynami, ktore chciaty wynaj$¢ sobie pokoje w hotelu. Klara
stwierdzila, ze sprzykrzyly si¢ jej prysznice ze stonej wody. - Moje

wtosy s§ w nietadzie, a w dodatku petno na nich soli, ktérej nie moge



si¢ pozby¢. Muszg je obciS¢ - owiadczyla. - Potrzebuje wiezej
stodkiej wody 1 troche luksusu.

Po zastanowieniu si¢ powiedziatem: - WyglSda na to, ze mog-

libymy zatrzymac si¢ w Nuku'alofa przez pewien czas. Chyba bedzie
lepiej, jeli zrobig to samo - wezme pokoj dla siebie 1 dowiem sig, czy
Georgie nie chcialby drugiego. Statek jest nie najgorszym miejscem,
jeli mozna zej¢ z niego co jaki czas.

Réwniez Paula czuta sie tu szczeliwsza, spotkanie Hadleya

1 w ogoble kogokolwiek znajomego byto bowiem mato prawdopodobne.
Dla nas wszystkich pobyt tutaj byt znacznie bardziej relaksujScy niz
drugi postd] w Papeete.

Pojechalimy pod hotel 1 Klara zawotata: - M6j Boze, sp6jrz na

to piernikowe cudo! - Rzeczywicie, byl to obiekt muzealny, z nie-
zliczonymi krytymi ocynkowans blach§ wiezyczkami 1 koputkami,
wyrastajScymi w najbardziej nieprawdopodobnych miejscach; w rodku
panowat przyjemny chtdd 1 potmrok, a wielkie migta elektrycznych
wentylatoréw leniwie mieszaty powietrze.

W recepcji spotkat nas zawod, kiedy poprosilimy o pigé¢ pokoi -

mieli tylko trzy, jeden pojedynczy i dwa dwuosobowe. - To nam
wystarczy, jeli nie masz nic przeciw temu, zeby znow zamieszkac
razem z Paul§ - powiedziatem do Klary. - Geordie 1 ja wemiemy
drugs dwojke, a twoj ojciec bedzie mogt mie¢ pokoj jednoosobowy.
Recepcjonista usprawiedliwial si¢ gorSco. Ostatnio wystSpito
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niespotykane dotSd zapotrzebowanie na pokoje. Wychodzsc z recepcji
pomylatem, ze mimo wszystko Nuku'alofa chyba jeszcze wyprzedzi
Suve.

Umoéwitem si¢ z dziewczynami, ze mniej wiecej za godzing spotkam
si¢ znimi w hallu, 1 poszedtem na gore wymoczy¢ si¢ w gorScej kSpieli.
WyciSgn$tem si¢ wygodnie 1 snutem plany, ze zabiore gdzie Klare

dzi wieczorem - pierwsza okazja od chwili opuszczenia Papeete.
Kiedy zszedlem na dot, zastalem je juz w uméwionym miejscu nad
wysokimi, oszronionymi szklankami piwa. - Dobry pomyst - po-
chwalilem 1 spojrzatem na etykietke na butelce. Bylo to piwo australij-
skie - Swan. Przez chwilg znéw znalaztem si¢ w Londynie, w ponury
deszczowy dzien milion lat temu. - To ulubiony trunek Kane'a.

Moze wpadnie tu si¢ napic.

Klara patrzyta gdzie za mnie. - Tata idzie do nas.

Campbell podszedt do stotu z plikiem korespondencji w reku

1 nieodlScznym wyrazem strapienia na twarzy. Klara powiedziata: -
Napij si¢ zimnego piwa, tato. To najlepsze na taki upat.

Opadt cigzko na trzcinowe krzesto, ktore zatrzeszczato ostrzegaw-
czo. - Mylg, ze znalelimy si¢ w niewlaciwym miejscu - odezwat

si¢ oschtym tonem.

SkinStem na krecScego si¢ w poblizu kelnera 1 zamoéwitem dwa

piwa. - Co sig¢ stato?

Roztozyt telegram. - Banda Suareza 1 Navarro przeniosta si¢

znowu - do Noumea w Nowej Kaledonii.



Podniostem brwi. - InteresujSce, lecz niewiele z tego wynika.
Zastanawiam si¢, co oni tam robis§?

- Nie wiem, ale nie wyglSda mi to zbyt dobrze. Wedlug naszych
kalkulacji nie wiedzs, gdzie znajduyje si¢ to ztoze, a wigc po kiego
diabta kr§z$ po Pacyfiku? Mozna by odnie¢ wrazenie, ze s§ tak samo
zagubieni jak my.

Klara powiedziatla z namystem: - Moze Mark podatl im przed

mierci§ fatszywe wskazoéwki?

Potrzssnstem przeczSco glows. - Nie, gdyby tak zrobit, to

staraliby si¢ sprawdzi¢ te informacje, a wiemy, Ze nie probowali. Ale
my nie jestemy zagubieni - przynajmniej nie sSdzimy, aby tak byto.
Znajdyjemy si¢ tu w okrelonym celu.

Spojrzatem w strone otwartych drzwi do hallu i zobaczytem za nimi
recepcjoniste pochylonego nad ksiggs goci. Powiedziatem: - Przepra-
szam na chwile - 1 wyszedtem do foyer, gdzie odbytlem z nim interesujScs
pieciominutows pogawedke, potSczons z dyskretnym przekazaniem
banknotu. Wrécitem do towarzystwa, usiadtem i pocisgnstem dtugi
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powolny haust zimnego piwa. Potem odezwalem si¢: - Jestemy we
wtaciwym miejscu.

Wszyscy utkwili we mnie wzrok. - Sk8d wiesz? Sksd to w ogole
mozna wiedziec¢?

- Niejaki Ernesto Ramirez wynajs$t w tym hotelu sze¢ pokoi.

Jeszcze si¢ tunie pojawit. - odrzektem.



Campbell wydawatl si¢ zaskoczony, a Klara wydata okrzyk szczere;
radoci. Zauwazylem natomiast, ze Paula wyranie skurczyta si¢ na
swym krzele. - Pomylatem, Ze to troche dziwne, aby hotel byt tak
peten wlanie teraz, wiec postanowitem sprawdzi¢, o co tu chodzi. To
Ramirez wynajs§t pokoje 1 z gbry hojnie za nie zaptacit; napisat, ze nie
wie doktadnie, kiedy tu bedzie, ale pokoje muszS by¢ wolne.

Niech go diabli - rzekl Campbell. - Ale co on robi w Noumea?

Myle, ze przez caly czas kreci si¢ w tym rejonie, powoli zblizajSc

si¢ do miejsca, w ktorym si¢ znajdujemy, 1 czekajSc na wiadomoci doksd
si¢ mamy udac, tak zeby mogt nas spokojnie ledzi¢ z pewnego dystansu.
Ale teraz przybywa tutaj, chociaz nie minst nawet dzien od

naszego przybycia do Nuku'alofa - zauwazyta Klara. - W jaki sposob
mogt si¢ dowiedzie¢? I dlaczego tym razem nie trzyma si¢ na odlegtoc?
PtynSc tu widzielimy kilka statkoéw, a ponadto nie ukrywalimy

tego, ze naszym celem jest archipelag Tonga. Przypuszczam, ze w jaki
sposob przekazano mu t¢ informacj¢. Nie potrafi¢ natomiast odgadnS¢,
dlaczego teraz dSzy niejako do zwarcia z nami. Ale on nie domyla

si¢, Ze my wiemy o jego przybyciu, a ponadto mamy nad nim

przewagg juz na starcie -jestemy tuta;j.

On musi wiedzie¢, ze przyplynelimy w to miejsce - powiedzial
Campbell z ponurym wyrazem twarzy. - Na pewno zostawil tu

swego cztowieka. Zatozg sig, ze s§ teraz w kontakcie.

Nie zostaniemy tutaj dlugo - odpartem. - Wkrotce wyruszy-

my na czerpanie probek. Moglibymy jednak rozpuci¢ pogloske, ze



pltyniemy gdzie indziej, 1 w ten sposdb wcisSgns¢ go w putapke.
W walce wrecz mielimy przynajmniej szanse¢ co zdziatac.
Jednakze to wszystko byto bardzo wstpliwe 1 w ogdle nie bylimy
pewni, co dzieje si¢ wokot nas.

Jaki maj$ statek? - zapytalem.

Prawie taki sam, jak nasz - troszk¢ wigkszy. Nazywa si¢
"Sirena".

A wigec jeli odptynie teraz, to dotrze tu nie wezeniej niz za
tydzien.

Campbell z trzaskiem postawit na stole pusts szklanke. - Musimy
zatem wyruszy¢ jak najszybciej - owiadczyt.
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Spostrzegtem Geordiego wchodzScego do foyer i pomachatem mu
reks, a on podszedt do stotu. Byl brudny 1 wyglSdal na zmeczonego,
a na pot zagojone szramy na twarzy nie wptywaly dodatnio na jego
urode. RekS uczernionS smarem postawit na stole maty szklany stoik
1 oznajmit: - Mamy awarie.

Usi8d 1 napij si¢ piwa - powiedziatem.

Jaks awarig? - Chciat wiedzie¢ Campbell.

Geordie usiadl 1 westchnst. - Checiatbym si¢ napi¢ piwa -

przyznat. Odkrecit pokrywke stoika 1 pokazat, ze jest w nim petno
smaru. Popchnst stoik ku mnie i1 rzekt: - Rozetrzyj troche tego
miedzy palcami 1 powiedz mi, co czujesz.

Palcem wskazujScym nabratem odrobing smaru i potartem go



kciukiem. Byt gtadki 1 liski, taki jaki powinien by¢ smar, lecz zdawato
mi si¢, ze wyczuwam w nim ziarenka piasku. Campbell tez siggnst do
stoika 1 sam przeprowadzil probe.

Sksd to wziste? - zapytal.

Ten smar pochodzi z gtéwnych tozysk wciSgarki - odrzekt

Geordie. - A smar w tozysku bgbna wciSgarki jest taki sam - caly
zanieczyszczony karborundem.

Chryste! - powiedzialem. - Gdybymy uzyli tej wciSgarki, to

cate to diabelstwo by si¢ zatarto. Jak na to wpadte?

Po czgci kwestia okresowej konserwacji. Ale takze zastanawia-

tem sie, co bym zrobil, gdybym byt Kanem 1 chciat tu zatrzyma¢ pana
Campbella. Nie szukalem niczego okrelonego, rozumiecie, lecz
pomylatem, ze przypatrzg si¢ wciSgarce. Nigdy bym nie przypuszczat,
ze znajde proszek szlifierski zmieszany ze smarem tozyskowym.
Campbell zaklst z wciektocis, po czym spojrzat na Paulg. -
Przepraszam - wymamrotat.

Nic nie szkodzi. Znam te stowa.

Ile trzeba czasu, zeby doprowadzi¢ to do porzsdku? - za-
pytatem.

Tydzien - odrzekt stanowczo Geordie. - Bedziemy musieli

doktadnie rozebrac calS wcisgarke, a to mnostwo roboty. Ale nie tym
si¢ martwie.

To jeszcze mato? - burknst Campbell. - Co tam trzymasz

w zanadrzu?



Myle o szkodach, ktorych mogl narobi¢ Kane, a ktérych

dotsd nie znalelimy. Nie przypuszczam, zeby dobrat si¢ do silni-
ka - ale co jeszcze zrobil?

Nie mogt wiele - odpartem. - Caty czas byt pod obserwac;s.
Dobrat si¢ do wciSgarki - odrzekt z uporem Geordie.
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- Geordie ma racj¢ - odezwal si¢ Campbell. - Nie mozemy

bra¢ niczego na wiare. Musimy sprawdzi¢ caty statek.

Dziewczyny siedzialty milczSc, lecz czutem, Ze ich frustracja nie jest
mniejsza od naszej. Jezeli chodzito o oponienie naszych operacji, to
plan ten mogt si¢ powiec. Jeli jednak Kane miat tez nadzieje, Ze nas
zniechecti, to le znal swego szefa - sporod nas wszystkich Campbell
byt najbardziej zdeterminowany, zeby wszystko naprawi¢ i kon-
tynuowac¢ poszukiwania.

Oproznitem swojS szklanke. - Zabierajmy si¢ do roboty. Zamy-
katem laboratorium na klucz, lecz ssdzg, ze lepiej bedzie, jeli takze je
skontroluje.

Wrécilimy na "Esmeraldeg", zbierajSc po drodze zatoge, po czym
natychmiast zszedtem do laboratorium. Pracowatem pilnie przez pare
godzin, ale nie znalaztem nic ztego - spektroskop byt w porzsdku,

a zawarto¢ wszystkich butli wydawala si¢ zgodna z etykietkami.

Z pewnego punktu widzenia stracitem tylko czas - lecz z drugie;j
strony wiedzialem przynajmniej, ze w moim laboratorium niczego nie

zepsuto.



Ian zszedl na dot z probkami oleju napgdowego z gtownych
zbiornikdw. - Szyper chce, zeby je zbadac. - rzekt.

- Zbadac na co?

Wyszczerzyt zeby. - Na wszystko, czego nie powinno by¢ w oleju
napedowym.

Przelalem probki na ptytki Petriego 1 spalitem je. Probka ze
Zbiornika prawoburtowego pozostawiata niewielki osad, lecz po probcee
z lewego zbiornika zostato lepkie paskudztwo na dnie ptytki.
Poszedlem na poktad, by zobaczy¢ si¢ z Geordiem. - Dobrat si¢
do lewego zbiornika paliwa - poinformowatem go. - Myle, ze
nasypat do niego cukru.

Geordie zaklst najgorszymi stowami. - Wydawalo mi sig¢, ze
zuzywamy cholernie duzo cukru. A wigc na to byt potrzebny. Co
z prawym zbiornikiem?

W porzsdku.

Kane nie mogt dosta¢ si¢ niepostrzezenie do prawego zbiornika,
ktory znajduje si¢ tuz koto steru. Z lewym jest inaczej. Pamigtam, ze
zwykt do¢ czesto siadywac koto niego, kiedy nie miat wachty.

Zadanie nie byto trudne - troche cukru za kazdym razem.

Przewaznie szlimy pod zaglami. Gdyby nie to, wszystko
wyszioby na jaw wczeniej w przykry sposob. Ale cate paliwo, jakiego
uzywalimy, bralimy z podrgcznego zbiornika w maszynowni i po
prostu uzupeinialimy ubytek w porcie.
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Wszedt Campbell . - Co za ponure miny?

Opowiedziatem mu, a on zakl§t z wciektocis.

Zrzucimy to paliwo - rzekt. - Nie mozemy wyla¢ go w porcie,

bo narobimy piekielnego hatasu, wigc wyjdziemy w morze 1 tam si¢ go
pozbedziemy.

W porzsdku - powiedziat Geordie. Napetni¢ podreczny

zbiornik w maszynowni z prawego gtownego. Bedziemy potrzebowali
troche paliwa, zeby ptyns¢ dale;j.

Nic z tego - odpart Campbell. - Kane mogt by¢ na tyle sprytny,

ze by wrzuci¢ tam co innego. Napetnimy zbiorniki nowym paliwem od
tutejszego ajenta Shella. - Zawahat si¢. Catkowite oczyszczenie zbiornika
bedzie trudne, na dnie lezy prawdopodobnie mnostwo nie rozpuszczone-
go cukru. Kiedy wleje si¢ nowe paliwo, moze by¢ rowniez do niczego.
Mogg robi¢ badania wody na zawarto¢ cukru - powiedzia-

tem. - Bedziemy ptukac zbiorniki, az beds czyste. Jakie jest

tutaj zaopatrzenie w wode, Geordie? Wolatbym uzywac stodkie;j

niz stonej wody.

Mamy szczecie. W porze suchej brakuje wody, ale myle, ze

teraz jest jej pod dostatkiem, cho¢ przyjdzie nam stono za ni§ zaptacic.
Zaczst juz zastanawiac si¢ nad tS robots. - Bedziemy musieli

czeka¢, dopoki zbiorniki nie wyschns. Chyba potrafi¢ zmontowac
urzSdzenie, ktore bedzie wpompowywac do nich gorSce powietrze -

to powinno przyspieszy¢ wysychanie.

- Zrob tak - zgodzit si¢ Campbell. - Jak mylicie, ile trzeba



czasu, zebymy znow byli gotowi do wyjcia w morze?

Zrobilimy obliczenia 1 znOw nam wypadto, ze nie mniej niz

tydzien. Ale stracilimy nasz$ przewagg. Bedzie dobrze, jeli wydo-
staniemy si¢ stSd, zanim pojawi si¢ Ramirez.

- On moze czekac¢, dopoki nie wyruszymy.

Snucie domystéw bylo jednak zajeciem jatowym wiec poprzestali-
my na tym.

3

Nastepnego dnia wyszlimy w morze, wypompowalimy obydwa
gtowne zbiorniki 1 napetnilimy je stodk§ wodS. Sprawdzitem zawarto¢
cukru 1 wykrytem znaczn$ jego ilo¢ w wodzie z lewego zbiornika, wigc
wypompowalimy j§ 1 wrocilimy do Nuku'alofa. Tam, ku wielkiemu
zdziwieniu dostawcow, napetnilimy znow stodks wodS zarowno
zbiorniki na wodg, jak i na paliwo, a potem wyptynelimy w morze.
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Stwierdzitem jeszcze troche nie rozpuszczonego cukru w lewym
zbiorniku, wiec powtorzylimy wszystko od poczStku. Tym razem
przekonatem sig, ze zbiornik jest czysty, w zwiSzku z tym wrocilimy

do portu 1 Geordie skonstruowat swoje urzSdzenie na gorSce powietrze,
aby wysuszy¢ zbiorniki przed napetnieniem ich nowym olejem nape-
dowym. Zajeto to nam pare dni, lecz zawsze pracowata tylko czec¢
zatogi, a pozostatym pozwalalimy zabawi¢ si¢ na 18dzie. Bog wie,
jakie opowieci kr$zyly w porcie, lecz nasi chtopcy otrzymali rozkaz,

aby zachowac spokoj 1 trzymac jezyk za zebami.



Podczas gdy Geordie z jednS grups, wspomagani przez Campbella,
doprowadzili do porzSdku wciSgarke 1 jej pomocnicze wyposazenie,
[an zorganizowat drug§ grupe, majSc§ za zadanie zdemontowanie
takielunku "Esmeraldy". Zdjeli cate olinowanie, zarGwno ruchome
jak 1 state, 1 wszystko skontrolowali. Nie znaleli nic ztego 1 kiedy
skonczyli, bylimy pewni, ze jestemy dobrze przygotowani do wyjcia
w morze. Zajeto to jednak sporo czasu.

Nie wykrylimy zadnych innych aktow sabotazu. Kane starannie
wybral to, co moglo przynie¢ nam najwigcej szkody - proszek
szlifierski w smarze 1 cukier w paliwie. Gdyby nie byt pod nadzorem,
zapewne udatoby mu si¢ jeszcze bardziej pomiesza¢ nam szyki, ale

1 tak nabrudzit az nadto.

Jeli chodzi o zapasy zywnoci, Campbell pod;jst icie napoleonsks
decyzje. - Wyrzuci¢ wszystko! - polecit.

- Nie musimy wyrzuca¢ konserw w puszkach - zaprotestowat

Ian, ktérego oszczedna szkocka dusza ostupiata ze zdumienia.
Campbell jednak nie ustepowat. - Wyrzuci¢ wszystko. Ten

sukinsyn byt zbyt sprytny jak na md; gust. Nie mam wcale ochoty na
gulasz z cyjankiem.

Wobec tego podczas ostatniego kontrolnego wyjcia w morze
wywalilimy do wody zapasy zywnoci, a takze od nowa wy-
skalowalimy echometry, poréwnujsc ich wskazania z dokonanymi
przez nas za pomocs sondy 1 z zaznaczonymi na mapach pomiarami

glebokoci. Aparatura okazata si¢ w porzSdku, ale nalezato si¢



upewni¢. Miejscowi handlowcy byli zachwyceni naszymi hurtowymi
zakupami artykutow zywnociowych 1 niewstpliwie wszystko to
przyczynito si¢ do plotek na temat "Esmeraldy". Gdy uptyneto
siedem dmi od chwili wykrycia sabotazu Kane'a, Geordie stwierdzit:
- No, mniej wigcej mamy to juz za sobs. Jestemy przygotowani do
rejsu.

- Miejmy nadzieje, ze Kane nie zostawit zadnych niespodzianek,
ktorych nie znalelimy - powiedziatem. - Nie chciatbym, Zzebymy
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po rozpoczeciu czerpania stwierdzili, ze dno statku odpadto. Co

z silnikiem, Geordie?

Wykrzywit twarz w grymasie. - Nic ztego. Ale musielimy

wszystko rozebrac, zeby si¢ upewnic.

- To jest wlanie najgorsze w sabotazu - ta niepewnoc.

Kiedy wieczorem zebralimy si¢ w hotelowym hallu, Campbell
zapytat mnie o nastepne posuniecie. - W jaki sposéb zabierzemy sie
do poszukiwan?

Opieram si¢ na zatozeniu, ze moze by¢ co mi¢dzy Falcon

Island a Minerws. Dzieli je odlegto¢ trzystu mil morskich. Poptyniemy
do Falcon i co dziesi¢¢ mil bedziemy pobiera¢ probke materiatu
dennego na kursie bezporednim do Minerwy. Jeli nic nie znajdziemy,
to bedziemy powtarza¢ t¢ czynno¢ na kursach rownolegtych, na
wschod 1 na zachod od pierwotnego.

A wigc pierwszym naszym posuni¢ciem jest znalezienie Falcon



Island.

Zamylitem si¢, potrz§snStem glows i1 po chwili odpowiedziatem:

- Nie, zmienitem zdanie. Myle, ze zaczniemy od Minerwy - zrobmy
to w drugs strone.

Zainteresowato ich to. - Dlaczego tak postanowite - dlaczego
mylisz, ze ma to jakie znaczenie? - zapytat Campbell.

Mark byt oceanografem i prawdopodobnie jego dociekania
zmierzaty w tym kierunku co nasze - zapewne tworzyt teorie
wulkaniczne bardzo podobne do wysunietych przeze mnie. Gdyby
brytki o wysokiej zawartoci kobaltu znajdowaty si¢ gdzie w poblizu
Falcon, to po co wspominatby w ogoéle o Minerwie? SSdzg, ze brytki
te s§ w sporej odlegtoci od Falcon Island, by¢ moze catkiem blisko
Minerwy. A kiedy Mark zaznaczal oba te punkty w dzienniku, to
mylatl o rodle ich pochodzenia - ktorym jest Falcon - oraz
o miejscu, w poblizu ktorego si¢ znajdujs, czyli o Minerwie.

To brzmi logicznie - rzekt Campbell. - Z tego jednak
mogltoby wynikac, ze brytki te nie znajduj$ si¢ na kursie bezporednio
miedzy Falcon Island a Minerws. Do diabta, mogs by¢ nawet po
drugiej stronie tych raf.

Albo rozsiane na catym obszarze mi¢dzy nimi - zauwazyta
Klara. Rzeczywicie, to tez byto mozliwe.

Zrobimy tak. - powiedziatem. Wyruszamy stSd 1 zeglujemy na
zachod, dopoki nie trafimy na szlak Falcon - Minerwa. Skrecamy

w kierunku Minerwy i1 pobieramy probki co pietnacie kilometrow.



Jeli nic nie znajdziemy, to zawracamy ku Falcon 1 ptyniemy kursem
rownoleglym; biorSc probki przez caty czas, optywamy Falcon dookota
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1 wracamy znow w nieco wigkszej odlegloci od kursu bezporedniego.
Co o tym mylicie?

Omawialimy te sprawe przez chwile, a nastgpnie poszlimy na

obiad. Cieszytem si¢, ze znOw wyruszymy na morze; za kazdym razem,
kiedy weszlimy do portu, zdarzato si¢ co ztego - podpalenie,
niestuszne aresztowanie, sabotaz, czy po prostu zte wiadomoci.
Podczas positku Klara tr§cita mnie tokciem 1 mrukneta: -

Spdjrz tam.

Rozejrzalem si¢ wokot, lecz nie mogltem dostrzec niczego niepoko-
j8cego. - O co ci chodzi?

- Kelnerzy przed chwil§ zestawili dwa stoly 1 nakryli je do obia-

du. - odpowiedziata cicho. - Przygotowali miejsca dla omiu 0s6b.
ZerknStem jeszcze raz. Miata racje. - Ramirez! - rzucitem, a ona
kiwneta gtows. - To zupelnie mozliwe.

Popatrzylimy w kierunku wejcia do sali, lecz nikogo nie byto tam
widac.

Nie mow tacie - szepneta. - Weieknie sie, jeli zobaczy

Ramireza. Nie chce tu zadnej awantury - trzeba ojca spokojnie stSd
wyprowadzi¢.

Najlepiej we go na gore 1 potdz do tozka - jeli ci si¢ to uda.

Geordie 1 ja wychodzimy teraz 1 wracamy na "Esmeralde", Zzeby



popchns¢ sprawy naprzod - sprébujemy wyptynsS¢ jutro wezenie
rano. Do tego czasu musicie znale€ si¢ na statku.

Dam sobie z tym radg¢ - odrzekta.

Ludzie Ramireza nie pojawili si¢ w jadalni przed naszym wyjciem,
a Klara 1 Paula zaprowadzily starszego pana na gore, nie pozwalajSc
mu zorientowac sie, ze wykonuj§ nim posuni¢cie jak pionkiem
szachowym. Wydawalo si¢, iz s§ w tym dobre, 1 nabratem nadziei, ze
nastepnego dnia pokieruj§ Campbellem rownie zrgcznie. Gdy tylko
wyszli, powiedziatem do Geordiego: - Uwazamy, ze Ramirez juz tu
jest. Lepiej pakujmy manatki.

Sksd wiesz?

Klara wykryta to metodS Sherlocka Holmesa 1 mylg¢, ze ma
racje. - Wskazatem przygotowany stot.

WstSpilimy do recepcji 1 uregulowalimy rachunek, korzystajSc

z pustego foyer, a potem poszlimy do naszego pokoju spakowac
rzeczy. Wzistem jeden z dwoch rewolwerow, ktore powierzyt mi
Campbell, 1 rzucitem go Geordiemu. - Szef mowi, ze to dla ciebie.
Potrafisz si¢ nim postugiwac?

Zwazyt go w reku. - Zebym tylko miat Kane'a lub Hadleya przed
lufs, to juz ci pokaze. Masz naboje?
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Podzielilimy amunicje, zatadowalimy pistolety 1 zeszlimy na dot
z naszymi workami zeglarskimi. Czutem ci¢zar pistoletu w kieszeni

kurtki 1 wydawatem si¢ sobie trochg mieszny, jakbym wcielil si¢



w gangstera z pigciorzednego filmu. Jednakze w rzeczywistoci nie
byto w tym nic zabawnego - mogtem by¢ zmuszony do uzycia tej
broni.

W potowie kretych schodow zatrzymatem si¢ 1 wycisgnstem reke,
by powstrzyma¢ Geordiego. W foyer chyba byto petno ludzi, gdyz
ustyszatem gwar rozméw. Mowili po hiszpansku.

Poczekalimy, dopoki thum nie przeszedt do jadalni, prowadzony
przez wysokiego, chudego mezczyzne o jastrzebiej twarzy, ktory byt
zapewne Ramirezem. Odpowiadal opisowi przedstawionemu przez
Campbella, chociaz nie moglem dostrzec blizny; na jego widok
poczutem jak fala ztoci podchodzi do gardia. Gdy foyer opustoszato,
wyszlimy z hotelu.

Na poktadzie "Esmeraldy" spotkalimy lana. Geordie zapytat
szorstko: - Jakie nowe statki weszly do portu w ciSgu ostatniej
godziny czy dwoch?

A jakze - odpart lan. - Ten. - Wskazat w stron¢ morza

1 spostrzegtem ciemny ksztatt statku zakotwiczonego nieco blizej
wejcia do przystani. Trudno byto okreli¢ jego wielkoc¢, ale na
podstawie wiatel kotwicznych ocenitem, ze byt mniej wigcej tych
samych rozmiar6w co "Esmeralda"; moze troche wigkszy, lecz
niewiele.

To statek Suareza 1 Navarro - powiedzial Geordie i lan utkwit

w nim zdumiony wzrok.

Zbudzi¢ zatoge. Trzymac wachte - dwoch ludzi z kazde;



strony 1 obserwator na przednim maszcie. I zadnych dodatkowych
wiatel - nie chce pokazac, ze dzieje si¢ co niezwyklego. Mamy by¢
gotowi do odptyniecia w kazdej chwili. Ilu was jest na statku?
Wigkszo¢ chtopcow, a reszt¢ moge do¢ tatwo zebrac.

Zréb to natychmiast.

- Tak jest, sir! - zawotal ochoczo Ian 1 pedem zbiegt na dot.

Geordie spojrzal na statek majaczScy w ciemnoci. - Zastanawiam
si¢, czy jest tam Hadley lub Kane? - rzekt cicho.

- Nie byto ich w grupie Ramireza w hotelu - odpowiedziatem. -

By¢ moze bojs si¢ zej¢ na 18d. Do tej pory we wszystkich portach
Pacyfiku musiano juz wyda¢ nakaz ich aresztowania. Z drugiej strony
nie ma powodu, by w ogole byli na tym statku. Hadley przeciez nadal
ma swojS "Perl¢", a pamigtaj - nie mamy zadnego dowodu, ze oni

tu przyptyneli lub dotSczyli do Ramireza po opuszczeniu Papeete.

189

- To prawda - przyznal pos¢pnie Geordie.

- Mam co do zrobienia w laboratorium - powiedziatem. -

Musze przygotowac je do badan w czasie rejsu. Zobaczymy si¢ poniej.
Zdszytem popracowac zaledwie godzing, gdy Geordie przyszedt do
mnie z [anem. - Mamy pomyst - oznajmit Geordie. Obaj byli tak
ozywieni, ze przyszto mi na myl, iz planujs jaks psotg.

O co chodzi?

Chlopcy myls, ze Kane 1 Hadley mogs by¢ na statku Ramireza.

Chcs tam poplyns¢ 1 wziS¢€ ich.



Chryste, nie mogs tego zrobic!

Dlaczego nie?

Wiecie cholernie dobrze, ze jest catkiem nieprawdopodobne, aby
tam byli. To tylko wymoéwka dla tego glupstwa, jakie chcecie zrobic.
Przypu¢my jednak, ze tam s§? To by rozwiszato cale mnostwo
probleméw. Przekazujemy ich policji 1 Ramirez jest zatatwiony.
Bedzie za bardzo zajety wyjanieniem, dlaczego udziela schronienia
parze ciganych przez prawo mordercow, aby mogt nas ledzi¢.
Zastanowilem si¢ nad tym 1 potrz§snstem przeczSco glows. - Nie,
jest to zbyt ryzykowne 1 diabelnie zblizone do piractwa. Campbellowi
nie spodobatoby si¢ wcale.

- Stuchaj - powiedzial Geordie. - Chtopcy sS porzsdnie

nagrzani. Nie spodobaty si¢ im twoje opowieci, nie podobato si¢ im
to, co ci dwaj zrobili na Tanakabu; poza tym cholernie nie odpowiadata
im robota, ktor§ musieli tu wykonywac przez caty tydzien z powodu
Kane'a. Majs powyzej uszu ciSglego zastraszania - do niektorych
strzelano na lagunie Tanakabu 1 to takze si¢ im nie spodobato. Nie
wiem, czy potrafi¢ ich powstrzymac.

Spostrzegtem blysk w oku Geordiego. - Przypuszczam, Ze nie za
bardzo si¢ starate, prawda, Geordie?

Najezyt sie. - Dlaczego, u diabta, mialbym sie starac? Ja tez mam
porachunki z Hadleyem, pamigtasz? Nie zapominaj, ze sttukl mnie
pistoletem. A Kane dokonat sabotazu na moim statku, nie Campbella!

Przypuémy, ze jednak ich tam nie ma?



Na pewno dowiemy si¢ czego pozytecznego. - Zauwazytem,

7e teraz juz sam wiSczat si¢ w to przedsiewzigcie 1 przestal udawac, ze
jest mu przeciwny.

Ach, Mike, przesadzasz - powiedziat Ian. - To bedzie tak

tatwe, jak wyciSgnigcie pstrSga z cudzego strumienia, gdy dozorca
wyskoczyl na kieliszek do baru.

No tak, przesadzam, powiadasz? Czy bedziecie taskawi powie-

dzie¢ mi, co wlaciwie zamierzacie?
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Ian spojrzat na Geordiego, ktory rzekt: - No c6z, Mike, to
wyglsda tak,. Pomylatem, ze warta to sposob obrony ponieksd
bardzo dobry, ale troche bierny, jeli rozumiesz, co mam na myli.
Wystatem wiec paru chtopcow na 18d, zeby troche si¢ rozejrzeli.
Znaleli duzs cze¢ zatogi tego pudta w barze, gdzie pili na umor.
Sami mieszancy. Gronie wyglSdajSca banda, to prawda, ale sS juz
prawie nie do uzytku.

A Kane'a ani Hadleya nie widzieli?

Zaden ich nie zauwazyt. W kazdym razie, jeli odliczymy

jeszcze t¢ wasz$ grupke w hotelu, to wiemy, ze na statku Ramireza
zostato diablo mato ludzi.

Oni takze beds pilnowac statku. - powiedziatem. - Ramirez

nie jest zupetnym glupcem, a wie, ze jestemy tutaj.

Stusznie - zgodzit si¢ Geordie. - Ale tym takze si¢ zajStem.

Wystatem Taffy'ego 1 Billa Huntera todzis, aby sprawdzili sytuacje



na miejscu. Bili jest naszym najlepszym ptywakiem 1 przyjrzat

si¢ doktadnie ich statkowi. - Zachichotat nagle. - Wiesz, co
zrobit? Najpierw oplynst go wptaw dookota, potem wdrapat si¢
po lewej burcie, starannie obejrzat poktad, opucit si¢ do wody

z drugiej strony 1 wrocit, zeby zda¢ sprawe. Tak wyglsda ich
pilnowanie.

Musiat to zrobi¢ bardzo cicho - zamylitem sig.

Ach, z tym nie ma ktopotu - odrzekt Ian. - My jestemy

ludmi cichymi 1 spokojnymi.

Mniej wigcej tak cichymi 1 spokojnymi, jak stado rekinéw. One
tez nie robi§ duzo hatasu.

No, wigc jak bedzie? - zapytat btagalnie Geordie.

Musiatoby to byé zrobione bez pistoletow. Zadnego zabijania.
Tylko gote pigci.

I moze jaki kotek - podsunst niemiato Ian.

Jestecie krwiozercz$ bands. To cholernie glupi pomyst, ale
zgadzam si¢ na niego - pod pewnymi warunkami.

Geordie radonie wyszczerzyl zeby. - Wiedzialem, ze masz w sobie
co ze swego ojca, Mike!

- Tata oddatby was pod s§d wojenny za niesubordynacje, wiecie

o tym cholernie dobrze. W porzsdku, oto warunki. Po pierwsze -jeli
znajdziecie Kane'a lub Hadleya, to zeby im wtos nie spadt z glowy -
przekazemy ich policji w stanie nienaruszonym. Nie wolno nam

popsuc sobie sytuacji. Po drugie - jeli ich nie znajdziecie, to predko



wrdcicie tutaj. Tak czy owak, musimy diabelnie szybko wydostac si¢
z Nuku'alofa - bedzie nas szukat Ramirez, a moze 1 policja. Z tego
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wynika trzeci warunek - musimy sprowadzi¢ na statek Campbella

1 dziewczyny.

Geordiemu zrzedta mina. - To znaczy, ze nic z tego nie bedzie.

On nigdy si¢ na to nie zgodzi, zwlaszcza z dziewczgtami na poktadzie.
Nie musi o tym wiedzie¢ zbyt wezenie. Wylesz kogo do

hotelu 1 sprowadzisz ich na statek we wlaciwym czasie.

A wtaciwy czas nadejdzie wtedy, gdy bedzie za pono, zeby

nas zatrzymac - odgadl Geordie. - Mike, md;j chtopcze, diabelnie
si¢ nameczysz wyjaniajSc staremu, co my tam robimy.

Wyjanienia odtoze na poniej - odpartem. - I jeszcze

warunek numer cztery- id¢ z wami. Ja tez mam rachunki do
wyrownania.

4

Wybor odpowiedniego momentu byt nietatwy. Nie wiedzielimy,
jak dtugo Ramirez 1 jego ludzie pozostans w hotelu, ani nawet, czy
zamierzaj$ wroci¢ tej nocy na statek. Nie chcielimy natkn$¢ si¢ na
nich, bo wtedy na pewno nie obytoby si¢ bez hatasu.

Ponadto Campbella i1 dziewczeta trzeba byto wyprowadzi¢ z hotelu
pod nosem Ramireza, co takze bylo trudnym zadaniem. Utozylimy
wiec pewien plan.

Do sprowadzenia Campbella z hotelu Geordie wybrat Nicka



Dugana. - On bije si¢ chyba najlepiej z nas wszystkich - wyjanit. -
Ale nigdy nie walczy po cichu. Trzeba trzymac go z dala od gtowne;j
operacji, cho¢ nie bedzie z tego zadowolony.

Pogadatem z Nickiem i wystalem go natychmiast. - Masz dwa
zadania - powiedziatem. - Przede wszystkim: uwaza¢ na Ramireza.
Jeli ktory z jego ludzi zrobi ruch wiadczScy o zamiarze powrotu na
statek, przemkniesz si¢ do nabrzeza 1 nadasz nam sygnat wietlny.
Wtedy operacja zostanie ostatecznie odwotana. Jasne?

Tak jest. - Okazat si¢ zaskakujSco potulny.

Zaczynamy o dwudziestej trzeciej trzydzieci. Doktadnie w tym
momencie wejdziesz do pokoju pana Campbella 1 dasz mu notatke,
ktors napisze. Nie wcezeniej 1 nie poniej niz o dwudziestej trzeciej
trzydzieci - to wazne.

Rozumiem - powiedziat Nick.

Masz zegarek?

Pokazal swoj nargczny zegarek, a kiedymy zsynchronizowali go

z moim, zastanowitem si¢, ile razy moj ojciec robil to samo przed akc;s.
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- Zaptacitem ich rachunki razem z moim - nie musz$ wiec
zatrzymywac si¢ przy recepcji. Portieréw nie ma. Przyprowad tu
Campbella 1 dziewczyny jak najszybciej 1 jak najciszej - nie pozwol
tez, zeby zobaczyt was Ramirez czy kto z jego bandy.

Zamienitem kilka stow z Billem Hunterem. - Jak oni tam

pilnuj, Bili?



Umiechnst si¢. - Przypuszczam, 1z s§ przekonani, ze dobrze -
wedlug ich standardow. Ale nie ma si¢ czym przejmowac. Pgjdzie jak
po male.

Geordie powiedziat mi, ze jeste najlepszym ptywakiem, wiec
wyruszysz jako pierwszy. Musisz jednak robi¢ to bardzo cicho, bo
podnios$ alarm. Twoim zadaniem bedzie znale¢ najspokojniejsze
miejsce na statku, aby wciSgnS¢ tam nas wszystkich.

Nie przejmyj si¢ - powiedzial beztrosko. - To bedzie jak
w dawnych czasach.

Gdy si¢ juz skierowatem do wyjcia, odezwat si¢: - Hm... Mike...

Tak, Bili?

Dobrze jest pracowac¢ znow z Trevelyanem.

Bylem wzruszony. - Dzi¢ki, Bili. Nie wiesz, jak bardzo to sobie

cenig.

W koncu bylimy gotowi. Szto nas szeciu - Geordie, lan, Taffy,

Jim, Bili Hunter 1 ja. Danny'ego Williamsa zostawilimy, by dowodzit
statkiem 1 tymi cztonkami zatogi Geordiego, ktdrzy nie nalezeli do
jego druzyny, a ja powiedzialem mu - Danny, jezeli co pojdzie le,
odptywaj stsd jak najszybciej, gdy tylko pan Campbell z dziewczynami
1 Nickiem znajds si¢ na poktadzie, nawet gdyby to oznaczato
pozostawienie nas. Pan Campbell nie moze by¢ w to wmieszany,
rozumiesz?

Kapuje - odrzekt - ale wszystko pdjdzie dobrze.

Geordie krecit si¢ niespokojnie. - Jim, wziste swoje graty?



Mam, co trzeba - odrzekt Jim. - Nie martw si¢, panie szyper.
Podszedtem do Geordiego. - Co to za graty?

- Nic wielkiego - odparl niedbale. - Kotki do obktadania liny

1 podobne ghupstwa. Ktora godzina?

Spojrzatem na fosforyzujSce wskazowki mojego zegarka. - Dwu-
dziesta trzecia dwadziecia osiem. - Spieszylimy si¢ bardzo, zeby si¢
przygotowac, lecz ostatnich pare minut wloklo si¢ niemitosiernie.

- Idziemy - oznajmit. - To bedzie gra do jednej bramki.

Opucilimy si¢ do wiekszej z naszych dwoch todzi ratunkowych, Ian
1 Tafty wzigli wiosta 1 16d bezszelestnie odbita od statku. Okr$§zylimy
rufe "Esmeraldy" 1 skierowalimy si¢ w stron¢ wejcia do portu.

193

13 - Noc btedu

Mylatem o wszystkim, co mogto si¢ nie uda¢, o tym, co powie
Campbell, gdy wrocimy, 1 wymylatem sobie od idiotow. Pochylitem
si¢ ku Geordiemu i szepnStem: - Jeli Taffy wzist ten swoj cholerny
ndz, to powiedz mu, zeby go zostawit na dnie todzi. Nie chce, by
istniata mozliwo¢, ze go uzyje.

- Nie ma sprawy - odrzekt poétgtosem. - Zostawit n6z na

statku - powiedziatem mu, Zeby to zrobit.

Wkrétce potem Ian 1 Tafty przestali wiostowac, tod chwile jeszcze
suneta po wodzie, az w koncu zatrzymata sie, kotyszSc si¢ tagodnie.
Bili mial na sobie ciemny kombinezon 1 kiedy przewijal si¢ przez burte,

zobaczylem tylko btysk jego zebow w wietle ksiezyca.



- Czy jeste pewny, ze ta latarka jest wodoodporna? - mruknst
Geordie.

- Jest O.K. - odpart Bili. - Dam wam sygnal, gdy tylko bede

gotow.

Odptynst bez jednego plunigcia, a my siedzielimy w ciszy czekajSc
na sygnat. Wydawato mi si¢, ze trwa to bardzo dtugo; siedzSc tak
zastanawialem sig, co ja robi¢ w tym porcie na krancach Pacyfiku,
gdzie zamierzam dokona¢ aktu piractwa. Pomylatem, ze bardzo stSd
daleko do mojego gabinetu w instytucie.

Mingto juz sporo czasu, prawda? - zagadnStem Geordiego.

Przestan si¢ martwi¢ - odpowiedziat Geordie. - Jestemy
profesjonalistami.

WestchnStem 1 probowatem si¢ odprezy¢ na twardej tawce todzi, nie
przestajSc ani na chwilg wpatrywac si¢ w statek Ramireza. Nagle
zobaczylem na nim btysk wiatta, tak staby 1 krotkotrwaty, ze nie bytem
pewny czy go rzeczywicie widziatem, czy tez moje oczy platajs figle.
- To jest to - odezwat si¢ Geordie przyciszonym glosem. -
Wiostujemy razem. Teraz delikatnie.

Posuwalimy si¢ do przodu powolnymi, miarowymi pociSgnigciami
wioset, az wreszcie zamajaczyta nad nami burta statku. Co uderzylo
mnie w twarz 1 gwattownie zerwatem si¢ z miejsca. Geordie mruknst
mi do ucha: - Cicho, na mito¢ bosks!

Zorientowatem si¢, ze Geordie 1dzie wzdtuz todzi. - Bili to dobry

chtopiec. Spucit nam ling. Przywisz j§ tutaj. - Powiedziat jak zwykle tym



niskim, cichym gltosem, ktory byt znacznie bardziej efektywny niz szept.
Jim przywiSzat lin¢ na dziobie, a Geordie rzekt: - Pojde pierwszy.
Wspist sie jak matpa 1 znikn$t za nadburciem. Za nim podszyt Ian,

a potem ja - okazato si¢, ze moi towarzysze skorzystali z drabinki
sznurowej, ktora zwisata tuz nad todziS. Moje oczy przywykly do
ciemnoci 1 stwierdzitem, ze z pomoc$ ubywajScego ksiezyca i bladych
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wiatel kotwicznych widzg¢ do¢ dobrze. Nie byto nikogo na poktadzie,
ale z rufy dobiegt cichy gwar glosow.

Kto podszedt do nas 1 przyciszony gtos Billa odezwat si¢ nieocze-
kiwanie blisko: - Nakrytlem jednego z nich.

Co z nim zrobile? - zapytat Geordie.

Nic wielkiego. - W glosie Billa byta rado¢. - Ale niepredko

si¢ zbudzi.

Pozostali uczestnicy naszej akcji tez juz znaleli si¢ na poktadzie

1 Geordie powiedziat:

Podzielmy si¢ na pary - ja wezmg Mike'a. Zastosujemy stars
sztuczke "do tytu - do przodu".

Co to takiego? - zapytatem, starajSc si¢ mowic niskim gtosem,

tak jak on.

- Cicho! Kto nadchodzi. Jim1 Tafty - bierzcie go.

Dostrzeglem dwie postacie petznSce po poktadzie i1 znikajSce

w ciemnociach. Potem ustyszatem to, co bardziej czute ucho Geordiego

pochwycito duzo wczeniej - miarowy odgtos krokéw zblizajScych



si¢ od strony rufy. M¢zczyzna ukazat si¢ zza rogu poktadowki;
starajSc si¢ nie rozla¢ zawartoci niost w reku kubek, prawdopodobnie
kawy przeznaczonej dla kogo na dziobie.
Nagle, ku mojemu zaskoczeniu, czarny ksztatt zupetnie nie ukry-
wajSc si¢ wyrost przed nim 1 postyszatlem uprzejmy gtos Taffy'ego: -
No dobrze, to tadny pomyst, zeby przynie¢ mi kawy.

Megzczyzna zatrzymat si¢ 1 cofn$t w zdumieniu. Chcial wlanie si¢
odezwac, gdy co btysneto mu przed twarzs, a on podnidst rece
chwytajSc sie za szyje. Taffy zrecznie chwycit spadajScy kubek.
Mezczyzna nie podjst walki. Zrobit dwa chwiejne kroki 1 runst na
poktad. Zobaczytem Jima pochylajScego si¢ nad nim, a nast¢pnie obaj
przyciSgneli go do nas, przy czym Taffy uzyt do tego tylko jednej reki.
Czy kto chce gorscej kawy? - zapytatl. - Nie wylata si¢ ani

kropla.

Przestan si¢ wygtupia¢ - warknst Geordie.

Co mu si¢ stato? - zapytatem.

Nic mu nie bedzie. To dwoch - ilu naliczyte, Bili?

Pigciu na poktadzie - kiedy bytem tu przedtem. Ale nie wiem,

ilu jest na dole.

Jim1 Taffy knebnowali 1 wiSzali swoj$ ofiarg. Geordie powie-

dzial: - My to skonczymy. Idcie na rufe 1 oczyCcie poktad.

Rozptyneli si¢ w powietrzu jak kteby dymu, a ja pomogtem
Geordiemu dokonczy¢ te robote. Mezczyzna byt zwiotczaly 1 catkiem

nieprzytomny. - Co u diabta Jim mu zrobil? - szepnstem.
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- Jedwabna chusta z cigzarkiem w jednym rogu. Stara sztuczka
Thuggdw - dusicieli, nauczylimy si¢ jej od hinduskiego instruktora.
Ale tego cztowieka Jim nie udusit, wkroétce przyjdzie do siebie.
Ustyszatem gluchy toskot na rufie. Geordie mlasnst jezykiem: -

Kto byt nieostrozny. Chodmy, chce si¢ przekonaé, czy Bili wykonat
swojS prace jak nalezy.

Podniést sie 1 ruszyt beztrosko naprzod, nie starajSc si¢ kryc.
Zatrzymat si¢ przy wtazie dziobowym 1 sprawdzit go r¢ks. - Bili jest
dobrym fachowcem. Nikt z dotu tedy nie wyjdzie.

Nastepnie zaczst szpera¢ wokot, az wreszcie znalazt to, czego
szukat - lez§cego twarz§ w dot marynarza, ktdry trzymat tu wachte.
Geordie obrocit beztadnego cztowieka na wznak 1 zaczst mu wiszaé
rece. - To nie znaczy, ze nie ufam ocenie Billa - wyjanit. - Ale
lepiej by¢ zupetnie pewnym. Ty zwi8z nogi. Uzyj do tego jego
sznurowadet.

Wszystko to byto troch¢ podobne do snu. Geordie fachowo wiSzat
rece majtka 1 gawedzit przy tym tak spokojnie, jak mogtby to czyni¢
kazdy dobry rzemielnik pracujScy przy swym warsztacie. - Przep-
raszam, Mike, ze trzymam ci¢ z dala od tej zabawy, ale zupetnie brak
cit dowiadczenia. Na tego rodzaju imprezie mogitby zrobi¢ jaki bisd
1 wszystko by diabli wzieli.

Patrzylem w potciemnoci na masywnsS posta¢ Geordiego 1 zdatem

sobie sprawe z czego, o czym nigdy przedtem wiadomie nie pomy-



lalem. Wyszkolono go na fachowego zabojce 1 moj ojciec miat w tym
swo0j udziat. Nauczono go chyba paru tuzinbw sposobdéw wyelimino-
wania cztowieka z akcji, na pewien czas lub na state, wigec okazywat
amatorowi petne rozbawienia lekcewazenie profesjonalisty. Po raz
pierwszy pomylatem, Ze to po moim ojcu Mark odziedziczyl jaks
cze¢ swej bezwzglednoci, aczkolwiek przeksztatlcons w dziwny

1 przykry sposob.

- Wszystko w porzSdku, Geordie. - powiedzialem. - Pracujemy
wspaniale. Wystarczy mi, ze patrze i ucze si¢.

Z rufy dobiegt nas cichy jak szept, niemal niestyszalny gwizd

1 Geordie podnidst czujnie gtowe. - Skonczyli. Chodmy zobaczy¢,
jak sprawa sie¢ przedstawia.

Ruszylimy naprzod, idSc tak swobodnie, jakby statek nalezal do

nas. Geordie powiedzial potgtosem: - Nigdy nie skradaj si¢ bez
potrzeby. Nic nie wyglSda bardziej podejrzanie. Przypu¢my, ze kto
obserwuje teraz poktad - moglibymy by¢ po prostu dwoma mary-
narzami z zatogi tego statku.

Zwolnit krok, kiedy podchodzit do poktadowki, sk3d strumien
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wiatta padat na poktad. Zajrzat ostroznie do rodka zza uchylonych drzwi,
po czym parsknst. - Powinienem si¢ domyli¢ - zauwazyt z rezygnacjs.

- A to takomczuch z tego Taffy'ego. Co ty tam robisz, Tafty?

Wszedt do rodka, a ja za nim - okazato si¢, ze prowadzi wprost

do kuchni. Taffy wtanie kroit chleb. - Robie sobie kanapke, panie



szyper - odrzekt.

Ty cholerny zartoku. Ilu zatatwite?

Trzech.

Kane? Hadley?

Ani ladu. Jeli w ogole s$ na statku, to na dole. Ale nie

uciekns$ - zamknelimy wtazy.

Dobrze, teraz otworzymy je 1 zrobimy porzsdek pod poktadem

- powiedziat Geordie. - Tylko tego nam trzeba, Zzeby ktory z nich
doszedt do wniosku, Ze chce zaczerpnS¢ wiezego morskiego powietrza,
po czym by stwierdzit, ze nie moze wyj¢ na poktad. Kiedy skonczysz
kolacje, mister Morgan, wszyscy bylibymy c¢i bardzo zobowiSzani,
gdyby wrdcit do pracy. A "nim wyjdziesz z kuchni sprzstnij po sobie,
a bedzie wiodto si¢ dobrze tobie".

- Tak jest, panie sierzancie - odrzekl Taffy.

Weszlimy do sterowki, gdzie znalelimy pozostatych uczestnikow
naszej wyprawy, lan za pomocs klucza nastawnego odkrecatl centralns
rube mocujScs tozyska kota sterowego. Spojrzat na Geordiego

1 powiedziat z namaszczeniem: - Moglibymy im tez narobi¢ troche
ktopotu, skoro juz tu jestemy. - WyciSgnst rubg 1 niedbale cisnst

]S za burte, po czym zakrecit kotem. - Myle, ze beds mieli odrobing
trudnoci ze sterowaniem.

Bardzo tadnie, ale trochg przedwczenie - stwierdzit Geor-

die. - Najpierw skonczmy robote. Mike 1 ja wemiemy wlaz dziobowy

1 oczycimy dziobowke. Ian 1 Bili, bierzcie ten luk tutaj. Jim, znajdziesz



Taffyego napychajScego swoj katdun w kuchni - wemiecie rédok-
recie. Macie swoj sprzet?

Ja mam, panie szyper.

W porzsdku. Wszyscy zejdziemy rownoczenie. Dam sygnat -

1 starajcie si¢ nie robi¢ za duzo hatasu. Chod, Mike.

Gdy dotarlimy do wtazu dziobowego, Geordie stanst. - Damy

im minut¢ na przygotowanie si¢. Pokiwat smutno glows. - Ten
cholerny Walijczyk.

Spojrzatem ku rufie. Na poktadzie nie byto nic wida¢, panowat
zupetny spokoj. Pomylatem, jakie to wszystko byto tatwe - jak
dotsd. Ci eks-komandosi zdawali si¢ traktowac naszs akcje jak zart
1 przypuszczatem, ze istotnie byla ona fraszks dla ludzi, ktorzy
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w czasie wojny nie dawali Niemcom chwili spokoju. Nie pozwolilem
si¢ jednak zwie¢; to tylko ich wysoka sprawnoc 1 fachowoc¢ sprawiaty,
ze wszystko wydawato si¢ tatwe.

Nagle wzdrygnStem si¢ - to Geordie wydat ten przyttumiony

gwizd, ktory styszatem przedtem. - Chodmy - powiedziat cicho. -

Ja pierwszy.

Podniost delikatnie pokrywe wilazu i zacz8t schodzi¢ na dot.
Dziobdéwka byta stabo owietlona jednS lamps 1 wydawata si¢ petna
tajemniczych cieni. Kiedy znalaztem si¢ na dole, zobaczytem, ze
Geordie blokuje drzwi prowadzSce do pomieszczen rodokrecia za

pomocs matego drewnianego klina, ktory wyjst z kieszeni. Gdy juz je



zabezpieczyt, odwrocit sie, aby zlustrowac¢ dziobowke. TrojksStna
przestrzen, utworzona przez dziob statku, byla zastawiona rzedami
pietrowych, potrdjnych koi. Pomylatem, ze upchali tych sukinsynow
jak sardynki w puszce. Wtem rozlegto si¢ chrapanie - Geordie
szybko rozejrzatl si¢ dokota, potozyl palec na ustach, nakazujSc mi
zachowanie ciszy, 1 zaczst bardzo ostroznie posuwac si¢ naprzod. Po
chwili dat mi znak r¢ks, ze moge si¢ zblizy¢. Wzrok mial utkwiony
w rodkowym legowisku pigtrowej koi, na ktorym spat paskudnie
nieogolony marynarz. Geordie zblizyt usta do mojego ucha i1 szep-
nst: - Sprawd inne koje.

Obszedtem na palcach dziobowke, zaglSdajSc do kazde;j koi,

lecz nie znalaztem nikogo. Wrocitem do Geordiego 1 pokrecitem
przeczSco glows.

- W porzsdku, obudmy te piScs krolewne. - odezwatl si¢

glono.

Megzczyzna zachrapat znowu, cofajSc przy tym gornS warge.

Geordie potrz$snst go za ramig. - Chod, kolego. Przygotuyj si¢

na spotkanie swego przeznaczenia. - Mezczyzna otworzyl oczy

1 popatrzyl na niego niezbyt przytomnie, a wtedy Geordie uderzyt go
w podbrodek pigcis jak mtotem.

Potart sobie kostki 1 powiedzial, jakby si¢ usprawiedliwiajSc: -
Nie lubig¢ bi¢ piScego cztowieka. Jako wydaje mi si¢ to troche nie fair.
Przyjrzalem si¢ marynarzowi. Byt nieprzytomny.

Geordie znd6w rozejrzat si¢ po dziobdéwce. - Dziewieciu z kazde;j



strony. Wpakowali tu osiemnastu. Ministerstwo Handlu nigdy nie
pozwolitoby temu statkow1 wptynS¢ do portow brytyjskich. No dobrze,
zobaczmy, co tu jeszcze mamy. Nastepne pociSgniecie, Mike, moze
by¢ szczeliwe.

Wycisgnst klin spod drzwi i1 otworzyt je ostroznie. Sprawdzilimy
wszystkie pomieszczenia, zaglSdajSc nawet do toalet. - Nie ma to jak
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zlapac¢ faceta ze spuszczonymi portkami - zachichotat. Nie znale-

limy nikogo.

Statek zakotysat si¢ trochg mocniej 1 obaj zesztywnielimy w napie-
ciu, ale nieprzyjaciel si¢ nie pojawit. Kontynuowalimy wigc pomatu
naszs$ robote, az nagle na koncu korytarza zobaczylimy jaki cien

1 ukazal si¢ Taffy. Jadl jabtko.

Geordie parsknst. - Spdjrz na niego. Pomylalby, ze powinien

uty¢, prawda? Doktadnie taki sam byl w wojsku-wojowat, a jednocze-
nie napychat si¢ ile wlezie. - Pozostaty jeszcze dwie kajuty miedzy nami
a Taffym 1 kazdy z nas sprawdzil po jednej, z negatywnym wynikiem.

- Co znalelicie? - zapytat Geordie.

Taffy chrupal swoje jabtko. - Ian upit jednego chlopaczka - to

nie byt Kane, 1 nie taki duzy, zeby zgodnie z waszym opisem mogt by¢
Hadleyem.

Cholera! Wigc tych sukinsyndw tu nie ma. My zatatwilimy

jednego - to razem siedmiu.

My jednego na dziobie, a poza tym jeszcze dwoch, panie szyper



- powiedzial Taffy. - To znaczy, ze na statku jest siedmiu.

Geordie zaczs8t liczy€. - Najmniej pigtnastu spito si¢ na 1Sdzie -

to razem dwudziestu dwoch. A jeszcze omiu w hotelu - w sumie
trzydziestu.

7Zbyt duza zatoga jak na taki statek - orzekt Taffy z min$

kogo wyrazajScego gleboks myl.

Wigc jest to okret wojenny - warknst Geordie. - Nie
potrzebowaliby catej tej bandy do samej tylko zeglugi. Gdzie jest Jim?
W maszynowni.

Dobrze. Ty ped na poktad 1 trzymaj wachte. Nie przypuszczam,

zeby ktory z oficerow przyszedt teraz na statek, ale bedzie wracac
zatoga, a 1 Ramirez moze wpac¢ na pomyst przeprowadzenia kontroli.
Poszlimy na rufe 1 znalelimy tam lana rozbijajScego biurko

w jednej z wiekszych kajut. Miatem zaprotestowac, ale zdatem sobie
sprawe, ze teraz juz nie ma znaczenia, co zrobimy - oprocz
morderstwa. - Tu mieszka Ramirez - wyjanit.

W biurku nie znalelimy nic ciekawego ani uzytecznego dla nas,

wiec szybko przeszukalimy jego ubrania. Byty eleganckie 1 liczne, jak
na potrzeby okretowego zycia. Gdy pracowalimy, lan zapytal: -
Znalelicie tych ptaszkow?

- Ani jednego - odrzektem. - Zrobilimy glupstwo. Campbell

bedzie wciekty.

Ian byl niepocieszony. - M0j facet nie jest Hadleyem. Ma czarns$

brode.
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Geordie nadstawit uszu. - Czy jestecie pewni, Ze to nie on lub

Kane z zapuszczonS brods?

- Tak - odpart Ian. - Jest zbyt dtuga. Kane'owi nie mogta az

tak urosnS¢ w tym czasie, a Hadley byt gtadko golony. A jest
prawdziwa - pociSgn$tem za nis.

Spojrzatem w doét 1 zobaczylem, ze Geordie odsuwa dywan
odstaniajSc wpuszczony w deski sworzen z kétkiem. - Co to takiego?
- zapytatem.

- Zaraz si¢ przekonamy. - Chwycit kotko 1 pociSgnst, otwierajSc
klape w podtodze. Wyjst latarke z kieszeni 1 owietlit otwor.

- Chryste! - sapnst 1 wyciSgnst stamtSd pistolet maszynowy.
Popatrzylimy w milczeniu na bron, a potem Geordie odez-

wat si¢: - Mowitem wam, Ze to prawdziwy okret wojenny.

- Zobaczmy, co tam jeszcze jest -powiedzialem.

Po pieciu minutach lezato wokot nas tyle broni, ze wystarczyloby

jej do rozpoczecia niewielkiej wojny. Byty cztery pistolety maszynowe,
pietnacie karabindw roéznego typu, pot tuzina pistoletow 1 tuzin
granatow rgcznych.

Zdobylem si¢ na miech. - Ciekaw jestem, co by pomylat na

widok naszych czterech pistoletow. - Nie czutem si¢ jednak zbyt
dobrze, patrzSc na nasz§ zdobycz; moje rece, do tej chwili suche, teraz
zaczety sie lekko pocic.

Geordie zwrdcit si¢ do lana: - Swego czasu byle do¢ dobrym



rusznikarzem. W jaki sposéb unieszkodliwitby ten arsenat?

- W przypadku karabinéw wystarczy wyrzuci¢ zamki. W pis-
toletach zniszczymy iglice.

- Dlaczego nie wywali¢ wszystkiego za burte? - zapytatem.
Geordie mrugnst do mnie. - To takze zrobimy, ale wtedy ta hatastra
zajmie si¢ nurkowaniem, a chce, zeby to byt daremny wysiltek, lan,
zabierz si¢ jak najszybciej do psucia tej broni. Jestemy tu juz zbyt dtugo.
Po uptywie pigtnastu minut, kiedy starajSc si¢ uniknS¢ jakichkol-
wiek pluskow, ostroznie wyrzucilimy juz za burte wszystkie uniesz-
kodliwione przedtem karabiny 1 pistolety, bylimy prawie gotowi do
zakonczenia akcji, lan zawijal jeszcze ostatnie wyjete z karabinow
zamki w paski ptotna 1 upychat je sobie po kieszeniach. Mielimy
wtanie opuci¢ statek, kiedy Tafty nagle podniost reke. - Cicho! -
powiedziat potgltosem.

Zapadta zupelna cisza 1 chociaz wytgzatem stuch, nic nie styszatem.
Taffy szepnst: - Ptynie 16d.

Do moich uszu dotarto teraz ciche skrzypienie dulek i plusk wioset.
Spojrzatem z niepokojem na Geordiego.
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- Wemiemy ich - zdecydowat. - Nie mozemy pozwolié, zeby

nasza akcja zbyt wczenie wyszta na jaw. - Szybko wydat polecenia

1 mgzczyni rozproszyli si¢ po poktadzie, znikajSc w zacienionych
miejscach. Ustyszelimy lekkie uderzenie, gdy tod przybita do drabinki

wejciowej, po przeciwnej stronie niz ta, po ktdrej mielimy schodzi¢,



a po paru sekundach na tle nocnego nieba zobaczylimy sylwetke

tylko jednego cztowieka. Kiedy wszedt na poktad, gwaltownie wcisg-
nstem powietrze w ptuca.

Byt to Kane.

Ja si¢ nim zajme - mruknstem do Geordiego, ktory gestem

wyrazit zgode. Chyltkiem ruszytlem naprzod. Kane szedt po poktadzie,
a kiedy mnie mijal, wyprostowatem si¢ 1 klepnStem go po ramieniu.
Odwrocit sig, a wtedy z catych sit uderzytem go w szczeke. W chwili
gdy padat, Ian stukns$t go czym w glowe 1 jednym, jak si¢ zdawato,
ruchem zawinst w kawat brezentu. Geordie wyjrzat przez porecz

1 przekonat si¢, ze Kane przyptynst 16dks sam. - Dzi¢ki temu
bedziemy mieli spokdj z Campbellem - powiedziat z zadowoleniem.
Nie jestem tego taki pewny - odrzektem, pocierajSc obolate

kostki palcow. - Nie mozemy teraz zaprowadzi¢ Kane'a na policje.
Na pewno nie podobalyby si¢ im nasze metody, a gdyby si¢ dowiedzieli,
co robilimy na tym statku, mielibymy ktopoty, niezaleznie od tego,
czy shuszno¢ jest po naszej stronie, czy tez nie.

Masz wigcej racji niz mylisz, Mike - zgodzit si¢ Geordie. -
Odptyniemy natychmiast 1 zabierzemy Kane'a ze sobs.

Zatadowalimy si¢ do naszej todzi 1 powiostowalimy do "Esmeral-
dy", a kiedy przeptywalimy pod rufS statku Ramireza, spojrzatem

w gore¢ 1 zobaczylem namalowans jego nazwe - "Sirena". Gdy
przebylimy juz potowe drogi, nagle przyszta mi do gtowy pewna

myl. - Geordie, co Jim robit w maszynowni?



-~ Nic wielkiego - odrzekt. Jim btysnst zebami w potwietle

1 miatem wianie zwrocic¢ si¢ wprost do niego, gdy Geordie przerwat
mi. - Szybciej, wy cholerni piraci - nie mamy duzo czasu. -
Wyglsdato na to, ze si¢ diabelnie spieszy.

Gdy wspinalimy si¢ na nadburcia "Esmeraldy", nagle przypom-
niatem sobie, ze w czasie wojny Jim Taylor zyskat sobie stawe
specjalisty od materiatdéw wybuchowych. Nie miatem czasu rozwins¢
tej myli, poniewaz Campbell wpadt na mnie z weiektocis.

- Co si¢ u diabta dzieje?

Zauwazytem, ze przestalem si¢ pocic 1 jestem zupetnie spokojny.
Niewstpliwie reakcja wystSpi poniej. - Odrobina bezporedniej

akcji - odpowiedziatem chtodno.
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Geordie juz wydawat rozkazy, ryczSc przyciszonym glosem. -
Uruchomi¢ ten cholerny silnik! Odwisza¢ wszystkie liny procz
dziobowej! Szybko wciSgnS¢ 16d! - Na poktadzie zapanowat
ozywiony ruch.

Cholerni glupcy! Przez was zamknS nas wszystkich! - Szalat
Campbell.

Lepiej w wigzieniu niz w grobie - odpartem. - Nie wiesz, co
znalelimy na tym przekletym statku.

StanS¢ przy cumach! - ustyszalem gltos Geordiego, a potem
warkot pracujScego silnika.

Nic mnie nie obchodzi, cocie znaleli - wciekat si¢ Camp-



bell. - Czy zdajecie sobie spraweg, ze dopucilicie si¢ aktu piractwa?
Na szczecie hatas silnika zagluszyt jego stowa. W tej samej chwili
nadbiegt lan. - Panie Campbell, tamten cztowiek na molo chce
troche pogadac z panem.

Obaj z obaws spojrzelimy na brzeg 1 zobaczylimy samotns

postac stojScs przy pomocie, ktory nasi ludzie mieli wlanie wciSgns¢
na poktad. Powstrzymatem ich ruchem reki. To byt Ramirez.

- Na Boga, ja z nim pogadam! - wybuchn$tem.

Campbell poznal go od razu, a za naszymi plecami ustyszatem

gwar, gdy Nick Dugan podat szeptem zatodze jego nazwisko. Postatem
Nickowi szybkie spojrzenie, a on lekko potrz$snst glows, rozktadajsc
rece na znak, ze nie zetkn$t si¢ z nim przedtem.

Campbell chwycit mnie za rami¢. - Spokojnie, Mike, nie réb

niczego pochopnie. Nie zaty) mu ztoliwoci, jakie tylko potrafisz
wymyli¢. Powstrzymaj Geordiego, dobrze? - ZdumiewajsSce byto to,
ze w miar¢ jak moj gniew wzrastat, jego opadat, 1 teraz Campbell
zdawat si¢ catkowicie panowac nad sobs.

Podszedt do pomostu, a ja krzyknStem: - Zaczekaj, Geordie!

Nagta przeszkoda! Szef ma gocia! - 1 dotSczytem do Campbella.
Ramirez byt sam, stal oparty niedbale o pacholek cumowniczy.
Oczywicie nie byt jeszcze na "Sirenie" - nie zdSzytby tego zrobic,

a poza tym byt zbyt spokojny. Campbell spojrzat w dot na niego. -
No wigc? - zapytal chtodno.

Ramirez umiechnst si¢. - Po prostu przyszediem was pozegnac.



Pomylatem, ze mniej wiecej o tej porze bedziecie odptywac. -
Uprzytomnitem sobie, ze chociaz Nick Dugan go nie widzial, on widziat
nas w hotelu lub zauwazyl, jak Campbell z Klars i Paul§ opuszczali
hotel.

Podszedt do pomostu i wspist si¢ na poktad - elegancki mezczyzna

w biatym tropikalnym ubraniu.
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Gtos Campbella byt lodowaty. - Nie musiat pan wchodzi¢ na
poktad, zeby nam to powiedziec.

- By¢ moze, ale tu jestem.

Trzeba przyznaé - aby odda¢ sprawiedliwo¢ nawet diabtu - ze
Ramirez miat stalowe nerwy. Gdybym zrobit to, co on, nie miatbym
odwagi przyby¢ z odlegtoci stu kilometréw 1 wej¢ na "Esmeralde"
sam, bez eskorty. Ale byt on cztowiekiem wyrafinowanym 1 inteligen-
tnym, ktory polegal na znanym poczuciu sprawiedliwoci Campbella
1 zapewne zdawal sobie sprawe, ze skrupuly powstrzymajs nas.
Niemniej jednak byt odwazny.

Pomylatem, ze powinienem was ostrzec - powiedziat. -

Mam pewne plany 1 nie zycze sobie, zebycie przeszkadzali w ich
realizacji. Dlaczego nie ustSpicie 1 nie oddalicie si¢ stSd?

Nie interesuj§ mnie panskie plany - odpart flegmatycznie
Campbell.

Pan wie, co mam na myli, mister Campbell. Walczylimy juz

ze sobs$ 1 bardzo le pan na tym wyszedt. Tak samo bedzie 1 tym



razem, jeli nie zejdziecie mi z drogi. - Mial typowy dla Hiszpandéw
nawyk gardtowego wymawiania gloski "h", lecz poza tym jego
angielszczyzna byta dobra. Pomylatem, Ze nie potrafitbym mowic
roOwnie ptynnie po hiszpansku.

Zaschto mi w ustach. - Ramirez, jeste przeklgtym mordercs

1 postaram si¢, zeby zaptacit za to.

Podnidst brwi. - Mordercs§?:- zapytat kpiSco. - To oszczerstwo,
mister Trevelyan. Kogo, wedlug pana, miatem zamordowac?

- Mojego brata, przede wszystkim - odrzektem z gniewem.
Ramirez odrzucit glowe do tytu i rozemiat si¢. - Drogi panie,
chetnie stang przed kazdym sSdem na wiecie pod takim zarzutem. -
Blysns$t zebami. - Nie ma pan zadnego dowodu. - I zamiat si¢
ZNOwu.

Bylo to az nadto prawdziwe. Jedynym cztowiekiem, ktory widziat
Ramireza na Tanakabu byt doktor Schouten - a on tez juz nie zyl.

- Nie wydaje mi si¢, Ramirez, Zeby ta rozmowa miata sens -
owiadczyt Campbell.

Wyranie podniecony Geordie szarpn$t mnie za rekaw. - Musimy
odptywac - zaraz. Zanim to co wybuchnie.

- Jakie co, na mito¢ bosks?

Odcisgnst mnie na bok 1 pospiesznie wyjanit przyciszonym gtosem.
- Jim miat niewielki kawalek plastycznego materiatu wybucho-
wego 1 przylepit go do skrzyni korbowej ich silnika. Chciat wywalié¢

dziurg¢ w dnie statku, ale mu nie pozwolitem - teraz tego zatuje.
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Kiedy to powinno wybuchns$¢?

W tym rzecz, ze Jim nie wie. Zmajstrowal przelScznik zegarowy
ze zwyklego budzika, a takiego nie da si¢ nastawi¢ z doktadnoci§ do
pieciu minut. Mylatem, ze do tej pory juz stSd znikniemy.

To postawi na nogi caty port!

- Ale jeli odptyniemy, nie bedzie to miato z nami nic wspdlnego.
Nie mozna si¢ bylo przeciwstawi¢ usilnej probie, jaka brzmiata
w jego glosie. Spojrzatem na Ramireza 1 powiedziatem: - Myle, ze
powiniene mie¢ przywilej uprzstniecia swojego wlasnego poktadu.
Geordie zrozumiat i natychmiast podszedt do pomostu, gdzie
Campbell 1 Ramirez przyciszonym glosem toczyli zaciekly spor.
Zauwazytem, ze Geordie otart dton o bgben wciSgarki, a potem
ukradkiem dawat jakie znaki Ianowi 1 Taffy'emu. Reszta zatogi
zafascynowana przystuchiwata si¢ ktétni, z wyjstkiem Jima, ktory
z niepokojem wpatrywal si¢ w ciemne wody za burtS. DziewczSt nie
byto na poktadzie.

Geordie stanst naprzeciw Ramireza 1 bez ogrodek przystSpit do
rzeczy. - Jestem kapitanem oraz wtacicielem tego statku - 1 bardzo
dbam o to, Zzeby nie byto zadnego cierwa na poktadzie. Bedzie mi
mito, jeli pan nas opuci.

Ramirez zbladt 1 przyjrzal si¢ uwaznie jego pokrytej bliznami

twarzy. - Ach, to dzielny 1 ghupi mister Wilkins - powiedziat



obraliwie.

- To ja - odrzekt Geordie. WyciSgnst reke 1 wytart o przod

IniSco biatej marynarki Ramireza, pozostawiajSc na niej brudns

smuge czarne] oliwy. -- Jest pan plugawy, mister Ramirez.

Ramirez byt tak zaszokowany tym postepkiem oraz pogards,

ktorej byl przedmiotem, Ze stat bez ruchu, lecz w jego oczach wzbierata
furia.

Geordie odezwatl si¢ znowu: - Jest pan ohydnie plugawy, mister
Ramirez. Myle, ze przydataby si¢ kSpiel - prawda, chtopcy?

Predko pojeli jego myl - predzej niz Ramirez. Czterech z gronym
pomrukiem przyskoczyto do niego. Zobaczytem, ze reka Ramireza

siega do kieszeni z szybkoci§ btyskawicy, ale Danny byt jeszcze
szybszy. Cist silnie kantem dtoni 1 pistolet z hatasem upadt na poktad.
Wtedy chtopcy podnieli bezradnego Ramireza za rece 1 nogi,

zanieli do burty, rozhutali 1 przerzucili nad poreczs, po czym
ustyszelimy glony plusk. Geordie nie tracit czasu na bezuzyteczny
triumf. Odwrécit sig¢, podnidst pistolet Ramireza 1 znéw zaczs§t wydawac
rozkazy. - WciSgnS¢ pomost! Nie stac¢ tam1 nie gapi¢ si¢! lan, bierz

ster 1 nie id wzdluz brzegu! Odptywamy! Silnik powoli naprzod!
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"Esmeralda" ruszyta, lecz Campbell nadal gapit si¢ za burte. Gdy
si¢ wreszcie odwrocit, powiedzial: - No, niech mnie diabli! - nie
zwracajsc si¢ do nikogo w szczegolnoci, lecz ze wzrokiem utkwionym

w Geordiego. Geordie nie zwracat na niego uwagi, wpatrywat si¢



w ciemno¢ wydajSc rozkazy cichym, cho¢ wyranie styszalnym glosem.
Poprowadzit nas koto upionych statkow 1 boi ostrzegawczych,
zostawiajSc w tyle ptynScego z pluskiem Ramireza.

Kiedy zrownalimy si¢ z zakotwiczons w przystani "Sirens",

naszych uszu dobiegl niosScy si¢ nad wods niezbyt gtony gtuchy
grzmot. Jednoczenie zobaczylimy wiatta blyskajSce z todzi, ktora
doptywata do burty "Sireny". Nie ulegato wstpliwoci, ze to wracata
zatoga, by zasta¢ na swym statku niezty batagan. Wybuch z pewnoci§
nie wyszedt na dobre silnikowi. Zachowywalimy si¢ cicho, dopoki
wszystkie statki nie zostaty daleko za nami, a my weszlimy w jedno

z przej¢ w rafie przybrzeznej. Wtedy dopiero podniost si¢ gwar

1 zgietk, bo kazdy chcial si¢ nareszcie wygadac . WydajSc rozkaz
podniesienia niektorych zagli, lan musiat krzycze¢, zeby go ustyszano.
Podniecenie na statku siggato szczytu.

Geordie obracat si¢ 1 szczerzyt zeby, a jego pokiereszowana twarz
janiata triumfem. Zacz§t chrapliwie piewac na cate gardto:

- Oh, we're off to see Ozzard - the wonderful Ozzard of Whiz!*
Wyglsdat zupetnie jak pirat, gdyz w jego reku niedbale kotysat si¢
zdobywczy pistolet.

* Ach, wyruszamy, by zobaczy¢ Ozzard - cudowny, wspanialy Ozzard!

Rozdziat si6dmy
1
- Banda cholernych glupcow! - stwierdzit Campbell. - Co was

opetato, zeby zrobi¢ co tak szalonego?



Ian szural nogami, Geordie nie wyglSdal na skruszonego, a ja
podejrzewatem, ze czeka nas dtuzsza reprymenda, 1 perspektywa ta
wcale mi si¢ nie umiechata. "Esmeralda" ptyngta z maksymalns
szybkoci$ 1 wiatla Nuku'alofa znikaty juz za rufS. Przy sterze stat
Danny Williams, a Campbell zebrat nas trzech, zeby zmy¢ nam gtowy.

A wigc - zacz8t Geordie - pomylelimy, Ze to dobry pomyst,
aby poj¢ 1 schwyta¢ Kane'a albo Hadleya i ...

Kane! Hadley! Nie znajdziecie ich u Ramireza. Ramirez moze
by¢ sukinsynem, ale ma glow¢ na karku - nie chce ryzykowac, ze
kto powiSze go z tymi dwoma, 1 teraz, tez tego nie zaryzykuje.
Umiechnstem si¢ do Geordiego. - Nawiasem mowisc, gdzie
wsadzite Kane'a? - Zapytatem niedbatym tonem.

- Nie mamy aresztu na statku, ale teraz instaluyjemy co w tym
rodzaju. Tymczasem trzymamy go pod straz§ w mojej kabinie.
Campbellowi opadta szczgka. - Czy chcecie przez to powiedziec,
ze schwytalicie Kane'a?

Oczywicie - odrzektem. Nie powiedzialem, jak niewiele
brakowato, zebymy nie osiSgneli naszego celu. - Mylelimy, ze
oddamy go w re¢ce tonganskiej policji, lecz na przeszkodzie stangty...
hm... pewne okolicznoci.

Jakie okolicznoci?

Statek Ramireza ulegt nieduzej awarii - wyjanitem. - Nie
moglem powstrzyma¢ chtopcow. - Postatem Geordiemu przebiegle

spojrzenie, wszak przejStem jego argument 1 uzytem przeciw Ca-



mpbellowi.
Jakiej awarii?
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Jeden z nas miat wypadek z materiatem wybuchowym -
odpartem.

Czy chodzi o ten wybuch, ktory styszelimy wyptywajSc z portu?
Wysadzilicie w powietrze ich statek? - Wyranie nie mogt w to
uwierzyc.

Ach nie, nic podobnego - tagodzit Geordie. - Zrobita si¢
dziura w skrzyni korbowej ich silnika, to wszystko. Nie beds nas
cigac tak szybko.

Nie bedsS musieli - odpart Campbell. - Jak mylicie, co teraz
robi Ramirez? Wrocit na statek - kipiSc ze weiektoci dzigki wam,
glupcom - stwierdzit, ze jest on uszkodzony, a teraz, w swym nadal
mokrym ubraniu zgtosi si¢ na najblizszy posterunek policji i oskarzy
nas o napac 1 piractwo. Musze powiedzie¢, ze w ciSgu godziny szybka
16d patrolowa wyruszy z Nuku'alofa w pogon za nami. I nie
wyjdziemy z tego tak, jak na Tahiti - tym razem jestemy winni.
Spoglsdalimy na siebie w milczeniu.

Albo moze si¢ nie zgtosi - wycedzit powoli Campbell - po
tym, co mu naopowiadatem. - Wskazat glow§ w kierunku rufy.

Co mu powiedziate? - zapytalem. Spostrzeglem, ze w oczach

Campbella pojawit si¢ nagle ten sam btysk, ktory tej nocy zauwazytem



juz wezeniej u Geordiego.

Powiedzialem, ze tahitanska policja jest bardzo niezadowolona;

ze wiedz§ o Hadleyu 1 Kanem 1 maj$ wiadkow, ktorzy widzieli
Ramireza z nimi na Tanakabu, kiedy byli tam po raz pierwszy.

Jakich wiadkow?

Umiechnst si¢ do nas szeroko. - To wtanie chciat wiedzie¢

Ramirez. Powiedzialem, ze widziato go trzech pacjentow szpitala 1 pare
0sOb z personelu. Wymiat mnie, ale wida¢ bylo, ze trafitem w dziesiStke.
Nic nie wiem o zadnych wiadkach - zaprotestowatem.

Mike, ty czasami masz do¢ powolnS orientacje - o ile mi

wiadomo, nie byto tam zadnych cholernych wiadkow. Kto jednak
musial pomyle¢ szybko, zeby wyci§gnS¢ nas z tej matni. Powiedziatem
Ramirezowi, ze policja szuka dalszych dowodow, ale powiSzata go juz
mocno z wydarzeniami na Tanakabu; gdyby wigc poszedt do glin na
Tonga z jakimi historyjkami o pirackim napadzie na jego statek

1 zatrzymali nas z tego powodu, to narobilibymy tyle szumu, ze

szybko sprowadzono by na niego tahiatansks policje.

No c6z, to interesujSce - odezwat si¢ Geordie. - Wiemy, ze

Ramirez byt na Tanakabu - widziat go doktor Schouten.

Wianie - potwierdzil Campbell. - A skSd ma wiedzie¢, czy

kto inny nie widziat go takze? Nie moze ryzykowac 1 bedzie musiat
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siedzie¢ cicho. Dopoki podejrzenia tahitanskiej policji pozostans tylko

podejrzeniami, dopdty bedzie bezpieczny. Ale nie zrobi niczego, co



datoby glinom dowody przeciw niemu. Przynajmniej mam taks
nadzieje¢. Dlatego spodziewam si¢, ze bedzie milczal o waszym glupim
wypadzie.

Nie pojdzie na policje, dopoki mamy Kane'a, ktory jest naszs

kart§ atutows. - powiedziatem. - Ramirez nie odwazy si¢ nas
oskarzy¢, bo Kane dostatby si¢ w rece policji.

Mike, to inteligentny cztowiek. Inteligentny 1 wyrafinowany,

kiedy to konieczne. Wcale nie datbym glowy, Zze nie wykreci si¢ z tego.
Jest jeszcze jedna sprawa - ciSgnStem. - By¢ moze ten wypad

nie byt taki gtupi, jak mylisz - troche nieprzemylany, przyznaje, ale
wart ryzyka. To, co znalelimy na ich statku, bylo rownie wyrafino-
wane, jak uderzenie mtotem w glowe. - Zwrdcitem si¢ do lana. -
Pochwal si¢ swojs kolekcjs zelastwa.

[an pogrzebat w réznych kieszeniach 1 wyciSgnst zamki, ktére
wyjst z karabindéw. Oczy Campbella rozszerzyty sie, gdy patrzyt na
pietrzscy sie stos, jaki utworzyly na poktadzie.

Miat dziesig¢ karabindw?

Pigtnacie - poprawitem. - Pozostate byly automatyczne.

Rozbilimy je 1 wyrzucilimy za burtg. Procz tego cztery pistolety
automatyczne 1 mnostwo zwyktych.

Geordie siggnst do kieszeni, wyciS§gnst granat reczny 1 podrzucit go
niedbale. - Byto tez kilka sztuk tych jajeczek. Schowalem pare.
Niewiele w tym wyrafinowania, prawda? - zapytalem.

I ma dwa razy wigcej ludzi niz trzeba - dodat Geordie. -



Chyba nie ptaci catej tej licznej zatodze po to, by trzymali po

pot wachty. - Geordie takze nie tracit zadnej okazji, zeby naszemu
szefow1 utrze¢ nosa.

Campbellowi lataty oczy, gdy ledzit podrzucony przez Geordiego
granat. - Przestan, na mito¢ bosks! Wysadzisz nas wszystkich

w powietrze. Zejdmy do salonu 1 wypijmy co - jest juz cholernie
pono.

Rzeczywicie, byt juz wczesny ranek, lecz mimo to wcale nie
dokuczata mi senno¢; wydawato si¢ zreszts, ze inni czuj$ si¢ podob-
nie - nawet Campbell. Tylko Klara 1 Paula pojawity si¢ jedynie na
krotko, po czym znéw zniknety pod poktadem.

Nic z tego - odrzucitem propozycje Campbella. - Mam

zamiar pogadac teraz z Kanem, a chc¢ by¢ przy tym zupeinie trzewy.
Stuchaj, Geordie, czy on jest przytomny?

Wystarczy kubet zimnej wody, zeby go uzdrowic.
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Zostawilimy lana na poktadzie 1 we trzech zeszlimy do kajuty
Geordiego, gdzie znalelimy Jima 1 Nicka Dugana, niewzruszenie
petiScych warte. Kane byt przytomny i przerazony. Wzdrygnst sie,
kiedy weszlimy do kajuty, skulit si¢ w koncu koi, jak gdyby chciat
zmale€ 1 pozosta¢ niezauwazony. W niewielkiej kajucie zrobito si¢
ttoczno po naszym wejciu, a Kane byt 1 czut si¢ zupetnie osaczony.
Wyglsdat rownie le jak wtedy, gdy zobaczylem go po raz pierwszy

w Londynie, nie ogolony i wyngdzniaty, a praw$ reke trzymat jako



niezgrabnie - przypomniatlem sobie, ze Klara postrzelita go w ramig.
Gdy spojrzatem na niego, uciekt wzrokiem w bok.

- Patrz na mnie, Kane.

renice Kane'a poruszaly si¢ powoli, dopoki nie napotkaty mojego
wazroku. Jego krtan zadrgata, a oczy zaczely mrugac i tzawic.

- Porozmawiasz z nami, Kane, i powiesz nam prawde. Moze

mylisz, ze nie, ale zapewniam cig¢, ze powiesz. Gdyby bowiem nie
mowit prawdy, to bedziemy ci¢ obrabia¢ tak dlugo, az zaczniesz mowic.
Bytem na Tanakabu, Kane, 1 musisz wiedziec¢, ze nikt, kto widziat, co
tam si¢ stato, nie bedzie wybredny w doborze metod. Jestem cywilizo-
wanym czlowiekiem 1 mogeg dosta¢ mdtoci - ale nie licz na to, Kane,
bo na tym statku jest kilkunastu me¢zczyzn, ktorzy bynajmniej nie sS tak
delikatni jak ja. Rozumiesz? Czy wyrazitem si¢ zupetnie jasno?

Nie napotkatem jednak na zaden opor z jego strony. Drgat mu

jezyk, oblizywat wargi 1 skrzeczal co bez zwiSzku. Nadal wystgpowata
u niego reakcja na uderzenie w gtow¢ 1 do probleméw natury
psychicznej dochodzity zaburzenia fizyczne.

- Odpowiada;!

Glowa Kane'a zatrzgsta si¢. - Bede mowit - wyszeptat.

Daj mu whisky, Geordie - polecitem. Wypit troche, po czym

jego twarz przybrata nieco bardziej naturalne barwy, usiadt prociej,
lecz strach w jego oczach wcale si¢ nie zmniejszyt.

W porzsdku - powiedziatem spokojnie. - Zacznijmy od

samego poczStku. Przybyte do Londynu, Zzeby odnale¢ Helen



Trevelyan, a potem mnie. Dlaczego?

Jim sfuszerowat - odrzekt Kane. - Pozwolit, zeby ten kuferek
znikn$t. Byly w nim ksi§7ki 1 kamienie. Musielimy je odebrac.
Ty, Ramirez 1 niektorzy z jego rzezimieszkow, prawda?

Tak.

Ale nie odzyskalicie wszystkiego. Czy Ramirez wiedziat o tym?
Powiedzial, ze musicie mie¢ co jeszcze. Nie wiedziat, co.

Wigc wystal cie do mnie, Zzeby postarat si¢ ustali¢, co mamy?
Tak. I zebym zawiadamiat go, doksd ptyniecie, kiedy tylko bede
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14 - Noc biedu

mogt. - Teraz Kane nawet bez pytania udzielal informacji 1 przestuchi-
wanie go stato si¢ tatwiejsze. Campbell z Geordiem milczeli 1 stuchali
uwaznie, zostawiajSc mi prowadzenie indagacji. Bardzo chciatem
dowiedziec si¢ czego o Marku, lecz zdecydowatem si¢ doj¢ do tej sprawy
od innej strony, co miato takze postuzy¢ do zbicia Kane'a z tropu.
Zniszczyte nasze radio, prawda?

Tak, kazano mi to zrobic.

I prowadzite Hadleya 1 jego "Perte" przez caty czas naszym

ladem? - Wiedzielimy juz o tym, lecz datem mu mozno¢ potwier-
dzenia tego faktu.

Dlaczego powiedzielicie policji w Papeete, ze to my spalilimy
szpital? Z pewnoci§ nawet wy zdawalicie sobie sprawe, ze bez trudu

potrafimy odeprze¢ ten zarzut.



Przez chwil¢ wydawat si¢ niemal wytrScony z rownowagi. - To
Jim. Jasna cholera, méwitem mu, Ze to nie wypali. Nie mozna mu nic
przetlumaczyc.
Kiwnstem gtows 1 zmienitem taktyke. - Wtedy, gdy zobaczyte na
statku rysunki miss Campbell, czy miaty one dla ciebie jaki sens?
Hg? - byl zupetnie zaskoczony 1 musiat dopiero przestawic si¢
na nowy temat. - Nie, dlaczego mialtyby mie¢?

Rozpoznate na jednym z nich "chudego, obszarpanego sokota".
Dlaczego to powiedziate?
Utkwit w nas metne spojrzenie. - Nie mam pojecia - moze to
miato co wspdlnego z Falcon Island?
Wymienilimy spojrzenia 1 spokojnie kontynuowatem.

Idmy dalej. Dlaczego miatoby mie¢?

Ja... ja przypuszczam, ze po prostu tak mi si¢ to wymkneto. To
wyglSdato jak sokdt, a moze miatem go na myli.

A co z t§ Falcon Island?

Kane zawahat si¢, a ja przynaglitem go: - Dalej! Gada;j!

Nie wiem duzo o tym. Ramirez mowit troche o Falcon Island,
gdzie na archipelagu Tonga. Raz powiedzial, ze tam poptyniemy,
kiedy juz pozbegdziemy si¢ waszej bandy.

"Pozbedziecie si¢"? Jak miat to zrobi¢? I dlaczego?

Tego tez nie wiem, panie Trevelyan. To ma co wspdlnego

z tymi kamieniami, ktore wyciSgalicie z morza - tymi brytkami, jak

je nazywacie. On musiat si¢ was pozby¢, zanim mégiby pozeglowac na



Falcon Island, bo one s§ wtanie tam. Daj¢ stowo, panie Trevelyan, ja
nie wiem, o co w tym wszystkim chodzi!

Ustyszatem za sobs sapnigcie Campbella. - Czy wiesz doktadnie,
gdzie one s§?
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- Nie, do czego takiego nigdy mnie nie dopuszczali, ani nikogo

Z nas, oprocz... oprocz dowodztwa.

W to mogltem uwierzyC. Niestety Kane zajmowal zbyt niskie

miejsce w hierarchii, zeby miat dostep do takich informacji. Znéw
zmienitem taktyke 1 nagle rzucitem pytanie: - Kto zabil mojego brata?
Twarz Kane'a skurczyta si¢. - O Boze. To byt Jim... i... 1 Ramirez.
Oni go zabili. - WyglSdat jak miertelnie chory.

- A ty im pomogte.

Gwaltownie potrz§snst gtows. - Nie! Nie mialem z tym nic
wspolnego!

Ale byte przy tym.

Nic o tym nie wiem.

Stuchaj, Kane, przestan nam tu tga¢. Towarzyszyte Hadleyowi.
kiedy przyszedt do doktora Schoutena po wiadectwo zgonu, nieprawdaz?
Przytaknst niechetnie.

Wigc byle wplStany w mier¢ Marka, niech ci¢ diabli!

Ja go nie zabitem. To Jim - a Ramirez wszystko zorganizowat.

Kto zabit Schoutena?

Odpowied padta szybko. - To zrobil Jim - Jim Hadley.



- | znéw byte przy tym?

Ale nie zabite Schoutena, jak przypuszczam?

Nie!

I oczywicie nie podpalite szpitala, przez co zgingto w ogniu
czternacie 0sOb?

Nie zrobitem tego - odrzekt Kane, - Podpalit Jim - to istny
diabel. On jest zupelnie zwariowany.

Ale bylte tam.

Juz powiedziatem panu, ze bylem.

- Wiec zostaniesz skazany za wspdtudziat w przestgpstwie.
Kane pocit si¢ 1 cata twarz drgata. Zapytatem: - Kto zabit Svena
Norgaarda?

Przez chwile nie odpowiadat, a potem, jakby bojSc si¢ naszych
spojrzen, powiedziat: - Jim

- Nie jeste zbyt pewny tego, prawda? No, powiedz to jeszcze raz.
Nie wiem na pewno - nie bylem przy tym. Zrobit to Jim -

albo panski brat.

Mo; brat?

Czutem za plecami obecno¢ Geordiego, co pomogto mi po-
wstrzymac si¢ od zrobienia czego nierozwaznego.

- Gliny szukaty go, prawda? - krzykn$t ttumaczSc si¢ Kane. -
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Sk3d miatlem wiedzie¢, ze tego nie zrobit? Zgodnie z tym, co styszalem,

mogt to zrobi¢ - a méwitem juz panu, ze nie bytem przy tym.



Powiedz mi wigcej o moim bracie. Dlaczego zostat zabity?
Ramirez nie... nie powiedzial mi - wymamrotat.

Nie bsd za sprytny.. Odpowiadaj na pytanie.

No, oni nigdy nic nie mowili. Myle, ze nie powiedziat im

czego, co Ramirez chcial wiedzie¢. Miato to chyba co wspdlnego

z tymi kamieniami. Ja nigdy ... nigdy nie zabilem ani jego, ani nikogo!
Podniostem si¢ 1 powiedziatem ze znuzeniem: - No c6z, moj
niewinny jak lilia przyjacielu, a wigc nikogo nie zabile, nigdzie nie
byte 1 jeste tak czysty, jak wiezo spadly nieg. Myle, ze jeste
cholernym tgarzem, ale to nie ma znaczenia. Tak czy owak, bedziesz
sSdzony za wspotudziat w zbrodni. Mam nadzieje, ze gilotyna jest tu
nadal w uzyciu.

Kane wzdrygnst sig, a ja zwrocitem si¢ do Campbella 1 Geordie-
go: - Czy macie jeszcze jakie pytania?

Wydaje sie, ze wyczerpate temat - odrzekt szorstko Camp-

bell. - W tej chwili nie potrafi¢ niczego wymyle¢. Moze ponie;.
Geordie?

PotrzSsnst przeczSco gtows.

- Wrécimy tu, Kane. Gdy tylko przyjds nam do gtowy jakie

nowe pytania. Myle, ze ktamate jak pies, a ostrzegatem cie, co si¢
stanie, jeli bedziesz ktamac. Lepiej zastanéw si¢ nad tym.

Kane wpatrywat si¢ ponuro w cianke dziatows. - Nie ktamatem.

- Na twoim miejscu, Kane, nie probowatbym ucieka¢ - dodat

Campbell - bo skonczy si¢ na tym, ze bedziesz bardziej sztywny niz



mrozona makrela. Bezpieczniej ci w tej kajucie niz na zewnstrz - nie
cieszysz si¢ sympati$ zatogi i jeli ci¢ zobaczs, bedS zapewne strzelac
tak, zeby zabi¢. Wiec daj sobie spokoj 1 odpoczywaj. Bedzie to

z wiekszym pozytkiem dla twojego zdrowia.

Po wyjciu z kajuty popatrzylimy na siebie posepnie. - Teraz

mogtbym si¢ napi¢ - powiedziatem ocigzale. - Czuj¢ mdtoci az

gdzie w zotsdku.

Usiedlimy na chwile w salonie, aby sptuka¢ zmeczenie 1 da¢ ujcie
emocjom nagromadzonym w ciSgu kilku ostatnich, nerwowych godzin.
Bylo za wiele spraw do przemylenia, a wszyscy dotkliwie potrzebo-
walimy snu. Geordie przenidst Kane'a do matej, przystosowanej do
tego celu kajuty, z ktorej usunieto wszystko procz koi, a drzwi byly
zamykane na ktdédke. Dzieki temu moglimy potozy¢ sie spa¢ w naszych
wtasnych kojach.

- Chcialbym wystucha¢ catej opowieci o tej waszej zwariowanej
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wyprawie, ale odtézmy to na jutro. - oznajmit Campbell. -

I potrzebuje trochg pomystow co do Kane'a.

Po tej uwadze poszlimy spa¢ przy blasku jutrzenki, ktora ukazata

si¢ juz na niebie pod koniec tego najbardziej aktywnego dnia mojego
zycia.

2

Nastepny dzien rozpoczst si¢ pono dla wszystkich z wyjstkiem

marynarzy na wachcie - byt to spokojny i rozwazny poczstek rejsu.



Na statku panowata atmosfera powcisgliwego triumfu, w ktdérym ani
Campbell ani ja nie uczestniczylimy w petni. Przy ponym niadaniu
opowiadatem Klarze 1 Pauli o0 wydarzeniach minionej nocy. - Sprytnie
wrocilicie na statek - pochwalitem. - Dobra robota.

Nick byt wspaniatly. Ale ta robota nie byta chyba zbyt dobra; -
Ramirez musial widzie¢, jak wychodzilimy - odrzekta Klara.
Niekoniecznie. On juz przedtem zauwazyl "Esmeralde" 1 wie-

dziat, Ze tu jestemy. Nadal nie wiem, dlaczego w koncu przyszedt do
nas. Z pewnoci$ nie mylat, ze zrezygnujemy i odptyniemy, lub ze na
jego probe podzielimy si¢ z nim posiadanymi informacjami -
zadumatem sig.

Z tego, co o nim wiem, wynika, ze wolat szybko doprowadzi¢

do konfrontacji, po prostu po to, zeby przekonac si¢, jak zareagujemy
na jego docinki - powiedziata Klara. - Nie sSdzg, zeby byt
szczegOlnie wyrafinowany.

(Gdzie bytycie podczas tych emocjonujScych wydarzen?

Tata wyglSdat jak rozjuszony byk, gdy weszlimy na poktad

1 zobaczyl, co si¢ dzieje. Byt pewny, ze skonczy si¢ to awanturs,

a moze strzelaniem, wi¢c kazal nam zej¢ na dot 1 obiecac, ze tam
pozostaniemy. - Zachichotata. - Widziatymy jednak, jak Ramirez
wylatywat za burte - to byto fantastyczne.

Oszukatycie! - stwierdzitem.

Wiedziatymy, ze pan Campbell da wam reprymende, gdy tylko

opucimy port. - powiedziata spokojnie Paula. - Stwierdzitymy, ze



nie cheielibycie mie¢ przy tym publicznoci, wigc siedziatymy pod
poktadem.

Myle, ze nam przebaczyt - odrzeklem.

Wiemy, ze schwytalicie Kane'a 1 sprowadzili go na statek -
oznajmita Klara 1 spowazniata. - Musielicie go przestuchac, a to
przykra robota. Czy duzo si¢ dowiedzielicie?
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- To byto obrzydliwe, a w gruncie rzeczy nie dowiedzielimy si¢
niczego. Kane to skonczony tajdak.

Klara wyciSgneta reke nad stotem 1 yjeta mojs dton.

- To byto dla ciebie straszne, biedny Mike - powiedziata Klara

1 znéw rozpaczliwie zapragnStem, zebym mégl by¢ z ni§ gdzie sam na
sam. W tej chwili, jak na zamowienie, pojawit si¢ Campbell 1 nasze
rece rozsunely sie. Klara podniosta sig, zeby przygotowaé mu positek.
Przy niadaniu w towarzystwie Geordiego zapoznatem Campbella

z wydarzeniami ubiegtej nocy. Gdy skonczylimy nasz$ opowiec, nie
mogt powstrzymac si¢ od miechu. - Na Boga, chciatbym tam by¢.

- Tato, przeciez nie aprobowatby tego wypadu, - przypomniata

Klara.

Westchnst. - Wiem, wiem. Ale niekiedy trzeba uderzy¢ bez wzgledu
na konsekwencje. By¢ moze starzeje si¢ 1 jestem zbyt ostrozny. -

Ile czasu, twoim zdaniem, zajmie Ramirezowi naprawienie uszkodzen? -
Zwroctl si¢ do Geordiego.

Diabelnie duzo, gdyby musial by¢ uzalezniony od materiatlow



1 rodkow dostepnych w Nuku'alofa. Ten silnik nie powinien juz nigdy
funkcjonowac, jeli Jim odpowiednio umiecit tadunek.

Ramirez nie bedzie liczyl si¢ z kosztami - przewidywat
Campbell. - Oto, co zrobi: sprowadzi samolotem nowy silnik wraz
z ekips, ktéra go zainstalyje. Licze, ze za trzy tygodnie - nie wiecej
niz za cztery - zndw wyjdzie w morze 1 bedzie nas ledzit.

Ocean jest duzy - powiedziatem. - Moze nigdy nas nie
znajdzie.

On wie co o Falcon Island 1 moze si¢ domyla¢, ze my takze
posiadamy jakie informacje. Miejmy jednak nadzieje, ze stuszno¢
jest po twojej stronie - odrzekl Campbell 1 podnidst szklaneczke soku
pomaranczowego. - Twoje zdrowie, kapitanie Flincie! Nigdy nie
mylatem, ze bedg ptywat z piracks zatogs, 1 ciSgle nie mam pewnoci,
czy to aprobuje¢. Ale wykonalicie dobrs robotg.

Wypit, po czym dodat: - Oczywicie zakladam, ze Ramirez nie
pobiegt na policje.

- Wkrotce sie¢ dowiemy. Umiecitem posterunek obserwacyjny na
gldéwnym maszcie 1 wydatem rozkaz, by wypatrywali, co jest za ru-

fS - poinformowat nas Geordie.

Campbell splotl rgce na stole. - Pomowmy teraz o Kanem.

Nasz szef, z wielu rozsSdnych powoddw, czut si¢ nieszczgliwy na
myl o trzymaniu tego cztowieka na statku. Konieczne byto state
pilnowanie go, zapewnienie mu wyzywienia, ruchu i1 kontroli wyranie

pogarszajScego si¢ stanu zdrowia. Przypominat kamyk w bucie -
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nieustannie doskwierajSce podraznienie, ktore wszystkim bedzie dziatac¢
na nerwy. - Dopoki jest z nami, stanowi zagrozenie - owiadczyt. -
Nie powiedzial nam nic wartociowego - 1 nie myle, zeby duzo
wiedzial - a jest niebezpieczny dla nas wszystkich w kazdej chwili
swego pobytu na statku. Co wigc, u diabta, mozemy z tym zrobi¢?

- Czy nie ssdzicie, ze bytby uzyteczny jako zaktadnik? -

zapytatem.

Obaj spojrzeli na mnie z ironiS. - Mike, on jest dla Ramireza
jeszcze bardziej bezwartociowy niz dla nas - odpart Campbell. -
W razie potrzeby zlikwidowaliby go w mgnieniu oka, bez chwili
wahania. By¢ moze jego jedyna warto¢ polega na tym, ze w przypadku
policyjnego ledztwa bylby wiadkiem - ale 1 tak nie wiadomo, ktora
ze stron odniostaby korzy¢ z jego zeznan.

Wyglsda na to, ze Ramirez trzymat jezyk za zebami. -

zauwazyt Geordie. - Lod patrolowa dogonitaby nas do tej pory.
By¢ moze - odrzekt Campbell. - Ale chce zabezpieczy¢ nas

od tej strony. Zamierzam naktoni¢ Kane'a do napisania zeznania,
ktore kto na statku mogtby powiadczy¢ - kto, kto nie miat z nim
bezporednio do czynienia. Jeden z cztonkow twojej dawnej zatogi,
Geordie, nadawalby si¢ do tego celu. A potem chcg Kane'a gdzie
wysadzi€.

Zostawi¢ go na bezludnej wyspie? - zapytatem. - Jeszcze

jedna piracka sztuczka?



Zgadzam si¢ z panem, mister Campbell. - rzekl Geordie. -

Spdjrzmy na mapy.

Niemal natychmiast znalazt to, czego szukat. Okazato sig¢, ze

w poinocnej czeci grupy Tongatapu, niedaleko od trasy naszego

rejsu, lezy mata wysepka Mo'unga, na ktorej, wedtug "Pilota", znajduje
si¢ jedna wioska 1 plaza, gdzie przy dobrej pogodzie mozna wyladowac
towar czy wysadza¢ pasazerow. Rozpatrzylimy ten pomyst 1 nie
znalelimy w nim nic ztego, wigc Geordie przystSpit do niewielkiej
zmiany naszego kursu, podczas gdy Campbell zszedt na dét pogadac

z Kanem. Ja nie chciatem oglSda¢ go jeszcze raz tego ranka.

Campbell wrocit wkroétce 1 usiadt.

- Zalatwione - oznajmil. - Powiedzial, Zze napisze wszystko, co
chcemy, ale kazalem mu trzymac si¢ faktow, ktore zna - lub mowi

ze zna. Chce ratowac wtasns skore, ale nie ma nic przeciw obciSzaniu
serdecznego przyjaciela Jima Hadleya. Uroczy cztowiek. Nie czuje si¢
dobrze. Myle, Ze to lekki atak gorSczki spowodowanej t§ rans
postrzatows, nic takiego, na co by pomogta kilkudniowa kuracja
wypoczynkowa na tropikalnej wyspie. Jej mieszkancy, w zamian
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za jakie wynagrodzenie, zaopiekuj$ si¢ nim do czasu, az bedziemy
mogli zabra¢ go stamtSd lub wysta¢ po niego policjantow. To jedyny
sposob, Mike.

Prawde powiedziawszy, pozbytbym si¢ Kane'a ze statku rownie

chetnie jak wszyscy. wiadomod, Ze jest on tak blisko, a jednoczenie



pozostaje nietykalny, byta trudna do zniesienia.

Stalimy caly ranek w niewielkiej odlegloci od plazy Mo'unga,
podczas gdy Geordie 1 trzech ludzi z zalogi odwieli Kane'a na brzeg.
Zabral si¢ z nimi bez sprzeciwu, a nawet chetnie; zdawat si¢ wcale nie
troszczyC¢ o to, jak dtugo bedzie musial tam pozosta¢. Geordie wrocit
z wieciami o raczej obojetnym przyjeciu go przez tubylcow, ktorzy
byli przyjani 1 nie okazywali zbytniej ciekawoci. Najwyraniej

w swoim czasie oglSdali wiele zachodnich oddziatéw desantowych.
Geordie pytat ich, przy uzyciu mnéstwa gestow 1 z ogromnymi
trudnociami lingwistycznymi, czy wiedz$ co o Falcon Island,

1 najlepsze rezultaty uzyskat wtedy, gdy wyrzucat w gore szeroko
rozpostarte rece 1 naladowat aktywno¢ wybuchajScego wulkanu.
Wywotato to miechy i chichoty wraz z potwierdzeniem, Ze istotnie
zjawiska takie wystepyj$ gdzie w kierunku potnocnym, lecz zadnych
doktadniejszych informacji nie udato si¢ uzyskac.

Tak wiec pozbylimy si¢ Kane'a ze statku po raz drugi 1 znow
wszyscy poczulimy wyran$ ulge. Pomylatem, ze cztowiek ten moze

1 nie byl mordercs, lecz z pewnocis ngdzns kreaturs.

Znowu wyruszylimy w drogg, a po pewnym czasie Geordie

oznajmit: - Juz prawie jestemy na szlaku miedzy Fonua Fo'ou

1 Minerws. Jeli wszystko dobrze pdjdzie, jutro bedziemy mogli zacz$¢
czerpac probki z dna - o ile zamierzacie zatrzymac si¢ w tym celu.

- Wykorzystamy kazd§ chwile z czasu, jaki dal nam Jim Taylor -

odrzekt Campbell. - Rownie dobrze mozemy zaczS¢ teraz. Po to



tutaj jestemy. Chod, Mike, napijemy si¢ kawy. Chce¢ z tobS pogadac.
Kiedy nalatem kawy, powiedziat: - Tej nocy dwa razy doznalem
wstrzSsu z waszego powodu. Pierwszy raz - kiedy dowiedziatem sie,
do czego jestecie zdolni, 1 drugi raz, kiedy powiedziate mi, co tam
znalelicie. Czy mylisz, ze Ramirez planowal napa¢ na nas w praw-
dziwie pirackim stylu?

- Na podstawie tego, co mi opowiedziate o strajkach w twoich
kopalniach, sSdzg, ze jest zdolny do akcji bezporedniej, gdy to mu
odpowiada. Piractwo na tych wodach nie bytoby bynajmniej trudne;
nie zaniklo ono do tej pory. Przyjmuje si¢, ze ofiar§ pirackiej napaci
stala si¢ niedawno "Jovita", lecz w rzeczywistoci sprawa ta nigdy nie
zostata do konca wyjaniona.
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Tak, czytalem o tym.

Nawet teraz dochodzi nadal do wielu aktéw piractwa, niedaleko
stSd - na wodach Indonezji, a takze na wyspach Bahama, wszedzie.
Myle, ze Ramirez napadiby na nas, gdyby to byto dla niego dogodne.
Niewstpliwie chciatby, zebymy zaprowadzili go do zt6z brylek
manganowych, a potem zatopitby nasz statek z cats zatogs. Ktoz by
si¢ kiedykolwiek dowiedzial?

Myle, ze chcialby nas zatopi¢, nawet jeli wie, gdzie s§ te ztoza
- stwierdzit Campbell.

Po prostu, zeby pozby¢ si¢ ciebie? Tak, by¢ moze masz racje. Ale



on ma inny problem, ktory musi rozwi$za¢, zanim bedzie to mogt zrobic.
Jaki?

Znale¢ nas - powiedziatem krotko.

Campbell powigcil tej sprawie nieco uwagl. - Rozumiem. Jak
powiedziate tej nocy, ocean jest duzy. Powinnimy by¢ bezpieczni,
dopoki pozostaniemy na otwartym morzu. Gdy jednak wejdziemy do
jakiegokolwiek portu, on nas znowu znajdzie. - Zabebnit palcami

w stot. - Ale moze mie¢ szczecie 1 tak czy owak znale¢ nas gdzie

tutaj - o tym wtanie chce z tob§ porozmawiac.

Podniostem brwi.

Wasza zatoga to twardy zespdt 1 wiem, ze potrafis si¢ bi¢, jeli

muszs - ale czy zechc§? Mowicie, ze Ramirez ma okoto trzydziestu
ludzi.

To zalezy od rodzaju walki. - powiedziatem. - Moze

oczycilimy statek Ramireza z broni, a moze nie. Jeli wystSpi

przeciw nam z broni$ palns, to p6jdziemy do Abrahama na piwo. Jeli
bedzie to walka wrgcz, cho¢by najbardziej nieczysta, to mamy duze
SZanse.

Przy ich dwukrotnej przewadze?

Widziatem ludzi Geordiego w akcji. Trzeba przyznac, ze atak

ten przeprowadzili z zaskoczenia, ale przejawiali przy tym mniej wiecej
tyle emocji, jak gdyby znajdowali si¢ na herbatce u pastora. Nasza
zatoga, a przynajmniej jej wigkszoc¢, to dobrze wyszkoleni komandosi.

Ramirez ma szumowiny z dzielnic portowych.



Mam nadziejg, ze tak jest, jak mowisz. Ale w kazdym razie
chciatbym porozmawia¢ z naszymi chtopcami. Cztowiek powinien
wiedzie¢, o co walczy.

Oni wiedzs - odpartem spokojnie. - Widzieli szpital na
Tanakabu.

To prawda. Lecz wart jest pracownik zaptaty swojej. Oni nie
znaj§ wartoci tego, czego szukamy, a ja zamierzam im o tym
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powiedzie¢. Nie szkodzi wspomnie€ o sutej premii, jaka ich czeka po
zakonczeniu wyprawy - bez wzgledu na to czy dopisze nam szczgcie
w poszukiwaniach, czy nie.

- Wszyscy beds na poktadzie przy ustawianiu weisgarki przy

burcie - powiedzialem. - Mogltby wtedy pogadac z nimi.

Nastepnego dnia wezesnym rankiem przygotowalimy wszystko do
czerpania probek, a o dziesiStej Campbell miat przed sobs zatoge
zgromadzons na poktadzie. Wdrapatl si¢ na wciSgarke 1 zasiadt
swobodnie na siodetku operatora, patrzSc w dot na zebranych megzczyzn.
- Wiecie juz troche, o co w tym wszystkim chodzi -- zwrocil sig¢

do nich. - Ale nie wiecie wszystkiego. Wiec wam powiem oficjalnie.
Widzielicie, ze czerpalimy probki w paru miejscach tui1 6wdzie, a ja
wyjanie, czego szukamy.

Podniost reke, w ktorej trzymat brytke.

To jest brytka manganowa, cate dno oceanu jest pokryte takimi

brytkami. Ten konkretny okaz jest bezwartociowy, lecz te, ktorych



szukamy, warte s§ mnostwo pieniedzy. - Niedbale cisnst brytke za
burte.

Ot6z pewien dzentelmen nazwiskiem Ramirez stara si¢ nas
powstrzymac. Przypuszczam, ze wszyscy o tym wiecie - to wtanie
byto przyczyns dziwnych wydarzen, ktére miaty miejsce w ciSgu
ostatnich paru tygodni. Chce, Zeby ta sprawa byta dla was zupetnie
jasna. Ramirez szuka brylek dla pieniedzy -ja tez, nie ma co do tego
zadnych wstpliwoci. Réznica polega na tym, ze moim zdaniem z16z
starczy dla wszystkich, a ja nie jestem zachtanny. Nie bede przeszkadzat
Ramirezowi, jeli on nie bedzie wchodzit mi w droge; jednakze on
zebral bande zbiréw 1 zdaje si¢ pali¢ do walki.

Ja mialem wtasny poglSd na t¢ sprawe. Bylem zupetnie pewny, ze
Campbell nie chce, aby Suarez 1 Navarro dysponowali jakSkolwiek
czeci$ odkrytego ztoza, lecz chyba raczej ze wzgledéw moralnych niz
ekonomicznych.

- Chce teraz powiedzie¢ wam, chlopcy, jaka jest wasza sytuacja.
Zanim podejmiecie jakSkolwiek decyzje, dobrze bytoby, zebycie
wiedzieli, ze bez wzgledu na to, czy dopisze nam szczgcie w po-
szukiwaniach, kazdy otrzyma sporS§ premi¢ na zakonczenie tego rej-
su - mozecie to nazwac¢ dodatkiem za ryzyko. Jeli jednak natrafimy
na bogate poktady, to utworze spotke akcyjns do ich eksploatacji,

a pig¢ procent akcji zostanie podzielone migdzy zatoge. Moze nie
wydaje si¢ to duzo, ale pozwolcie mi powiedziec, ze nie beds to drobne

kwoty. Wszyscy w koncu mozecie zosta¢ milionerami.



Rozlegt si¢ gwar rozmow 1 grzmot oklaskow. Gtos zabrat Geordie:
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- Myle, ze mogg powiedzie¢ to w imieniu nas wszystkich, panie
Campbell - to jest hojny gest, ktory naprawde nie byt konieczny.
Calkowicie jestemy z panem.

Zabrzmiat chor glosow wyrazajScych aprobate, a Geordie podniost
reke. - Jeszcze jedna sprawa - powiedziat. - Myle, ze Tafty
Morgan zrezygnowatby ze swej premii, gdyby w zamian mégl otrzy-
mywac podwojne porcje do konca rejsu.

Kaskada miechu przetoczyla si¢ przez poktad.

Taffy zawotat: - Nie chce nawet tego, panie szyper. Dajcie mi
tylko sukinsyna, ktory spalit ten szpital!

miech zmienit si¢ w grony pomruk 1 mozna by byto wspotczuc¢
Hadleyowi, gdyby ktérykolwiek z tych mezczyzn spotkat go na swe;j
drodze.

Campbell podniost reke, proszSc w ten sposob o ciszg. - A wige
sprawa zatatwiona. Jeli kto chce dowiedzie¢ si¢ czego wiecej

o brytkach manganowych, niech zapyta Mike'a - on jest naszym
ekspertem. A teraz myle, ze lepiej wemy sie solidnie do pracy, zanim
pojawi si¢ "Sirena".

Zszedl z weiSgarki 1 wzielimy si¢ do roboty.

Przy pierwszym opuszczeniu czerpaka dotkns$t on dna na glgbokoci
ponad czterech kilometrow, a kiedymy go wyciSgneli, bylo w nim

petno brytek. Wszyscy cztonkowie zatogi widzieli ich duzo juz przedtem,



lecz tym razem byli bardziej ciekawi. Danny podniost jedns 1 zapytat: -
Czy te mogs by¢ wartociowe?

- Mogs, 1 mam nadzieje, ze sS. Bedziesz pierwszym, ktory si¢

o tym dowie - odrzektem.

Wzistem pierwszych par¢ probek do laboratorium 1 przystSpitem

do pracy. Styszatem, jak na poktadzie zatoga zabezpieczata wcisgarke,
a Geordie wykrzykiwat rozkazy, kiedy "Esmeralda" znéw wyruszyta
w droge. Nie pracowatem dlugo, gdy do pracowni weszty Paula 1 Klara.
- Przyszlymy zobaczy¢, czy nie przydatybymy si¢ na co -

oznajmita Klara. - Bedziesz miat mnostwo pracy jak na jednsS pare rsk.
Potartem sobie podbrodek. Zadna z nich nie mogta bez prze-

szkolenia postugiwac si¢ spektroskopem, lecz w pozostatych pracach
moglyby by¢ bardzo pomocne. - Mam nadziej¢, ze potraficie dobrze
zmywac¢ naczynia - powiedziatem i machn$tem rekS§ W kierunku

potek ze szklem laboratoryjnym. - Ten zestaw trzeba rozktadac¢ 1 myc¢
po kazdej analizie.

Bede to robi¢ - zglosita si¢ Paula. Przypatrywata si¢ moje;j

aparaturze. - To przypomina urzSdzenia, jakie pokazuj§ w horrorach.
Nie jestem jeszcze szalonym naukowcem, chociaz mogtbym
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nim by¢, gdyby to wszystko si¢ pottukto. Klaro, tu jest cholerne
mnostwo roboty z rejestrowaniem danych. Pomagata ojcu w tego
rodzaju pracach. Czy z tym by sobie poradzita?

- Oczywicie. Po prostu powiedz, co trzeba robic.



Zabratem si¢ do analizy. Praca na statku, idScym w przechyle pod
zaglami, nie byta czym, do czego mnie przygotowywano, lecz sam
bytem zdziwiony, gdy uprzytomnitem sobie, jak duzo si¢ nauczytem.
Skonstruowatem tez pewne interesujSce urzsdzenia, pozwalajSce radzic¢
sobie z ruchem. Nie moglimy pozwoli¢ sobie na to, ze by sta¢ w dryfie
za kazdym razem, gdy przeprowadzalem analize,, zreszt§ wyprobowali-
my to rozwiszanie 1 ruch statku byt wowczas jeszcze gorszy. Sprawdza-
tem wianie pierwsze przyblizone wyniki, gdy poczutem, ze szybkoc
statku maleje, a wkrotce potem uruchomiono silnik wciSgarki. Zorien-
towalem sie, ze Geordie zatrzymat statek, zeby pobra¢ nastepne probki.
- Paulo, czy mogtaby rozebrac ten zestaw 1 przygotowac go do
oczyszczenia?-zapytatem. - Wkrétce dostaniemy nows porcje brytek.
Wzieta sie do pracy, a ja podszedtem do Klary, by pomoc jej

w sporzSdzaniu zapisOw.

- To jest karta wciSgarki, na ktorej zapisyje si¢ pozycje i gtebo-

ko¢. Tu masz arkusz spektografu z listS negatywow fotograficznych.

To jest analiza ilociowa, a to - ponumerowane potowki brytek.
Wszystkie te dokumenty trzeba razem wlozy¢ do skoroszytu. Teraz
wypelnitem je sam, lecz nastgpnym razem bed¢ dyktowat ci liczby.
Bytem zadowolony. Taka pomoc w prostych, rutynowych czyn-
nociach miata istotne znaczenie 1 doszedtem do wniosku, ze wydatnie
przyspieszy prace. Przed nami byla dtuga harowka - nie spodziewatem
si¢, ze trafimy gtownS wygrans za pierwszym zanurzeniem czerpaka,

1 rzeczywicie nie trafilimy. Wyniki pierwszego czerpania byty w po-



blizu przecigtnej, wtanie takie, jakich ortodoksyjny oceanograf
oczekiwalby w odniesieniu do normalnej brytki manganowej z Pacyfiku.
Wyszlimy z Klars§ na poktad, aby odetchn$¢ wiezym powietrzem,
akurat w tym momencie, gdy czerpak opuszczano za burte. Obser-
wowatem bsbelki biegnSce ku powierzchni wody, po czym poszlimy
na poktad dziobowy, gdzie usiedlimy, a ja poczgstowatem Klare
papierosem. Kiedy przechodzilimy koto pracujScych przy wcisgarce,
wszystkie gtowy zwrocily si¢ ku nam, a lan zawotat: - No 1 jak?
Szczgcie nam dopisato?

Umiechn$tem si¢ 1 potrzSsnstem przeczSco glows. - Jeszcze nie,
Ianie, ale do wieczora daleko.

- Dowiedziatam si¢ od taty, jakie pytania zadawate Kane'owi.

Czy mylisz, ze powiedziat trochg prawdy? - zagadneta mnie Klara.
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Nie ma szans. £.gal, jak najety.

Chyba nie spodziewate si¢, ze przyzna si¢ do zabicia kogo,
prawda? Nie ulegato wstpliwoci, ze bedzie ktamat.

Nie to mialem na myli, Klaro. Moze si¢ zdziwisz, ale nie

sSdze, zeby on kogo zabil wlasnorgcznie. Wierzytem mu, kiedy
mowil, ze za kazdym razem robit to Hadley. Nie przypuszczam, aby
Kane miat tyle miatoci, zeby kogokolwiek zabi¢, natomiast uwierze
we wszystko, jeli chodzi o Hadleya. Myle, Ze to psychopata, Kane

dat do zrozumienia, ze nawet Ramirez nie potrafit go pohamowac.



Oczywicie na dalsz§ mete nie ma to znaczenia - jeli dostaniemy ich
wszystkich, Kane bgdzie rownie winny jak kazdy z nich i zostanie
odpowiednio ukarany.

A zatem mylisz, ze Kane ktamat o czym innym.

Masz racje, ale niech mnie diabli, jeli wiem, co to takiego.

Byto jednak co w jego sposobie bycia, gdy wypytywatem go o Marka.
Jaki skurcz strachu na twarzy, wyraz oczu, ktorego nie potrafitbym
okreli¢. Myle, ze wydarzylo si¢ co jeszcze bardziej okropnego.
Jednakze ogdlny przebieg zdarzen jest do¢ oczywisty.

Klara zadrzata. - Nie miatam wiele wspoéiczucia dla Marka - nie
mogtam mie¢ po tym, jak ze mn$ postSpit - jednak nic na to nie
poradze, ze mi go zal. Co za zatosny koniec zycia cztowieka.
SkinStem gtows. - Nie mylatbym o tym za wiele, Klaro. On jest
martwy 1 nie czuje juz niczego. Ten wiat jest dla zywych.

A ty nalezysz do zywych - pomylalem patrzSc na niS. Nie byto
romantycznego ksi¢zyca, tworzScego wietlist§ ciezke na wodzie;
siedzielimy w olepiaj$cym blasku tropikalnego stonca. Zadna mitosna
pien nie dobiegata z salonu, tylko rytmiczne szczgkanie wciSgarki

1 warkot diesla. Powiedziatem: - Klaro, jeli nam si¢ powiedzie, to
chciatbym poznac ci¢ lepiej - duzo lepiej.

Spojrzata na mnie z ukosa: - A jeli nam si¢ nie powiedzie, to

po prostu odejdziesz 1 nigdy nie zechcesz zobaczy¢ si¢ ze mnS
znowu?

- To nie jest przyjemny sposob ujecia tej sprawy.



- Ale wedlug mnie wtaciwy.

Milczatem, szukajSc odpowiednich stow.

To dla mnie raczej nowe dowiadczenie - powiedziata Klara

z iskierk§ humoru w glosie. - Nigdy nie musiatlam pracowac nad tym
sama. Przewaznie odpieratam awanse...

Ja nie czynie...

... bo albo nie bytam pewna, czy mi si¢ dany me¢zczyzna
podoba, albo dlatego, ze czasami mylatam, iz biegaj§ za mns, jako
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za corks taty - tacy, ktorzy nigdy nie uwazali jego pieniedzy za
przeszkode. Nie sSdz¢ jednak, zeby na tym polegal twoj problem.

A moze mylisz, ze tylko bogaci powinni si¢ zeni¢ z bogatymi?

Juz miatem odpowiedzie¢ co gniewnie, gdy nagle zdatem sobie
sprawe, ze drazni si¢ ze mnS. Jej oczy wiecity figlarnie, lecz takze -
co stwierdzitem ze zdziwieniem - byly petne czutoci. Powiedziatem,
zacinajSc si¢: - Klaro, s§ najrozniejsze...

Czekata, ale ja ciSgle szukatem stow.

- Komplikacje? Alez moglibymy uporac si¢ z nimi wszystkimi.

Ach Mike, jeste okropnie ghupi - ale kocham ci¢ za to jeszcze bardziej.
Po chwili odezwalem sie: - Niech to diabli, Klaro, nie w taki
sposob chciatem to zrobic.

- Przypieram ci¢ do muru, Mike? Dlaczego nie powiesz po

prostu, co zamierzasz?

Wigc powiedziatem. - Czy wyjdziesz za mnie, Klaro?



Na chwile opucita glowe, a potem spojrzata na mnie. - Oczywicie -
odpowiedziata. - Wemiemy lub u pierwszego ksigedza, jakiego napot-
kamy. Mylatam, ze nigdy nie dojdziesz do tego punktu” Jest przyjete, ze
dziewczyny owiadczaj$ si¢ mezczyznom tylko w roku przestepnym, lecz
mato brakowato, a bytabym zmuszona ztamac¢ t¢ zasadg.

Czutem si¢ jednoczenie uradowany 1 staby. - No c6z, niech mnie
diabli - powiedziatem i oboje wybuchnglimy miechem, po prostu

z radoci. Chciatem zrobi¢ co zupelnie oczywistego, a mianowicie
wziS¢ J§ w ramiona, lecz w tej chwili trudno byto o intymne
odosobnienie, wigc najzwyczajniej ucisnelimy sobie rece.

- Mike, nie mow jeszcze nikomu - poprosita Klara. - Tata ma

teraz dosy¢ innych spraw na glowie. Myle, ze bedzie z tego zadowo-
lony, ale chce si¢ upewni¢, zanim mu powiemy, a nikt inny nie
powinien si¢ dowiedzie¢ wczeniej.

Zgodzitem si¢ z niS. Zgodzitbym si¢ ze wszystkim, co by powiedziala
W tym momencie.

Rozmawialimy dtugo o réznych glupstwach, dopoki w koncu nie
wyciSgnigto czerpaka. Nie moge przypomnie€ sobie, jak zeszlimy do
laboratorium - myle, ze szybowalimy w powietrzu.

3

Czerpalimy probki 1 czerpali, zatrzymujSc si¢ co dziesig¢ mil

w drodze do Raf Minerwy. Czerpalimy wykorzystujSc kazds odrobing
dziennego wiatla, a ja pracowalem szesnacie godzin na dobe, jedzSc
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positki w laboratorium. Dziewczyny bardzo mi pomagaty, ale 1 tak
miatem mnéstwo pracy, a w dodatku zaczynatem si¢ obawiac, ze moje
zapasy chemikalii wkroétce si¢ skonczs.

Jeszcze jedna rzecz sprawiata mi ktopot. Bylimy nieustannie
niepokojeni przez odwiedzajScych laboratorium cztonkow zatogi,
ktorzy cheieli zobaczy¢, co robimy. Nie tylko chodzito im o to, Zzeby
by¢ wiadkami uzyskania dobrych wynikow - dowiedzialem si¢, ze
Taffy Morgan zorganizowat totka na zawarto¢ kobaltu w kazde;
probce. Poszedtem pogada¢ z Geordiem.

- Stuchaj, tracg przez to mndstwo czasu - zwrocitem si¢ do

niego. - Powiedz im, zeby si¢ uspokoili.

Umiechnst si¢ lekko. - Nie chcesz chyba sttumi¢ ich entuzjazmu,
prawda? Co ci powiem: podawaj mi codziennie wyniki dla kolejnych
probek, a ja bede wywieszatl biuletyn.

- Tak bedzie dobrze. Bierz dane od Klary.

Nabit fajke tytoniem. - Campbell w swej wielkiej mowie wyskoczyt
z czym takim - ze zrobi nas wszystkich milionerami. Mylisz, ze

w tym co jest?

Powiedziatbym, Ze jest on cztowiekiem, ktory nie rzuca stow na
wiatr.

Nie wstpie w jego stowo - odrzekt Geordie. - Wstpig, czy

bedzie mogt go dotrzymac. Jeli dziesie¢ do pietnastu milionéw
funtéw stanow1 zaledwie pig¢ procent sumy, jaks chce zarobic, to

znaczy, ze spodziewa si¢ piekielnej forsy.



Tak, Geordie - przytaknstem z powags. - Ja tez si¢

spodziewam. Mam nadzieje, ze jeli to ztoze w ogodle odnajdziemy,
to przyniesie ono prawdziws fortung. Kiedy bede miat czas,
powiemy Campbellowi, zeby nam podat konkretne liczby. To ci
otworzy oczy.

On juz to zrobit.

Zaledwie zaczst.

- Zobaczymy - odpart Geordie, wyranie nie przekonany.
Czerpalimy. - 1 czerpali - 1 czerpali. Potem trafilimy na ptytkie

dno, na gltebokoci okoto stu dwudziestu metrow. Geordie stwierdzit
lakonicznie: - Lawica Minerwy.

Dobrze - pochwalitem. - wietna nawigacja. Realizyjemy

nasz plan - bedziemy szuka¢ dookota. Ale najpierw chcialbym
pobra¢ probke ze rodka tawicy, tak daleko w gt$b ptycizny, jak tylko
mozemy doptynS¢ bez ryzyka.

Czy to nie strata czasu? - zapytal Campbell.
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- Nie wiemy, dopdki tego nie zrobimy. A ja chciatbym ze

wzgledu na nasz$ dokumentacje - 1 moje teorie przekonac si¢ o tym.
Stracilimy czas. Z dna na gltebokoci szeciuset metréw wydobyli-

my czerpak peten zuzli, martwych korali 1 muszli. Brytek manganowych
nie bylo w ogdle. Zatoga spoglSdata z rozczarowaniem na ten potéw,
ale uspokoitemich. - Nie spodziewatem si¢ tu niczego, wigc si¢ nie

martwecie. Przeciez na zewnStrz tawicy brytek jest petno. Teraz mozemy



skreli¢ ten obszar z listy, ale musiatem si¢ upewnic.

Wrocilimy t§ samS trasS na skraj tawicy Minerwy 1 zaczglimy

]8 okr§za¢ w odlegtoci okoto dziesieciu mil, czerpiSc probki z duzej
glebokoci. Geordie obliczyl na mapie: - Bedziemy musieli opucic¢
czerpak mniej wigcej szesnacie razy - zajmie to, powiedzmy,

cztery dni.

Zabrato to nam troche wigcej czasu, lecz w ciSgu pieciu dni
zrobilimy petne kétko 1 nie znalelimy nic, Campbell, ktory jako
pierwszy wznosit si¢ na szczyty entuzjazmu i jako pierwszy pogrSzat
w depresji, znéw popadl w przygnebienie, a jego zty nastr6j niepokoit
zatogg, ktdra dzielnie pracowata. - Czy jeste pewny, ze znajdujemy
si¢ we wlaciwym miejscu? - zapytal mnie, zreszt§ nie po raz pierwszy.
- Nie, nie jestem - odpowiedzialem szorstko. Tez bylem troche
rozdrazniony. Dokuczato mi zmgczenie 1 nie miatlem nastroju do
udzielania odpowiedzi na ghupie pytania. - Niczego, do diabta, nie
jestem pewny. Mam do zaoferowania teorie, a nie pewniki.

Geordie byt usposobiony bardziej pokojowo. - Nie zapominajmy,

ze kiedy przybylimy na wyspy Tonga, Ramirez pospieszyl tu, jakby
si¢ palito. Myle, ze jestemy we wtaciwym miejscu.

Wiele bym dal, zeby si¢ dowiedzie¢, gdzie oni s§ w tej chwili.
Przypuszczalem, ze zdSzyli naprawic silnik 1 bardzo bylem ciekawy,
czy wyplyneli juz w morze, aby nas szuka¢. Gdybymy mieli chociaz
jakie takie pojecie o tym, ile naprawde wie Ramirez, bytoby nam

tatwiej stawi¢ mu czoto.



Campbell wtérowat moim mylom. - Gdzie u diabta podziewajs

si¢ teraz Suarez 1 Navarro? | gdzie s§ te przeklete brytki? Co bedziemy
robi¢, Mike?

Dalej bedziemy postepowac zgodnie z planem. Ptyniemy z po-
wrotem ku Falcon Island kursem réwnolegtym.

Na wschod, czy na zachod od kursu dotychczasowego? -

dopytywat si¢ Geordie.

Wzruszytem ramionami 1 pogmeratem w kieszeni spodni. - Czy

kto ma monete? Mozna o to zagra¢ w orla i reszke.

Campbell parsknst z oburzeniem.
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Geordie wysuns$t bardziej praktyczns propozycje. - Dlaczego nie
mielibymy zrobi¢ jednego 1 drugiego? Kurs, ktorym ptynelimy w te
strong, przyjmiemy za lini¢ rodkows, 1 bedziemy zeglowa¢ zygzakiem.
Pierwsza probka z jednej strony, nastepna - z drugiej.

- To dobry pomyst. - pochwalitem. - Zr6bmy tak.

Plynelimy wiec z powrotem, nadal trzymajSc si¢ tej samej, starej,
nudnej procedury. Silnik wcisgarki jeczal, czerpak wpadat z pluskiem
do wody 1 po paru godzinach wynurzat si¢ z tadunkiem, ktory
nastepnie poddawatem analizie, by stwierdzi¢, ze jest bezwartociowy.
Brytek bylo mnostwo, ale nie tych, ktore miaty nam przynie¢ fortune.
Zaloga, byta zajeta utrzymywaniem poktadu w czystoci i pracami
konserwacyjnymi, a my wymylalimy wszelkiego rodzaju gry i ¢wi-

czenia, by wypetni¢ wolny czas.



Geordie jednak martwit si¢ stanem mechanizmu wciSgarki. -
PrzeciSzamy j§ - narzekat. - Nie mamy czasu na normalns
konserwacje¢. Chodzi o lin¢ - cala wymaga porzSdnego oczyszczenia
1 naoliwienia. Boj¢ si¢, ze moze zerwac si¢ przy ktorym ciSgnieniu,
jeli jej nie skontrolujemy.

Campbell wystuchatl go z zacinigtymi wargami. - Nie. Musimy
szuka¢ dalej, dopoki mamy przewage w czasie. Zrob, co si¢ da,
Geordie.

Wiedzialem, co ma na myli. Bylimy juz w morzu przeszto dwa
tygodnie i Ramirez mogt by¢ wkrotce gotow do rozpoczecia rejsu.
Dopoki przebywalimy na morzu, mielimy spore szanse, ze nas nie
znajdzie - ale wejcie do jakiegokolwiek portu bytoby niebezpieczne.
Kontynuowalimy wiec poszukiwania, posuwajsc si¢ zygzakiem ku
Falcon Island 1 wydobywajSc bezwartociowe probki z najwyraniej
jatowego dna Pacyfiku.

I wtedy wtanie trafilimy w sedno!

Moj glos zadrzat, gdy dyktowatem Klarze najwazniejszy wynik. -
C - kobalt - cztery 1 trzydzieci dwie setne procenta.

Zaskoczona, podniosta wzrok. - Nie dostyszatam, Mike -
przynajmniej tak mi si¢ wydaje.

- Powtorzytem drzScym glosem: - To jest to - cztery 1 trzy-

dzieci dwie setne procenta kobaltu!

Patrzylimy na siebie bez stow. W koncu powiedziatem rozwaznie:

- Przeprowadzimy analiz¢ kolejnych brylek z wydobytego ostatnio



tadunku. Paulo! Umyj wszystko jeszcze raz - doktadniej niz kiedykol-
wiek. - I calS tr6jks z zapatem zabralimy si¢ do zwyktych,
rutynowych czynnoci, ktdre nagle staly si¢ bynajmniej nie nudne.
Uzyskane wyniki roztozyly si¢ wokoét pierwszego, jak na tarczy
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strzelniczej otwory po kulach Campbella wokot mojego - od czterech
1 dwudziestu dziewigciu setnych do czterech 1 trzydziesstu omiu
setnych procenta. Czterokrotnie oznaczalem zawarto¢ kobaltu 1 wszys-
tkie dane byty zgodne.

- Do diabta, musze¢ powiedzie¢ Geordiemu, zeby zmienit kurs! -
krzyknStem.

Popedzitem na poktad, zostawiajSc dziewczyny, ktore grzmocity

si¢ nawzajem po plecach. Przy sterze stat lan. - Stop! - wrzasnStem.
Wracamy do ostatniego miejsca czerpania!

Jego oczy rozszerzyty si¢. - Czyzby co znalazt?

- Znalaztem! Gdzie jest Geordie?

- Zszedl z wachty - mylg, ze jest w swojej kabinie.

Zostawitem lana, zeby dopilnowat zmiany kursu 1 zbiegtem na dot.
Ale wiadomo¢ nie wywarta na Geordiem wrazenia. - Cztery procent
to jeszcze daleko do dziesigciu - zauwazyl.

Jeste cholernym glupcem, Geordie. To jest dwa razy wigkszy
procent kobaltu, niz stwierdzony dotSd w jakiejkolwiek brytce-man-

ganowej, jeli nie liczy¢ tej, ktor§ mielimy w Londynie. Musimy



ustali¢ lini¢ brzegows obszaru koncentracji tego pierwiastka.

Dobrze - co teraz?

Poptyniemy z powrotem 1 bedziemy krS§zy¢ po tym obszarze,

nie spuszczajSc oka z echosondy. To prawdopodobnie co nam powie.
Zeskoczyt z koi 1 natozyt spodnie. - Mogg ci powiedzie¢, ze nie

bede miat z tym zadnych trudnoci. Dzieki Bogu, prowadzilimy
doktadne zapisy naszej pozycji.

- Chod, powiemy szefowi.

Campbell juz wiedziat. Znalelimy go w laboratorium z dziew-
czynami, przyglSdajScego si¢ liczbom. Gdy weszlimy, odwrocit si¢ ku
nam, a jego oczy btyszczaly oczekiwaniem. - Wigc mamy to, Mike?
Nagle statem si¢ powciSgliwy. - Co znalelimy. - powiedzialem
ostroznie. - Inna sprawa, czy to jest to, co mamy nadziej¢ znalec.

- Wy przekleci naukowcy - mruknst. - Dlaczego nigdy nie

potraficie wyrazac si¢ jednoznacznie?

WyciSgnStem mape, ktor§ wykonatem na podstawie zapisow
echometru. - Tutaj biegnie grzbiet podwodny, mniej wiecej z péinocy
na potudnie, - wyjanitem. - Jego szczyt znajduje si¢ okoto dwoch

1 pot kilometrow pod powierzchni§. Nasz$ drogocenns brytke wydo-
bylimy tutaj, na wschodnim stoku tego grzbietu, na glgbokoci trzech
kilometrow 1 trzystu metrow. Chciatbym, zebymy zeglowali pod
kStem prostym do grzbietu, kierujSc si¢ na wschod - w ten sposob.
Trzeba okreli¢ gteboko¢ wody.
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Mylisz, ze gteboko¢ moze mie¢ z tym co wspdlnego?

Tak. Obszar naturalnego nagromadzenia si¢ najwigkszej liczby
brytek jest prawdopodobnie gdzie tutaj, a nie w tych miejscach, gdzie
gleboko¢ jest najmniejsza - chociaz nigdzie nie ma wigcej warstw
brytek niz jedna.

A ja mylalem, ze beds si¢ one pietrzy¢ w wielkich stertach.

Przykro mi, ale nie - powiedzialem. - Takich stert nigdy nie
znaleziono. Najlepsze materiaty dowodowe, ktére uzyskano za pomocs
fotografii gtebinowej, wykazujs, ze w niektoérych miejscach dno morskie
ma pod warstws osadow strukture grudkowats, co sugeryje, ze
mogtoby tam by¢ znacznie wigcej brytek manganowych, ale w takim
przypadku i tak przestalyby one rosnS¢, odcigte od swej linii zaopat-
rzenia - wody morskie;j.

Tym razem jednak stuchacze wyjStkowo nie byli zainteresowani
moim zaimprowizowanym wyktadem. Dodatem wigc szybko, Zzeby
poprawi¢ wrazenie: - Nie martwcie si¢, bedsS tam te miliardy ton,
ktore wam obiecalem, nawet jeli lezS§ w jednej tylko warstwie. Jest
jednak jeszcze mnostwo rzeczy do ustalenia.

Gdy znalelimy si¢ w poblizu miejsca, gdzie wydobylimy z dna
ostatni§ probke, wielu cztonkow zatogi - trochg bez sensu -
wpatrywato si¢ w powierzchni¢ oceanu, jakby mogli tam co zobaczy¢.
- To wlanie tutaj. - powiedzial Geordie. A teraz w ktor§ strong?

Nakrelitem otéwkiem lini¢ na jego mapie. - Trzymaj sie, prosze,



tego kursu.

Kiedy ptynelimy pod zaglami, z wytezonS uwags ledzitem zapis
echometru. Wykazywat on stopniowe zwigkszanie si¢ gtebokoci - nie
nagly uskok, lecz do¢ tagodny spadek, jakby zbocze gory przechodzSce
w dolineg. Gdy przebylimy okoto dziesigciu mil, dno - po osiSgnigciu
czterech kilometrow gtebokoci - zaczgto znow stopniowo si¢ wznosic.
Po upewnieniu si¢, ze nie jest to tylko miejscowa zmiana, oznajmitem: -
Chcialbym, zebymy wrocili mniej wigcej dwie mile.

- Zgoda - odrzekt Geordie 1 szybko wydat stosowne rozkazy.

Wigkszo¢ tych manewrow wykonywalimy teraz za pomocs silnika,
poniewaz byty zbyt skomplikowane, by korzysta¢ z zagli.- Bytem
wdzieczny niebiosom za utrzymujScs si¢ niemal bezwietrzn$ pogode,
dzieki czemu znoszenie powodowane przez wiatr 1 fale bylo minimalne.
Przez chwilg tylko pomylatem z zazdrocis, jak tatwe by to wszystko
byto na 1Sdzie.

Campbell spoglsdal na zapis echometru. - Co o tym mylisz?

- Pod nami jest co w rodzaju doliny - odpowiedzialem. -

Zeszlimy ze zbocza, przekroczylimy doling 1 zaczelimy si¢ wspinac
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na przeciwlegte zbocze. Teraz chce wrécic 1 czerpaé tam, gdzie
najgltebiej - to jest okoto cztery kilometry.

Campbell potart policzek. - Troche gteboko, jak na komercyjne
urabianie zloza za pomoc$ zurawia lino wtokowego. Traci si¢ zbyt

wiele czasu na samo zanurzanie 1 wyciSganie.



- Jeli surowiec begdzie wystarczajSco wartociowy, to si¢ powinno
optacac.

Chrz8knst. - To wtanie musimy ustalic.

Teraz juz kazdy wiedzial, o co chodzi, 1 z napigciem obserwowat
czerpak pogrSzajScy si¢ w wodzie, lan obstugiwatl wciSgarke, a Geordie
stat przy sterze, utrzymujSc "Esmerald¢" na tym samym miejscu.
Wydawato mi sig, ze uptyneto wyjStkowo duzo czasu, zanim Ian,

ktory obserwowal miernik napigcia liny, wytSczyt naped wcisgarki

1 oznajmit: - Jest juz na dnie.

Geordie siggnst do tablicy kontrolnej silnika. Campbell robit duzo
zamieszania, zaaferowany jak stara kwoka. - Ostroznie, Geordie, nie
mozemy sobie teraz pozwoli¢ na zadne btedy.

"Esmeralda" sungta powoli naprzod, ciSgnSc za sobS naprezons ling.
Wyobrazitem sobie czerpak w otchtani, szorujScy po dnie w zupeine]
ciemnoci, zgarniajScy brytki manganowe 1 gruz skalny do swej paszczy
podobnej do olbrzymiego pyska przedpotopowego potwora.

Kiedy praca ta zostata juz wykonana, Ian ponownie uruchomit
wciSgarke. Beben zaczst si¢ obracacd, a zatoga przystSpita do rozmiesz-
czania w fadowni mokrej 1 liskiej liny, w miare jak schodzita z bebna.
Znéw wydawalo si¢ nam, ze trwa to wieki, 1 napiecie wzrastalo, az

w koncu nasze nerwy brzeczaty jak naprezona struna. Taffy odezwat
si¢ ochryptym gltosem: - Na mito¢ bosks, Ian, pociSgnij troche silniej!

- Nic z tych rzeczy - odpart spokojnie Geordie. - Nie przejmuyj

si¢, lanie robisz to wietnie.



Wycisgnigcie pelnego czerpaka z giebokoci czterech kilometrow
zajmuje duzo czasu, zwltaszcza jeli nie jest sig*zbyt pewnym wy-
trzymatoci liny 1 ciSgnie si¢ powoli. Zwykle nikt nie zwracal uwagi na
te czynno¢, dopoki polow nie znalazt si¢ na statku, lecz tym razem
wszyscy myleli wylScznie o zawartoci czerpaka; tak wiec, gdy w koncu
wynurzyt si¢ na powierzchnie¢, byto wielu chetnych do obrdcenia
Zzurawia masztowego, ktory przeniost zdobycz przez burte.

Geordie przekazat ster Danny'emu i pobieglt pomoc w wytadowaniu
czerpaka. Kaskada brylek, pomieszanych jak zwykle z duzs iloci$
luzowatego mutu, runeta na poktad. Taffy schylit si¢ 1 podnidst jedns.
- Wcale nie wydaje si¢ inna - owiadczyt, udajSc gtebokie roz-
czarowanie.
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- Ty ghupi wariacie - odparl Ian - zostaw to Mike'owi,

dobrze? On wie, co robi.

Mialem nadzieje, ze stuszno¢ jest po jego stronie.

Ile czasu ci to zajmie, Mike? - zapytat Campbell.

Jak zwykle, trzy godziny. Nie moge tego zrobi¢ szybcie;.

I nie zrobitem - w rzeczywistoci trwato to dtuzej. Laboratorium

nie byto zbyt duze i1 praca we troje pociSgata za sobS dosy¢ niewygdd.
Tymczasem Campbell nalegal, ze chce wej¢ 1 przyglsdac sig¢, a gdziekol-
wiek stanst czy usiadl, zawsze nam zawadzat. W koncu, mimo

protestow pozbylimy si¢ go, lecz styszatem, jak chodzit tam1 z po-

wrotem po korytarzu.



Po trzech godzinach 1 czterdziestu pigciu minutach otworzylem

drzwi 1 powiedzialem: - Gratulujg, mister Campbell. Przed chwils
zostat pan ojcem brylki manganowej zawierajScej dziewiec 1 siedem
dziesiStych procenta kobaltu.

Oczy mu zawiecity. - Udato si¢! Na Boga, udato si¢!

- Prawdziwa bomba! - zgodzitem si¢ uszczgliwiony.

Opart si¢ 0 wodoszczelns cianke 1 westchnst gteboko. - Nigdy

nie mylatem, Ze nam si¢ powiedzie. - Po paru chwilach jego mozg
zaczst znow funkcjonowac. - Jaka jest koncentracja? - zapytat.

- Pie¢ kilogramow na decymetr kwadratowy. Bedziesz miat co

robi¢ przez kilka lat.

Umiechnst si¢ triumfujSco. - Chodcie do salonu, wszyscy.

Napijemy si¢ - trzeba to uczci¢. ciSgnijcie tu Geordiego.

W salonie otworzyl szatke z napojami alkoholowymi, wyjst butelki
ginu 1 whisky 1 z wielkS energiS przystSpit do sporzSdzania drinkow.
W korytarzu Klarze 1 mnie udato si¢ pozosta¢ w tyle wystarczajSco
dhugo, by pospiesznie ucisns¢ si¢ i pocatowac, zanim dotSczylimy do
szefa 1 Pauli; promieniejScy radoci$§ Geordie zjawit si¢ chwilg poniej.
- Twoje zdrowje, Mike. Wykonate ogromns robote - powiedziat
serdecznie Campbell.

Ja wiSczytem ich wszystkich do toastu 1 wypilimy z wielks

uciechs. - Ale to jeszcze nie koniec - ostrzegltem. - Musimy ustali¢
wielko¢ ztoza. Trzeba bedzie przeprowadzi¢ mnostwo prob.

Wiem, wiem, - odpart Campbell. - Ale to s§ szczegoty. Czy



zdajesz sobie sprawe, Geordie, ze nam si¢ udato?

Jestem bardzo zadowolony ze wzgledu na pana - owiadczyt
oficjalnie Geordie.

Do diabta z tym. Ja cieszg¢ si¢ ze wzgledu na nas wszystkich. Co
mylisz, Geordie, o kolejce dla catej zatogi - z wyrazami uznania? -
machnst rekS w kierunku dobrze zaopatrzonej szafki z napojami.
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- No ¢0z, nie wiem - odrzekl z namystem Geordie. - Musz¢

nadal dowodzi¢ statkiem. Chtopcy, ktorzy nie maj$ wachty, mogs
wypic€ po kieliszku, ale ci na stuzbie bedS musieli jeszcze troche
poczekac. Juz i tak jest dosy¢ hatasu. - Umiechnst si¢ 1 dodat: - Ja
nie mam teraz wachty.

Campbell zamiat si¢. - W porzsdku, przytScz si¢ do nas.

Geordie skinst glow§ w mojs strone. - Musimy dalej czerpac

probki, wiesz. Doksd teraz ptyniemy?

- Dziewigc¢dziesist stopni na potudnie od naszego ostatniego

kursu. Powiedz wachcie, Zzeby nie spuszczali oka z echometru i trzymali
si¢ mozliwie najwiekszej glebi. Bedziemy ptynS¢ tym kursem okoto
dwudziestu pieciu mil. Jeli gteboko¢ morza wyranie si¢ zmniejszy,
lub zboczymy za bardzo, to chciatbym od razu si¢ o tym dowiedziec.
I myle, ze bedzie lepiej, jeli Klara da ci najnowszy biuletyn, prawda?
Klara wyjeta arkusz papieru pokryty magicznymi cyframi, a Geordie
wzist go ze sobs na gore. Campbell zwrocit si¢ do mnie: - Wyliczyte

wszystkie te posuni¢cia do¢ gtadko. Przypuszczam, ze masz jaki pomyst.



- Mozna to tak nazwacé. Zeszlimy ze zbocza i czerpalimy
w najgtebszym miejscu doliny. Teraz chce poptynS¢ wzdhuz tej doliny,
zeby sie przekonad, jak daleko ciSgnie si¢ w obie strony. Zapis
echometru da nam mnostwo uzytecznych informacji, a po drodze
bedziemy co jaki czas czerpac probki.

Z poktadu dobiegly radosne okrzyki. Campbell przerwat na chwile
czynno¢ nalewania sobie jeszcze jednego drinka. - Wszyscy sS§
szczeliwi.

Wszyscy oprocz Ramireza - zauwazylem.

Chciatabym, zeby utonst - powiedziata Paula z niespodziewans
zlocis.

Campbell zmarszczyt brwi, zaraz jednak usun$t ze wiadomoci
niemit§ myl - to nie byl wlaciwy moment na rozwazania o niepewne;j
przysztoci. Geordie wrocit do salonu i Campbell wskazal mu szatke.
- Nalej sobie sam. Nie jestem lokajem - powiedzial. Geordie
wyszczerzyt zeby w umiechu 1 wzist butelke.

Potoczytem po stole jedns z wytowionych ostatnio bryltek. -

Geordie troche wstpi w warto¢ naszego odkrycia. Obiecatem, ze
poprosze ci¢ o podanie kilku liczb.

Campbell stuknst w brytke jednym palcem. - Z pewnocis nie
wyglS8da ona na nic cennego, prawda, Geordie?

Zupelnie podobna do tych wszystkich kamieni, ktore wycis-

galimy w ostatnich paru tygodniach - odparl bez ogrodek Geordie.

Zawiera prawie dziesi¢¢ procent kobaltu. Niewiele nam wiado-
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mo o innych metalach, ktore si¢ w niej znajduj§, poniewaz Mike
zbadat j$ tylko na zawarto¢ kobaltu, lecz wiemy, ze powinna w niej
by¢ spora ilo¢ miedzi 1 wanadu oraz mnostwo zelaza - a takze, rzecz
jasna, manganu. Moge wam powiedzie¢, a mowi¢ na podstawie swego
dowiadczenia, ze warto¢ brutto mozliwych do wykorzystania metali
wyniesie okoto czterystu dolaréw za tong.

Geordie nadal nie byt przekonany. - Mnie nie wydaje to si¢ zbyt
wartociowe. Mylatem, Ze to jest naprawdg cenne - jak ztoto lub
platyna.

Campbell umiechns$t si¢ z satysfakcjs 1 wyjst z kieszeni maty
suwak logarytmiczny. - Powiedziate, Mike, ze koncentracja ztoza
powinna by¢ doc¢ stata na znacznym obszarze, prawda?

O, tak. W centrum skupienia mozna na to liczy¢ z dosy¢ duzym
stopniem pewnoci.

A co nazwatby "znacznym obszarem"?

Wzruszytem ramionami. - Kilka kilometréw .kwadratowych.
Campbell spojrzat spod oka na Geordiego 1 pochylit si¢ nad
suwakiem. - No, zobaczcie. Przy pieciu kilogramach na decymetr
kwadratowy... to bedzie... to wyniesie w przyblizeniu, powiedzmy,
piecdziesist sze€¢ milionow dolaréw na kilometr kwadratowy.
Geordie, ktory whanie przetykal whisky, nagle zakrztusit sie,
parsknst 1 zacz$t kaszlec.

Wszyscy ryknelimy miechem. - W kilometrze kwadratowym,



Geordie, jest mnostwo metrow kwadratowych! - powiedziatem.

W koncu ztapat oddech. - Cztowieku, to s§ pieniSdze! Ile tam

bedzie kilometrow kwadratowych tego paskudztwa?

- To wlanie trzeba bedzie teraz ustali¢ - odrzektem. Zobaczy-

tem, Ze obie dziewczyny spoglsdajs na Campbella ze zdziwieniem1i co
mi przyszto na myl. Zwrocitem si¢ do Pauli: - Wiesz, ty tez masz

w tym swoj udzial.

Popatrzyta na mnie niezbyt przytomnym wzrokiem. - Ale ja... ja

nie...

- Whanie, ze tak, Paulo - odpart Campbell. - Wchodzisz

w sktad zatogi. Kazdy na tym statku otrzyma swoj$ czg€.

Jej zdumienie musiato by¢ zbyt wielkie, by potrafita nad nim
zapanowac, gdyz nagle rozptakata si¢ 1 na olep wybiegla z salonu.
Klara umiechneta si¢ do nas radonie 1 wyszta za niS.

Zorientowalem sie, ze Geordie usityje obliczyc¢, ile wynosi pigtnasta
cze€ pieciu procent z piecdziesieciu szeciu milionéw dolaréow, 1 Ze nie
moze sobie z tym poradzi¢. - Te czterysta dolaréw za tong to warto¢
brutto. - powiedzialem. - Musimy od niej odj$¢ wydatki zwiSzane
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z wydobyciem, przetwarzaniem i dystrybucjs, oraz wszelkiego rodzaju
koszty dodatkowe. Czy masz o tym jakie pojecie?

- Mam - odrzekt Campbell. - Kiedy Mark przyszedt do

mnie z tym pomystem, wszedtem do¢ glgboko w te sprawy. Glownym

problemem jest wydobycie - czerparka linowtdkowa podobna



do tej, ktérs postugujemy si¢ teraz, tylko wigksza, nie jest zbyt
uzyteczna na tej gtebokoci. Traci si¢ zbyt wiele czasu na wyciSganie
czerpaka. Zatrudnitem wigc paru zdolnych chtopcéw do pracy

nad tym zagadnieniem, a oni doszli do wniosku, ze najlepiej

bytoby uzy¢ czerparki hydraulicznej. Przeprowadzili wstepne badania
1 obliczyli, ze brytki manganowe mozna by ssa¢ na powierzchnig

z gltebokoci czterech kilometrow za dziesig¢ dolarow od tony,

lub nawet taniej. Ponadto trzeba uwzgledni¢ wszelkiego rodzaju
czynniki - przetwarzanie, marketing, transport 1 inne koszty
techniczne, wynajecie statkow 1 zatdg oraz utrzymywanie ich. Chcie-
libymy opracowac 1 zbudowac nasze wlasne czerpaki, potrzebo-
walimy statkow badawczych, a takze bedziemy musieli zbudowac
zaktad przetworczy.

Zlokalizowalibymy go na jednej z tych wysp 1 niewStpliwie
uzyskamy tam znaczn§ pomoc, poniewaz bedzie to oznaczato dla nich
ogromne 1 roznorodne korzyci finansowe; jednakze biorSc wszystko
pod uwage musiatbym zatozy¢ spotke dysponujScs sums okoto
czterdziestu milionow dolarow.

Powiedziat to wszystko tonem powaznym 1 rzeczowym. Klara
najwyraniej byta przyzwyczajona do takich wzlotow retoryki, typo-
wych dla posiedzen r6znych zarzSdow 1 komisji, lecz Geordie 1 ja
gapilimy si¢ na niego z podziwem. Dla Geordiego byta to pierwsza
wycieczka w wiat wielkich finansow, podobnie zreszts jak 1 dla mnie,

lecz ja bytem do niej nieco lepiej przygotowany. - Dobry Boze! -



jeknst. - Czy ma pan takS sumg - to znaczy, chodzi mi o to, czy

uda si¢ panu j$ zdobyc¢?

- Nie zaraz. Jednakze mogg j$ uzyskac¢, gdy bede dysponowac

tym, co mamy tu ustali¢. Jeli okaze si¢, ze czysty dochdd w cisSgu
pierwszych paru lat dziatalnoci bedzie wynosit czterdzieci miliondw
dolaréw, to reszta powinna by¢ drobnostks. Znajdzie si¢ mnostwo
fachowcow na Wall Street chetnych do wiSczenia si¢ w taki interes -
lub nawet do przejecia go.

Zamylit si¢ na/ chwile, po czym dodat: - Ale go nie przejms.

Kiedy Suarez 1 Navarro zabrali moje kopalnie, poprzysiSgtem, ze
nigdy juz nie wezmg si¢ za zaden solidny interes - jeli kto mogltby

mi go zrabowac tak fatwo jak tamten. Wrocitem wiec do zawodu
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poszukiwacza, trzymajSc si¢ zasady: szybko zarobi¢ 1 wycofac si¢. Ale
tu - jest jako inaczej. Czuj¢ si¢ zwiSzany z tym przedsigwzigciem.

W kraju znam paru porzSdnych facetow, ktérym moge zaufa¢. Chce
zwiszac si¢ z nimi tak cile - a moze zainteresowac tez t§ spraws

pare rzSdow - zeby zaden Suarez 1 Navarro ani nikt inny tego

pokroju nie mogt sie¢ wcisnS¢ 1 zepsu¢ wszystkiego.

Wstat 1 podszedt do lewej burty, aby wyjrze¢ na morze. - Wyspy
Tonga s§ za nami. Bardzo mozliwe, ze wejds one do tego interesu.
Skorzystaj$ na tym, bo zaktad przetworczy najprawdopodobnie;j
zostanie wybudowany na ich terytorium. Bedzie on wysoce zau-

tomatyzowany, wiec nie zapewni im wielu staltych miejsc pracy,



lecz zyskaj§ wplywy z podatkéw 1 wigksze mozliwoci rozwoju
gospodarczego, totez myle, ze bedS z nami chetnie wspotpracowac.
Jest jeszcze jedna sprawa, ktora czesto chodzi mi po gtowie: brytki
manganowe wcisz si¢ tworzs, a z tego, co mowi Mike, wynika,

ze beds tworzy¢ si¢ nadal - w tempie, ktore on zawsze nazywa
oszatamiajSco szybkim. Moze cho¢ raz bedziemy mogli prowadzi¢
prace gornicze nie gwatcsce tej cholernej planety. - Wrocit do

stotu 1 podnidst szklaneczke. - A to jest osiSgniecie, z ktorego

kazdy zespot ludzi moze by¢ dumny. Wypijmy za to.

Wigc wypilimy bardzo uroczycie. Bytem peten czci 1 podziwu dla
tego, co robimy, 1 pomylatem, ze inni czyj$ to samo. Campbell
pobudzit nas do zasadniczej refleksji.

4

Pozostalimy w tym regionie jeszcze tydzien, tam 1 z powrotem
przemierzajSc podmorsks doling i czerpiSc probki w wybranych
punktach. Do mojego laboratorium naptywato mnéstwo materiatu,
bytem wigc ciSgle bardzo zapracowany. Znacznie bardziej szczegotowe
analizy zostawitem na poniej - teraz chciatem tylko wyznaczy¢
granice tego obszaru i ustali¢ z grubsza, jak bogate 1 rOwnomiernie
rozmieszczone jest ztoze.

"Esmeralda" w tych dniach byta szczeliwym statkiem. Nie znaczy

to, ze przedtem byla siedliskiem nieszczecia, ale teraz znikto przygne-
bienie spowodowane bezowocnymi poszukiwaniami, wszyscy byli petni

zapatu 1 radoci. Zatoga czesto urzSdzata rozne zabawy i figle, chociaz



zawsze przerywala je, gdy trzeba bylo wykona¢ jak§ wazns prace.
Pewnego razu, kiedy korzystalem z chwili wytchnienia na poktadzie,
podeszta do mnie Paula.
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Nie wiem, Mike, co mnie naszto tamtego dnia - wiesz, kiedy

pan Campbell powiedzial, ze bede mie¢ udziat w tym wszystkim.
Jest to troche szokujSce, kiedy dowiadujesz si¢ nagle, ze bedziesz
bogata. Ja tez przez to przeszedtem.

Nigdy nie zastanawiatem si¢, co to znaczy by¢ bogats. Chyba
dlatego, ze nigdy nie miatam na to czasu. Zawsze w ciSglym ruchu -
Stany, Meksyk, Australia, Tahiti, Hawaje, Panama. Chyba bytam
troche wtoczegs, wedrownym robotnikiem. Podniosta na mnie
wzrok. - Wy, Brytyjczycy, nazywacie takich ludzi trampami, prawda?
Zgadza sig.

Przypuszczam, ze bytam wtanie kim takim, w amerykanskim

sensie stowa hobo - zauwazyta ze smutkiem.

Masz zupelns racje¢, Paulo - powiedziatem serdecznie. - Nie

martw si¢ tym. Lepiej ciesz si¢ mylS o duzej forsie. Co zrobisz z calym
tym nowo uzyskanym bogactwem?

Ojej, Mike, nie wiem. Nie jestem podobna do Klary - ona jest
przyzwyczajona do pieniedzy, ja nie. A kiedy jej tata zongluje tymi
milionami, kreci mi si¢ w glowie.

Moze wybrataby si¢ statkiem wycieczkowym na stoneczne



Tahiti - podsuns$tem zartobliwie.
Ale ona gwattownie potrzSsneta gtows. - Nie. Nigdy tam znéw
nie poptyne - juz nigdy wiecej nie chce zobaczy¢ Papeete. - Mil-
czelimy przez chwilg, stojSc po kolezensku obok siebie, po czym
Paula powiedziata: - Chyba, najpierw pojade do domu. Tak, myle,
ze pojade do domu.

(Gdzie on jest?

W Oregonie. W zwyklym matym miasteczku - w tym stanie

nie ma wielu duzych miast. Nazywa si¢ Medford. Nie bytam tam od
lat - a nie powinnam go w ogdle opuszczac.

Dlaczego wigc wyjechata, Paulo?

Zamiala si¢. - Ach, to banalna historia - ty powiedziatby, ze
schematyczna. Cate moje zycie byto takie. Jako dzieciak szalatam na
punkcie kina, a kiedy miatam szesnacie lat, wygratam lokalny konkurs
pieknoci. Zrobitam si¢ okropnie zarozumiata i mocna w gebie.
Powiniene postucha¢ moich przechwatek, czego to dokonam w Hol-
lywood. Miatam wszystkich rzuci¢ na kolana. Pojechatam wigc do
Hollywood 1 to ja zostatam rzucona na kolana! Tam jest zbyt wiele
dziewczst podobnych do mnie. Powiedziatam ci, Ze to stereotypowa
historia.

Co byto potem?

Dalej wedtug schematu. PlStalam si¢ tam, piewajSc w tanich
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nocnych lokalikach - wiesz resztg, lub mozesz si¢ domylec. -



Zasmucita mnie gorzka rezygnacja w jej glosie. - To miejsce, gdzie
mnie spotkale w Panamie, to byta najlepiej ptatna praca, jaks
kiedykolwiek miatem w catym swoim zyciu.

I rzucita j§ - po prostu tak sobie? Tylko dlatego, ze ci¢ o to
poprositem?

Czemu nie? Rozumiesz - chodzito o Marka. Ach, wiem, co
mylisz o Marku, styszatam, jak mowite. W porzsdku, zal6zmy, ze
byt parszywym nicponiem. Podejrzewam, ze zawsze wiedzialam o tym,
ale... ja go kochatam, Mike. I chyba, jak gltupia, miatam nadzieje, ze
dowiem si¢, czy on kiedykolwiek mnie kochat. Ja zawsze chciatam
zrobi¢ dla niego wszystko, co mogtam.

Milczatem. Nie byto nic, co moglbym jej na to odpowiedziec.

Tak - ciSgneta spokojnie. - Zawsze przechwalalam sie, ze nie
wroce, dopoki nie osiSgne sukcesu. Chyba teraz powiedzs, ze odnios-
tam sukces, ze nie jestem jaka nieudana, prawda, Mike? - Miata tzy
w oczach.

Zawsze byta w porzsdku - odrzeklem tagodnie 1 potozylem
reke na jej ramionach.

PociSgneta pare razy nosem, a potem powiedziata, zywo potrzssajsc
glows: - A naczynia laboratoryjne nie pomyte. Lepiej wroce do
pracy. Ale dzigkuje.

Patrzytem, jak szta po poktadzie, 1 po raz tysieczny wysytatem
dusz¢ Marka do piekta. Kto dotkn$t mojego tokcia, a kiedy sie

odwrocitem, zobaczylem Geordiego. - Nie chciatem wam popsuc



tete-a-tete - odezwat si¢ - wiec poczekatem chwilke. - Skinst gtows
w kierunku, w ktorym odeszta Paula. - Zakochate si¢ w niej, Mike?

Nic podobnego - odpartem z rozbawieniem, mylSc, jak
bardzo nietrafne s§ przypuszczenia Geordiego. - Ale czasami zycze
Markowi, zeby si¢ nigdy nie urodzit.

Dat si¢ jej we znaki, prawda?

Dziwna rzecz, zaznata dzigki niemu duzo szczgcia. Ale ztamat
jej serce, dajSc si¢ zabi¢. Nie ma to zreszt§ znaczenia - wczeniej czy
poniej 1 tak znalaztby jaki sposob, by j§ porzucié. Jaks masz do
mnie sprawe, Geordie?

Chce porozmawiac z tob§ o naszym nastepnym posuni¢ciu. Nie
mozemy, Mike, pozostac tu o wiele dtuzej. WciSgarka 1 jej czeci
sktadowe naprawde rozpaczliwie wymagaj§ remontu. Mamy troche za
mato wody - nie byto czasu, zeby nabrac¢ jej do petna w Nuku'alofa -

1 to samo jest z paliwem. Zuzylimy go mnostwo na prowadzenie prac
poszukiwawczych. Niedtugo bedziemy musieli zawins¢ gdzie do portu.
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Tak, moje materiaty laboratoryjne tez s§ na wyczerpaniu.

Stuchaj, Geordie, tu naprawde skonczylimy robote - nagromadzitem
juz mnostwo danych do dalszej obrobki. Chodmy z tym jeszcze raz
do szefa.

Kiedy wigc bytby w stanie zakonczy¢ tu prace? - zadal mi

pytanie Campbell.



Praktycznie juz skonczylem. Dzisiejsze czerpanie moze by¢
ostatnie - inaczej mogtbym tak dtubac bez konca.

Wigc zalatwione. Ale nie wrdcimy do Nuku'alofa, poniewaz
Ramirez moze tam by¢ nadal, lub polowac¢ na nas w tym regionie.
Pozegluyjemy na Fidzi - do Suva.

Zawahatem si¢. - Doskonale, ale chciatbym rzuci¢ okiem na
Falcon Island.

Po co?

No c6z, ona jest odpowiedzialna za to wszystko - powiedziatem.
Uczony w kazdym calu, hg¢? Nie wystarczy ci odkry¢ co -

chcesz wiedzie¢, kiedy, jak 1 dlaczego.

Rozpaczliwie pragnstem odwiedzi¢ t¢ wyspe- lub miejsce, gdzie
byta. Dodalem wigc, aby zwigkszy¢ site mojej argumentacji: -
Mogloby to dostarczy¢ nam wskazowek dotyczScych pozostatych
bogatych w kobalt obszarow w tych stronach, a moze takze rejonow
koncentracji innych metali - kiedy dowiemy si¢ czego o mechanizmie
tych zjawisk.

Zamiat si¢. - W porzSdku, Mikg. Przypuszczam, ze zastuzyle na

to. Jeli Geordie si¢ zgodzi, poptyniemy do Suva przez Falcon Island.
Geordie nie byt zbyt przekonany. WyciSgns$t mapy, pomierzyt
odlegtoci 1 mruknst: - Ile czasu checesz si¢ tam zatrzymac?

Chyba tylko jeden dzien.

Bedziesz czerpat?

Nie, nie bedzie potrzeby. Tam jest bardzo ptytko. Dobry



ptywak, taki jak Bili Hunter, méglby zanurkowac i po prostu reks
zebrac¢ potrzebne mi probki - to bedzie nie wiecej niz pare s$zni.

A on marzy o tym, zeby zademonstrowa¢ swoj talent. Zaledwie po
paru godzinach moglibymy znéw kontynuowac rejs.

Przez to wszystko byloby na styk, prawie bez rezerw - narzekat
Geordie. - Bedzie nam cholernie brakowato wody, zanim dotrzemy
do Suva - 1 bardzo dobrze, ze nie chcesz czerpac probek, poniewaz
naprawde uwazam, ze juz wykonalimy ostatnie czerpanie. Musimy
zostawi¢ tyle oleju napedowego, by starczyto na manewrowanie
1 nieprzewidziane okolicznoci - do silnika wciSgarki nie moge ci juz
odstspi¢ ani troche.
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- Niech ci¢ licho, Geordie. Przeciez nie cierpisz ptywac przy

uzyciu silnika.

W koncu jednak naktonitem go, zeby wyrazit zgode. Skonczylimy
prace przy wcisgarce 1 po raz ostatni utozylimy ling w tadowni.
Czerpak zamocowalimy na poktadzie i Geordie wzist kurs na poétnoc
do Fo'ou.

- Chcialbym teraz zreasumowac to, co ustalilimy - powiedzia-

tem tego wieczora w salonie. - Czy wytrzymacie jeszcze jeden krotki
wyktad?

Plynglimy szybko z pomylnym wiatrem, skarb zostat odnaleziony,

a wszelkie niebezpieczenstwa wydawaty si¢ nieskonczenie odlegle

1 nieprawdopodobne. Uczestnicy mojego seminarium zasiedli, by



wystucha¢ mnie w nastroju zadowolenia.

- Przywyktem do stuchania wyktadow naukowcow; jest to czasami
nudne, lecz zwykle zyskowne. - zauwazyt Campbell.

Zamialem si¢. - Tym razem jest bardzo zyskowne. - Wydobytem
swoje mapy 1 notes. - Brytki manganowe o wysokiej zawartoci
kobaltu zdajs$ si¢ skupia¢ w tej oto dolinie czy zagtebieniu, o szerokoci
trzydziestu dwoch 1 dtugoci stu szec¢dziesigciu kilometrow. Gestoc
rozmieszczenia brylek 1 zawarto¢ w nich kobaltu s§ zroznicowane.
Klara, w ktdrej z przyjemnoci$ odkrytem przyrodzone zdolnoci
matematyczne, odezwata si¢ ze zdziwieniem: - Alez to jest piec
tysiecy sto dwadziecia kilometrow kwadratowych!

Spory obszar - zgodzitem si¢. - Zawarto¢ kobaltu, czyli
bogactwo ztoza, jest z grubsza uzalezniona od glebokoci wody 1 waha
si¢ okoto dwoch procent na krancach doliny do maksimum wynoszs-
cego dziesie¢ procent na jej dnie - zachodzi wigc odwrotna zaleznoc,
jeli wolicie takie okrelenie. Natomiast gesto¢ rozmieszczenia brytek
zmienia si¢ w inny sposob. Na pdinocnym skraju doliny wynosi tylko
¢wier¢ kilo na dziesie¢ centymetréw kwadratowy. Na drugim koncu
osiSga warto¢ szczytow$ wynoszSc§ dwadziecia pie¢ kilogramow na
dziesig¢ centymetrow kwadratowych.

Nadal przy zawartoci dziesieciu procent kobaltu? - zapytat
Campbell.

Na dnie doliny - tak.

To jest co! - wykrzyknst. - Cwieré miliarda dolcow z kilo-



metra kwadratowego! - On 1 Klara umiechali si¢ w zachwycie.
Geordie wydawat si¢ oszolomiony - liczby byty tak fantastyczne, ze
nie potrafit ich przyswoi¢. Paula wyglSdata na zupetnie ostupiats.
Zajrzatem znowu do mojego notesu. - Zrobilem trochg przy-
blizonych obliczen. Wyliczytem, ze ogdlny przecietna gesto¢ roz-
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mieszczenia brytek na catym tym obszarze wynosi okoto czterech
kilograméw na dziesie¢ centymetrow kwadratowych. rednia zawarto¢
kobaltu wynosi mniej wiecej sze¢ procent. BiorSc pod uwage powyzsze
dane, mozna liczy¢ na bardzo tadny potéw, gdziekolwiek si¢ zacznie,
wiec systematyczna eksploatacja bedzie optacalna.

Te twoje przecigtne wyniki, Mike, nie maj$ zadnego znacze-

nia. - rzekt Campbell. - Co mnie obchodzi, Ze przecigtna ggstoc jest
rowna czterem kilogramom, gdy znam miejsce, gdzie w rzeczywistoci
wynosi ona dwadziecia pie¢ kilogramow? To wtanie tam zaczniemy -
od bogatego ztoza najpierw. - Ze zdumieniem krecit glows. - Co
fantastycznego - niech to wszyscy diabli. Mozemy udokumentowac
kazdy kilogram naszych zasobow, zanim jeszcze zaczniemy. BedS nam
jednak potrzebne szczegdtowe badania - a ty nimi pokierujesz.

To dla mnie zaszczyt - odrzeklem, a w duchu ucieszytem si¢

na myl o nowoczesnym wyposazeniu i zaawansowanych metodach,
jakie bede mogt zastosowac.

Dam ci najwspanialszy statek badawczy, jaki kiedykolwiek

zbudowano - z calym szacunkiem dla "Esmeraldy", Geordie. Ale



wtedy nie zechcesz moze podjs¢ sie tego. Bedziesz bogatym czlowie-
kiem. - MowiSc te stowa zabrat si¢ do nalewania drinkéw dla nas
wszystkich.

Nie bede, dopoki nie zostans przeprowadzone badania i nie

zacznie si¢ eksploatacja - zauwazytem. - Ale nawet wtedy nie uda

ci si¢ odsuns¢ mnie od prac badawczych.

Przemylatem t¢ sprawe - oznajmit Campbell. - Zaktadam

spotke akcyjns 1 rezerwuje pie¢ procent akcji dla zatogi. Trzy procent
bedzie dla ciebie, Mike, a dwa dla Geordiego, Za dwadziecia milionow
dolarow sprzedam dwadziecia procent akcji tym dwom facetom,

o ktorych ci wspomniatem, a pigédziesist procent odstSpie rzSdowi -
ktoremukolwiek, lub wszystkim - za drugie dwadziecia milionow.

Na poczstek rozwisze to problem kapitatu obrotowego.

Tato, wstyd mi za ciebie! - wykrzykneta Klara. - Nie myl,

ze nie umiem dodawac procentéw! Zostawile dla siebie dwadziecia
procent, a przeciez ty nie odkryle niczego. Wszystkie twoje dokonania
sprowadzajs si¢ do wylozenia nedznego miliona dolarow na te
wWyprawe.

Niezupenie tak, Klaro - powiedziat tagodnie. - Jest jeszcze

twoja dziatka - myle, ze bedzie to dalsze pig¢ procent. Mam tez
pomysty co do pozostatych pigtnastu. Przez cate stulecia ludzie tacy
jak ja wydobywali z ziemi metale 1 nie dawali jej nic w zamian.
Bylimy chciwi - cata ludzko€. Jak powiedziatem ktorego dnia,
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zadawalimy gwatt tej planecie. - Jego glos nabrat sity. - Teraz
wziglimy si¢ za co nowego 1 nie mozemy tego zepsuc tak, jak to
wszystko, na czym potozylimy nasze chciwe rece. Zatrzymam piec
procent dla siebie, oczywicie, lecz pozostate dziesigc przekaze jakiej
niezaleznej, nieckomercyjnej organizacji, ktora posunie naprzod realiza-
cje moich idei. Nalezy znale¢ sposob wydobywania tego surowca

z oceanu bez naruszenia rodowiska bardziej niz to konieczne, 1 musimy
dawac co - gdzie - w zamian, w formie rekompensaty.

Jedns jej forme moge wymyli¢ od razu - powiedziatem. - S§
rowniez brytki fosforytowe. Mozna robi¢ z nich dobry nawoz, lecz
dotychczas nikt nie wymylit metody czerpania ich na skalg przemys-
tows. Moglibymy wydobywac je razem z brytkami manganowymi,

1 W ten sposob zrobi¢ co dobrego dla rolnictwa.

O to mi wtanie chodzi! - wykrzykn$t Campbell. - Trafile
w sedno: potrzebne s§ badania. - Zmruzyt oczy. - Czy nie zechciatby
stan$¢ na czele nowej fundacji?

Na mito¢ bosks! Nie wiedzialbym, od czego zaczs¢. Ja si¢
nadaje¢ do badan terenowych, nie do administrowania. Potrzebny ci
kto taki, jak stary Jarvis.

Nie bylby administratorem - nie marnowatbym na to twojego
czasu. Mogtby zatrudni¢ menadzerow, ale ty bytby odpowiedzialny
za badania.

W takim razie nic mnie nie powstrzyma od podjecia si¢ tego -

powiedziatem olniony.



To rozumiem. - Podniost butelke 1 przyjrzat sie jej krytycz-
nie. - Szkocka juz prawie na wykonczeniu. Nie szkodzi, dokupimy
jej w Suva.

5

Bylem na dole, gdy ustyszatem hatas uruchomionego silnika.
Wyszedtem wigc na poktad 1 zobaczytem Geordiego przy sterze. Byt
cichy wieczor bez jednego podmuchu wiatru 1 moich uszu nie dobiegt
zaden dwigk procz warkotu silnika, ktéry pchat "Esmeralde" po
spokojnym morzu. - Cale szczecie, ze ukryte troche paliwa -
zauwazytem, spoglSdajSc na obwisty zagiel.

Schowatem pare galonéw. Zawsze mam uciutane wigcej, niz si¢
przyznaje. Mike, jaka jest gteboko¢ wody w Fonua Fo'ou?

Nie wiem, Geordie. Zmienia si¢ z roku na rok. "Pilot" podaje,

7e mierzona ostatnio w 1949 roku wynosita okoto szesnastu i p6t
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metra 1 w ogole nie byto zadnych ladow wyspy, natomiast w 1941

roku wyspa byla, chociaz, jak si¢ zdaje, mniejsza niz opisana w 1939
roku. Mielizna u potnocnego jej kranca znikta w ciSgu tych paru lat.

Nie byt z tego zadowolony. - Wiec bedziemy musieli posuwac si¢
bardzo ostroznie.

Najpierw opltyniemy te ptycizng dookota, Geordie. A poza tym

wiemy doktadnie, gdzie powinna si¢ znajdowa¢. W czym wigc problem?
Co mi tu si¢ nie podoba.

Co?



Ta pogoda.

Spojrzatem na zachodzSce stonce, a potem ku wschodowi. Niebo byto
bezchmurne 1 wszgdzie panowat spokdj. - Co jest w niej niedobrego?
Nie wiem - odrzekt. - Po prostu czuj¢ to. Nie podoba mi si¢

to zotte zabarwienie na horyzoncie po potnocnej stronie. Moze zbliza
si¢ sztorm.

Jak barometr? - zapytatem.

WciSZ normalnie - nic niepokojScego. By¢ moze gadam

trochg jak stara baba.

Zawotatl Tafty'ego 1 przekazat mu ster. - PrzyglSdaj si¢ cholernie
uwaznie tej echosondzie, Taffy - powiedzial. - Wedtug moich
obliczen, powinnimy by¢ blisko ptycizny - ptyniemy juz do¢ dtugo,
Ian, wystaw wachte. Jeli nie bgdzie nic przed zmrokiem, to zatoczymy
kr§g wstecz 1 znowu wrdocimy tu rano.

* Nigdy jeszcze nie widziatem takiego napigcia w jego twarzy

1 zupetnie nie potrafitem powiedzie¢, dlaczego. Z pewnocis, nie miato
to nic wspolnego z mozliwym pocigiem "Sireny" - nic nie zauwazyli-
my 1 nie mielimy powodu przypuszczac, ze nas odnajdzie. Pomylatem,
ze "Sirena" chyba nie czeka przy Falcon Island, jak gdyby byt to
najblizszy rog ulicy. I chociaz mdj zmyst przewidywania pogody nie
byt ani w przyblizeniu tak czuty jak Geordiego, to jednak tez zaliczytem
niejeden sztorm, a nie mogtem dostrzec ani na niebie ani na morzu
niczego, co uzasadniatoby wszczecie alarmu. Nie wywieratem jednak

nacisku 1 w koncu poszedtem spa¢ pozostawiajSc Geordiego, ktory



nadal niespokojnie kr§zyt w ciemnociach po poktadzie, prowadzsc
"Esmeralde" po jej nocnej trasie w ksztatcie petli.

Poranek przyniost znow t¢ sams pogode, czy moze raczej jej brak.
Byto cicho, spokojnie 1 bezwietrznie, gdy zebralimy si¢ na poktadzie,
by wypatrywac ostrzegajScej przed ptycizns fali przybojowej, podczas
gdy Geordie ostroznie doprowadzit statek do jego ostatniej pozycji

z ubieglego wieczoru, po czym wisczyt silnik 1 powoli ruszyt naprzod.
Wkrotce zredukowat szybko¢ do mniej niz trzech weztéw. Echosonda
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wskazywala gleboko¢ stu s§zni. Campbell 1 dziewczyny dotSczyli do
nas, a ich gltosy brzmiaty nienaturalnie glono w ciszy poranka.

Dno si¢ podnosi. - powiedziat spokojnie Geordie. Tylko
piecdziesist s§zni. - Jeszcze bardziej przymknst przepustnice silnika.
Czy to Falcon Island? - zapytata Klara.

Prosto przed nami. Mimo to nic nie zobaczysz - odrzektem.

- Tylko kawalek morza.

Dwadziecia s$zni! - Zawotat Jim stojScy przy echosondzie.

Geordie znow wzist koto sterowe 1 powtorzyt okrzyk, po czym zaklst
nagle. - Co si¢, u diabta, dzieje?

O co chodzi?

- Nie moge utrzymac tego starego pudta na kursie.

Spojrzatem na morze, na ktorym wschodzSce stonce tworzyto
wietlisty szlak. Woda wydawatla si¢ czarna, oleista i tak samo

spokojna jak dotychczas, lecz potem spostrzegtem tu 1 6wdzie niewielkie



wiry 1 zmarszczki - w nieruchomym poza tym obrazie morza tworzyly
widok dziwny 1 niepokojScy. Nie byty duze, lecz zauwazytem ich kilka.
Czutem, ze "Esmeralda" porusza si¢, lecz zdawala si¢ posuwac raczej
w bok niz do przodu. Ponadto co jeszcze oddziatywato na moje
zmysty, lecz zupetnie nie potrafitem tego zidentyfikowac.

Geordie najwyraniej odzyskat juz kontrole nad statkiem. Gdy Jim
zawotal "dziesi¢¢ sSzni", wylSczyl silnik i kiedy sunglimy coraz
wolniej, trzymat reke na wstecznym biegu, gotow wisczy¢ go w kazde;j
chwili. Jim nawotywat miarowo: "Dziewig¢ s§zni... osiem... siedem..."
Przy szeciu 1 pot Geordie wrzucit wsteczny bieg 1 wskazania echosondy
wrdcity do poziomu siedmiu s§zni. - To jest to - powiedzial. -

Dalej nie poplyne. - Jego wyraz twarzy 1 ton gtosu wskazywaty, ze

co go dreczy.

- Czy Bili jest gotow?

Zejcie na glgboko¢ szeciu s§zni - jedenastu metrow - nie

stanowito zadnego problemu dla Billa; ubrany w skafander z akwalun-
giem przymocowanym na plecach, moczyt maske w wiadrze morskiej
wody, ktors kto wciSgnst na poktad. Otrzymat juz najbardzie;
podstawowe rozkazy. Mial wziS¢ ze sobs par¢ woreczkoOw na probki

1 przynie¢ mi troche wszystkiego, co zobaczy. Nie spodziewatem si¢
brytek manganowych, lecz materiat denny zawierajScy mnostwo zuzla

1 muszli bytby dla mnie fascynujScy. Oczekiwatem, ze Bili wemie
kogo ze sobs pod wodg, zgodnie z ogdlnie przyjetym "systemem

towarzyskim", lecz on wymiat ten pomyst 1 stwierdzit, ze woli



nurkowac sam.
- Towarzysz jest najbardziej potrzebny na powierzchni - powie-
241

16 - Noc bledu

dziat, obalajSc za jednym zamachem wigkszo¢ moich poglSdow na
ten temat. - Tam na dole szybko traci si¢ orientacje¢, nawet w tak
czyste] wodzie jak ta, 1 przez polowe czasu jeden nie widzi drugiego.
Spucilimy wiec na wode mniejszs szalupe, z ktorej Bili miat
zanurkowa¢ do morza. - To nie potrwa dtugo - obiecat Geordiemu,
bytem wigc pewny, ze mniej wigcej za godzine bedziemy mogli
odptyns¢.

Kiedy Bili byt juz gotow zej¢ do 16dki, nagle zatrzymat sie,

wciSgns$t nosem powietrze 1 zauwazyl: - Kto tu nie wypral sobie
skarpetek.

To wtanie byl ten bodziec, ktory draznit moje zmysty, a rozpoz-
nanie go zaniepokoito mnie jeszcze bardziej. W powietrzu unosita si¢
mocna won siarki. Przez chwile patrzylimy z Geordiem na siebie, po
czym zapytal: - Siarka, Mike?

- No c6z, to region wulkaniczny - odrzektem. - Przypuszczam,

7e tu zawsze troche mierdzi.

Jim odezwat si¢, wskazujSc na horyzont: - Prawie j§ widac

w powietrzu, panie szyper. - Niebo nisko nad widnokregiem janiato
od brzasku, lecz miato jaki dziwny, zotty odcien.

Bili byt teraz w 16dce, razem z Jimem i Rexem Larkinem, ktorzy



chwycili wiosta, by odptyns¢ kilka metréw od "Esmeraldy". Usiadt na
taweczce, a kiedy ostatecznie dopasowat sobie maske, zrobil tradycyjny
znak palcami 1 wskoczyt do wody przewrotem w tyt. Wianie zniknst
nam z oczu, gdy Geordie krzyknst chrapliwym glosem: - Bili!
Zatrzymajcie go! Nie dajcie mu zanurkowac!

Bylo za péno. Kilka gtow odwrocito sie 1 utkwito wzrok w Geo-
rdiem, ktory z poszarzals nagle twarzs borykat si¢ z kotem sterowym.
Jednoczenie dobiegl nas szmer rozméw ludzi stojScych na dziobie

1 przy poreczach.

- Na mito¢ bosks, krecimy si¢ w kétko! - powiedziat Geordie,

a ja zrozumialem, co ma na myli.

"Esmeralda" wirowata! Jej dziob przesuwal sig, zakrelajSc petne
koto na tle horyzontu niezbyt szybko, lecz w sposob wiadczScy o sile
olbrzymiego wiru,, ktory pochwycit statek w swe obroty. Jednoczenie
zobaczylem ciemniejScy ku gorze stup mgty, ktory jak za dotknigciem
rozdzki czarodziejskiej podnidst sie¢ z morza w odlegloci mniej wigce]
kilometra od nas. Rozlegly si¢ alarmujSce okrzyki ludzi, a ja przywar-
tem do stupka, aby mie¢ jakie oparcie podczas tego wirowania.

Ale ustato ono niemal tak nagle, jak si¢ pojawito, 1 "Esmeralda"
kotysata si¢ teraz jak pijana, odzyskujSc jednak stopniowo rownowage,
za tuman mgly ktebit si¢ przed dziobem po prawej. Spostrzegtem, ze
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niewielkie wiry pojawiaj$ si¢ 1 niknS na niespokojnej powierzchni

morza, a odor siarki stal si¢ gryzScy. Postyszatem, ze Geordie co



krzyczy, lecz w tym wtanie momencie tak mi dzwonito w uszach, ze
jego glos wydat si¢ staby 1 odlegly. PotrzSsnstem wiec gtows, by
pozby¢ si¢ tego dzwonienia.

- lan! To cholerny pech, ale musimy rzuci¢ kotwice! Stracimy
bSczek 1 Billa, jeli zaczniemy dryfowac.

W tej samej niemal chwili ustyszatem grzechot tancucha w kluzie
kotwicznej 1 "Esmeralda" zostata przytwierdzona do ptytkiego dna.
Mogtem sobie wyobrazi¢, jak niechetnie Geordie zdecydowat si¢
powigci¢ sws cenns ruchliwoc, lecz oczywicie byto to niezbedne dla
utrzymania statej pozycji. L.odka kotysata si¢ mocno 1 zauwazylem, ze
rzucono im ling, prawdopodobnie po to, by nie straci¢ z nimi kontaktu.
Campbell wpadl na mnie, gdy obrocito nas wokot tancucha
kotwicznego, a Geordie zawotat: - To nie wystarczy - uderzymy

w bSczek! Musimy szybko wycisgns¢ Billa! - Jednakze Bili zanur-
kowat swobodnie, bez liny , 1 nie byto chyba Zadnego sposobu, by tego
dokonac. Zobaczytem, ze paru ludzi spuszcza motorows szalupe,

1 domylitem si¢, iz Geordie postanowit, by osada bSczka przeszta na
t6d bardziej nadajscs si¢ do ptywania po morzu, zostawiajSc mniejszs
todke na holu.

Jak dtugo bedzie on tam jeszcze siedziat pod wodS? -

zapytatem, wpatrujSc si¢ w morze za burtS. Cata powierzchnia wody
marszczyta si¢ 1 zaczynata si¢ burzyc.

Niedlugo - odpart Geordie z napigciem w glosie. - Gdy tylko

pokaze si¢ na powierzchni, zaraz go wycisgniemy. Przy odrobinie



szczecia powinno by¢ tam na dole na tyle niespokojnie, by go to
sktonito do szybkiego wynurzenia si¢. Dzigki Bogu jest ptytko -
przynajmniej nie bedzie miat klopotow z dekompres;s.

Co si¢ dzieje? - Glos Campbella zabrzmiat tak, jakby pytanie
to zadawal juz kilka razy.

Poczekaj chwilg, wyjani¢ poéniej - odpowiedziatem. Jak
zahipnotyzowany wpatrywatem si¢ w stup wynurzajScy si¢ z morza.
Nie byto stycha¢ prawie zadnych odgtoséw, lecz stup ten stawat sie
coraz ciemniejszy; otaczat go bialy obtok, podobny do dymu
z ptonscego oleju, 1 nie miatem zadnych wstpliwoci, ze jeli nawet
pod wods nie bedzie zadnych zaburzen, to wystSpi inne zjawisko,
ktore rownie skutecznie sktoni Billa do wynurzenia si¢ na powierzch-
ni¢ - temperatura morza bedzie wzrastac¢, cho¢ nie do punktu
wrzenia, przynajmniej nie tutaj, jednakze o kilka stopni powyzej
normalnego poziomu. Wiedzialem, ze patrze na poczStek wybuchu
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podwodnego wulkanu i serce bito mi tak mocno, jakby miato
rozsadzi¢ klatke piersiows.

Geordie odgadt takze, a 1 przez zalogg przebiegt szmer zro-
zumienia. Usta Campbella otworzyty sie, a jego r¢ka opadta z moje-
go ramienia. Nasze oczy przeszukiwaty wode w poblizu statku,

z niepokojem wypatrujSc pojawienia si¢ nurka, a rzucane spod oka
spojrzenia dostarczaty nam informacji o nasilajScej si¢ aktywnoci

wulkanicznej na horyzoncie. "Esmeralda" nadal kotysata si¢ troche



za mocno, lecz nie mielimy poczucia, ze jej stabilno¢ jest za-
chwiana. Wtem co wynurzyto si¢ na powierzchni¢ niedaleko od
bSczka.

- To on! -- Zawotal Danny, wskazujSc palcem.

Patrzylimy, jak dwoch mezczyzn nadal znajdujScych si¢ w bsczku
wciSga Billa na tawke, a motorowa szalupa czeka w poblizu, by
przyholowac ich do statku, gdy nagle co zupelnie nieoczekiwanego
zaktocito przebieg tej akcji.

- Statek z prawej! - Krzyknst Taffy Morgan.

Odwrocitem si¢ z niedowierzaniem i pobiegtem przez poktad,
potrScajsc kogo po drodze. Z dymu 1 pary, ktoér§ wiatr niést nad
morzem wprost na nas, zastaniajSc j§ niemal do ostatniej chwili,
wynurzyt si¢ kadtub pedzScej ku nam "Sireny".

Jej reje byly ogotocone z zagli; napedzana silnikiem, sungta prosto
na "Esmeralde". Widziatem liczne sylwetki ludzi na poktadzie 1 spigt-
rzon$ fale dziobows, kiedy zblizata si¢ do nas.

- Niech to diabli! Jestemy tu uwisSzani na rze - powiedzial
Campbell ze zjadliwym niedowierzaniem.

Geordie wbiegl na poktad. - Zwolni¢ ten cholerny tancuch! -
wrzasnst.

Nie starczylo juz jednak na to czasu. "Sirena" byla tuz przy nas,

1 w swym strasznym ataku, catkowicie polegajSc na zaskoczeniu,
zmniejszyta szybko¢ dopiero w ostatniej chwili, by niezbyt umiejetnie

skreci¢ rownolegle do naszej burty. Nie wykonata petnego zwrotu i jej



bukszpryt uderzyt w "Esmeraldg" jak monstrualny rapier. Rozlegt si¢
ogluszajScy trzask, kadtub naszego statku zadrzat 1 pochylil si¢ na bok.
Rzucito mnie na Geordiego 1 obaj wpadlimy w plStaning wtasnych
konczyn. Gdy bez tchu gramolitem si¢ na nogi, jak przez mgle,
dostrzegltem, Ze reja "Esmeraldy" wplStata si¢ w wanty "Sireny".
Ramirez nas staranowat. Chaos byt nie do opisania.

Ustyszatem ryk gniewnych gtoséw, na poktad wlat si¢ potok

ludzi z "Sireny", 1 w tym niesamowitym zottym wietle zobaczylem

btysk nozy.

Rozdziat 6smy

1

Walka byta krotka 1 zaciekta.

W utamku sekundy, zanim wpadli na nas, ujrzatem niedowierzajscs
twarz Campbella, jego usta otwarte ze zdziwienia. Potem Geordie
ryknst: - Sta¢ razem, chtopcy! - 1 startem si¢ z jakim krzepkim
drabem, trzymajScym dtugi 1 zZtowieszczo potyskujScy noz.

Gdyby uderzyt od dotu, mégtby mi rozpru¢ brzuch, lecz on

zamierzal zada¢ z gruntu blgdny cios znad gtlowy. Zobaczytem
opadajscs reke, chwycitem go za nadgarstek 1 pociSgnstem. Ta
nieoczekiwana pomoc sprawila, ze stracit rownowage. Wykonatem
zreczny odskok, bardziej pasujScy do sali tanecznej niz do pola walki,
wykrecitem mu reke 1 popchn$tem. Zatoczyt si¢ do cieku poktadowego,
a jego nodz ze stukiem upadt na poktad.

Rozejrzatem si¢ dokota - panowato ogdlne zamieszanie. Ledwo



miatem czas odrézni¢ przyjaciela od wroga, gdy zaatakowano mnie
ponownie. Poczutem palSce zimno wzdtuz zeber, gdzie dostatem cios
nozem, 1 w desperacji uderzylem z ukosa kantem dtoni w zamglons
postac przed sobS. Ustyszatem zdtawione gulgotanie 1 cien zniknst -
miatem nadzieje, ze strzaskatem mu krtan.

Zachwialem si¢, chwycitem wante, aby utrzymac si¢ na nogach,

a kiedy tak zataczalem si¢ po poktadzie, zobaczytem, jak Campbell
pada pod strasznym ciosem kotka do mocowania lin - a potem
yjrzalem tatwe do rozpoznania ogromne cielsko Jima Hadleya.
Trzymat Klare, wykrecajSc jej reke za plecami, a ona krzyczata

z bolu. Nie styszatem jej glosu z powodu panujScego zgietku, lecz
widziatem jej szeroko otwarte usta 1 wyraz przerazenia w oczach.
Mialem wtanie rzuci€ si¢ ku niej, gdy rozlegl si¢ grzechot strzatow

1 na chwile wszystko jakby zastygto. Skorzystatem ze sposobnoci, by
ryknS¢: - Przerwac walke! Na mito¢ bosks, przerwac walke!
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Wrzask wybucht znowu, ale zaraz uciszyta go nowa strzelanina.

Jaki gtos zawolat: - Bardzo mSdrze, mister Trevelyan! - Potem
nastSpit gwaltowny potok hiszpanszczyzny, za ktorym nie udato mi si¢
nadSzy¢ - bytem zbyt oszotomiony.

- Dosy¢ tego, chtopcy! - krzyknStem. - Oni maj$ Klare!

Zostalimy pokonani w niecate trzy minuty.

Wszystko ustato rownie nagle, jak si¢ zaczgto. PalScy bol wzdtuz

klatki piersiowej odczuwatem jako najmniej wazn$ dystrakcje, kiedy



spoglSdatem na poktad. Wydawato sie, ze wszegdzie jest petno Hisz-
panow, daleko wigcej niz nas, a trzech me¢zczyzn lezato bez ruchu.
Ramirez kroczyt ostroznie po poktadzie, a tuz za nim szto dwoch
uzbrojonych me¢zczyzn. Mialem jeszcze czas si¢ zastanowic, sk8d wzist
nowy transport broni, po czym stanst przede mns. - Spotkalimy si¢
w innych okolicznociach, mister Trevelyan - zauwazyt z kpiScym
umiechem.

Zignorowatem go. - Czy nikomu nic si¢ nie stato?

Ustyszatem cichy pomruk, a potem Taffy, blady pod opalenizns,
podniost wzrok znad jednego z ciat, lezScych twarz§ w dot na
poktadzie. - Zabili Danny'ego - powiedziat spokojnym glosem.
PrzekrzykujSc narastajScy gwar, wrzasnstem: - Uspokojcie si¢!
Spdjrzcie na Hadleya!

Zapadta glucha cisza. Hadley zmusit Klarg, by uklekta; trzymat jej
praws reke wykrecons za plecami, a w drugiej dtoni mial cigzki
pistolet, wycelowany w jej kark. Ramirez stat przede mns, kiwajSc
glow$§ z uznaniem.

Jest pan rozsSdny, mister Trevelyan. Przegrat pani wie

pan o tym.

Powiedz mu, zeby ;S pucit.

Za chwilg. - Podszedt do Geordiego, ktdry patrzyt na niego
beznamigtnie. - Ach, dzielny mister Wilkins. Powiedziatem ci, ze
pewnego dnia bedziesz zalowatl tego, co zrobite. - Podniost reke 1 na

odlew uderzyl Geordiego w twarz. Piercien na jego palcu cist gteboko



1 z ust Geordiego zaczeta ciec krew. W milczeniu splunst na poktad.
Campbell jeknst 1 probowat si¢ podnie¢. Ramirez szedt do niego

1 przyglSdat mu si¢ z dziwnym wyrazem twarzy. Mozna by pomylec¢,
ze widok kleski starego przeciwnika nie sprawil mu wielkiej satysfak-
cji. - Dalej, stary. Wstawa;j! - rzucit szorstko.

Campbell podniost si¢ troche 1 upadt znowu.

Ramirez parsknst ze zniecierpliwieniem. Wskazat na Taffy'ego,

nadal skulonego nad ciatlem Danny'ego. - Ty - przenie tego

staruszka do salonu.
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Taffy 1 lan dwigneli Campbella miedzy sobs. Wydawato sig¢, ze

co jest nie w porzSdku z jednS strons$ jego ciala - jak gdyby miat
sparalizowan$ noge. Gdy podniost glowe, zobaczylem paskudns
krwaw$§ plame na jego lewej skroni, 1 na ten widok poczutem w gardle
dlawiscs wciekloc.

Ramirez skinst na Geordiego jego pistoletem. - Ty tez - do

salonu. I mister Trevelyan, pan takze, prosz¢. Nie mozemy o panu
zapominac.

Lufa karabinu szturchneta mnie w plecy i1 chcSc nie cheSc poszedtem
w strone zejcia pod poktad. Obejrzatem si¢ 1 zobaczytem, ze Hadley
postawil Klare na nogi 1 popchnst j§ naprzod. Zastanawialem sie,
gdzie jest Paula.

Zanmim wttoczono nas do salonu, zostalimy brutalnie zrewidowani.

Megzczyzna, ktory to robit, nie byt zbyt delikatny 1 zaparto mi dech



z bolu, gdy trscit reks rane w moim boku. Tylko wyszczerzyt zeby

w umiechu, ale byl to raczej przejaw bezmylnoci niz sadyzmu;

W tym momencie przyszto mi na myl, ze ci ludzie reprezenty§ chyba
minimum mozliwoci umystowych - byli przewaznie postusznymi
marionetkami, niczym wiecej. Pomylatem, ze to mogtoby by¢ uzytecz-
ne, 1 sam bylem zaskoczony t§ myls.

W salonie pomogtem Taffy'emu potozy¢ Campbella na kozetce

1 zapytatem potgltosem: - Jeste pewny, ze Danny nie zyje?

- Tak - odpart krétko. - Pchneli go nozem w ptuca. O Boze,

niech ich cholera!

Spojrzatem na Campbella. Miat oczy otwarte, lecz jego renice

byly zogniskowane. - Szef dostat paskudny cios w glowe - powie-
dziatem, usitujSc nada¢ swojemu gtosowi1 ton normalnej konwersacji. -
Ian, znajdziesz troche, wody w szafce z napojami.

Rozejrzatem sig, szukajsSc Klary, 1 zobaczylem, ze idzie ku mnie.
Hadley pucit j$ - byla bardzo blada, lecz zupelnie opanowana.

Nasze dlonie spotkaty sie¢ na chwilg¢ 1 od razu zauwazyta krew na
swoich palcach. - Mike, jeste ranny!

- To drobiazg. Moze poczekac. Lepiej zajmij si¢ najpierw ojcem.
Podeszta do niego 1 zaczgta obmywaé mu twarz kawatkiem

materialu umoczonym w kubku z wods, ktors przynidst jej lan.

Do salonu wprowadzono Paule. Jej straznik popchnst j§ brutalnie,

po czym stanst przy drzwiach, z karabinem skierowanym w nas. Paula

potkneta si¢ 1 niemal upadta, a ja chwycitem jej reke, by dopomoc



w odzyskaniu rownowagi. - Paulo, czy nic ci nie jest?
- Myle, Ze nic - sapneta. - WciSz mam jeszcze cals skorg. -
Obejrzata si¢ dookota, a potem dodata ciszej: - Mike, widziatam, jak
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zamykali dwoch naszych ludzi w tadowni na liny - przyholowali tez
motorows szalupe.

- Chryste - powiedziat Geordie. Obtarl sobie usta wierzchem

dtoni 1 bez zdziwienia popatrzyt na krew. Policzyt co szybko na
palcach i rzekt: - Ci dwaj na poktadzie to musieli by¢ Shorty 1 Davie
Blake - reszta z nas jest tutaj, albo...

Paula przerwata mu. - Nick Dugan 1 mtody Martin byli w szalupie.
Widziatam ich obu. O innych nic nie wiem.

Tylko oni dwaj byli w tddce 1 nic dziwnego, ze Ramirez ich
zauwazyt 1 zgarnst. Jednak pozostali jeszcze Jim1 Rex Larkin, oraz
Bili Hunter. Poczutem staby przypltyw nadziei - czyzby Ramirez ich
przeoczyt? A jeli tak, to czy mogli ukry¢ si¢ w tym zamglonym,
niespokojnym morzu? Geordie 1 ja wymienilimy spojrzenia, a potem
szybko odwrocilimy wzrok.

Przeszedtem do Taffy'ego, ktory pomagat Klarze, 1 zaczStem mu
asystowac. - Wyglsda na to, Taffy, ze to jest przyjecie oficerskie.
Lepiej sied cicho, jeli nie checesz dotSczy¢ do pozostatych chtopcow -
s§ w tadowni linowe;.

Kiwnst glows. - Bedzie dobrze - odrzekt 1 potart kark osobliwym

gestem, jak gdyby zostal tam zraniony.



Jeden z me¢zczyzn ze strzelbami powiedziat po hiszpansku: - Nie
rozmawiac¢! Wszyscy milczec¢! - Udalem, Ze nie rozumiem, 1 zaczStem
co mowic, lecz tym razem gest, ktory towarzyszyt wydawanemu
ponownie poleceniu, byt jednoznaczny wigc zamilklem. Miatem teraz
czas na oceng sytuacji.

Ani Ramirez, ani Hadley nie weszli z nami do salonu - byto tylko
dwoch uzbrojonych straznikow. Nas bylo siedmioro, a w tadowni
linowej zamkni¢to prawdopodobnie czterech me¢zczyzn. Danny lezat
martwy na poktadzie - ledwo mogtem si¢ zmusi¢ do mylenia

o tym - a trzech, przy odrobinie szczgcia, byto nadal na wolnoci.
Postanowitem zaryzykowac.

- Bedziecie zupetnie w porzsdku, jeli dacie nam rozmawiac -
powiedziatem najlepszs hiszpanszczyznS, na jaks potrafitem si¢ zdo-
by¢. - Mister Ramirez pozwoli na to.

Spojrzeli na siebie 1 jeden z nich wzruszyt ramionami. Moje
przypuszczenie okazato si¢ trafne - byli tak przyzwyczajeni do
otrzymywania rozkazow, ze wydane z wtadczS min$ polecenie przyjeli
nawet ode mnie. Zwrdcitem si¢ do Geordiego 1 powtorzylem mu po
angielsku to, co przedtem powiedzialem straznikom. Zwracatem przy
tym baczns uwagg na ich karabiny, lecz stwierdzitem z ulgs, ze tym

razem nie dali Zadnego znaku, majScego powstrzyma¢ nas od rozmowy.
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Co teraz bedzie? - zapytal Geordie.



Nie mamy na to wptywu. Nastepny ruch nalezy do Ramireza

1 wole nie myle¢, jaki bedzie. Niewiele mozemy zrobi¢, dopoki oni s$
tutaj. - Nieznacznie poruszytem glows w strong straznikow.
Siedmioro tutaj, czterech na dole - mruknst Geordie. Wykonat

te same obliczenia, co ja. - [ trzech - gdzie.

Spojrzatem na Campbella, ktory zdawat si¢ przychodzi¢ do sie-

bie. - To cholerna banda mordercow 1 sukinsynow, prawda?

Szkoda, ze nie pozwolitem Jimowi wywali¢ dziury w dnie

"Sireny" - powiedziat ze ztoci§ Geordie.

Pobozne zyczenia nic nam teraz nie pomogs. Najbardziej

martwi mnie myl, ze oni w taki wtanie sposdb mogs postSpi¢ z nami.
PotrzSsnst glows z rozdraznieniem 1 zapadta cisza. Klara podeszta

do mnie, rozpieta mi koszule 1 zabrata si¢ do opatrywania rany, ktora
na szczgcie okazata si¢ jedynie powierzchownym zadrani¢ciem,
chociaz bolata bardziej, nizby si¢ nalezalo spodziewac. Dzigkowalem
Bogu, ze w niemal wszystkich pomieszczeniach statku mielimy mate
apteczki pierwszej pomocy. Gdy pracowata, poczutem, Ze jej rece
troche drzs, wigc wziStem je w swoje dlonie, starajSc si¢ jS uspokoic,
ale proba ta nie byta zbyt udana.

Z poktadu cisgle dobiegaty odgtosy bieganiny 1 okrzyki, Ian

z namystem spojrzat w strong poktadowki. - Myle, ze ma;js kltopot,
panie szyper. Tam na tropie masztu wszystko si¢ cholernie poplstato.
Bylo to catkiem korzystne. Im dtuzej potrwa rozdzielanie statkow,

tym wigcej bedziemy mieli czasu na wymylenie jakiego sposobu



wydostania si¢ z tarapatow. Spojrzatem na straznikéw 1 odczutem
przyptyw depresji. Wyglsdali tak, jakby za dwie pesety zabili wtasne
babcie, 1 z pewnocis zastrzeliliby nas bez zadnych skruputow,
gdybymy tylko sprobowali co zrobic.

Prawie przez godzing nic si¢ nie dziato. Czas ten pozytkowalimy

na uzyskanie paru niewielkich korzyci: wszyscy osiSgnelimy nieco
wyzszy poziom panowania nad sobs, a Campbell dzigki Klarze troche
si¢ pozbieral. Doznat on do¢ powaznego wstrz$su - mial zaburzons
mowe, aczkolwiek zdawat si¢ myle¢ do¢ jasno.

Przlete skinsyny - powiedziat niewyranie. - Dczego pdali-

cie, Mike?

Hadley schwytat Klarg - odrzeklem krotko.

Haa - westchnst 1 opadt w tyt na lezanke. - Pnienem zstawic

J8 w dmu - mruczal. - Ngdy nie stchaj kobiety, Mikg. - Zamknst

oczy 1 odwrocit gtlowe, za Klara 1 ja wymienilimy nad jego gtows
zatroskane spojrzenia.
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To moja wina - wybuchns$t Geordie. - Powinienem trzymac¢
chtopcow w ryzach. Powienienem wystawi¢ warty. Nie powinnimy
dac si¢ tak zaskoczy¢.

Zamknij si¢, Geordie - przerwalem mu. - To nam nic nie da.

Nikt nie jest winny - nikt z nas. My nie szukalimy kltopotow.

Tak - powiedziat tagodnie Ian. - Za to wszystko jest



odpowiedzialny Ramirez.

Wkrétce rozlegto si¢ stukanie do drzwi 1 jeden ze straznikow
otworzyt je. KStem oka spostrzegltem, ze Tafty wliznst si¢ w rog
salonu, na pot ukryty za kozetks, po czym wszedl Ramirez, elegancki
jak zawsze. - Mam nadziej¢, ze wam tu wygodnie - zagadnst

z trosks.

- Nie bsd taki mity - powiedziatem bez ogrodek. - Jaki

bedzie twdj nastepny ruch, co, Ramirez?

Umiechnst sig, jakby si¢ cieszyt z jakiego wspaniatego zartu.

- No c6z, musze ci¢ komu przedstawic¢ - oznajmit.

Wyjrzal na korytarz i1 skinst na kogo. Odwrocit si¢ do mnie

1 rzekt: -- Mowitem ci kiedy, ze nie powiniene wygtasza¢ oszczer-
czych twierdzen, ktorych nie potrafisz uzasadnic.

Megzczyzna, ktory wszedt do salonu, byt mniej wigcej mojego
wzrostu, mial ciemne wtosy i1 duzs brode. W jednej rece trzymat moj
notes laboratoryjny.

- Wasz stary przyjaciel. - powiedziat Ramirez. - Myle, ze

wszyscy znacie pana Marka Trevelyana.

2

Kiedy spojrzatlem w oczy Marka, miatem wrazenie, ze serce stangto
mi w piersi, opuszczajSc pelne trzy uderzenia, 1 poczutem, ze wlosy
jezs mi si¢ na karku. Nieczgsto staje si¢ wobec zmartego cztowieka -
a zwlaszcza zmartego brata.

Ustyszatem taki dwigk, jak gdyby wszyscy w salonie wypucili



dhugo wstrzymywany oddech, po czym zapadta zupelna cisza. Pierwszy
odezwat si¢ lan..- To facet, ktorego spotkatem...

Gtos zamart mu w krtani, gdy Mark zwrocit na niego oczy. -

Ach, Tan Lewis. A wigc to ty mnie rSbnste, nieprawdaz? - zapytat
uprzejmie, po czym jego glos stwardnial: - Lepiej by zrobit, ty

szkocki wieniaku, gdyby nie ruszat si¢ ze swej goralskiej chatupy.
Wszystkie wydarzenia z ostatnich paru miesigcy nagle si¢ przemie-
szaty jak szkietka w kalejdoskopie, tworzSc zupetnie nowy obraz. Nic
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dziwnego, ze Ian nie poznat brodatego me¢zczyzny, na ktorego si¢
natkns$t podczas naszego wypadu na "Sireng" - ostatni raz widziat
Marka jako chtopca. Ja mogtbym go rozpoznaé, lecz nie zadatem
sobie tyle trudu, by mu si¢ przyjrze¢. Tamtej nocy w Nuku'alofa nie
szukalimy zmartego cztowieka.

Rozejrzalem si¢ dookota. Wyraz twarzy obecnych byt mieszanins
zdumienia 1 witajScego powoli zrozumienia. Klara obrzucita Marka
dhugim, badawczym spojrzeniem, potem prychneta pogardliwie 1 od-
wrocila si¢ do swego ojca. Campbell wzist j§ opiekunczo za rgke, ani
na chwile nie spuszczajSc oczu z Marka. Nie mowit nic.

Ian byt wciekty 1 okazywat to, podczas gdy Geordie tylko
przypatrywat si¢ z namystem Markowi spod zmarszczonych brwi.
Paula zrobita nagty ruch, jakby chciata podej¢ do niego, lecz cofneta
si¢ 1 ukryta w cieniu za plecami Geordiego. Taffy nie pokazat si¢

w ogole.



Mark patrzyt na mnie. - Hello, Mike - odezwat si¢ chtodno.

- Mark, na mito¢ bosks... ja...

Byl opanowany 1 spokojny, podczas gdy ja nie ochtonStem jeszcze
z wrazenia. Podniost reke, w ktorej trzymatl notes 1 jakie papiery. -
Trochg poszperatem w twoim laboratorium. Bardzo to uprzejmie
z twojej strony, ze wykonate za mnie wstepne badania. Sam nie
zrobitbym tego lepie;.

Rzucit papiery na stot.

Ian spojrzal na niego z ponur$ wciektoci§ w oczach. - Szkoda,

ze nie uderzylem ci¢ troch¢ mocniej - rzucit szorstko.

Mark umiechns$t si¢ do niego, lecz nie odrzekt nic. Wzist znowu
moj notes 1 przekartkowat go jedns reks. - Zdaje si¢, Mike, ze nam
si¢ udato. Mog§ w tym by¢ miliardy dolaréw, nie sSdzisz? Szkoda, ze
stracite tyle czasu, ale nie przejmuyj si¢, oszczedzite mi troche pracy.
- Jeste sukinsynem, Mark - powiedziatem przez zaschnigte

gardto.

- Ach, daj spokdj, Mike. Czy aby nie oczerniasz matki?

Rozejrzat si¢ dokota. - I kogo tu mamy? No tak, Wilkins! Jak

tam teraz w Tyneside, Geordie?

Geordie okazat swojs$ odrazg. - Trocheg czyciej niz w tym salonie.
- Lubimy sobie czasem pozartowac - zauwazyl swobodnie

Mark. - A to mdj drogi dawny szef, mister Campbell, pokonany
wojownik - 1 Klara. Przykro mi, Klaro, ze si¢ tu znalazta.

Nie spojrzata na niego i nic nie odpowiedziata. Zirytowato to



Marka, ktéry ze ztoci§ wzruszyl ramionami, odwrocit si¢ 1 zrobit pare
krokow, by zajrze¢ za Geordiego. - A ktdz to jest ta mtoda dama,
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ktora siedzi w cieniu? - zapytat. - Nie wiedziatem, Mike, Ze tak
lubisz damskie towarzystwo.

OkrSzyt stot 1 nagle zatrzymat si¢. Twarz mu bardzo zbladta. -
Paula! - szepnst. - Zwrocit sie¢ gwattownie do Ramireza. - Nie
powiedziate mi, Ze ona jest na tym statku.

Ramirez wzruszyt ramionami. - Po prostu jeszcze jedna kobie-

ta - odezwat si¢ lekcewazSco. Przez chwile obaj przeszywali si¢
wzrokiem pelnym nienawici, a ja uzyskatem pewien wglsd w ich
wzajemne relacje.

Paula podniosta si¢ z miejsca. - Mark - ach, Mark! Mylatam,

ze nie zyjesz. Dlaczego nie przyszedie do mnie? Dlaczego mi nie
zaufate?

Ramirez zamiat si¢ cicho.

Mark rzeczywicie wydawal si¢ zaktopotany. - Jest mi naprawde
przykro - powiedziat. - Wielka szkoda, ze znalazta si¢ na tym
statku. - Zrobit dziwny gest, jakby j§ czy wymazywat, a mnie zimny
dreszcz przebiegt po plecach. Tym jednym naglym ruchem odrzucit
nas wszystkich - start z tego wiata.

Paula postSpita krok naprzod. - Ale Mark, ja...

Ramirez warknst co krotko po hiszpansku i1 jeden ze straznikow

skierowat w jej strong lufe karabinu. Znaczenie tego ruchu nie



pozostawiato zadnych wstpliwoci.

Paula staneta jak wryta 1 patrzyla na Marka z przerazeniem.

Zamrugal oczami 1 odwrdcit wzrok, a ona powoli opadta na fotel

1 ukryta twarz w dtoniach. Ustyszatem szloch, ktory ni§ wstrzSsnst,

1 zobaczylem, jak Klara podchodzi do niej 1 otacza jej plecy ramieniem.
Zmusitem si¢, zeby mowic spokojnie. - Wszyscy mylelimy, ze

nie zyjesz. Dlaczego oszukiwate?

- Musiatem umrze¢ - odrzekt. Ozywit si¢ - zmiana tematu

pozwolita mu nie myle¢ o Pauli. - Szukata mnie policja i troche za
bardzo deptata mi juz po pigtach, wiec bylo mi wygodnie umierci¢
siebie samego.

Nagle uwiadomitem sobie inn§ ponur§ prawde. - To ty zabite

Svena Norgaarda!

Zwrdécit sig¢ ku mnie. - Co innego mogtem zrobi¢? - zapytat,

jakby si¢ broniSc. ~ Ten cholerny ghupiec chciat publikowac. On

1 jego przekleta uczciwo¢ naukowa! Chcial da¢ za darmo to wszystko,
miliardy dolaréw, ktore nalezs do mnie - do mnie, styszysz? To ja
dokonatem tego odkrycia, prawda? - Zamilkt, a potem dodat cicho: -
Musiatem go zabic.

Zapadta martwa cisza - wszyscy utkwilimy wzrok w tym
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przerazajScym wcieleniu maniakalnego egocentryzmu, jakim byt mo;j
brat. On za wyprostowat si¢ 1 powiedziat: - A potem umiercitem

siebie. Policja nigdy nie bedzie szuka¢ zmartego mordercy. Czy to nie



byto inteligentne posuni¢cie z mojej strony, Mike?

- To byto idiotyczne - odrzeklem stanowczo. - Ale ty zawsze

byte gtupi.

Z nagls pasjS$ trzasnslt pigciS§ w stot, az wszyscy obecni wzdrygneli
si¢, z wyjStkiem Ramireza, ktory obserwowat go niewzruszony

1 beznamigtny. - To nie byto glupie - ryknst. - To byl cholernie
dobry pomyst! Ale wokoét siebie mam kretynow, ktorzy wszystko
partaczs.

Takich jak Kane 1 Hadley - podsunstem.

Stusznie, takich jak oni - zgodzit si¢, nagle znow spokojny. -

Ci cholerni glupcy wymylili zapalenie wyrostka, co takiego! Mogtbym
zabi¢ tego wariata Hadleya - nie bylo zadnej potrzeby wymylania
dodatkowych szczegdtow.

Jestem pewny, ze mogltby - powiedziatem. - Ale witanie ty
to spartaczyle. Powiniene doktadnie im wytlumaczy¢, co maj§ mowic.
Po raz pierwszy zdradzit si¢ ze swym brakiem autorytetu. - Nie
mialem z tym nic wspolnego - rzekt ponuro. - To zatatwiat Ernesto.
Spojrzatem z ukosa na Ramireza. - Wi¢c on jest takze partaczem?
Ramirez umiechnst si¢ sardonicznie, a Mark nic nie odpowiedziat.
Spartaczyte znowu, - ciSgnstem - kiedy Hadley wypucit
z 1Sk twoje papiery 1 brytki. Powiniene wziS¢ je ze sobs - to bylo
le zaplanowane.

A jednak odzyskali je.

Niezupetnie. Zostata mi jedna brytka - 1 miatem twoj pa-



migtnik.

Zareagowat na to atakiem dzikiej furii, potem uspokoit si¢

1 w zamyleniu pokiwat gtows. - Miale szczgcie. Czy go odczytate?
O tak - odrzeklem niedbale. - Zupelnie prosty szyfr. -
Obserwowatem, jak znowu dtawit si¢ gniewem, kiedy punkt po
punkcie robitem wszystko, zeby podkopac¢ jego pewno¢ siebie. Potem
nagle rozemiat sig.

To szaleniec, ten Hadley. Ale tak czy"owak mylelicie, ze nie

zyje. I cal§ wing sktadalicie na biednego™ Ernesta. To naprawdeg
zabawne.

Ramirez, ktory dotSd niedbale opierat si¢ o ciane, nagle wypros-
towat sie, a jego twarz przybrata chtodny wyraz. - Ta rozmowa nie
ma sensu - owiadczyl krotko.

- Pozwol mi si¢ troche pobawi¢, stary. - powiedziat Mark. -
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Nie czesto trup moze by¢ na ledztwie w swojej sprawie. Mam z tego
duzs frajdg.

Ramirez spojrzal na niego pogardliwie. - W porzSdku. To nie

robi zadnej réznicy. - Wiedziatem, ze tylko czeka na wiadomo¢, 1z
jego zatoga rozdzielita oba statki, a wtedy zrobi to, co zamierza -

1 zdawatem sobie sprawe, co to bedzie.

Potartem ucho - wydato mi sie, Ze co si¢ stato z moim stuchem,

gdyz gtos Ramireza wibrowat w dziwny sposob. Statek skrzypiat

1 kotysat si¢ niespokojnie, wiec przez chwile zastanawiatem sie, co



naprawde dzieje si¢ na zewnStrz. Jednakze zalezato mi tez na tym,
zeby stysze¢, co ma do powiedzenia moj brat, totez odsunstem na
dalszy plan niepokojSce mnie myli.

- ledztwo w mojej sprawie - powiedziat znow Mark. -

Rozwinmy ten interesujScy temat.

- Tak, zr6bmy to, - niespodziewanie odezwat si¢ Campbell.
Odwrociwszy si¢ zobaczytem, ze usiadl wyprostowany na kozetce

1 ruchem rgki odprawit Klare 1 Iana. - Zrobmy to - powtorzyt

1 zauwazytem, ze jego glos jest silniejszy, a mowa bardziej wyrana. -
Pomoéwmy o spaleniu szpitala, o zamordowaniu lekarza i czternastu
jego pacjentow.

Mark drgnst. - Ja tego nie zrobitem. To znowu Hadley.

Znowu Hadley - powtorzylem z gryzScs ironis. - Wydajesz

si¢ rOwnie czysty 1 niewinny jak ten kumpel Hadleya, Kane.
Pozwolite, zeby uszto mu to na sucho - dodat nieubtagany
Campbell.

Nie miatem z tym nic wspdlnego. O pozarze dowiedziatem si¢
dopiero po fakcie. To cztowiek, ktory nie podporzsdkuje si¢ nikomu.
Ramirez podchwycit moj$§ nierozs$dnS wzmianke o Kanem i przygls-
dat mi si¢ badawczo. Jego umyst istotnie funkcjonowat bardzo sprawnie.
- Znow pan rozmawial z Kanem, mister Trevelyan? Miat zgtosié¢

si¢ do mnie w Nuku'alofa, ale go tam nie widzialem.

Staratem si¢ zrobi¢ jak najlepszy uzytek ze swego mimowolnego

wygadania si¢. - Tak, rozmawialimy z nim. Duzo nam powiedziat -



wystarczy, by skaza¢ wielu z was, wigc, Ramirez, myle z pewns trosks
o tym, co planujesz.

- Wolno zapyta¢, gdzie on jest?

- Tam, gdzie go nie znajdziecie. Gotow jest juz wszystko wypiewac.
Wyglsdat na pogr§zonego w mylach 1 przez chwile nie mowit nic,

za Campbell, dostrzegajSc cien nadziei, szybko skorzystat z okazji.

- Co planowalicie zrobi¢ z nami? Chyba rozumiesz, ze w tej

sytuacji to nic nie da.
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Moéwisz glupio - odpart Ramirez. Mark dat spokd) wszystkim
swoim przechwatkom 1 obserwowat nas zafascynowany. On sam
zaszokowat nas, ale nie wywart wielkiego wrazenia, teraz za sprawy
braty obrot, ktory mu nie odpowiadat. Powoli stawato si¢ dla mnie
oczywiste, ze wbrew niemal patologicznemu pozerstwu Marka, silniej-
szy z nich dwoch 1 potencjalnie niebezpieczny jest Ramirez.
Zadecydowale, ze nie mozesz zostawic¢ nas przy zyciu, nie-
prawdaz? - zapytat Campbell. - Nie powinnimy od was oczekiwac
jakiejkolwiek wspaniatlomylnoci. Juz zabilicie jakie siedemnacie
0sOb - nastepny tuzin, czy co okoto tego, nie zrobitby zadne;j

roznicy. Ale to nie ujdzie wam na sucho. Poczynilimy pewne kroki

w celu zabezpieczenia si¢, a poza tym, Ramirez, twoja wtasna zaloga
wczeniej czy poniej sama bedzie mowi¢ o wszystkim.

Byta to miata proba i nigdy nie podziwiatem Campbella bardziej



niz wtedy.

Ramirez odrzucit glowe do tytu i rozemiat si¢. - Moja zatoga -

ci kretyni? - Wskazat reks obojetnych straznikow. - Ci gamonie?
Robis to, co im kazg 1 nic innego. Nie maj$§ wlasnych mozgow ,- ja
jestem ich jedynym mozgiem. A gdyby nawet gadali, ktoz by im
uwierzyl? Oni nigdy nie wiedzieli, o co w tym wszystkim chodzi -
zaden z nich. ZresztS tym takze mozna si¢ zajS¢.

Seria nieszczeliwych wypadkéw? - zapytat sardonicznie

Campbell "

Godne ubolewania, nieprawdaz?

Stuchatem tej upiornej konwersacji z poczuciem nierealnoci.

Ramirez byt gotow zabi¢ nas bez skruputow. Co wiecej, nie miatby
takze oporow przed wymordowaniem wtasnej zatogi. Mogtem nawet
wyobrazi¢ sobie, w jaki sposob by to zorganizowal. Ludzie ci, po
otrzymaniu dobrej zaptaty, zostaliby zwolnieni 1 rozproszyliby si¢ po
wiecie, po czym nastSpitaby, jak przewidywat Campbell, seria wypad-
kow. Tu kto znaleziony martwy w porcie, tam miertelny wypadek
samochodowy, i tak dalej, dopoki nie rozprawiono by si¢ z cal§ zatogs.
W porzsdku - ciSgns$t Campbell. - Ale 1 tak nie ujdzie wam

to na sucho. Niezaleznie od zeznan Kane'a, chyba nie przypuszczasz,
7e sam nie zastosowalem pewnych rodkow ostroznoci? Moi agenci
maj§ zapieczetowane listy? ktore przekazs policji, jeli wkrétce nie
pojawie si¢ w pewnym miejscu. Moja nieobecno¢ bedzie sygnatem do

wszczgcia drobiazgowych dochodzen.



Jeste starym durniem - powiedzial brutalnie Ramirez, od-
rzuciwszy w koncu konwenanse. - Przez ostatni§ godzing barometr
spadt o trzy kreski, zbliza si¢ sztorm i niedtugo rozpeta si¢ tu piekto.
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Po prostu zaginiecie na morzu - cata wasza paczka. My odptyniemy
daleko stSd. Nie bedzie w ogodle zadnych dowodow.

Campbell wzdrygnst si¢ 1 Klara przysuneta sie¢ troche blizej do

niego. Gdy obserwowatem Ramireza, zafascynowat mnie jaki ruch na
zewnStrz iluminatora burtowego za jego glows. Chyba nikt inny tego

nie dostrzegt, bo wszyscy byli zbyt przerazeni nieodwotalnocis wyroku,
jaki ustyszeli z ust Ramireza. Zobaczytem , ze Tafty, skulony na koncu
kozetki, znow pociera sobie kark dziwnym gestem, jednak ani na
chwilg nie spuszczajSc oczu z Ramireza.

Campbell powiedziat powoli: - Ramirez, jeste krwiozerczym
rzenikiem.

Ramirez roztozyt r¢ce. - Nie lubie zabija¢ dla samego zabijania.

Nie jestem Jimem Hadleyem - zachowat si¢ glupio tam na Tanakabu,
dajsc pierwszenstwo przyjemnoci przed interesem. Czuj¢ do tego
wstret. Ja zabijam tylko z koniecznoci. Kiedy jednak to zrobig, wtedy
nie ma wielkiego znaczenia, czy zginie siedemnastu, czy siedemdziesieciu
ludzi. Zycie jest tanie, przyjacielu, gdy gra idzie o duzs stawke. Kroki,
ktore musze podj$¢, uwazam za nieodzowne. - Byt zimny jak wsz.

Znéw spojrzatem na iluminator 1 wstrzymatem oddech. Za szybs

byto wida¢ twarz. Oko mrugneto.



Bili Hunter byt znow na statku.

Byl on ukrytym asem, o ktorym Ramirez nie mogt si¢ dowiedzie€.
Ostroznie “podniostem dton do ust, zakaszlatem, a potem powoli j$
opucitem, starannie unikajSc gwattownych ruchow. Nie chciatem
zwroci€ niczyjej uwagi. Oko mrugneto znowu 1 twarz znikneta.
Campbell mowit nadal, rozpaczliwie poszukujSc argumentow, ktore
przekonalyby Ramireza, aby nie realizowat swych plandéw wobec nas.
Znéw odczutem wibracj¢ w uszach, dziwne dudnienie w glosie
Campbella, jak gdyby zachodzito co w rodzaju intereferencji dwig-
kow, z ktorych jeden byt tak niski, ze az niestyszalny. Z niewielkiej
odlegtoci dobiegt glos przypominajScy wypuszczenie pary przez
lokomotywe. "Esmeralda" zadrzala, a hatasy na poktadzie nagle si¢
wzmogly.

Ramirez przerwat Campbellowi, odwrocit si¢ 1 ku mojemu przera-
zeniu podszedt do i1luminatora, by wyjrze¢ na zewnstrz. Zastygtem,
lecz on za chwile zndéw skierowat si¢ ku nam1 zaczst mowic, a ja
uwiadomitem sobie, Ze nie zauwazyl niczego podejrzanego.

- Cokolwiek tam si¢ dzieje, bedzie przydatne - rzekt chtodno.

- Gdy tylko ci moi idioci rozdziel$ oba statki, kazdy z nich uda si¢
w swojs droge. Wasza podroz nie bedzie diuga - co okoto pottora
kilometra, prosto w dot. Zaholujemy was na gteboks wode - lub
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wetkniemy wasz dziob w to, co tam jest na zewnstrz. - Zwrocil si¢

do Geordiego. - Zapozyczylimy ten pomyst od ciebie, kapitanie.



Wywalimy tadunkiem wybuchowym dziur¢ w kadtubie waszego statku,
a ten sztorm dokona reszty.

Geordie zgrzytnst zebami, lecz nic nie powiedzial.

Kto przebiegt przez poktad tuz nad nami i rozlegto si¢ gltone
nawotywanie. Ramirez podniost gtowe 1 spojrzat w gore. - WyglSda
na to, ze s§ juz mniej wigcej gotowi.

Ustyszatem tupot cigzkich butow na schodkach prowadzscych na
poktad, a potem walenie w drzwi. Na gest Ramireza jeden ze
straznikow otworzyt je 1 do salonu wszedt Hadley. Spojrzat na nas

z glupkowatym umiechem, nie si¢gajScym jego bladych, zimnych
oczu, pochylit si¢ 1 szepnst co Ramirezowi, ktory natychmiast znow
podszedt do iluminatora 1 wyjrzat na zewnstrz. Podzigkowatem Bogu,
ze Bili trzymat si¢ w ukryciu. Ale czy na pewno?

Ramirez odwrocit si¢ ku nam. - Co wybieracie? Gteboks wode

czy Falcon Island? Wydaje si¢, ze nasila si¢ tam aktywno¢ wulkanicz-
na. - Umiechnst si¢ 1 powiedziat do Marka: - Wiesz, to si¢ dobrze
sktada. Gdzie powinien si¢ rozbi¢ statek hydrograficzny, jeli nie przy
nieco zbyt doktadnym badaniu Falcon Island w niewlaciwym czasie?
Zabawiaj przez chwile naszych przyjaciot.

Okrecit si¢ na pigcie 1 wyszedt z salonu, a za nim Hadley.

Geordie obserwowat ich, dopoki drzwi nie zamknety si¢ za nimi,

po czym przeniost sw§ uwage na Marka. - Jeste nedznym typem -
oznajmit z pogards. - Na jakiej podstawie mylisz, ze bede siedziat

spokojnie 1 pozwole ci zatopi¢ mdj statek 1 wymordowac zatoge? Jeli



mam by¢ zabity, to rownie dobrze mogg ci¢ zabra¢ ze sobs. -

Zaczst podnosi¢ si¢ z krzesta. Po wyjciu Ramireza atmosfera ulegta
dziwnej zmianie. Bylo tak, jakbymy zdawali sobie sprawe, ze to
Ramirez ma prawdziws wladze 1 odznacza si¢ catkowit§ amoralnocis,
podczas gdy Mark pod cienk§ warstws$ brutalnoci, wynikajScej z jego
egocentryzmu 1 samolubstwa, ma osobowo¢ nacechowans duzs
niepewnoci$, lgkiem, brakiem poczucia bezpieczenstwa.

Kiedy Geordie zacz$t wstawac z krzesta, Mark rzucit rozkaz po
hiszpansku 1 karabiny straznikéw podniosty si¢ gotowe do strzahu. -
Uwazaj - rzekt Mark. -: To wykwalifikowani mordercy.

- Ja tez - odpart z grobs w glosie Geordie. Nadal podnosit si¢
powoli; lan réwniez zaczSt wstawac.

Mark zno6w powiedziat co po hiszpansku i jeden ze straznikdw
niedbale wystrzelil ze swego karabinu, na pozor nie celujSc. Huk byt
przerazajscy 1 wzdrygnelimy si¢, kiedy poleciaty drzazgi z podiogi,
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w ktors trafita kula tuz koto stopy Geordiego. Ten zawahat sie¢, a ja
odezwatem si¢ ostro: - Dosy¢ tego, Geordie - nie masz szans. Nie
mozesz by¢ szybszy od kuli.

Geordie rzucit mi petne wciektoci spojrzenie spod zmarszczonych
brwi, lecz ja wykonatem szybki gest cigcia reks 1 korzystajSc z okazji
mrugnStem do niego. Rozchmurzyt brwi 1 usiadt, podobnie jak lan.

Obaj zwracali teraz baczn§ uwage na otoczenie 1 wiedzialem, ze udato



mi si¢ obudzi¢ ich czujno¢.

Z gbry dobiegata nieustanna wrzawa. - Ale tam robi$ harmider,

co? - powiedziatl Geordie.

- Klaro, czy mogg zapali¢?

SiegnStem do kieszeni 1 znieruchomiatem, gdy lufa karabinu
skierowata si¢ prosto na mnie. - Na mito¢ bosks, Mark, nie moge
nawet zapali¢ papierosa?

Wydawat si¢ rozbawiony. - Palenie jest dla ciebie niezdrowe,

Mike. Zreszt§ zapal - ale lepiej, zeby nie mial nic procz papierosow
w rece, kiedy wyjmiesz j§ z kieszeni.

Znow powiedzial co do straznikow, a ja powoli wyciSgnStem

dton. Lufa karabinu opucita si¢ troche, otworzytem paczke 1 wlozylem
papierosa do ust. W tym momencie ponownie zobaczylem twarz Billa
w iluminatorze. Huk wystrzatu sprowadzit go tu z powrotem, zgodnie
z tym, czego si¢ spodziewatem.

Drzwi salonu otworzyty sie¢, doszto do krotkiej wymiany pytan

1 odpowiedzi mi¢dzy jednym ze straznikow 1 jakim facetem z zewnstrz,
po czym zamknety si¢ znowu. Najwyraniej Ramirez przystat kogo,
zeby tez dowiedzie€ si¢ o powod strzelaniny. Jeszcze raz wlozylem reke
do kieszeni 1 zapytatem m¢zczyzne z karabinem: - Fosforos? - Nie
zrobit zadnego gestu 1 udato mi si¢ wyjS¢ zapatki bez zadnych gréb

Z jego strony.

Zapalilem papierosa. - Stuchaj Mark. - powiedzialem. - Znasz

wszystkich zamknietych w tym salonie. Niektorzy byli twoimi przyja-



ciotmi, inni wigcej niz przyjaciotmi - duzo wigcej. Na Boga, jakim ty
jeste cztowiekiem? - Stwierdzitem, ze trudno mi rozmawia¢ z Mar-
kiem - glos odmawial mi postuszenstwa.

- Co ja moge zrobi¢? - zapytat z rozdraznieniem. - Czy

mylisz, ze chee, zeby zabili was wszystkich? Ale nie mam na to
wplywu - tu rz8dzi Ramirez.

Gtos Klary zabrzmial zjadliwie: - On umywa rece - nowy

Poncjusz Pitat.

- Do diabta, Klaro, czy mylisz, ze chce zobaczy¢ ciebie na dnie
morza? Nic nie moge zrobi¢, méwige ci.
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- To na nic, Mike. - powiedzial Campbell. - On nie kiwnstby
palcem, zeby nas ratowac, nawet gdyby mogt. Rozumiesz, tu chodzi
o0 jego skore.

Na tym polegata moja szansa. Zeby rozmawiaé¢ z Campbellem,
musialem w naturalny sposob na pot odwrdécic sie od Marka 1 straz-
nikéw. - On tak czy owak dotSczy do nas - stwierdzitem. -

Ramirez dostat to, czego chce. Nie potrzebyje juz dtuze; Marka, musi
tylko zabra¢ ze sob$§ moje notatki. Jestem cholernie pewny, ze bedzie
chciat zlikwidowac¢ kazdego wiadka tego wszystkiego - z Markiem
wiScznie.

Mowisc to napisalem na odwrocie paczki papierosOw dwa stowa
kawatkiem otowka, ktory wyjStem z kieszeni razem z zapatkami.

Wyrazy te, napisane mozliwie duzymi literami, brzmialty: £t ADOWNIA



LINOWA. Mrugnstem na Campbella, a on szybko pojst, o co chodzi.
Wycisgnst pie¢ w strone Marka 1 dla odwrocenia uwagi zaczst troche
graé, krzyczsc: - Ty przeklety morderco!

- Zamknij si¢! - syknst jadowicie Mark. - Niech cig¢ diabli,

masz si¢ zamknS¢!

Wycisgnstem ku Campbellowi paczke papieroséw, mowisc: - Nie
przejmuyj si¢. Zapalisz?

Nie, nie - odrzucil moj$ propozycje, ale ja zrobitem to, co

chciatem, 1 Bili przez chwile miat wyran$ ekspozycje mojego komu-
nikatu ponad ramieniem Campbella. Poktadatem w Bogu nadzieje, ze
Bili ma dobry wzrok. Klara takze odczytata komunikat 1 jej oczy
rozszerzyly si¢. Pochylita si¢ nad ciSgle pogr§zons w depresji Pauls,
zeby ukry¢ wyraz swojej twarzy. Zobaczylem, ze szepcze co do ucha
swej przyjaciotce, widocznie pocieszajsc j$ 1 uspokajajsc.
Dlaczego, u diabta, miatby si¢ zamknS¢? - powiedzialem do

Marka, nadal starajSc si¢ zyskac na czasie. - Nie mamy nic do
stracenia, mowisc ci, co mylimy o tobie. Robi mi si¢ niedobrze na
myl, Ze jeste ze mnS spokrewniony.

Szczgki Marka zacisngty si¢ 1 nie odrzekt nic. Musiatem sprowoko-
wac go do mowienia. Zaryzykowalem spojrzenie w iluminator 1 zoba-
czytem, ze twarz znikta, a na jej miejsce pojawita si¢ dton. Kciuk

z palcem rodkowym byty potSczone tworzsc kotko. Bili otrzymatl mgj
komunikat.

Bez wzgledu na to, co si¢ wydarzylo, musiatem da¢ mu czas na



dziatanie. Teraz wiedzial juz, gdzie jest reszta naszych, 1 by¢ moze
bedzie w stanie co z tym zrobié. Zastanawiatem si¢, czy byl sam, czy
tez nadal z Jimem 1 Rexem. W sumie byta to staba szansa, lecz nie
mielimy innej. Doszedlem do wniosku, ze jedynS rzeczs, jaks

259

moglibymy zrobi¢, by pomoc Billowi, byloby wptyniecie w pewien
sposob na Marka - a biorSc pod uwage jego stan silnego zdener-
wowania, mogtoby to stanowi¢ dla nas miertelne niebezpieczenstwo.
- Jak trafilicie na nas? - zapytalem. - Ocean jest ogromny.

Ale ty oczywicie wiedziate od dawna, gdzie tworzs si¢ brytki

o wysokiej zawartoci kobaltu, prawda?

Tylko w przyblizeniu. Na tym cholernym statku Miedzy-
narodowego Roku Geofizycznego nie ja jeden przeprowadzatem
analizy, 1 nie mogtem dotrze¢ do wszystkich potrzebnych mi informa-
cji. - Ponury ton jego glosu sugerowal, ze informacje te, po
sprawiedliwoci, nalezaty si¢ jemu - mylenie typowe dla Marka;
bytem jednak na dobrej drodze, zeby sktoni¢ go do méwienia o jego
wtasnej przenikliwoci 1 inteligencji. Niewielu prawdziwych egocent-
rykéw potrafi si¢ oprze¢ takiej pokusie.

Wiec kto mial ten kapitalny pomyst, zeby szuka¢ nas tuta;?

Moglimy by¢ wszedzie, nawet sto kilometrow stSd. Nie mogle
wiedzie¢, gdzie jestemy.

Zamiat si¢. - Nie mogtem? Znam ci¢, Mike, na wylot. Bylem

pewny, ze znajdziesz to ztoze, jeli bedziesz mial do¢ czasu na



stosowne badania - wiec datem ci czas. Wiedzialem tez, ze kiedy
znajdziesz juz ztoze, nie powstrzymasz si¢ od zbadania rédta tych
procesow. Wiedziatem, ze bedziesz musiat dotrze¢ do Fonua Fo'ou,
do Falcon Island. Oczywicie Ramirez nie potrafit tego zrozumiec.
Czasami 1 on jest glupcem. Przekonatem go jednak, ze znam wtasnego
brata. Krecilimy sie tu przez cholerne dwa tygodnie, czekajSc na
wasze przybycie.

W jaki sposob zwiszale si¢ z tym Ramirezem? - zapytatem. -

Znatem juz odpowied na to pytanie, lecz chcialem, by mowit dale;.
Campbell nie mogt juz mnie finansowac, a Suarez 1 Navarro

mogli. To bylo zupetnie proste. Do kogo miatem si¢ uda¢, jak nie do
nich? Tym, co zrobili z jego kopalniami, udowodnili, Zze nie bawis si¢
w skruputy, wiec byli to wianie tacy ludzie, jakich potrzebowatem.
A potem doprowadzili ci¢ do morderstwa. Musiate zabi¢
Norgaarda.

To byt wypadek - odpart z rozdraznieniem Mark. - Sven

zajmowal si¢ tylko szczegétami. Czekalimy, az sprawa przycichnie,

a potem Suarez 1 Navarro mieli da¢ nam odpowiedni statek badawczy,
zeby mozna byto odnale¢ to ztoze. - Uderzyt pieci$ w papiery

1 notes. - Tymczasem ten cholerny duren zadecydowat, ze chce
publikowac artykuly na temat tego odkrycia w czasopismach nauko-
wych. Rozumiesz, on niewiele wiedziat o firmie "Suarez 1 Navarro",
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a ja nie chcialem, zeby dotarto do niego wiecej. Posprzeczalimy sie -



byt facetem do¢ pobudliwym - a potem doszto do bojki. Oprzyto-
miatem dopiero wtedy, gdy miat juz gtlowe roztrzaskans o skat¢. Ale,
Mike, ja nie mialem zamiaru go zabi¢, przysiggam. Chciatem tylko
zamknS¢ mu gebe.

- Zawsze chcesz tylko zamyka¢ ludziom geby - powiedziatem
bezbarwnym gltosem. - Jak mozna zamknS¢ gebe prawdziwemu
naukowcowi1? Wydaje mi si¢, ze jedynym sposobem jest zabicie go.
Wewnstrz bylem chtodny, zmrozony jego amoralnym egocentryz-
mem. Wszystko, co robit, byto usprawiedliwione w jego oczach, a za
cale zto, ktore si¢ stato, winit innych ludzi.

Mark machns$t r¢ks na znak lekcewazenia. - Hadley wiedziat

o tym, oczywicie. Byl moim tScznikiem z Ramirezem. Pomogt mi
ukry¢ cal§ te sprawe, ale policja w jaki sposob wpadta na trop.

- Moj Boze, 1 mylisz, ze to ja jestem naiwny - westchn$tem. -
Stuchaj, Mark, wcale bym si¢ nie zdziwil, gdyby Ramirez sam wsypat
ci¢ policji. Jemu to nic nie szkodzito - byt czysty. Potem zaaranzowat
twojS§ "mierc¢" 1 sprawa zatatwiona. Ale od tej,chwili miat ci¢ w regku
1 nie mogte zrobi¢ nic bez jego zgody.

To nie bylo tak - wymamrotatl Mark.

Nie byto? Nawet gdy pierwszy plan si¢ nie pow16dt 1 Hadley

zostat wplStany w "morderstwo" popelnione na tobie, Ramirez wcale
si¢ nie zmartwil. Dlatego wtanie miat si¢ jak diabet, kiedy go
oskarzalem. Wiedzial, ze jeli kiedykolwiek bedzie musiat oczycic¢

siebie 1 Hadleya, to wystarczy, gdy przekaze ci¢ policji. Mozesz by¢



pewny, ze zrobi to, zeby otrzymac gratulacje od przedstawicieli prawa.
Co przez to rozumiesz?

Przekaze ci¢ martwego - lub umierajScego, Mark - po

prostu po to, zeby nie moégl mowic. A policja poklepie go po plecach
za yjecie Marka Trevelyana, mordercy Svena Norgaarda i zapewne
gldwnego organizatora zabojstwa doktora Schoutena. Na Boga,
mialemracje, gdy nazwatem ci¢ glupim. Nie zdawate sobie wcale
sprawy z tego, w co wlazle, prawda?

Mark byl rozztoszczony 1 zbity z tropu - widziatem, ze moj atak
osiSgnst zamierzony cel. Wszystkie dziatania Marka stanety pod
znakiem zapytania.

- Teraz to nie ma znaczenia. - powiedzial Campbell. - Mark,

jeste przeznaczony na odstrzat razem z nami wszystkimi. Ramirez
tego dopilnuje.

Geordie zamiat si¢ niewesoto. - Tak, tak, mozesz ufa¢ Ra-

Mmirezowi.
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Mark mylat intensywnie, po czym potrzssnst glows. - By¢ moze

masz stuszno¢ - przyznat, a nie sSdze, zeby w swym zZyciu czgsto
uzywal tych stow. - Ale 1 tak nie ma to znaczenia. Chcesz, zebym
wam pomdgl, ale nie moge. Nigdy go nie pokonacie - a nawet gdyby
si¢ wam to udato, ja bytbym nadal poszukiwany za morderstwo. Wolg
trzyma¢ si¢ Ramireza i probowac szczgcia. On nadal mnie potrzebuje.

Chciatem powiedzie¢ mu, jak bardzo si¢ myli, lecz ostatecznie co



innego przenikneto do mojej wiadomoci. Z oddali dobiegat gwizd -
gdzie wydobywata si¢ para pod wysokim cinieniem. Mark wyjrzat
przez iluminator 1 to, co zobaczyt na powierzchni wody bardzo go
zaniepokoito. - Niech ich diabli” co oni robi$ na poktadzie? -
wymamrotal. - Nie ma czasu na obijanie sig.

Jego zdenerwowanie wzrosto. Zaczst poigtosem naradzac sig

z jednym ze straznikow. Spor zdawat si¢ rozwijac, straznik bowiem
odpowiadat ostro, lecz w koncu Mark wzist gére. Z ponurym wyrazem
twarzy 1 niechetnym wzruszeniem ramion straznik otworzyt drzwi
salonu 1 wyszedt.

Spojrzatem na Geordiego z nadziej§ w oczach, a on nicubtaganie
kiwnSt gtowsS. Nasze szans¢ rosty, jeli jednak mielimy pod;jS¢ jaks
probe, to trzeba to byto zrobi¢ przed powrotem straznika. Rgka
Geordiego zaczeta si¢ skrada¢ ku cigzkiej szklanej popielniczce na
stole, lecz zatrzymata si¢ blisko niej. Nie mogt rzuci¢ jej szybciej, niz
wystrzelitby straznik - lecz byt przygotowany na wypadek pojawienia
si¢ szansy. Wszyscy siedzielimy w napieciu.

Zobaczytem czerwonawy odblask na twarzy Marka, gdy znow
podszedt do iluminatora, by wyjrze¢ na zewnStrz. Najwyraniej co si¢
kottowato na Falcon Island. - Co si¢ tam dzieje, Mark? - zapytatem.
W jego glosie stycha¢ byto niepokoj: - WyglSda tak, jakby Falcon
miat wybuchns¢.

Poczutem nagly chtdéd. Na obu statkach prawdopodobnie tylko

Mark 1 ja mielimy odpowiednie kwalifikacje, by zrozumie¢, co to



moze oznaczac. - Jak blisko jestemy? - zapytatem.

- Jakie pot kilometra. - Wyprostowat si¢ 1 dodat: - To

zdarzyto si¢ juz par¢ razy w tym tygodniu. Nigdy nie stato si¢ nic
wielkiego. Wspaniaty widok, 1 to wszystko. - Jego stowa nie brzmiaty
jednak przekonujsco.

Znajdowalimy si¢ o wiele za blisko Fonua Fo'ou. Ramirezow1

1 Hadleyow1 odlegto¢ ta mogta si¢ wydawac zupelnie bezpieczna,
zwlaszcza jeli przez caty tydzien obserwowali zjawiska przederupcyjne,
lecz Mark 1 ja lepiej zdawalimy sobie spraw¢ z niebezpieczenstwa.
Wiedzielimy, jakie mog§ by¢ nastgpstwa wybuchu wulkanu. \
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Nic dziwnego, ze Mark si¢ batl. Ja tez si¢ batem.

Mark spojrzatl na straznika, ktory pozostat w salonie, zawahat sig,

a potem powiedzial co do niego. Straznik potrzSsnst energicznie gtows,
a gdy Mark probowat wyj¢, zastSpit mu droge 1 podniost karabin.
Campbell zapytat ironicznie: - O co chodzi, Mark? Nie ufa ci?

Gwizd 1 bulgotanie nagle si¢ wzmogty, "Esmeralda" przechylita si¢
gwaltownie, a jej spojenia zaprotestowaly skrzypieniem. Obracalimy
si¢ w koto, ciSgle sczepieni z "Sirens". Dat si¢ odczu¢ nagty podmuch
piekScej woni siarki. Mark przeniost wzrok ze straznika na mnie

1 nasze spojrzenia zwarly si¢ rownie mocno, jak oba statki.

On nie chce zosta¢ tu sam z wami wszystkimi. - rzucit ostro

Mark. - Musze poczekac na drugiego straznika. - Znéw podszedt

do i1luminatora 1 wyjrzat na zewnStrz, a ja czutem, jak zot¢ podchodzi



mi do gardia.

O co, u diabta... - zapytal Geordie.

Nie zdSzyt skonczy¢. "Esmeralda" znow przechylita si¢ gwattownie,
niemal ktadSc si¢ na bok. Bezwtadnie potoczytem si¢ w kst salonu

1 rSbnStem glows w stél. Na poktadzie wybuchta piekielna wrzawa.
Statek wyprostowat si¢ 1 upadlimy do tytu w ktebowisko ciat.
Ustyszatem jek Campbella - w jego stanie musiato to by¢ okropne.
Pierwszy podniost si¢ Geordie. Chwycit popielniczke 1 cisnst nis

w straznika, po czym skoczyt do niego przez caly salon. Straznik
usitowal pospiesznie podnie¢ karabin z podtogi. Jego palce zacisnety
si¢ juz na kolbie, gdy Geordie precyzyjnie kopnst go w twarz, ktora
zmienita si¢ w krwaws ruine. "

Ian rzucit sie w kierunku Marka, a z jego zwyktej szkockiej

tagodnoci nie zostato ani ladu. Twarz lana byta masks gniewu.
Geordie chwycit karabin i wymierzyl go w Marka. Obaj znaleli si¢
tuz przy nim, lecz Markowi udato si¢ wymknS¢ 1 usitowat przedostac
si¢ do drzwi salonu.

Wtem co dziwnie btysneto w powietrzu, Mark upadt chwytajSc sie

za biodro 1 zobaczylem krew ciekajSc§ mu migdzy palcami.
Podniostem si¢, by powstrzyma¢ Geordiego, 1 miatem juz gltono
zaprotestowac, ale kiedy Mark upadt, zarowno lan jak 1 Geordie
staneli jak wryci, a chwilowa z8dza krwi znikla z ich twarzy. Wszystkie
oczy byly utkwione w btyszczScym zakrwawionym przedmiocie kr§zs-

cym na podtodze obok Marka.



- Kto rzucit n6z? - zapytatem.

Z przeciwlegtego konca salonu podszedt do nas Taffy. - Ja. -
Dostrzegt iskry w moich oczach 1 dodal szybko: - Nie chciatem go
zabi¢, Mike - chociaz zastuguje na to. Ja wiem, gdzie wsadzi¢ noz.
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- W porzsdku - odrzektem. - Lepiej id 1 we go.

Przeszedt pare krokow, podniost n6z z podtogi 1 starannie wytart
go o nogawke spodni. Klara z szar§ jak popi6t twarz§ patrzyta na
niego, natomiast Paula juz utorowata sobie droge do Marka.
Widziatem, Taffy, ze zrewidowali ci¢ tak samo, jak nas
wszystkich. - powiedziatem. - W jaki sposob ukrylte n6z?

Wisial mi na kawatku sznurka, z tytu, na krzyzu. To stara
sztuczka, ale nabrali si¢ na niS.

Na razie decydujSce momenty mielimy za sobs. Z niepokojem
wyjrzatem przez iluminator. W niewielkiej odlegloci widac¢ bylo

mglisty opar, a za nim kteby ponurych, czarnych obtokow dymu

nieustannie wzbijaty si¢ ku niebu. Morze bylo wzburzone, tui 6wdzie

pojawiaty si¢ wiry, a na obrzezach tumanu mgty kipiaty biate piany.

Wstretna won siarki naptywata nieregularnymi falami. Blizej zobaczy-

tem nasz$ motorow$ szalupe kotyszscs si¢ za rufS. Byta pusta - ani
ladu Billa ani nikogo innego.

W salonie Ian 1 Klara pomagali Campbellowi zaj$¢ miejsce na

kozetce. Paula bandazowata Marka, a Geordie rewidowal rozbrojonego

1 skrepowanego straznika.



Taffy'ego nie byto.

Geordie, gdzie jest Tafty?

Wiesz przeciez, ze Danny Williams byt jego bardzo bliskim
przyjacielem.

Do diabta, nam jest potrzebne zespotowe dziatanie, a nie
indywidualne wyczyny.

Nie denerwuyj si¢, - odrzekt Geordie. - Taffy nigdy nie byt
dobrym cztonkiem zespotu, ale jest diabelnie niebezpieczny, gdy dziata
na wtasnS reke. Wyrzsdzi im cholernie duzo szkod.

To dobrze, ale jest nam pilnie potrzebny plan dziatania. Taffy
chodzi samopas, takze Bili jest gdzie na poktadzie, a jeli mamy
szczecie, to Rex 1 Jim s§ z nim. By¢ moze s§ w stanie co zrobic.
I tutaj my - trzech mgzczyzn 1 karabin.

Czterech mezczyzn - rzucit oschle Campbell, stajSc na nogi.

- A jeli te sukinsyny nie przeszukaty naszych kajut, to znajdziemy
w nich pistolety.

Spojrzat mi w oczy chtodno 1 wyzywajsSco. Miat stuszno¢ - nie
byt grony w bijatyce, gdyby jednak miat jeden ze swych celnie
bijScych pistoletow, mogtby by¢ miertelnie niebezpieczny. Klara
spoglSdata to na swojego ojca, to na mnie, a w jej twarzy bylo co z tej
samej twardej zawzi¢toci.

- Ide z wami - rzekla.
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- Klaro, nie mozesz...



Przerwata mi stanowczo. - Ja tez jestem do¢ dobrym strzelcem,
pamietasz? Lepszym niz ty, Mike. Bedzie ci potrzebna wszelka pomoc,
jaks tylko zdotasz uzyska¢. - Byta zdecydowana pozosta¢ przy mnie

1 przy swoim ojcu, a w dodatku miata racj¢. Potrzebowalimy je;.
Gdyby za doszto do najgorszego, to dla niej 1 dla nas wszystkich
mier¢ od kuli bytaby lepsza niz utopienie si¢, rozpaczliwa walka

o resztki powietrza w tonScym statku. Gardto cisneto mi si¢ z leku

o ni$, lecz nie moglem sprzeciwic si¢ jej decyzji.

Podeszta do szaftki z napojami. Kilka butelek sthukto si¢ wskutek
gwattownych przechylow statku. Wzieta jednS z nich i popatrzyta na
jej ostre, zebate krawedzie. - Widziatam w kinie, jak to si¢ robi. -
powiedziata powoli.

Pomylatem, ze prawdopodobnie nigdy nie bylaby w stanie uzy¢

tej broni, lecz dzigki niej bedzie trochg bardziej pewna siebie. Geordie
stojScy w drzwiach zachichotal. - Co wspaniatego - skomen-

towal. - Chodcie. Nie mamy duzo czasu. Ja pierwszy, potem Ian.

Ty, Mike, pojdziesz w tylnej strazy.

Paula pochylata si¢ nad Markiem. Spojrzata na mnie i lekko
potrz§sneta gtows. Mark lezal na plecach z zamknigtymi oczami, cho¢
nie mozna bylo odgadnS¢, czy jest nieprzytomny, czy udaje. -

W porzsdku, Paulo, zostan tu z nim - powiedziatem.

Geordie otworzyt drzwi 1 wymknst si¢ na korytarz. Po kolei,
ostroznie podSzalimy za nim. Nie przeszedl wigcej niz par¢ metrow,

gdy zatrzymat sig, przestSpit przez co, po czym ruszyt dalej. Bylo to



cialo naszego drugiego straznika. Widocznie wracat wtanie do salonu,
kiedy natknst si¢ na Taffy'ego. Miat gleboko rozcigte gardto, a przod
jego koszuli tak przesiskt krwis, ze zabarwit si¢ na purpurowo. Klara
zachwiala si¢ troche, kiedy spojrzata w dot, wiec wzistem j§ mocno za
rami¢ 1 pomogtem przej¢ obok zwiok.

Dotarlimy do kajuty Campbella i weszlimy do rodka, gdzie
stwierdzilimy, Zze nie przeprowadzono rewizji. Campbell wyjst swojs
walizke z szafy 1 otworzyl j§; wydawatl si¢ zadowolony 1 z kazdym
ruchem silniejszy. Wewnstrz byty trzy pistolety - jego wlasny, Klary
oraz ten, ktory Geordie odebral Ramirezowi w Nuku'alofa. Ojciec

1 corka szybko natadowali swoj$ bron, a Klara z wyrans ulg$
odrzucita sttuczons butelke.

W naszej kajucie Geordie 1 ja znalelimy oba pistolety nietkni¢te,

a kiedymy je natadowali, Campbell pokiwat gtows z aprobats. -
Teraz mamy szans¢ w walce - stwierdzil.

Bez przeszkod doszlimy do rufowych schodkow prowadzScych na
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poktad. Geordie wspist si¢ na nie ostroznie 1 natychmiast zszedt

z powrotem na dot. Na poktadzie, koto wtazu stat mezczyzna, ktoérego
sylwetka rysowata si¢ na tle jarzScego si¢ zotto nieba. W reku trzymat
karabin. Geordie odtozyt bron i ruszyt powoli schodami w gore, po
czym dat znak, Zebym szedt za nim. lan byl profesjonalists, ale jako
znacznie 1zejszy niz on miatlem wigksze szans¢ znalec€ si¢ na poktadzie

niemal réwnoczenie z Geordiem.



Geordie szybko wyskoczyt z wtazu 1 rzucit si¢ na straznika z tytu,
dtawisc go za szyje¢ jedns reks, a drugs chwytajSc karabin. Ja
wygramolilem si¢ za nim i rSbnstem faceta w gtowe kolbs pistoletu.
Bezwladnie osunst si¢ na poktad.

Zrzucilimy go po schodkach jak worek kartofli. Z drapieznym
umiechem Geordie pochwalit mnie: - Uczysz si¢, chtopcze. - W lad
za cialem my takze zeszlimy na dot.

Mielimy teraz trzy karabiny 1 mals kolekcje pistoletow. Nasze

szans¢ ciSgle rosty. Geordie dokonujSc rozlokowania swoich oddziatow,
rozkazat: - Mike, chce, zebymy rzucili okiem na Falcon. P6jdziesz

ze mnS. lan, bedziesz chronit nasze tyly. Mister Campbell, pan 1 Klara
pilnyjcie tu, na dole, 1 strzelajcie do kazdego, kto bedzie probowat
przej¢ tym korytarzem - o ile nie bedzie to kto z naszych.

Wsunelimy si¢ po cichu na poktad i po raz pierwszy ujrzatem

Falcon w calej okazatoci. Zotta powiata zdawata sie stabn3¢, lecz
pary bylo znacznie wigcej, a na czg¢ obszaru objetego dziatalnocis
wulkaniczn$ padaty gesto krople jakiej substancji podobnej do
deszczu. W samym rodku tego wszystkiego bity w niebo kieby
gestego, czarnego dymu, w ktdérym tu i 6wdzie pojawiaty sie 1 znikaty
krotkotrwate btyski czerwieni. Morze byto wzburzone 1 rozkotysane,
lecz oba statki znajdowaty si¢ jeszcze w niemal spokojnej strefie, jeli
nie liczy¢ biegnScych po powierzchni wird6w. wist wydobywajScej si¢
pod wysokim cinieniem pary byl ogluszajscy - zty znak - a odor

skrecat wnetrznoci. Patrzylem zupetnie zafascynowany.



Lecz Geordie, gdy znalazt si¢ na poktadzie, bardziej interesowat si¢
swym statkiem. Patrzyl w goére na fokmaszt. - Chryste, co za
gmatwanina! Jeszcze nie zrobili z tym porzsdku.

Kiedy podniostem wzrok, mimo olepiajScego blasku stonca

zdotatem zauwazy¢, ze maszty byty juz prawie rozdzielone; teraz
wydawaty si¢ sczepione tylko gdzie wysoko. Wyzsza "Sirena" byta
nachylona nad "Esmeralds" pod pewnym kStem; wszedzie dato si¢
zauwazyC¢ piekielnie poplStane kawatki lin, potamane dr$gi 1 r6zne
rupiecie. Motorowa szalupa nadal byta uwiszana za ruf§, lecz z miejsca,
w ktorym stalimy, nie byto wida¢ ani ladu naszego bSczka.
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- Oni s§ wciSz zaject - mruknst Geordie. -- Przedostaniemy si¢

do wciSgarki. Mozemy tam si¢ ukry¢, gdy bedziemy probowali
otworzy¢ tadownie linows.

Nie byto nikogo przy sterze, lecz w przodzie widziatem grupki

ludzi u podndza kazdego z masztow. Niektorzy pracowali w gorze,
usityjSc usun$¢ potamane 1 poplStane szczstki, ja za poktadatem

w Bogu nadzieje, ze sS zbyt zajeci, by spojrze¢ w dot 1 nas spostrzec.
Musimy zaryzykowac - odezwat si¢ potgtosem Geordie 1 dat

znak lanowi, by pods$zal za nami. Pobieglimy chytkiem, trzymajSc si¢
cienia poktadowki. Gdy dotarlimy do miejsca, gdzie Ow cien si¢
konczyt, Geordie zatrzymat si¢, chwycit mnie za rami¢ 1 pokazat co
palcem. Dostrzegtem jaki nieznaczny ruch w cieniu bebna wciSgarki,

ale nie mielimy juz zadnej ostony, Zzeby si¢ tam dostac.



Bili albo Taffy - szepnst.

Jaka reka wysuneta si¢ na wiatto 1 zaczeta manipulowac przy
zamocowaniach pokrywy wtazu. Ludzie na poktadzie "Sireny" zdawali
si¢ obserwowac prace nad doprowadzeniem masztu do porzSdku, lub
oglsdali si¢ na Falcon Island, wiec byty spore szansg, Ze nie zauwazyliby
czlowieka, ktory by sie ostroznie skradat po poktadzie. Szybki bieg
bytby samobojstwem.

Bezcielesna reka ciSgle pracowata przy pokrywie wtazu. - Ja
odczepie z drugiej strony - powiedziatem cicho do Geordiego. -

Kryj mnie.

Gtony grzmot dobiegl nas od Falconu, przebijajsc si¢ przez

wszystkie inne hatasy, a czerwone btyski w czarnym dymie nagle
buchnety wyzej. Rozlegty sie trwozne okrzyki 1 stycha¢ bylo tupot
krokow. Ta dywersja ze strony wulkanu nast$pita akurat w odpowied-
nim czasie - przeliznStem si¢ po poktadzie, chwycitem krawed

wtazu 1 polozytem si¢ tuz za nim. SzukajSc po omacku zaczepow,
zobaczytem, ze moim towarzyszem jest Bili Hunter. Zwolnitem jeden
zaczep 1 zabratem si¢ za drugi, gdy ustyszalem ostry trzask wystrzatow
1 toskot stop. lan 1 Geordie kleczeli strzelajSc do marynarzy z "Sireny",
ktorzy biegli od rufy ku nam.

Jaka wykrzywiona twarz pojawita si¢ nade mnS 1 kolba karabinu
zawista nad moj$ czaszks. Rzucilem si¢ w bok 1 kolba r$bneta

w poktad. Postyszalem charakterystyczny trzask wystrzatu ze spor-

towego pistoletu Campbella 1 napastnik, ktoremu nagle pojawito si¢



trzecie, krewawe oko porodku czota, zwalit si¢ .na mnie.
ZepchnStem z siebie jego cialo 1 wziStem si¢ za wlaz. Zwolnitem
drugi zaczep 1 razem z Billem dwignelimy pokrywe. Ze rodka
btyskawicznie wydobylo si¢ czterech mezczyzn zSdnych krwi.
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- Na rufe! Szybciej na rufe! - krzyknst Geordie.

Wszyscy rzucilimy si¢ na poktadowke. Strzelanina wzmogta

si¢ 1 teraz [an zaliczyl sobie trafienie. Reszta zatogi "Sireny"
wycofata si¢ pod maszt, gdy tylko dostali ostong ogniows z poktadu
swego statku. Wydawato mi si¢, ze ogien ten prowadzono z ich
poktadowki, lecz trudno to byto ustali¢ w tym zamieszaniu. Geordie
dokonat przeglSdu i policzyl obecnych - ku mojej wielkiej radoci
byt wrod nich Jim Taylor. Przynajmniej jeden cztonek zatogi

bSczka byl bezpieczny, co dato mi nadzieje na ocalenie Rexa
Larkina. Bili pokazal mi szybko dwa palce tworzsce koétko, na

znak, ze wszystko gra.

Z "Sireny" co jaki czas padat strzal. Na ich grotmaszcie siedziat

co najmniej jeden strzelec wyborowy. Geordie schylit si¢ gwattownie,
gdy kula odtupata drzazgi tuz nad jego glows.

- Niedobrze - powiedzial. - Nie mamy tu wystarczajsScej

ostony, a w dodatku konczy si¢ nam amunicja.

W regularnych odstepach padto kilka strzatéw z pistoletu Camp-
bella. Dobiegl nas krzyk z konca rei 1 ciemna postac, obracajsc sie

wokot swej osi, spadta na poktad "Sireny".



Geordie kazal nam przej¢ na rufe, zostawiajSc Nicka 1 lana, aby
ostaniali nasz odwrot. Gdy dopadlimy schodow prowadzScych na
dot, zobaczylimy Campbella tadujScego pistolet. Jego wargi wy-
krzywily si¢ w drapieznym umiechu. Szorstko odsunst nas na bok

1 wycelowal w nok rei, kurczsc si¢ we wlazie, zeby zapewni¢ sobie
lepsze oparcie. Drugie ciato spadto na dot, tym razem do morza.

- To byloby na tyle - powiedziat Campbell. Wydawat si¢
wyczerpany, blady 1 bliski kresu wytrzymatoci. W korytarzu stata
Klara, pewns rgks trzymajSc pistolet. Napiecie znikto z jej twarzy,
kiedy zobaczyta, ze to my. Pochwycitem j$ 1 trzymatem przez chwilg.
Zebralimy si¢ na dole 1 szybko dokonalimy ponownego podziatu
broni. Nick podniost muskularn$ reke. - Nie potrzebuje¢ pistoletu -
owiadczyt. Trzymat ogromny klucz francuski.

Z gory dobiegl nas odglos jeszcze paru strzatéw, lecz wkrotce
strzelanina ucichta, a Nick 1 Taffy zameldowali, ze "Esmeralda" jest
wolna od wrogow, przynajmniej pod poktadem. Z wyjstkiem mojego
brata.

Jim1 Geordie po krotkiej rozmowie z Campbellem poszli przep-
rowadzi¢ rozpoznanie przedniego zejcia pod poktad. Geordie jako
przekonat Kanadyjczyka, zeby pozostat w salonie z Markiem, Pauls
1 Klar$; zamierzatem poniej zapyta¢ go, czy osiSgnst to probs, czy
grobs. Tak czy owak, doznatem glebokiej ulgi.
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Wycofali si¢ - wszyscy s§ na poktadzie "Sireny". - Geordie

wrocit z meldunkiem. - Nie widziatem ani ladu Ramireza, za to
Hadley jest wszedzie, biega 1 wywrzaskuje rozkazy. Robi cholerne
zamieszanie w catej tej robocie. Nadal jestemy z nimi splStani, niech
ich diabli.

Co z Falconem? - zapytatem.

To samo, co przedtem - jest tam niezte piekto. Ale spraw-

dzilimy silniki 1, dzigki Bogu, nie zrobili tam zadnego sabotazu.
Musimy uwolni¢ si¢ od "Sireny" i1 ucieka¢ stSd jak najszybciej. Ale jak
to zrobic?

Wszyscy spogl§dalimy na siebie, rozpaczliwie szukajSc jakiego
pomystu.

Geordie zwrdcit si¢ do Huntera. - Bili, w jaki sposob dostate si¢

z powrotem na statek? Gdzie jest Rex? Czy z nim wszystko w porzsd-
ku? - Bili nie wiedziat jeszcze o Dannym, lecz jego oczy przesuwaty
si¢ badawczo po naszej gromadzie, a wyraz twarzy miat ponury.
Dopiero po chwili odpowiedziat.

Bardzo mi przykro, panie szyper - stracilimy go. Widzie-

limy, jak paru bandzioréw z "Sireny" zatatwito nasz$ szalupg.
Trzymali chtopcow na muszce 1 rzucili ling, Zzeby ich wciSgnS¢

na poktad. Nas nie widzieli, wigec namoéwitem Rexa 1 Jima, zeby
wyskoczyli z bSczka, po czym go zatopilimy. Jim i ja wrocilimy

na poktad bez wigkszych problemow, po naszej drabince; Rex

byt z nami, lecz kiedy "Esmeralda" przechylita si¢ gwattownie



na niego - pucit. Moj Boze, Geordie, ja...

Robite, co mogte. To jeszcze jeden do rachunku Ramireza -
powiedzial lakonicznie Geordie. Zostawilem ich 1 poszedtem na gore,
by ponownie spojrze¢ na Falcon. Czutem si¢ chory 1 przygnebiony.
Szalupa nadal hutata si¢ na wodzie, uwiSzana na linie, lecz gdzie na
dnie tego wzburzonego morza lezat bSczek 1 jeden z cztonkéw naszej
zatogi.

Odleglo¢ od bijScych w niebo kteboéw dymu wydata mi si¢

mniejsza. Albo wleklimy kotwice, co byto bardzo prawdopodobne,
jeli wzis¢ pod uwage wstrzssy pod kadtubem "Esmeraldy" 1 dodat-
kowy cig¢zar "Sireny" u jej burty, albo tez powigkszat si¢ obszar
erupcji - perspektywa jeszcze bardziej alarmujSca. Pary bylo jeszcze
wiecej niz przedtem, a bardzo chciatbym si¢ dowiedzie¢, co si¢ dzieje
za t§ mglist$ zastonS podwietlons czerwieniS. Mialem wielks ochote
zasiggnS¢ opinii Marka.

Wrocitem na dot do Geordiego. - Musimy wydostac si¢ stsd,

zanim Falcon rzeczywicie zacznie si¢ wyglupiac.
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Wyjrzal przez iluminator. - To niesamowite, przyznaje, ale czy to

az tak powazna sprawa? Mndstwo obserwatorow oglSdato erupcje na
morzu. Zreszt§ Mark powiedziat, ze to juz trwa od wielu dni.

To zaledwie uwertura, - odrzeklem. Nie bylo teraz czasu na

wyktad o podwodnych wulkanach. - Mylg, ze nie powinnimy by¢

w poblizu, kiedy ta orkiestra odegra finat.



Ach, ja tez chce stSd wyby¢, nie zrozum mnie le. Ale teraz

mamy problem jeszcze pilniejszy niz Falcon - naszych przyjaciot tu

w sSsiedztwie. Cheiatbym, na Boga, wiedzie¢, gdzie jest Ramirez i co
on planuje. Bili, czy zauwazyte jakie lady majstrowania przy naszym
kadtubie? Grozili nam materiatami wybuchowymi.

Bili potrz$snst glows. - Nie, panie szyper. W kazdym razie nie
widzialem nic z tych rzeczy, ktore znam.

Moje ostrzezenia dotyczSce Falconu Geordie zdawat si¢ puszczac
mimo uszu - stanowilo to co, co zupelnie wykraczato poza jego
dowiadczenia. CiSgle byt zupeinie zaabsorbowany odtSczeniem "Es-
meraldy" 1 z pewnoci$ chwilowo miat stuszno¢.

Co, u diabta, mozemy zrobic¢? - zapytatem.

No c06z, ktokolwiek tam dowodzi - Ramirez czy Hadley -

bedzie chcial si¢ uwolni¢ tak samo jak my. Grozi im identyczne
niebezpieczenstwo. Nie sSdzg, zeby myleli, 1z teraz uda si¢ im pokonac
nas rownie tatwo, czy tez wysadzi¢ w powietrze, czym grozili. ZnajSc
Ramireza uwazam, ze moze by¢ sktonny zapobiec dalszym stratom.

I sprobowac innym razem?

Tym nie potrzebujemy si¢ martwi¢ w tej chwili. Najpierw
rozwiSzmy obecny problem.

Miat stuszno¢ i czekalimy w milczeniu, zdajSc sobie sprawe, ze

jaki plan rodzi si¢ w jego umyle. W koncu powiedziat: - Uwazam,

ze powinnimy zawrze¢ rozejm. Jeli wylemy cztowieka na maszt, nie

beds do niego strzelac, o ile powiemy im, po co tam si¢ wspina.



Co da wystanie jednego cztowieka na maszt? Tuzin ich ludzi
pracowat tam tyle czasu 1 niewiele udato im si¢ zdziatac.

Mam pewien pomyst - odpart Geordie 1 zwrécit sie do Jima.

- Czy masz jeszcze troche tego wybuchowego plastyku, Jim?

Jim potrz§snst gtows. - Nie, miatem tylko ten kawatek, ktory
zuzytem na ich silnik.

Geordie wskazatl na maszty. - Widzisz ten koniec rei - tam,

gdzie jest wplStany w takielunek? Czy moznaby wysadzi¢ to w powiet-
rze, gdyby przymocowac granat reczny z kazdej strony tego drzewa?
Utkwitem w nich zdziwione spojrzenie, lecz Jim juz zagltebit si¢
w szczegoty techniczne. - To bytoby troche trudne, panie szyper.
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Granaty nie s§ wlaciwie przeznaczone do spraw tego rodzaju. -
Przyglsdat si¢ z powStpiewaniem drzewcom. - To s§ stalowe rury.

Oczywicie - odpart Geordie. - Gdyby byly z drewna, oni
zrSbaliby je do tej pory. Stalowe liny takze.

Nie wiem - przyznal uczciwie Jim.

To jednak ostabitoby drzewce, prawda? - nalegat Geordie.

Nie wysztoby mu na zdrowie, jeli o to chodzi.

Cholera, przejdmy do rzeczy. Przypué¢my, ze po wybuchu
granatow uruchomig silnik 1 w ten sposdb wywre nacisk na nok rei -
czy mylisz, ze to odniostoby skutek?

Ssdzg, ze mogloby - powiedzial powoli Jim. - Ciekaws

robot§ bytoby odpowiednie umieszczenie tych granatow.



Geordie tatwo schwytat go w swoje sidta.

- Sprobujesz? Jeste naszym ekspertem.

Jim wytrzeszczyt zeby w umiechu. - Rozwalg to - jeli mnie nie
zastrzels.

- Dobrze - odrzekl z ozywieniem Geordie. - TS kwesti§ my sie
zajmiemy. Ty przygotuj wszystko, czego bedziesz potrzebowal, a ja
przyniose¢ te granaty. Wiedzialem, ze znajdziemy dla nich jakie
zastosowanie. Mike, ty bedziesz najlepszy do negocjacji. Sprobuyj
ustali¢ z t§ bandsS piratow warunki zawieszenia broni.

Zastanawiatem si¢, czy Ramirez zdaje sobie sprawe, ze jeli teraz nas
wypuci, to moze juz nigdy nie schwyta¢ ponownie. Zawsze stanowili-
my zagrozenie dla jego wolnoci, byto wigc bardzo prawdopodobne, ze
nie zgodzi si¢ na takie warunki. WyglSdato na to, iz zbyt wiele jest
kwestii trudnych do okrelenia. Ale jest tez Falcon... Mielimy mnéstwo
stabych punktow - niewielka liczba ludzi, nie najlepsze uzbrojenie, nie
moglimy wiec dyktowa¢ warunkéw. Potem pomylatem o Klarze,

o tym, jak stata si¢ dla mnie kim bardzo cennym. Zdecydowatem, ze
bez wzgledu na wszystko ona powinna przezy¢, i do diabta z reszts.
Doczotgatem si¢ do sterowki, trzymajsc si¢ pod poziomem okien,

1 podniostem do ust tubg.

- Ahoj, "Sirena" - krzyknStem. - Ahoj, Ramirez - czy mnie

styszysz?

Padt strzat. Ustyszalem brzek thuczonego szkta 1 grad odtamkow spadt

koto mnie. Rozlegly si¢ jakie okrzyki, po czym zapadta cisza. Jedynymi



dwiekami, jakie mnie dochodzity, byto skrzypienie 1 trzeszczenie
ocierajScych si¢ o siebie statkdw oraz syczenie 1 gwizdy wulkanu za nami.
- "Sirena"! Ramirez! Chce z tob§ mowic.

ciskalem tubg tak mocno, ze az zbielaty mi kostki. Ciszg przerwat

w koncu szorstki glos: - Co takiego?
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Czy to ty, Ramirez?

Tak. Czego chcesz?

Ten wulkan - moze wybuchnS¢ w kazdej chwili. Do diablta,
on juz zaczst.

Wiem. - W jego glosie brzmiata frustracja, a ja niemal si¢
umiechn$tem, taks poczutem ulge. Bedzie wspotpracowat.
Mamy pewien pomyst.

Co wy mozecie zrobi¢?

Chcemy wysta¢ cztowieka na fokmaszt. Mozemy usuns¢ ten
takielunek.

Jego glos byl peten podejrzliwoci. - W jaki sposob potraficie
tego dokonac?

Nie zamierzalem moéwi¢ mu o naszym planie. - Mamy tu ekspe-
rta - zawolatem. - Chcemy, zeby zagwarantowat, ze nie bedziecie
do niego strzelac.

Tym razem nastSpita jeszcze dtuzsza cisza. Kto klepns$t mnie

w rami¢ 1 wetknSt mi w rgke karteczke. Byta ona od Geordiego



1 zawierata nastepujSce stowa: "Kazalem podnie¢ kotwice. Mozliwie
bez hatasu. Powodzenia".

Cisze przerwal Ramirez. - W porz$dku, "Esmeralda". Nie

bedziemy strzelac.

Ramirez, jeli kto strzeli do naszego czlowieka, to bedziesz
martwy w ciSgu godziny. Kazdy cztonek naszej zatogi uzna zabicie
ciebie za swoj osobisty cel.

Przerazasz mnie. - Czyzby si¢ wymiewat? - Mozecie wystac
swego cztowieka na maszt w ciSgu pieciu minut. Wydam w tym celu
odpowiednie rozkazy.

Wyczotgatem si¢ z sterowki 1 dotSczytem do Geordiego, ktory
razem z Campbellem czekal na mnie. - Styszelimy wszystko. Co

o tym mylisz? - zapytat Geordie.

Myle, ze nie bedzie przeszkadzat - odrzeklem. - Jest w réwnie
paskudnej sytuacji jak my 1 wie o tym. [ musi przyznac¢, ze naprawde
mamy wicksze dowiadczenie Zeglarskie niz on.

To nie ty nadstawiasz karku - rzucit ostro Campbell.

Byl znow w dobrej formie. - Jim bedzie ciotks Sally, jeli tam
wejdzie.

To jego decyzja - odpart Geordie. - Wystatem paru chtopcow
na dziob, aby wciSgneli kotwice, Swojs robote zgrali w czasie z tamtym
- tu wskazat gtlows§ Falcon - zeby przyttumi¢ wszelkie hatasy.

Tamto powoduje, ze sprawa jest naprawdg pilna, - zauwazy-

tem. - Jestem miertelnie przerazony.
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Jim dotSczyt do nas 1 z powags wystuchat wyjanien Geordiego.
Potem oznajmit: - W porzSdku. Znam szans¢. Pgjde.

- Zostaty nam trzy minuty - powiedziatem. - Za minute

zawotam znéw Ramireza.

Czekalimy - sttoczeni za rogiem sterowki. Sekundy mijaty, a my
przystuchiwalimy si¢ ztlowieszczemu dudnieniu i syczeniu. - Jestemy
tylko szec¢dziesist pare kilometréw od Nuku'alofa - zwrdcitem sie
do Geordiego. - Szybka t6d motorowa dotartaby tu w ciSgu paru
godzin. Z pewnoci$ stanowitoby to dla nas jaks ochrone. Jaka jest
szansa wystania komunikatu radiowego?

W glosie Geordiego brzmiata gorycz. - Radio byto pierwszs

rzeczs, jaks zniszczyli. Jest do niczego. Shorty usituje zmajstrowac ze
szczStkow nadajnik iskrowy, ale mowi, ze to wymaga czasu.

Istniata jeszcze jedna staba nadzieja - mozliwoc, ze kto zobaczy
chmure czarnego dymu 1 bedzie cheiat zbada¢ spraweg. Wiedzielimy
jednak az nazbyt dobrze, jak mato statkdw znajduje si¢ w tym
regionie. Zaden z nich nie mégl si¢ tu zjawié¢ szybko - a poza tym
byto bardzo prawdopodobne, ze kazdy rozsSdny szyper, kiedy tylko
podptynstby do¢ blisko, by si¢ zorientowac, co tu si¢ dzieje, oddalitby
si¢ czym predzej. Kazdy trop mylowy zdawat sie prowadzi¢ w leps
uliczke.

Znowu wczolgatem si¢ do sterowki 1 podniostem tube do ust.

Ramirez!



Stucham.

Nasz cztowiek juz wychodzi. Zupelnie jawnie. Ma ze sobs torbe

z narz¢dziami. Nie strzelajcie!

Nie bedziemy strzelac - zgodzit si¢. - Powiedziatem swoim
ludziom.

Patrzytem przez okno, jak Jim, z przewieszon$ przez rami¢ skorzans
torbs, podszedt do topmasztu, Wspinat si¢ w spokojnym, rownym
tempie. Prawie cala nasza zaloga ledzita go wzrokiem z r6znych
ukrytych punktow obserwacyjnych, kilku z karabinami lub pistoletami
w reku. Jim dotart do konca rei, zatrzymat si¢, potem przekrecit torbe
tak, ze mial j§ teraz przed sobs, 1 wlozyt reke do rodka. Najpierw
musial nozem utorowac sobie droge przez plStaning lin. Na poktadzie
"Sireny" nie byto wida¢ nikogo; podobnie jak my, siedzieli w ukryciu.
Nagle pochwycil nas wir 1 oba statki gwattownie przechylity si¢ na
bok. Ja bylem przypigty pasem wigc zakotysatem si¢ tylko pod
wplywem tego ruchu, poktadajSc w Bogu nadziej¢, ze Jim ma silny
chwyt w rekach 1 nie upuci granatu. Wtem ze sterowki "Sireny"
dobiegt nas gwar glosow 1 po chwili na poktad wyskoczyt Hadley
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z pistoletem maszynowym w reku. miejSc si¢, stan$t w zupetnie
odstonigtym miejscu, szybko podnidst bron i pucit seri¢ w kierunku
szczytu fokmasztu.

Jim runst z kotica rei, spadajSc z dziwnie wykrzywionymi kon-



czynami, po czym z gluchym odglosem uderzylt w przegrode na lewe;j
burcie. Jeli nie zabity go kule, to z pewnoci§ ponidst mier¢ wskutek
upadku.

Na "Esmeraldzie" podniost si¢ gniewny ryk 1 zaczety padac strzaty.
Hadley ciSgle si¢ miejSc, wycofat si¢ w cien 1 stamtSd rozpylit reszte
magazynka po naszych poktadach. Drzazgi leciaty z desek u stop
szalenca, lecz on zdawat si¢ tanczy¢, uskakujSc przed kulami, az

w koncu znikt w ukryciu.

Kule z automatu Hadleya potrzaskaty reszte szyb w sterowce.
Wyskoczylem z niej 1 dotSczylem do Geordiego 1 Campbella. Geordie
oniemial z wciektoci 1 zalu, Campbell warczat: - Przeklgty maniak!

- Wypryje mu flaki! - wykrztusit Geordie.

Strzaly, padajSce ze strony naszej zatogi, pomatu ucichty 1 zoba-
czylem twarze zastygle ze zgrozy na widok, jaki ukazat si¢ ich oczom.
Dwoch mezezyzn wyszto z ukrycia, aby zabra¢ ciato Jima. Nikt do
nich nie strzelat. Powoli w lad za innymi, zszedtem pod poktad na
narade¢. Na korytarzu spotkatem Klare, ktora czekata tam na nas,
blada 1 sztywna. Podeszta 1 przylgneta do mnie, a ja trzymatem j$
mocno 1 przez chwile moja mito¢ do niej wydawata si¢ mi jedyns
rzeczywistocis.

O Boze, Mikg... tato... co si¢ tam stato na gorze?

Zabili Jima - odrzekt krotko Campbell.

Majs wréd siebie furiata - powiedziatem. - To Hadley -

stracit zupetnie panowanie nad sobs.



Ja go zabije - stwierdzit Geordie.

Geordie, poczekaj! To nie wojna, a ty nie jeste jakim

szafujScym krwi§ generatem, ktory nie dba o to, ilu jego Zzolnierzy
zginie za sprawe. Stracilimy Danny'ego, Jima 1 Rexa, a paru ludzi jest
rannych. Nie mozemy si¢ spodziewac, ze uda si¢ nam przedostac na
"Sireng" - zostalibymy zmasakrowani.

Do diabta, jest jaki inny sposob? - zapytal Geordie, nadal

rwSc si¢ do walki! Wigkszo¢ zatogi poparta go pomrukiem aprobaty.
Ja odczuwatem to samo, co oni, lecz musiatem ich powstrzymac.
Stuchajcie, Hadley oszalat 1 nie wiadomo, co jeszcze zrobi. Ale
zatoze sie, ze ci Hiszpanie bojs si¢ go jeszcze bardziej niz my. Myle,
ze Ramirez zajmie si¢ nim, dla ich wtasnego bezpieczenstwa.

Twarz Geordiego pozostata zamknigta 1 zimna. Nie chciat stuchac.
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Wtedy odezwal si¢ Campbell: - Nie zapominaj, ze dryfujemy.
Podnioste kotwice.

Stowa te sprawity, ze Geordie zupetnie oprzytomniat. Zmarszczyt
brwi, wyrazajSc w ten sposob zaniepokojenie, ktore byto z pewnocis
reakcj$ znacznie zdrowszs dla nas wszystkich niz przedtem jego
spojrzenie petne zajadtej nienawici. - Chryste, prawda! Mogtoby
nas znie¢ prosto na tamto co. Musimy wydoby¢ fokmaszt z obsady,
odczepi¢ wanty 1 wyrzuci¢ to wszystko za burte. To powstrzyma
"Sireneg", jeli sprobuje nas goni¢. Taffy! Nick! - podniost roz-

kazujSco glos.



Ludzie chwycili za bron i otoczyli go, czekajSc na sygnat do ataku.
Zamiast tego Geordie stanowczym tonem zaczs$t wydawac polecenia,
zmierzajSce do oswobodzenia "Esmeraldy", a oni poznali po jego glosie,
ze sprawa jest pilna 1 powazna. Szat bitewny zaczst ich opuszczac.
Zwrocitem sie do Klary. - Czy dobrze si¢ czujesz? - zapytalem
cicho.

- Teraz lepiej, kochanie.

Ale nawet w tej chwili nie bylo czasu na wigcej niz jedn$ krotks
chwilg¢ pociechy. - Gdzie jest Paula i Mark? - zagadnStem Klare.
Ruchem gtowy wskazata salon. - Nadal s§ tam. Jego rana nie jest
zbyt powazna. Siedziat w fotelu, gdy ostatnio do nich zajrzatem. Ale
on nie spraw1 nam zadnego ktopotu, Mike. Nigdy jeszcze nie widziatam
go tak ulegtego.

- S§ wszelkie oznaki, ze Falcon wkrotce zacznie si¢ zachowywacé
jeszcze gorzej. Chee, zeby wyprowadzita ich oboje na poktad - tam
bedzie bezpieczniej niz na dole. I pozostan ze swym ojcem, Klaro.
Trzymajcie si¢ wszyscy razem. - Pocatowalem j$§, po czym bez stowa
przeszta do salonu.

Geordie z mgzczyznami byli juz na poktadzie, a teraz ja udatem sig

za nimi. Na "Sirenie" wrzala szalona praca, zatoga borykata si¢

z wyposazeniem fokmasztu. Podobna scena rozgrywata si¢ na naszym
statku. Nikt nie strzelat, nie bylo wida¢ ani ladu Hadleya. Miatem
nadzieje, ze zabili go sami. Rzucitem krotkie spojrzenie na naszs

motorows$ szalupe, nadal przywiSzans 1 szalenczo tancujscs za rufs,



na szcz8tki porozrzucane na poktadzie, na ciato Jima, ktére znoszono
na dot. Ruszylem naprzdd, zeby pomoc innym w pracy.

I wtedy wtanie Falcon wybuchnst.

Rozlegt si¢ potezny ryk, gdy tysiSce ton wody w mgnieniu oka
zmienity si¢ w przegrzans$ pare¢. Zobaczylimy drgajSce, jaskrawe
wiatto, a jednoczenie blask stonca przygast, gdy ogromny stup pary
wznidst si¢ ku niebu.
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Pierwsza fala dosi¢ggneta nas w ciSgu mniej niz pi¢tnastu sekund.
Kiedy zachwiatem si¢ na nogach, chwytajSc jakie oparcie zobaczylem,
jak biegta ku "Esmeraldzie", rysujSc si¢ na tle szalejScego ognia. Byta
to monstrualna fala, wznoszSca si¢ na wysoko¢ naszych masztow,
zwienczona brudns szar$ pians 1 zblizajSca si¢ z szybkoci$§ pociSgu
ekspresowego.

Rozptaszczylem si¢ na otwartym poktadzie, usityjSc catym ciatem
przylgns¢ do deskowania.

Fala uderzyta w "Esmeraldg". Statek uniost si¢ gwattownie 1 opadt

na "Sireng". Rozlegl si¢ trzask pekajScego drewna 1 pomylatem, ze
oba statki musiaty zosta¢ przedziurawione. Potoki niemal kipiSce;j
wody przetoczyly si¢ przez poktad 1 skrecitem si¢ z bolu, gdy wrzstek
ten dostal si¢ do mojej rany w boku.

Fala przeszta i statki opadly w posuwajscs sie za ni§ glteboks

wodnsS doling, skrzypiSc 1 trzeszczSc we wszystkich swych spojeniach.

W krétkich odstepach czasu przeszty jeszcze trzy olbrzymie fale, ale



zadna z nich nie bylta tak wysoka jak pierwsza. Chwialem si¢ na
nogach, czujSc pod nimi dziwne, konwulsyjne ruchy statku.

Fale dokonaty tego, czego nam nie udato si¢ zrobi¢. "Sirena"

hutata si¢ 1 podskakiwata na powierzchni w odlegloci okoto piec-
dziesigciu metrow od nas. "Esmeralda" byta wolna, ale fokmasztu nie
miata w ogole. Zostal wyrwany z korzeniami.

Jednakze przy kazdym przechyle "Sireny" stycha¢ bylo trzask

1 wida¢ bylo przebiegajscy j§ dreszcz. PotykajSc si¢ podszediem do
burty 1 spojrzatem na wodg¢. Zwisat tam nasz fokmaszt, nadal
sczepiony z masztem "Sireny" plStanins lin 1 rej. Kiedy patrzytem,
gwaltowna fala uderzyla jak taran w jej kadtub, ktory zadrzat od
dziobu do rufy. Zapewne nie wytrzyma dtugo takiego traktowania.
Przewrocitem si¢ o cialo lezSce w cieku poktadowym. Byl to Nick,
zran$ na czole, z ktorej sSczyta si¢ krew; kiedy jednak obrdcitem go,
jeknst, poruszyt sie 1 otworzyt oczy. Musiat mie¢ organizm silny jak
u byka, gdyz mimo cig¢zkiej kontuzji zaczst od razu z trudem podnosi¢
si¢ na nogi.

- Poszukajmy innych! - krzyknStem, - a on skinst glows na

znak zgody. Odwrdécilimy si€ 1 rzuciwszy przelotne spojrzenie na
Falcon zastyglimy w zdumieniu.

Byt tam 18d. L8d, jarzScy si¢ ciemnS czerwieni§, mieniScs si¢

zlotymi blyskami ptomieni, ktory otaczal prawdziw$ otchtan piekielns:
ogromny rozzarzony krater, wyrzucajScy z siebie rozpalone do

czerwonoci zuzle 1 strumienie lawy. Falcon jeszcze raz budowat wyspg.



Morze walczyto z nowym ISdem, lecz ISd zwycigzat. Nic nie mogto
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powstrzyma¢ wyptywu materii z tej olbrzymiej, ziejScej, czerwonej
paszczy, lecz morze wytezato wszystkie swe sily, zwalczajSc ogien
wods, czego wynikiem byto piekto dwiekow. Rozlegat si¢ potezny,
ogluszajscy syk, jakby wszystkie lokomotywy wiata rOwnoczenie
wypuszczaly pare, a towarzyszylo mu basowe dudnienie z glebi otchtani.
Ogromne jezyki ognia wyskakiwaty z krateru, na p6t przestonigte
czerwon$ mgls, za woda wrzata przy zetknigciu si¢ z pfomiennym
zarem nowej Fonua Fo'ou. Stycha¢ bylo odglosy przyboju uderzajscego
o rafe, lecz takiej fali przybojowej zaden z nas nie widziat nigdy
przedtem. Potezne strugi materialow wulkanicznych, wszystko to, co
Falcon zdotat wyrzuci¢ w powietrze ze swej monstrualnej gardzieli,
kipiaty 1 wybuchaty w spazmatycznych drgawkach, miotajSc wysoko
w niebo popi6l, magme 1 kamienie. Nad tym wszystkim wisiat
mglisto-szary tuman odtamkoéw pumeksu, przy¢miewajsc stonce.
"Esmeralda" rownie biernie jak "Sirena" poddawata si¢ rzucajScym
J$ falom. Czarne postacie poruszaty si¢ po obu poktadach, rysujsc si¢
na tle czerwonej tuny Falconu, a ja doznalem wyranego uczucia ulgi
Przez chwil¢ bowiem wydawato mi si¢, ze Nick i ja jestemy jedynymi
istotami pozostatymi przy zyciu. Prositem Boga, aby Klara byta
bezpieczna.

Oczy Nicka przybraty szklisty wyglsd, nie ze strachu, lecz ze

zgrozy. Byt on cztowiekiem twardszym ode mnie 1 daleko lepie;j



przygotowanym do stawiania czota niebezpieczenstwu, lecz ja miatem
nad nim wielkS przewagg - wiedziatem, co dzieje si¢ pod wods, i to
pomagato mi zachowaé rownowagg. Potrz§sn$tem nim brutalnie 1 jego
twarz odzyskata przytomny wyraz. Odetchnst gteboko 1 pierwszy
ruszyl przez zamiecony poktad.

Na "Sirenie" szalupa ratunkowa hutata si¢, zwisajSc na jednym
zurawiku. Najwyraniej cze¢ zatogi usitowata opucic statek, lecz owe
straszliwe fale zniweczyly wszelkie ich szanse. Jedna z lin urwata sie
1 wszyscy ci ludzie zapewne wpadli do morza.

Gdy posuwalimy si¢ naprzod, wydarzyto si¢ co absurdalnego,

a mianowicie zaczSt pada¢ nieg. Ptatki leciaty z nieba jak pierze,
osiadajSc wszgdzie. StrzepnStem jeden z mojego ramienia - byl to
ptatek popiotu. Wyziewy coraz bardziej zatruwaty powietrze, nasilat
si¢ odor siarki 1 jeszcze gorszy fetor siarkowodoru. Spojrzatem na
morze. Bulgotato jak basen z borowinS. Wielkie, thuste pgcherze
podnosity si¢ z dna morskiego 1 pekaty na powierzchni, wydzielajSc
tryjScy dym, ktory mieszat si¢ z mgl§ pary wodnej. Z przerazeniem
zdalem sobie sprawe, ze to nie my dryfujemy w kierunku rodia

erupcji - to ono rozszerzyto si¢ pod morzem, d§zSc nam na spotkanie.
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Rozlegt si¢ przeraliwy ryk od strony Falconu, kiedy otworzyl si¢
drugi wylot, tylko par¢set metrow od obu statkow. Fale tym razem
nie byty tak potezne jak przedtem - ten wylot byt mniejszy.

Przywarlimy do poreczy, gdy zalato nas pierwsze spietrzenie gorScej,



nasyconej par$ wody, po czym wynurzylimy si¢, chwytajSc cuchnSce
powietrze. Nick trzymatl si¢ za ramie, a ja czutem dotkliwy bol

w klatce piersiowej, ale pozostalimy przy zyciu. Na naszym poktadzie
dziobowym jakie postacie z trudem stawaty na nogi; rozpoznatem
wrod nich olbrzymiego lana, a potem Geordiego.

"Sirena" kotysata si¢ mocno na wzburzonym morzu. Potem zaczgta
si¢ obracac zupelnie jak "Esmeralda", kiedy po raz pierwszy dotarlimy
do Falconu. Wir, ktory j§ pochwycil, posuwat si¢ naprzod, i po paru
obrotach "Sirena" odzyskata rownowage; nadal jednak wlokta resztki
naszego masztu.

Nagle z morza, nie dalej niz trzy metry od burty, trysneta w'" gore
fontanna 1 krople cieptej wody zmieszanej z piaskiem spadly mi na
glowe. Druga fontanna wyrosta nieco dalej, potem jeszcze jedna.
WyglSdato to zupetnie tak, jakbymy byli pod ostrzatem artyleryjskim.
Cata powierzchnia gniewnego morza wydawata si¢ ospowata,
pokryta dotkami, jakby padaty na ni§ ogromne krople deszczu.
Fontanny wody tryskaty w gore, gdy gtazy z drugiego wylotu Falconu,
miotane wysoko w powietrze, spadaty pionowo po obu stronach
statkow. Osnuwal nas dym, a para kiebita si¢ wszedzie.

SpadajSce gtazy wulkaniczne niedtugo omijaty "Esmeralde". W pe-
wnej chwili ze rédokrecia dobiegt nas glony trzask. Posypaty si¢
drzazgi, mieszajSc si¢ z deszczem popiotdw 1 ptonScs magms. Gdy
dobrnelimy na miejsce, zobaczylimy dziure o poszarpanych brzegach,

wybit§ w dachu kuchni, oraz ogromns rozzarzon$ bryte, ktéra wianie



zaczynata przepala¢ deskowanie poktadu. Mate ptomyki wgryzaty sie
juz w drewno.

- Na Boga, pozar! - powiedziat Nick. - Jak, u diabta, damy
sobie z tym radg?

Odpowied byta szybka 1 dramatyczna. Z grzmiScym rykiem
pochtongta nas nastepna ogromna fala. Wynurzalimy si¢, nadal
jakim cudem nietknieci, aby stwierdzi€, ze pozar zostal ugaszony
w zarodku, kosztem catkowicie zalanej kuchni.

W koncu udato si¢ nam dotSczy¢ do paru osob z naszej zatogi.
TrzymajSc si¢ czego wystarczajSco mocnego moglimy zachowac
rownowage. Byto duzo skaleczen 1 siniakoéw, lecz wszyscy zndw
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stalimy na nogach. Z wyjStkiem Geordiego, ktory znikn$t. Chwycitem
kogo za ramie.

Geordie byt tutaj. Co si¢ z nim stato?

Poszedt, zeby sprébowac uruchomi¢ silnik - wrzasn$t mi
w ucho Tafty.

Po chwili, gdy nasz silnik zaczst pracowac, spod poktadu dobiegt
nas roOwnomierny, rytmiczny stukot; dwiek ten wzbudzit we mnie
szalony przyptyw nadziei.

Wszedzie dokota padat ciepty deszcz, w ktdrym skroplona para
byta pomieszana ze liskim i1 zdradliwym popiotem. Silny, kwany
odor ciSgle draznit moje nozdrza, a zZtowieszcze odglosy wydawane

przez nadwerezons$ konstrukcje statku mieszaty si¢ z ostrymi gwizdami



1 dudnieniem z nowego wylotu Falconu, grozSc przedziurawieniem
bebenkdéw w uszach. Zaatakowat nas kolejny grad kamieni wulkanicz-
nych. Trzy czy cztery wigksze, zarzSce si¢ glazy spadly z trzaskiem na
poktad "Sireny", a dwa na nasz. "Sirena" niemal zrownata si¢ z nami

1 ludzie z jej zatogi ttoczyli si¢ wzdluz poreczy nadburcia. Kilku z nich
skoczyto - niektorzy na nasz poktad, inni wprost do morza.

- Dawac liny! - krzyknst Ian. Pobiegltem za nim do burty, gdzie

wraz z Nickiem zaczeli juz akcje ratunkows. Jeden z mezczyzn, ktorzy
wskoczyli do wody, chwycit koniec liny, a Ian z Shortym wcisgneli go
na statek. Nick rzucit drugs ling; wtem duza fala uderzyta nie-
spodziewanie w "Esmeraldg", a on poliznst si¢ na pokrytych popiotem
deskach. Wpadt na mnie 1 obaj run¢limy na porecz nadburcia.

Zupetnie zaparto mi oddech i na chwile stracitem przytomnoc.

Potem podniostem si¢ z trudem, jeszcze na czas, by zobaczy¢, ze Nick
wtanie przechyla si¢ przez burtg, aby za moment zlecie¢ w to szalejSce
morze. Pochwycitem go wokoét kolan 1 usitowatem weisgns¢ na poktad,
lecz z powodu liskoci desek pod moimi nogami, a takze ci¢zaru

Nicka, okazato si¢ to dla mnie niewykonalne. Nick wydawat si¢
nieprzytomny.

Wtedy nastepna fala rungta na nas obu, przechylajSc "Esmeralde"

w drugs strong. Dokonata ona tego, czego ja nie zdotatem zrobic,

1 wrzucita Nicka z powrotem na statek. Obaj odjechalimy od poreczy,
na pot zanurzeni w pomieszanej z piaskiem wodzie, ktora sptywata po

poktadzie.



W koncu zatrzymatem si¢, plujSc 1 wymiotujSc wywotujSc§ mdtoci
cieptS morsks wods. Jakie rgce pomogly mi wstaé, jedna z nich
nalezata do Klary.

- Mikg, czy nic ci si¢ nie stato?

Drzata, tak samo jak ja.
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- Nic mi nie jest. Co z Nickiem? - CiSgle jeszcze dyszatem
1 plutem, miatem jednak przyjemns wiadomo¢, ze nasz silnik pracuje
nadal 1 Geordie nieustannie zwigksza nasz§ odlegto¢ od "Sireny".
Klara ucisneta mnie gorSco, a ja skrzywitem si¢ z bolu.

Mike, jeste ranny?

Nie martw si¢, to naprawde nic powaznego. Ale na razie
uwazaj z uciskami.

Campbell przykutykat do nas; jego twarz byta czarna od dymu,

a ubranie przypalone 1 przemoczone. Wymienit ze mnS spojrzenia nad
gtows$ Klary 1 umiechnst sie¢ lekko.

Jak tam Paula? - zapytalem go. - I Mark?

Oboje czyj$ si¢ dobrze. Nie stracilimy nikogo wiecej - odrzekt
ponuro. - Chlopcy weiSgneli dwoch Hiszpanow na poktad, a dwaj
inni przeskoczyli sami.

Taffy pomogl wsta¢ Nickowi. Oprocz reki, ktora byta wyranie
uszkodzona, oraz otarcia skory na twarzy, nie doznat chyba Zzadnych
powazniejszych obrazen. Znow zdumiata mnie odporno¢ jego or-

ganizmu. - Odestalimy wszystkich Hiszpanow na doét, a lan zamkns$t



ich w naszym prowizorycznym areszcie - powiedziat Taffy.
Zapytatem: - Czy na pewno nie stanowi$ teraz zagrozenia dla nas?

- No, moglyby by¢ ktopoty - odrzekt Taffy, - Musielimy...

Przerwat mu ogluszajScy huk. Grad popiotu 1 magmy, ktory ustat

na krotko, teraz zaczst pada¢ znowu; gdy nowy stup dymu i pary

wzbil si¢ ku niebu niemal doktadnie przed nami. Nasz statek zakotysat
si¢ gwattownie, kiedy znéw natarly na niego spigtrzone fale. Po tym
ostatnim ataku na "Sirenie" w kilku miejscach pojawit si¢ ogien. Przez
wszystkie hatasy docieraty do nas glosy ludzi z jej zalogi.

Zatozytbym si¢ o kazds sume, ze Geordie Wilkins to najlepszy
zeglarz, jaki kiedykolwiek potozyt rece na kole sterowym. Z ogromns
biegtocis, postugujSc sie w zadziwiajScy sposob przektadnis biegow

1 przepustnic$, zblizat si¢ po trochu do skazanej na zagtade "Sireny",
aby udzieli¢ pomocy znajdujScym si¢ w niebezpieczenstwie ludziom.
Gdy znalelimy si¢ blisko, zobaczylimy, ze jeden z atakow Falconu
musiat zedrze¢ takielunek 1 zwali¢ gtowny gafel. SzamocScy sie ludzie
lezeli przygnieceni do poktadu, inni gorSczkowo starali si¢ ich uwolni¢,
lecz ogien zblizat si¢ z kilku stron, trawiSc deski 1 belki poktadu.

- Spdjrz - Ramirez! - krzykneta Klara.

Jaki cztowiek szedt chwiejScym krokiem po poktadzie "Sireny".
Obojetny na krzyki 1 zmagania swej zatogi ani na chwil¢ nie odwracat
oczu od "Esmeraldy". W rozbtysku jaskrawego czerwonego wiatla,
przez dym zobaczylem, ze trzyma karabin. Jego poszarpane ubranie
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wydawato si¢ nadpalone 1 poplamione krwis, a twarz byta masks
dymu, krwi 1 furii. Wypelznst z kryjowki jak miercionony pajsk, by
po raz ostatni uzy¢ swego jadu.

Nie wiem, czy stracit wszelks nadzieje na utrzymanie si¢ przy zyciu
1 szukat tylko zemsty, czy tez pomieszato mu si¢ w glowie. Nie
wierzylem, ze jego chtodny intelekt, zupetnie niepodobny do bezmy-
Inego bestialstwa Hadleya, mogt si¢ zatamac¢ tak tatwo. Miat on
jednak tylko jeden, nieubtagany zamyst, ktory byt przerazajscy.
Wymierzyt karabin w naszs strong.

Rzucitem sig, aby ostoni¢ Klarg¢ -*- nie miatlem pojecia, kogo
wybral za cel - ustyszatem huk strzatu, ostry 1 wyrany na tle
panujScego zgietku. Niemal natychmiast po nim rozlegl si¢ straszliwy,
dhugotrwaty ryk, gltoniejszy niz wszystko, co styszelimy przedtem.
StanSwszy z trudem na nogi zobaczylimy, ze Falcon pokazuje sws
najbardziej przerazajsScs$ sztuczke.

To wtanie Geordie, skupiony na swym precyzyjnym sterowaniu,
pierwszy dostrzegl niebezpieczenstwo. Nie wiem, czy w ogdle zauwazyt
Ramireza. Kiedy zakrecit kotem sterowym, "Esmeralda" zmienita
kurs tak gwaltownie, ze wykonalimy obrot o sto osiemdziesist stopni
rownie szybko jak wtedy, gdy porwat nas wir. Nastepnie wciskat
przepustnice tak dtugo, dopoki silnik nie zagrzmial na najwyzszych
obrotach, by unie¢ nas jak najdalej od tego miejsca.

W tyle za nami zobaczytem, ze "Sirena" zatrzymata si¢ z nagtym

wstrz§sem, a Ramirez poleciatl przez poktad. Statek groteskowo uniost



sie w powietrze 1 przewrdcit na bok; wyglSdat jak mata zaglowka,
ktorS odptyw osadzit na mielinie. Ale nie byla to piaszczysta tacha.
Byla to wijSca si¢ rzeka rozpalonej do czerwonoci lawy. Morze
cofneto si¢ przed ni§ w nawatnicy pary.

W tym ostatnim utamku sekundy Ramirez stoczyt si¢ po poktadzie,
jego ubranie byto jedns mass ptomieni. Spadt za burte prosto

w szalejscs rzeke lawy 1 znikt w niej natychmiast. "Sirena" ptoneta jak
stos pogrzebowy, az wreszcie kteby dymu 1 pary zastonity j§ przed
naszym wzrokiem.

4

Ognisty deszcz z Falconu trwal nadal. W sumie trafity nas cztery
takie ptonsce bomby. Wyczerpani, kontuzjowani 1 poparzeni czton-
kowie naszej zalogi byli nieustannie zajeci przy gaszeniu wcisz
wybuchajScych pozarow, zaleznie od ich wielkoci uzywajsc wezy lub
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wiader 1 modl3c sie, zeby nie zabraklo nam paliwa. Weze mogly
spetnia¢ swe zadanie tylko tak dtugo, dopdki dziatat silnik. Wiedzieli-
my tez, ze nie ma najmniejszej mozliwoci postawienia zagla.

Nawet z silnikiem pracujScym na petnych obrotach "Esmeralda"
czasami zaczynata dryfowac z powrotem w kierunku Falconu, kiedy
porywat j§ prsd zimnej wody, pedzScej w tamtS strone, by uzupeini¢
ubytki powstate wskutek parowania. Niekiedy wir obracat statek ruf§
do przodu 1 Geordie musial dawac¢ wsteczny bieg.

Mingty trzy godziny, zanim wystarczajSco oddalilimy si¢ od



Falconu, 1 ten szalony galimatias ognia, pary, dymu i lawy pozostat

na szczecie za nami. Geordiego przy sterze zastepowali lan 1 Taffy,

a reszta naszej zatogi zdotata ugasi¢ pozary, wyrzuci¢ najgorsze mieci
1 szczStki, 1 zaprowadzi€ na statku co stabo przypominajScego
porzSdek. Zmienialimy si¢ przy robocie, padajSc z wyczerpania.
Klara pracowata wytrwale, opatrujSc oparzenia 1 rany.

Niektore czeci "Esmeraldy” byty w lepszym stanie niz inne.

Jakim cudem szalupa nadal plStata si¢ za nami, chociaz nie mielimy
czasu, zeby zatrzymac¢ si¢ 1 wciSgns¢ j§ na zurawiki. Z wielksS ulgs
stwierdzilem, ze moje notatki 1 prawie wszystkie kartoteki w laborato-
rium byly w porz8dku, chociaz wigkszo¢ aparatury uleglta zniszczeniu.
Wolatem zajS¢ si¢ tego rodzaju pracs, niz rozmyla¢ nad przerazajs-
cymi wydarzeniami ostatnich kilku godzin. Bylo jednak par¢ spraw do
zatatwienia, ktorych mimo moich najszczerszych checi nie mogltem
odlozy¢ na ponie;.

Mark byt nadal na statku 1 trzeba byto co z tym zrobi¢.

Byt takze Hadley.

Taffy zaczs$t mi opowiadac¢ o tym tuz przed ostatnim wybuchem.
Hadley byt jednym z dwoch mezczyzn, ktdrzy skoczyli na nasz poktad,
1 zostal zamkniety w areszcie razem z innymi ludmi z "Sireny".
wiadomoc¢, ze jest z nami, byta przykra 1 niepokojSca, lecz dla mnie
najpowazniejszym problemem byt Mark.

On 1 Paula siedzieli razem w salonie podczas naszej utarczki

z Falconem. Teraz musiatem spotka¢ si¢ z nim sam na sam. Podniostem



si¢ z trudem 1 powtoczSc nogami zszedtem na dot. Paula podniosta
glowe, gdy otworzytem drzwi, a jej twarz podobnie jak twarze nas
wszystkich, byla zmeczona 1 mroczna.

Czy juz jestemy bezpieczni, Mike?- zapytala.

Mniej wiecej. Powinnicie oboje wyj¢ na poktad i troche si¢
przewietrzy¢. Teraz jest tam zupetnie spokojnie. Paulo, dzigkuje ci za
pomoc.

Odwzajemnita si¢ lekkim umiechem, po czym oboje wstali. Mark
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byt bardzo blady pod obfitym zarostem i troche utykat, lecz wydawat
si¢ do¢ silny. Dotychczas nie powiedzial nic. Oprowadzitem ich po
poktadzie, a oni szli za mn§ w milczeniu, wstrzSnigci widokiem tak
wielkiego zniszczenia. Nikt z naszej zatogi nie odezwat si¢ do Marka,
natomiast niejeden wycisgnst reke, by poklepa¢ Paule po ramieniu,
lub umiechnst si¢ do niej, gdy przechodzita obok niego.
Zatrzymalimy si¢ przy poktadowce, z ktdrej zostat tylko potrzas-
kany 1 wypalony szkielet. Stali obok siebie, patrzSc wstecz na odlegts
teraz, wzbijajScs si¢ w niebo chmure dymu.

Chcialbym to widzie¢ - powiedziat Mark. W jego glosie

zabrzmiat zal.

Widok fantastyczny, ale znalelimy si¢ zbyt blisko, aby moc

go wygodnie oglSda¢ - odpartem. - Gdy tylko bede mogt, nagram
swoje wrazenia na tam¢. Wiele mozna si¢ dowiedzie¢ obserwujsc

z tak matej odlegloci. Czy wiesz, co si¢ stato z "Sirens"?



Klara nam opowiedziata - odrzekta Paula i zadrzata. Mark

wydawat si¢ obojetny. Nie zamierzat tak tatwo ulec wyrzutom sumienia.
Ja nie wspominatem o Hadleyu 1 innych wigniach.

Mark - odezwalem si¢ nagle. - Musze z tobS porozmawiac.

Pojde sobie - zaproponowata Paula.

Mark wzist j§ za reke 1 zatrzymat. - Zostan ze mnS - powiedziat.

Byta ona jedynym cztowiekiem, co do ktdérego mégl by¢ pewny, ze
bedzie po jego stronie, a potrzebowat przyjaznej duszy w ssdzie.
Zwrdécit sig do mnie 1 cien dawnej arogancji znoOw zabrzmial w jego
glosie. - Co to ma by¢? Jeden z twoich wyktadzikow o przyzwoitoci?
Poczutem si¢ przygnebiony i zmegczony. Nic z tego nie bedzie.

- Na mito¢ bosks, Mark, daj spokoj. Nie zamierzam robic

wymowek - nigdy nie udalo mi si¢ w pore przemowic ci do rozssdku.
Ale musimy co wymyli¢, zanim zawiniemy do portu, lub kto nas
dostrzeze.

Nade wszystko chciatem si¢ potozy¢, po prostu tam na poktadzie,

1 spac przez, tydzien. Bylem wykonczony fizycznie, lecz odpowiedzial-
no¢ za Marka byta jeszcze wigkszym cigzarem. Cheiatbym moc mie¢
Klare po swojej stronie, tak jak on miat Paulg, ale nie zamierzalem
wcisgac jej w to.

Patrzylimy na siebie, nie mogSc ruszy¢ z martwego punktu.

Moje chaotyczne myli przerwat przeraliwy krzyk. Dwigk ten
dochodzit spod poktadu. Taffy i paru innych zbieglo btyskawicznie po

schodkach na dot, a obok nas przemknst Ian, kierujSc si¢ w tamtS



strong. W pierwszej chwili tez ruszylem za nim, lecz zatrzymatem sig,
zostawiajSc zalatwienie tej sprawy profesjonalistom.
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Myle, Ze to jeden z Hiszpanéw. Musi by¢ ranny, biedaczysko

- powiedziatem.

Jakich Hiszpandw? - zapytat Mark.

Zamiast odpowiedzi na dole rozlegt si¢ gtony trzask 1 naszym

oczom ukazat si¢ Hadley, ktory przez wypalonS kuchni¢ wpadt na
poktad, gdzie stalimy. W reku miat n6z kuchenny. Cofnstem si¢

przed jego szalonymi, nabieglymi krwi$ oczami, kiedy natart na mnie
jak byk.

Kopn$tem go w golen, lecz byto to podobne do proby zatrzymania
nogs ciezarowki. Skoczyt chwytajSc mnie w niedwiedzi ucisk, ktory
wywotlat rozdzierajScy bol w zranionym boku. N6z Hadleya blysnst
mi koto gardta. Kiedy padalimy, rozpaczliwie drapatem paznokciami
jego twarz. Hadley wylSdowat na mnie catym ci¢zarem, lecz dzigki
Bogu jego uzbrojona w noz rgka znalazta si¢ pod nami. RSbnstem go
zloliwie w krtan, co zupetnie zatkato mu oddech. Jego ucisk zelzat.
KopnStem go kolanem w krocze 1 wyrwatem sig.

Ale Hadley szybko przyszedl do siebie 1 przewrotem stanst na

nogi. Zwinny mimo swej ogromnej masy, skoczyt gdy dyszatem tapisc
powietrze. Chwycit mnie przyciskajSc moje rece do bokow; poczutem,

ze wyciska mi oddech z ptuc, a ktore zebro trzasneto bolenie.



Zrobito mi si¢ czarno przed oczami.

Nagle stracit rownowage i obaj runelimy na poktad. To Nick
podkradat si¢ z tylu, chwycit Hadleya za kostke 1 szarpnst, zbijajSc go
z ndg. Obrocitem si¢ na bok uwalniajSc si¢ z jego ucisku, a lan strzelit
mu prosto w brzuch z pistoletu.

Ku naszemu zdumieniu Hadley wstat 1 rzucit si¢ po n6z lezScy na
poktadzie. Przez krotkS chwile, ktora jednak mogta okazac si¢ fataln$
w skutkach, stalimy wszyscy jak sparalizowani. Z niesamowitym,
bulgoczscym krzykiem wciektoci 1 bélu rzucit si¢ ku Markowi, a noz
zlowrogo btysnst w stoncu.

Mark odepchnst Paulg 1 stawil czoto natarciu. Ostrze pogrSzyto si¢

w jego boku 1 Mark run$t nie wydawszy zadnego dwigku.

Noz upadt na poktad. Hadley zrobit dwa chwiejne kroki do tytu,
kurczowo przyciskajSc rece do zotSdka, po czym przewinst si¢ tytem
przez porecz 1 wpadt do morza.

Po jego upadku cisza zawista w powietrzu.

Statem na drzScych nogach trzymajSc si¢ za zebra i chwytajSc
powietrze krotkimi, bolesnymi oddechami. Klara 1 Bili Hunter pierwsi
znaleli si¢ przy mnie. Kiedy Campbell podszedt, by pomoc Pauli,
odsuneta go na bok 1 pobiegla do Marka, ktory nadal lezal na
poktadzie. Byt jednak przytomny 1 probowat usiS¢.
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Nadbiegt Geordie 1 gwar pomieszanych glosow poinformowat go,

co si¢ stalo. - Moja wina, panie szyper. - stwierdzit cierpko Tafty.



To ja wypucitem tego sukinsyna. Ustyszatem, ze jaki cztowiek
krzyczy 1 pomylatem, ze kto w areszcie ma bole. Wszedlem tam

z Billem, lecz Hadley przeszedt przez nas jak pociSg ekspresowy.
Nic dziwnego, ze ten biedak krzyczat - powiedzial Bili. -

Hadley prawie wyrwat mu rami¢ ze stawu, zeby sktoni¢ nas do otwarcia
aresztu.

On byt catkiem szalony - zauwazyt trzewo lan.

Aby rozproszy¢ atmosfer¢ przygngbienia, Geordie powiedziat
dziarsko: - No c6z, probowat 1 nie udato mu si¢. To juz ostatni. Inni
nie sprawi§ zadnego ktopotu. Teraz, chtopcy, wracamy do roboty. Nie
jestemy jeszcze w domu.

Zaczeli sig powoli rozchodzi¢. Geordie zwrocit si¢ do mnie
przyciszonym gltosem: - Ostatni z nich - procz Marka. Co zamierzasz
zrobi¢ ze swoim bratem, Mike?

Popatrzytem na niego ze smutkiem.

Nie wiem. Przede wszystkim musz¢ zobaczy¢, jak cigzko zostat
zraniony. Nie moge po prostu odda¢ go w rece policji.

Nie s$dze, zeby miat jakikolwiek wybor, chtopcze.

Przypuszczam, ze nie. Ale jest cholerne mndstwo rzeczy, ktore
musimy zrobi¢.

Klara, ktéra dodawata mi otuchy mocno obejmujsc rek§ mojs

klatke piersiows, czekata w milczeniu, zebym pod;jst jaks decyzje. -
Geordie, musz¢ sam z nim porozmawiac. - powiedziatem. - Klaro,

we Paule ze sobs. Zaopiekuyj si¢ niS. Boég wie, ze dosy¢ si¢ nacierpiala.



Przez jaki czas trzymajcie wszystkich z dala od nas, dobrze?

- Dopilnuje tego - obiecat Geordie.

Klara na znak wspotczucia umiechneta si¢ do mnie serdecznie, po

czym odeszta w strone poktadowki. Mark siedziat oparty o porecz
nadburcia, jak zawsze z Paul§ u swego boku. Poczekatem, dopoki Klara
nie wzieta jej delikatnie za rgke, po czym obie dziewczyny zeszty na dot, by
dotSczy¢ do Campbella. Chciatem porozmawia¢ z Markiem, moze po raz
ostatni, bez nikogo, kto petnitby rol¢ ekranu ochronnego mi¢dzy nami.
Spojrzat na mnie lodowato, kiedy usiadtem po turecku obok niego.

- No, jak tam? - zapytatem.

Wzruszyt ramionami. - Niedobrze - odrzekl, chwytajSc z trudem

oddech. Byt blady jak pt6tno, a oczy mial metne.

Mark, dzigki za uratowanie Pauli.

Nie dzigkuj. To byta moja sprawa. - Nie chciat ode mnie

pochwat. - Mowitem wam, Ze ten cztowiek jest niespetna rozumu.
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- No ¢6z, z nim juz po ktopocie. Z Ramirezem tez. Zostajesz

tylko ty, Mark. I to stawia mnie w diabelnie trudnej sytuacji,
Oczekiwatem zwyktej szyderczej riposty, lecz zaskoczyt mnie. -
Wiem o tym, Mike - odpowiedziat. - Przysporzytlem ci mnostwo
zmartwien 1 przykro mi z tego powodu. Przypuszczalnie przysporze ci
ich duzo wigcej, dopoki bede zyt... 7V

Nie, ja...

Co nie potrwa dtugo. Nie jestem medykiem, ale znam si¢ na tym.



Mark, wkrotce zawiniemy do portu i1 zajms si¢ tobs lekarze.
Mozemy nawet leze¢ na tej samej sali - odpartem, starajSc si¢ mowic
beztroskim tonem. Mark byt smutny 1 mniej arogancki niz kiedykol-
wiek, co mnie mocno zaniepokoito.

Nie bsd gtupcem, Mike - powiedziat z odrobins swej
dawnej zgryliwoci. - I tak bedziesz musiat odpowiedzie¢ na
milion pytan. Wcale nie utatwi ci sprawy, jeli nagle zjawisz si¢
w towarzystwie swego od dawna zaginionego, zamordowanego brata-
mordercy, prawda?

Wiedziatem, ze ma stuszno¢. Nie przewidywatem dla nas obu nic
procz ktopotow. Wzdragatem si¢ przed myl§ o oddaniu go w rece
sprawiedliwoci, lecz nie mogtem dostrzec zadnego innego rozwiszania.
Mark pozwolit mi pomyle¢ o tym przez chwile.

- Mike, mam jednS jedynS szanse, zeby utatwic ci to wszystko.

Nigdy przedtem nie zrobitem nic dla ciebie. Musisz si¢ na to zgodzic.

- Dobry Boze, co ja mogg zrobi¢? - zapytalem powoli.

Wyprostowat si¢ 1 zachwiat si¢ troche. Potem rzekt: - Mike,
ja umreg.

- Mark, nie wiesz...

- Wystuchaj mnie. - Jego glos drzal. - Pamietaj, Mike, ja juz
jestem martwy. Beze mnie masz wszelkie szans¢ wyj¢ z tego czysty.
Nie bedzie nikogo, kto by zaprzeczyt twojej relacji. Zeglowalicie by
spotkac si¢ z Ramirezem na wyprawie badawczej, 1 dostalicie si¢

w piekto Falconu. Do tego czasu wiat dowie si¢ o jego wybuchu.



Uczeni beds dokonywac przelotdéw nad wulkanem, statki przyptyns,
by go obserwowac, 1 tak dalej. Wiesz o tym. Twoi dzielni towarzysze
potrafi§ zatrze¢ wszelkie lady strzelaniny. A ty przekonasz tych
Hiszpanow, ktorych macie na statku, zeby siedzieli cicho.

Oddychat z trudem. Byt caly mokry od potu.

Chryste, czy musze ci to wszystko thumaczy¢? Ja juz nie
wyzdrowieje. Moge zrobi¢ dla ciebie jedno, jeli mi teraz pomozesz.
W czym ci mam pomoc? - zapytatem, znajSc odpowied.

Pom6z mi umrzed.
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Wiedziatem.

Mark, ja nie moge ci¢ zabic.

Nie bedziesz musiat.

Co blysneto przed moimi oczami. Byl to ndz kuchenny, ktorym
Hadley uderzyt Marka, zakrwawiony na koncu, lecz IniScy w wietle
stonecznym. PrzetknStem lineg, gardto miatem ciniete.

Co... chcesz, zebym zrobit?

Pomo6z mi wyskoczy¢ za burtg, do morza. To bedzie dla mnie

tylko chwila, jak dla Hadleya.

W milczeniu wstalem 1 zaczStem chodzi¢ po poktadzie. Obserwowat
mnie uwaznie, nic nie mowisc, dajSc mi czas. To byla jedyna catkowicie
niesamolubna rzecz, jaks kiedykolwiek uczynit w swym zyciu, lecz
postawil mnie przed strasznym wyborem.

W koncu wrocitem do niego.



- W porzsdku, Mark. Boze, wybacz mi - pomogg tobie.

- Dobrze. - Ozywit si¢. - Niech nikt nas nie zobaczy. Wersja
oficjalna bedzie taka, Zze po twoim odejciu wdrapatem si¢ na porecz
o wtasnych sitach. Tak zrobig, ale potrzebuje twojej pomocy.

Nie byto nikogo w zasiggu wzroku. Geordie dobrze wykonat swoje
zadanie.

Nie potrafitem znale¢ nic, co mogtbym mu jeszcze powiedziec.
Mark zakaszlat ciezko, gtowa mu opadta 1 przez moment mylatem, ze
juz umart, siedzSc tutaj. Wtedy podniost gtowe 1 spojrzat mi w oczy.
Po raz pierwszy w moim dorostym zyciu nasze spojrzenia spotkaty si¢
bez antagonizmu.

Zajeto to tylko pare chwil. Pomoglem mu doj¢ do poreczy

nadburcia 1 obaj spojrzelimy w dot, gdzie fala dziobowa biegta
wzdtuz burty "Esmeraldy". Pamigtam, ze pomylatem, jak bardzo
spokojne jest morze.

Mark przetozyt jednS noge przez porecz, a ja pomogtem mu utrzymac
rownowage, gdy przenosit drugs. Przez chwile go przytrzymywatem.
- Zegnaj, Mike - powiedziat wyranie.

Pucitem go. Upadt do tytu 1 znikn$t w pyle wodnym. Na
wpOlprzytomnie odwrocitem sie 1 z twarzs ukrytS w dioniach skulitem
pod cian$ poktadowki.

Po pewnym czasie podniostem si¢ chwiejnie. Dokonato si¢. Musze
1¢ 1 porozmawiac z kim z zatogi. Nie z Pauls, jeszcze nie. Ale musze

zadba¢, zeby plan Marka miat szanse realizacji. Odwrocitem sig, by



odej¢.
N6z zniknst z poktadu.
Przez parg sekund statem jak przykuty 1 mnostwo myli naptyneto
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mi do glowy. Potem obrécitem si¢, by spojrze¢ na to miejsce, gdzie
lezal Mark. Tam tez nie byto noza, a krwi - co zauwazylem dopiero
teraz, gdy zaczStem o tym myle¢ - bylo bardzo niewiele.

Dwoma skokami znalazlem si¢ przy poreczy 1 spojrzatem ku rufie,

a moje myli wybuchty jak wulkan. Szalupa motorowa, ktor§ holowa-
limy przez caly czas, znikla, a linka zwisata luno z rufy. Wydawato
mi si¢, ze w oddali widze malutki punkcik podskakujScy na falach, ale
nie mogtem by¢ pewny ani tego, ani niczego.

Powoli poszedtem na rufe 1 wciSgnstem linke. Jej koniec byt ucig-
ty - 1 to niedawno, bo dopiero zaczynat si¢ strzepic.

Na szalupie mielimy paliwo 1 Zzelazne racje zywnoci, poniewaz
zawsze petnita funkcje todzi ratunkowej. Byty linki do towienia ryb,
koce, rakiety sygnatowe, apteczka pierwszej pomocy - wszystko,
czego potrzeba, by utrzymac si¢ przy zyciu.

Statem przy poreczy - sam, tak jak mnie prosit - 1 przesytatem
mojemu bratu ostatnie, ironiczne pozegnanie. Owszem, zyczytem mu

szczecia.

Koniec



